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LIBRARIUS LECTORI.

Quum Ifaaci Cafauboni Ammadverfiones in

Athenaeum nec Schweighaeuferus integras repe-

tiverit
?
Dindorfius autem ab editione fua plane

excluferit, novam earum editionem a decefiore

quondam noftro inchoatam ad finem perducere

placuit. In quo negotio paullo aliter eramus

verfaturi lectorumque commoditati magis con-

fulturi, nifi voluminis primi ante hos quadra-

ginta annos editi norma fequenda fuiflet.
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• ISAACI CASACBONI

ANIMADVERSIONUM
IN

ATHENAEI DIPNOSOPHISTAS
LIBER SEXTUS.

Caput Primum.

Nexus horum librorum. Auctor fabulae Hcfacri?. p. 3g3.

cc7toiycg£vsiV‘ cclqsiv SccktvAov. Diphili drama
'EA evYitycQouvTes- Fejium ‘EAsvyjCfiogtcc. Orator

Colhocides. Anaxilae Eu Briareus tccs

Xcy^ocs saSloov. PraeJiigiatores qui enfculos

vorabant. c\pcoys7v Nendere )'scv 7dcc*

EtIAM hic liber fermones refert habitos inter gufta- p.3g4.

tionem et legitimam coenam, fient diximus quarti initio.

Apparet moris fuisse ut fatis longa interponeretur mora
inter utrumque cibum, nam lioc intervallo temporis

facit auctor pronunciata elle, quae ipfe libris quarto,

quinto, et fexto efit complexus. Sed iam coena inci-p. 395 .

piebat apponi cum ea dicerentur quae liber ifte con-
tinet. Ait enim non longe a principio, gTrewrjhSov 7/,u?u

7rot76es , rrXijdoi; oaov i%Duoov (pspovTSGf et sub finem
iterum, irocpetyolvT] 7rXij$o<; qU&t£v toc irpoQ rrjv

ei(jxc]u.ifovT6<;. Ordo in liis ferraonibus, qui quidem e

rerum natura pendeat de quibus agitur, nullus ell : in-

est tamen aliquis ab auctoris ingenio et dispofilione

profectus. Elegantifiimo enim artificio variae de variis

rebus dillerlationes ita invicem nectuntur, ut anuli ca-

tenarum. Prior fernper fermo polieriori anfam praebet:

Cafaub. Anim . in Alhen . Tt II« A



L Casauboni Animadv. in Atmen.2

poflerior ex priore ortus non ante definit, quam novae

alicui disputationi occafionem produxerit. Praecipua

libri huius capita adnotata funt ab auctore non longe

a principio: item a nobis cum cura in operis totius

fjmopG. Initio producuntur eclogae aliquot veterum

poetarum
,

quibus comparantur inter se comoedia et

tragoedia. Nam cum primis libri huius verbis dixilfet

auctor, Timocratem fodalem tuum novos a fe fubinde

fermones exigere: nata inde efl; occafio recitandi verti-

culos Antiphanis, qui comoediam contendens cum tra-

goedia, dixerat, omnia in illa nova et inaudita efle

afferenda: in hac omnia vulgata et omnibus nota.

Similiter et caeterae partes invicem connectuntur
:
quod

facile obfervabunt lectores, femel a nobis admoniti.

Ait, VTro/iv7j(TOiJ.dv gs roc irxp' 'Avnfyxvei Xeyo/usvx dv

Yloi7}Gei . Nolim temere fidem librorum damnare, qui

in Antiphanis nomine hic confentiunt: puto tamen
Poejim quae hic nominatur, eam efle fabulam, quam
pars veterum criticorum Ariftophani adfcribebat pars

Archippo. Auctor vitree Ariftophan.
J/

E ypx\J/s 6s dpoi~

jnotTot /u6. (Suidae codd. ) cov xvriXdysrxi rdrrocpx

coc oux ovrx ocvtov . ean 6e roturoc. FI oItjgk; , Nauayoc»
N^o/, N x rivet; etyxGxv sivxt rov 'Apxiinrcv.
qui Antipliani attribuat, novi praeterea neminem neque
vero dubium est, focordia exfcriptorurn Antiphanis et
Ariftoph. nomina multis locis fuifle corrupta, altero al-

terius loco polito. Verfus 12. efl liypermeterl
kx\iv r/ TTsiaed'* orxv /j.7jdsv 8vvo)vt* elreTv en, duo
nempe in linum conflati : fed quorum priorem etiam
membranae exhibent imperfectum. Sic illae:

H%8t, 7Tx\lV T* U7TSIGI

67T6l$’ orxv fxytilv ivvxvr’ siireTv en,
uojuiSij d x-neipyjMXGiv iv ro?<; ipxjxxGiv,

xipOVGlV XGItep SoCHTvXoV T7]V tfTJXXvijv,

XXI T01C $SOt)fl6VOlGlV XTTOXpWVTCCG

AfcripGmus plufculos verfus, quia eos interpres accipit
contra mentem poetae: qui hoc potius voluit: tragicos
quando ipfis haeret aqua, ut nefciant quid dicant, fed
plane in textura fabularum fuarum funt ita impediti,
tit victos fefe faleri necefle habeant, machinam attollere

loco digiti aut manus: atque ita Ipectatoribus fuis ab-
unde fatis facere. Ineft in his, quod non attendunt
docti, tacita comparatio tragicorum poetarum cum ath-
letis quod declarant voces: xTtsipyHxaiv et ccifpeiv 6oIxtv-
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Xou , athletae cum antagoniftis palmam de fe coguntur p.3g(>.

concedere, tx-rrctyopsvstv dicuntur: folitique iideni in te-

ftitrsonium rjTrocQ , manum attollere, ut ex Plutarcho

atque aliis notum, poetae huic &Ypst v ixxtvXov
, quod

Plutarcho tt\v X8 ^Px clvotrelveiv. Ergo ut athletae victi

manum tollunt: iic tragici cum expedire fe non poliunt,

machinam, id eft, Deum e machina repente faciunt

prodire, fed melior longe conditio tragicorum: illi enim
cum manum tollunt, victoriam amittunt, hi machinam
tollentes vincunt, et fpectatoribus fuis abunde fatis-

faciunt. Verfu decimo feptimo tolle vocabulum fuper-

fluum xetnenot: verfum enim vitiat, nec multum fenten-

tiam adjuvat. In penultimo fenum comicorum nomina
funt Chremes et Pliidon. Probabam feribi, XpfyityS t/c,

7} Qs/icw t/c sua- mutato accentu in vocula rfc 9 com-
modiore aliquanto fententia. fed vulgatam lectionem

firmat ultimus verfus. Scribe deinde, &l($i\o<; 6' ev

E.\sv 7](popotiat , fefti nuncupati 'EXevytyoptot. Pollux me-
minit extremo opere. Codex Huraldinus, iv EAsan'5/-

(ppovpovat
,

quali fuilfet hujus Dipbileae fabulae index,

O / 'EAsobj/v (PpovpovvTSi Praejidium Eleonae. non
placet, non una de caufla. Sequitur Timoclis elegan-

tiflimus locus, qui ita incipit, ’tocv otxovaov rjv rl

aci Xsystv , ubi rnalim 0 rl aot jusMco A. aut, ut

feribitur alibi. Soxcti Asy. In eo verfum hunc, ’0(p^aA-
pucp rtc; stat (btveitiou rvtyXoi

,

fic edidimus fidem fecuti

Abbreviatoris: in cujus Excerptis ita feriptum diserte.

Quod fi haec lectio vera eft, de Phineo aliter quam
alii fenfit Timocles. Non enim Phinei liberos, fed

ipfum oculis captum narrant poetae. In Stobaeo edi-

tum, YatQov Yis rvtyXov ,
nec multo aliter veteres Athe-

naei membranae otat QtvlSs rvtyXov. docti emendant ex
conjectura, oldtrrovv statds rv(p\ ov. nos legebamus, 0tve’
sYatdsv rvtykov. quam ypcttyrjv et Turnebus in fuo codice
adnotarat. Teflificali funt quidam, reperiilfe in vete-
ribus, 6 Ia >v ‘Apvihoa rvtyXol , de quo docti cogitent.

Nos vero conlYnfus omnium MSS, de quibus aliquid

exploratum habemus, impellit, ut Diphilum a caeteris

diverlum poetis, ita fcriplilfe ut editum eft, censeamus,
nam etiam in magni Mellaei codice ita liquido feriptum.
Orator Colhocides qui Demoftbenem irrifit propter fub-
tileni diftmclionem inter oovvoti et oaroiotivcit , eft Aelchi-
nes. Ulriusque loci exlant liodieque, noli vel iis qui
nondum aere lavantur. Yerfuum Alexidis ultimus eft,

A 2
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'AirotistixKoc/Lisv to pi
7
TrpoTijxov euo) kx$&?v. Scribendum,

airstiooxxpe v. Idem mendum in altero ejusdem, Oint

ukk onrodej&msti; £v4%vpdv ttov kx/.3 o)»». concinna metrum,
Ova* oikk* diretioonoiG % 6vsxvPov 6rj ttov kxficcv. Anaxilae

Evxvdp&txv alibi nominatam non reperio. ea vox for-
tium virorum proventum fignificat. Inde hi funt verius,

K Oil TXQ 7TxkxlGTpXG COI pX T7]V yijv p7j <7v ys dw<;>

’Akk’ oc7Co6og» nxt $rj tyipovv' 6gsp%opxi. Emendo libris

melioribus deficientibus
, Kxl rete Trxkx^xg £po)

,
px

THv, pyj <jv ys Smg ,
’Akkx xitoioG. Dalecampius aliter

conjiciebat, tocq TrxksvTplxG px F. Briareus ille de

p. 397 .
quo paulo pofl Timocles, o tovg nxTxTrdkTx$ tx$ rs

kdyX^i vel praeftigiator fuit de genere eorum
qui enfes lingebant se vorare, quorum mentio apud
Plutarclium et alios, vel, quod potius putem, Thrafo

aliquis et gloriofus miles, qui de robore fuo et pugnis

folitus inverecunde fe jactare, de hujusmodi hominibus

vulgo dicere folemus, il mange les charrettes ferrees,

cui fimillimum ell illud Graeci poetae dictum
,

qui ca-

tapultas et lanceas comedit , in quo etfi ailuho ell ad
praelligiatores de quibus locuti fumus: de iis tamen
non recte haec dicantur. Soliti enim thaumatopoei illi,

quo facilius fidem invenirent, parvos enfes vorandos

fufeipere. ideo Plutarchus, tx Axawviux hx pi-

HpdrijTot uxtxttivovgiv 01 dxvpxTOvoiot. fimiliter et Gre-
gorius Palamas Thelfalonicae Archiepifcopus

, feribit,

praeftigiatores folitos kiSlfox xx) vidrjpix HXTxj3poxd/£siv.

Comicae licentiae efl loquendi genus quo utitur aliquanto

poflt Athenaeus, ut illatorum rnenfae pifeium copiam

fignificet
:

povovovy,} yxp nxl txg Njiprjidxg dypoovyKei,

ipfas propemodum Nereidas erat opfonatus . quid Ne-
reidibus commune eft cum pifeibus qui profiant in foro?

Eufiatliius, ’Iki&ft. p, tyxvky] 6s tvv^btig oyj/ov , ov pdvov

to xvvppirpws oyj/oovsiv, kxtx tov juoptpdovpevov o\pcoi/s?v

txg N7jpyj'i$xG , 8ix to 7rokvrsksG tt\g tmv v iga>-

VTjaewG. Addit Ilatim, x«/ tiq twv TrxpxviTcov xxl xokx-

xwv e(P7jf tqv nocre/dco tt4pttsiv ru NavrovvTcp jjpwv tovg

° v hoc tcov 4v Ty 'Pwpy Ttov Ttco Trwkovvrcov,

xkkoc tovg psv ’Avtiov xsxofxTadxi , etc. quae lic erant

vertenda, parajitorum et adulatorum dixit aliquis,

Pojidonem pifces mifjfe Neptuno nojlro , non per eos

qui Romae pifces argentum contra vendunt
, fed eorum

alios Antio fuijfe advectos: alios

>

etc. aliud longe

elt dtot TWVf quam dtee rove; quod non obfervant in-
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terpretes. quid fit vendere vjov faw

,

declarant Diphili

verius,
^ ^

Foyypov psv wcrrrep o Hpfocfioc tov EHTopx,

caov siKhvgrv 9 roacvro xxtxSsiq eyrpixiuyv.

Larenfem vocant illi parafili Neptunum ,
vel Neptunium,

quali Neptuni filium: non aliam ob caufiam
,

nili ob

ingentem illam pifcium copiam quam infuile et paralitice?

Caput Secundum.

Emendantur loci multi veterum poetarum apud Athe-

naeum . ccvtjQoCpovcSifceleftus. 7iep(pij*i et 7te\x(py\£.

Diphili Mercator. Archippi fabula Pilees.

V ENUSTISSIMI funt illi verficnli ex Arophidis Impo-

Ilore, quibus graphice deferibitur fuperbia et improbitas

pilcariorum Athenienfium. Elii autem falis perfpicua

in illis Kiens poetae, fi quis mediocrem adhibeat atten-

tionem
;
quia tamen neque editi funt fine mendis, neque

recte ab interpretibus expreffi, eos hic aferibam ema-
culatos, et interpretabor, fi prius tamen hoc monuero,

ratam nimis eiTe locinionem, quam initio hujus pyj<j8eoz

Diphilus ufurpavit. Ylpoc; rovt; GTpxryyovg pxcv £<ru pv-

ptxu; MefpxiQ 7rpoGsX^ovT
f

x^ioodyvxi Xdyov. pro eo quod

dixilTet alius pxov sVr/ pvptxxt<; 9 dixit pvplxic polpxu;.p.3<j8.

quod genus dicendi idiotismus nofler ufurpat. Sed ecs

veifus de quibus dicere inlii lueram videamus.

Ove XV 67rsp00T7)(jy TIQ . y Xxfiodv Tl TOOV

7rxpX7i6lj£8VC0V SXvf&V 00 <77T8p Tj/Ag tpOG

TrpMTOV CUOTTlj
,
(nxl tilHXlOOC; TOlTO <yg

*

xirxvr&e xvhpotyovoi yxp elaiv ivi Xoycp.')

uoo&i itpodsyvov 6' od’ ovisv 9 ovi* xhtjxoooc,

SXpOVdS TtcXvTTOV Tiv’
m

0 6* izpyady 9 H* OV XxXdoV
o\x prj/XXT* xXXx GvWxfiTJV xtyaXwv 9 Tccpoov

ofioXdiv yivoiT ’
div. y is u&arp' qktgo 'fioXdov.

T01XVT XHOVGXl $8? TOV C^OOVOVVTX Tl.

Non poterat pingi ypxtyixooTepov faftus illorum hominum-
Jjlos

,

ait, Ji rogaveris > Quanti? alius fumeris in ma-
nus aliquid eorum quae forte aderunt , caput demittet
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ut Telephus , ac primo tacebit , (quamquam jure hoc
quidem : omnes enim uno verbo pifcariifcelerati funt):
alius tanquam non advertat animum , et quaji nihil

audiverit
,
polypum aliquem percutiet : alius incande-

fcet f ac verbis integris loqui afpernans tuor

,

inquit,

obolis emas licet', at fudis liaec octo obelis . Haec
audienda funt Ji quid obfonari velis. Numeri enal-

lage tenebras magnas offudit liis verficulis
,

alioquin

parum obfcuris, etli quid apud poetas frequentius? Sic

igitur Ampliis, cum dixillet ol 9 fubdit Aoc/3cJi/
:

quod
exponendum ut expreffimus. nam omnino de pifcario

capi debent illa, rj Xxpwv n roov 7rxpxK6iu6rwv. item

illa fequentia, axpovjs ttoXvttov tivx, quibus mire ex-

primuntur geffus pifcariorum emtores fallidientium , ac

ne refponfione quidem dignantium, rl tmv nrotpocxei.usvun'

intellige cultrum, aut limile quid aliud, tabulae vel

menfae illi impolitum t luper qua prodant pifces. Vox
irpUTOv alterius fortaffe locurn occupavit: etfi lerri pot-

ell. xv$po(fovovc Graeci vocant omnes infigniter impro-
bos. Libro nono coquus praecipit difcipulo ut Iit xvdpo-

(fovoc: id eft, ut in aedibus divitum omni fraudum

genere utatur, in eodem Gnatbaena meretrix appellatur

xv3po(povo<;. Athenaeus mox, Sidxcxwv ocvtcv rlvx 6s?

Xsyovrx 7rpoc tovg a’i/dpo(povouc I^^vottwXxg wv&Ta&xi x

fiovXeTxi. Omnino autem AxXxv prjuxrx verum eft, non
Xapoov. et xsarrpx non eft mugil (xscTpsvc enim is di-

citur) fed quam alii Graeci atyvpxivxv vocabant. Latinis,

fudis. Praeter Varronem et Plinium, Glollae: Sudis,

atyvpxivx Ix$ug 9 kx) <thoAo*^. rxpwv pro TSTTxpcov et

tuor pro quatuor. In ecloga fequente ex Diphilo, male

accipiunt liaec,
*

Oxtoo XxfioiG xv\ siirep dvij tcv erspov.
v
Sl ’rav A*/3s uxl fxrj nx?£e tovq ov dsT* 7rxpxTpe%e.

perfonas ita diftingue. qui emturit pifces, ait, Vifn*

tu octo obolos

?

pro duobus videlicet mugilibus, de qui-

bus dixit, ttogov tovq xsarpdxc ttooXsTg $6* ovtxq; igitur

petenti decem offert octo, refpondet pifcarius, eiirsp wvij

rov srepov . accepturum fe octo obolos : fed pro altero

tantum mugile. Ait deinde emtor, Sume o bone octo

obolos et ambos da pifces, neque nos puta dignos

quos illudas, at pifcarius, aufer te hinc curriculo.

Xenarchi pulcherrimi verfus de vaframento pifcariorum

. 599 . ad irrigandos pifces in foro, nihil variant in membranis,

penultimus tamen manifeftus eft vitii, Kxrd%ss 9 xxtx

noti di rwv i%$vo)v &iroc£ inivu. Lege, KX76%si' hxtx
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In Anti-tmv )%&voov xttx£xtcxv. E/Vo/c y' xv «v .

phanis teftimonio diltingue,

—
• e^MKixv rwv vsxpwv xvxlpsaiv

tovtm' uo/lu'<tx<; o d’ Hji/3xX* ev&vc oYnotds,

junge ro oihocSs cum remotiore verbo xop.i<jxg' nam li

referas ad i^dpxXs v, legendum effet otHO&e v. Qui alFer-

tur inler caeteros ex Pylaeis Alexidis, Q>opovc* juovov*

ov%i tisHXTevovvt yxp Txg cvvixg, pede uno decurtatus

elt: ita absque dubio replendus, (&ipwt* 7j,uouv fxovovovxl

d. Idem poeta alibi de pifcibus, Tijg ovalxg yxp sicriv

'Tj/juxv couioi. In feptimo eorum qui ex Lebete recitan-

tur, T ijc ot%tx<; dyuirijOGiv , concife dictum pro Trjg a£iot<;

npijg ttooX&Tv olyxir. alioquin elTet fcribendum ttjv x^lxv.

Cum ait, K xvTotvdot xxj ypxvg
,

noti ytpow, nxl ircud/ov

Yls^(p6?Q xirxvreg xycpxGovvi kxtcc rponov 9 hoc fignili-

cat: Legem modo recitatam Ariltonici, adeo vendendi

cupidos pifcarios reddidilFe, ut jam vel anus aliqua aut

fenex quivis, aut puer denique poffit ab illis mercari

Pe fraude fua, ut erat in 12 'Pabulis TlsjuCpsft eft, TrvoTjV

e%ovTot

c

, : virentes adhuc et fpirantes. Pifces non fpi-

rant quomodo caetera animalia, (elfi Hippocrates in

libro De flatibus Txvrxg olvonrvsiv Peribit, et ita

placet etiam Plinio), fpirant tamen naturae fuae lege,

et xvxXoyag ea refpiratione quam pliilofoplii non avx-

irvoijv fed dixvvoijv vocant, funt qui efxirvoTjV proprie

dici velint. Clemens Alexandrinus Slromat. lib. 7. r/

CVV (pOi<Tl Ttep\ TOV $6CV
\

TTOT6pOV 6tX7TV SitOtl
, QQQ 70 TOOU

6xijj.qvoov yivog ; i] epTrvsYrxi fxovov . dg rx evvSpx , hxtx
rijv twv [3pxy%ioov 6ixaro\yjv

; yj TrspnrrsTrxi uxdxTtep
TX 8VT0JUX KXT06 Ttj V 6lX TWV TTTSpVyOtlV STtISXi^IV 77]$

dvrofxyjg. nd/uty ,
five 'itsp.tyio » e II flatus } anima . He-

fychius interpretatur opvl^car. Lycophroni nsu-
(pffog funt animae defunctorum, illo verfu de UJyflis

in orcum defcenfu, xnouaei hsTSi Traptyitiuv oiea, Inde
7T8,u(pTjg 9 habens flatum

,
five animam. In antiquis et

Athenaei et Epitomes yn/jitySeig exararam erat, quod
etiam defendi poteft. Paulo poPt cum ait, E?r’ slg vdcorx

Cptjtrl ypx^eiv ytpsfjixuivovg : obferva ferrnonis compen-
dium, quod interpretes decepit pro irooXsTv rovg iyftlxg
tovg Ix^voTTwXxg yipstx . Expolitio pendet ex praeceden-
tibus. dixit enim lege nova cautum elfe, ne quis pifca-

rius pifces vendat nili lians, nunc addit, auctorem hujus
edictum lequenle anno aliud elle promulgaturum in hanc
lentendam. Ne quis pifcarius pifces vendat nili pendens.
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Legis utriusque ratio efl eadem : fed liaec poflerior

efiicaciffima erat fatura. Quintus verfus allatae %pelotQ

ex Antiphanis Mifoponero , K oc) Traidxycayovt; ocvSk;, tav

fieifaye . . . pxixt; vrj Atx ex membranis fanari nequit:

omnes enim fimiliter depravatae. Conllat verfus duos

in unum elle conflatos, deperdhis non paucis dictioni-

bus. Lego, 7Toti$xywyovG civ^n; 4^m\sgtxtovi;' '£Lv

]US? ôv ovtisv itjri kxkov vrj tov A/x. Scythae
,

ait, non

introducunt in aedeis fuas neque nutrices infantibus
^°°fuis 9 neque pueris paedagogos

,
quae duo funt mala

pejjima

,

deinde auctor in nutrices acrius invehitur:

quas ait deterius malum efle quam fint paedagogi
,

aut

etiam impoftores et plani. Non falfo ea praedicare

poetam de nutricibus, norunt qui earum morolilatem,

arrogantiam, XTrXrjtJTixv , et malignitatem, domi fuae

quotidie experiuntur. Penultimum verfum fcribo et ex-

pleo, fXSTx ys rovt; rpotirsfiTocQ , s$voq srspov, De-
inceps laudatur Diphilus 4v 'Eurroplca’ malim 'EuTrcpw,

ut paulo poli, et libro feptimo legitur, fle nominabatur

et Philemonis fabularum una. Plautus ,
Graece haec

vocatur Emporos Philemonis : Eadem Latine Mercator
Marci Accii. laudatur Varroni et Pacuvius in Merca-
tore. Corrige Harpocrationem in vxvnXrjpot; , ubi citatur

Diphilus iv rroppca. fcribe, A/(fbA.oc 'Ettnopcp. Corruptus

efl et hic verfus paulo poft, Avjtydrj vscav tig, kxtx-

vreTTTOOHotv' svSiwG» etli ita MSS. omnino tamen legen-

dum HocTcnrsTTWHOKJiv ,
devorant: et ita recte Dalecamp.

fenfus lectionis huius ell. Si verfa navi juniorum ali-

quem cete prehendant, illum ftatim devorant, fed enim
cete non folum pueros juvenes verum et parectatos, et

viros rs\eiov<; 9 et fenes abforbent, omnesque obvios

cujuscumque aetatis aut flaturae. Lego, ArjQdij vscac

n<; 9 hoc fenfu: Ii navem, aut e navi tabulam aliquis

naufragus, viam ad falutern quaerens, prehenderit, faepe

tamen nihil agit mifer: cura enim aquarum periculum

evaflfle videbitur, in feras marinas incidet, a quibus

perdetur. Ita legendum efle docent illa in fuperiore

verfu , etd"* tat; yivsrxi, ut Jieri folet

,

nam in nau-

fragio nunquam non lit, ut lacerae navis tabulae pre-

hendantur. Addit, ovojllxtog 6’ fy&voTrtaKov pvr\-

povsvet *Epjxxlov AlyvTTTlov ''Apxnrxot; iv 'ImrsvGt' Cor-

rigendum iv 'Ix^vaiv 9 et equites in pifces vertendi.

Primum, poetae hujus Equites, nusquam in libris veterum,

deinde libro feptimo, ubi iterum hi verfut defcxipti,
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veram lectionem invenias. Hic eft Archippus comicus,

quem ut poetarum omnium tyopTiKWTKTOv , et ineptiffi-

mutn ab aequalibus irrifum fcribit Ariltophanis icholia-

Ites ad Vefpas. Pifces Archippi et noder faepius laudat,

et Pollux lib. io. cap. 5. idem lib. 6 . cap. 3. ait ttxv-

T07rw\(ocv verbum ede Archippi in pifcibus. meminit et

Harpocration in icolXiv cclpsTOG. Verius inde hic defcripli

lentendam hanc continent: Hermaeum pifcariorum im-
puriflimum, pifces vendere non integros, fed aliqua

parte imminutos, ad majus compendium: puta, fqwa-

tinam et mudellam degluptos: lupos exenteratos. Longe
aliter Dalecamp. fed non animadvertebat, pro ivripctiv,

quod liic legitur, fcribendum elfe ex libro 7 , ivrspsvow

aut igsvTepsvct) v.

Caput Tertium.

Synizefis initio verfus familiaris. ocBippoe, ccyogct

evo\\jos- (p^vKTcc aut (pgvnTol- rrjgeTv pro rviqst^

aut rrigelv Opfonomi. <SWoov/je, Phere-

cratis Mev^rjgof» Philonidae Cothurni. Phry-

nichi Tragoedi. Ti(Aio7iooX7]s yjyocvov» KegMpcs.p-ko

Ariftophanis comici patria, alia non pauca.

Anaxandridae comici verfus ex Ulyde defcripti et

mutile editi erant, et depravate. Quae deerant, ex
membranis adjecimus: quae corrupta funt an ex inge-
nio valeamus emendare, experiamur. Prius tamen
exponendi funt nobis duo verfus ilii quos MSS. fug-
gederunt. ’Evl t!vx 6* otXhyv T8%V7]v , w %py\GT& gv T«
GtoftocTOc rwv vewripwv xxTowixsrotr, Age, inquit, dic
milii, o bone, quae ars ed alia, cujus gratia juvenes
ora dbi comburant? Ut integra fit fententia, fnpplen-
dum, quemadmodum propter nodram artem (hoc ed,
pifces quos capimus) fieri folet. Memineris quam fer-
ventifdmos cibes adamade veteres popinones: qua de
re dictum ed libro primo. Addit poeta, ut quidem
nos Icribimus,
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*H lapis &QTi 6xxrv\uv toiovtoq , rj

xx\ TVtyfioc , ixv ra^y' /ut) tivvrjTxt xxTX7ris?v t

*kk’ ov jucvyj yxp rxt; gvvovgIx$ rroisi

svo\poc ocyopoc
;

Ita prorfus eft fcribendum
,
nam in liifce omnibus ope-

ram oleumque docti viri perdiderunt. Offendit jam
olim exfcriptores principium hujus verfus, rj ojd-iGfio;,

itaque omnium fnffragiis recepta eff inepta vox jjSiGfiot;,

quae et Dalecampio placita, illa vero illo loco ridicula

eft xrrxSxTrkoci. Synizefis initio verfus exemplo Homeri,
rj cv% <xA/c, et

7} ovx opxc/.Q. Senfus e 11: Artem effe

nullam niti pifcalorum, propter quam lic digiti colli-

dantur, alque adeo homines fefe ipti ftrangnlent
,

li

deglulire llatim non queant quod in os injecerint.

Solam effe denique pifcium copiam, quae convivantium
menfas inllruat. Studioti conferant aliorum interpreta-

tiones: veffigium verae fentenliae vix repeiient. ooSnr-

jucq proprie de conferta turba dicitur, ubi alius alium

impellit. Theocritus, w^svvd’
1

coare vst; , elegantiftime

liic ufurpatur de digitis plurium manuum, quae omnes
eandem limul petant patinam, eleganlilfime etiam irviy-

fjLOv adjicit, ut fummam aviditatem offendat eorum qui

pifces amant. svo^poQ xyopx
, forum ubi pifces abun-

dant. o\j/ov pifcis. Sic accipe et in Timoclis verfibus

de Corydo paralito. *Ayopxv i$sTv svoypov svTropovvrt

plv "WfiiGTOV • lege fequentes ibi verfus, nihil nili pifces

nominat. Significat, tunc maxime agitari convivia, cum
pifcium magna copia in foro. Sequitur, — t(c 6s gvv-

denrv&i fiporwv <&pvnroui; xxrxkxfioov i] xopxxlvovc, ; rj

pr]hiv\ frnffra haec conati funt interpretari, corrigenda

prius erant. Scribe, (fpvxr’ ov xxrxXxfiwv, rj xopxxt-

vcv<; uviovQt
5lH fixivtd* ; cSp. qnis eff mortalium, ait poeta,

qui convivium inffitnere velit, aut poflit etiam fatis

laute, ff nulli reperiantnr venales pifces, aut faltem

pilei culi? (ppvxrx vel typvHTOVCi omifiis vocibus l%dv$tx

vel vocabant pifces minutos qui et edebantur

et vaennm exponebantur fricli. Hefycliius
,

(ppvxrx .

%7jpx l%dv$ix svrsXrj. Simillime k^rjrovCj appellabant

p. 4oa. pifciculos qui cocti vendebantur. Meminit autem poela

phryctorum, coracinorum, et maenidum, hoc ffgni fi-

cans: li meliores et laudatiores pifces nequeant reperirri,

XXTOC Ssvrepo v ttXovv etiam illos expeti. Alioquin magna

illorum erat vilitas: quos quidem Alexis comicus liber-

tinis relinqui vult, indignos qui a proceribus gulae
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edantur. 'AxsXevSspwv 9 inquit, dypolpix S-Tjpevovcl fX0t9

TpiX^l0t > G 7jTVi$ioc uxl Cppvktovi; tivxc. Loco vul-

gatae fcripturae
?; (

u i]Sev

,

quae ferri nequit, emenda-
vimus, i] pxivldx ,

volentibus, opinor, omnibus eruditis.

Verfu penultimo pro xpiGtov tcvXxq, fcribendum videtur

etc ccSov ttvKx;. fed in eo verfu fatisfacere nobis nondum
quiti fumus. Etiam in fuperiore quid appellentur £(p$x

TrpOGWiroc, pifcium nefcio. Forlalle §(p$o?<; itxtxviok;,

patinis jurulentorum pifcium . Subjiciuntur verfus

Alexidis, quibus pronuntiat poeta, omnem pauperem

qui pilees emat multos faepiusve, necefiario gralTatorem

elle nocturnum ac praemiatorem. Itaque fi cui veltis

ablata noctu fuerit, mane veniendum efle in forum
pifcarium , et emptores ibi obfervandum. Nam fi ali-

quem viderit robuftum et valentem pauperem anguillas

a Micione ementem, huic ftatim manus efTe injiciendas,

et in carcerem obtorto collo rapiendum. Omnia in

Graeco planiffima: nili quod elrx politum pro itaque.

77]
f>s?v et xirxysiv ,

pro TTjpet 9 et xirxys , ut in oraculo

quod habetur hoc ipfo libro, Ka/ <rv (pepeiv rtuyjsv epol

yipx<; 9 vel quod eodem redit, TTjpeiv 6e? et xvotystv SsT.

Graecanicae elegantiae translatitium genus notum omnibus,
qneis noti poetae, item illud Ariftotelis

, irpoorov siirsYv,

id eft, slr&Yv de?. Scribe mox, Tovro vofUfxov ecTi ftsh-

tiut' ivfrolds Kopivd/oiciv , ixv r. non, K opivdioiQ,

Yv’ eocv r. quo enim ro ivx ? idem mendum in iftis

Alexidis de cauponum fraudibus, libro decimo, — £v

roig GVfJLTTodois
r

/u ov tt/vsts ”AupxTOV, nam fcribendum
GV/uroGioiGtif ov tt. Sextus verfus transpofilione duarum
dictionum factus claudus, leftituatur earundem trajectu,

*Exv xttoXxvsiv rovTOv ijdj] tov filov. Non recte ofcvvo-

povi editum, non longe poft. nam analogia poftulat

vel d\f/WYtov6,uouc : vel 6\pov6jj.ov<;. quomodo et mem-
branae meliores feribunt, et Euftathius. Opfonomi funt
aedileis quibus cura pifcium venditio; ut videant ne
cujusquam intemperie et ingluvie excandefiat forum pi-
fcatorium. Graeci eos qui non frugalitatis ftudio, fed
amore pecuniae parvo obfonarent, appellabant $v<jobvxc f

quali dicas difficiles emptores . Atque eam vocem abiilfe

in proverbium, auctor Julius Pollux lib. io. Tali fuit

ingenio amicus ille Lyncei Samii, de quo narrat auctor,
editam a Lynceo Artem obfonandi

,
qua docebat dvffoovijv

quendam fuum amicum, quomodo et gulae et crumenae
ftmul pollet confulere. Vide libro feptimo ubi de mor-



1 . Casauboni Animadv. in Athen.1 2

myro pifce agitur. Menderos Pherecratis fabulam, unde
exiitimabimus nomen invenifte? iic enim Athenaeus,
TTjyXVOV $ w jBbXrKTTS sYpTJKSV 6V MSV^TJpOlQ $>6pSHpOCT7]<;,

fed liquet mihi fcribendurn efte, sYptjxe /lisv iv Appote*
. 4o3 . Poetae hujus A rjpovQ faepe citat dipnofopliifta. illud al-

terum neque reperies usquam : neque eft Graecum vo-
cabulum. Sequitur, (i>ihoovt6yi; <J* iv Y^odcpvoip , virobi-

Xaa&xi nxl /3xt'(tiv uxl Trjyxvou; , videtur elTe quae dici-

tur figura iv 8ix dvoYv ,
excipere rajis et fartagine : pro,

rajis in fartagine frictis,
/3 xti<ti ryyxviGToiici, Pollux

laudat libro 7 ro TrsvTyjHOtjTohoysrv iv QiXowfdou Kodop-

voic idTiv elpyjusvov, Scribe Iic hunc verfum
,

ut in

tertio libro, Qspjj.y Trupogvvcvcx ryjyxvov revoy. et iv

Op$xvy 9 non 'OpSu^vy. Tragoedi Phrynichi Athe-

naeo mox laudati, ilemque alibi faepius, nominantur
et Harpocrationi in voce diaSeac. Ex ea fabula extat

apud Pollucem extremo libro 7. hic verius elegan-

tiflimns, de tijaiottw Xyjp 00$ ’A%i\\ev(; ov6s sTq ,
pro-

verbii fpeciem habet, carius vendis quam ullus Achilles»

Virgilius, Exanimumque auro corpus vendebat Achilles.

de eo genere venditionis dicebamus capite primo ex
Diphilo, neque audiendi qui vocem tiluottwXt] q aliter

interpretantur in hoc verticulo. Verfum Phrynichi ne
Euftathius quidem aliter concipit, aliquando placebat,

7jSu de
*

ATTorrjyxvl^eiv iar) Gv/ufioXxv xvsv. Pherecratis

JVLyrmecanthropi adducuntur in leftimonium a Polluce

lib. 7. cap. 3 . et cap. 16. item lib. 10. cap. 23 . Iones,

ait auctor, %wph; rov r otoixsYov yyxvov Xiyovcn. et

hoc probat allato Anacreontis exemplo, itaque Eufta-

thium non fequor, qui Doribus hoc tribuit, nam Ana-

creon et moribus et feriptione Ionicus, non Doricus.

Quae de vocabulo x£px/v.op dicuntur, ufurpato a non-

nullis pro argenteis vafts , rationem habent manifeltam:

Xic alia infinita nominata funt, xtto rrjt; frrx\xixp xpyaEooi;,

non ex fua natura, ut apud Homerum arma ^xXxsx,

et vulgo, pyxis, deA.ro£, cucurbitulae , aliaque hoc
genus, de quibus docte Euftathius non uno loco. 13 .

Chryfoftomus horni lia feptima in epiliolam ad Coloften-

les, r/ yxp shrs juoi , ttjq xpvaijt; rrXxrxvov dixtyipovat

ytxroc xvoixv 0; xspxuix TroicvvTes xpvax 9 noti xvTP cc S>

xxl ahxfixcrTpx : Heliodorus Athenienlls ex quo refert

auctor Ariftoplianem comicum fuifte Naucratitam
,

is

cft cujus facit mentionem tot locis in tantulo feripto

Harpocration. comicum fuifte peregrinitatis fufpectum



LiB. VI. Cap. III. i3

tedantur et veteres grammatici in ejus vita : non tamen
Naucratitam

,
verum Aeginetam a quibusdam ede dictum

illi feribunt, et cavillam explicant, Suidas Aegyptium
fuilTe ex aliis prodidit: quod huic fenlentiae Heliodori

convenit. Platonis comici Legatorum praeter Athenaeum
meminit Harpocration in aTroxTjpvrrorrst; , et in

De Epicrate et Phormilio qui in producto Platonis loco

nominantur, lege Ariltophanis fcholiallen ad Ranas et

Condonantes
,
nam de iisdem Plato loquitur. Alexidis

ecloga ex ejus Uippifco

,

ex diverfo genere verfuum
conftat. Praecedunt feptem integri et dpTi'iro$s<; fenarii

jambici: deinde fequuntur trochaici ut apparet, male
diftincti. Mihi hoc infoiens videtur: quia una ed et

continua pyjcru;. olim conati fumus in jambicos verfus

omnia redigere, fed repugnat contumaciter verborum
modulus plerorumque. Nam praeter octavum verfum, p* 4o4,

qui nullo negotio poted refingi ut dt prioribus limitis,

ijv * oiSx Ss xayoo YjpsTspov nroXiT7jv riva, , ne frudra hic

fuerimus valde vereor. Ac venit nunc mihi in mentem
fortalle Athenaei ea verba ede non poetae

:
quod acuto

lectori dijudicandum relinquo. Eclogarius aperte tribuit

Alexidi
, Oitix nvoc (p)/cnv ’'A\s£i<; ttoX/ttjv ypdrspov irr.

Caput Quartum.

AgyvgccfAM et ‘XgvcrctjfAcc. Kgeloov 'EAikocoqv, Senten-

tiae Stoicorum de ufu opum. 7t^c^yovphcr)^.

Kccrpo?» SslypctTcs et \ptjypctTX.

Viterum fcriptorum uyeooy^uCpyjcrlcc adipes et

Pyrenaeos cum Rhipaeis confundentium .

'P^tjXoivvov yap nvsc noti rov dpyvpov xai rore sic vp.4-

vo$ ddav» Interpres omittit praecipua verba na) tots .

nam hoc obfervat obiter Athenaeus, artem ducendi
malleo argentum in tenui ffi.mas laminas, jam aetate
Nicodrati anliquifdmi comici fuifle cognitam. Hoc ille

colligit ex. diis illius verbis, Xonrrj r /<; dari nxl
^/UKTrjpiov rijc einrxpvtyQv XsuTorspov , docti qui putant
de bracteis fentire Athenaeum

,
quas vulgo appellamus
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argenti folia vel auri

,

non recte fentiunt. nam ex
illis non fiunt vafa argenlea cujusmodi erant acetabulum
illud N icoilrati, et poculum pfycterium. 'Avti-

($xv7jQ 6s x xi iv Ar/juvan;. Recte Dalecampius A7]fivlxtg.

Temnias etiam e Latinis poelis Turpilius ediderat.

Qlj3pxv 6 TxvrdXov. Scripti, Qidpxv, et fequente verfu

fxxXxxog ,
non pxXxxov. Ka/ yvX/ocv tiv* dpyvpoo-

fiCcToov. Scribe, yvXtcv nvcc dp. id efi;
, vidulum aut

peram va forum ex argento. Aourpov , $epxirxlvx$>

dpyvpdfxxrx , defumta funt verba ex Heautontimorumeno
Menandri, fentenliae o|finor, pars erant, quae integra

apud Terentium

:

Hem tot mea
Solius folliciti funt eaujfa , ut me unum expleant ?

Ancillae tot me vefiant ? fumtus domi
Tantos ego fotus faciam?

ci d* kWyjvlfovreg Xlyeiv 6eTv Qxvlv dpyvpcvv xovpov xctl

Xpvcrovv xor/iov. Eadem obfervatio apud veteres magi-

llros
, dpyvpxux , inquiunt illi, aut %pv<rwux pro vafis

vel aureis, non ufurpant qui loquuntur accuratius: fed

otpyvpovv vel xpvvovv xcauov. cui T7]p7]7si6/cp quantum fit

tribuendum, difcant tyrones ex Julio Polluce lib. 10 .

cap. 4r. ovtooq dvsr&i\&v [o xxrd YlfvSxpov svpv *

crdev>ji; 7rXovroc» Py tbionicarurn oda quinta,

'O TtXoVTOG 8VpV(jd*V7j<;

OTOiV t/q XpfTX xsxpx-

jjL&VOV xxdocpd {3p0T1]<T/0C XV7jp,

rrorfxov rrxpxicvrog xvrov dvdyij

iroXvQ l\0V 6TTSTKV,

cu SiOfiap' 'Apxevfkx.

viro irpwTCV fvyov rov A vSoov fixcriXJccQ dvsrtd'}j. Hero-

dotus unde fum ferunt caeleri fcriptores, narrat copiofe

4o5. libro primo: ubi expotitis Gygis donariis, fubjicit, olrca

6rj o Tvyyjg, irpdroQ fixpfixpwv rdv yusTg 7^uev , 4q Ae\-

(fioct; dvidrjxev dvx^tj uxtx
,
/unrd M/d^v rov T opii^w rcv

fixviksx. direSoro yovv roTg rrxpx rov \epxvog ov

yfovXovro. Repete duas literas a fine vocis T tpwvoo,

et feribe, oaov rjfiookovTO. Ka/ jx Avr?}i’C>pl6i]C

i$opei xpe ixv 'Ekmdwv, et me gefahat princeps

Helicaon Antenoris fluis, Natalis vertit, rex Heli-

carum . Helica non unius oppidi in Graecia nomen

‘£Wxv, numero multitudinis, ut apud poetam, Ex

ydp Kp 7]Txwv yivog ev^otAxi svpsixxv. Sed nullam geo-

graphi, quod Jfciam, ejus nominis urbem commemorant,
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quae huic loco falis conveniat, at Dalecamp. inter

Graecos illujlris princeps. non illi veniebat in men-
tem liaec fcribenti cujas fuerit Antenor.

tmronji 'rrxpx ttXxtvv EAAj
/
ffTOvro :/.

Ex Homero defumta eft hiHoria feu fabula, IA ixi.

Aivxs 6' xyeiv etxpoiaiv VTrepdvponri yvvxixx Kxi Tphrod

druevTx (pspeiv. Verte illa, irxpx ttXxtvv *EAA?f<77rovroi/,

non nt interpretes, in Hellefponto fpatiofo . ilane? in

Hellefponto tanqnam in circo certamen currule pere-

gerunt Graecorum proceres, feci, ad falfum Hellefpon-

tum, de voce ttXxtvq fatis libro primo. I1Axtow

de 6 deTot , noti AvxovpyoQ 6 A xhcjv. Platonis lex qua

fancitur ut privatis pecuniam habere auream vel argen-

team fas ne lit, extat Legum libro quinto. De antiquo

Lacedaemoniorum more capite puniendi eos penes quos

auri argenlive fuerit repertum aliquid, habes apud Xe-
nophontem et Plutarchum, in ipforum de illa Repu-
blica fcriplis. rrjv pev xpxrjv xvtmv xxl (fivyyjv

xrenrwv, Recte et vere Dalecampius, ty}v juev evxyv.
Potlea lege, rtfv %pr\<nv reo v Aituov xx) ocirspiTTCtiV

‘jrpoTjyou,ulvwc iroieTcjdxi irpotjrxGcroov , non ut editum efl;

vulgo, et in veteribus etiam feriptum, rijv Xpijav
tcov Aitwi/ xx) TTspiTToov Trpoyyopsvfxevcct; iroisTddxi irpotj-

TAtfffWt/. Omnes Graece docti ffatim concedent mihi
utrumque verbum a nobis mutatum, necelfario fuilfe

mutandum: at vim vocis 7rpcTjyovpevoo; in qua totius

fenLenLiae cardo vertitur, non intelligent, nifi Stoicae
philofophiae periti. Senfus Athenaei eft, ut paucis
complectar: Zenonem res omnes dividere in evxroe ,

(pevHTct, et xdixtyopx: optanda, fugienda et indifferentia,

divitias cenferi ab eo neque inter optanda, neque inter
fugienda, fed inter indifferentia, praecipere ergo illum fuis
dilcipulis, ut in iis quae neceffaiia ad vitam, parabilia et

tenuia maxime probent: adverfus divitias vero ita fe com-
parent, ut neque illas mirentur fi non adfint, neque fi ablint
ab iis corrumpi fe pofle metuant, facere aliquid aut pro-
bare TrpoTjyovpsvMCf et propter aliud, live ut loquebantur
Stoici, xxrx Trsp/OTCKJIV

,
funt oppofita. ovdev yxp

7} vplMX/C Sh/dI/BXtJXSV €K TOtJ XOffUOV TCOV eipyj/uivooi/, Apucl
Graecos multifariam accipi vocem xos/llog nemo ignorat.
Lt interpretes accipiunt, xoj

i

uo$ hic eff, vita hominum*

iidem eH/3xXXeiv interpretantur, ejicere et contemnere .

Acutius exponas et difputationi huic convenientius, edu-
cere atque in lucem producere , ut fit fenfus: JNalura
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. 4o6. niliil eorum quae tantopere mirantur homines, obvium

* efle voluit. Argentum igitur et aurum in terram ab-

didit: unde extrahi et proferri nili labore plurimo non

queant. k$iyfXXT0$ pev ovv
,

%xpiv iTrsnrsp dm-

TToXxiOV XVTMV STTl TO ySVOG , Siy SV TXiQ £&%•

Ilituit probare multis magnisque difficultatibus auri pos-

feffionem parari, tam clarum hoc ex praecedentibus

verbis, quam quod maxime. Atenim vero contrariam

plane fententiam verba proxime fequentia continent:

facit enim mentionem auri ramentorum, quae colligere

aut nullus eft
,

aut certe non magnus labor, quem ta-

men ipfum multis modis imminuit, cum ait deferri ifta

ramenta etiam a parvis fluminibus: itaque addit colligi

illud aurum a mulierculis, et viris imbecillis, cedo, dif-

ficilis rei liaeccine eft probatio an facilis? Nimis cer-

tum, corruptum efle hunc locum, et aliquot vocibus

defectum. Scribe igitur, ut vitium faitem appareat.

Ae/ypotTOC /xsv ovv %xpiv • • dirsiirsp srn-

TcoXxiov OiVTOOV dari ti ydvoG. verba quae deficiunt velle

praeftare, immenfae fuerit temeritatis.^ fententfa tale

quid poftulat, tlslyfX. p. ovv 'ptv ocvtx ivixXov iufis-

fiXyne. Senfus eft: Naturam quae in toLum procul ab

hominum confpectu aurum et argentum abdidit, certis

tamen in locis parabilia et inventu facilia ea voluit efle,

tantum ut ne ignota effient mortalibus. Siquidem, ait,

genus eft quoddam horum quod in fumma terrae fuper-

ficie inveniatur, nam in in oris et extremitatibus Orbis

etiam fluvioli qualefcumque auri ramenta deferunt: quae

radunt et feparant mulieres ac viri invalidi, lotaque in

conflatorium conjiciunt. Hac oratione nihil planius,

nihil clarius, quid fit dety.uxroc %apiv aut ysvpxroQ ,

fatis alibi oftendimus. ti ydvot; omnino fcribendum, non

to' 7evoe- quod ait de fluviis extremi Orbis* qui auri

ramenta volvunt, Tagum refpicit Hifpaniae ,
et alios

Indiae ^pvvoppoxG, Et lententia et verba ab ^Beiodoto.

nam in Tlialia fcribit hiftoriae paler, xi <J*

HWQ T7J Q OlXOVpdvTjZ TX XxXXltTTX eAx%0V ,
XXTXTTtp 1) EA-

Aac tccc vpxt ttgXXov ti xsHpx/xsvxQ IAa%s. et Itahm de

India, xtXstoq xvtq&i sttiv^ o ,uev opvTvo^uevoz,

o 6k HXTxtyopSVfXSVO $ VVO TtoV 7TOTXUWV. VTTO^YfXOVTSQ

recte Epit. et Dalec. per tj non per v ,
radentes

,
ver-

rentes cum pulvifculo

,

ut ille ait, inde ^rjyuxrx ra-

menta, de fcobe aureo vel argenteo. De hac ratione

auri parandi lege Strabonem libro tertio. Diltingue
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fequentia ad orationis lucem fle, wf -rrocpoc roTg iirctKTiots,

vel potius o-TTOcpHTloiC, apud populos Septentrionis. ((pjpj/v

o i,uoG IIoveiduviog') xxl xWoic tkji rwv K sXtujv. xxl

rcc ye ttxXxi fxsv PArxix xxkovjbLavx oprj , eid" * varspov

"OXBtot TrpcaxyopsvdeiToc , vvv de^AXirtoc, (eart 6k rijc

TaA OCT/OCG') XVTOfJLXTMQ vX7J(; ijJTTptJtJ&siGTJG Upyvptt) SlSppVTJ.

manifefto bic fcriphr Rhipaeos montes confundit cum
Alpibus: qui error multis veterum communis, quare

etiam fanctiOimus pater Balilius Rhipaeos montes appel-

lat, unde manat fluviorum rex Eridanus. Sed et Alpes p»4°7*

cum Pyrenaeis permifcet: nam ilia vetus fabula de for-

tuito montium incendio, quo detecta fuerint auri et

argenti melalla eo cafu liquata, Pyrenaei convenit non
Alpibus: vel nomine tefle

:
quod ex eventu illo volunt

impolitum, haec erat veterum dyscoypxtyijGtx: cujus

illuflre exemplum apud Orpheum in Argonauticis: quo
loco ait Rhipaeos montes Calpen, qui eft mons ad
Gaditanum fretum, Phlegram, et Alpes Cimmeriorum
terram circuncludere et Solis lumine privare. Ejus

fu ut verba.

67X&LTOt Kl^fXSplOlGi

vijx Aoyv iirotyovTse 'Ikxvousv * o7 pot re pLOuvoi

xY^Xtjq <x,u,uopo{ sfoi 7rvpi8pojxov ysXtoio.

iv fxhv yxp 'Pittxiov opot; xxi IfcxXmoQ xvyrjv

oiyTG\ix<; eipyovG , &)nxixXiTxi 6s 7n>Xuop7]

xggov iTricrxixfovGx /ueay/Lippnoy japx QXeypij.

Ss/eXov xv upvTTovvi (pocog Txvvyjxhi; "AXirau.
Locum ex Demelrio Phalereo deinceps allatum

,
ad ter-

tium Strabonis olim illuftravimus : nam ejus elegantiam
interpretes non cepere.

Caput Quintum.

Avwfyeiov xfipct. Cordiftae Galli. Strabonis locus.

Polemonis varia cognomina
, et patria ejus in-

certa. cur ‘EAAa^tccs* dictus , item ZtyjAokotTccc.

JDi/cipuli olim cognominati a praeceptoribus.

Polemonis Jcripta.

Gylippum Sparliatam inedia vitam finifle farna efl,

ut nanat dipnolopliifta
, condemnatum lententia epho-

Cafaub, Aninu in Athen. jT. II. B
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vorum, ob averfam praedae Lyfandreae partem, hoc
poftremum ita Athenaeus, voiCpiGCi/uevov ia tov AvaxvdpiGU

XpyiuxTOG' Periti linguae Graecae mirabuntur rnecum
uliun hunc vocis %pij,ux: et fcribendum judicabunt ia

rxv AvcravSpov •^prjiJ.xTW v. non enim vocant

Graeci pecuniam et divitias, fed xpyuonrct , et Plutarclms

in bac hiftoria, Lyfander, inquit, tcov ^pTjjuxToov roc

Tcspiovrx xiriareiX^v sii; A xaeSx/jxovx, conflanlifnme ta-

men quod editurn elt tuentur fcripli omnes, etiam Epi-

tomae. FortalTe hoc leviculum videbitur: at illud non
leve quod fequitur. pulcherrimam enim et verifiimam

fententiam corrumpunt interpretes luis emendationibus.

tov 6s xvxTiSspsvov dfiw , axi (rvyxoopoupivov dy,ucp xx-

$XTTSp ¥,0(7fXVjfJt-XTOC HXl HT7)JllXTO; } OV pCltilOV 7)V TO 'J $V7\-

tov oXiyocpov ysvsT-Jxi. Sed cum Deo confecrarentur

aurum et argentum
,

et publica loca iis ornari y publi-

ceque ipfa pojjideri concederentur , difficile erat homi-
nem mortalem illa contemnere. Deliberatum diu a

Lacedaemoniis quid facerent praeda Lyfandrea. decretum

tandem, ut pars diis confecrarelur
,

illorum templis

appendenda: pars vero in tifus publicos alfervarelur.

lioc ubi femel conllitutum, difficile erat, inquit auctor,

privatorum cupiditates inhibere. cur enim privaliin

afpernarenlur
,

quod publice aedimari viderent? Plut-

archum lege in Lyfandro: ubi etiam par et gemina

huic fententia. ov yxp jjv , ait, Sijuov/x rijucopevov (to

p.4o8 %pv<70vv axi ocpyvpovv ropnyfxx) opoovrx; , i$tcp xxTxdppo--

veTv ocq ccxpyiTTCv. Nemo igitur virum doctum audiat,

qui legit hoc loco, tov 6’ ova xvxtiSsu&vov Secv. Cor-

dijlae Galli, de quibus fcribitur, Taiv 6s TxXxtwv o/

K opSivrxi axXovjusioi %pvocv psv ova slaxyovcn v stQ rrjv

xvrxv %wpxv : fine dubio funt Scordifci, quos Strabo

ex eodem Polidonio Gallos nominat libro feptimo. non
tamen alfentiar diligentifiimo Abrabamo Ortelio

,
qui

refcribebat hic oi ^aopiiunot. repugnant enim omnia
exemplaria antiqua et abbreviator, praeterea binomines

fuilTe Scordifcos, auctor Strabo, cujus quidem verba

ita fcribuntur, tovi; ds 'Eaopiianov; svioi aaopMvaxi ax-

Xouai. fed geographum cenfemus fcriplilTe, eviot K op-

iidTXQ KxXovat. lic hatirn adjicit, Taurifcos a quibusdam

Taurijlas eile appellatos. Galli ducis nomen hic me-
morati, varie fcriptum in veteribus offendimus, W$x-
vxTtOQf aut tixTxvxTCQ* Deinceps fequitur longus de

vario parafitoruin genere fermo: quem dum aggreditur



Lib. VI. Cap. V. »9

auctor, Polemonis antiquiffimi fcriptoris varia cogno-

mina obiter Trokvuadfxc X*&lv n°bis indicat. Sic ille,

l\o\sfxoov yovv
,

(o blr& 'Expio; t 7] Eixuqcvio; , sit
*

'A$i}-

vxio; ovopx^opsvo; %x'psi * cec o 'ffyaxAs/dj/C

Xeyeit xxrxpiduoujusvc; xvtov xxi xtc xXXoov TroAswv.

in&xxXkTTO <Js xxl EttjXoxottx; , u; 'Hpodixo; o Kpxrij-

TBiOQ eiprjxe) ypxypx; nepi 7rxpxaiT(iou (fycrlv ovtu;. Quia

erant doctorum de hujus viri patria difcrepantes fen-

tentiae
,

fequebantur quisque quod probabiliAlmum
videbatur, ita Polemonem alius Samium dixit, alius

Sicyonium t alius Athenienfem

,

alii item aliter, nam
exempli gratia, Suidas naturn ait in Jliaco pago Glyceai

addens, donatum poftea fuilTe civitate ab Athenienfibus.

Egregium vero elt quod narrat idem
,

propter lianc

caudam Polemonem a nonnullis 'EAAacbxcj/ indigetatum

fuide, ut fi Latine dicas Graecanicum aut Graecienfem •

Subjicit Athenaeus cognomen aliud Polemonis, Stelo-

copam nominans auctore Herodico Cratetis antiquiffimi

critici difcipuli: unde ei Cratetii cognomen adliaelit.

Olim dudiofos literarum adeo non pudebat profiteri per
quos profecilfeut, ut multi a praeceptoribus fuis cogno-
minari gloriofum libi duxerint. Sic Herodicus Crate~
teus cognominatus: Diodorus et Artemidorus, Arido-
plianis grammatici difcipuli, ambo Ariftophanei dicti,

lic lder Callimachius

,

fic Callimachus Heropliilius

:

(quod cognomen aliter extulit Erotianus
,
cum ait, oo;

iarops? K«AAipx^o; o xno rij; 'Hpoty/Xov olxfx;) , hc
Rholns Democriteus , fic alii quos praetermitto. Porro
unde Stelocopas fuerit Polemon appellatus, cauffam
non adjicit Athenaeus. Eruditi homines otijXcxottxv

quali iuTTjXoHOTnjiutvov aut i<jTij\iTsvju£vov putant nomi-
natum

: quippe cujus nomen ob defertum vadimonium
columnae infcriptum et infamatum fuerit, more qui

olim Athenis obtinuit. Quanto ed humanius et proba-
bilius etiam quod nos divinabamus? dictum Polemonem
GT7]\oxoTra

v

,
propter navatam ei operam in perquiren-

dis, delcribendis
,

et publicandis veterum monumen-
torum infcripliombus. Declarant libri ab eo editi, p.409.
quorum titulos faltem hodie habemus fuperlliles. Ejus
generis erat volumen, cui nomen fecerat, ED/0 / ruov

\ f ^ t
7 %

xxtx ncXsi; ^Tnypxppxroov
y

id ed, De infcriptionibus
quae per urbes Graeciae vifantur• meminit lib. 10.
item opus aliud cujus erat index, Ylepi rij; 'Adrjvqtjtv

xvpoyroXsw;
, cujus etiam fit in his libris mentio non

B 2
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femel. Sed. titulum explicat Strabo lib. 9 . 17oXi/uwv,

ait, 0 7rept?jyy
f r?jG rirr^px piftkfx cvviypotyjys %spl rwv

uvxdytxocrwv rcov iv rij} ’AvpoiroXet. Polemon periegetes

libros quatitor conferipjit cie donariis
,

quae erant in

yh'ce. Huc etiam refer illos eiusdem alibi nominatos
Alhenaeo libros, De donariis urbis Lacedaemoniorum:
De tabulis quae Siryone habentur: De Poecile porticu

urbis \_Sicyonis , et De thejduris qui Delphis affer -

nantur: ejuo de libro mentionem faciens Plutarclms,

feriptoris hujus eruditionem lioneftiHimo profequitur

elogio. Sic enim feribit in quinto fympoliacorum,

problemate altero, ro/fc YloXijucotoG tov *Adyvodov 7rspl

roov iv AshtybtQ dyjGavpxv eluxi ori 7toXXoTg vuxv
,

iv-

rvy%xvsiv stiusXsg iari' ucd - voXvpx&ovc uxi ov

vvgtx<£ovtog iv to?g iXXTjvixoo; irpotypoiviv avipot. Lege

caetera
,

atque ibi feribe, iv rcy 'Eiuvcovlwv dijToivpcy

potius quam 'SiHVCOvhy. intelligit enim Sicyoniorum

thefaumm, qui Delphis fervabatur, ut et inultorum

aliorum populorum: lient Strabo quoque tefiatur]. Exi-

mie vero firmant noftrain fententiam fequentia mox
verba ex Polemone deferipta: iv Kvvovxpysi , ait, iv

7 ty *HpxxXelcy (777)\tj rlc ivriv iv rcy 'HpxxXshy iv y
*vj/ytyKTtuot *AXuifii&dov

,

et deinceps alia mulla. Qui igi-

tur tanta diligentia Graecarum urbium inferiptiones de

columnis, pilis, ftatuis, et omne genus donariis deferi-

plilfet (tttjXoxottxq ,
joculari quidem fed aptiflimo nomine

Cit dictus, 7TXpX TOV HOTtOV TOV TTSpl TXG GTijXott;. Si c

6o£qhotovi; dixerunt, qui indultriam et laborem omnem
fuum ad gloriae aucupium referrent. Sic etiam <bj/uo-

norovc appellabant qui in demerendo populo affidue

occupabantur: ad cujus benevolentiam cum malis arti-

bus pleriqne iter affectarent, ex eo factum, ut in malam
partem id vocabulum fumerelur. Nae erat iniquum ct

indignum facinus, virtute, lludio, et praeclaris labori-

bus partum cognomen in probri et dedecoris argumentum
docti Trimo viro et de literis optime merito vertiffe.

Nunc ad rem accedamus.
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Caput Sextum.

Parajitiy epulones Jacri, Jovis parafiti . Parafiti in

templo Herculis . Nothi Jegregati in facns ab

aliis . Keryces Athenienfes. Pallene Pellene.

Itt) (pvA%s te(jsic6£' Lex regia Athenienjium .

QccviAevz o de } ftotcriAsvccv ?
e/ fmilia. /3cu-

zoA/as , uq%fiov.

To roy 7rxpxalrov ovoux inquit, ttxXxi ?]v cepvov xcti

tepov. Olim parafiti nomen venerabile erat et fandum ,

quia nimirum Graecis quondam ita appellari, quos Ro-

mani in fuperflitionum fuarum ritibus viros epulones

dixerunt, puto ellam Titios fodales , non multum abp.4io,

altis fuifle diverfos. Quid quod etiam deos epulones

linxit vaefaua antiquitas
,

quos Jovis parafitos vocat

beatus Auguftinus, De civitate Dei libro fexto, capite

feptimo. Quae defcribuntur ex Alcibiadis pfepliismate,

aucta funt a nobis verbis aliquammultis
,

quae reperta

in chirographis labris: nondum tamen plena eft oratio,

fed fufpenfa et imperfecta, hoc fortalTe modo conci-

pienda ut integretur, o/ 7rotpx<jiroi svx ett r» v vqSmv,

xxi Twv rovrcvv Tcxiditiv xxtx tx irxrpix nrxpxirirsTv xvxy-

xxfovrwv , (vel sic rov Q TCXpxaiTCVQ shxyivriav). OC
3’

xv prj irxpxrireTv , shxydrco 6 ispevg xxi irepl rov

-

rwv sic to tiiiiXGTrjpiov, Jubet lex, ut Herculani templi ;*

quod Cynofargis erat parafiti, quotannis unum e fpuriU

aut fpuriorum liberis, in Tuum ordinem cooptent: fi

quis jure vocatus non obtemperet, ut de eo ad con-
cilium judicum referat facerdos. Parafitos et epulones

in Herculis' templo habitos, non mirum: cum ipfe quo-
que x6dy(pxyoQ et voraciffimus crederetur. Cynofaigis
lacra faciebant ex illegitimo matrimonio nati: quos et

lex Mofaica in re facrorum jubet elfc a caeleris fegre-

ges ad decimam usqne generationeu). Deuteronomii
rapite «>3. Plntarchus in Themiftocle, Todv vodwv sl$

K vvevxpyec rvrraXovvTociv (rcoro d' ertiv TtvhJov
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yvpvxaiov Hpxxhsovt; , SttsI xxHsTvot ovx rjv yvyviot; if

de oTs, xh\ Svsl^vro voSelct dia ryv pyrSpx vo&ijv ov<rxv)

HirstdS tivxq, etc. meminit et in 'Epoorixu 9 nec non
DemolUienes contra Arillocratem. Extat etiam apnd
Ifaeum lex qua arcentur nothi ab omnibus facris gen-
tilitiis. Sic enim habet, pydk vodu , pydk vody olyx*-

(Trsixv etvxi H7)& tepwv fxrjd'' ccrioov ccir’ EvxXstdov x p-

'ftovroc;- Habes fuper hoc Solonis veterem legem, apud
comicum in Avibus. Ait, hxi tco Hypane in tov yavovt;

TUV HypVKWV TOV Tjji pVTTTJplUTldoi ‘ TOVTOVg dk TTXpX -

(jireiv sv rcp ArjXlca ivixvrov , et ut duo fint ceryces

facrorum minrjlri de genere Cerycum , ex ea familia
quae myjleriorum facris operabitur, hi ut in Delio

templo annum unum functionem obeant parafitorum.

Inter antiquiffimas gentes populi Atlienienfium fuit gens

xypvHiav ,
qui non erant caduceatores, neque praecones:

fed facrorum miniltri. Diodorus Siculus libro primo
Cerycas Athenienlium Aegyptiorum padophoris affimilat.

Haec Itirps ut in familias plures erat diftincta, ita etiam

divifae lingularum familiarum functiones luerunt, quod
obfervandum

,
ut intelligantur illa verba rov ryc pvcyry-

pioor/doc; • ubi necelfario deeft aliquid, ex ufu loquendi

omilTum : puta aipyjuep/xc, ul apnd Lucam Evangeliltam :

vel papldoo, aut (nrovdyCt ut cum ait Pollux, ovopx^ov*

rxt de xxt pvGrypiooTtd&c; TTOvdxl , hxI pviTtxxi yuSpxi.

Ait, Sv dk EI xXXyvldi to7$ xvx&ypxuiv imyiypxTTTxi rxde,

id elt ,
Donariis quae in Pallenide porticu habentur

,

haec funt infcripta. Errant qui de Pallene Achaeorum
urbe putant hic agi. Primum aliud ell in geographia

Pallene aliud Pallenis . deinde urbs Achajae quam illi

ajunt, non Pallene dicebatur verum Pellene, impofuit

4n,eis depravata apud Strabonem in defcriptione Achajae

fcriptnra in editionibus quae noftram praecelferunt.

Pallene dicebatur in Attica populus five pagus unus

Antiochidis tribus. Pallenis vero loci nomen qui pro-

prius fuit ejus dypov. fupplendum enim crox , vel aliud

quid. Non intelligo quod fcriptum hc efl, iret de $v\fj

c

!e catae Txpx<jiTOt ivi AvxoTTpxrov YxpyyrTiot; LI epixXyz

EIaptxXelrov YlirdevG. vertunt docti, Sub Lycofrato e

facra tribu parafiti fuere Pericles Gargettius Pit-

theus Pericliti filius . Legerunt (pvXijt; tep^c, Ego nul-

lam Athenis facram tribum novi : imo vero nulla luit,

non dicam ispx . fed neque iepxnxy ,
qualis apud Ju-

daeos Levitica, Erit aliquis fenfu», fi relicto vacuo
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fpatio ad capiendum tribus nomen quod deeft, fcriba»

ispxrsvovtnje vel ('spsvovurjc. id elt, Tali tribu rem di-

vinam faciente archonte lycojlrato. Quid fi aliter

accipiendum fervata voce ispstxQ ? Erant enim facra

quibus foemina facerdos praeerat, uilde ilia formula

apud Thucydidem et alios hiltoricos frequens, Stti Ispeixz

tj/c 6s7vx. Jacerdote hac vel illa . Ita fuerit nomen

proprium Phyle

,

nifi aliud ejus loco fubllituendum ,
ut

irri 6* 'Ep/CpJAj/c iepsiXQ. de quo fuum ello cujusque

arbitrium, fua exiflimatio. Illud vero certiffimum
,

Icri-

bendum elfe &tc} AvxovTpctrov Totpyyrrfov. Gargettius

et Pittheus ex confuetudine Attica rov dijgov indicant:

neque debuere pro virorum nominibus propriis haberi.

Addit, kxv to?z rov ftotcrihewz 6& to/uoiZ yiypxtrrxt» regem

intellige iacrificulum: nam de antiquis Athenarum regi-

bus non loquitur. Scribe mox ex libro Hoefchelii rors

rov st; ro avgfiiovv uxreiXeygtvov. non jfan/AAxy-

fttsvov. eum qui ad convivendum ejl adferiptus. Sequi-

tur ftatim, ovyHxrxXsyovai rrxpxGtrovz. Dionyfius Sino-

penfis de electione parafitorum apud Aihenienfes —
ovis 7TXpsXxfisV E IQ TOtlTOC TOVQ rV%0VTK<; t xXXx HOTS-

Xsysv Ea roov ttoXirwv 6dSen* avSpxz. Themifon cujus

fialim fit mentio, videtur defcripfilfe titulos donariorum,

et monumenta antiqua omnia quae erant in Pallenide.

ibi inter caetera fuit lex regibus Iaerorum dicta, cujus

facta mentio paulo ante. Colligo ex collatione verbo-

rum Athenaei et Pollucis, ille ait, Qejulaccv 6’ £v flaA-

A ijvtfi imp.&\e?G$ou tie rov fiotatXix rov dsi fixnXevovTx,

StXl TOVG TtXpXGtTOVt; 0V$ XV SH TWV 6?jjUC0V TTfOXlpMVTXl,

stat rovz yepovrxCj xx t rxz yvvxTnxc rxc yrpwTO-Kor&iz.

Pollux libro tertio
, 7\ est irxpdsvlxt; nvt yeyxgTjusryj*

irpwTOTTOGit; ixxXsTro. yiypxrcTxi 6s fcvvopx iv rev rov

jixnXiwz vc,ucp ex his colligere ell verba quae deferibit

Athenaeus, partem efie legis regiae, at auctorem et

opus ubi lex illa extabat docet Athenaeus. BxnXex
rov xsi pxviXevovrx cum dicunt Graeci

,
non intelligunt,

ut vertere hic docti, regem cujus perpetuum erit re-

gnum. dicant vero nobis, quis ille rex cujus regnum
dici meruit perpetuum. Mirum fane tam abfurdam fen-

tenliam non pupugifie interpretes r ut quid fignilicaret

Graecum illud genus loquendi quaererent diligentius /3x-

(TtXevc o xel fixrtXevoov

,

vel [impliciter, 6 xsi ftx<7iXev<; 9

veges funt, qui alius pofl alium regnum obtinent. La-
tme exprimi ad verbum phrafis liacc non poted. vertas p.
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non male, quisquis rex erit, aut iimpliciter, rex fic

apud Dionem et alios, c/ dsi i'nrxroi. Latini tantum,
Confules ol usi xpxovrsc » praetores, ro olet in his et

fimilibus continuam fucceflionem aliorum poft alios de-
notat. Plato libro primo De republica

,
o/ X/%vo/ rov

otal irxpx(pspopi^vov xrroyevovrxt olpTrdt^ovTec , irplv rov
rporepov fxerplooc xroXxvrxt. appellat ro ol i TrxpxQspo-

psvov , lingula fercula, quae inferebantur menfae aliud

pofi; aliud, poteh etiam legi 'repttyepbtjt.evov. Ita enim
mos erat in Athenienliurn conviviis ut libro quarto di-

dicimus. Pro xst dicunt Graeci interdum , exxrrors.

ut apud Piut. in Sertorio oi exocrrors '7rejU‘rb/usvot crrpx-

rr.yol. et ita paflim ParaGti dicebantur olim Athenis,

oi iirl rrjv rov iepov rirov tzxhoyrjv atpovuevot, ita noller

ex Cratete. Hefy^hius, quem nullum dubium efl: in-

didem haulille fcribit, IhiAoxtfv, quod redit eodem:
Pollux cum Athenaeo ixXoyrjv libr. 6. cap. 7 . Inuli-

taU et obfoleta quadam lignificatione fumitur vox /3 cv-

xoktx in antiqua lege regia : unde ifta proferuntur, rov<;

6k TrctpxairovQ ex rrjc povxoXlx c ex\4ystv ex rov juepovi

;

rov ixvrobv exxrrov Sxr^x xptdwv, bxivvr^xt rov; ovrx;

Adyvxlovc £v rcv iepcv xxroc roc itxrptx.. Veterum le-

gum Graecarum et Romanarum verba quam plurima
etiam dnctiflimis viris fuifle obfcura iam inde a multis

retro faeculis, ineptus lim Ii probare aggrediar, omnia
ignorat qui hoc nefcit. Sufpicabar, /BovxoXtxv liic dici

vel jugerum vel alium agri modum ex quo fas fuit

paralito cuique hordei hecteum exigere, fed magis in-

genua elt, in talibus ignorantiae confeffio. Scribe mox
ex libris sit; rrjv inrxevrjv rov vs®

,
rov xpxelov , nxi

rov 'TrxpuriTtov. non cum interpretibus, rov xp^xiov, ad
farciendum templum , tabularium , et parafitium, ccp-

Xsiov non folum eft tabularium, fed aerarium, et templi

$ij(Txvpo(Pv\xxfi?ov. de eo Pollux |lib. I. cap. primo.

Idem criticus libr. 6 . cap. 7 . tangit hunc locum legis

regiae
,

fcribens, Ka/ dpx^ov rt 'ASrjvrjn irxpxrirtov

xaAovpsvov, ®; iv r® rop® rov pxrtXe®; s<jrtv evpsTv .

Lege, K xt xpxsibv n A$. verba legis apnd Atlienaenm,

fi.c legit Pollux : rrjv xxrxrxsvrjv rov ve® , rcv xp *

X*('ov rov vctpaiGnfov
, mi r.
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Caput Septi m u m.

Obftrvatio fuper voce f7ttt(>ci(riTcs- Carvfiii libri

rff£; SlfioMTKCC'A/ftJv. $1$C0(TKSIV fytX/aoC- $t$cccrxuAGi

et ccvTi$i$ot(iKctAcii §t$ct(TKCi\loi, deeris vel K&decris-

Auctores veteres qui de eo argumento fcripje-

rant . Utilitas h^otdKDtXiooV ad ckronologiarn .

item alia nonnulla .

SCRIPSERAT CaryAius Pergamenus criticus antiquis-

fimus, parafiti nomen ea notione quae ex Latinis

comicis nota eA omnibus, ab Alexide comico effe in-

ventum. Ealfam efle banc CaryAii obfervalionem docet

Athenaeus, allato Epicharmi loro ubi parafitonlm Iit

mentio. Epicharmus inter primos antiquae comoediae p.

poetas fuit, longe antiquior Alexide , mediae comoediae

poeta, ut diferte feribitur libro octavo. Haec animad-
verlio non eft Athenaei, verum alicujus antiquioris:

unde eam fnmpferunt et Athen. et Julius Pollux aequalis

ejus, aut paulo etiam natu major. Sic ille libro fexto,

ini TOV TTOCpOKUTlzlv Ji&TOt htxvefotv
7J

HoXocneiOiV TrpWTOQ

'Ei-rriXxpi^OG 7racpoi<7iTOv oovopxvev, shx Porro
librum fuurn cujus lioc loco fit mentio, infcripferat

CaryAius, Ylspl diSotGHOihwv. Nulla vox eft magis ufu
trita aut notior ifta candidatis Graecae literaturae: et

tamen pauciffimos fcio elfe
,

qui illam lioc et Amilibus
aliis locis recte fint interpretaturi. Magna fane inter-

pretum hallucinatio, qui vertunt ubique De doctrinis .

Non enim de pliilofophia aut artibus liberalibus tracta-

verat eo in opere hic criticus fed de profesfionis fuae
proprio argumento: cujus cognitio et jucundifAma, et ad
lmtoriae lucem ntiliflima. R.em hodie non vulgo cogni-
tam, lubet paucis, quando oblata eA occaAo

,
explicare.

Studiorum ea fuit quondam ratio, ut maxima erudi-
tionis pars in dramaticorum poetarum, ac praefertim
comicorum lectione et intelligentia poneretur. Iride
pui iorum Hellenismuin

,
inde notitiam eorum quae in
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Rep. erant gefta, inde vitam et mores primorum civi-

tatis Athenienfium hauriebant. Itaque ad illu/lranda

hujus generis veterum fcripta
,
certatim viri magni con-

tenderunt, jam inde ab incunabulis criticae profeflionis,

live grammaticae, aut quocunque modo appellare volue-

ris, eam difciplinam quae rectam veterum fcriptorum
interpretationem profitetur, et divinum Ariftotelem, ut

docemus alibi, auctorem habet primum. Attici fcriptore*

6ihxaxx\ovc; peculiari notione appellarunt quos dixi poetas.

Harpocration , iiiwc SijxdxaXcvc \iyovai toug Troiyrxc

rucv 6t$vpxf.i$wv , y rcov xwfjLCptitw

v

9 r) tmv TpxycptiuMV.

Comici fcholiafles ad Plutum, (pxfa&Txi ro tqiovtov , ov

6tx tuv %opyycov ylvev&xi, ocWx di' xutwv tmv vxxXoov.

et cum labulas fuas proferebant fpectandas (fiixaxsiv

eos dicebant: licut etiam Latini docere fabulam, et qui

produci is in theatri coronam poematis de palma invicem

certabant, non xvrxycvvi<jTxt proprie, fed <xvTidt$x<jxx\oi

nuncupabantur vel xvrlrt^vot. Pindari enarrator ad

Nemeonicas, cy($c$px yup touv 'koXe^ovvtmv 7jfix<; xrritii-

SxcrxxXwv xxi arurs^vccv (pxvyio^sdx xxTxfixlvovrsi.

altera voce Plato utitur in Phaedone, et fornici inter-

pres veLus non femel. Hinc appellatae funt iftae £ 1 $x-

ghxXixi
,

de quibus [cripferat Caryflius, et alii etiam

inulti
,
ut mox docebimus. Quid igitur efi: 6i$xgxx\Ix i

Duobus modis haec vox in hac re folet accipi. Primum i

pro actione ipfa fabulae, et editione quae dicitur etiam i

xxSegiq. Ranarum interpres, A/di/aoc ori ov TrepisxQVGi'

Sxvxtov Axpslov ol n Ipzxi tc Spxux. dtc nvkc $ittx$:

ddtjeti;, tqvtegti dtisuntotX/xc tmv Yleptrwv (fixa!. Malim

diTTx$ xxddasu;. aut fi placet deieis, feramus libro

primo vulgatam lectionem ubi legitur crs rrjv Nav<7/--

xxxv eSyxe, Nobis tamen aliLer videbatur, ut cap. 17 .

p.4i4. ejus libri dictum, exempla hujus fignificatus paffirn ob-*

via. Altera fignificalio vocis SiSxgxxXIx elt, cuin ac-

cipitur pro eo fcripto quo explicatur ubi, quando,

quomodo, et quo eventu fabula aliqua fuerit acta. Hae

circunhanliae et fimiles his nece/fariae funt ad rectam

et plenam dramaticorum poetarum intelligentiam : imo

vero ad capienda rectae hifloiiae Graecae tempora. Ideo

non leviter in hac parte doctiffimi veterum fuere oc-

cupati
,

qui fuper hoc libros multos coilfcripferant

:

quibus et ipfis nomen e re indiderant /\i$x(jxxXfxt, aut

idctaxxXioov. Omnium primus fcriptionis hnjua

exemplum dedit vir laudatione omni maior, Ariftoteles



Lib. VI. Cap. VII. *7

Refert Diogenes Laertius inter cacteros confcriptorum
ab eo librorum indices, iftum Ai$xaxx\(xi a. Didafcalias
nempe infcripferat pliilofophus

, commentarium quo $i-

SxaxxXwv vetuftiorum ac recenliorum ad fna usque tem-
pora hiftoriam texuerat, dramata Ungulorum recenfuerat,

et cujusque illorum tempora indicaverat. Paroerniographi
in explicatione proverbii "Gvov axix. ’ApiaroTikrjc iv
AlixaxxXixip xxi ipxpLxrop rtvop (Pipsi i7Tiypx$ijv , "Ovou
axixv.

'

Harpocration , on o HsvrxxXojp iroiyrijc , 6s.6v]-

Xcvxev 'ApiaroriXr^ iv rxTp iiSx&xxXixip. Arirtophanis
enarrator ad Aves , b{ij xv ovv o fyihouXijQ rov ittottoc
ifjHgvoTroiyiiWi ry Ylxvtiioviit rsrpx Xoy/x. rjv xxi 'Apiaro-
tsXtjq iv rxTc Ai^xaxxX/xip xvxypxtygi. Ibidem, Apiato-
tsXtjc iv rx7p AiixaxxXixip 6vo tyyai ysyovsvxi Y^ivyjaixp.

Idem auctor ad Ranas, ivi KxXKov rovrov (pojaiv *.Api -

arorsXyp ori avvivo sSo^e XopYjysTa&xi rx Aiovvaix ro7p
rpxycv6o7p xxi xcojucpSo7p, etli non nominantur liic Dida-
fcaliae Aiiftotelis: tamen non dubium eft, inde fumpta
quae aflert verba. Reperio eam fub titulo K oojuixmv
laudatum id opus: de eo namque locutum fentio Ero
tianum qui in Hippocrateo Lexico Arirtotelem laudat
iv roip K WfXntoTt;. Exemplum Ariliotelis fecutus ert ut
videtur diicjpnlus illius Dicaearchus, vir eruditifflmus,
fuadent lioc nobis teftimonia aliquot veterum criticorum:
licet operis illius titulum nondum inveni nominalim
exprefllirn.

,

In antiqua hypothe/1 Ranarum fcriptum,
cbrif) idxviixadri' ro dpxjux 6tot rjjv iv xvrcp Trxpxfixaiv
vare xxi xvs$idxx$)j, cop (^yjai Aixxfxpx°C- iri argumento
Oedipi tyranni Sophocleae, victum fui fle poetam in
commiffione ejus fabulae a Tbilocle, unius Dicaearchi
tefiimonio probatur: ex hypotbefi autem Ajacis Lorarii
utrumque colligas, et fcripflfle aliquid in hoc genere
Dicaearchum, et Ai6xaxx\!xp tamen fcripto fuo nomen
non feci fle. Sic enim auctor ille, de vero nomine ejus
tragoediae loquens, Aixxixpxop ii Aixvrop dxvxrov ivi-
ypxtpei. iv ds rx7p^ $t$xaxx\(xip ^t\£p Aixp xvxyiypxvrxt.
Sudavere poflea in eodem argumento duo viri voXvnx-

•Jsgtxtoi Callimachus et Eratoflhenes. illius leudatur
liber hac infcriptione, YVvxg ~ruv xxrx xpovovp xx)
“T “PXyc ysvofxivuV ditixaxxhwv: vel ut fcribitur apud
Suidam, hdxaxxXwv. Eratoflhenes operi fui n^i xp-
X&ixp xtfjfiop^ixQ titulum dederat, quod quidem multorum p. 4 i 5
lbrornm fuifle tertis Harpocration. qui in /utrxMsTp
eptimum lib. laudat. Utrumque pafflm citant grammatici
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in hano rem, Aridophanis fcholia ad Aves, o K«AX/-
Hot%oc txvttji; TTjt; drfccffxotkfa c ov fjL^LVTjToct. In hypo-
theli Pacis, Qsperxi sv rctic 6i$x<jHx\!xii ori kx) aripxv
6fdi$x%ev QfJLOiooQ ’

A

piaTo&ccvyc Elpyvyv. xirjkov ovi/ (Ptjjiv

EpocTQ(T$tvi]<; • iroTepov rrjv xvrrjv xve$l$x%6v , i) rrji/ xv-

r 7jv xocSijxs. ad Nebulas, 'EpxToadsvijt; (Pyvl KaAA/,a<x%ov

iyuxkeTv rxTo diSxvitxXixic , ori (prfpovorn/ uarspov rpltcp

arsi tov Mxpixav rwv Netyakcov' <rx(piVG avrxvffx alpy}-

pdvov ori rrporspov kxSsTtxi. IIuc fpectat locus M,
Tullii in epidolis ad Alticum lib. 6. Quis non dixit

EuVoA/v rov r ijt; xp^xlxGi ab Alcibiade navigante in

Siciliam , demerfum ejfe in mare ? redarguit Erato-

Jlhenes. affert enim quas ille pofb id tempus fabulas
docuerit. Poit illos tractarunt idem argumentum Cary-
dius, Aridoph. grammaticus, et item alii. De Carydii

Pergameni JJidafcaliis perbibet tedimonium Athenaeus

hoc loro, meminit ejus libri fuobfcure, auctor vitae

Sophoclis, vixxq , inquit, sXxj3sv sixonv (pytri Kocpu-

(TTioc . vicit Sophocles vices , ut feribit Caryjlius ; nempe
in Didafcaliis. De Aridophane tellatur idem lib. 8.

’Eyw , ait
,

ov TtepisTV/jOv rJ xgxtq$i&x5xx\cp * ccW' ov6‘

xvxypx^yjc x£iw$dvTi auvodx' ovrs yxp KxWipx^Q ovrs

'ApiGToQccvTjQ ocvto xvaypx\j/x v 9 « AA ’ ovdh oi rx c iv EUp -

yxucv xvxypxQxc ttoitjvxusvoi. Praeter omnes hos, in-

dnftriam fuam in illo negotio occnparant nobiles critici

Ariftarchns
,

Crates, et alii multi qui fabulas veterum

poetarum funt interpretati. De his accipiendum quoties

line nomine laudantur xi diixtrxxklxi, Harpocration,

iv rxti 8i$xakxXIxiq avplrnerxi o 2$ih’sAoc Tpxycpitxi

7roi 7]T 7ii;. fio apud SoplioclD, Euripidis et Aridoph. inter-

pretes faepifdme. Non ed aulera dubitandum Latinos

criticos in recenfendis poetarum Latinorum fabulis, pari

diligentia verfatos. Extant hodieque Terentianarum

comoediarum 6i6xaxxXixi , breviter et eleganter feriptae,

ac fabulae cujusque fronti praepolitae. Praecipua om-
nium qui Didafcalias ediderant cura fuit, tempus inqui-

rere, et delignare, quo fabularum fuarurn quamque

comici et tragici, docuerant. Itaque ex temporum ra-

tione digeda erant Ungulorum poetarum dramata. Ari-

doph. grammaticus in didafcalia Antigonae Sophocleae.

Xsksxrxi 70 dpxpx rovro TpixxQarcv hvrepov. lignideat

labulam illam, inter Sophocleas, quae fuere olirn 120.

aut eo plures, ut docemus lib. 7. locum tricelimum fe-

cundum obtinuille. Neque tantum Ungulorum poetarum
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feparatim fed etiam omnes omnium qua tragicorum qua
comicorum fabulas pro ratione temporum quibus fuerant
publicatae, digeflas cernere erat in criticorum Didafca-
Lis. Itaque Athenaeus fub finem libri lmjus plurium
comicorum eclogas recitaturus, ait fe %py]Qx<j§xi rij

7u£ei toov 6pxuxrwv 00 <; e6tdot%$)]. ferpajfe m recitando
eum ordinem, quo illas auctores docuerunt. Quantum
critici ac diligentia veteres chronologos adjuverint, foli

aeftimabunt illi, qui norunt quam infirma et tenuia
praeii di a habuerint, qui ad ineundam fugacis temporisp.4
rationem primi animum appulerunt. Ego non dubito eo
potiifimum fpectafle Ariitolelern cum AidxcKxX/xg fuas
componeret: ficut etiam conflat mihi fum 111 uni virum
chronologiae cnjusdam fundamenta molitum elfe, cum
Pythionicas omnes lingulari libro recenfuit, cujus Index
Yiv&icviyiwv item cum Dionyfiacorum ludicrorum
victorias alio fcripto eft perfecutus. Verum quod heroica
virtute initituerat

,
aut forta fle etiam cogitaverat folum

maximus philofophus
,

pofteri praeftilerunt. eximie vero
Eratoftbenes Cyrenaeus: cujus Canones cbronologici non
deteriorem facem ineundae antiquorum temporum rationi
alluxerant, quam libri de comoedia et fabularum dida-
fcaliis

,
recte intelligendis antiquiorum omnium comi-

corum fcriptis. Non omnia autem comicorum et tragi-
corum dramata in didafcaliis locum habuerunt: fed illa

folum quae fuerunt acta et commifla
:

quorum etiam
majus luit femper apud doctos pretium quam illorum
quae fcripta tantum non, etiam producta. Athenaeus
ho^c ipfo libro, oi 6x 6 ori xxi 01 Qovpioitepfjxi noti ro
rov NihoQwvtoi; Spxjux &6 i6xnrx scrrr dionep noti rslsv-
rxiMv kvtwv e.uvyadTjv. Idem fentiendum de iis fabulis,
quas poft editionem minus fauflarn auctores interpola-
verant et recentaverant. Nam et hae, nifi illas iterum
poetae docuiflent, rx7q MhvhxMqlh ovk iverocTrovro.
Ariftophan. fcholiafles, 'Epxrovdivris (pyct KxWpixxov
synxhetv txiq 6i6x(tkxXixiq , on (pspowriv varspov rpfru
€Tti rov MxptHxv TUV Nfi$«A«v * (txQZq svrxvdx e!py.
tUvov onvporepov Kxdsrrxi. Xxvdxvei <T pvrov , Qtjviv,
ori fiev tcuq MxxSifamg ovSsv roiourov sfyijxsv. ev

Ta/ C vcrrspov titxav.tvxG&sfoxig el Aeyerxi ov6$v xtottov .

* l 61 CTjlov
'

ori txc itixx&sfoctg Cpepovat.
quaeiiani iabulae dictae luerint 6i6<jk6vx<ju&vxi

,
expofui-

®US hb. 3 . cap. 26.
L
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Caput Octavum.

Pollucis error indicatur . vocis 7tUf>ct(TiTC£ auctor

antiquijjimus. Epicharmi verfus percurruntur

pelles olim pro lectis et ftraguhs. dormio, noslv

Homerica obfervatio in vulneribus affignandis

Ararotis comici Hymenaeus. Suidae locus ani -

madverfus . YlQOTClvfioc ?
fporlulae. Judicun

merces. Multa alia emendantur et obfervanlur

In Epicharmi ecloga lioc loco defcripta nimis verr

dictum expetimur a maximo vatnm, rw 6 srspov piet

e<$MH6 TTOtTijp, srspov 6* civevsvrs mendas enim codicun

vulgatorum, imo vero etiam MSS. omnes abderger

nullo dum Audio potuimus: pariem certe fuftulimns in

dubitatis, nili fallimur, conjecturis. Sed monendi fur

initio lectores, committi in hac quaedione erroris ai

ah Athenaeo aut a Polluce. Nam cum uterque illorur

ex eodem fonte liauferit lianc obfervationem ut fuperior

7 . capite dicebamus : diverfe tamen animo concepta et i

literas relata ed ab utroque eorum. Quaeftio ed haec

quis primus ex antiquis poetis fecerit para fili mentio

nem. De nomine putavit agi Pollux: nofter de re no

de nomine. Porro diverfa funt nomen et res nomin

p,o ni ficata. Ego non dubito lapfum Pollucem incogL

tantia et d^pode^lcc :
quod ei facillimum fuit, Epicharnr

et Alexidis verfus de quibus quaeritur, ob oculos no

habenti. Athenaeus vero qui potuit, cum locum inte

grum Siculi poetae defcriberet? Falfum igitur ed quo

ait Pollux, 7rpuoroc E irfxoipuOG rov irotpccctrov Uvopixa

Lege verdculos Epicharmi: nusquam in iis nomen irotps

CiTOi» at res eo nomine fignifieata graphice ibi defer

bilur. hoc voluit Athenaeus curn ait de Epicharmo, r<

7rKpx<Jtrov rrxpx ttotov sljr/yxytv. JpfuiTi quidem n<>me

et Epicharmo fuit incognitum, et iis qui proxime iliui

funt infecuti. In Aridophanis comoediis quae fuperfun
i

id verbi non reperias, nid memoria labimur. Qua;
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etiam Athenaeus obfcure indicat, antiquifftmum poetam,

in cujus feriptis id nomen notione bac libi eflot inven-

tum , Ararotem efte Ariftophanis filium. Sic interpretor

fequentia verba paulo poft: Too 6s ovogxTOp tov irxpx-

cfrcv fxvyiiovevsi ‘Apxpwt; 6ix tcutwv. Sed ad penium
noftrum accedamus. Prima Epicharmi verba furit de-

pravatiflima , nec poliunt a nobis corrigi. Sequentibus

verfibus ingenium fuuin et mores deferibit parafttus.

Quintum ita exhibent omnes libri, xxi xxtkjxvtiqv "j*

Xijttjvw Xeysi. Lege fervatis iisdem literis omnibus, ul-

tima excepla x xlxx tu; xvtiov foj ryvcp Xsysv. fi quis

contradicere illi cui ifte paralilatur, velit, egregia emen-
datio. Sed pro Xyj Dorico metrum poftulat SlXy. Sextus

T yvia xv6x<?o/uxt re xxttco vyx^ojusv. Sententia et ver-

fus liabunt per hanc lectionem , xsivto xvftxfofjLxi re xxi

TroTtySoiiCit illi ego maledico et inimicor. Nonus,

£^ 7rw 6
1

oXurdpx<£oov ts xotl xxtxghotoq.
v
Epxiov xYxoc

6’ ivrvx 00 T0^ TrspnroXou;. Lego, oXiadafav ts xx 1

xxtx cjhqtoq Epx,uov. Doficum eft sp-rreo pro ingredior,

ut dictum eft libro l. Ego inquit, ambulo nutans et

labans per tenebras infrequentes ac deferlas, vel ppxixo^t

Jolus . Decimum et fequentes duos ita legit Dalecam-
pius, — otixx 6 ’ ivTv%iJ0 to?$ 7repnroXou; 'Yovtou; , xyx-

dov i-rriXsyoo ro ?<; SeoTc , ori Ou Xwvn irxlev , xXXx
fxxaTiywvTi jus. et xyx$cv imXsyw toTc; fumit pro
%xpiv cjnoXoyoo to7$ ut dicat parafilus, fe gratias

agere, fi nocturni circitores contenti flagellatione gravius

fe non laedant, ingeniola plane interpi etatio : nec video
qui poffit ccmmodius exponi ifta fcriptnra. Sed pro-
lecto mendae veram fententiam obtegunt, quae hujus-
modi potius videtur fiiilTe. Si in vigiles nocturnos
incidam, his ego xyxdov n Xiyw , id eft dico, dicta

quaedam de melioribus: atque ita illos mihi concilio,

ut inoffenfus ab iis difcedam. Sententiam opinor, nut
corpore toto, aut fallem lacinia tenemus, verba ipfa

prehendere non quimus. Aliis foria Ile leporem exci-
taverimus. Verfus reliqui fic eduntur. 'ETndexsixo f
omxx sic xxrxtyAepsi Arpcoroc svSco , xxi tx ^svp.418.
•trpuT* cvhom *Ac xx n wv f xxpxTOS oTvoc xpCpdmj (fpd-

vxG. Cenfemus emendandum,
Ets/ 6d % 7jxov oihx6\ eli; rxc 6i(p$dpx$

CiTptoTO c svboo* xxi TX TTpOOT* OVKOCO
° V s*

r
. * , - ,CHKX fl&V XXpXTOQ OlVOQ Xfxtysnq (J>p6VXC»

poftquam vero falvus domum veni, fuper Jlratas pelles
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dormio: atque ubi primum mentem occupavit merum,
nihil audio. Oliin pro lecto erant pelles lanatae in

angulo cubiculi liratae, unde Romanum dormio a 6epux,

pollea inventis lectis, culcitis, et vehibus Rragulis, pau-
peribus relictae funt pelles, o v kooo , valet, nihil intel-

ltgo
, omnium rerum curam pono. xoe?v Dorice pro

xiadai/sa^xi et voeTv. Paulo pofi; ita liaec diftingue,

$10 Kxi 7T0I8? XVTOV VTTO MSVSkxOU TITpOOtTHOfX&V OV HXTOC

TTjv yxvrdpx , (prjviv o /X^ju^rpioi;’ uq xxt Hxv.
$xpov $ioi to iriMpKTjHevMi koctoc rijc ykooTTTjG' Tirpuoaxei
6' otvTCV Yj-irxpTixTrfi xvyp % ttjv xvrxpxeixv efyXooHuoi;.

Obfervatum eft a veteribus, non temere apud poetam
inferri aut accipi vulnera: fed convenienter anteactae

vitae et meritis. Podatn igitur, ait auctor, quia parali-

ticam exercuerat, ferit Menelaus in ventre: ficut Pan-
daro perjurii reo linguam abfcindit Diomedes. In

quinta Iliade habes de Pandaro. De Poda lic '\\ix$. p.

Toi/ px hxtx ^ixSdTYjpx /3xksv gxvd~6<; WisvikxoQ. [eadem
obfei vatio apud Dionem Cbryfoftomum

,
in ea dilfer-

tatione quam feri p iit de Socrate et Homero: nec non
apud alios veteres]. Eupolidis Colaces noti ex omnibus
antiquis: inter celeberrimas enim ea fabula. Verfus

inde allatos digerant in priflinam metri legem qui volent,

res non tam difficilis quam incerta, maxime propter

trochaicorum et anapaellicorum leges parum leveras.

In illa epioga non agnofeit ilta Epitomae auctor, jutxpoi/

$i n *[ xx/uov xvrov. erant videlicet iam tum corrupta.

Quid li feribas, juinpov 6d rt hxtxXvjuxtiov tovi parvam
domunculam fic vocat, et ut ait Syracufanus poeta,

elXsov ovu olxTjviV. Sub finem narrat paralitus cafum
Acelloris alterius paraliti. cthw/uiix yocp siirxt eksyev *

sTt* xvtov o ttxIq dvpx£ xyxyoov e^ovrx nkoiov nTxps-

tiwxsv Olve7. Prima verba funt corrupta. Dalec. feribit,

axwtxtxx yxp ovdsv ehrxc,\ skeyev. firmant praecedentia,

quibus dixit necelfe elfe, ut dicta dicant, nifi foras

velint projici. Nobis placeat ita potius feribere et in-

terpretari, cruevuux yxp airxt; akrjysv. slrx, etc. firmant

item praecedentia, non enim dicta dicenda fohim ajebat

ibi paralitus: led etiam %otpt6VTX ,
id eft, quae proben-

tur domino. Ergo ita interpretare: vix delierat loqui,

et fcomma in aliquem jacere: et flatim correptus, ac

boja collo impolita
,

traditus eft Oeneo. Quis autem

ille? Puto fuilfe tum Athenis Oeneum quendam notae

laevitiae, vel cominentarienfem
,

vel publicum fervurn,
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vel alio quo munere fungentem. Quidvis denique fin-

gam prius, quam olvex cauponem verlam cum Dalec.
Mendum latet in in illis, tov de ovc/uxtoq tov 7Txpotvirov

jj.v7jfJ.ovev e 1 'Apxpooi; iv M evxfcp. Scribendum
vx /&>. unius ex poetae hujus fabulis index luit 'Tfidvxto^.
auctor Suidas in iis quae de Ararote. Idem grammaticus p. 4ig.

ex ea fabula quaedam laudat in xvxSetvxi , ubi ingens
facinus aufi funt homines imperiti. Sic ille, xvxdetvxi
3ixi iirxvxdeTvxi to xvto. ’Apxpco<; *Tjievxiw. ottcoq ra
rrjv 1ivjjtyyjv ixv nxipot; y jxeTdupov diri to gevyoc xvx-
Stjgsi GVfjtydpeiv. ineptulus aliquis ignorans xpxpooQ no-
men elTe poetae, fuperioribus veriibus fubjuuxit inep-
tiffimam hanc notam, on to xpxpcoc dxtppvjfxx , xvt) tov
irp&TTQVTWt;. Xpxpwc de xpfxdvxs. Alexidis verfus fubji-

ciuntur de paralitorum duplici genere, fed verfus quin-
tus et feptimus quibus nobiles paratili (quo3 ille ve/xvo-

itxpxTlrovcj vocat) defcribuntur, mihi funt obfcuri, neque
habentur in Vindelicianis Excerj)tis. Poltremum ita

accipio. Ait, xv <5 eitxivw jjlxWov xIttjtbicj jll'

eu. Duorum qui hic loquuntur, aliter difcipuli, aliter
doctoris perfonam fullinet. doctori promiffum de more
fuerat minerval. Eidem fcifcitanti annon bene doceret:
refpondet difcipulus, nolle fe ipfum laudare: ne lau-
datus occafionem inde fumat majorem exigendi mer-
cedum. Sed fcribi malim, 'AAA ’ xv <7’ drxivu y’ oc\\o
xIttjgsig jx' ert. Paraiitos laudans ait deinceps apud
dipnofophiftam Timocles, — cvdsv s<jti yxp 'Ev toTcj

toiovtoic xpijvifXWTepov ydvoc. ubi fcribendum autumo, dv
toTgiv ova i. ex omnibus rebus. Sequitur, si 6* sgti tyi-
Xerxipov ev TI TWV uxXoov. Dalec. nam si quod hone-
Jlum amicis gratumjjl. Lege, Ei <T e<ju to (QiUtxi.
pov h t 1 tmv xxhuv. hoc eft, fi colere fodaliiatem
res cenferi honejta debet. In fine liujus fjjaswe elegans
et acutum ell paraliti dictum. Is enim poltquam mulla
dixit de nobilitate et praeftantia fuae artis poltremum
hoc, fed Achilleum ut vult videri, argumentum profert
in medium.

Tdpx yxp xvtcTq txvtx to7<; r’ 'Oku/imct
vntwdi didoTxt xptjgtcttjtoq stvexx,
(Jittjtk;' ov yxp py tISsvtxi avju/3o\xi

TtpVTXVSlX TXVTX TTXVTX 7TpOGXyopSVSTXl.
neft in hac argumentatione acumen fophillicum. Vis
cn e ait, quanto in pretio lint parafiti? Cogita eun-
em laberi honorem virtutis ergo parafitis, qui habetur
Cafaub. Anim. in Athen . T. II. C
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Olympionicis : rijv (jlryjnv nempe et victam de alieno.

Poterat objici, res diffimiles confundi, et pro fnnilibus

male poni
:

quia paraiiti quidem in privatorum aedibus

ollum alienum rodant: at Olympionicae in prytaneo

cibum capiant publicum. It ille obviam, et in loco

lilium momentum elTe negat, nam et vulgo illa omnia

loca cenferi prytanea ac folita nominari
,

ubi convivari

licet nullis collatis fymbolis, et nullo fuo fumptu. Vi-

des acumen paraiiti, vel potius elegantiflimi poetae

lepores. Cum ait xpTjuro 73770 $ svshx alludit ad ulitatam

formulam in Senatusconfultis quibus decernebatur bene

de Rep. meritis, yj (7/73707$. femper enim ea verba ad-

dita, aut limilia, xpsrrjt; ev&ux , vel svvolxt; svshx rys

sit; tov Sijpov. Sed lioc falfo fumit ifte disputator ad

Cleanthem, tanquam confeilum: quod nemo ei con-

cedet. nam in hieronicis quidem verum eft: at in para-

fitis nequaquam. Falfum eft item quod ait, Ttpvrxvsix

p. 420. folita appellari omnia illa convivia aut loca ubi line

fumptu datur cibus, debuit dicere, fuo judicio elTe di-

cenda etiam illa TrpvrxvsTx. Aliter hunc locum inter-

pretari non eli: quem neque eruditifGmus Dalecampius

aliter cepit. Non vidio quomodo colligatur hinc a doctis-

limis viris, 7rpvrxvsix fuilfe dicta alimenta quae publice

praedabantur hieronicis. Nunquam Graeci quod fciam

ntpvrxvsix nominant, illas rpotyuG, fed 7371/ sv Trpvrxvsiio

<y/T7](Jiv. At prytanea numero multitudinis forenlis vox

eft, qua fignificabatur Athenis pecunia folita in facro t

deponi a litigaturis. Romani fervarunt eum morem, et

tk nrpvrxvsix feteramentum dixerunt, ut ait Varro.

Interpres Ariftophanis fcribit, in Romano foro J'portulas

appellari irpvrxvsix Athenienlium. etii jure mireris cumii

fummo viro hanc interpretationem: non tamen jure

illam improbaveris. Sportulas intelligit, de quibus Ju-

Rinianus in Codice libro fecundo, titulo De J'portulis
etfumptibus in diuerJis judiciis jaciendis

,

et fequente. ,|

Generalis ea vox elt, qua omnes denotantur fumptu

s

quos litigantes faciebant! peculiariter autem pecuniam

judicibus pedaneis dandam ita vacabant. Imperator in

Novella 82. /portulas interpretatur AtxxdriHx , live d;Ka-

gtikxG dxTrxvxG' et modum earum definit xvx 6vo psv

Xpvrovg nxp' ixxrepov pspovt; 4v rij rpoxxrxp^sr xvx

duo ds 4v reo TTspxrt 737$ v?toSsgsw;. Quid erant aliud

ttpvrxvsix Athenienlium quam Sixaruxxi tixirxvxtl nam

etiam veteres grammatici ttpvrxvsix interpretantur /u-
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adcv Trfg sfoxywyijg rr\g dfuTjt;. et certum elt pecuniam
deponi folitam Athenis, fuifle judicibus divifani. quod
docet clare illa apud comicum in Nebulis disputatio de
die 8V7] v.x\ vscc. Pollux, libro 8. rot 7rpvrotvsix i\oip.

fixvcv oi diHocGToci' hoc tantum luit difcrimen inter J'por-
tulas et 'TrpvTxvalx: quod illae line circuitu dabantur
judicibus pedaneis a litigantibus: haec publico praefla-
bantur, ut inde fumerent judices.

Caput Nonum.

CCvTCCQysicS. ocvQulveiV. TsActfJlOQV. Kctf-

7fvot> Koviogrcl. e^stv i<jrlccv- Dexamenus. Lu-
pini pro amethyjio alfAxhocv» Alexidis T/tStj.

KijCPqv 7raXlpA7rAvTc£. Parajitorum exercitatio

Keyeiv z.7ti nstyocAoclcv- AoiXtfv et XocXioc. h^os
yccfAog. Kcctvsvz.

YlotkotiGTijv vofxtacv uvTocpysiov fx' opctv. puta te aliquem
palaejlritam Argivum videre

:

Luctae palmam libi vin-
dicabant Argivi. Diotimus poeta epigrammatarius, ’Ap-
yeixv oc ttoiXx cv Aiftvoov. licta vox elt ocvrupysiog ad
exemplum philofophorum

,
qui dicunt otvTOocyadoy

, av-
rox\7idk<; 9

'
ccVTofyyj et fimilia. 7rpoc/3otlvsiv irpoc

chfotv xpTj; Xptog. politum elt nrpovfioiiveiv loco TOV
TrpcafioiWsiv: nili ita potius fcribendum. Refert hoc ad
nocturnas juvenum comellationes. Eflne

,

ait, opus vi
perrumpere in aliquam domum ? aries fum. IlAaV-
r&iv ; T&Xxpuv. ejl ne aliquid fingendum

?

ego fum Te--pAx
lamon . videtur artis figulinae vocabulum ede teKocjuxv,
et inftrumentum aliquod lignificare lingendis valis neces-
farium

, erat et architectorum id verbum
, ut Vitruvius

jndicat libro fexto capite io. fed ea hgnificatione nul-
lum habet hic locum. Fortalfe Telamon proprium elt
viri nomen doloh et lingendis mendaciis apti. rov$
KxUvg TTSipuv, vonrvog. AlTentior eruditiflimo Petro
ictono de explicatione hujus loci. Vulgo tamen Athe-is Konrvc! appellabantur dofontes, et pollicitatores
' g n. Scliolia Ariflophanis : Asyerou ori Qeuy&vyg ,as-

y tiqg^ovXsto sivoci , TtEpxiTi\g (lortalfe Trepi-

^GudoTrXoVTGQ. SUxlsijO <Jfi K«7V0£ OTl

C u



36 I. Casauboni Animadv. in Atiien.

•noWx viria%voviAevoL; ovtisv drdXei. iXxfcp fXTjrs

Xpyjr^xt opx t/ ; kovloproQ» Homines fquallidos et

illuvie laborantes Kov loprovt; vocabant. Demofthenes

contra Midiam , vvv 6' olpxi 9 rovrov TrpoftsfiXrjVTou Ido-^

hvsvHtoG Ti/xoytpxryjQ 9
Kvht 7] ,uuv o KoV/oproc- roiovroi

nvia el<u fitff&oQopot irepl xvrov. vide fequentem Ana-

xandridae locum. ”Ap%siv ,
fyoveveiv ,

pxprvpsiv.,

Lego, "Ay%eiv. 11 quem perditum cupias vel laqueo,

vel ferro: vel faifo teflimonio en me ad omnia para-

tum. l%ot>70cv 9 rj$r} HXTotJthdsh; HocrptWQ* Lege duos?|

VerfllS
'

, , , -

UxpxneipevTjv re ttj

v

rpxiregccv 9 ttxvJ x dei

e%ov<Jxv ;j3}j ,
TixrxTiXidett; oye 7torfxtw$

,

xpiarfaxi; exvrov 9 ivrpxytov re, a ifj/rijti v.
,

nec metro: nec menti poetae convenit, ro xpiGrvj(SXd 9

quod editum eft. xpirxi^eiv ell prandium praebere •

Ka/ rrjv dvpxv xvecayixevTjv , ehepxop, ivdx ds. In voce

elrspxofxxi finiri debuit verfus: inducta voce ivSxSe :

quae facit metrurn vnsp/xerpov 9 et pede uno longiorem

Mox etiam fcribe, "Ori (L ijv ro irpxyp svdo£ov xiei Tixt

nx\ov. et poft, ’Ev xTTxn xoTq tyfioiQ dv<jrlx$ ttoiov/xsvtj

et dy/jiovG intellige rtjd ’Arrmij £. Atticam divifam fuilL

in 6yi{jlov$ 9 id ell pagos 17 ^» 6t ait Strabo libro nono

et omnis Athenienfium hiftoria tellatur. E%oi/ra*

d’v<ji
/
xt; 9 HxXut; fiefiloaxorxc;. Verfus ait elTe corruptus

nec poITe flare liac lectione fervata. Scribendum Lauc

dubie, "Qxovrxt ovvlxs 9 divites, et honefto loco natos

vel l%ovrxc eCTixQ. Lares habere, inter primas vir

boni et TtxXov 7ixyxdov notas, contra uvomoQ et xve

criOQ de fcelerato dicitur. Homerus. 'AQpyrwp , xddfit

gtoq, ocverriot; Urnv dneivos ,
'0; iroXdfxov epxrxi. Athe

naeus de Cynicis, nxHoXcyoi elal 9 Ttxl fiopot , nxt xvoihc

xocl xvdtjnoi. et folitus de fe dicere Cynicus Diogene.*

in fe expetere diras tragicorum, quia elfet ir\xvo$ 9 €|

cioinoi;. Aliquanto poft, initio verfus fcribe, exv i

dirOTrxp$7j. Quod ait poeta de parafitorum origine fen

tentiam continet banc. Olim publice Athenis alebantc

in lingulis pagis, in honorem Herculis: poftea magi

Aratus ut hoc fumptu liberarent Rempub, divites elege

runt, quibus alendos paralitos traderent rpdtysiv 7rxpi

vocXovv de magiflratu intelligendum : utique li legas rei

suropeop ripxc- lin feribas rivse paululum divevla fer

tenlia expones, ipii divites hortabantur fefe^ad exii

p. 422.bendos parafitos. iFxpxnXijcriov roTg iv ru li\xv$.
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yjy ao<Pi<Tr6vovai. expofuimus ad Suetonii librum quin-

tum, cap. 42. TO T6%vlQV CCSt TOVTO JLtOl XOtTOC-mvdTW.

Interpres hktstt

I

vero, nihil pronuncio. Sufpectum habeo

fabulae Alexidis titulum qui fequiiur, iv Se Opv$'otc.

libro tertio laudatur Alexis iv 'OkvvSlw. eandem vocem

hic quoque admiferim libens, vel iv Okvv^/ou;.

T Ksvrxvpco 7}
Ae^xjuevcp. In Centauro vel L)e-

xameno . Errat Dalecampius qui emendat Ak£ocfxev7j et

vertit Labro . Dexamenus hic ille ejfb
,

de quo Apollo-

dorus libro fecundo Bibliothecae
,
'HpxnXijc Se eiQ

v
£Vie-

vov irpoQ As£djuevov tjhs udus? uxtuhsi. noti Hxrekxfis

rovrov fxiWovrx St* ctixyKTjv jxvy\<jreveiv E.vpvrlwvt Ksy-

rotvpw Mv7j(jtiu.oix 7
J
v tj/i/ dvyxrepx. Deinde fcribendurn

ct 7rOKxket non octtohxXoov : aut deefl. aliquid, Caunios

:

Timoclis agnofcit Suidas: alium nullum memini, docue-

rat et Alexis Caunios

:

cujus fabulae Pollux meminit

lib. 7 . cap. 3o. etiam Epiftolas nominat Suidas.

$7] 'jrpoasvTjveY.Toil n pekket , ansvSdre, Scrib. 7rpc<7£-

VTjvex^xt , minore mutatione quam ut Dalec. rt gttsv-

Sstv pdkkere. Cum ait poeta K optSij rsdvTjKWt;, twv xv

oxrw rou 'fiokcv Qsppovt; px\x£xg: fignificare videtur.

Tithymallum Gve Dexamenum lupinos quosdam maxi-

mos et plurimos dentibus trivilfe, unde lit fecutum

animi deliquium tantum ul pro mortuo haberetur: quod

ila quidam funt interpretati, quali vitae affectus taedio

inedia fe enecaffet: quod Graeci xTTOHxprepeTv dicunt:

fed hoc pollea falfum apparuit redeunte ad fe qui vide-

batur mortuus: quem ait poeta non XTronxpreprjGxt
,

id

eft, finire vitam inedia voluilfe: fed potius xxprepijaxi

7tIvovtx. id elf, obfirmalfe animum ad ftrenue bibendum,
fumptis incautius lupinis loco amethyfii. Lupinos im-
pedire ebrietatem non memini legere, orexim quidem
illorum efu excitari teftis Diofc. libro 2. 0 / Sippot octto-

y\vHxv$evre <; , Asio* vvv o£et TroSevres. cropxxov ocgtjv

irpoiCvova, nott xvope^lxv iwvrott. Cum ait, rwv «V gvtm
tov fiokov oftendit lupinorum T7jv xSporrjTx et magni-
tudinem: quorum octo menfuram implere potuerint

quae obolo conflaret. Lege, Qv NsfAoc «A^/t*, 0

K 6pvSo$ xGvnj3okoi;, per xktytrx mazam intellige, et

repete ex fuperioribus TjpotG&Tj tyxyetv. Nilus nomen
alicujus comedonis. Ka/ yxp xheno irpoTyix ro7$

Cp/ Ao/c V7T7]psT6iv . Et modulus verftis eft depravatus:
et lententia perverfa. Totam lege pericopam : reperies
hunc elfe fenfum : Tithymallum eo progreffum infolen-
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tiae, ut non contentus aliena quadra vivere gratis iioc

amplius mercedem ultro poftulet fuae in comedendo
operae libi dari. Lege igitur. — jixl yoip cvn Airsito
7rpoiHx T0?$ tylkoiQ VTTTjpsTSiv • pojlulabat ne gratis ope-

ram fuam amicis commodaret, non male etiam fcribas,—
• nxl yxp ovn 'Avxivsro irpo7nx r. In tertio verfu

fcribe
,

RcriTpx£sTxi yoip jlugSqv in rov gov hoyov , Ylxp

oIq UsIttvsi 7rpoinx f avhXs^iv gv%vvjv. nam ut tua oratio

ejl, exacturus ejl mercedem (live, mercedis nomine)

ab iis quos coeriaverit , collectam magnam • nimis prae

425.ilta eft inconcinna vulgata lectio.
*

Ayopocv i$e7v

svo^pov , svwopovirri fisv
r/

H$njrov. de pifcibus tantum lo-

quitur, ut dicebamus cap. 3. et foro pifcario: quod de-

clarant fequentia, £y%4\biq cpoov , Qvvvsix , vxpnxs, v.x-

pxfiovt;, yjpooliix. ubi to xtjxwtiixv non idem lignificat

quod apud Ariftotelem et Alexandrum in Problematis,

illis. xI/jlco6!x eft ftupor dentium, et vcxpnyj diro opxveooQ

7] xnova.uxTOi;. hic pruritus eft dentium, proprium ca-

tillonum ttxSoq: quibus dolere dentes dicuntur, quando
cupitos cibos fas illis tantum videre, non edere: quae

magna eft ei hominum generi o(pd’x\,uwv xXyvjiwv iixl

gSovtoov. Hoc voluerunt veteres qui to xifxwtiix

v

inter-

pretati funt tovg o$ovtx<; o^vvxg^xi psToi nvyjGuov. dolere

dentibus cum pruritu. In ultimo verfu
,
'Ottogov , nrv-

dopavos xiroTps% sis rxs pepfipxdxs* fcribendum

XTriTps^e. iv S& T/rdy. Libro io. 'AhsgtQ 6' iv

TyMr. Tethys pro terra aut mari varie capitur poetis

Graecis et Latinis. Ov yocp s%eis H7](p)jvx Trxhip-

ttXvtov. Mullum in his verbis ineft elegantiae. X7](pijvss

Graecis
,
ut Latinis fuci, homines ignavi, et fruges con-

fumere nati. GrxXlpTrhvrov proprie veftimentum dicitur

faepius politum et lotum a fullonibus, ac proinde nul-

lius pretii: limillime Tpifiwvxs appellabant fenes elfoetos,

et Reipubl. inutiles. Euripides Autolyco, — otxv ds

irpOGW&Gq yrjpxs niupov, Tplfiwvss infixXovTes oY%ovtxi

yponxs- hujus epigrammatis poftremi verfus ita habent,

Touro <T 6 nrpsGftvs spe7 Keupowos ttoXi, nxl 7rxpx Nsihea

euriv or’ iv Movgxis dpipv Trstyvne (pvrov.

Poteft ro iroki et tertius cafus elfe (non quidem in avv

aipsGsas pro 7ro\ii, fed ig xtyxipeGeoot; alterius /.) et

quintus. Athenas affatur auctor epigrammatis, o Athe-

nae fenex Maelio qui hic ejl fepultus dicet et notum

omnibus faciet , reperiri etiam in Aegypto viros doc-

tos et acri ingenio praeditos. Quisquis ille fuit qui
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Loc epigramma fecit ignoravit cujas elfet is quem lau-

dabat. Machonem enim produnt in Aegypto natum illa

irs(pvns (purov . omnes alii Peloponnelium. quanquam
Athenaeus honori patriae, opinor, favens, in numerum
fententiarum hanc retulit fententiam. ccnctySsy-

yojusvog cvh olfyct (difiXlov noc) pvijuijG, iv tcTq aXXoig t\v

chjdjje nott 'spi>%pQQ» inepta fententia. Neque aliter tueri

licet to aXXou; quam fi fcribatur ante cvh uvol^ioc
(
3 .

aut poft, rjv cvh oc. Sed Epitomam fequamur, iv rc 7<;

oXoig 7] v oc7j. Additur de Philoxeno fcurra , 6 dh O/Ao-

gsvog cvdev in l Hs(poc\otlov nepirncv Xiycw cti XxXtjgsisv

7)
niHpocv&etT] npcg nvoc. rwv 0vvwvrwv noti diyjyTjacuTQ,

7rxv inxtypodialoig Hoct %ocpiTGi; 7jv pearov» Lege cum
Excerptis Hoefchelii, irolv 0 ti XxhTjaeiev rj 'KiHpxvSeiTj

Trpci; nvx toov avftvrwv. et male vulgo intellecta verba

fic interpretare: Philoxenus cum ad propojilum argu-
mentum nihil diceret rarum aut Jingulare ,

quicquid

vel in fermonibus loquebatur
, vel irritatus ab aliquo

fodalium , vel cum aliquid narraret , omnia erant

illius dicta venujlatis et falis plena . Ut philofophi

difcipulos aftuefaciebant Siasit; XTjnvSlfeiv , et de pro-

polito argumento oratorio more dicere : fic foliti divites

parafitis fuis argumentum dare, in quo fuae gJ<Tro%/#£ ?•

fpecimen ederent, hoc vocatur ab Athenaeo Xdyetv ini

H&tyxXodov. In hoc genere negat excelluilfe Philoxenum

:

fed cum fuamet fponte injulfus aliquid diceret. Obfer-
vavimus in multis fimilia ingenia, funt enim non pauci
extemporali quadam urbanitate praediti

:
quorum fubita

et e re nata dicta mireris : Audio excogitata non pro-
bes, aut non magni facias. Ea diverfitas eft ingeniorum :

XxXeTv eft communi fermone uti/ AxXioc familiaris col-

locutio cum amico aut alio, multa de hac Menander
rhetor antiquus et doctus, capite nepl XxXiocg Theophrafto
aliud longe lignificat XocXioc. Eleganter niHpxlveadou
politum pro iratus loqui. Convenienter iis quae dicta

funt de Euclide et Philoxeno nobilibus fcurris
, facetiis

amborum evenit. crvvifiTj, inquit, rov fxsv EuifAg/ih/v koctx
tov /3lev , rov de (biXof-evov vno nxvroov (ftiXeiadou noti

ri,ux<j$ou. Lego ut ruentem fententiam tibicine fulciam,
otei vno n, ille dum vixit in fama fuit: hic femper
etiam poli obitum. CauITa eft, quia Philoxeni apoph-
tliegmata digna quae referrentur in literas funt vifa

:

Euclidis vero indigna. 'Ispov yxpov HxXeUre, quati
fiicas, alicujus dearum fponfum. VcifjLcg pro fponfo, aut
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marito, ut apud Romanos conjugium et matrimonium
pro uxore. Cur oXoXvypiovc vocarent eos qui fplendi-

dam et candentem vellem geliantes in publicum prodi-
rent, expolitum eft dudum ad Theophraftum capite

'ifspl iLUKpo(piXoriiuix<;. Scribe mox ut editum voluimus,

ottig&sv ccHoXovdei jtoXxg rw ; Aspfioc hrixsxXTirxt.

sic tovc xxhovg 6’ otv nc /3\&ry

,

Ksvof Imo ille xsvoq

et xevctypwv ,
qui illam vocem primus hic fcriplit. In

Excerptis ell K ouvcc. ne id quidem rectum : etli propius

recto. Absque dubio legendum YLxivsvc. Caenum ap-

pellabant hominem mollem et qui muliebribus curis

virilem animum exuilTet. Qui memoratur in fabulis

Caeneus, olim virgo fuerat. Virgiiius iterum foeminam
factum canit:

It comes et juvenis quondam , nunc foemina Caeneus

IZurfus, et in veterem fato refoluta figuram .

Porro nihil viro indignius, quam afpectu pulchrae for-

mae nimis affici, noftra Francoceltarum lingua apte

dixeris, damoijeau , quem poeta ait vocitatum Athenis

Caeneum. Euftalhius qui totum hunc locum Anaxan-
dridae in nonum Ulyxeae commentarium retulit, haec

verba praetermiflt. .Noli dubitare corruptis jam tum
Athenaei codicibus, mendum vidifle Euftathium

,
emen-

dationem non vidifle. ^sxrponoioc vCfsfksT* xpvx

TCxlfuov ; 'ATpevc inX^Tj. Unde, malum, vox dsxrpo-

ntoioA In Excerptis Y^xivcc d&xrpovoioc junctim fcriptum.

quali ita olim Athenienfes appellaflent, quem noftra

emendatio Caeneum vocabat, de quo praejudicium non
faciam eruditorum virorum fentenliis. At vocem ttoi •

fxsvoc deeffie in vulgatis et Euftathius et Breviator arguunt.

Sic enim fcribunt, vtysiXeT' xpvx irxlfyv Troiptevog.

42 5. Caput Decimum.

s\s i(TTlcC(TlV ^OoSsUOCTToSoS vel $8KC67f0$0& Siticfas

notatur, ycefJtos feftum apud Athenienfes

Nuptiae Jovis et Junonis. Antiphanis comoedici

Scytliae. Pollucis inconftantia. Timothei fabula

Kwccgic)/. 'nqoclaxuc^oLu Callimachi Yllvct^.

Lepidissimi deinceps recitantur Menandri verfus,

quos ut afcribere necefle habeamus, librarii fecerunt et
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interpretes: illi fuo more nimis lupini : lii plus aequo
ingenioli, notv ry ’0

pyy 6s tyrja,

AtOttyipSl 'X.OCipstpOOVTOt; cv 6srov

0tvdp00r0$ , OC r/c 8<7TtV 0£ nXjjSs/C TtOTS

ei<; iarlotnv $oo$snotro$o<; * op-Jiot

rrpo<; rtjv aeXrjvTjv srp&xs ttj

v

aruot v i$wv9

oo t; v<7Tspf£oov
,

noti rotpyjv otu Tj^ipoc.

Primus verfus claudit, fanandus ita,
c

0$ ov Siottyipsi

'XotipstQoovroG ovSs ypv. Poftremam voculam imputat

nobis Epitome Hoefchelii. In tertio fcribendum op&pioQ.

quod non fefellit Dalecampium. At vocem dooSsnot voioig

malo conlilio mutandam cenfuit idem in denotwoSoc*

Quid illum movit ut necelfaria fyllaba verfum fpoliaret?

Putavit nempe condicendae coenae flatam et certam

horam fuilfe olim umbram decem pedum: qui meini-

nilfet legere in Erasmi Chiliadibus proverbium
,

orotv

V} Ssnotrovv ro (jToi^eTov, fed falfus eli. nulla enim fuit

legitima hora quam migralfe elfet nefas: verum utcui-

que erat libitum maturius, tardius, invitatos jubebant
adefle, Hoc fcirnus nos ex veterum lectione, qui in

ea re modo hanc, modo illam pedum menfuram no-
minant. SEXTAE HORAE, live umbrae pedum fex

Lucianus meminit: cujus nota fex convivialis in Satur-

nalibus : Xovev&ott ororotv ro gtoi^gTov iZotrovv y, SEP-
TEM PEDUM umbrae Hefychius ex aliquo veteri comico.
errotrovi; aniot. ro?<; ror l uotrsjuirpovv tocq antxQ eg oou

rct$ oopotc; iylvoo<TKQv. DECEM PEDUM croi^eiov multi
faciunt mentionem: neque negaverim procurando cor-
pori eam maxime ordinariam horam fuilfe. Julius Pol-
lux 1. 6. c. 8. cnici irsn/ttotlpovTo rov notipov rijc iri
ro $s?rvov c6ov , tjv noti aroi%87ov inotXovv. noti eSei crrsv-

Ssiv si denotrovv ro <jtoi%s?ov sYtj. Scribendum crsvSsiv,
refpicit hunc Ariltophanis locum e condonantibus, <xc>£

os /llsXijgsi Orotv ij Ssnotrovv ro croixs7ov Xirotpoog

psTv iri $s7rvov. Emendanda funt obiter doctiflimi in-
terpretis verba dudum corrupta. To rrotXoaov , ait, nx~
Xovvrst; iri dsirvov noti notXov/usvoi , rotpsryuoiivovTO rrjv

cniotv. noti ovrooc ol psv sfjtsvov roi>c nXyjSivroti; , o! 3’

otryscotv iri txq Scrictc^u; 9 ovfi* vro rrjpyjrsooQ ovcryo

otlrfott;, i(p 7]Q oiov rs ijv rsnjuypotcdoti sit; Trorotc; clpotc

rpoTjnsi. Legendum ovSsroo rojpyreoot; ovcrji iripxQ. cl($'

y\0 ofov rs ijv rs, cum nondum extaret ulla alia objer-
vatio, ex qua fciri poffet ad quot horas Sol ejfet pro-
grejfus, hoc eft dicere, ante inventionem gnomonum,
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et horologiorum. Nemo enrit, opinor, qui liuic emen-
dationi refragetur. Anni fant tamen amplius quingenti

cum hic locus fcribitur non aliter, quod ex Suida cog-
4^4. nofcimus

:
qui doctiflimi fcholiaflae verba referens in

fuos commentarios , fimiliter corrupta et depravata illa

defcriplit. Enimvero antiquae mendae, non proplerea

non funt mendae, fed hoc cSov 7rxpepyov. DUODECIM
PEDUM (THioct

;

meminit hic di ferte Menander. Dalecam-

pium lectionem editam follicitantem admoneat erroris

fui Ilefychius, ita fcribens, A oodsHociroSoG. o vtooq ekeyov

iWenrTiKooc <jTOi%elov rj (jaixg. ovrco yxp gvvstI^svto iirl

6s?7rvov 7)£siv , tov crorxelov ovtog twSexxTrodos , COQ VVV

'jrpot; wpxc (fixcr/. putes hunc ipfum Menandri locum ab

illo exponi, atque adeo ita puto. Sed quid miramur
de duodecim pedibus, cum fciamus fuiJTe qui ferius

multo ad coenam accederent. V1GINTI PEDUM <yroi-

Xefov obfervare
j
ullus erat is de quo Eubulus comicus.

E Ittovtoq otvTLp tov (pi\ov
, OTTIJvfit' xv

s’tH0(Tl 7To6cjOV /ASTpOVVTl 70 GT0l%S?QV $ ‘ HhSIV.

Qui fequuntur ejusdern poetae verfus, ita debuerant

diflingui.

— spes yxp tiiirpi^ev o

KojuyporoiTOG xvdpwv Xa/ps(pwv. iepov yxpov

(ftcxvHoev ironjaeiv d&vrepx v /xst’ sIhxSx

hx$’ xvtov, ivx Tyj Tsrpadi denrvy irxp erspon;.

tcc ty)G Ssou yxp TrxvTxx&Q e%eiv axXooG.

Quid autem appellat Menander Iepov yx/xov ? Athenien-

fes eo nomine felium celebrabant, memoriae perpe-

tuandae nuptiarum Jovis et Junonis, Hefychius, *I«po$

yxpLOG 9 iopTTj A iOQ axi 'Hpx$. nam et natales fuorum

deorum norant veteres, et alios dies folennes [in qui-

bus vel praecipui fuerunt dies, quibus uxores duxerant.

Sic Romani Pontifices Orci nuptias celebrabant, et

quidem ingenti folefnnitate
,

ait Servius.] Ergo etiam

diem illum norant, quo Jovi nuplit Juno: fed norant,

ut puto, foli Alhenienfes, aut cum paucis, nam alii

populi non adeo ingenioli: quod indicat Theocritus:

qui curiofiffimas tantum foeminarum de nuptiis Jovis

et Junonis fatagere affirmat. EIxvrx y ait, yvvxTaec

iGxvrt, axi coq Zsvq 7jyxye$’
f

'Hpr]V. De eo fello Menan-

dri verfum interpretor: maxime quia fequitur, rx rijc

yxp TTXvrxxccG e%eiv axXdoc- Olim fcribebam,

iepov yxpoov 9
hoc eft, fe facra facturum brevi nuptia-

lia, eo tempore amicos fuos invitabant, ut etiam docet
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Plutar. in Sympof. Deinceps Labentur Timoclis verius,

qui nec fatis recte et ut puto mutilate in omnibus fcri-

buntur libris. Aut proferat aliquis meliores, quam
quibus fumus. Initio afotum hominem belle Trepi(ppoc^ei

poeta. 'C A Tj/xortoov Se 7rxpx/xdveiv xvtw SoxeTv T ’ xp-

yvpiov. nam is eft afotus vere et (pepcavvjxooc ,
qui alli-

duas impenfas faciens, non cogitat fe rem imminuere

fuam et frangere, deinde cum ait, o XxipsCpdov piev rrxv-

re\w$ OixxSa j3xS'£etv cpero y* o txXxvtxtoq. fignificat

tam familiariter Chaerephontem ad Demotionem ilalfe ^
cibi fumendi gratia, quam fi domum ad fe iviffet.

Sequitur,
*

AvrityoivTjc 6’ ev Hxvdy Scythas Athenis vo-

cabant publicos fervos, qui in judiciis petulantiam liti-

gantium compefcebant. Sunt qui Scythas hanc fabulam

infcribant. Pollux lib. 7 . cap. i3. ev toTq 'Exv^xiq
*

AvrityocvTji; e(f>7] , 'Exptxftxpx xxi %itujvx<; ttxvtxq evSeSv» pAij,

xorx<;. Sed notemus ejus incogitantiam aut inconftan-

tianj. Libro namque 10 . cap. 4o. poftquam ex nebulis

Ariftophanis quaedam protulilfet addit ev Se ^xvSxit;

7J
TOtVpQLQy Jlotpot/Sxpx Xxi %tTWV0t<; TTXVTXQ ivSeSvKOTXC.

Cum interrogationis nola fcribendum. Ouxovv na.) StxSx

xxi gtsQxvovg \x/3ovts <; ;
et in fequentibus lege cum

Dalecauipio: fxefJux&Tjxe xca/xxfav. non eyxw^ix^eiv. Mox,
Tijxo^eot; Evvxpfw. mirabar fabulae hujus titulum: et

nefcio quid hariolabar, fed venit commodum in meq-
tem verborum Suidae, xxi Kvvxpiov Tt^oSeov Spx/xx ,

ooq (pfjcr/v 'Adrjvxios ev rotQ xvrov. Deinde laudatur
dipnofophiftae ’A TroWoSoopo; ev *lepefx . Julius Pollux
lib. 10 . cap. 32 . laudat hunc poetam ev ry ’Evex ,

id

eft, iri Muta, nifi tamen ibi quoque fcribendum ev Tij

Ispeix. Caeterum qui inde afferuntur verfus
, non unius

opus, habent correctionis. Sunt autem hi,

K xivov @x<7/ Xxipe(pwvr ev to?g yx/xoit;

wq tov ’0$ehXxv xkXtjtov elaSeSvxdvxi,

GTTVpiSx Xx/3x)V yxp XXI GTdtipXVOV , QOC 7]V GKOTO$,

(Pxgxwv Trxpx rijt; vv(x(pyjo o rxc opvei g (fdpojv.

7]xeiv SeSenrvyjxwQ eoixev eforeaoov.

Primum ita fcribo, xxi vvv ye (pxtri Xxip. Secundum,
''AhXtjtov CiQ tov 'OtyeWxv eicSeS. Q uartum et quin-

.
tum

, tyxGxoov Trxpx tj/c vvpCpijG rxoog opveiQ (pepoov.

Hxsiv
, SeSeiTTVTjx , eoo eoixev , elaireGOov. Chaerephon ut

janitores et admiffionales fervos falleret, finxit fe julfu

Iponlae venire: ac nefcio quos pavones afferre, femel
autem in aedes intra domum receptus, etiam ad epulas
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eil admiftus, ut par erat, quia turpius ejicitur quam
non admittitur hofpes. Jocum DipliiJi poetae in Chae-
repliontem verlibus Maclionis paulo poft narratum ex-
pofuimus ad Tlieopliraftum capite nrepi xypoixlxg. Le-
pidus elL et qui poftea commemoratur ab eodem Ma-
chone Chaerepliontis jocus. Eft autem argutia omnis
potita in verbi TrpOGlGTxadxt ambiguitate: quod non
animadverfum eft ab interpretibus. Emebat Chaerepbon
in popina carnes a coquo, forte accidit ut coquus ali-

quid valde ceraSse appenderet: tum Chaerepbon, M rj 9

inquit, nrpoulaTx tovto juoi, id eft, noli cum caeleris

carnibus etiam iftud o[feum mihi appendere . refpondet

coquus, non ejfe repudiandum illud: nam etiam vulgo
dici carnes ad ojfa ejfe gratiores, ad haec Chaerephon

:

Eft hoc (juidem verum
, et quod das nobis fuave ejl

:

fed tu dum appendis reddis infuave• quaft dicat, otlenm

illud fruftum ft mantifae et auctarii loco detur, gratum
fore: non ft appenfurn cum caeteris vendatur ut caetera.

lioc illa verba tignilicant, Thvxv /ihv , ?rpotTKJTxjuevov 6k

Xvttsi 7rxvTxxy- Jocus eft, ut dixi in voce irpotjttTTx-

gevov: quae et rem cum aliis appenfam poteft tignificare:

(nam igtxv eft pendere:) et cibum qui diutius in fto-

maclio remanens gravis eft ac moleftus. Verbum fre-

quens in libris medicorum. Et vitium ineft, et omnino
deeft vox una in iftis: rov X.xipe$oovTO<; uxi <rvyypxu

(
ux

xvxypxtyei YkxWlpx^Oii iv tcv twv TrxvToixTrxv ttivxhmv.

428. Legendum enim iv tm twv ttxvto^xttwv avyypxjupxTcav

Trtvxxi. lib. i4. o?tix xxi Kx\h'px%ov iv rw twv tixv-

Tcdx 7rwv cvyypxp./jLXTWV nrlvxxi xvxypx^xvrx. Sed ejus

operis Callimachi multa apud veteres mentio. Ex qui-

bus etiam conftat, hanc rationem tenuifle illum, ut in-

dicato auctore et titulo alicujus libri prima verba de-

fcriberet, ac mox numerum, twv gtI%uov fubnotaret.

Unde colligimus, mendum latere in fequentibus verbis,

sTS* iSyt tt]v otpxyv vTridrjxsv. ’E7rs/<b/ poi ttoWxxk;

hreareiXxc; ,
gt!%wv ro s. quae ita interpretatur Dalec.

Initium deinde illius operis Callimachus recitat . ver-

libus quinque delineatum , hujusmodi
,

Quandoquidem

id me faepius literas dedijli f non poterat commodius

iccipi quod ait vulgata lectio de quinque verlibus. Sed

larro tibi, locus eft depravatus: et fcribendum, <rr/%o)V

ros. poftto poft verbum Numerus , ait, verfuum,

/el ut vulgo loquimur linearum , 'b
r
j 5 . Ex Juftiniani

maefatione in Pandectas, et fubfcriplionibus epiftolarum
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Pauli Apoftoli, et locis multis Diogenis Laertii aliorum-

que fcriptorum, certum elt folitos veteres fcriptores

verfuura numerum inire, et in ultima cera aferibere.

Idem mos Hebraeorum criticorum: qui cum in hac

parte tum in aliis mullis Graecos et Latinos longo in-

tervallo fuperarunt. Quod autem Callimachus idem

fecerit, teftis elt Athenaeus lib. i3. xviypx^sv ait, ocvtou

KoiXXijUOCXOC Tcy TpiX b) TtivXMl TWV VOfJLMV, XXI XpX?]V

OLVTCV T7JV$6 TTXpsdsTO. O $6 0 VOfJLOG ’IgOQ &ypX$7] XXI

ojuoioe. gti%wv Tpixxoviwv eiHOGi rpim. locum hunc lic

debes vertere. Meminit legis a Gnathaena latae Calli-

machus in Legum tabula tertia : et illius tale princi-

pium apponit. Lex ifta feripta efi; aequalis et limilis,

continet verfus 333. Caeterum non folus Callimachus

hoc argumentum attigerat, verum alii quoque multi, qui

fimiliter libros fuos Tabularum tit. proferip ferant. De
hujusmodi commentariis Galenus loquitur quoties Yltvx-

xoov facit mentionem ut in librum De articulis, verba
laciens de Icripto quodam pfeudepigrapbo, cui erat titu-

lus 'IT7roxpxTovQ, irepi xoivocv ovXofj.&Xirji; : eum librum
negat eiTe rov 7rxXxiov cum aliis argumentis, tum etiam

ifto: quod auctores Yhvxxwv nullam ejus fecilfent men-
tionem. ovS’ oi rovg irlvotHoti; ypx^xvrsg Ygxgi to pifiXlov.

Caput Undecimum.

Qypcv 'rteTQcciov. Kctqocftct ccArjSivd. kqoQioi Te/xcc*

%i<tTcL Jcarus pifeis rfiiyKoCi ,
pro apuis trigli-

tidibus. \pyj(pov- Menandri ’A \ioi-

yvccdc?. Mos Athenis
,

ut coqui apud gynae-

comos/uum nomen profiterentur
,

yvoopqv

(iocXAscrSoct. Mos
,
ut mali poetae lapidarentur.

tisicis, alia non pauca.

De Archeplionte parafito deferibuntur Maclionis ver-

fus, quorum quintus eft
,

*

O\f/ov TTSTpxtou TrxpxTiSdvTOS
iroixiXov. melius Epit. 7rxpxTs^ivTOQ. c\f/o v TrsTpxTov ,

pixis ell faxatilis, quem Plinius ait petrohs locis vivere,
ut locultas, etiam Arifloteli 7rsrpx7o<; l%$vc;. Verfu fextop,4ag.
xxpxfiovc xXqdtvovc interpretor locullas veras, live ex-
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fuccas, et in quibus carnis non elTet amplius quam in

loculta terreftri. JDalec. fcribebat, jtxpoc/3cov rs Ki$tvow.
In leplimo, iv y ts/uxxighoi rpeTt; svyvxv xoofiioi, Lego,

TSfj,x%rjTOi\ L litatum Graecis verbum ell

parare ad injtar falfamentorum. inde Tejux^arro}, pilees

qui et T6fXX%7TXi. Cum autem gobiorum genera plura

nofcantur,. de optimis poeta loquitur. Optimos autem
Galenus pronuntiat toix; Trerpxtovi;. elli videtur Macbo
i flos a faxatilibus feparare. Cum ait, rwv ptev cntxpoov

xttsXxvs too v rptyXwv xfxx Ka/ (puuidoov

:

videntur

Icarus, trigla et phycis, vilium et infipidorum pifeium

nomina elle, ut maenis, membras, et apua Phalerica.

Satis compertum eit eundem pileem, aut certe ejusdem

nominis, non elle ubique locorum in eadem dignatione.

Maelio Alexandriae vitam degens, fecutus eit judicium

luorum popularium. Scarum ergo inter malos ponit,

quem alii praelerunt omnibus faxatilibus, et caeteris

non paucis. rp(y\x

c

intelligo, non mullos pilees: fed

apuas triglitides, quas inter i\p7]rou<; et parvi pretii

pifciculos ponunt antiqui. Porro caufla cur hic parali-

tus contentus pifeibus vilioribus abltineret ab omnibus
melioribus, tribus poftremis veriibus continetur, rov^ou

6s Gs/3srxi TOVTO xxi didoixl ttwq. Ovi' SVTIV UVTW TTX»

7plOV ovr
1

OCGVjufioXoV 1%-3’Ul' 6%ovt' x\f^7j(pov xtiatsiv

ovddvx. Lego, ix$v v exovrx •tyrjtyov: aliter neque hel-

lenismus conliat neque lententia. Eli autem haec:

Chaerephontem precario viventem alieno cibo, religioni

habuille pileem tangere ad laedendum, id eft, ut eo

vefcatur in menfa , &xovTX : memorem namque
fortis fuae ac vilitatis vilioribus pifeibus folitum elle

contentum. Quid appellat pifcem ^(pov? Ob-
fervandum allegoricam elfe locutionem: lic enim loqifi-

tur de pifeibus tanquam de hominibus, ideo ufus verbo

xdinsTv pro edere. In Rep. dicitur ^pyjtyov e%eiv ,
qui

habet jus veniendi in comitia: quod iis civibus folurn

convenit, qui pleno jure cives funt, aut meliore faltem

conditione quam inquilini. Videtur hoc allegorico fer-

mone perftringi Chaerephon, tanquam reus peregrini-

tatis. cujus rei confcientia faciebat illuni legitimorum

civium reverentem ac metuentem. [Sed Scaliger non

€%ovtx, verum txovrx vel inovu legebat et locum aliter

interpretandum fufpicabatur.] Locus ex Axionici Tyr-

renico non habet perfectam fentenliam. quae fuilTe

haec videtur: Nunc certe vinum ipfis non ineft: neque
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ad excufationem fuam poterunt ilii vinum praetexere,

ut fieri folet. Sequitur Silani Atlienienfis venultum

dictum de Gryllione parafito. Sed lege^, nzspl TpvXXiU-

vog iroippiffiTOVVTOt; 8pwrTj&s t$ 7iQ egtiv ovtoq, cujTi inter-

rogatus fui(fet de Gryllione parafito
, Quis ejl ijle ?

refpondet Silanus, Msvxvdpov sQtjg&v *A£iotyvot$oi;. Haec
efl lectio fcripta omnium librorum: quam et ferre pos-

fumus. In una nempe comoediarum Menandri mores

alicujus infignis lurconis fuerant depicti: cui e re no-

43o. men inditum, Axiagnatlio. Habent Graeci aliquot no-

mina propria a yvxdoG formata, ad denotandam ventris

ingluviem et 'itoXvtyayixv. cujusmodi funt Gnatlio, Gna-
tliaena, et in Batrachomyomachia vetere et eleganti

carmine, Phyfiognathus. Erit fortalfe cui non displiceat

vetus noftra conjectura, ut fcribatur, M evxvdpov tyyjGiv

ot^lot yvctdoQ' ejl gula Menandro digna, id effc, digna

quae ab optimo poeta traducatur, qualis fuit Menander.

Inveni in Excerptis magnam ifto loco lectionis discre-

pantiam. Sic enim ibi fcriptum: 6 'Etxjuiog

(p7j<TIV 071 'ElXtXVOG 0 'AvTJVXioG TpvXXtOOVOG TTOCpOCGlTOVV-

70C, Mevocvdpw 7$ (jct7ponrq icxp einrotpvtyov 78 'irepnroc-

70VV70G /U6706 ^SpXTTStXG 8p 0077]$St G , TIq 0V70Q ; M 6VXV-

Spov 6$7](Jev A^txyvx^OQ. JSarrat Lynceus Samius cum
Qryllio parajitaretur Menandro falrapae , Silianum
Athenienfem a purpurato deambulante cum, comitatu

fuijfe interrogatum , Quis ijle ? refpondijfe
, Menandri

ejl Axiagnathus . demiror unde haec tani diverfa. Cor-
rige mox «Troyros, ubi elt editum, oot; irocpcc 70 v vogov
stti 70?; 7piauov7cc sttovtoq. quod Dalec. quia praeter
legem et Jlatutum triginta convivarum numerum} alios

fecutus fe ingeffjfet . Scio Graecum verbum efie stoo,

fequor . fed poeticum et ab hoc loco alieniffimum. Eft

vero ab eTrsivott ,
quod fignificat fupevefle et legitimum

modum excedere. Probat dipnofophifta morem fuifie

Athenis, ut gynaeconomi ventitarent ad convivia, et

numerum convivarum obfervarent. clare hoc dicit Ti-
mocles iis verficulis qui defcribuntur* Tertius illorum
transpofitione vocum depravatus elt: BovXtjS’ 6 yvvcci-

uovopoc; Xxfislv otpi&gov, fcribendum, BovXtjt’ upidgov
oys yvvounovonoc Xotf^slv. Sequuntur Menandri verfus,

Ylotpx 7oi<; yuvoctHovojuotc; $s 70v$ £v 7o?g yocpoit;

dixHovovv7xc otTroysypctQ&oti Trvftcfxsvot;

7TXV7XC /UOtyelpOVG TtXTX VOUOV TiXLVOV nvot.

in quorum primo to?g pro Tov^refcriplit Dalec. deceptus
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eo quod in vulgatis poft vocem yx/xoii polita eft vir-

gula. Junge vero fic, ttvSojlisvoq ttxvtxg tovq iv roT<;

yxpoit; SiXKOvovvrxt; f.ixyslpovi; XTroyeypxtySxi irxpx toTg

yvvouHOvoju.oi<;. Olim coqui inter privata fervitia raro

habebantur: fed ad nuptias aut alias folennes epulas

conducebantur. Quo autem feverius et fidelius lex

fumptuaria exerceretur, inttitutum Atlienis fuit, ut co-

qui omnes fua nomina ad magiftratus deferrent: quo

haberent gynaeconomi ei curae praefecti quos polfent

percontari de numero convivarum, et caeteris quae

contra legem fierent. In primo Corydi apophthegmate
eorum quae auctor commemorat, recte Leopardus vir

doctiffimus fcribi voluit, elatyepeiv endXsvcsy eaxarov

6vo ofiokovG: non inxrov , ut etiam Erasmus legerat.

Nos quoque ita editum voluimus, aftipulante Hoefchelii

Epitome, et, TvwfJtyv c5s avfjifixkkeaSxi o r/ donsi tw
dyjucv. allufio eft ad ufitata verba in Senatusconfultis, in

quibus folitum decerni ut proedri fenatus auctoritatem

. 43i. proximis comitiis deferant ad populum, rogentque ut

fcifcat quod Senatus Trpospovhevaev. ut in Senatuscon-

fulto de honore et praemio Eubuli facto quod nacli

beneficio clariffimi praeftantiflimique M. Velleri Augu-
ftani

,
alibi fumus luce donaturi et illuftraturi faciente

Deo. In eo fcriptum eft, 66&o%$xi ryj fiovkq rovz

%ovtx(; irpolSpovc; si; TTjv ettiovtxv shkXtjtIxv ^pnnxxrinxi

Trspi xvtov * rijv yvwjx7\v 8s %vfjL$x\\e(jdxi ryg /3ovkij<;

sig tov dij/xov, on Sons? rijj /3ovkfi (JT&tyxvooaxi Ev/3ov-

kov. Ad illam formulam allufit Corydus in joculari

Senatusconfulto ,
fed in diverfiflimam fententiam verba

torquet. Nam totius decreti fententia eft: placere ut

accumbentium unusquisque duos obolos conferat ad

vinum emendum: Gnome vero id conferat quod populo,

id eft, caeteris convivis fuerit vifum. collationem accipe

qualis a meretrice peti exigique folet. Alterum apoph-

ihegma eft hoc, YlokvHTOpoQ tov TtiSapwtiov tyxxrjv

potyovvroc, KXt \t$0V fJLXGTjlXflivOV , 'SI Txkx/lTCCpS,

ux\ 7}
tyocHT] <ss fixWsi. Cum Polyctor citharoedus in

lenticulae forbitione lapidem manderet
, o mifer , ait9

etiam lens te lapidibus infectatur. Jocus eft acerbus

in malum citharoedum. Alludit enim ad morem thea-

trorum, ubi mali poetae faxis petebantur ficut boni

jaculo floris ferti et foluti honorabantur. tyvXkofiokixv

Graeci appellant: de qua notavimus plura ad Suetonium.

Lapidationis theatralis exempla multa apud veteres,
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praefertim Lucianum. Macrobius fecundo Saturnalio-

rum.' Lapidatus a populo Vatinius cum gladiatorium
munus ederet, obtinuerat ut Aediles edicerent

, ne quis

in arenam niji pomum mijijfe vellet. Seneca pater in

Controverliis
,
Hi Ciceroni Caejlium praeferrent , nifi

lapides timerent. Satyrici fcriptor, Ex his qui in

porticibus fpatiabantur , lapides in Eumolpum reci-

tantem miferunt. Idem de poeta et recitatore moletlo,

Itaque non miror fi te populus lapidibus profequitur.
Ego quoque finum meum faxis onerabo , ut quoties-

cumque coeperis a te exire , fanguinern tibi a capite

mittam . Movit ille vultum, et o mi , inquit
,

adole-

fcens, non hodie primum aufpicatus fum: immo quoties

theatrum , ut recitem aliquid , intravi, haec me ad-
ventita excipere frequenter folet. Huc etiam pertinet,

hifttvY}
,

de qua fub libri noni finem [Adeo
autem familiaris bis mos fuit, ut etiam erga Deos ct

fana deorum in luctu publico cum aliquid acciderat

contra populi vota lapidatione ufurparent. Suetonius
lib. quarto: Quo defunctus eft die Germanicus, lapi-

data funt templa
, fubverfae Deum arae • Sed et

inviforum Prineipum ftatuas lapidibus incelfebant, Cliry-

follomus in priorem ad TlielTalonicenfes
,

o slxovx fixtu-

Xicag imyslov Xidx^wv , bxvrov nxrxXevsi.'] Atque bino
lux fieri debet etiam fequentibus Maclionis verfibus fane

quam obfcuris

:

Kxnog tiq dg sonis uiSapwtiog cjQotipx,

jus\Xwv ttot* ohtodopsiv T7j v olutxv
, QlXov

avrov Xl&ovg yrijcev xttoIjoo 6’ iyoo

ocvtwv ttoav rrXslovg Qyjclv sk rijg deffcoog.

Ut tenebricofum locum illullremus, velim ante omnia
lector cogitet, proferri ab Athenaeo bos verfus ut pro-p.432.
bet Machonem mali citharoedi illius fecilfe mentionem,
de quo dixit Corydus, Etiam lenticula lapidibus te

incejfit . Porro jam ^ante non femel monuimus, veterum
fcriptorum locos multos clfe bis in libris defcriptos,

non ut erant in auctore primo : fed compendiofe multis

aliquando vocibus, interdum, et periodis integris omis-
fis, vel ab Athenaeo, vel ab iis qui opus defcripferunt.
Ejus rei exemplum hic manifeftum. Fingit enim poeta
citharoedum infelicem petiilfe ab amico laxa aedifican-
dae domui: QtXov , ait avrov Xldovg ^T7](jsv, Quis non
expectet cum legit haec verba refponfum datum ab
amico? Id vero nusquam apparet. Nihil enim hic

Cafanb. Jlnim . in Alhen . T. II.
D



5o I. Casauboni Animadv. in Athen.

invenias quod eo trahi poffit Ida autem quae fu

iiciuntur in continenti, i £V« «v™* *
. dj „

Lj, ix r?c d*/£«»C. citharoedi iphus fun ,
ind g

„
’ 1 rauCos nimis lapides amicus eflet pollicitus. Qm

ait ille tu mihi tam parce lapides promittis
.

po •

“o piare, reportare e theatro, cum artis meae lp«

men edens, lapideo imbre fuero complutus. A«.

cuius loco Dalecampius errore infanum magno «

r ft .l l idem e 11 atque *r/*«£«: <l'>
ae ProPl,ath

fubftulil, idem e 1

^ ^ S ,c ne,

t

V
0 l

rn-tur°infra 'hoc libro, gvtuc yotp nc twv ao(\\

”"ip

ri i,/|. aiv *•*«. et lib. l'i. Aw.*to«a

^ IrtuBonoiMV* M votafoovoc rov pxypcvjov

ZTZ £

i

-* '-“3
t r,*W f Er iftis liquido conflat Machoms verfus lal

«fi,: 1“ P*

< a cit Qnare ita illos ferib amus

K*x<>< r« «« 'WP**
pi\K»v TTOT oUo6oue?v ttjv onuxv ,

QiM*

oturou Xtfovs yrijasv . • .

xttoigm i h® „ . y

«iriv rroXt) rrXa/ouC <P*«» T!i« *•&"*

Caput Duodecimum.

Athletarum dncy^r ,
et

Zcc. Stcctrrb* »• &*>»• Gallorum

. atpnvouaBcc,. coryci athletarum, owms.
et btcttvelv rnv vMw MencA

AccKTvhtov drama. Cratetis ei Menandri
J

riftufae. ^(xrof * 7^' ^
tqotIos* evfliASgeiv- olia nonnulla.

Wr, rovr' fo- *x ‘

r\ y *H/3 ?jv uerotpifiyus- Acutuni
OfKpocXTjt rrjv

. £ Volu i t ,
iftum

imarum dictum. Significai
v AfaxioV 01

a/roi* V» <P«/vsrce< ,
»»«•«<». “ v «' T'* M
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iroXXdxitf verspov yipwv wv ocTroypxtyoiro %u xxt irpoxoc-

XoTto tov( dvTvnxXovt;. iynptvsiv sIq tov dycovx, ut apud
Themidium oratione 'prima, ubi plura fcriptor difer-

tiffimns de lioc more: de quo extat etiam apud Arte-

midorum caput integrum libro primo. Profeffioni juncta

erat 60x1,1101 vix. In ea probatione rejiciebantur qui

parum fe viderentur exercuide, aut alias ede imperiti p. 433,

et inepti. Graeci id dixerunt ixxptvstv tov dyuvot;:

cujus contrarium ed, iyxplveiv» Verbo <£yfAioo$rjvxi allu-

ditur ad poenas illorum qui ex legibus recepti, non ex

legibus decertabant, fuille enim xxxojxx^/xt; poenam, et

eorum omnium quae irxpx tov vopov tov ivxyooviov pec-

carentur, tedata res ed multis idoneorum feriptorum

locis. Proximum dictum illudravimus libro quarto,

cap. i4. Cum autem dicente Chaereplionle ov 6vvxvdxi

tov oTvov (fspsiv, refpo.ndit Corydus, ov6s yxp to al;

tov civov. lufit in vario ufu verbi (fepsiv . nam et de

homine dicitur (ptpetv oivov

,

et de vino tyip&iv v6wp.

Non mirum, inquit, d vinum ferre nequeas: qui ne
aquae quidem ferendae fis, villo limilis quod ov Qip&i

rroXv v6wp. Caudam hujus divvotfxlxQ fequentia verba
indicant: ex quibus difeimus ita folitum Cbaereplioryem
cibis oppleri

,
ut aliud quid amplius capere non pollet.

tov yxp 'Kxipstyocvroo ,
yvjuvcu ev tivi 6e.lirvcp

6ix(jrxvto(;. Scripti tou 6s Xa;ps(p. Verte autem
,
cum

Ohaerephon in quodam convivio nudus Jlaret cruribus
divaricatis. 6ixjttjvxi , liic ed, flare furis apertis

,
ut

loquitur Varro. Sequentia verba
,

oovirep tx q Xtjv.v^ovq

cpw ae /itxpi ttocov fj,£GTQ$ ei: accipe de ampullis pellu-

cidis: quales erant quae e cornu fiebant: nonnullae
etiam quae e corio. Ajunt enim grammatici, oXtttjv

dici proprie tt]v 6spuxT(v7jv Xt}hvS'ov 61* tj; evnv OTTTrj-

gxt&ou to sXxiov. coriaceam ampullam intra quam
cerni oleum potefl. elccUfoTOQ 6* xvtov pvrrxpovt;

uprovo S7ri tx 6e?7rvx (PfysT&xt. cum folitus ejfet ad
convivia Jordidos panes afferre . intellige de conviviis
quae ex fyrnbolis cujusque convivarum conflabant, et

erani dicebantur, minus recte interpres: fordidum panem
coenaturis folebat apponere. KsXrol (Pyci irepid-

yovrxi ps$ ixvTwv xxt TroXsp.ovvrsi avpjStooTxt; ove
Xovc7i TrxpxGiTOVQ. Celtae circumducunt fecum etiam
bellum gerentes , convictores quos parafitos vocant .

Cave putes veteres Gallos ufurpade in lingua fua vocem
parofitus. fed accipe fic, vocant Gallira voce, quae

D 2
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refpondet Graecae vxpxturos. Ita folent optimi fcripto-

res
P
loqui. Ut cum, exempli gratia, fcribit nofter libro

quarto
,

ov vvv xxXour, ol 'P^xToi rrpoytvcryv. fallum

hoc nili lavetur commoda interpretatione. Iic dixit Si-

lenus, ri *hr» ri 'Pw-ftiv, et alia ad linnc modum

multa Ita autem Pofidonius vertit nomen vetultae

Gallorum linguae fcldurius. Nicolaus Damafcenus -

vcoXitixtoc interpretatur, aln_ aliter, res omnibus nota

rx de xxovefixrx aurati/ efoiv ol xxXov/tsvoi pxp

rtrti id eft, eorum acroamata furit Bardi, de Galloinn

Bardis Strabo, alii. ol istxvovnv th<pttt*fUVOt r

dXXorpix. Inquinatus locus etiam in membranis.
_

Scm

bebani, ov <PeM.aevot. In proximis verbis, sxvrovg xvr

KKpvxaiv Xeystv xxp*%ovrep dSXyrxXn. Epitome nol

agnofcit ,
rd Xiyeiv. quod quidem poRtum eft pro e

quod dici folet , m ehreTv. ac malebam fcnbi, xvriv.a-

puxatv dt Xiystv. Sed et lianc et fuperiorem correctum,

culam retracto, cum metricae legis venit m menten

45i. Nam Timoclis verba ita diftinguenda,

SVpVjVElS TS TWV imfflTlWV

f rovroov tivpg, o
c

/ dsnrvouciv + ec(psiXcansvoi

rxhhorpi', eocvrovQ uvti Hwpvuwv "keysiv

'mxpgyovrsc oc^XtjtocTci.

Ia fecundo illorum verfuum forte fcribendum

ahoi. Ea voce pulcherrime exprimitur, quod aiibi <

parafitis dictum invenias, federe eos in convivns

KocpxPvarov, in anguttum locum receptos, et
:

qui

magna vi eo admilTos. Timotheus Cynario Eocv d

notQOt3v<jTOi; irov ysvyjTou XocipeQwv. Ergo iaQyvca.usvl

& ttxqx&vgtoq. nara crQrjvovv eft /3u<xxt. et de convivari i

pretTura folet ufurpari. Vetus fcriptor apud Suida

Tiuxydvre Hhj^ek d*) ro deivvov ,
Jtoci on

<hx.v£v Magnus Turnebus emendabat &<jTr7]d(0ftevoi. qu

r/ndatio,
S
ut ingenue quod fentio dicam, eft optinr

Facete autem poeta homines plenos cibi etpiobe iait<

corycis athletarum comparat, quos moris erat imph

vel fabulo, vel farina, vel ficuum cenchramidib

Ver fu qui fequitur, St) d’ ovds dotavov SfUKvd-tuv s\

dne: plerique codd. fcribunt imtrmsT. tnm legerem

initio. Deinde fcribe, T/< ovrot upTv eort ;
emendi

„• uTv. refragantibus libris, et ftatim ,
pro IUartov ev

ldora UoXirtlxC fcribunt sv rp/rf.
Locus extat im

libri ‘quarli. Pelasgos Ariftophams laudat Pollux qi

que libro decimo, cap. 44. Paulo poft, quid illa rei
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figmficent iv tik ry Sixaxsvy xvtov tov ipxjuxroc
, expo-

litam e/l Jibro tertio, cap. 26. xvtov XTroyxXxxrisi de
parafito interpretantur qui fe depellat ipfe a lacte : id

eft, paulatim affuefcat polTe carere lauta menfa. viden-
tur potius regi paraliti quam parafito ea convenire.
Ait, irspl (fyt\ ov Xiycov ov% vttxxovovtoc yxjxoov Ssl7rvu,

qui vocatus ad coenam nuptialem recufabat. od% vttx-

xovsiv id lignificat, quod Attici dicunt iirxtvsiv
,

ut Ari-
ftophanes et alii: vel iirxivslv tt\v hXtjgiv, Xenophon
initio Convivii : e/ fxkv ovv ajuty) tov ^icoxpxTjjv nrpioTov

ph 9 "(VG7rep sIxoq ijv , iirxivovvTsc; ttjv xXijtriv , ov% vm-
<t%voi>vto cvvienrvyjcrsiv. Ait, xxXsirxt is olxoanoc 0 p.rj

piaDov
, xXXx xpolxx ry ttoXsi vmrjpsTwv, Cur addit rij

TtoXsi ? nam etiam in privatis minifteriis locum ea vox
habet, Iheophraflus in Characteribus, tovc ik iixxo-

vovvtxc iv to?$ yxpoic oIxog/tovc jutvdivaxtjdxi. Ait,

MlvxvSpoc Axxtv Xu. Scribe, AxxtvA/av id eft, Anulo

,

vel Condalio. Videtur a Plauto translata; cujus fabulam
Condalium laudant veteres, Varro, alii. Ait ex Cra-
tete, Yioifxxivei 6 iviTtriov ' piyoov i* iv jxsrx /3v£ov f

6s£st siri fxiddw (jTtoq. Palatinus codex, Mera/3 d<fo».

^,e§° >
piywv d’ iv Msyxfiv^ou 6i£er* iiri fj.uj$<p gTtov.

in aedibus Megabyzi rigens pro mercjede pictam ca-
piet, defcribebat miferam alicujus conditionem apud
Megabyzum unum e magnatibus. Cratetis 'ZvvxpujTUtJcov
Pollux meminit libro fexto, cap. 17 . Eliam Menander
Synarijtufas ediderat tefte Plinio libro 23. extremo,
et inter Latinos poetas Caecilius

,
tefte A. Gellio libro

i5. cap. 1 5. Menandri quae fequuntur de ignavo homine p. 435 .

veiba, x^pTjGTOi yyjv OjuoXoycvv TrxpzTpstysG&xi, male
diftinguunt cum editionibus vulgatis interpretes, nam
oyCpycroc sic yyv expreflum eft ex illo Homeri, iruaiov
otXdoc dpovpTjC. neque irxpxTps^SG^xi elt obiter ali:
fed immeritum et indignum . funt autem haec e Me-
nandi i Ihrafyleonte

f unde eft apud Harpocrationem,
QiXouoCps? ds rovro qttw<; xxTxirpx^Txt tov yxuov. Apud
Latinos eodem titulo fabulam docuerat Turpilius

,
inter-

pres ut videtur Menandreae, citat Nonius faepe. YlwXov-
Aierovc Menandri reperio apud Clementem Alexandrinum,

ti ornat, lib. 6 . Msvxvipoc iv YiwXovfjiivon; 7rxpi<jx£sTxi
KaAX/« Aiyuv, Ov ttxvtxxov to (ppovijuov xpjxcTTSi irxpoov.

A .

^ryuichi Monotropo lege interpretem Ariftophanis
a ves

, ibi: rn; slp. iyto\ Miroov. citat et alibi faepe:
item a Polluce lib. 7 . cap, 5. et cap. ultimo. Citatur
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Athenaeo et Anaxilae comici Monotropos
,

quis autem

Graecis dicatur povorponoi Galenus docet, libro tertio

De differentia pulfuum.
w
Avdpcoirov anX^pov \iyovu tov

povorpoTrov xoc) tivaneidri , nxl irpoi ocrrtxv xvtitsivcvtx •

[Procopius Perficorum lib. 2. povorpoiroi yxp s/irep aXXoi

tivsg oi I"leptroti, efor nxl roi ale tt\v 6fxnxv virspxyxv

GitXyjpof. Eli igitur povoTponoi quafi Svo$ nxi povov Tpo-

ttov t
homo rigidus et moris fui fervans ac tenax, qui-

que alienis moribus fe nunquam accommodet. Con-

trarium fed ejusdem prorfus efFectus effc vitium illius

quem Latini morofum dixerunt: qui nunquam fibi con-

flans
,

et fubinde mores mutans, incertos effe facit eos

qui circa ipfum funt, qui gerere fe cum ipfo debeant;

Morofus enim efl, o TtoXvrpOTtoi^ multorum^ morum^ homo.]

In iftis antiqui poetae, oXiyoaiTog ijud xpx f c$

ad Isii T 7}Q rjfxspxQ Mxjtpxi Tpi7jpovi airfx. vocem pXHpXQ

junge interpretando cum Tprjpovi non cum 7j,uipxc. In

refponfo Clifophi, qui datum fibi a Philippo equum

vulneratum, vendiderat, et interrogatus ubinam ille eflet

dixit in rov rpxvjuxroc nsivov 7rirpxnrxi, Breviator feri-

bit itlitpxrxi. Jocus efl in vocula in: quae potefl figni-

ficare tam propter vulnus ,
quam poft vulnus . Lege

illa cum interrogatione, sirx

,

ovn iyw as , e$7], dpi^co,

accipiendum enim quafi dicat parafitus :
Quis neget, o

rex, aequum jam effe ut ego te alam: quando ita fe-

lix es in dictis dicendis, et ridiculis excogitandis? hoc

lignificare auctor voluit praecedentibus verbis illis, ghm-

TiTOVTOi d’ xvtov tov QiXlmrov nxi evijpspovvTOi'. id eft,

cum Philippus dicterio eum petiiffet ac plaufum tulis~

fet. Tam alio loco firnile peccatum interpretum argui-

mus : diximusque svrjfxepsh theatrorum proprium effe

vocabulum, de iis dici folitnm quibus favetur. In eo

verbo fita totius fententiae hujus argutia: quia ro svtj-

pspsTif in ridiculis proprium parafiti. Deinde^ feriben-

dum ex Epit. evys vr\ tovq deove, pro avys vi) tovi; d*

formula gratulandi avys vel evys STroirjtjev

^

ut in ger-

mano huic loco infra. At mox avvSxivvpsvot tuen-

tur libri, adverfus doctorum conjecturam, avvixnvQ-

pSYOQ.
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Caput Tertiumdecimum. p.456.

Adiatomus Gallus, ^ccTiocvoi. GiXofiovvot- fMKgcs ty\v

yvsc[Ay]V. AioyvcnoKcAotKs?- civct\ot[x@ciVew e]s pv*l-

jjuIV' 7ts7i^ocy[Jio6T6vadoct 7ts^) Tb 7t<*sG(iets pro

Sejogol. 'YLTctiqot regum . multa item alia qua

obfervantur qua emendantur

+

In ecloga e lib. 116. Nicolai Damafceni ,
Adiatomus

dicitur, quem certum eft appellari in Commentariis

Caelaris Adcatituanum. fcripti libri variant, conflat

tamen alterutro loco mendofe fcribi hoc nomen. 2o>-

navoi); Athenaeus vocat, vel potius Damafcenus, quos

Caefar Sotiates

,

vel Sottiates aut Sontiates, lib. tertio:

nam id nomen varie fcribitur: Omnino autem fcriben-

dum, cvt; HxXeiudxi vtt0 YxXxtwv <ji\o6ovpov<; , non

<ti\o<5ovvovq : non folum quia fic in Caefaris codicibus

fcriptum: fed etiam quia lic fcriptifle Nicolaum et Athe-

naeum probare poITumus. Euflatliius. Toreov or/ tv\q

sv%wAij(; 7rapwvvjxov ivn 'rrxpx rw tienrvozotpiVTij , 0/ sv-

XwXijuxToi. onfip 8 (tt) v 'EjWijvvjti ipfjiTjvsvriMOV \s£e(a<;

YxXxTiHyjt; Asyovayc ai\c$oipovc , roi/c tw fixaiXe? atywv

avfflvTXi;, J1X 1 CrWXXodvTJGKOVTXi; , hxi tovt xvro sy%o-

pihQV$. Thrafydaeum ThelTalum appellat auctor ex

Theopompi verbis, piupov psv rrjv yvwjuyvt ho\xhx Sk

pdyiGTOV. in multis multorum fcriptorum locis puupov

perperam fcriptum elfe pro fjuxpov, et admoniti pridem

fumus ab eruditis, et nos obfervavimus non femeL
quare hic quoque fjaxpov fcribendum elfe, par elt pro-

babilis conjectura. Sed quoniam hominis efl re vera

fxntpov T 7jv yidarjv live animi angufli
,

adulari et para-

htum agere, nxl to rxireivioi; o/ui\e?v ,
quod proprium

elfe adulatoris dicebat philofoplms: poITumus vulgatam
lectionem defendere, Propterea dicebat magnus priuceps

Demetrius Poliorcetes AllienienGum adulationibus offen-

fus. Ne unum quidem fuo tempore vifum elfe libi ex
omnibus Athenienlibus fidyxv y,x) xSpov rijv Qui
dicitur ab Arcadione prolatus verfus, sar' xv tovq «<P/-

vwjxxi 0; oint 'taxai ®/\nnrov , cum ab illo Philippus

quaehUet, Quamdiu exui et patriae fugiens eris ? ©k
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Homero eft, paucis immutatis, eltrone tovg atyhtrjXi , 61

ovx iffotffi $aX otcr<jxv. In iis quae Chirifopho narrantur,

deeft necelTarium verbum quod fupplevit recte Dalec.

Ait, o 6 xvtog 1 xxi 'Ksipiaoipov rov Alovvafov xoXxkx
Iftovrx Atovvaiov yeXoovTx jueroc nvoov yvboptjxoiv. non
dicit quid fecerit, cum videret ridentem Dionyfium.

rifit autem cum ridente, deeft igitur verbum yeXxcxi

uvyysXxaxi: quod et Tnrnebus in codicis fui ora adno-
taverat. Dionyfii tyranni adulatores TrpoaTjyopevov ol

iroXXol AiovviigxoXxxxg- dubitari potefl, utrum per con-

temlum an per honorem. Videtur lioc quam illud pro-

babilius. nam AlOwaioxoXaxsG

,

Gc ifti appellati, ut

miniftri Bacchi Atoi/v<roxoXxHSC f et Mufarum Mv&oxoXxhsg:

quae fuere cum primis honefta nomina. De iftis malti-

giis narratur, quia Dionyfius parum acute cerneret, etiam

ipfos oculorum invalentiam fimulafie: et cibos appofitos

non folitos tangere
, ewg o Aiovv&iog tocg x6 "px G 7rpoG

p. 437.roc Xsxxvix Trpoariysv 9 donec Dionyfius admoviffet ma-
nus paropfidibus. Praefero hanc lectionem ei quam
habet Abbreviator, soog xvtoov txg %s?pxG 0 A. rpog rx

A. it. donec ipforum manus Dionyfius admoveret par-

cpfidibus. firmat tamen hanc fcripturam fequens nar-

ratio ifti fimilis, et ut Hippocratis verbum ufurpem

Tjti&XtyiGf.iivTj , de Hieronis adulatoribus. Non omittam

dicere, in omnibus manu exaratis libris Xsxxptx fcribi,

non Xenxvix. Ita ergo emendabis. Errant qui apud
Phryniclium, aut alios mutant veterem in liac voce

fcripturam per p. Gc libro quarto, Xsxxpiov tttktctccvtjc,

et alibi. Quaefivi diu, et adhuc quaero quis ille fuerit

Dionyfius ad quem Syracufarum tyrannus ejusdem no-
minis, Damoclem legatum miferit. Nam fcribi t Athe-

naeus de Damocle, &tsitx ^psa/levcat; ttots jue$’ srspav

cut; tov Aiovvgiov , functus legatione ad Dionyfium •

fuilfe autem a tyranno milfum palam faciunt fequentia:

Ego praeter tyrannum ea aetate alium nullum novi

Dionyfium de quo recte illa capi polle videantur. Co-
gitemus igitur, et videamus, num fit potius fcribendum

cog rcv Aloovx. In ea liilloria fcribo, insTyoi jusv tov

<$pvv!%ov xx\ YjTyjaixopcv
,

Ir/ Yhvftxpov, Ttxixvx, -rj

rccv xvroov Tivx xvsiXijQotsg ytiov» illi quidem

,

ait, aut

Phrynichi paeanem , aut Stefichori , aut Pindari, aut

etiam fua ipforum carmina in memoriam revocantes

canebant . otvxXxpfixvsiv pro xvxXxp.fixvaiv s!g pv7jiX7jv :

vel /impliciter pro alfumere in manus : ut apud Poly-
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bium, dvotXotpLfiocvttiv rocs insivov /3IfiXovs. Mox fcribo,

ctHovia yocp ce '7rsTrpotypoiT6V<Td'cu erepi rovrov

:

Videlicet

rov eis rov
’

AoxXtjttiov eroaxvot. te paeanem Aefculapio

cum cura et Jludio ceciniffe, Sic Ariftoteles
, Xwxpoc-

rovs erepi roc ySmoc erpxyfxxrevofxivov. Scribe etiam,

Tv* ver* ctvrov xeipxywywvrou , nott roov aWcav cgu-

depxecrTepoQ eivott. item
,

erupoiSsvTOs rivos oturcp er\slovs

Goyxovs. non 7roipxreSivros* fonchus inter viliflima olera.

Plinius libro 22. Ejlur et fonchos
,

ut cjuem Thefeo

apud Callimachum apponat Idecale . et in Euripidis

verfu IVWw rpxere^cos ocris i^oyxoTr' ocyxv

:

non rpot

eri^xs> Verbum i^oyxovcSou declarant quae fcriplimus

libro tertio, cap. quinto, rov Xpspwvtieiov 7rohepiov quae-

rant amplius hiftoriae Atticae ftudiofi. Miratur dipno-

fophirta
,

Athenienfes qui Demadem talentorum decem
multa affecerant, quod deov slaTjyrjcccro *AA&%xv$pov9

auctor fuerat , ut pro Deo coleretur Alexander : nul-

lum feciffe Epicrati negotium
,

qui cenfuerat ut loco

novem praetorum annuorum
,
totidem legati crearentur

ad regem mittendi. Hic vero jure aliquis ipfum mire-

tur Athenaeum, qui in eadem lance ponat, eum qui

legatos ad regem quotannis creandos fententiae loco in

fenatu dixerit, et illum qui palam fuis civibus novum
deum obtrulit. Sed delinet mirari qui obfervaverit

,
vo-

cem irpsafiste in liac narratione fumi improprie pro
dewpois. Legatos ad principes aut qualescunque mor-
tales Graeci vocant 7rp&cfieiSf vel erpsc/3evras» de hoc
genere legationis non fenlit Epicrates : verum de alio

cujus erat cauffa, religio et honos divinus, qui diis

quibusdam praeflabatur ab Athenienfibus. Sic narrantp*^8.
Plato, Plutarchus, alii, folitos mitti Athenis legatos in
Delum, ad ludos Olympicos, Pythicos et alios, qui
more majorum pro fua Rep. facra facerent et dona diis

offerrent, hos Graeci non 7rpsuffeis 9 fed Ssoopovs voca-
runt. de iftius generis legationibus line dubio fentiebat
Epicrates. Nam quod 7rpdc/Beis hic nominantur non
dewpoi: aut de indultria factum id ab Epicrate, quo
invidiam verbi fugeret: ut cum Romani principes no-
men regis a fe alienarunt, regni vim tenuerunt, aut
Athenaei incuria alterum nomen politum alterius loco,

lentare etiam fortaffe licet fuperfcriptam loco gloffae
vocem, genuinae fedem occupaffe fraude librariorum.
Quicquid hujus fit, clara ex iis quae diximus impia
mens Epicratis, qui divinis honoribus regem iverit af*
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fectum. Simile Stratoclis commentum, de quo Plutar-

chus in Demetrio sypxypev oirwc oi rre/XTrbtjLSvoi xxrx
^7](pKjfxx S/jporix irpex; 'Avriyovov 7

}
ArjfxrjTpiov

,
oivrl

irpsafievutiv Sscvpoi Xsyoivro xx&xrsp oi rit^o? xxl

OXvjxirix^s tx$ irxrpiovi dvatxQ vrsp toSv 7roXewv dira»

yovrsi; iv rx?$ KXXtjvixx^ ioprxTi;. Non polium tam
facile emendare quam indicare mendam illorum ver-

borum: Narrat, inquit, Polybius lib. i4. [hodie in frag-

mentis lib. j 5. Polybii inulta de hoc Agathocle et da

Oenanthe.] fuifTe adulatorem, Ayx^oxXiovc rov Oivctv-

drj<; viov, irspov 6s rov ^iXordropoQ [BxriXicac QiXoovx.

fecuti libros fcripfimus Oivdv&ijCi cum ante fcriptum

elTet O Ivotv. Huraldinus codex
, rov Olvdv$ou viov. cae-

tera ut in aliis. Sed aut defunt hic quaedam, aut locus

concinnandus in hanc fententiam: Narrat Polybius Phi-

lonem fwilfe adulatorem Agathoclis cui Oenanthe mater,

quique fodalium regis Philopatoris unus fuit non opus

violenta mutatione: tantum fcribe irx/pov pro irspov.

Notum fatis qui dicantur regum irxTpoi in liifloriis

Graecorum et Macedonum, Agathoclem hunc duabus

notis ditlinguit ab Agathocle illo figuli filio celeberrimi

nominis tyranno: de quo Diodorus Siculus lib. 19.

Breviator excerplit hinc verba ifta, (fxvt 6s xxi rou

(friXoraropoc /3xaiXio<j<; xoXxxx QiXoovx. Ita folet hic

grammaticus omiffis iis quae non intelligebat quia erant

depravata, fententiam Ubi fingere ex fua libidine non

ex auctoris mente Caeterum qui dicitur in editionibus

Cato Sinope?fs

,

dicendus Balo . Lege itaque ex Epi-

toma Bxrtov o 'Etvioirevt; hropsT. liunc Batonem auctor

lib. i4. laudat, et alibi non femel. Paulo poli, xxi

depxirsvaxi tovq svircpove /.ti%pi fanoc. Dale-

campius miram artificem eos colendi qui opibus fiore -

rent ,
quoscumque nactus effet. quod erat in fententia

praecipuum corrupit, nam pi%oi Trjt; rvXVSi «“II dum
fortuna maneret . Imminutum fuerat Lyfimachi nomen
prima fyllaba, in iftis. 'AttxXov Ss rov fixaiX&uo iyi-

V6T0 xqXx% nxl ddocaxxXo; Avvipxx 0 ^' refluimus fide

librorum, nam Simachus ne Graecum quidem e II, fed

Simichus et Simichidas
. quod addit, ov K<*A.X/px^oc

filv Ssoiwpsiov dvxypdtyei ligni fi ca t
,
Lylimachum illum

dictum fuifTe a Callimacho in indice auctorum Theo-

45g. doreum: quali Theodori athei (de quo Diogenes Laer-

tius) lectam fecutum: neque iis efie aflenfum
,

qui

Theophraili discipulum fuifle vellent. Legebatur mox
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'A vtyofix%ov rov Kstpyryjrov: in Huraldino Kxpvrjvov , et

Kocpvuv f
conflanti errore, fecimus ut efiet rov Koippij.

yoV» ex conjectura primo, deinde ex membranis, quibus

adftipulalur Plutarchus in CrafTo. Scripfimus etiam, £

rov K.p0i(T<TOV '7TCCVTX UVXV.0lV0Vff.8V0V, Kpo6o$7]V Otl

Jt’ ocvtov. invenimus ubique oevoextvovjusvov ,
quod Da-

lecamp. omnia tentantem ut Jalvus evaderet. ingeniofe,

fed falfo. Nam auctor non aliud voluit, quam quod

Plutarchus fcribit, Craflum cum omnium confiliorum

participem faceret Andromachum, ab eo fuifle proditum.

X0C( rovro stet, ait, /xijSivx irpo xotipou K uppTjvoov

<J$ 0tl 7rwdotVSTCU 6s 6 OCTTKJTOTOtTOQ *AvipOfXCtXOQ , V7T0

Kpxwov Xxl TOVTO TTKST&vdslt;.

Caput Quartumdecimum.

Athenienfium et Romanorum publicae adulatione*.

Leaenae freneris et Lamiae Veneris templa,

et de eo genere confecrationis . Paeanes trans-

lati ad hominum laudationem . Nomina cla-

rorum virorum inferta Saltari carmini. Ve-

teris Ecclefiae firnilis ritus. Demetrii dictum

de Athenienfibus.

Multa hactenus dipnofophifla de lingulis adulato-

ribus dixit, longumque eorum ex vetere hilioria cata-*

logum contexuit, qui per infamem alfentationem nomen
et lamam fibi fecerunt. Nunc de publica quorundam
populorum adulatione, fcriptor erudiliffimus ac rroXv*

txxdiarxTOi fermonem inftituit. Nam et ingeniorum

publica quaedam efl interdum lues, non minus quam
corporum necjue folum \oifxixoti xxtxitokjsk; , et morbi

epidernii, fed et vitia et morum corruptela univerfos

aliquando populos inficiunt. Inefl profecto rebus cunc-

tis mortalium quidam velut orbis: et quemadmodum
temporum vices, ita morum vertuntur. Infigne ejus

rei exemplum efl ac documentum
,

quod nobis hic ob

oculos ab auctore ponitur. Narrat enim ,
tantam re-

pente in Athenienfium publicis moribus factam effe mu-
tationem

, ut qui fuerant acerrimi modo libertatis vin-
dices, in foediffimam et turpiffimam regum adulationem



6o I. Casauboni Animadv. in Atren.

Cnt d&pouc prolapli. Miratur Athenaeus non line cauffa

hanc in eo populo inllabilitatem tantam et ingeniorum
depravationem. Sed quid hoc mireris in Athenienfibus

populo tumidi femper animi verius quam magni
,
cum

Romanis illis terrarum dominis
,

id ipfum videas ufu-

veniffe? Lege mihi immutatae Reipubl. hilloriam apud

Dionem et liiftoricos alios. Rem ftupore dignam inve-

nies, quomodo lerox ille et fuperbus populus, poftquam

femel jugum collo recepit, foeda ac tetra adulatione

principum omnes alias gentes longo intervallo fupe-

rarit. Non illi plurium annorum duro fervitio fuit

opus ,
ut generolitatem omnem exueret. Ad primum

nuntium cladis Pompejanae et Caefaris victoriae 0A0-

. 44o. <7%epovQ 9 repente factus eft alius* Porro adulationis

publicae Atlienienfium exempla aliquot profert Ailien.

in quibus animadvertenda et obfervanda quaedam funt

nobis. Primum eft hujusmodi: A sxIvtjq jlisv xxi Axplxt

'AtypoSlTTJC ispoc , xxl Bovp(%cv , xxi
*

A6si/jixvtov Xxl

’0 TWV HoXxHltiV CCVTCV . XXt pCtiJLLOl , XXI 7]p(px

3ixl GTTOvSxi tovtoov sxxgtco xxl TTuixvsG jj/SovTO. deeft in

iftis verbum oc^ihpvdnj.t vel ISpvaxvro: nam Excerpta

mutato cafu habent et <77tovSocq. aut pendet ora-

tio ex illis fuperioribus
,

iXvirei xxl rovroov evix xvtov.

Indicatur autem obliqua confecratio quaedam, et tacita

xTroda®<7i<; 9 i*1 illis, A exhyjs jusv xxl Axju/ac
*

AtypotiiTyt

tepdc. femel politum Veneris nomen bis iritelligendum.

Pofuerunt , inquit, templa Leaenae Veneri et I^amiae

Veneri: ita foliti prifci adulatores diis hominibusque

fucum facere, adjecto Deorum unius nomine ad mor-
talis ejus nomen quem divinis honoribus vellent affec-

tum. Ita habes hic Lamiam Venerem , Leaenam Ve-
nerem, Philam Venerem

:

libro i 3 . Pythionicem Ve-

nerem, libi’o 7. Themifonem Herculem. Latini quoque

traditum a Graecis morem tenuerunt. Unde legere eft

in eorum mollimentis Jovem Augujlum , Juliam Juno-

nem, Drufillam Venerem

,

et limilia. Epitomae farci-

xiator de iis qui deinceps nominantur Buricho, Adimanto

et Oxythemide, Ile notat, jtxl ijtrxv ovtoi AJtjvx/wv

3ioXxxec 9 in quo erraffe illum conftat: erant enim ifti

•non Athenienlium adulatores, fed regis Demetrii, ideo

mox appellantur Athenienfes, xoXxxcov xcXxxec, propter

tributos parabitis hisce honores. Burichum inter Deme-

trii duces nominat Diodorus Siculus libro 20. Caeterum

diftinctione recta opus habent Athenaei verba, in hunc
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1

modum concipienda. A sotlvTjt; /uev xxi Ax/xtxc; 'AtypoUTyo

tspoc. xxi \)ovp{%ov xxl ’A6sifxxvrov xxi ’0 tuv
xoXxhmv xvtov , XXI fdoo/JLol , XXI ypwx XXI (JTTOvdxf. TOV -

rwv &' ixxGTW xxi 7rxixvs<; ySovTO. Olim apud Graecos

religioni habitum paeanem in cujusquam mortalium

lionorem canere. Nota ed in Ariftotelem calumnia prope

ipli exitialis, quod diceretur paeanem in Hermiam con-

fecilTe. Adulatores vero etiam ilio genere honoris or-

nandos viros principes cenfuenlnt: eratque etiam hic

tacita quaedam confecratio et in numerum deorum re-

latio. Multa auctor libro i5. de hoc paeanum abufu:

ubi etiam recenfionem inftituit eorum quibus tributum

hoc fuilTe Graeca liidoria teftatur. Sed primus omnium
fuit Lyfander, cui ttxixvel; jjja$7j(rxv, ait Plutarchus in

vita. Invenias in Romanorum hidoria, quod cum hac

obfervatione juvet conferre. Eli enim hmile quod fac-

titatum Romae legimus: ut eorum nomina quos eximio
honore vellent decorare, faliari carmine canenda decer-

nerent: Germanico mortuo hic honos inter alios tri-

butus, auctore Tacito libro fecundo. Et M. quoque
Antonius Pliilofophus, mortuo filio Vero, juftit ut no-
men ejus Saliari carmini infereretur: tefte Capitolino.

Jam olim id Romae inditutum : ut ex iis condat, quae
de Mamurio, Veturio, et Lucia Volumnia fcribunt Varro,
Ovidius, Fedus, Plutarchus et alii. Vetus quoque Ec-p,
clefia Chridiana hunc-, ut videtur, morem ad pium
ufurn traduxit: indituto, ut nomina fanctorum Marty-
rum, Imperatorum

,
Pontificum fummorum et aliorum

fide ac meritis excellentium virorum, facris diptychis
inferta, inter hymnodias recitarentur, qua de re dicemus
multa alibi, d vitam Deus produxerit, fcitu digna, nec
protrita. Addit Athenaeus offenfum Demetrium tam
foeda AthenienQum adulatione, dignam magno princij)©
vocem edidiife : oti ov$si$ sir uvtov A&Tjvxioov ydyova
fldyxc xxi xdpoG ttjv neminem exlitije ipfius
aetate : ex omnibus jithenienfibus , pirum magnum, et
generofi animi . Par querela Tiberii de fui temporis
Romanis, quoties curia egrederetur Graecis verbis in
hunc modum eloqui foliti: O HOMINES AD SERVI-
TU TEM PARATOS. In Demetrii verbis quae adfcripd-
miis^ fcribebatur perperam et inepte, iie’ a$ov pro dir'
uvtov. quod interpretibus fraudi fuit. Veram lectionem
etiam Excerpta habuerunt. Sequitur, ro oiu Ttxpx$o%ov
01 A-dyvuroi 7UV xoXxxuv xi\xx6Q iirolv\(fxv, o/ ah; uvrtv
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rov A TjfjLTjTpiOV 'rrxiotvocQ Hxl wpoaofox <x$ovtb;, Videtui
1

auctor indignari vehementius ob cantatum Dernetric ;

regi paeanem
:
quam ob praeflitum honorem eundeir

illius afTentatoribus. Cauffa, opinor
,

ed, quod illii

quidem tributum hoc decus mortuis: Demetrio vere s

fuperditi adhuc. Manibus autem defunctorum divin

honores minore femper invidia delati, quam vivis ho-

minibus.

Caput Quintumdecimum*

Honores varii Demetrio Poliorcetae habiti ab adut\

latoribus Athenienfium. ltur obviam cum alta

ribusy coronis , et odoribus • Cereri

et Bacchi eidem decernuntur . Ithyphallicum

carmen in honorem ejus cantatum
?
cum Athe

nas ingrederetur. Jpfum carmen illud exhi>

bitum
:

quale genus carminis id fuerit* iden

varie illuftratur atque emendatur• De Attici

Dionyfis et Myferiis minoribus et majoribus

non recte ea confundi a quibusdam, notat

illorum tempora . Gradus difiincti in accipien

dis myfieriis. i7T07TTsvSiV‘ Plutarchi locus ani

madverfus : alia multa obfervata.

PtIBLiCAE Atheniendum adulationis non poterat mag:

infigne monimentum ab auctore proferri
,
quam quo

ex Democharis et Duridis Samii hidoriis commemora

tur. Plane eximius hic locus ed, et dignus qui a nob
j

curatius illudietur. Igitur de honoribus Demetrii i

haec verba feribit Demochares: stvxvbX^ovtx tov Ayji ,

rpicv X7T0 TYjCi AsVKX$0Q Kxl KspKVfXG BlQ AStJVXI

01 *A^tjvxToi i3sXovrQ f
povov •JvjxiwyTSC xxi <jTs(pt<

VOVVT&Q Hx} olvOXOOVVTSS ,
xWx 71X1 TTpOCToSlX KXI %0p

noti tfvQxMot fi&T* opx^s^ >ixl cpSJo XTr\vrm aure

y.xl ityl<TTXJU,SVOl Y.XTX rovs “iJ^OV 0p%0 V^lBV0 t Xft

iirxSovTSQ. Ilie ed ille Demetrius Poliorcetes, Antigoi

E. qui Demetrium Phalereum Cafandri Macedoniae re|

p.44a. aufpiciis ,
fub fpecie oligarchiae Athenis dominanter
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nrbe expulit, et priftinam Reip. formam, ac libertatem

reftituit: Anno altero Olympiadis 118. illud accidit,

auctore Diodoro lib. 20. Tum igitur populus Atlie-

nienfis incredibili geftiens laetitia ob recuperatam liber»

tatem poft annorum i 5 . fervitutem, in ornando Deme-
trio nihil reliqui fecit. Facta funt de illius honoribus

varia Senatusconfulta
,
quorum fuminam habes apud

Plutarchum et Diodorum. Refert Plutarchus inter alia

decretum fuilTe, Arjpjjrpiov , ogochh; xv nrxpx-

ydvijTca ro7<; Aijjuijrpot; xxi Atovvaov £evi<jpo7<;: ut quo-

tiescunque in urbem veniret Demetrius , iisdem ritibus

ac ceremoniis peregre adveniens exciperetur
,

quibus

J'olerent Ceres et Bacchus. Eo referri debet ifta De-
mocharis ecloga de ingrediente quondam Athenas De-
metrio, et exhibitis illi honoribus. Demetrium, inquit,

„Athenas a Leucade et Corcyra redeuntem : u4thenien-

fes non folum fuffitibus , coronamentis , et libationibus

vini exceperunt
, fed etiam chori proce(ferunt ei obviam

,

cum proj'odiis et ithyphallis
, J'altantes et canentes .

Olim omnia haec diis erant propria, et in iliorum tan-

tum honorem fieri folita, cnrn vel in pompa traduce-

rentur, vel alias loco moverentur deorum limulacra,

ficut monuimus dudum ad librum quartum Suetonii*

Sed fuffitus quidem, coronae, et vini afTulio, jam ante

Demetrii aetatem ad mortalium decoramentum popu-
lorum adulatio transtulerat. Q. Curtius de Alexandro
Joquens Babylonem ingrediente: Plures obviam egrejfi

funt: inter quos Ragophanes arcis et regiae pecuniae
cvjlos , ne ftudio a JlLazaeo vinceretur , totum iter

floribus coronisque confbraverat , argenteis altaribus
utroque latere dispofitis

,
quae non thure modo

, fed
omnibus odoribus cumulaverat. Verbum oivo^osTv quo
utitur Demochares minus proprie, declarat Plutarchus
in Dione, uvjsi 6ix jyjt; Axpxtiivije , &xxr(pcad"6V 'rrxpx

Ttjv ciov twv ULvpxxoiHj/wv isps7x xxl rpxTri^xt; ytxi xpx-
TyjpXQ 17TXVTWV * Kx) XX$ 0V$ y&VOlTO TTpO^VtXlQ T8

/3xWovrwv , xx) 7rpo7rpsTro]u.ev(tiv coGirep 3eov xxtsv%x7c;.
Quae fubjungit his Demochares primo omnium morta-
lium Demetrio tributa funt: ut obviam ei procederent
chori, profodiaca et ilhyphallica in ejus gratiam com-
polita carmina canentes. Quemadmodum paean Apol-
lini proprie facium fuit carmen, lic ithyphallicum
Baccho : neque magis fas fuit hominum laudes illo quam
iUo gensre carminis perlequi. Potentium adulatores
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utrumque genus profanum reddiderunt: fed paean mi-

nore, ut apparet ex libro i5. religione, et multo ante

quam itliypliallus. Tandem et liic mortalibus elt com-

municatus. Primo omnium, ut ante diximus, Demetrio

id delatum ell honoris, cum demagogis Athenienfibus

certatim foeda et nimia cenfentibus, quaefitior hac adu-

latio nulla reperiri po/fet. Jam ante fimile’ quid tentatum

fuerat, ab adulatoribus Demetrii Phalerei: ut narratur,

libro 12 . ex Duride. fed nondum eo progreffa erat

illorum impudentia. Atque hi fuut illi geintr/io) Cereris

443. et Bacchi decreti Demetrio, quos gravis fcriptor Plut-

archus facit adulationis extremam lineam. Sed magni-

tudinem honoris iftius aliunde aeftimare non poITumus.:i

quam ex carminis ipfius lectione. En illud tibi ,
can-

dide lector, diligentia noftra redivivum: cum in textu

verborum Athenaei ita diffimulatum hactenus latuerit

ut a nemine agnofci dum potuerit. Nos primi, quoci

praefifcine dictum fit, non naevo aliquo aut crepundiis

fed corpore omni et agnovimus, et tibi exhibemus

agnofcendum. Id ita habet.

SENICMOC AHMHTPOG KAI AH-
MHTPIOT.

SIVE

Jthyphallicum carmen Demetrio Poliorcetae canta

' tum-) cum Athenas ingrederetur .

* * * * *

: 'Xlr oi ju&yipTM rccv $scov noti tyiXrxTOi

rtf TTo\si TTOCpeidl.

'Evtxvdx yxp' xv lie Aqwrptw
iHfXX TtXplGTX 0 HOllpOi;.

x* 7
}
ixh rx wjkv* rg; K opijQ fxvGrgptx

6pxs
&' 'jr0iV (77

l*

*0 <T ilxpcQ, cicTrep TOV dsov 6sTf HXi xxXoc,

uxl ye\wv Trxpean.
,

SsflVOG 0$1 Qxtvowd' otQtXoi VKVTSi XVHA»,

iv [ASGOlGl <$’ XVTOC.

WGTrep Si 01 (p/Xoi OtOTtytfo

rjho; o ifisfvog. #
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tov jtpxT/tjTov yrocT fi oaaidwvoi #eovs

TiOCl $S<XC ‘AtPpodlTTJG.

AWot fiev 7] /notHpxv yxp a7rs%ou7iv

7J
ovx 6X0V71V arra,

'H OVK si<TtV , y) ou irpotrexcvviv riu?v ov<U Sv *

* 1 1 / d»
1

«

(76 06 Trotpovlj Opw/Xbv.

Ov £vktV0V , Ol/Js XfSlVQV, OtW* a\7]<JltQY'

svxousti&ot $yj a ot.

IJpWTOV
,

U.&V 6ip7JV7)V To/ljrJOV (P/AftXTS '

xvpioc yolp €

7

(7V .

T?'v i’ w’%; 0,/Wv, «U’ oA?{ rje 'EAA<*Jo<,

(jtytyyoc TTSpiHpOlTO V(T0iV

A ITCvkiS , 0<JTLQ S7T{ TT6TQCH<; KX^TJUSIOC
,

°
*

r '

a*(7T6p TTOLkOtKX.,

Ta vwpicx.d' ypiwv ttxvt' ai/otpirotaotc tyepti,

X OVK S%M JU.0CX&(J$XI.

AlTwklKOl/ yxp <Xp7TX<7Xl toc TWV 7TSA«C •

vtw cfs x«i ra Trcppw*
MaA/ura ,a6y <7#oA«c70i/ uvroc, «/ ^6

O;I/7T0L»l/ TlV ’ SVpkf

Ttjv vQlyyoc txvttjv
^

octh; rj x%Tuxp 7j,uvi 6 ?,

yj weivTjv TTOtyaei.

Carminis hujus deganliflimi argumentum quidem ex
Demochare Athenaeus recitat: verfus vero ipfos, *t
verba ex Samio Duride. Quod autem ante hunc diem
nemo eruditorum hoc animadverterit, menda codici»
eli m cauda. Nam ubi fcriptum ell, Aovpi; c' o £»

,

Tj^T
‘Pf **1 «/wwf rm ioTcp.uv x«r’ xvri, ».**«.

roi/ 1-JvpxUov «i« ei /tSytcrot, etc. Scribendum erat,
CCVTOV TOV IdvCPMoV Kocptfsro ZXOVT* oSt«( .....

. ? °|
Demochares

, inquit Athen. fummam reci-
tavit hujus: fed Duris Samius ipfum afcripfit, atque
inferuit hiftoriae fuae 22 . Confer Democharis verbacum IIS quae ex Duride afferuntur: ita rem habere

„
meruhana darius comperies. Jam igitur beneficio

,

habent ftudiofi exemplum llhyphallici carmini»
quale nullum reperies aliud in omnibus Graecis aut La-
tinis monumentis. Conflat genus hoc carminis fenario
eilu jambico et trochaico dimetro brachycatalecto.
ropne t yphallicus hic pofterior nuncupatur, et ab

[ nr
'

carmen
^

Ithyphallicum. Hermogenes de ideis libro
* CTte de oralionis gravitate

, de illo verfu lo-
. usiaiv ueXlijv ri);A*iad« is£tov x«r’ Sfiov- ive,

Cmfauh. Jnim. im Jthn. T. II. E
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inquit, shh 6vrccv&ot 'Ioovinet) av&yioti , xoci peroc ravrx

ro 'Id-utyxXX/Koi/ nccXov/uevov ptsrpov , in rptoov ovyxst-

/ilSVOV Tpo^&lwv ,
$1 ' WV SuXuO^TJ TTOtC 0 pV&fJ.C$ filOMjSsiQ

Trpoi; ro ivotvrlov iX$s7v $omtvXihov xoct ospvoTTjTOG.

Tres trocliaei quos ait Hermogenes fuere initio ifti,

Bxh%8 , B«m%s , Bccn%e. Male enim capit illius men-

tem Graecus fclioliaftes, qui de Ithyphallicis nefcio

quid ad hunc locum muginatur, nodum quaerens in

lirpo. Terentianus Maurus,

Ithyphallica porro dicarunt,

Mufici poetae

:

Qui ludicra carmina Baccho
Verjibus petulcis

Grajo cum cortice phallo

Tres dabant trochaeos

Ut nomine fit Jonus ipfo

Bacche, Bacche, Bacche •

Hos verfus poetae cum aliis diverli generis conjunxerunt.'

Archilochus omnium primus cum dactylico tetrametro,

ut fcribit Hephaeftion :

O6x4$' cwwc SocXXsu; dcrrxXov %poot .

xaptyercu yxp Yjtiij,

alii praepofuerunt jambicum fenarium
,

ut factum vides

in fuperiore carmine. Exemplum talis conjunctionis a

Callimacho principe manavit, auctore eodem Hephae-

ftione. Extat libro 11 . fragmentum cujnsdam Ithyphal-

lici carminis, in quo perverli numeri funt ad hoc

exemplum relHtuendi.

’ESvixpev yap ayuspov eoorypix

ttuvtsc o! rsxvfrca.

MeS' Sv TTiuv rotit xipxt; , cJc tov tylXroiTov

fixoiXdoc TTccpeiw.

[Fuere et alius generis Ithyphallici verfus qui et Pria-

pei dicebantur, live ttportoimo), tetrametri, quales haben-

tur apud Hepliaeftionem et Dionylium Halicarnalfeum.]

,

Supereh jam ut ipfum carmen percurramus. Initio

defunt verfus duo
,
aut fortalfe etiam plures. Qui nunc

primus eft, e praecedentibus pendet, hujusce vel limilis

lententi a e.

Nuv $rj psylrrrjv x°lPILtovVv XXIP61V XP8(av
'

vvv XP6® v X°P 6VSl

v

'

445 Nunc gaudendi tempus et choreas ducendi . Quare?

quia urbem ingrediuntur maximi et civitatis hujus

amanti(fimi dii. Nemo dubitat proxime fequentibus
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verbis debui/Te contineri nomina duorum iflorum deo-

rum. Hoc nos cum certo fciremus, duos verfus nullo

negotio elicuimus, ex mutilata et corrupta fcriptione,

in cujus luto liaeiit Breviator. Sic enim fcriptum in

membranis antiquiffimis : irxpeiGiv ivTXV&x -j* Aoj/uyjTpioQ

ocpt,oc yrapijv 6 uxipcG- Primum Cereris nomen certiffima

conjectura reftituimus : deinde labantes verfus, quam
commodiflime fieri a nobis poterat, inffauravimus. Cae-

terum ex ifiis verbis et fequentibus conjicere eit aliquid

de tempore, quo haec facta funt Athenis. Ait enim
temporis opportunitate conjunctos elfe Cererem et De-
metrium: cum quidem illa veniret ad celebranda My-
fleria: hic autem, ut Athenienfium afflictis rebus opem
ferret. Ergo fub tempus peragendorum Myfteriorum
Athenas venit Demetrius. Docti homines nullum dis-

crimen Itatuunt inter Myfteria et Dionyfia. unde multa
abfurda necelfe eit fequi. Verum quidem efl initia et

teXstoig communes fuiffe Cereri ex Baccho. Quare
etiam Cereri jungitur Demetrius ceu Bacchus alter.

Demetrius enim res geffas ejus Dei ffudiofe imitans,

Bacchi cujusdam inftar erat Diodorus, ro avvoXov i^rj-

Xov Demetrius, ttjv fxvdoXoyovjxivTjv 7rore ysviaSxi xxr'

uvdpWTTOVG tov Aiovvgov 6iot$s<Tiv» eadem Plutarchus

quoque. Verum eff etiam, et Dionyfia et Myfferia fuiffe

alia majora, alia minora, nihilominus tamen falluntur

qui illa confundunt. Fuere enim diverfi initiorum dies

a diebus Dionyfiorum. Majora Liberalia menfe Antlie-
fferione agebantur. Ulpianus in ea contra Leptinem,
To?c jusyxXoic Aiovvgioig 'Ar&etJTyptwvoG /lltjvog ttXsIovog

ytvo[Asv7]Q Sxtolvtjg , sTg XopyyoG ixx<jT7]G (pvXijG hxSIgtxto.
Eadem et antiquiora vocabantur, et duodecima hujus
meniis inffituebantur ad ipfam arcem, in urbis parte
quam vocabant Limnas. Thucydides in fecunda hifto-
ria, roi Upx iv uury ry xytpoiroXsi ?ix) ocXXoov dedov
scrri, hxi rex, irpoG tovto to /xspog tt\g ttoXswg ptxX-
Xov YdpVTOU , TO T8 TOV AlOG TOV ’0 XvpTTlOV f HOLI TO flu-
$iov holi to rijG TijGi noti r 0 iv AI/jlvxig Aiovuaov , ov tx
X pXOLlOTSpx A tovvcrix Tyj icotisHOCTy TTOIsTtxI iv fJLTJVt

'Av-
de<TT7]piU'Vi. Dernofthenes hoc ipfnm leftatur: docetque
hoc amplius annua fuilfe haec Bacchanalia

,
in oratione

contra Neaeram. Aix txvtx iv TCp otp%xioTXTCp Ispcp

TOp AlOVVGOV iv AIjUVXlG 6<JT7f<tXV , iVX juoj TToXXoi Sl6u(Jl
rcc ysypxpiptivx. xirxt; yxp tov iviuvToi) Sholgtov xvotya-
rui > TV tiudaxotTy tov 'AvSsaTTjptuvoG fxyvcG- Diverfa

E 2
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ab hoc fello fuere Liberalia tx ccanxoi quae Elaphe-
bolione celebrabantur, et erant trieterica. At rnylteria

majora, non eo menfe, fed altero ab ilio, qui Boedro-
mion dictus. Flutar, in Demetrio, 4t&\ovvto tx /xsyxXx

juvcrypict BoydpojLUw voc. Idem in Phocione, sixotdt 7}

Qpovpx Bo7]$po,uiu)vo<; el<jrj%$7j
, /jlvgttjpIoov ovtoov , jJ

rov

Iockxov xttsoq ’EA.s vt(vx$s Trsfjurovji, eadem pene

verba in Camilli vita, et apud Polyaenum. Idern Plut-

archus in Alexandro fcribit, nobilem ad Arbela live

.446. ad Gaugamela pugnam fuilTe commilTam B 07
]
6pOfuwvoc

irspi rrjv twv Muotjjptwv tmv ' A&rjvqTtv xp%yv. fed in

hac hilloria dilfentiunt alii ab illo. Arrianus in fe-

quentem menfem refert. Tovto t6\q<; t$ nx%y txvtyj

iysvsTO • ini otp%ovTOG *Ad7}vy<jtv 'ApiaTotyotvovQ, mvoq
rli/avs^iceioc. Similiter diverlis temporibus perageban-

tur minora Dionylia et minora Myfteria. Illa quidem
menfe Pofideone. Tlieophrallus in rultici hominis de-

fcriptione, VlocreidsuivoG tx xxt' ocypovQ Aiovvgix. haec

vero Anlhefterione, Plutarchus in Demetrio, toc pntpx

/uvgttj ptx tov *AvdetTT7jptwvog 4t&\ovvto. [Quemadmo-
dum autem Dionyfia majora fuerunt annua: lic et my-
lleria live Elenhnia facra. Ariftides in Panathenaica

loquens de illis facris: juovoi rwv 'EA.A^vo?v xxd’ sxxttov

Iroc iroisire irxvrjyvpiv , ovdspuocg nTSvraT7jpi6of QxvXots-

pxv XXI d^fiG^S TM iXsVGlv/u TrXstOVG Yj €T6p0l 7 7}

TTOtay 7rb\ei.~\ Porro Mylleria cum nominant auctores

/impliciter
,
majora intelliguntur. Theophra/lus

,
Boytipo-

pucoi/oc tx fxvvTYipix. nempe majora : de quibus verifi-

mile eli locutum Ithyphalli illius auctorem. Ergo circa

Boedromionis menlls diem vicelimam haec funt acta

Athenis. Sed cum certum Iit Demetrium non femel

aut iterum venille Athenas, verum faepius, quis fuit

annus itineris hujus? Id vero lilente hilloria fciri hodie

non potili: etli id tempus defignare voluit Demochares,

cnrn fcriberet, tum illa accidi fle, cum Athenas ell re-

verfus Demetrius a Leucade et Corcyra, quod hodie

amiffis illorum hilloricis, parum nos adjuvat. Quin
etiam quod de Boedrbmiofte menfe modo dicebamus,

eo minus certum, quia conllat anno tertio Olympiadis

iig. nrbtm ingrefTum efle Demetrium menfe Muny-
chione , et llatim opertaneorum faerorum ritus omnes

accepifle. Non contentus enim honore ^svtGptoSv fibi

decretorum
,

literis miliis ad fenatum minarum plenis

obtinuerat, ut fpretis omnibus legibus uno di» confcqui
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abi liceret quod aliis vix longo tempore concedebatur.
Magni praemii loco tributum nonnullis (ut Herculi at-
que Hippocrati) legimus, fed oppido paucis, ut initiorum
fierent participes. Soranus in vita Hippocratis, 'Imo*
xpoiTTjQ hocpirpuv &TVXf rt.ucvv irxp' ’A$}jvxfon; , oinvac
XXI dsvrspov xvtov «<J>’ 'HpxH^ovc 6}j/LtO(Tix toTq 'EW
civ(0!Q ifxvycxv. Erant autem quali gradus in partici-
patione myfteriorum oblervandi. Prima omnium fuit
yj xx^xpfjit; , et purificatio quaedam: deinde fequebantur
myfteua parva, quibus inftituebantur et praeparabantur
ad majora: poliremus erat actus, myfteriorum majorum
accepho, et illa q„ae dicebatur inorret*. Clemens
^examJiinus, Stroniat. lib. 5. ovu octtsikotoix; ocox x.xl

ruv Mvart-p.-aiV' rSv irxp’ "EAAi/t/v . £pXsi ptiv rd xx-
«pcrix. xxSxirsp xxi roTp Sxpfixpou; ro AovrpoV /xerd

rxVTU
'

&GT 1 TX UtXQX piV7T1]piX
,

ilixfJXXXiXQ Tlvd VTTO-
Hsmy 6%ovtx xx! irpoirxpxaxsvys tsZv fisXXovrcov. rd ii
fisyxkx repi r£v crv/nrxvrwv ov nxvddvsiv sr; viroAs/-
irsrxi, liroirruveiv Si, xxi irspivosTv rijv (Pvcriv xxi rd
irpxypixTx. Elh autem tria diftinctim tanquam diverla
ponuntur a Clemente, non tamen tres erant uvxgsip, p. U7ed.duae tantum: nam purificatio non feparatur a par-
vis my fieri is. Harpocration. o! /ivy&iSvTs e tv 'EAewirivi
iv ry osvr^pif vvyrm eiroirrsvsiv Aiyovrxt. ultima autem
imt meta lier. epoplam et ephorum [ideo Plutarchus
in 8. fiympofiacorum

, rs'Aoc iiroirretx rsXsryf.] quare
txoirrsvs.v proverbii inftar de fruitione fummi boni
dicitur . Anfiophanes Ranis, ndXx y’ ixoirrevstv ioxdLtxv xxrupxooi.uxi kxd-px rip i&airory. prius dicebantur

n0" *•*?; Suida
f.

•> rd «vrryp.x (parva
_
pe) irxpxkxrifiocvovTec (ivarxi xxkovvrxi. oi ii rd

‘f?*
dv,avTV ZQopoi , xx! iirotrrxi. non eft Snidae ift'«

obfervatio : fed bymmachi antiqnifiimi critici, ex quootidem verbis haeci defcribuntnr ab Ariftophanis fcbo-
)i»Ua. etiam Plnlochorus apud Harpocrationem feparat* ,ef“

,

T* rs MV<7T,xd xx i rd hroirrmd. Ex verbis

„Srh
;

C

T° rC,m" S
’

non ftatim a Parvis initiis“ v,m ad majora: fed annum fuifle intermedium
,

ln
,

10

n
e a<l c»»rum.nationem religionis. Mi-

mino
geS Demetri "s

> fi
11 ' «"e ulla intercapedine

Ara*T n /

nia
4°''a<,l,e ,r" tla P erciP®re voluit. Philochorn*,

'dux uvxli
‘0V Tl

' f^
VSTe

„
irxpd rove xXXovc , ro piovov

iiriic Tovo

Va ‘ XX ‘ i*01rT6vae“ • **' rcac %{50i'oo<; rijp re-
' e xxrpiovc, utrxxivydijvKi. Quod autem annus
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neceflario intercederet inter utramqne tsXsttjv , eliani

Plutarchus teftatur in hac ipfa hiftoria. iircovrsvov ds

rovXx^tjrov ceno twi/ fisyxXcav ivixvrov dixXnrovTS*;.

Scribe, ocrro twv pntpcov. et obferva verbum non temere
politum tovXx

%

i(TT0 V' nam re vera minimum fpatium
quod interjiceretur annum fuit, ut plurimum quinto

anno poft parva fufcipiebantur illa majora. Tertullia-

nus ex emendatione divina Jofephi Scaligeri: Nam et

illa Eleujinia heurejis et ipfa Atticae fuperfiitionis,

quod tacent
,
pudor eft . Iccirco et aditum prius cru-

ciant: diutius initiant
,
quam con/ignant

:
quum epop-

tas (intellige futuros epoptas: nam myftae tantum fie-

bant prima inftitutione) ante quinquennium injlituunt

,

ut opinionem fufpendio cognitionis aedificent : atque

ita tantam majefiatem exhibere videantur
,

quantam
praefiruxerunt cupiditatem . Sequitur jam Jilentii of-

ficium : attente cujlodiunt quod tarde invenitur . Cae-
terum tota in adytis divinitas, tot fufpiria epoptarum,

totum Jignaculum linguae , fimulacrum membri virilis

revelatur. Sed operae praetium fortafte nonnullum
fecerimus, Ii Plutarchi fu per initiatione Demetrii verba

recitaverimus. Is poftquam dixiflet juffos fuilfe Athe-

nienfes a rege hunc ipfi. honorem decernere
,

addit,

dcvoiyvwjSevTWv rdov ypocnfidiTWV , povcx; iroXfjLyjGEV xv-

tevkeTv VlvSodwpot; o 6a6ov%o<; * eTrepxvs Sh ov6iv oiXXx

'SrpotTOHkeovQ yvdurjv g/VoVroc, Av&evTyptoovx rov Mov-

vv%twvx yptjtyKTccuevovc kxXsTv kx/ vopi^eiv , s.TiXovv Aij-

fXTjTpiCp TQC 7TpO$ XyCpXV. HXt fXETX TXVTX 7TOtXlV i£ *AV-

d&<jT 7]piuvo$ 6 Movvv%iwv ysvopei/ot; BojSpopidv , e$s£xtq

ti)v Xonrrjv TsXsrijv 9 xpx xxt ryv ^tvottteIxv tov Aijjlltj-

rplov 'TrpoaETnXx/DOVTOt;. Ait, lectis Demetrii literis fo—

lum fuftinuifle conti’adicere Pythodorum daduchum,

illum quoque frultra. itum enim in fententiam Stra-

448. toclis: eoque auctore decretum, ut mentis qui tum forte

agebatur, (Munychio n is fuit) vocaretur atque cenferetur

Antlielterion : itaque Demetrio priora initia funt com*

municala. rurfus poft illa Munychion idem de Anthe-

flerione factus Boedromion, reliquos initiorum ritm

recepit: ipfamque adeo epoptiam Demetrius confecutu;

eft. In Graeco textu quid lit, et£Xqvv tw ArjjuTjrp/u tc

irpoG ayopxVf non fcio. etfi non dubito fententiam elb

quam expreftimus. Forte fcribendum, rx irpCTspx ispx

vel rx 7TpO£ xyvstxv. initiarunt Demetrium iis /acri

quae ad cajlirnoniam /pedabant, ad majora niyfteri
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uon perveniebatur nifi pofl longam caltimoniam : cujus

lifus docebantur qui ad minora admittebantur. Nihil

enim fuere aliud parva myfleria, nili praeparatio quae-

dam ad altera; licut etiam docet vetus dictum, ''Tttvoq

rx ptxpx tov 3xvxtov juvcTTjpix. Duodecimo verfu

comparatur Demetrius Soli propter fummam pulchritu-

dinem. non hoc ei largiuntur mendacio adulatores:

formofiffimus enim fuit, adeo ut fcribat Plutarclius vi-

cilTe illius naturalem pulchritudinem omnium pictorum

ac ftatuariorum artem et induftriam. Diodorus quoque,

7jv de, ait, xxl xxtx to ueys3oo tov (Joo/xxtog xxl :ixrx

ro xxXXog rjpxixbv XTrotyxlvav a^fcojux • utts xxl tovc

xtytXVOV^SVOVQ TWV &6VC0V 3sC0p0VVTXG 6V7tpSTTSlXV X6X0(J-

jjL7]fji.iv7]v vnrspoxy fixaihixij , 3xvjuoc£siv xxl 7rxpaxo\ov-

3e?v sv roi?i ££c$oi<;, svsxsv t^q 3ex<;. i5. verfurn et

duos fequentes ita exprefiit Demochares, oi 6‘ xXkoi

Xxdsvtiovcnv , ij xirobypiovaiv , rj ovx ehfv. eleganter.

In i3. Se 6k xxpov3' bpwftev

,

limilis adulatio atque in

illo, Nec tam praebentes alibi cognofcere divos, et

Coelo tonantem credidimus Jovem regnare: praefens
divus habebitur Augujlus. Sphinx illa de cujus latro-

ciniis conqueruntur Atlienienfes, dux aliquis Caliandri

fuit in Aetoliae munito loco Atticae proximo collocatus

cum expedita manu militum, ex illa arce faciebat quo-
tidie impreffLonem in illorum agros qui ab Athenien-
libus Itabant, faepe etiam per Loborum fines, Phocen-
fium ,

et Megarenlium in Atticam usque excurrebat po-
pulabundus: ut res fuas ferri agique, et captivos abduci
e fuis viderent faepe Athenienfes, cum interea reliflere

non pollent. Hoc igitur malo tanto liberari a Deme-
trio petunt Athenienfes. cum Aetolis bellum geffifle

eum regem Plutarcbus indicat: fed ejus belli alia vide-
tur luille cauffa.

Caput Sextum decimum.
Mos conviviorum , libare regibus et principibus.

o\ Aijpvc&ev A&yjvoc7ot Qgiytri. ccpLvvsa^oct ro

KccAvpfxot' uvccktss Cypriorum. Tsgylvc6» TAonf-

)Chly.ciY.ci KocToCGKevct&iV iccvToov • mulieres.

*7Tootrr^lSfff. ptotyeven/ Tcivgo7roXtxcc. rgiofiot
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muliere*. XyHiov. \puypccc flabellum, alia non-

nulla .

Oi TOV TrpOGHVVIJGOiVTOC TOV T&V YlepGUOV fix<Tl\6X OCTO-

htsivxvtsc. Evagoram intelligit: de quo dictum modo
fine caufia interpretes diverfitfimas liiftorias feparatim

44g. ab auctore indicatas, in unam conflarunt periodum.
’

Avnyovov rov fixnXeooc vixrjt; xx\oos. Lege^Ev’ 'Avn-

ycvov tov fix<n\iwc vixrjc xxXijc. reticetur ro evsxx ut

pafiim. Deinde diftingue,

.... (Pepe rov rplrov

<bl\xQ ’A(ppO$iTXQ. %x'pGT* XvdpSO (TVfJLTOTXt.

Scribe etiam , ocroov dyxSodv rrjv xvXixx fxetjrrjv irloixxi.

non ocrrjv. Moris hujus etiam Plntarchus meminit in

Demetrio. ydiw<; rjxove toov rrxpx rcorov svinvasu; \xu-

fixvovrcov ArjfJLyjrp/ov fixTiXeMQ , HeXevxov de ekeQxvrxp-

Xov , fi roXefjixiov ‘ds vxvxp%ov , AyxDoxXeovc de rov

X/xeJuctrov , vTjrixpxov. Athenaeus paulo poft, rov

in-tx^Ojaevov xvx$ov iv rx?c avvovrlxio T^eXeuxov iEwrrj-

poc xx\ovr/. rjv o tiev krrixv rrjc 'EAAadoc

x vexrjpv^e. Refpicit editam Lacedaemoniis fortem, cum
poft captas a Lyfandro Athenas Apollinem confulerent,

quid ea urbe facerent. Refpondit enim, rrjv xoivrjv

6 <jtixv rrjv ‘EAAah>c ,urj xivs?v. Aelianus Variae hifto-

nae lib. 4. Videtur allufifle Plut. De fortuna Rom.
o rrjv 'Pwutjv vrrofixXouevoc %pdvo<; /xerx Seov ti>x7

1
v

xx i xpsrrjv ixepxre , xxi rvvi^ev^sv , ivx ixxrepxc Xxfioov

ro oixeiov xnepyxrrjrxt irxcriv xvSpwnoic irrixv iepxv .

*E.Tre/$’ o jxev Xejup irriv, 6 d* srepodxxvsi*

Scrib. 6 d ’ erepov dxxvet. Deinde legitur in Epit. Mvp-
r/c o 'ApyeiOQ: fine voce /j.vrrrji. Diphili fubjectum

locum e Nuptiis ,
ita potes diftinguere,

— d yxp xc\x£ rrpxrrjyov xx) duvx-

arrjv , xx) (p/Xovc f xx) rot c TroXsiQ xvxrpinsi,
Aoycp xxxovpyw fxixpov rjdvvxc Xoyov.
-— vvv de xx) xxxs^lx.

rls vnodidvxs rovc o%Aoi/$, xx) xi xplcreic y
’

TjfteSv vocrovai , xx) ro npoc X^P^ 7r0 ^v '

oi A ij,uvo$6V 'Ad-yvxTot. Sic dictum
,

ut oivoc

A8<rfiddev. et Latinis vinum Corcyra . tamen aliter in-

terpretandum: non enim intelliguntur Athenienles nati

in Lemno infula, et inde poftea alio translati, ut vina

transferuntur : fed oi iv Aypivw xxroixovvrsc; ruv A drj-

vxit*v, ut modo locutus eft* ergo Arj/iiv6$$v hic pro
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AjjpvoSi: ut apud poetam ax^SoSav pro crxe&ov. Lyfi-
macbus de quo loquitur, rex fuit Thraciae et vicinarum
infularum, in queis Lemnus. T0 xxl xoXxxsvsiv
vvv xpiaxaixv oiofi’ 6%si. Seri, xpdaxsiv. etli aliter
omnes libri, xxl xyxX/uxTx i$pv<jxtzsvoi Qpiytn. ufitatius,
Qpioici. Thria pagus unus five djjpoc tribus Oeneidis,
lufe Stephaniis, five Byzantius Hermolaus. Nam inter-
pres longe aberrat a via. Si wv tjjuuvsto to xoc-
XVfifix. Fateor i! a feribi etiam in membranis et Epi-
toma. fed obfcurum eft ad intelligendum

,
quid fit, pul-

vinaribus xuvvs(j‘Jou to KxXvjjLfjLx, id eft, operimentum
defendere, quod quid aliud interpreteris nili impedire
ne moleflum fit? Saepe enim llragulae velles intem-
pefiive in faciem cadunt, et moleltiam afferunt, fed ad
vitandum illud jncommodum

,
quis tapetum ufus? Lego,

i, iiuusTo to xxvux

:

et quod ait habuiffe eum Tplx viro
r
V rpomstyolXccict, non fic interpretor, f

quafi
ties fimul delicatulus hic juvenis pulvinos habuerit
capHi fubjectos

: verum tot fiemper cubanti ad manum
luille, ut fimul atque unus illorum calorem habitu co«-p. 45 o.
traxillet, ejus loco fecundus fubjiceretur : cui mox fuc-
cedebat tertius

,
illo jam facto calidiore. Ita pulchre

fcitulus hic juvenis Tifxvvsro rc xxvpx. €’(p
J

$v
xxTdxsno Xsvxy Fortafle ev Xevxy %Xxvtti.

„
*V*WpOU<rtV ixXGTTJC VgXepXS TpOQ TOVQ XxXoV/JLe-

VOUC ayKHTocG. id eft, ad eos qui proximum a rege locum
tenebant. Cypriorum de quibus loquitur peculiaris vox.
in eo regno fic vocabantur qui fub Auguftis Caefares
cucU. Harpocratmn: ’Avxxtgq aoct xvxtrcx- oi /usv vioi
HX< XdsXQol TOV j3x(TlXsa)Q XxXoVVTXl OCVXKTSQ, Xl 6k
ydsXCpxi xxi yvvxTxsc xvx<jcrxt.

’

'AptatorsXtjQ ev rr\ Ku-
npiuv TroXiTEiot.

7 xxXxi pev dno toZ ydrove Tep -

yivx , vvv Se TdpyiAx ytdxXijrxi . Stephano etiam duobus
Tiodis fcribitur hujus urbis nomen Gergis et Gergithus •

ion autem Gergitha aut Gergina. Sed Strabonem
V * 3

'

, r
**' TXourov K xpoc, melius TXou.

L rt
K *P? nbe P °tiuS M

30 G}US 3nter Giaec* nomina obfervavimus
: ut amid

«.nophontem in primo Anabafeos, Kvpo, r£ „p
„,6.

fcrihT^ r1~
TX

r

VV
V

7r6V ' H ali ' s locis ’ a Pud Polyaenum

remn?
11

r

rA
l“

e ’ ^pud
,

Djodorum Sic" lltm in hiftoria >5.

' T
Cri

',
ri)I

t

' perperam] Caeteruro illa verba

uit C\V
^ * acciP e ut a Clearcbo profecta, qui

1X o en fis, et Ariflotelis temporibus vixit, dis-
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cipulus enim illius fuit. xXfjuxxx xxrsaxsvx^ov

txvrcov, jcalas ex JeJe faciebant. Itantibus videlicet

primis, fecundis fubmiflioribus
,

tertiis magis et quartis,

poltremis etiam genu nixis. Adfine fuit mulierum
aliarum minilterium

,
quas in infula Samo eircaarpi^xG

vocabant. Hefycbius, 6Tttxarp'$&G ut xuroc tu?q

yvvui^t T7)v dsgtxv enexovaxi nuru rrjv catyvv. Ex illis

verbis difcimus fuilfe in infula illa mulieres colacidibus

modo memoratis, limiles: quae nobiles foeminas currum
aut equum confcendentes fublevarent, dextra manu ad

illarum lumbos admota. Euftathius cum Athenaei verba

de climacidibus defcripliifet, addit: fua quoque aetate

tale quid factitatum ab iis qui dorfum inclinantes, con-

fcenfuris in equos erant pro Itapedibus, quos vocant.

Erat tamen jam ante Euftathii faeculnm ufus eorum
adminiculorum notus, quibus hodie utimur, faciunt enim

illorum mentionem antiqniflimi Rabbinorum , ut alibi

docemus. TTp07jyuyovTO , rexvcajusvxt tui; utypovs-

gtxtxq. 'folle VTro<nlyfX 7]v poli TrpoijyocyovTO

:

et verte,

eo deliciarum , ne dicam rneferiarum
,

perduxerunt ‘

ijlae fuo artificio fiultiffimas illas foeminas . ita inter-

pretor vocem Texvd/uevut. quo videtur fieri ailulio, cum
addit, uvTut jxev txv Xtxv fxuXux wv. inro ty\g

fj.6TX&ifixG$67axi , ghXtjpxg ejBiwaav int yijpcvG' quam-
quam verius puto fcribendum elle vto rrjg TvxyG psrx-

fii@uG$8iaui. optima et planiffima fententia. ut 6k i

TWV TTUp’ TjfJAV TUVTX $tX$e£xjU6VCtiV SH7T6(J0U<JXt T7]G 6%QV-

ffluQ xxTyjpxv sIq Mxxedovlxv. In Excerptis ita fcriptunii

offendimus , ul 6e xxrijpuv sq MuhsSoviuv skttsgovgxi

rijc &%ovgIxG' omiffis caeleris quae obfcuritatis plena i

. 45i.funt. Acutus lector Ilatuat quid fit pronuntiandum, ov

rpotrov tx?g bjuiXlxtG xvk$saxv ov$e Xkysiv xxXov. Le-

gendum $ik$eaxv

,

atque ita editum oportuit, nam fuf-

fragatur Epitoma. Verte, quae rerum ibi dominas et

reginas quales fua confuetudine reddiderint y ne dictu

quidem ejl honefium . ttXtjv ort /xuyEvbpevut xxl

fjixysvovaxi TxvpOTroXtxx , rptodot tivsg xvtxi nrpoG oiXij-

$sixv iykvovTO. id ell, magicas artes in fe atque aliis

exercentes
,

ut fit in jacris Tauropoliis , re vera mu-
lieres e trivio factae funt • qualia fuilfe legimus facra

Cotytus ,
omnis turpitudinis et obfcoenitatis plena: talia

erant et Tauropolia, quemadmodum colligas recte ex

hoc loco. Fuerintne in Macedoniam et Graeciam delata

e Taurica Cherfonefo, ubi Diana rxvpoTtoXoG humanis
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victimis colebatur: an aliunde initium habuerint, legi

nusquam. In Excerptis ita, ixxyevopsvxi xxl pxysvov-

oxi t Txvponohot xxl xploSoi nvec ocvrou 7rp. non diverfo

fenfu. nam quae facra Tauropolia procurabant foeminae,

rxvpoiroXot dicebantur. Potes ita vertere, folitae in-

cantare et incantari , Jimillimae evaj'erunt iis quae

facra Tauropolia curant , et urbium trimis plenis

purgamentorum omne genus. rpioSoi proprie loci in

urbe dicuntur, in quos veteres conjiciebant omnia in-

quinamenta: ipfaque adeo domorum et urbium quae

vocabant purgamenta. xxdxppwv yxp , inquit Euflathins,

ix(3o\xl sic Tixg rpioSovc iylvovTo: et morem liunc multis

explicat Harpocration in o^vdvpix. Petronius, Quae
Jlriges comederunt nervos tuos ? aut quod purgamen-
tum nocte calcafti in trivio aut cadaver ? Hic vero

elegantiflime appellantur rpioSoi, mulieres omnibus fla-

gitiis circumfufae atque coopertae, pari elegantia xx$xp-
pxrx, adlini voce, eas dixeris [Pro rpfoii nvsc > quo-
modo exfat in Athenaeo et in Excerptis, melius fortaJTe

legas rpioSinSsc. eodem fenfu a rploSoc formatur rpioSinc »

quod unum efl ex Hecates cognominibus.] Xerrcv

XySlcp <jvvxfx(pi<xxwc- non efl: corruptus locus ut putarunt

interpretes qui correxerunt, AvSlw. ex antiquis gram-
maticis conflat, XySiov vilis aut tenuis veftis nomen
elfe. dxxpsiuxjusvoc rxvry noti TrpocnrsTCTjoxwc. Lo-
quendi ufus poftulat tocvttjc. mirum autem adulandi
fludium duobus hisce verbis declarat Clearcbus. Mox
pro kxts^vxs f Dalecamp. xxrsyf/ijxs. quod confirmat
Epitome wgts tov irpwTOv xvtov ditovo^oldxvTx

'Eixvxv 8VGTQ%wc slprjxdvxi Sons?». Cucurbitulas adhibent,

medici ad attrahendum: quod cum fit, etiam extenditur
cutis. Non igitur ea caulfa efl appellationis Sicyae,
quam interpretes arbitrantur : fed petenda ea efl ex
verbis praecedentibus, e7kxd rs xxl d^srsivs. trahebat

,

et extendebat • ty Se^ioc Se $ct)Koti‘nov i^vytxx rt

Sixxivuv wc otlwpoov ySvc yv , x\\’ ovx xTroaofiwv. Le-
gebatur ypijypx: fed perplacet yf/vyux: nam flabellum
intelligit, ut bene judicavit eruditifflmus Dalecampins:
quamquam alii fere id inflrumentum pntlSx vel ptirtSiov

vocant, quod cur ypvypx non poflit vocari cauflae non
efl cum exponatur a veteribus etiam xvspov
noiycrxi

, ventulum facere, xxxx^vxsiv in ea re pofuitp* 45

elegantiflimus poeta Nonnus in 3. Dionyflacorum

:

Tdxvx xxtx^v%qv<tx
, uxl dvfieve xxvpxxoc oppyv, *Ayri-



7 6 I. Casauboni Animady. in Athen.

rvvrov (pVGijfxx %lot)v topjtoc xrjrrjc. Haec eo fpectant,

ut doceamus veram lectionem elTe ^uyjuoc

:

licet in

omnibus antiquis libris aliter fcriptum fit hoc verbum.
Jam vero legendum eft, faxuivcov wc xiwpxv. non autem

xl&pocv. Hoc vult: Therem manu dextra flabellum

Phocaicum commovifte, non ut qui mufcas expellunt,

vehementer: fed leniter, inftar eorum qui lectos penliles

agitant. Flabella utrique rei parabantur: et quaerendae

refrigerationi, et mufcis expellendis: unde etiam fxvio-

(joftxt; appellarunt. Eft igitur Sixuivsiv wc xloopxv, quod
Antiphanes dicit paulo poft, Gvpfxerpov irvevpx pij irspl-

GxXvjpov ttois7v. Scribe, 7/c xoti tt)v 'Adrjvoiv. non coq,

et aliquando poli, rrpoc, yxp ro ovra) xoXxhsvsiv, cum
Epit. non Trpoc ro> roiovrco no\. melius etiam iirxxoXoV’

ctTTOirXctTTsrou • quam iirxxoXov&ovv.

Caput Septimumdecimum.

KoAcc£ quaji jccAA#£. expenfci alia etymologia quam
affert Athenaeus. svKoPiOf. \)7to&TctrMQS. vyqos

(Zlos. rkrotCpk /as» 7T(>q<ty\vss et Diana
Stophea. svtyvslis homines: Aty/xtf-

Tgiov- interpretum et librariorum multa peccata

indicantur .

Etymum vocis xoXotg varie explicat philologus Nau-

cratita. Androcydes medicus, inquit, dictum volebat

octto tov TrpoGxoXXxG^xi rxig ouiXlxic. quod ajjidue iis

adhaereat quibuscum verfatur. Auctor Etymologici

magni, xoXx^ itxpx ro xoXXxg&xi , v.oXXx£ n$ uv. gij-

pxivei Se rov irxpXGirov xxl rrxpvusvovrx rtvi. Longe
petitum eft quod libi probari ait Athenaeus, ipol Se So-

ne? Sioc rijv 6v%speixv ,
on ttxvtx vttoSvstxi xq Sy rtc

vroGTxrntos , vcarxycaycov rw rijc ^vxijc xxl ov

/3xpvvoaevoc ovftev) roov xiG^puov. Mihi videtur dici

xo\rtg propter facilitatem hominis
,

quia omnia fubit

onera ,
tanquam aliquis portandis oneribus affuetus

,

moribus animi, ceu firmo dorfo , nihil non ferens ,

quique nullius rei turpitudine offendatur. Quia Graeci

hominem facilium morum appellant tvxoXov
,

putavit
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Athenaeus, xo\xxx proprie dici tov svxapjj

,

eum qui

lubeus laciat quicquid volueris. Ego arbitror virum
doctif/imuiu non boc ferio fcribere. ponit enim dici

po/Te xokot; pro svxoXoc. quod eft; lallum, longe enim

elt aliud xoXov , unde dicitur suxokos et 6vgxo\oq. quae

voces proprie facilitatem circa victum notant
,

aut mo-
rofitatein. nam veteres xokov appellant alimentum ut

vere docemur paulo poli, vide fequens caput vitogtx *

nxog proprie, qui ferre omnia poteft. Euftathius de-

fcriplo boc loco lic interpretatur: 'Opx ,
inquit, ro

V1T0GTXTIX 0 C, XpyWJJ.OV OV sic TO^O/UTJpiXOV GTSVTXl, Tjyovv

VTClG%VSiTXl, V<$tGTXTXl , ^IXTjV 6}]Xx6}j TlVOQ XlOVOQ VTTX-

viG%ovTQ<; to viroxe/psvov. Quid appellent Graeci vypov

fifov , de quo mox auctor, quid item vypov otydxXfAQV,

fufe expofuimus alibi. B. Chryfoftomus liomilia 24. in

epiftolam ad Romanos. °lvx 6k xxi GxtysGTspov /xxdijTS.

Ti TTOTd SGTl TO 7TpOVQsfv TTJQ GXpXOQ sIq STtl^VfxlxV , XXI

tpvyrjrs T7jV 701XVT7JV TTpOVOlXV 9 TOVC UsdvOVTXQ , TOVQ p. 453.

yxGTpifofxsvovc , tove dpvTTTOiuevovi; , tovg tov vypov xxi

dixppiovrx foovTxc /3lov dvvorjGXTS , xxi sIgsgSs to elpTj-

fiivov' ixsfooi yxp twvtx tcoiovgiv, ov% ivx vyixlvtoGiv>

xW Ivx GXtpTWGlV , ivx TYjV STtlSvfAlXV XVX7TTCOGt. CoV-
rupta funt et perverte feripta Crobyli fequentia verba.

7} TOV fitOU
tr

TypOT7JC fJLSTsSxitys TOV GOV T7JV XGWTlxV.

'TypoTjjTx yotp vvv TtpoGxyopzvovGiv rivdg. Diftingue, ac

feri b e.

jj TOV filoV

GOV vypofTjQ ps rddxQs' ryjv xamixv
vypoTTjrx yxp vvv irpOGxyopevovGiv fiVdc.

Vitae tuae vypOT7jc dat me in Jluporem. dico vypbTtjTX i

fic enim nunc quidam prodigentiam nominant . INove
dictum rd&xfyd ps 9 pro facit me admirari, nam ita

potius loquimur, t£$7]ttx iyw tovto
,

quam tovto ts-
Stjtts. ac fortaffe poeta aliud fcripferat quod divinare
non poITumus. In membranis eft ts . . Q>s. In am-
plillimi vero Meflaei libro, Tsdpstys. Verfnm ante-
penultimum e Diphileis corrumpunt qui feribunt 'Hpcov
TO fxsytGTOv spyov &gti nrxiSix. eft enim rectum, ov yxp
to p. Verte, i\am ubi, (id eft, in ea arte cujus}
praecipuum opus eft, ludere, efufe ridere, dictis ferire
aliquem, multum bibere, nonne fuave id ejV> five

ea ars ejl fuavis? Cuopi regis Erythrarum facft
mentionem et Strabo lib. i4. ut quidem nos emenda-
mus. c.e regni illius everfione ArilUteles libro quinto
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Politicorum, cap. G. fed ea hiftoria lic diverfa, ut d#
alio non autem de Cnopi regno loqui videatur. Ait

de regis Erythrarum adulatoribus
,

ot £xocXovvro 7rpoayvsc.

Depravata vox eft ccvti tov Ttpo(J7jvbt$* ita Graecis ap-
pellantur qui funi comes et blandi. In Epit. fcriptuin

TTpoaxvvoi. etiam haec contra analogiam vulgi ufu recepta

vox fuerit, fic autem dicti adulatores ab officiofa et

demifta potentiorum fal litatione. Dianam Stophaeam
y

nili hic, legere non memini usquam alibi. Sunt quibus

placeat Sro/3a/a. quia alibi Graeciae cultus olim Apollo

Stobaeus. At in Excerptis,
*

AprspiSt JUrpotysoc. Quod
fequitur de Ortyge tyranno et ejus fociis, xoci rwv jusv

tovq vU7c si$ toc$ xotvoct; evvovt.Tiotg fxsreTrifixovTo , inter-

pretor de conviviis quae ipfi inter fe agitabant. Sed
in Excerptis ubi pleraque brevi admodum compendio
fcripta, pro x oivoc$ tantum eft xoi cum nr fuperfcripto

:

quod equidem quid libi velit non video. Mox, pro iv

ry ivvexoutisxocTy toov fyiXnnrixoov ,
Epitome habet, iv

ry in nono pro in 19. At lib. 4. ubi de Philippo

et ejus aula narrantur fimillima ex eodem Theopompo,
laudatur liber undequinquagefimus. Non eft diffimulan-

dus error viri docti, qui non recte capiens Athenaei,

Uve potius Theopompi verba, graviflimam Philippo regi

Macedoniae facit injuriam. Sic ille, Theopompus auc-
tor ejl ab Agathocle qui et ipfe aliquando fervierat

:

in eorum numero quos Theffali Penejlas vocant, Phi-
lippum ob ajfentationem magnae apud ipfum auctori-

tatis
,

quod in conviviis illi familiaris faltaret , ac
rifum moveret , contra Perrhaebos mijfum fuifle.

Quid aliud eft ro olvco xcirca nili hoc? nam plane ocvoj

TroTotfXWV ^wpovcti Trocyotl per hanc interpretationem.

454. Quare ita refcribe. Theopompus ita narrat : Agatho-
clem qui fervitutem fervierat Penejlarum Thejfaliae

unus, adverfus Perrhaebos mifit, totumque id nego-

tium illi commifit Philippus , apud quem poterat is

plurimum propter ajfentationem
,
et quia frequens ejus

conviva faltare ac ridiculum fe praebere erat folitus •

Sic ante dictum eft ex eodem Theopompo, Philippum

Thelfaliae rebus praefecilTe adulatorum fuorum alium,

cui nomen Thrafydaeo. Sed de Agathocle Syracufa-

norum tyranno cogitabat cum ita fcriberet Dalecam-

pius, cui tamen Agathocli certum eft non convenire

quae de ifto hic dicuntur. Refert auctor ex Hegefan-

dro, Philippum Alexandri patrem, ita folitum capi 1
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fcurrarum jocis, ut amicis quos Athenis habuit nego-

tium dederit, mitterent ad fe XTtotySsypxTx quae per

Diomeoium felium Attici fcurrae proferrent. Simile eft

quod de Julio Caefare narrat M. 1 ullius in epiftola

ad Papirium Paetum: mandalTe illum fuis, ut iplius

Tullii dicta cum reliquis actis ad fe curarent perte-

renda. De Diomeo autem Herculis templo et urbanis

hominibus eo folitis convenire, vide libri i4. initio.

Addit, plurimum ede oblectatum illum regem twv xv-

SpcoTTOOV rolc; evtyvsai vxXovjxdvou; « hominibus iis quos

vocant evQvsTi;. Ita Attici vocabant natos aptos dictis

dicendis : eth proprie aliud haec vox fignificat. Euftatli.

<$i)rjQ Ttxpxyuyov svtyujjc itTeXsx, hxi /uyjpdt; 6v((>v7](;^ oi

6k VGTSpOV 61')($V7j HOLI TOV TiXTX VOVV ds£jlOV SiTTOV. At-

tivo) de tov av.ooTtTiv.dv svtyvij dvxXovv vxroc tivxq. He-

fycbius
, svQvtig ,

6 e£ krdifxov Xiyoov vxl gvwtvtwv.

Plato in fecundo De republ. tovq evtyvefg , id eft, prompto

et parato ingenio homines eleganter ita defcribit, tov

g

U cLVOVt; 8TTI TTOCVTX TX ASyd/XSVX tJOGTTSp 6TTITtTXfX6VOV£ GvX-

XoylaxaSxu Scribe deinde, Jtxt ttXelovt; eia) toov 0sr-

rxXddv twv xvtu TtXyjGixaxvTUv , ovq ypeiTO fxxXXov tx?$

avvovalxiQ vj txTq doopexTt;. id eft, atque adeo ex iis qui

cum Philippo vix erunt ,
plures erant The [fali : quos

ille adjungebat Jibi conviviis et familiari confuetu-

dine magis quam donis . Tertium eorum verfuum qui

ex Eubuli Dionyfto (male capiunt Athenaei verba qui

aliter eam fabulam infcribunt) afferuntur, Avtov xop-

yn)T0 $. jjyeTrui de ,
praeeunte Huraldino codice, ita re-

ftitue. 'Eauroi/ svopyijros rjyenxi de KXl Tovrovc IsXeU-

$6povc fxovovc , vxv dovXoi; jj. Corruperunt hunc locum,

qui vocem svopyyTOt

;

non capiebant. Eft vero probum
atque elegans verbum, eum defignans, qui in ira mo-
dum tenet: quibus, et quo modo aequum eft, irafcens,

et nota dictum vxv dovXoQ y cogente metro pro
, xxv

dovXoc tiq y. Theopompi verba paulo poft fubjecta,

oivdpotyovoi Trjv Qvaiv ovtsq , xvdpditopvoi tov tpoirov rjaxv ,

proferuntur a Demetrio Phalereo inter exempla elumbis
et fractae orationis. Atque ille iftis fubjungit alterum
locum

, skxXovvto piev erxTpoi , ijaxv de irxipxu cum in

defcripta Athenaeo ecloga, ita legatur paulo ante, o^sv
dtKxlooQ xv tu; xvtovc; ov% erxtpovc; xXX' irx/pxc VTrkXxfdsv.

Vix putem ita locutum Theopompum, ro d' STnopvsrv
vxl tyevxvl^eiv , 4v tu asfxvoTXTu inrsXxpfixvov. Lego,
sv tuv aapvoTxroov t)r. nemo eft quin agnofcat Grae-
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455.canicae dictionis genus. Impedita etiam ell oratio in

illis
,

fove XTTOftxkkoi/TXC TXQ OLGtxQ StQ t*4$XQ XXI XV»

13oi>C f XXi Tljv T01XVT7JV X H 0kx aixv ' (ijfiovksTO yXp X7TXV-

txq eivxi 6is(p$ocp/u6vov<;,') ove xxi tu irepieTite. Tolle

peccantes voculas ove xxi cuin Epit. vel feribe, ify/ku

xxi 8v nTspis7-rrs. Pro ^vkxpx^i iv ry Ssxxry tmv

pteov , non Une caufTa dubites num fit feribendum 4v

r ij SHTTj , ut lib ii. nili potius eo loco menda eft.

Deinceps auctor ex lib. 14. Phylarchi haec recitat,

WGTTSp ioipx kTJfJLTjTpiOt; T OVQ XokxXevOVTXQ XVTOV 4v TO?i

(JVfXTTOtj/oic Lkrjuyrpiov pev /uovov [SxGikecvc , Ylroksuxtov

de fjLQVov vxvxpxov , Avaifxxxov Se yx<fo(pukxxoc , Hekev»

xov 6' dkstyxvrdpxcv. xxi txvtx ovrcoe cv ro tu%ov

Gvvijys fx7aoe- Conferenda funt necelTario cum illis

verba Plutarchi in Demetrio. Demetrius, inquit, %ksv-

dfrv xxi yskdov Tove xkkov tivx 7rki]v rov Trxrpo e xxi

XVTOV fixcriksx TTpOlxyOpSVOVTXQ , TjSsOOQ vjxovs TOOV Trxpx

TtOTOV ETri%VGSie kxpfixVOVTWV & 7}fX7]TplOV pXGlkswe , 2 s-

kevxov Se ikstyxvTctpxov , Ylrokejux/ov Se vxvxpx°v , Av-
GifAX%ov ,

Se yx^otyvkxxoe , Ayx$oxkeove Se rov S/x$-

kixov vyiiotpxov. Qui diligenter in Plutarcho et Athe-

naeo fuerit verfatus, facile concedet milii mulla apud
eorum utrumque totidem pene verbis legi ex antiquio-

ribus defcripla. quod hic quoque factum eft. etfi aucto-

rem fuum Plutarchus reticet. In nollris libris quaedam
correctionis indigent. Initio ro' wairep corruplum eft,

pro YjSsooe 9 ut eft in Plutarch. vel xTpsvcvc t et jjxove

aptius multo Plutarchus, quam iocpx ul ncller cqncife

etiam 4mxso,u4voVQ Arjjuyrp/ov

,

pro, vinum in rnenfa

libantes Demetrio nominato, live in honorem Demetrii.

Plutarchus, eTn%voret<; kxxfixvQVTXv /kTjfajrptov* capientes

Apichyfes Demetrii

,

id eli, ejus nomini et honori

confecratas. nili tamen keifiovrwv fcripferat ille, **xpri-

inens ea voce quod iTrixs7<j$xi dixit Phylarchus Scribe

etiam, xxi txvtx xvTw. non qvtws et quod paene prae-

terieram
,

II roA. ds povov vxvxpxov, fic enim melius

quam fxovov

,

Caput Duodevige simu m.

jDe Alexandrida et Anaxandrida comicis. Kohxfc

proprie quis, lupfiglca BopftvMci. mvcrrout

*
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TToT^ioc» Araeac infulae. Suniefnfium nobilitas

inter Athenienfes. dyoqoi %got<rdcct. De origine

fervitutis nonnulla . Mariandynorumfervi, pivolcc

et (jlvoooc. utpcc/JitMTCtt. 7revearttls pro fervo Jint-

pliciter. Ariftoteles a criminatione Timaei de-

fenfus . Mnafonis mille fervi• alia quaedam.

"On eia aXoeScov rovr
9

eTririttXQ. ocXXoc r/:
m \ H \ / /

4
« '

ViHcc yxp ocuTT] tocq re%vot<; nrot <jocq irokV)

/xeto( rrjv xoXxxe/xv rjie psv yotp
<hottyipsi.

Ita fcribi debent hi verfus in editis libris male con-

cepti. Iu Epit, vero aliter paulo: fle enim illa.

'Ori elf rovr’ ivtnjuxt;. vnep-

relvsi yoip ocvrrji; roct; r.

Auctor hujus eclogae in editis appellatur Alexandrides,

cujus poetae nomen neque Suidas agnofeit, neque Eclo-

garius, qui Anaxandridem illius loco hic nominat. Fuit

cum exiftimarem in totum de poetarum comicorum nu-
mero Alexandridem illum efle tollendum: fuccedentep.45G.

ubique in locum illius Anaxandrida. qui et ex Suidae

Mifcellaneis, et aliis multis feriptoribus notiflimus poeta
elt. Sane MeliLotum fabulam

,
quae initio undecimi

Alexandridae tribuitur, liber i4. alTerit Anaxandridae.
Forte et de Hoplomacho quae lib. 4. et i4. Alexan-
dridem profitetur auctorem in vulgatis libris, idem fen-

tiendum. Sed Alexandridae comici video eliam alios

meminifie. Pollux libro 9 .
’A\e^xv$pl$ij(; ev 'Ay^/ry xxl

i]f*rXpv<JOV<; Xiyei. Athenaeus tamen non longe hinc
Anchifae fabulae auctorem laudat Anaxandridem, non
quomodo Pollux aut Pollucis libri. Nusquam frequen-
tius peccatum in ifto opere, quam vel in auctorum
nominibus, vel in librorum indicibus. Velut quod fta-

tim fequitur: *AvrityxvTjs h Typvrottiy. nam rectum eft,

opinor, AptrroQccvTjG. cujus fabulam eo nomine paflim
Athenaeus, Pollux, aliique veterum citant: Antiphanis,
quod fciam , nemo. In fequentibus verbis

, WiSvpoi; rs
xoi\ov xxl KoAa^ e re nomina perfonis indita finguntur
Pfithyrus , et Colax. Vox xxXov mendam continet.
Quod auctor ubi tractavit de voce ypwpoxoXxi' Itatim
fubjicit, xvptoo<; 0 iio\x% stt) rovrov xsTrxi: id ita

interpretare. Ko\xg in univerfum dicitur omnis adu-
lator quacumque mercede propofita

:
proprie tamen locum

habet id verbi, in eo quem \f/WjuoxcXxxx appellari modo
Cafaub. Anim . in Athen . T. 11. F
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dicebat. Eft autem Qspwvvfiooc yf/copoKoXx^ ,
qui gulae

gratia adulatur. At non omnes adulatores epulas prae-

mii loco aucupantur, majora funt quae captant regum
et principum aflentatores. Propterea nemo Philofo-

phorum in adulationis definitione mentionem fecit cibi:

fed generaliter tov GVfjLtyspovTOG* Vere lioc et docte

Athenaeus: melius quam ante, cum dicebat tov hoXockcc

aVo rijt; svxsps/oci

;

nomen invenifie. Sequitur Tojocvtoc

TOV Ai/jUOHp/TOV shrOVTOG , KOt) TlsTv OclTTjTOtVTOC 8V TCV

ZocjuBpfx j3on(5vXiw. 6 OvXiriccvot; styyj , tIq 6 ^xp^plxc;

ovTOi :
poft longam orationem de parafitis et adulatori-

bus facit tandem paufam Democritus
,

et potum libi

pofeit in Sambria bombylio. Vafis potorii genus fuilTe,

quod pOfxpvXiov vocarent, certum eft. Sed quid ap-

pellat 'E.xpfiptxv PofjLfiv\iov’> Movet hanc quaeftionem

Athenaeus, nec folvit tamen. Puto deefie quae feripta

illi fuerant fuper hoc. Libro undecimo ubi proprium

locum habet haec disquifitio
,

non folum de voce Hxfx-

/Bpfxt; nihil, fed ne de poculo quidem bombylio. Mutta

autem defiderari in eo libro dicemus fuo loco. Inter

alia, ut arbitror periit explicatio propofitae hic quae-

llionis. Conjicimus nos feribendum c~Ie, dv tw SxjU-

/3pix PofJL&vXtw. in bombylio Sambriae

.

Sambrias pro-

prium fervi aut alius nomen qui in veteris alicujus

poetae comoedia poculo bombylio plurimum delectari

fingebatur. Inde manavit in ora potatorum Sambriae
bombylium. Porro bombylium Graeci appellarunt angu-

Ilioris et colli praelongi vas, ad fugendi ufum potius

quam bibendi paratum. Declarat eximie Galeni locus,

.457. 0ctavo libro de Hippocratis fcitis et Platonis: toc irxidlx,

inquit, r^j 7rccpevSs<J8i tuv %siXecov, su re toov titSuv

gXhsi to yolXx , hxk twv PopfivXiwv to Trspi&xop&vov iv

uvtq?q vypov. meminit et Paulus Aegineta libro. 3 . vide

Pollucem libr. 10. cap. 19. Fuere in ufu et alia quae-

dam angufti oris pocula, recentioris inventi, de quibus

Artemidorus lib. 1. cap. 67. ean tivoc ruv iroTijpioov

GTsvodTOfjiOL ov nrxXxi vtv' xvSpootrav svprjpdvx . at bom-
bylium et antiqui noranl. dictum autem /3oju,/3vXiov a

fonitu quem edit erumpens humor per tramitem angu-

ftum. bilbere vel bilbire Latini. Naevius Bilbit am-
phora. Similis ratio appellationis baucaliorum

,
ut

docet Alexander Apbrodifeus in Proble. libro primo.

[Et illius quod Hebraei vocant elegantiffima onoma-

topoeia Bakbuh
,

neque dubitandum eft iufignem illum
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potatorem ,
de quo Vopifcus infirmo loquitur aliunde

Burburi nomen invenifle, quam e bibendi confuetudine

vu e vafis oris angufti]. Scribe
,
MxKxpsiig iv rij TptTTj

K ccctHQOV- ita iibr. i4. melius quam Koixwv. Tolle afte-

rifcum in illis, rxg HxXov/xdvxg (Pyalv Apxiolg. neque
temere doctos audias, qui ex Stepbani Ethnicis emen-
dant, rxg jixXovjusvxg 'Apxg- Euftathius locum poetae

explicans, ubi xvrjiixi xpxixl dicuntur, H iGToplx , in-

quit, olds uxl nvxg vyaovg ifeovofAx^ofxsvxg *Apxtxg. re-

fpici autem ab Euflathio hunc Athenaei locum non eft

dubium ullum. At in Epitoma Strphani locus ita re-

llituendus. ’Apxixl Iwvictg vijcroi rps?g, ovroo Xsyo/xsvxt

6ix rxg dpxg xg A oopisTg broirjGxvTQ irpog rovg Ylsvrx-

TroXlrxg , cJg 'ApLGT&l&rjg. xXXoi 6’ xXXwg* to s&vihov

'ApxixTog. Situm Araearum ita indicat auctor, jllstx^v

6s T$jg Kvltixg Jtxi rrjg Hvfxyjg shlv Scribendum, rijg

Kw<J/«£. fupple yyjg. Sitae funt Areae e regione littoris

illius, quod eft inter Gnidum et Symen Cariae urbes.

Sequens narratio non caret mendis, nam exempli gratia,

slg to SoojUccTiov xvx^ccpsiu pro redire in patriam, con-

coqui a nobis non poteft. [Eft enim doopixTiov cubicu-

lum vel conclave
,

non domus neque patria.] Quod
operas noftraa

,
* vel fortalle nos ipfos fugit, emenda

paulo poft, elirooutv ti hxi ypsTg xvxTre/jnrxGxiusvoi irspl

xvrwv, etc. et in Pherecratis verfu tjXoov opdptxi, toc

aiTtx pro rjXowv , vel ut alii fcripferunt, TjXo/cav. Lepi-

cljffimi funt Anaxandridae verfus, quibus dicitur eam
eife humanarum rerum inftabilitatem

,
ut idem modo

fervus, modo liber exiftat. Notabunt tyrones poni a

poeta Sunienfes ceu nobiliffimos inter Athenienfes cives.

Sicut Romanarum tribuum aliae aliis erant honeftiores:

ita videntur e pagis Atticae nonnullam honoris praero-

gativam (fortalle propter antiquitatem)
,
quidam habuifte.

Verba funt poetae.

IIoAAo/ 6s vvv juev shtv ovu iXsudepoi,

slg r’ xvpiov <fs 'Zovvislg. sit* slg Tpforjv

xyopx Ji6%p7]vrxt. tov yxp oixuoc, (srpttyei

tixlpLWV SHXtJTCp,

multi

,

ait, qui nunc ne liberi quidem funt: cras erunt

Sunienfes. id eft, non folum liberi erunt et inter Athe-

nienfes cives cenfebuntur : fed etiam inter honeftiflinios.

Ayopx expone cum Dalecampio, ftare inter p. 458

vaenales in foro, dictum ut Gv
t
u(^opx xpxcrdxi et ftmilia.

[lortalfe tamen paulo aliter haec locutio et totus hic

F 2



84 L Casauboni Animadv. in Atiien.

locus accipi debent : ut per Sunienfem intelligat liberum
quidem, fed nondum pleno jure civem Atticum, qui

Athenas inhabitabant, et in forum quotidie ventitabant,

et in eo fe jactabar/ quod oo[3e?v di' xyopxt; Graeci
dicunt, videndum eft

,
num hoc potius ligniiicetur ea

locutione xyopx Pohdonii fententiam de
origine prima fervitulis, conferant quibus erit curae,

cum iis quae disputat philofoplius in Politicis, et iis

quae docent nos Jurisconfulti de re eadem. Non enim

hic locus eft ejus quaeftionis. Unicum tamen B. Bafilii

locum quin adferibam facere non polfum: eft enim
elegantifftmus , et omnino cum Pohdonii verbis com-
parandus. Sic igitur beatilf. pater in libro de Spiritu

fancto, cap. 20. Ylxpx xv^pxnrotQ ry (Qvasi 6ov\o q oviet<;.

7j yxp xxTxdvvxGTev&dvrsi; vno <fvybv 6ov\slxs r)v 6%d 7]<jxv ,

uc dv xl%fAx\td<jixi<;» 7] 6ix Trevfxv xxts6ov\(xSt]7xv , u<;

AtyVTTTlOl TW tyotpotw.
7J

XXTX TlVX <70$rjv XXI XTTOppTJTOV

olxOVOplxV , 01 X6i
'P
0VG T®v irufdoov , dx T7JQ ruv TtXTBpOiV

tyctivijc to?g (PpovtjucoTepotc xxl fieXrioai $ov\svetv xxrstit-

HXO&IJVXV. 7]V ovis XXTx6lX7}V , x\\’ SVSpyEGlXV EiTTOl T/£

oiv bixxtoc twv yivofidvtav dlsrx<TT^<;. tov yxp 61
’ sviaixv

TOV (Ppovsfv OVX 6X0VTX £V 6XVTW TO XXTX ($V<JIV XpyOV 9

Tovtov irdpov xrvjiux yevdadxt kKUTsXearepov.
~
Ivx tm

TOV XpXTOVVTOQ XoyuJfXW dt6V$VVClUeV0<; , OfXOlOQ
7J

OtpfXXTl

yvioypv Xxfiovriy xxl itXolta xvfispvyTijv s^ovti in i oix -

xoov xx^Tjpsvov. Inter homines fervus naturd eft ne-

mo: nam aut vi fuperati fub jugum fervitutis funt
redacti , ut fit in captivitatibus : aut propter egejtatem

fervi funt facti, ut Aegyptii Pharaoni : aut fapiente

quodam et arcano confilio, qui erant deteriores e li-

beris , edicto patris prudentioribus et melioribus fer-

vire damnati funt. quod beneficii loco non condemna-
tionis aequus rerwn aeftimator duxerit. Si quis enim
mentis inopia facultatem imperandi a natura inditam

non habeat , utilius ei eft in alterius poffejfionem

venire: ut dominantis ratione rectus
,

currui fimilis

fit qui aurigam recepit
, et navigio, ad cujus clavum

fedet gubernator. Cur fervos fuos Mariandyni appel-

larent tiupoQopovi; potius quam olxdrxQ, caulfam hanc

in Calliftrato affert Athenaeus: quod nempe id inllitue-

rint, xtyxipovvTSQ to TTixpbv xiro ruv olxereov irpovTf^

yoplac • ut minuerent acerbitatem appellationis fervorum.

Eft enim amarum et contumehofum famulum appellari.

In Epitonia feriptum offendimus, to irtxpbv ryt twv
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EIXwtwp ffpocrijyoplocs. ebque ea fcriptura antiqua: nam
ita etiam Eubatbius legit: atque ut dubitationem omnem
tollat fcribit, ro Tnxpov tt\c; tcov 'EirxpTiCLTtov e/Aolraw
rtp. Ego lectionem nobram rectam cenfeo. nam fuilTe

tempus cum Mariandyni fuos fervos heilotes appellarent
nemo veterum opinor, fcribit. quod tamen necelfum
elt concedi, fi liare illam lectionem volumus. Ex fe-

quentibus verbis nata, meo judicio, depravandae lectionis

occabo. Scribitur deinde, T7jv xoivyv 6ov\e'xv ol KpyT6$
xx\ov<ji fivolocv f TTjv 6s lilxv ottyx/uiooTxt;. confentiunt
cum edita lectione Eubathius et Epitome. Alii duop.
vocabula Creticae dialecti /xvolxv et /jlvooxv ita dillinguunt
auctore Hefychio: pvwx efb iovhslx, fervitus. at pvoix
ell oixerelx. lic in Gloflis Hefychii efb fcribendum. non
ixsrelx. EU igitur juvofx, familia, fervorum multitudo.
Sic accipe lib. i5. in Hybriae Cretenlis fcolio: tovtm
deTTTOTXG fxvotx$ xsxXtj/jlxi. per hoc fcutum, id ell,

virtute mea. familiae herus Jum. x(px]Ai(x)Txi dicebantur
fervi non fervitus. Hefycliius, xtyx/utooTxi, olxerxi xypoT-
xot , 7rxpontoi. [Ait rhelfalos appellare Penellas tovc
fO} yovcp 6ov\ov<;

1
eos qui non funt genere fervi, id eb,

non funt nati e fervis, yovcv pro eo quod ell ulitatius

ydvst, genere, ortu, origine.] In verlu comici Theo-
pompi Asuttotov tc6v£gtov piHTtjx fiovXevrypix : iiielfe

TTXpccxpTjTw

'

vocis Trev&rye obfervat auctor: fed quae
iit ilia Trapxxpyct<; non explicat. Eli vero liaec, quod
generaliter ufurpavit pro quocumque fervo. Eubathius
ex hoc loco^, xwfUHcc; 6s tu stci tov xtcXoc^ dovXov rovg
‘TrevddTXQ Tidytriv. Male igitur docti accipiunt verba
Theopompi: quae pronuntiabantur de fervo qui vicarios
habuit: aut de communi Thebalorum, tyranno alicui
fervire coactorum. Sequuntur Timaei verba quibus in
Aribotelem invehitur homo maledicentiflimus

, falfa de
Locris eum fcripfiffe contendens. Scripferat philofophus
de Locrorum Rep. in opere illo quo prope omnium
populorum Graecorum ac Barbarorum origines, inftituta
ac mores literis mandaverat. Laudat Clemens Alexan-
drinus Ariftotelis Aoxpwv irohrslxv. De eo fcripto
loquebatur, Timaeus, cum ita fcriberet xxdoXov &'

?l
l

?
VT0 r0V ^PtGTOTiXyj 6l7]iaxpTJjx4vxt TOOV AoxpiKCOV

* nec
J
ue hanc folum partem reprehenderat Timaeus

u >1 de fervis Locrorum agebatur: fed alia item multa,
cut ex Polybio conbat. Ego vero Timaei agnofco

etiam ic ingenium tytXsiriTifjLOV et mordax
,
parumque,
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ut fernper aequum Ariftoteli: quod alibi pluribus do-
cuimus. Nam line caufia virulentiflimum fcriptorum,

judiciofiffim o ac ,7ro\v
i

tictd'6ffTocTCti mortalium inequita Ile,

en locupletem et idoneum teltem. Polybius lib. 12 .

poftquam dixiffet teneri fe de Locris quam honeftiflime

loqui, propter arctiflimae necellitudinis vinculum, quae

libi cum illis intercedebat, xXX 0
,
uuq, inquit, ovx cohvijgx

K oct Xsysiv xxi ypxtyeiv, 00$ ttjv vtt ‘ApidTOTsXouc irxpx-

SdopivTjv laropixv irepi ttJq uttoixIxq , xXy&ivwTepxv

sivou avfxfixlvsi rijg vttg Tifxxlov Xeyo/xsvijc. U tri autem
potius Iit habenda fides, Timaeo an Polybio, ne dubi-

tari quidem a lapientibus line piaculo poflil. Mnofon
qui dicitur fuilTe Ariftotelis fodalis, ille eft de quo
Aelianus Variae hiftoriae lib. 3. cap. 19 . Hunc Icribit

auctor %/X/ouc oihstxi; XTTjdxpsvov 6ixl3X7]-Jijvxi ttxpx to?$

Qwhsoct/. quod, mille fer vos pojjideret , in odium Pho -

cenfiurn perii[fe. Miror unde lit nactus Dalec. quam
expreflit lectionem

,
bhxtov pro ^iXIovq. nam et hic et

aliquanto poli ubi repetitur hiftoria eadem, codices

omnes in editam ypxtyyjv confenliunt. Scribe, sl&tdSxi

yxp
,
non dl$ia&ca. At in fubjecto Platonis loco male

p.46o. haec • mutarunt , ra rwv Xsyojxsvoov irspdlvoov irep} Trjv

'\txXIxv TrxvTcdxTTWv xXoirwv spyx xxi Trx&Tjpixtx. quae

non aliter etiam hodie apud Platonem feribuntur. Ser-

vemus igitur cum omnibus exemplaribus vocem 7rep'-

$ivoi , et cum Hefycliio de piratis exponamus. Vox eft

magnae Graeciae peculiaris, ut videtur. Lege mox
pixpov irpo Tjfjiwv oiHSTjjv nrx juvdoXoyovdiv xvto t 01

%7oi. deleta voce inutili ov. fed quare ait fxvSoXoyovdi

potius quam Xsyovai? cum non antiquam fabulam, fed

recentem liiftoriam narret? In lepidiflima liiftoria de

foedere inito a Chiis cum Drimaco fugitivo fervo, feribi

debet, qtxv ti nxpx rivo <; vpwv Xxju.f3ocvw. et txvttj Ty

crtypxyfdi tx rxfxsix d(ppxytdXjjisYO<; xxTxXefyot). non toc

Tljxix: quod recte non eft interpretari, et refutant doc-

tiliimi Iioefchelii Excerpta. Interpretes totam liiftoriam

perverterunt. Atqui foederis cum Drimaco icti haec

fuit lex et conditio, ut fas eftet illi foli ex omni
fugitivorum numero, neceftaria ad victum libi fuisque

rapere. Quo autem fciretur, ut quidque furto periilfet,

Drimacusne id furtum fecilfet an alius : tenebatur ex

pacto Drimacus praedam omnem bona fide adnotare,

et in pittacio lingula deferibere, adjecto pondere et

menfura: eoque relicto horreum anulo fuo obliguare
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unde aliquid fuftnlillet. Propterea dicitur rpuirov7]po<;

ille fugitivus, propria libi pondera, menfuras ct anulum
feci/Te, ac Chiis oftendiiTe. Verte fic, parat Jibi pro-
prias menfuras

,
pondera et anulum. Atque illa cum

oftendiffet Chiis , Ego , ait, quando ab aliquo e vobis

aliquid capiam , his ponderibus et menfuris capiam

:

ubi autem cepero quantum erit fatis , horrea vejlra

hoc anulo figillata relinquam. Solitos veteres etiam

roc rot/isToc G^pxylrxrdxi , vel illa de Lacyde narratiun-

cula doceat, quae extat apud Numenium et Diogenem
Laertium. Diftinguenda funt ab iis quae fuo quondam
jure ad fe fuftentandum et. fuos rapiebat Drimacus, illa

quae dono accipiebat a civibus, libere per fehos dies

eorum coetus in agris frequentans. Ea dona erant,

vinum, et hoftia aliqua. Lege, cvx y ccv otvroi $olrj<7xv

ct nvpioi. quae, quidem ipfi domini darent. Hae funt

verba quae interpretes in errorem induxerunt.

Caput Unde vigesimum.
Eupolidis drama

, $/Acr Locus Pollucis . fervorum
jura apud Athenienfes

.

2/3geoog yqotCpYj et ahclocg.

SovAcg et o]KsTy\g. kqiCirctt- eqyc&Toove?
,
ergaltula.

alvfyvv. 7TeglSivog. V7TC7tTe(}og' 7rctqctrl^s(T^o6^

pLccTTeiv, pinfere hordea. Ylcticiviov. dvccxourl-

£siv. (rrgotyotAl^siv. rovQoAvyelv. cibus xocvvog.

§c§ov
,
natura muliebris. i7ti7tcC(TTci- e7n@Av£.

voiarog et vccvog.

Ait, V nexpijrou EuVoA/c sv 0/Ao/£. Meminere liujus

dramatis Harpocration in 7rcxpoccrTKvn;

,

et paroemiograpbi
in explicatione proverbii, ovUttot' rj $vpx, Cor-
rige obiter Pollucis exemplaria lib. 7. cap 29. ubi poft-

quam dixit (popoiv apud Arifiophanem lignilicare ro

nc/marpov , mercedulam bajulis dari folitam
,

ob afpor-
Latum e foro in aedes: addit rourcp dtp eoius noti ro evj>A(

rotc, O/Ao/c KvTroXidot; , Tipijt; i* SlTTOl TIQ TTOtJTJ j $IX-

(popot^ Scribendum, ttogvj ij$' 7} (popcc. et fortafle rifjtrjv

pro ripy\c,. citat et libro ultimo, cap. 23 .
Quod ait

Atbenienles dedilfe fuis fervis actionem injuriarum
contra heros, certum eft ex antiquis fcriptoribus : ex
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quibus confiat jura fervorum longe follitiora fuille in

Graecia quam effient Romae, ut diferte Plautus quoque
teftatur. De Athenienfibus fcribit non falfo Demofthenes
Philippica tertia, ttoXXovq xv tiq oIketxq \'$oi irxp' 3]fiTu

perot nXeiovot; e^ovgIxq o n /3ovXovrxt XiyovrxQ , 7]
7ro-

Xitxc iv ivtxn; twv aXXcvv ttoXskv. Effectus actionis

lervis conceffae erat, ut pollent irpxGiv xIteTv , et do-
minos iniquos adigere nt fe venderent, inter u/3pecoc

ypxtyrjv et xhfxt

;

non difiinguitur hoc loco. Fere ta-

men v/3p/<; et vfipl<£eiv sIq Goopx cum dicitur, fiu pruni

per vim illatum intelligitur. Differentiam inter iovXov

et oiK&TTjv fiatuit Clitarchus hanc: oIhsttji; eR o ry htij-

G si HXTXTSTxyjxsvo^ : qui cenfetur in bonis pojjiclentis .

6ovXo<; qui operas praeRare domino tenetur, hinc fequi-

tur verum effe quod hic dicitur: etiam qui liberali

cauffia manu fuerit miffus, effe hovXov: non tamen olxi-

T7]v
,
quia defierit in heri rebus cenferi. 'Epu/rxc inter-

pretatur Amerias, tovc xxtx tovq oiypovQ oIketxq. Siculi

ipyxTCOvxg vocabant, unde fumferunt Romani ergajlu

-

lorum et ergajlulariorum fervorum appellationem.

Hefycliius ipKjjrxty o/ sv ocypcv oUirxi. melius per /.

ut hic, et apud EuRalhium \ cujus libri ccirotypaTyv

nominant, quem noRri ccirotypxGTjv. S/vfyova, ait auctor,

vocabant rov 6ovXiu6ovXov . Hefycliius vocis hujus ori-

ginem indicat fubobfcure. Givtipwv , ait, irovypoov ,
/3Xoc-

zrr/xcJv * oi 6s XTreXevSipovt;, rj $ovXovq. voce ftXxTrTmwv,

innuit effe a aivegSxi : quod lignificat /3Xxttsiv , lae-

dere. itaque Giv$po$ 9 idem ac givtig. non igitur proprie

GivdpoQ eR fervus fed improbus. Eadem ratio fere vocis

TvepliivOQ cum pro fervo accipitur. Ionis verfum e

Laerta fcribo cum Dalecampio O Ypot- So/xov ohtirx xXs7-

gop viTOTTTepog, /A7
j
tu; eX&si fiporwv. Hei mihi : domum

citus claude ferve , ne quis veniat mortalium, vttottts-

poQ pro xovtpoc et rx%vQ , ut qui alas habet . In ecloga

Cratini, fcribunt noRri codd. px^xi 6* iv txTgi irxXxl-

GTpXlf AlyiVXlXl XXT8pi/3X7]VT0 , 6pV7rST8?<; fiwXoiQ T8

xo/mjogxi- non dubium eR, ineJTe mendum. Epit. hooXok;

pro fiwXou;. Forte, bpwninsGiv iXxlxic; hojxoogxi. olim

inquit, mazae vaegrandes paftim expofitae erant in pa-

laeRris
,

ornatae ac comitatae druppis olivis. Cratetis

fubjeCtus locus elegantior fit an depravatior non facile

dixerim. Duo inter fe colloquuntur
:
quorum alter mira

praedicat de ficta a fe Rep. Is cum dixiffet, nullum

in fua civitate fore lobum fervis : fubjicit alter indigna-
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bundus, sitsitx iovXov ovik sTg jishttjgstxi ovSk 6ov\tjv,

fleXA’ etvrog xvtw 6ijr’ xvrjp yipwv dtxitovyGst • \Itane ?

ait, fervi nulli erunt: fed oportebit ut etiam fenes

jibi ipfis minijlrent ? [Caeterum ut metro confulatur

locus ita concipiendus fublatis nonnullis : Etsitx dovhov

ovis e /$ xsKTyasToti xvtcg xvtw Syr xvrjp yspoov

6ixxov7jgsi.‘\ Refponfum ita fcribitur, ov dyroc. odonropov,p.462.

Tot yxp txvtx ttxvtx syoo iroi7)<TCO. Scias jam olim liaec

efle corrupta: nam auctor Excerptorum ea praetermilit.

Interpretes, ut olim Sabini, quod volunt fomniant.

Legendum eft, oftonropovvTx yxp txvtx ttxvt iyoo tcoiijgw*

JEgo faciam , inquit, ut ifla omnia domus injtrumenta

fefe moveant. Sequentia deinde ita concipe, r/ 6ijrx

tovt ' xvtoTq tt\s7ov\ cum fupellectilem mobilem reddi-

deris, quid ex eo commodi hominibus eveniet? clara

deinde refponlio. ntpoGSiGiv xvdsxxGTov ruv GKsvxpfoov

otxv KxXij tiq. ita fcribendum et diftinguendum
, vafo-

rum unum quodque fponte fua accedet vocatum . Poftea

ejus rei dantur exempla: in quibus corrupta multa.

Primum exemplum eft de menfa. irxpXTiSoo , Tpxirs^x

XVT7], 7TXpXGHSVX^S GXVTT/V. Scribe, TTXpXTlSo V W TpXTrefa

xvttj. irxpXGXSVX^s GXVTojv. heus tu o menfa apponere

:

hve apponito te. irxpxTl&saSxi de menfa proprie dici,

etiam pueri fateantur. Addit ftatim
,
pxTTS $v\xki'gxs.

panariolum mazam fubige . dv\xxo<; eft xpToSrjHT] ,
pa-

narium

:

non ut docti verterunt mortarium
:

pxTTSiv
eft in magide farinam hordeaceam aqua millam fubigere

faciendae mazae, habes non longe hinc limilem Meta-
genis locum

,
et ibi hunc verfum

,
pxfxG psy/GTXQ xvro -

pxTxi pspxypivx c. melius, aVTOpXTOOQ. Verbum pxtttsiv

poetae Latini vertunt
,
pinfere hordea. Etiam illa cor-

rupta funt: 7tov <j$
7] xvXi£ 9 Xlxv vifpvGx gsxvtov»

Scribe, Xlxv vlfov gv gsxvttiv. Ait, Tyv % vrpxv %prj

i$xpxi rx tsvtXx. Oratio eft ambigua. Potes vertere,

oportet ut olla extrahat betas ; item
,

oportet betas
ollam attollere . Poftremo pifcem ita compellat, ovxovv
psrxGTpeypxt; gsxvtov xXefrxf’ siGxXs/Cpoov. Sententiam
expreffit Eclogarius psrxrps^xc gsxvtov x\siQe. Vera
lectio eft quam excogitavimus, psTXGTpsypxQ gsxvtov
x\gi ttxgg eiGxXeltyoov, vel i7rx\sf(p(iov. Porro videtur
iftud facetiflimi poetae figmentum, occationem Simoni
mago dedifte tentandi ejus miraculi, quod ipsilisirfypx-

CpOQ ille Clemens ita narrat, iv SsIttvoiq
,

inquit, s/6oo\x

TTXVTOixTTUV IfoOdV TCXploTTJGl' TX iv 7% Oixlx GH6V7J WQ
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xvropxrx (pspopsvx irpog VTrypealxv opxv&xi nrois7 , roov

tyepoi/TWv ov pXsiropevwv. Tertium yerfum fequenlis

eclogae,
*

Etti xiovoov coairep did rov irxiwvlov , repertum
in membranis antiquis in fuum locum redituimus. Vlxi-

wviov, Ii modo ita feribendum, locus in urbe Atbenis

fuilTe videtur
,

ubi erant columnae quae formas aquae-

ductus fuftinebant. Sequitur, — sxxgtw pevasrxi

Ets rrjv irvsXov. ipsi hs 3' vScop xvsx%6tsi. Lectio eft

depravata. Excerpta liabent, dvxxxlret. Unde facilis

emendatio, sttsi 6s 3 vdcap xvorexin sT. fponte fua in-

fluet aqua in pelvim : deinde ipfa fe Jiflet plena pelvi .

dvxxxtTi^siv verbum elegantiffimum
,

et fententiae buic

accommodatiffimum. Decimum e Teleclideis ita exhibet

Abbreviator, "SLvr' dtySovtx rrjv evSsaiv rjv clpdovd'

dirxXov xxTXitiv&iv. hoc elt, ita ut pojfet aliquis buc-

ceam condimentis irrigare et mollius devorare. Docti

judicent. In fequente emendavit Dalecampius perjpicue

corruptam ypx (pjjv fcribens
, cridl* dvdairxarx. quod in-

403. terpretatur punicorum avulfa grana edo eruditornm
judicium. Nos ita verfum concipiebamus, Aexotvivi 6s

xpsx xXhrxcrrx 7rxprjv f 7jdvapxTioiG xxtxtcxgtx, in patinis

erant carnes Jalitae , condimentis refperfae. Mox pro

o/ 'trxTdsc; dvscrrpxydXv^ov , Epitoma xv i<jrpxydXi<?ov.

quali diceretur GTpxyxXi^eiv pro darpxyxXt^eiv, ut arpx-

yxXooTOQ pd(rri£ pro xaTpxyxXooTOG. Lego etiam
,

x-rrep

oi per’ xvrov ysvcpevoi pipyadpevot STce^sipyxGxvro.

non xx\ UQ oi p. Varie feri bitar paulo pod vox rov-

doXvyovvTSG' Eudathius hanc feripturam luetur, non
femei ita fcribens et explicans, iroiov ij%ov ditorsXe.lv.

addit, c$sv 1<tw$ xx\ ro Tov&opvfiiv. Scripta quaedam
antiqua manu, iroptyoXvyovvrsQ. Malim, rovSopv'yovvres,

ut apud Pollucem lib. 6. cap. g. Poltea feribe, war'
svpxpij ts HxuTopxTyv T7jv svSsgiv %wpstv. locum aliter

non intelligo. Apud Pollucem pro g/^ovtsc sxs%vvro
editum, a/^ovrx. et pod vocem xxtxxvguxtioktiv , in-

ferit idem verfum iftum, rsvrXovu t’ ey%4\vx tTvyxsxx-

Avppsvx. Legit etiam iirl irivxxfoxoov : et %dXt£ j3oc>G.

item, 'Kxvvorsp ’ iir4xsiT* iit' dpvXwv xxdijpevx. cibus

XXivoQ mollis et delicatus, nodrum %vxvpcrepx tuentur

veteres. Emenda ex Polluce, Ev xxtxxvtXqig Xexd-

vxiai xxt xpvXov ropoi. Rurfus apud illum ex noftris

libris quaedam emendabis, inter caetera verfum hunc,

oittxl xlyflxi yxp xvxfipxGT* rjprvpivxi. dc enim rectum

ed. aflati turdi, elixi et bene conditi. Sic mox, Kxt
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revSrfloic ocTroiXoTg h/%A«/s r’ xvxppxGTou;. Vocem listv

rjuae male polita initio verius, rejice in fuperioris finem,

ibi deeft hic fuperefl. Errant qui in lioc verfu

fawGott xxt tx po$x xsxxp/isvxt 9 nefcio quas temerarias

emendationes, et male fultas interpretationes excogitant.

Comici locos mulierum vocant
'

'

poSx. Hefychius, fioSov

MirvXyvotioi t o rijt; yvvxixoQ. idem lignificant, et ht/ttos,

iredfov

,

A sijuoov 9 ac /3\ijx® v ' Quae appellat Pherecrates

Xnrxpx s7ri7rx<jTot , alii dixerunt ttxgtx. Sic vocabant

stvoc xXtyiToiQ uspiiyiusvov pullem cum hordeacea farina
mixtam . Recte noftri codices, ’A%/AAeioiQ px^xu; xoxv-

tiotJvT8 infi non ut in Excerptis iirixXvg. Eud.

explicans hunc ipfum locum, ro S7n/3\v£ ait, ex tov

/3Av<fcu /3Av£oo Acopixooc irxpijxTxi. paulo ante fcripferat,

et fipvstv et /3Av<£siv de fcaturiente aqua fontana dici.

Scribo, xtto tcov Tnjywv twv tov EIAourou psvGOVTxt

upvT8(T$xi 9 vel ut in Epit. gQwv xvtcov xpvr. Addit

facetus poeta, 'O Zetis 6’ voov oiveo xxttvix xxtx tov

xspxuov (BxXxvevgsi. Jupiter vinum capniam pluens

tegulas rigabit tanquam aequa balneari. Inter vina

Graecorum elt 6 xxttvixg non poftremum : de eo dixi-

mus ante ex Theoph. Falluntur nimis qui emendant

et fcribnnt o’/v(p jod xxirvlx. Etiam quod in illis /xsr

xpijtigxoov xxl vxgIgxwv ttoXvtvpuv emendant vxGTlGXiav9

etli reprehendi non potelt : malo tamen vxv/gxuv. Pla-

centarum nomina funt xjutjc et vxvoc, quae lic conjun-

guntur in hoc verfu: ut libro i4. in albo ttXxxovvtwv

limul recenfentur et explicantur. Ac quanquam ibi

quoque vxgtov fit mentio, probabilior tamen noftra

emendatio ob vocem nroXvTvpoQ. nam cafeus nano tri-*-

buitur non nafto. vxvoq
,

ait, rvpOQ TrXxxovvTwdyG 6ix

rvpov xx) iXxiov Gxsvx^ofjLEvoQ. Vocem As/p/07roA(pav£-po4G4.

puxvxi explicuimus lib. 4. cap. i5. Scribe, Tx SsvSpTj

tx ’v Tofe opsGi. non xvtoTq opsGi. Ut praefiaret auctor

quod ante pollicitus ell
,

de comicorum omnium locis

exhibendis, qui imitationem continerent initio politorum
Cratini verfuum, Plierecrateis verfibus fubjiciendae erant

limiles pjpjs/c ex Ariltophanis Tageniftis et Acharnen-
fibus, fed quia in omnium manibus tum verfabantur ea

dramata, fuperfedet dipnofopliilla eo labore, atque hac
quali excubatione utitur. T/ 6ti TrpoQ tovToig 'jrxpxti-

SsgSxi TX EX TXyyjVlGTUV TOV %xpi&VTOQ *AplGTotyxVOVQ^
Trxvrs; yxp rij; xxT *Axoipve?Q xvrov irXijpsiG egtL
Quid opus ejl

,

ait
,
fuperioribus adjicere lepidi poetae
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Arijlophanis verJus ex Tagenijlis ? nam iis certe epulis

quae in illius ytcharnenjibus memorantur, pleni eflis.

quali dicat, non dubito meminifle vos fimilium verfuum
qui in Ariltophanis Tageniltis leguntur ac multo magis

eorum quae funt eodem argumento in Acharnenfibus

ejusdem. Tiji kxt' ’Axotpvsis xvtov breviter et concife

dictum pro ttjc svooxixq rjjc hoit’ Locus illius

comoediae quem intelligit, elt bic : T« <T xWx ttxvt'

i(TT4V 7T<Xp8(TK6V<X<TludvOC ,
KhlVXl

, TpXTTS^Xl , TTpOGKE^xXxtXy

(jTpWfxxrx , et quae fequuntur deinceps multis verlibus.

Nicophontis verfus ita diftinguendi.

VltydTOl) fJLSV xXtylrovjt vvv 9

^xkx^stoj <f’ xpTOKTiv , vdrco 6’ ervei. \

ypcvuoc dix twv oioov xxXivdelua xpdx.

ttXxxovg exvrov dadleiv xeXevdrw.

Caput Vigesimum.

Suidae locus oclviypccT6o$y]£. ix(potrvl(Tixotrcc> olgToov

TfArjdovffcc dyo(jcc. Hippocratis locus . Achaei

poetae Kvxvoc- e7revvocxToi fervi et xcctcwc&ko-

(pogoi- item JLyfander inter mothaces.

Aeliani codices emendati duobus locis
: fervi La-

cedaemoniorum . Servorum in Aegina numerus.

Mendum profitetur in pericopa Metagenis verfus liic

f rrjdl d' xtyvXoiat , ryds d’ xv rxyTjv/xu;. Potes fcri-

bere, rijds de itydofoi. vel Tijd' e($$x\doi<Ti. ytxrx

rov Ylxixviex prjropx toiovtcov nvuv peTxhxfioo/usv , x

pd\r' la%vv , prjr' xTro^vrjGxetv ix. Nullum
bic verfus veftigium

, etli aliter n< n line caull*a poflit

videri. Ipfa Demollhenis funt verba, ex oratione qua

refpondet epillolae Philippi. Sic orator: itjwt; xv /<xa>c>

w xvdpeQ 'AdyvxToi , TdXeiov n xxt fxdyx HTyGxiads ocyx-

$ov 9 xxl ruv rotovroov hrjfxfxxrcov xirxWxye It]T6 , x to?<;

OCtJ-JsVOVGl TTXpX TOOV iXtpWV GlTlQiQ dldoudvOtQ SOIHS , XXI

yxp dxeTvx ovt

*

Ig%vv ivrldrjGiv ovr' xro$v7)Keiv dx .

[Ad locum Demoli, alludit Symmachus epift. ad Aufon.

quae inter alias lib. i. Fac veniat in mentem
,

quid

Graeca fuper hoc dicat oratio . Parvis nutrimentis

(alii cod. intrimentis) inquit quanquam a morte defen-
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•diniur t
nihil tamen ad rohujlam valetudinem promo-

vemur. B. quoque Hieixmymus eodem refpexit, cum
fcriberet in 4. Ezech. caput. Qui cibus et potus juxta
inclytum oratorem: non vires tribuit

, fed mortem pro-

hibet, et ante hos SaluAius in Marci concione de qui-

vis modis frumentationis: quae profecto non amplius p.

profunt , alimentis carceris : nam ut illis, exiguitate

mors prohibetur
, fenefcunt vires

; fic, etc.j His autem

verbis hortatur Cynulcus convivas, ut aliquid faltem

comedere velint: lin minus quantum par Iit, et natura

pofiulet: faltem quantum fuerit fatis ad impediendum
ne fame enecentur. Libanius in declamatione de avaro,

ore ovtoi nxp’ xo\xkx<; eiariuv, tot * &yw perx rijc

yvvotntoG xxl twv nrxidlwv txovx idsivvovv x ixooXvs p
rj

TsXevrxv. In Suidae Lexico haec verba legere memini,

'Ipypovtjfx irxpx 'PwfxxloiQ, to toi$ xadeviai 6do,uevov

qitIov , 0 ovts <£rjv ovre xTCoSvycfxsiv itote?. Acutiores

hic fe exerceant, et aenigma illud
,

li poliunt, folvant.

Ego hic Davus fum non Oedipus. [Nam quod viri

docti conjiciebant de veneno ede intelligendum quod
dabatur in grufo, id eft, ficu inquiunt: omnino alienum
elt, neque verbis Suidae convenit, quae totidem literis

habentur etiam in lexico Bafilicorum, quod eruditiffi-

mus Labbaeus edidit. Ait Suidas ita vocatum fuilfe

apud Romanos cibum qui dabatur XG&sviat infirmis,

aegrotis . Quis vidit dari aegrotis venenum? et fatis

apparet e verbis Suidae, id vocabulum aliquando in

ufu communi fuilfe
,

tanquam aliquam artis medicae
€VTe%vov dictionem

,
id vero fufpicionem de veneno

plane evertit. Scio in doliario fcribi, ohvvdog hoc gru

-

fum, fed efi error librarii, pro grojjum

,

atqui groflus

non efi ficus. Quare autem in gro/fo potius quam in

ficu venenum malefici darent?] xxv ixtyxTvfofLXT

x

Ttvx xpruv exys , 60 q to?g xvrtv. Etli proprie Qxtvtj
et ejus auvToixx jumentis conveniunt: utuntur tamen
auctores voce ixQxrvl^eiv pro reliquias de menfa tol-

lere. Athenaeus libro quarto, en(pxTvi<£ojuhwv arupev-

fixTUV sxxttoq xitityep&v oho/uekij xpex. inde ixtyxrvfo-

fixrx xpruv , panis fruAula inter analecta menfarum
converri folita. rjTTKjTXfiyjv r/xetv otyopocc irhydvovcnjG.

Ludit in ambiguo vocis otyopx. JulTus fuerat modo Cy-
nulcus ab Ulpiano, fi quaereret aliquid edere, abiret

elc 7TXripyj Ax^dvcov xyopoiv

,

id eA, in forum olitorium .

ille refpondet fe venturum fuilfe it\jjdovnjG xyopxg
}

fi
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ad recitationem efiet invitatus. EU autem Tt

X

tjSovgx

ciyopx, tempus quo maxima efl; in foro hominum lre-

quentia. Sed Cynulcus capit hic, pro pleno auditorio,

de induftria nimirum ita facit eum loqui Athenaeus, ut

femidoctum aliquem irrideat, qui contra omnium auc-

torum ufum, et publicam loquendi confuetudinem lic

abuti eo genere loquendi (folitus. Unde illi nomen

vulgo inditum ludibrii caulla YlXydxyopxg , ut ftatim ad-

ditur. Aliter in eadem voce peccant Hippocratis inter-

pretes qui irpiv olyopTjv Xvdijvxi vertunt priusquam fol-

leretur concio, inepte fane nam tempus notatur Hip-

pocrati quo delinunt elTe homines frequentes in foro.

Ex more Romano intelligitur tempus circa horam deci-

' mam , ut ex Paulo Jurisconfulto docebamus ad Sueto-

nium. Locus Coi fenis elt ’E ?Tdrjjxiwv libro quinto,

p. 466.e&otvs npiv ocyopjjv XvSrjvxi, xp.’ rjtJtspTj ttXTjysfa. ^Simi-

liter et libro feptimo, xiredxvs irplv ayopxv XvSijvxt iv

yrep ypispy 67rXyy7}» nxrx tov tov 'Eperptswt; ’A%a/oy

hvhXov. Placet conjectura Hadriani Turnebi: in cujus

libro reperi ad oram fcriptum
,
videri legendum Kvuvov.

Eo titulo tragici comicique fabulas ediderant: ut Achaeus

hic, et Alexis tefte Athenaeo libro 11. Laudatur etiam

grammaticis doctiffimi Varronis Kvhvoq 7] nepl tx^tJs.

ou tiiSvpocufiovs tySiyyotiou kxtx tov

non memini tamen legere facta fuilfe Socrati -carmina

dithyrambica: neque hoc aut Plato dicit in Phaedone,

aut Diogenes Laertius. kxtx yccp 'Apstf/xv og iv

'Lfyevtovy s$7]. Citat et Pollux libro nono^ et libro

decimo, capite 3i. 'OpM yccp dxv/x* ccttkjtov

1%§vwv yeiTj- Inepta fententia, nili vocem tcxvtx in-

feras
,
quae etiam fulciendo verfui necelTaria eft. Nihil

elt mirum videre pifces; illud mirum et vere dxvpx

xttkjtov
,

omnia pifcium genera limul appolita menfae

videre. Puto fcriplilTe Heniochum,
— opw

c/

Attxvtx

,

dxvju,’ xkkjtov, l%Svwv ysvTj.

Sequenti autem verfu quin fcriptum fuerit a poeta, ut

>editur hic, ttjv xnpxv ttxI^ovtx, non ambigo;

Cynulci tamen fententiae minus id convenit, loquituj

enim de copia illatorum menfae pifcium.
^

avpfixXov-

/Lxl n nxl otvrog judXog eis spcaTx tw ao(pcp noti (piXrxrca

A7]fX. Aliquis putet fcribendum eig spxvov. nihil tamen

mutaverim. Videtur allufum ad Convivium Platonis:

ubi a lingulis convivarum loco fymbolae exigitur lau-
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datio Cupidinis. ER autem fenarius integer, fisXoc sic

Hpcarx rw (Totycv hoci (J)iXtxt(v , qui Athenaeo aliud agenti

excidit: nili eft ab aliquo poeta. Quod non temere

fufpicari femper, verum efle poftea non line aliqua

voluptate animi deprehendimus, cum in liaec Athenaei

verba e libro i5. incidilfemus, eirsl $ svrxvSx rov

Xoyov iafjLsv , GVju/3xXovpix/ r/ fxiXoc v/xiv sic spcarx, xxrx

tcv Kv&rjpiov TroiTiTijv. poeta Cytherius, elt Philoxenus,

vel ex liis libris fatis notus. nTpoayjyop&vcjxv iitsv-

VOCHTOVC OTl JIXTSTOtxdlJVCXV OCVTl TWV TSTsXsVT7]XOTOOV sIq

Txc GTtfixftxc , appellarunt sttsuvochtcvc ,
quod fuijfent

collocati in lectis defunctorum loco. Conftat ratio

liuic nomini : svvoc^siv eR collocare in cubili, iirsvvot^eiv

ijiducere in alterius cubile, communis formatio poliu-

labat iirewocGTOVC • fed Dores in futuro dicunt svvx%x.

et in multis retinent ro x. Hefychius paulo aliter, 4tt&v-

votHTOi , Gvyxoifxyrxl. Sed quos Theopompus liic vocat

sttsvvxxtovc confentientibus libris omnibus, Hefychius

ivsvvocxTovc. Sic ille, svsvvxxtoi, TrxpS&vlxi. ut doceret

nos conditionem epeunactorum Spartanorum, poRquam
inter cives funt recepti, acute vocat eos parthenias.

Fuerunt Lacedaemone cives quidam non pleno jure

quos parthenias appellabant. Sed cave putes inter par-

thenias proprie dictos et epeunactos nihil fuilfe discri-

minis. Adi Strabonem, JuRinum
,

et AriRotelem inp.

Politicis. Nemo ferat virum doctum, qui emendat
i'}Tsvocvocxrovg

,

perperam et inepte. Quemadmodum
illud quoque intolerandum, quod mox pro xxrxvxxo-

CPopovc xdtXsfG&oa SovXovc tivocc > fcribit, xxTxvxyxotyopovc»

Verum eR enim quod exhibent fcripti editique omnes
libri, xxTxvxxotycpovc- Sic dicti iRi fervi, vel quod
loco veftis, vxxyj ,

id eR, lanatam pellem tenerentur
geftare: vel quod herorum fuorum comiles viatoria

cubilia illorum portarent: qua de re plura olim ad Theo-
phraftum. Quid inter epeunactos et catanacophoros
conveniret, non explicatum eR Athenaeo: ex cujus

verbis non aliam niR nonainis inter iRos convenientiam
colligas : utrique enim a miniRerio circa lectos nomen
invenerunt, ut expofuimus. Addit, o/ 6s po^xxsc xx-

XoVflSVOi 7TXpX Axxsfaipovioic , sXsvdspOt fXSV sfolV, ov

Axxs6xijuovtoi . Aliter alii, qui mothaces volunt
fuilfe conditione fervos. Hefychius

, Mo&xxsc ol gvv-

TpstyofA&vci vioTc $ovXol tuTAsc* et dicti ,
(xoSxxsc irxpx

to opov d&?v: unde etiam eR podoc. Erant igitur fervi
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a pedibus qui aliis Graecis xxoXov^oi» dicebantur et

ficduvet;, iisdem Laconibus. Quod ait, mothaces liberos

quidem fuille: at non tamen Lacedaemonios: discimus
inde eos tantum Lacedaemonios cenferi folitos, qui

pleniflimo jure cives effient
,

ut Latine Quirites. Et
conflat ex aliis fcriptoribus jus civitatis in ea Rep.

magnis multisque fuiffe circumreptum difficultatibus.

Lyfandrum juvenem e mothacibus unum
,
quod dicitur

liic, fuiiTe, ex Plutarcho non difcas. fatetur tamen
etiam Aelianus libr. 12. cap. 43 . KxkhxpXTfSxi; ye prjv9

xxi TuXnnroG noti AvaxvipoQ iv Axxs$xi/jlov(x poSxxsQ
£kx\ovvto. ovofix yv xpx tovto toiq twj/ svfr6p(n)v 9 ovi

;

ovvs^iiFsfjLTTOv xvto~i<; 01 7TXT^pSQ avvxyoovtovft£vovQ £v toTz

yupvxa/on;. Defunt liic manifefto verba quaedam. Scribo,

01)OfXX 6'
ij V xpx TOVTO TOIQ TCOV SVTTCpWV TTXlSctiV iov\oi$

xslpsvov. ovi; <juvs£. Non femel hoc genus mendi de-

prehenfum nobis in elegantifiimo illo fcriptore. Exem-
pli gratia, lib. i. cap. 26. ifa fcribitur de Pboc. tovq £v

rjjj xxpoc Ty sv HLxpi&ai fefofiivovQ xvSpx; rj^loocsv xvtov9

a(p6?vxi £\ev$spov<; xvtm
,

’\L%expxTl$7]V tov aotyi(jTrjv9

xxl ’A$7]vo$wpov^tov 'IpspxTov xxi & 7]{ixpxT0V xSektyu

b’ xpx i](TT7]v ovtoi 'Pod/w. nimis ridicula lectio: quae
ftare non potell, nili concedatur hominem Siculum

Himeraeum, vel ut habent Plut. cod. Imbrium, fuiffio

Rhodium. Sed fcribendum
,

xxi kytixpxTOV xxi 'Zrccp-

Twvx' x$s\Qw 6
* xpx tJjttjv ovtoi 'Pod/cv. auctor Plut-

archus in Phocione. Varia fuere nomina quibus fervos

fuos Lacedaemonii appellarunt, poltquam eos libertate

donalfent xQsrxi; dixere quosdam: voce quae refpondet

Latinae manumijfus

,

quosdam x6e <jttotovq , ut qui exiis-

fent de fervitote herorum, alios epvxTjjpx ifti teneban-

tur patronorum corpora Itipare. nam spvxTTjp 9 elt quali

<joo
i
uxTo(pv\x£ ,

Jlipator , et latro . Fuere qui libertos

vocarent 6s(Jtto(Jiovxvtxi e re nomine impolito: quali

dicas, herilium navium magijlri. item qui vso6xjuwiet( 9

468 .
ut li dicas, cives adfcriptitios et jiovos. Error elt in

iftis verbis quae fequuntur, KTyutxXrjo sv Tpiry Xpovt-

xuv , ty dsxxry irpoi; rxTt; sxxtov Qyalv 'Q\v,innx6i9

'Adyvyaiv ££erx<rju,ov ysvi(rd‘xi vzo krj/ATjTplov iov G>x\7j-

psax;. non effc limile veri, habitum hunc Athenis populi

recenfum a Demetrio Phalereo adhuc privato. Itaque

cum illius dominatus incipiat ab anno ultimo Olym-

piadis centelimae quintae, falfo liic fcriptum, ry dexxry

rpoc; Txu,; §hxtov. Probabilius fit ry kxxxihxxry. Scripta
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lectio hoc modo corrupta, (pyr/v 4v rptrca hoc) Sauocrcp

rpcc rxTg Numerum fervorum qui fuere quondam
in Aegina, proditum hic ex Arillotelis fcriptis, invenio

etiam alibi. Scholialles Pindari explicans haec de ea

infula verba, odae 9 . Olympionicarum.

rsS/jLOC 64 nz oidxvxroov

ytxt rdv6’ ocXispxdx ^capocv

irotvro6otiro?<nv virdarxca fjdvoii;

xiovx 6xipovixv,

fcribit haec, TrXijSsiv ccvSpouv ovtco Q>x<jt rijv Atyivxv y

sTvxi sv avry rsrrxpxxovrx ivrx fxvpix6x{; olxsrwv-

quae ex eodem Arillotele fumpta elfe
,

nullus dubito.

Caput Vigesimumprimum.

O CC7T0 KctAqs c&KTqc. Servi quinque Scipionis.

Sybaritarum dictum. Solem neque orientem

videre neque occidentem. Sacra via Romae.

Apex facerdotum. Rutilius Rufus . Opfoniorum

modus ex lege Fannia: KCt7tviGrco Kgecc. terra

nata, lex fumptuaria de muneribus cavit •

Claudit librum hunc fermo habitus a doctiflimo

Larenfe: quo in fermone non defunt quae obfervemus.

Ait, avyypxppix 4x6d6coxe nrepi rwv 6ovXixoov nroXdpwv

KxixIXioq 6 pyroop 6 cero KxXijc xxrijc- Quia legimus

Atticam aliquando fuilfe Acten appellatam
,

putarunt

Docti Xic accipiendam haec loco eam vocem ac vertunt

in Acte pulchra genitus . fed errant hic quoque viri

optimi. Hic enim eft Caecilius rhetor Siculus, qui Ro-
mae floruit aequalis et amicus Dionylio Halicarnalfeo.

meminere Caecilii praeter Dionyfium Quintilianus, Lon-
ginus

,
aliique veteres. KxXij xxrij , nomen elt oppidi

in littore feptemtrionali Siciliae. Ptolemaei codices

l&xXxxrxv vocant: qui purius Graece loqui ftuduerunt,

KctXijv xxrij v

,

ut Athenaeus hic, et libro 11 . nec non
Diodorus Siculus Bibliothecae lib. 12 . nrpwK0 iy\GXfA 8vo$

Xpyvftov ctVTW 6s6c<s$xt xrlaxi rijv xxrijv ev £*-

xeXlci. Suidae corrupta voce dicitur KxXXxvrtc, nato

errore ex eo quod Calaeactae incolae Calatini nomi-
nabantur, cum deberent Calactini . ita certe eos indi-

Cajaub , Anim . in Athen . T. IT, G
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getat clare Diodorus eodem libro: nifi tamen ibi feri-

bendum
, tijv tccv I&xXxxtIvwv Tturplix: non ut eft

editum KaAAar/vwi/. Ait de Scipione publice mido ad

componendum diverforum regnorum flatum, tt&vts fx 6-

VOVQ emjysTO olxirxc,. quinque folos duxit fecum fervos,

totidem et Cato Cenforius narratur fecum habuiJTe, cum
in Hispaniam conful proficisceretur. Quod fequitur de

. 46g. Julio Caefare , rpeTc oIxstxq , rove tcxvtxc; avvsTTTjysTO ,

minus recte verfum efl tres fervos habuit , Ille vero

eo tempore, et fervorum ingentem numerum, et familias

quoque gladiatorias aliquot habuit: fed non avvsiryysro

fecum ducebat. De Smindyrida vero Sybarita ait doctus

convivator, eum quando ad Agariflae nuptias Sicyonem
profectus efl, fecum duxiffe mille fervos, x\is7<; opvi-

dsUToct;
, jLiuysipOvt; , id efl, qui erani pifcatores , aucu-

pes, coqui. Si narrationem banc cum ea confertas quae

apud Aelianum habetur, fcias fervorum triplo majorem
fuifife nurrferum. Scribit enim, ductos ^iXlovi; psv jxx-

ysipovQ
, togovtovq eJs opvidevrxG , jtx} ocXieTt; %iXlov<;.

Celeberrimum efl voluptuarii illius dictum quod deinde

commemoratur, ovx etyy rov ijktov irxv sYxotiv ovr’

xvxtsWovtx ovT8 dvofxsvov iwpaxsvxi. Haec fuit vita

Sybaritarum ut pluribus narratur lib. 12. ubi etiam

cauda quaedam affertur, cur illis ita fuerit vivendum.
Scriptores verterunt in proverbium. Cicero de finibus

lib. 2. Nolim mihi fingere afotos ut foletis , qui in

n.enfam vomant , et qui de conviviis auferantur , cru-

dique pojlridie fe rurfus ingurgitent
:

qui folem , ut

ajunt
,

nec occidentem unquam viderint nec orientem.

Seneca epifl. 122. Sunt quidam in eadem urbe anti-

podes, qui ut JIT. Cato ait, nec orientem unquam Solem
viderunt , nec occidentem. Vetus feriptor apud Suidam,

de Timafio loquens
,

liomine afoto
,

qui fub Tlieodofio

vixit, ille, ait, fummum bonum cenfebat
, s%eiv Socvtw

b rt fiovXoiro %prj<7$xi , xxl xbsooQ $ix rs jx&Stjv vvxtx

xxl rjtxspxv ovx sldivxt , ovt ’ xvxrIXXovrcc xxl dvojxsvov

tov TjXtov xxdopxv , ’/<tcx) xxl ovpxvw. Reflitue negatio-

nem, quae in his defideratur, vvv 6k rr\v sxhoyijv rwv

TTOlOVfASVOl TTXpX T&V ivXVTloW , GVVXTCOtySpOVTXl

xxl tx /j.ox$ypK frXoopxTx. Scribe vvv ryv ixXoyrjv

TWV Xp1J (TfluU1> °V 'TTOlOVjLLSVOl , 7TCtpX TWV 6VXVT. <T. X. TX

M- £ nunc cum nullum utilium habeant delectum,

fimul cum illis et prava injlituta referunt ab hojlibus.

Ait veleris Romanorum modefliae et sv\xPslx<; teflimonia
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fuperelfe adhuc in facris quae facerent. 66ovg re yxp

TropsvofJLsSx rerxy/jiivxQ xxl ocpirjuivxc. refpicit Sacram
viam ita dictam quod eo itinere utantur facerdotes idu-

lium facrorum conficiendorum caufa. Ex auctoris ver-

bis colligas fervatanr fuitte eandem religionem in omnibus
facris. qua de re amplius quaerendum. Huc fortalfe

pertinet antiquum Numae praeceptum de non adeundis

obiter et oSov Trxpepyou deorum templis. Lege ex Epit.

ovdev irXkov roov hxtoc tyvcriv ovre v\fxtyie<3fAevoi xx) rrepl

aobfjLxroc exovrec; , ovre oc7rxpxo,uevoi. non ocrcep%cfjLsvoi.

neque in nobis, inquit, modum excedimus cum facra

facimus, neque in iis quae diis offerimus. Verbis hisce,

7r/Aovc re rxTt; xstyxkxlc; Trspniefiusdx ,
intelligit apicem

facerdotum, quem Dionyfius appellat ttTAov vypTjkov eh;

<*XVrLOt' MtvoeiSkc (jvvxyofisvov . Poft ifta, toc «T siq rode

de ovq xitxpxxl nvec sivi, deeffe aliquid non dubitamus,

nimis enim ex abrupto tranfitus fit ab encomio Roma-
norum ad eorundem vituperationem. Annon enim
vituperatio haec eft, cum ait jam olim ex omnibus
civium Rom. millibus tres folum repertos qui legem

Fanniam fumptuariam fervarent? Tres illi fuerunt Mu-p.
tius Scaevola, Q. Aelius Tubero, et Rutilius Rufus.

Itaque pro Nadroc K«/k/A/oc Tovftkpoov ,
feribendum ex

libris Romanae liiftoriae, Ko/Vros AYXioq Tovftspow. Legi

apud virum doctum, Rutiliorum nomen fuiffe Nautius

:

itaque transpofitis vocibus legendum effe, xxt Nxvnot;

'Povr/A/oc 'Povtpoc- Ut dicam ingenue, nihil probo,
nihil verum cenfeo. Jfie enim Rutil. 6 ttjv irxrpiov

iGTopfxv ysypxtyooG, is efi: de quo Suetonius in Auguflo,

et eruditiffimus Jurisconfultorum Jacobus Cujacius in

Obfervationibus. Publio ei fuit praenomen non Nautio.

Laudatur Vellejo Paterculo lib. 2. Lex Fannia, inquit

Larenfis, fanciebat rptwv TrkiovxQ roov egoo oIkixc jxij

virodexecdxi * xxroi otyopxv 6e rwv rckvre. pofirema ita

verte, diebus autem nundinarum quinque. Addit, O^f/W-

veiv 6k 7rAs/oroc rwi» SvoTu dpxxuwv xxt yj/xicovc; ovx

iTrerpSTre. Epit. ttAs/quc, quod fi probarem, fupplerem

eifudev nomen Ix^vt;. nam o\pov et inde ducta proprium
locum habent in pifeibus. Sed praefiat vulgata lectio.

Obfonari non permittebat majore pecunia quam duabus

drachmis et femis, vel ut Romane loquamur, denis

feftertiis, five affibus quadragenis, quam fummam in

nullo Fanniae legis capite expreffam a Latinis feripto-

ribus reperio. Verba legis quae ad hunc locum perii-

G 2
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nent, funt haec auctore A. Gellio. Fex Fannia fuit
lata quae ludis Romanis, item plebejis , et Saturna-
libus , et aliis quibusdam diebus in Jingulos dies cen-
tenos ajjes impendi concefferat : decemque aliis diebus

in fingulis menfbus tricenos , caeleris denos. Cum
igitur lege hac pro diverfitate dierum fumptuum elTet

diverfus modus praefcriptus
:

quod hic narrat auctor

aliter accipere pofte non videmur, quam de impenfis

ordinariis: eorum videlicet dierum, quos neque privata

neque publica ulla folennitas reddebat infignes. Atqui

hujusmodi diebus, non denos feftertios, fed alTes denos

fuilTe definitos A. Gellius fcribit. Jam fequitur aliud

caput legis Fanniae, xpscai; 6s hoctcvkttov deuonrsvrs roc-

\xvrx 6xttxvxv sIq rov svixvtov sirs^oopei. Vocat auctor

xxirvnsrx jtpix non uno loco, quae Theop. xpsx rsrx-

pi%sv/JLsvx : vulgo xXkttx , ut Lat. Jalitae carnes vel

aridae, lib. 4 . in defcriptione coenae triumphalis car-

nibus hxttvkjtxTs opponuntur rx ruo v vpotjCpxTWt; xxfris-

psvS&VTttiV , id eft ,
recens mactatarum victimarum .

Harum earnium, falitarum dico et fumo induratarum,

communior efus femper quam recentium. Modus illarum

praefcribitur hoc legis Fanniae capite, quo permittitur

lingulis patribus familias, ut quot annis quindecim ta-

lenta falitarum carniurn abfumant. Talentum vocant

Graeci fcriptores libras Romanas 120. quemadmodum
ex Vitruvio libro fuperiore diximus. Talenta igitur

quinadena efficiunt millena fexcentena pondo menfurae
Romanae. Apage virorum clariflimorum et doctiffi-

morum fententiam, txXxvtov hic pio libra accipientium.

Quae enim ratio, quis color ei interpretationi quaeri

poteft? At nimia efl fumma quam diximus. Contrarium

j
potius verear. Nulla enim tam angufta domus

,
in qua

non faltem quina pondo aut bubulae aut porcinae quo-

tidie impendantur exhibendae familiae. Quanto amplius

et liberalius falarium ab Impp. olim folitum affignari?

Valerianus quidem Imp. Claudio inter caetera dari juflit

laridi libras , duo millia annua, ut in ejus epiftola ad
Zolimionem procuratorem Syriae feriptum. Probo autem
tribuuntur in falario diurno, praeter bubulam et alia

quam plurima, porcinae pondo fex , caprinae pondo

decem

,

ut legimus in Valeriani epiftola ad Praef. Praet.

Subjicit, xxl odx yyj Qspsi \x%xvx 9 xxi iiirpluv

fxxrx. Scripta lectio Xx^xviav: a qua non video cur

debeamus recedere. Plato lib. fecundo de Republica
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y.x) J3q\(5qvq Jtxl Xx^xvx , oTx Stj iv ocypoTi i^jjjuocrcc

iypyaovrxt. quem locum ante expofuimus. oarcc yij ((tepet

appellat, quae dicebantur in lege terra nata. M. Tul-
lius in epiltola Ad Gallum: Lex fumptuaria quae vide-

tur Aitotijtx attulijfe t ea mihi fraudi fuit . nam dum
volunt ifti lauti terra nata

,
quae lege excepta funt

in honorem adducere
,
fungos, heluellas, herbas omnes

ita condiunt ut nihil poffit effe fuavius . Mox, Itaque

ego qui me oftreis et murenis facile abftinebam a beta

etiam et malva deceptus fum . Ait irpoi tov ihevds-

piuorxrov vonhiooi TrpoijpxovTO. fignificat, bos tres de

quibus loquitur, contra legem 1‘eciITe legitime. Nam

p

. (vj

fummam impenfarnrn lege 'definitam fervabant illi qui-

dem : verum boc ideo: quia ab iis emebant, qui com-
muni pretio res non vendebant. Ita fraus ab iis lege

fumptuariae facta, fine fua ipforum fraude. Scribe, o

psv yxp Tovfispwv irxpx tcov ev roii ISiotc xyp. ita edi-

tum voluimus; etfi omnes MSS. irepl. inepte. Ait, nxl

6wpov ovds TO futtpOTXTOv s64xovto. Quid boc ad legem
fumptuariam ? nili eadem ex parte muneralis quoque
fuit: deque iis muneribus cavit, quae fierent efculen-

tarum rerum. Mox, rjust psv sit; Tvohvr&XTj dlxnxv sk

t ij; icxkxixc; (jM^poGvvTja. Legebatur prius, (pusi. In

nupera editione exprelfa eft fcriptura MSS. exempla-
rium. Sed didici pollea veram lectionem elfe doHsihev,

ut in libro 12 . ubi baec iterum ex eodem Nicolao de-
fcripta. neque aliter in Excerptis. Illud breviter et

concife dictum paulo poli, xoti pstpotjux 6’ sv/xopdpx

VTrepj3x\lov(77]C xypwv rtfiiji pro, Tipyjt; VTrsp^xWovarjt;

r7jV rifJLrjv toov aypwv. Catamitos a quibusdam emi
impenfiore pretio quam praedia quaedam conftiterint.

Ab .Epit. exulat vox xypwv, quam retinendam omnino
cenfeo, vel mutandam in xyopxgovvt. Quod autem
praecedit de pretio infano uspxfAiwv Ponticorum, aliis

verbis ex eodem Catone Plutarchus narrat in Sytnpo-
liacis libro quarto

,
problem. 4.
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Caput Primum.

Argumentum hujus libri et fequentis , svCp^xlvetrSoci.

cv avp7re^i(p^opcu : Llearchi libri ygooCpav.

xrl&iv ZogrriV' ^ccyy](7i7To(rix et Accyy\vo(po^icc>-

ctvvoIkicc . Solvi] eoohoe. $ico vvktcz pro $l' cAr]£

WKToSy et Jimilia . aetatem. Coenae opportunum

tempus . differentia inter ite^iv et crjj\j>tv.

Olympiodori locus animadverfus .

Jam dipnofophiftae coenara legitimam aggrediuntur, ut

diximus quarti libri initio. Pifces primi omnium men-
tae illati, ante alia omnia defcribunlur hoc libro, et

magna etiam fequentis parte. in ipfo liujus principio

evtypxiveodxi verbum non intellexerunt interpretes.

Ait, oi wjvotol Ttxvxw v jaxWov svtypxlvovro. illi ajunt,

quam ceteri magis Laetabantur . debebant
,

avidius

quam omnes alii epulabantur , evtypxive<T$xi id efie ad

Suetonium docuimus, lidem perperam emendant eanxc
pro £<rriXf cum ait Cynulcus, scat; rj/xeTc tieinvovusv , co

QvXttixvs t XoyoiQ yxp icria , TrpofixWb) goi , id eft,

quoniam tibi Ulpiane pro epulis funt fermones , in-

terea dum nos coenamus
, propono tibi hanc quaeflio-

nem . kaTix paflivum elTe non animadverterunt. lidem

mox etiam feriem orationis mire pervertunt, et quae
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auctor facit loqui Cynulcum, ipli nullo jure tribuunt

Ulpiano. Quaeilio proponitur Ulpiano haec a Cynulco:

irctpcc rivi slpTjTott Qocyijvix soperj , nxl Qxyrjanroaix

:

quum nihil veniret in mentem Ulpiano quod refpon-

deret, primum circumlationem ciborum inhibet,, ut

line fraude fua revocare in memoriam pollet quod
legerat olim : deinde cum interjecta modici temporis

mora nihil ei fuccurreret, Ov GVfXTrspityspopxi 9 ait, co

(TotywTxrs. id elt, Non concedo tibi o Cynulce
9 quod

a me petis
,

lignificat, elegantiflimo loquendi genere p. 473.

ufus
,
fe quo vocaretur a Cynulco non venturum : neque

fatisfaeturum propoiitae ab illo quaeltioni. Invitati ad

convivium li vocationem admittebant, confenfum verbo

avfjLTrspityspofJLcu indicabant: fin ituri non elTent, ov <tvju,-

TrepityepOfAoii inquiebant, quod erat dicere, non ibo quo
me vocas, et ut Xenophon loquitur, nrxpxnovpcxi rijv

KXrjfJiv. Ufum hunc illius verbi nemini adhuc, opinor,

adnotatum
,
expofuimus libro quarto, capite 26. Erudi-

tiflimus Dalecampius ea voce non intellecta, abfurda

multa hic commifit. Sed ipfa auctoris verba infpicia-

mus. hoc) og ocTropyj&s)*; , en<j%6iv rs hsXsvgxg rovi; ttxT-

6x$ rijv irepityopoc

v

, hxItoi rj8rj ovrrjQ lairipxt;, omnia
haec Athenaeus ex perfona fua de Ulpiano, cum, illi

,

ait, haejijfet aqua } jujjijfetque pueros , ut dejljlerent

cibos circumferre , licet jam advefperafcebat

:

fequun-
tur iplius Ulpiani verba, ov avpLTrspitydpOfAXi do (TotyooTxTS.

u(7ts Aiyeiv aoi nxipoc; , Yvx fjcdckXov nxl $6nrvrj<rq<; rj8iov,

Deell verbum (pT/cri poli ov (jVfjCTtspidfdpOfxxi. Malim etiam,

Yvx hx) jaxhXov 8. Non exorari me Jinam , inquit, vir

JapientiJfime : itaque jam accinge ipfe te ad dicendum

,

ut eo magis ac lubentius coenes. Subjicitur Cynulci
refponfum usque ad illa, SxvfjLxaxvTMV 8s ttocvtoov ro

svrxl8evrov rov KvvovXhov, Citatur hic KAixp^os iv

tu TrpoTEpw Tleptypxtywv. Legitur alibi, IIspl ypxtydov:

quod arridet magis, nili tamen verum elt LUp/ ypityoov.

nam ex libro Clearchi De gryphis
, multa etiam alibi

recitantur Athenaeo, vide lib. 10. Sic alii multi de
pictura libros ediderant. Antigonum et Xenocratem
laudat Plinius libro 35 . cap. 10. Lib. i 4 . Oapxypxtywv.
infcribuntur hi libri, ut puto, mendofe. [Scripferat

Clearchus et icspl yptQcov , de Gryphis, unde multa

proferentur libro 10. neque dubito hic quoque ita re-

Hituendum libri Clearchei titulum.] Clearchi locus ut
ell editus, fenfurn nullum habet, Qxyynx , 01 8s <&xy?]-
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anroatot , irpoaxyopsvovat rijv iopryv* d%d\nrs 6k kvttj,

nocSocrrep ri ruv pxypwdwv tjv i/yov nxroc ttjv twv Atovu-

<ri'o)v 9 dv ^ irxpiovrst; enotaret roou &swv oTov nprjv otire-

rdXovv rrjv Qx^udixv, Dalecampius fcripfit inotarott;»

idque reperimus in Epito. ubi elt etiam irxpovrst; pro
TTotptovTst;

:

et noti rj rdov Aiovvaloov mutata diltinctione,

pro jtxrot rjjv rdov A. Placebat nobis rw ^gw feribi:

caeterorum nihil mutari. Senfum hunc eliciebamus.

Phageliorurn felium celebrari deliit
,
ut et rhapfodorum:

quod per Bacchanalia agitabant. In eo felio llatuam

dei (Bacchi nempe) praetereuntes linguli rhapfodi ver-

ius recitabant, atque hoc illi quaG honorarium pen-

debant. Cum ait, noti ro pifihtov nsnrTjfjtdvoQ ov (pdovrjGOOf

fignificat fe poffidere librum Clearcbi. hskt7]ijl£vo<; valet,

qui nactus Jim et penes me habeam

:

non
,
cum nactus

fuero . Callias ille a quo dicitur Euripides quaedam
fumlifle

, liaut fcio an alius lit a Callia comico
,

ex
cujus fabulis quaedam transtulilTe Menandrum in fuas

obfervat Clemens Alexandrinus. De eo Suidas. Videa-

mus quid appellet Eratofthenes urt^eiv ioprijv , feribens,

rov YlTo\eju.ot/ov xr/fovroQ eopryjv , noti Svgioov irxvrodot-

^j^.irdov yevij , noti txxKtarx irepi rov Aiovvatov. fejlum infti-

tuere line dubio lignilicat hoc loquendi genus, ficut

Latini fuum condere ufurpant. Scribo autem HxXeirxt

Aotyyvotyoptx numero multitudinis ex perpetuo ufu

Graecorum : non xx\s?rxt Axyrjvotyopix, neque laudo

Eullatliium et Abbreviatorem, qui pro eo quod in no-

Itris libris feriptum Qxyrjaix ioproj et Oxyijanroatx , ipli

feribunt 0>xy7j<j(x

,

et Qxyijanroafx. Corruptum eit Pto-

lemaei refponfum ad fororem. Vocatur

,

ait, hoc fejlum
Lagenophoria , nxl rx HOfJtKsSevrx xvro7<; 9 ot denrvovat

7ixrxnhtdevreg diri ariPotSwv. Lege, nxl rx jlOfjtiadevrx

ettxarot detrvouai k. vel hoc modo
, rx HQfJuaSevrx xuroti

;

liix d&iirvovat Sic liatim
, d£ IdtxQ enxarot; Xxyrjvov

irlvovaiv, et paulo poh evooy^oZvrxt nxr' iS/ctv. Ex eo

quod ait, dpfiXs^xGx irpOQ ijfxx<; 9 nempe regina Arhnoe,

patet defcriptum eo libro fuifle ab Eratohliene
,

vel

fuum, vel alius cujusdam cum Arlinoa colloquium.

Svvo/kix vocant Graeci rx irXsiovx dtysanx, ut inter-

pretatur Hefychius: locum intelligens ubi plures fepa-

ratirn habitant. Ita etiam nomen avvomixv exponit

Aefchines orator, hic vero Arlinoa nominat avvolmx

contubernia epulas agitantium. Elegans cft in illius

verbis figura quae irpo 5 ro aTjpxtvopevov dicitur, oti/xyn)] f



Liu. VII. Cap. I. i o5

ait, rrjv cvvoSov yfvsefhxt (videlicet pvjrxpcev: et fortalle

id verbum deeft.) Trxppiyovs c%Xov domjv ZooXov xxl

ovSxjuxs svirpsTrij irxpxTi&spdvcov pro TrxpxTiSsfxivov. ut

ws (pocaxv
jy

'rXijdvt;. Turba ruunt in me . et in Achaei

verfu paulo poft iroXvs opiXos %pxlvovTSS

,

de quo feq.

capite. Putidum eft deliberare an legendum fit doivyyv

xloXo

v

pro etaXo v. nam imperitiffimus Graeci fermonis

fuerit, cui perfuaderi potuerit vel tolerabilem effe eam
conjecturam. eooXou hoivr\v vocat dapes pridianas.

Axionicus in Chalcidico, TXxvhov /3e/3pft?x«s rspx%os

btydov TTjfjLepQV , Avptov ecaXov tovt* iSwv OVK xx^opxt.
Vituperantur ut plurimum eooXot cibi, quanquam memini
Hippocratem in libro Ylspi tcxSwv praecipere quibusdam
aegris ut utantur cibis iooXots nxl yf/vxpoTci. Selige

mox recte Ariftophanis verba immixta fuis ab auctore.

Sunt autem illa

:

— sItx ircos Senrviyaofisv

Totxvtx Seiirvx
; Yaws Six mutos.

At quae putarunt comici efte interpretes
,
Athenaei funi,

grammatice explicantis phralin Ariftophanis Six vvktos»

Ait, perinde elfe ac fi. dixilfet poeta 6'T oXtjs mutos»
Sic dicimus Six filov ,

pro Si* oXov fiiov

,

et ut explicat

Hefychius, Stx ttxvtos otel

•

Latini fimiliter aetatem

,

pro per omnem aetatem. Plautus, Aetatem velim fer-
rire , Libanum ut conveniam modo. Lib. g. fio expo-
nimus Si liuxvrov toto anno. Facit huc Harpocrationis
obfervatio. AT ivixvrov

, xvti tov Si* oXov tov ivixvTov.

*AvT/(pwv irep ) tov AivSioov (fiopov. TyjXexXeiSys S’ iv

tm Tlpvrxvs/cp
,

Si* rjtxepxt; ehrev
,

xvt ) tov Si’ oXtjs ttjq

ypepxs. Homerico teilimonio quo probatur nominis
oXos ellipfis, TxvvTTxpevos Stx prjXcov , Epitome inter-

pretamentum adjicit
, xvti tov Six txvtcov twv piyXoov.

quae eft apud Euftathium. Ex verbis Ariftophanis Sei

•

TrvTjTopev Six Muros, occafionem fumit Daphnus medi-p.4y5.
cus aliquid de coenae tempore dicendi. Ait igitur con-
ducibilius efte noctu coenare quam interdiu. Cauftam
affert fuae opinionis, quia Lunae fidus concoctioni
aptius fit, ut quod vim habeat putrefaciendi. Nam,
inquit, hxtx uij^iv rj iretis- deinde exemplis duobus
docet Lunam efte aTjxTiHrjv: quod carnes victimarum
noctu mactatarum facilius corrumpantur: itemque ligna
fila quae Luna lucente fuerint caefa. Poftremo argu-
mentatione a fimili ducta probat juvari concoctionem
a Luna: quoniam, noti tuv itxpTrwv oi irXeforoi vpo$ to
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(TsXyvtov itBTtxhovrxi
.
fructuum plurimi ad Lunae lu-

men mature/eunt. Verum quirlem eft lucente Luna
faciliorem efle viam ad putrefactionem, cum reddat ipfa

aerem calidum atque humidum
:

quod temperamentum
eft maxime gtjttottoiov . fed concoctionem cum putre-

factione male confundit Daplimis, five potius Athe-

naeus: quem faepe fumus experti philologiae quam
philofopliiae facris aufpicatius initiatum. Antiquiflimi

philofophi ita fentiebant. Plut. rj dotxsv elvxi

Grjyf/K;, cJ$ 'KpTretioxhrjt; jLtxprups?, \dycav
y Oivoq octto

(f)\oiov 7rdkeTxt, gxtcsv iv £u\cp vScep. appellat Emped.
aquam putrefactam

,

vitis fuccum poftquam concoctum
eft : et ad maturitatem pervenit. Sic xghjtttov ponebant

pro aireTrro v, ut docet Galenus fexto commentario in

primum Aphorismorum. At efle diverfa c et tts^iv

nemo jam ignorat ex disputationibus qua philofophorum,

qua medicorum lege Ariftotelem
,

in 4. Meteorologico,

et Galenum De facultatibus naturalibus libro fecuudo,

duodecimo vero primae philofopliiae de diferimine inter

liaec duo, funt haec notatu digniflima verba, rj GijyJ/iG,

ait, XXI TO GT/TTTOV 'TTSplTTOOjUX TOV TTSty&SVTQG d(Txl. Sed

obfervemus auctoris noftri verba: neque enim dixit

concoctionem ciborum efle vijypiv, fed fieri xxtoc Gy^iv.

etiam peripatetici faciunt haec affinia. Olympiodorus,

quo loco explicat quid inter illa fit differentiae, \dyopsv

npioTOv ori rj 7r&ipu;. otWx icpoc tt\v yawv %pri<nv \syo-

pev xvrrjv ird^iv. direl ogou trpoc ro 'rreTrro/j.&vov , tjrjyptc;

i<jri. Leguntur haec in commentariis ad quartum Me-
teorolog. Nemo negaverit prima verba, longioris periodi

fruffum effe. Lego ac fuppleo: \dyousv xpoorov, cti rj

‘irsypit; rov ttstto^svov ovx dari xWoi 7rpo<; rrjv

TjfjLWV etc. hoc eff
,

coctio non eft ejus quod coquitur

coctio: fed nos ratione ufus noftri eam vocamus coc-

tionem: nam ejus quidem refpectu quod coquitur

putrefactio eft.

Caput Secundum.
3

'0\Jjov, ^ccKccrriov SrccKxmcc de pifeibus.

,
svo\po? ccyogcc . Naturales propenfiones

aut abominationes variarum rerum, vocis o^jov
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etymum • 7rovriov xolAov. %ogds gcaIvovgi, Achaei
fabula Molgoct.

RrTE et ordine fecit Athenaeos, cum libro lioc trac-

taturus de pifcibus
,

de communi omnium appellatione

nitio quaedam propofuit. Docet igitur nos illo loco, p. 4^
pifces vulgo dictos etiam oy}/M. Omnia opfonia, inquit,

)\px appellantur: fed ex omnibus folus pifcis obtinuit
andem, ut osf/ov {impliciter cum dicitur, pifcis intelli-

^atur. Antiquioribus Graecis et oypov et TrpoGQ^ypx,
ion aliud lignificabant, quam 7rpo<jtyxytov : id eft, quic-
\uid ad panem adhibetur , ut vertit Cicero apud Xeno-
phontem Latini opfonium

,
aut pulmentum five pulmen

-

arium , ut recte vetus interpres Novi foederis, At
'ypov pro pifce , apud vetuftiflim os Graecorum fcripto-
um non legas: fed cypov SxXxttiov , ut apud Hippo-
aatem paflim. Polybius quoque in defcribenda felicitate
jiilitaniae, ro SxXxttiov fxsyx\y\v e%ei dixtyopxv,
Uque haec pifcium appellatio ita familiaris fuit primis
emporibus, ut non folum marinos verum line difcri-
nine omnes pifces dicerent o\f/x •9’xXxttix , aut etiam
IxXxttix folum. Hippocrates De morbo facro, octts^s-

$011 xgXgvovtsg d"xXx<7(j/cav 9 TplyXyG nxl psXxvovpov9

'.sarpsot;, iyxsXvot;. anguilla etli ingreditur maria, flu-
iatilis tamen pifcis eft potius quam marinus. Libro 1 .

e morbis muliebribus, xpijv&u c\po/(Ti IXxXxcrcrloKTt

ixXXov 7
j upexai , lic et alibi faepe SxXxaaix et ytpex

pponit, non utique marinos tantum
,

fed omnes in to-
um pifces intelligens. Interpretes, qui obfervatiunculam
lanc recte hic capere non potuerunt, locis fexcentis
ypov opfonium , verterunt, cum deberent pifces. d^x-
lov parvum opfonium : ubi erat vertendum, pifciculus .

doliarium vetus o\pxptov * * ciculus • fcribe pifciculus.
'omnium merum eft, quod jam olim vigilantes quidam
rammatici fomniarunt, o^xpiov , non pifciculum figni-
icare

,
fed pifcem

,
nrxpx ro oyf/ov xlpsvSxi &yi tj/c $x-

Iidem interpretes evo^x %wp(x, id eft loca
ifcofa , vertunt boni opfonii , in Archeltrati verfu

V
A/U

«C 6 evoypov <jQotipx xwp'°v Kxpvaroc- Porro
uod pjfces appellarint Graeci o^x, in caulfa eft avidi-
as ejus cibi quae fuit Graecis familiaris: cum ab infti-
uto: erant enim plerique dediti gulae et cupediis: tum
natui a, Sunt enim naturales quaedam propenfiones
ominum

, quarum caullae ab humano ingenio afferri
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non poliunt. Hoc voluit Athenaeus, cum hoc lc

narrare inflituit quosdam, bubulae amantes, ut Here
lem

:
quosdam tyiXoGvnovQ , ut Platonem r alios (p/Ao/

Tpvc, ut Arcefilam, nonnullos tyiXopijXoui;
,
ut Philippi

et Alexandrum ejus E. Quemadmodum autem prope
fiones hujusmodi in quibusdam a natura ingenera
videre eft: lic etiam odia et abominationes in muli
quas equidem mirari magis foleo. Quam multi fu
quos Attalicis conditionibus non adducas, ut cafei

deguftent, aut pirum, aut vinum? Notus mihi f
apud \ oleas Arecomicos adeo piarojwjjXot; quidam, ut
mali afpectum vel odorem totus horreret* Huic ci

nuper amicus literas traderet, quas in mantica, ut
habuerat, ubi erant poma: ille vero eas abominai
Italim projecit, neque unquam legere fuftinuit. quin H
adeo hominem commovit, ut aegre impeditus fit quon

p.477. nus factam libi injuriam ultum iret. [Conflantium quoq
Augullum Conflanti ni filium, pomorum quicquam quo
vixerit gujlojfe nunquam

,

auctor Ammianus Marcellir
lib. 21.] Conditor ille rerum Alexandri quem vulgati coi

ets Borotheum nominant, in Excerptis dicitur Theodor
Probat deinde voce o\f/ou fignificari generaliter irxv to tt
XXTxgh8VX<£ousvov 81$ iScxSyv* quicquid igne paratur
edencium. Duplicem ei probando vocis o^J/OV etymologi;
afiert. vel quali s^f/ov ab syf/cv: unde dicantur e(p$x eli:

vel ab oVrce. ut proprie fic dicatur quod allatum <

Sed de hoc etymo audiamus aliorum magiilroruni jn

<

cium. Therou, ajunt, c^ov itxpx to o^s, Sion 01

ew&sv aAA’ o^s toixvtxq rpotyocc TrpoaretpepovTo.
7} pi

Xov on o\ps Hxipov^ sIq XPV<W yXd&v dvdpooTroiQ ySoi
%xpiv f TO C'4'OV. TOC^ 'JTpO TOVTOV yxp XTrXolHWQ sfav.
6s 817TGIV (x,'G'6X TOV £\f/8ll/ yiVSTXl TO Oyj/OV , OV 7TO

HUoSoVTXl , TX TS x\\x , JIX l OTl TO jLtSV S^J/CO SxGVVST’
to Se oyf/oy yfsiXovTxi. Verfus Sophoclis qui fequunt
ita feripti fuerant a poeta,

X.opot; S ocvxvScav i%$voov tTrsppoSsi'
GXlVOVGl T CVpxtOKTl TYjV K6JtT7]pdv7JV,

Chorus mutorum pijcium cum Jlrepitu adveniebat, y.

que illi caudis adulabantur Juam dominam, Thet
lortalle intelligebat

, aut Nereidum vel Leucotheari
unam. Athenaeus more fuo poetae verba levi muL
tione iententiae luae accommodavit. [Poteft eth

mutata diitinctione feribi, sTrsppo&Gi HjxIvoucjiv ovpxto

r. quae lectio Jofepho Scaligero magis placebat.] Loci
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j Achaei qui /latim fequitur, ita fcribimus et difliu—
Igninius.

— ttoXvs yxp ojuiXoq vovr/ov
xc/Xov crofiav , evxXiot; dsooplx

Xpotfvovtsi; ovpxiotcriv svfilxv xXo<;.

Vadetur Achaeus fuperiorem Sophoclis locum in diverfa
ententia elfe imitatus, fuit enim Sophocles natu gran-
lior, ut fcribit Suidas. Yiovnov hoTXov , periphralis eft
naris. TTiciviTiiini cavutn pro cavo ubi eft mare. IVeque
j»esnerum audiet hic neque Dalecampium, qui doctiffi-
norum hominurn auctoritati rationem efle anteponendam
latuerit. Jam Of.uXo<; %pxtvovrsG , ut in verfibus So-
ilioclis %opo/; (txIvoihuv, et fimilia, de quibus fuperiore
•apite. Achaei fabula unde haec funt, appellatur Mof-
>xi, confenfu librorum omnium. Hefychius in Nu^-
Po/3ocg laudat hunc poetam iv Mupou;. ubi forte fcri-
)endum ev Mo/p#/£. Laudatur etiam Hermippi comici
abula eodem nomine. Quae ex Amphidis Leucade
idducnntur

, fcribenda funt hoc modo,
0<JTt<; ayopxfyv oypov

i£ov xttoXxvsiv Ixdvcov xXtjSivujv,

pxtyxvidxc siriSvfxsi irpixG&xi
, jxxivstxi.

|n primo quaedam omiffa ad fententiarn non neceifaria:
nuta, w deiXxis <jv. quid autem appellet poeta, pifces
.'.XySivov;, fciremus fi extaret ejus fabula. Xenophontis
ocus extat in tertio Commentariorum, ubi hodie B\x-

. cotxtcc minus recte pro ftXxx/vTXToc.

Caput Tertium.
Oe epico Cyclo non protrita

, et parum vulgo nota.

Tractationem de Angulis pifcibus una adhuc ob-
ervatio praecedit. Sophoclis verfus eft in Ajace Lo-
ario, Etyynsv eXXoiq l%$vai dixtydopx v. Non paffirn
bvia aut in frequenti ufu pofita eft vox £XXo C . Itaque
e ea quaerunt dipnofophiftae. Quaeftio ita proponitur.

T/>°' a^T0^ r‘$ rw ovofxxTi h£-
jpyjTxt. Refpondet Zoilus huic quaeftioni in haec verba:
'

* 7V Tir«vW*Xl*v voijtxQ, slr’ Ev^Xk

ix^opsvoQy iv tu kvxipca ovrux; sipyjiev, "Ev 6" xvxol
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tcXutoI %pv<TUTnde<; !%$ve<; SXXo} ttxi^qvgi t

vdxro$ dfj.ppo<ji'oio. ^E^xipe ds 'EoCPoni/jc tu &ttihu hvhX
UQ Hxi oXx dpXfJLXTX TTOiyGOtt HXTXHoXovduV Ty £v TOlb

fj.vdoTroitx, Summa refponlionis haec : Sophoclem cu

appellavit pifces eXXovc;, imitatum elTe vetuftifiimu

poetam Gigantomachiae auctorem, 'qui primus ita loc

tus. neque hoc mirum videri debere de Sophocle : cu

is poeta Epicum cyclum plurimum amarit. adeo ut it|

tegrarum fabularum argumenta inde fumpferit. Ha
Zoili mens: quae etli clare a nobis jam exprefla ei i

nemo tamen illam fatis alTequetur, quin fciat de Epi

cyclo, quae ignorarunt interpretes. Longe enim fallit
:

eruditiffimus Dalecarjpius : neque &ttiho$ hvhXo$ eft qu<
j

putavit ille: fed nomen corporis cujusdam poetici cor

politi olim ex antiquiflimis poetis epicis
,

qui hiftoria

fabularem defcripferant. [cujus hiftoriae praecipua c

pita, et veluti <xt'ivo^piv brevem habes apud Lucianum
Commentario de faltatione.] Pars hujus corporis Tittl

nomachia fuit: ut ex illo Athenaei loco difcimus,

Eufebii ac Procli verbis quae mox fubjiciemus.

opus veteres appellarunt KvhXov , vel 'Ettihov hvhXc i

vel rov tuv irro7roiuv hvhXov. Philoftratus in epilto
|

ad Juliam Auguftam. xt de ocirovToccFetQ e/re irpoG/doX

ruv Xoyuv Fopy/ov £Tre%up'ixfyv ttoXXxxov /uev , /uxXiar

de 4v tu tuv sttottoiuv kvh\u. quanquam hic locus alit

fortalfe exponi debet. Caeterum Epici cycli argume i

tum Pliotius ex Proclo declarat in Bibliotheca
,,

1

verbis. AtxXxju(3ocvei de Hocl rrspi rov Xeyojuevov ’E ttik.

hvhXov . u$ xp^erxi iu.su in rij$ Ovpxvov hxi F/j$ /uv-S

XoyovjuevTji u(^eu$. yj$ xvtu hcci rpeT$ 7rxidx$ yiv
\

anovcuv £HXTOvrocxsipoc$ f hui rpeT$ er£pov$ xttot/htoii

YLvkXuttocc;. diegepxsTou de irepl $euv, toc re ocXXx rr
r/

EXXtjcti fAvdoXoyovfjcevx , hui s/ttov tl hx\ irpd$ larop

i

8%xX7}$(£&TXI. hxi nepxrovrxi o Etiho$ hvhXo$ gviuttX

povfxevo$ en dixtyopuv ttopjtuv fjc4%pt rij$ eh
Oi7ro/3x(T8u$ 0dv<j(jsu$. Aeyei de u$ rov 'Et/kou hvhX

TOC TTOlTJfXXTX dlXGU^STXl Hxl (JTOvdx <^6TXl T0?$ TToXXo.

ov% ovru diu rrjv xperrjv , u$ dioc ttjv xhoXovS/xv ti

£v xvru TTpxyjuocruv. Xdyei de hxi tx dvopcxrx , hxi t

irxrpldx$ tuv Trpxyjjcxrevaxfxivuv rcv 'Ettihgv nvxXt 1

Adfcriplimus locum totum: quia inlignis ell de ope i

infigni. Habes hic totius Epici cycli argumentum. Cu

enim Varro hihoriam omnem in tria tempora diifii

p. 479. xerit, adelum, mythicum, et hiftoricum
:
quicquid veti|
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iliffimi poetae de origine mundi, de generatione deorum,

de hominum aetate prima, de gigantibus Uve Titanibus,

deque antiquis heroibus eorumque gellis cecinerant, eo

opere continebatur. Principium illius erat, quale vide-

mus Bibliothecae Apollodori principium
:

qui a Coelo

et Terra exorfus eft. Deliille ait Photius in Ulyffis

caede: ut non omne penitus mythicum tempus eo volu-

mine fuerit comprehenfum, Quare autem id tsv^oq

fuerit appellatum K vxXot; 9 cauffam non video aliam

nili praeftantiam figurae ejus. Nam quia orbis figura

omnium abfolutiffima et capaciffima eft: propterea id

corpus quod liifioriam fabularem contineret univerfam

a capite ad finem prope totam, Orbem aut Circulum
nominarunt. Sic librum Anthologiae quo complexus
eft olim Agathias, quicquid fere in eo genere laude

dignum habuit Graecia, EvxXov vocant fcriptores. Sui-
das, 'Ayctdixc Gvvirx^e tov Kt'xXov twv viuv irciypxfji-

fxxToov f xv ocvtoc avvrjZ&v in toov xxtx xxipov ttoitjtoov.

neque omnino male idem Suidas alibi, poemata Cycli

interpretatur tx sx^vtx TYjV xvrrjv vnoSsGiV. Talia

enim fuerunt, ex quibus Epicus cyclus conftabat. Porro
antiquiflimos tantum poetas in eum orbem fuilfe coactos

teftatur Alexandrinus Clemens ,
Stromat. lib primo.

Taora, ait, 7rpo^x^V<u6V ehreTv 9 ori [axXigtx iv to?c

nrxvv nrxXxio?<; tovq tov xvxXov ttoitjtxq TiSexGi. ad quae
verba fi diligenter animum advertimus, intelligemus

auctores Cycli eos fuilfe qui a Clemente illo loco no-
minantur inter vetultiflimos. Eos puto fuilfe iftos,

Onomacritum, Lefchem
,
Arctinum, et Eumelum, quem

hropixov TroiTjTTjv vocat Pindari fcholiaftes ad odam i 3 .

Olympionicarum. Non dubito fuilfe item alios in queis

fortalfe erat Dionyfius poeta antiquiffimus xviiXoypxtyog,

ut Tzetzae appellatur Chiliade 12. quem nefcio dicam
an negem elfe eundem cum Dionyfio Samio quem irspl

xvxXov fcriplilfe, aliquot locis docet Athenaeus, fed
hunc potius Cycli interpretem quam poetam fuilfe cen-
feam laudatur Apollodoro lib. 1. Scholiaftes Pindari
ad Odam 4 . Ifthmionicarum

, IIs^ tov xptdfiov txv
HpxxXiovc ex Meyxpxc ttxISmv , SixXXxttovgi. Aiovvgioi;

psv iv TcpujTM KvxXuv ®ijpl/xx%ov xxi Ayixocovrx, Scripfit
et Hefiodus Theogoniam : fed quam fuilfe in Cycli fyn-
tagma relatam non puto. Separatur enim Hefiodus a
Cyclicis ab antiquo fcriptore

, unde haec profert Eufe-
bius, UpoTTxp, lib. 1. ^Ev&ev 'H 0? re xvxXixoi irepiTj-
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Xynevoi (d&oyovtoiQ, xotl F iyotVTOfj,ot%'ct<; 7tott Ttrxvopxx^
ETcXotaotv l6/oc<; jtocl ixropoct;, Cyclicos hic intelligo Epici

Cycli auctores, a quorum numero Heliodus excluditur.

Sed non defuerunt qui et Heliodum et Homerum Cy-
clicorum appellatione complecterentur. Magni Etymo-
logi auctor fcribit alicubi, Ttctpoi toTq xvxXtxoit; etl yf/vxoci

v8X06 fiet; XsyovTou: deinde Homeri verfum fubjicit ex

Iliadis px\p. e .
quali Homeri poemata pars elfent Cycli:

48o. quod tamen non arbitror. Verius puto, ad imitationem

Epici Cycli, caeterorum quoque poetarum xvxhxovc

fuifle folitos appellari quicumque materiam aliquam

continua ferie pertexuilTent
,

ut fecit princeps poeta

Trojanum bellum et Ulyflis errores. Similiter Antima-

chum, qui Thebanam hiftoriam multis libris defcripferat,

cyclicum

,

et ejus Thebaidem xvxXixrjv veteres nominant.

Athenaeus lib. 11 . 0 d* C IS/ttovi; sxirooixxrx tcTq vioTq

7{OCTTJpOCJOCTO , iJc 0 T7JV KVx\lX7\V Q}]/3xi$06 TTSTrO 1^X 00 Q

($ 7](ji'v. Ifidorum hoc voluifle puto, cum illud nobis

aenigma proponeret lib. 6. Cyclus pafchalis vocatus

,

eo quod in orbe digejlus Jit > et quafi in circulo dis-

pojitum ordinem complectatur annorum Jine varietate

et ulla arte\ unde Jactum ejl , ut cujusque materiae

carmina fimplici forma f'acta cyclica vocarentur.

quam ineptum ell, a circulo pafchali putare nomen
invenilfe cyclica poemata ? Sed legerat apud Graecos,

quod vetus interpres Ariltoplianis feribit, xvxXix dici,

roc ttjv uvTtjv vtcq&sgiv !%oi/ra. Etli autem Cycli epici

plures fuerunt auctores: interdum tamen de eo lic lo-

quuntur antiqui
,

quali unius folum fuilfet opus. Eu-
ftalhius ad 4. OdylTeae, cUxttjv 6k 'ApivrccpxoG fxsv tqv

sttxIttjv \dyet napoc ro d 6e xvxhxot; (po6(Ttv,

fjyovv 0 TOOV XVx\lo3V TT0t7]TY]<; 9 OVOfJL06X1X00$ 06X0VSI T>jv

\s£iv. Cyclicus hic nuncupatur aliquis e poetis Epici

Cycli: in cujus extremo tota Ulyflis fabula continebatur,

ut ex Photio ante diximus. Sic accipiendum apud
Horatium,

/ JSec Jic incipias ut feriptor Cyclicus olim

quem poetam intelligat Horatius, nominatim indicare

non polTumus: unum certe aliquem e Cyclicis illis de

queis loquimur, voluit lignificare. Docti putant Stali-

mum auctorem ttjg pixpoc$ iWdoc intelligi. Sane eum
poetam inter Cyclicos habitum fuifle ollendunt antiqua

in Ariftophanem fcholia ad Equites: in quibus cum
hiltoria quaedam ex Iliade parva eflet narrata, fequuntur
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ftatim haec verba rovro in tov KvxXov x(p&fkxvvTxi,

nihilominus tamen Staftmum, vel Stafinuni Cypriorum

poetam, et parvae Iliadis diferte Pliotius feparat a Cy-

clicis. Quamobrem ex hujus lententia cyclicus apud

Horalium non erit Stalimus, fed alius quis twv ix tov

Kvxkov, quos ait idem Photius non propler aliquam in

carmine praeflantiam folitos commendari, fed tantum

propter rerum feriem eo corpore comprehenlarum.

Atque hoc valde congruit illi loco Horatii, ubi ineptia-

rum arcefiitur is quem cyclicum nominat. Veterum in

Homerum auctor, hos Cyclicos etiam Polemo-
nios fuifle appellatos indicat. Ait enim tj laroplx irotpct

Toic YiokejuooiloiC tJtoi xvxkikoTg. Quae autem ratio ejus

appellationis? An limile eft ut II quis jus civile Roma-
norum Tribonianeum diceret, quia Tribonianus id con-

geffit ac digeflit. Fieri poteft, ut qui primus veteres

illos poetas in unum junxit, Polemon vocaretur: et

inde Polemonii poetae iidem ac Cyclici. Poftremo

fciendum eft, Epicum Cyclurn in partes tributum fuifle.

Clemens enim Alexandrinus quintam Cycli partem laudat

in Protreptico. Aliter enim verba haec illius xxl &7jp.
rov iaTopovvTct tovto Aiovvgiov iv rw tts/jltttw jxipet tov

KukXou TrocpiGTTjfU

:

accipienda funt meo judicio, quam
illa fclioliaftae Pindari Ifthmionicarum

,
Aiovvaioi iv

•Kpwrw KuxAwv (pj/ff/. hic librum primum intelligit poe-
matis Dionyfiaci: Clemens quintam Circuli partem, vel

tomum, in quo fuit collocatum opus Dionylii. Quae
diximus de epico cyclo, lucem afferent veteri epigram-
mati in Apollodori bibliothecam, qua explicantur anti-

quae fabulae de diis et heroibus. Id' ita habet:

Alxvcav (jireip7]fix xtyvGGXjusvoc octt’ ijueTo,

ttxiSs/tjg juvdovt; yvucdi TrxkxiysvixQ.

firji' Si 'Ourjpsftjv ash'$' iksystijv,

Tpxyixrjv fxovGctv , jjLTjds fj.sk oypotOpfvjv.

fX7) xvxktoov $tsi iroXvdpovv <rr/%ov * sYg jxh yxp xdpwv,
svpyjasiG iv ijuot 'rotvd' oax xcg/iog I%si .

Olim qui fabularis hiltoriae cognofcendae lludio duce-
bantur, ad Homerum adibant, aliosque poetas omne
genus, puta, elegiacos, tragicos, lyricos: maxime autem
ad illos, ex quibus luerat conflatum corpus Epici cycli:

quod epigrammatarius poeta xvnklwv Trokvdpovv qtI%ov
appellat. Atque vel ex hoc loco, et argumentum ejus

operis, et prolixitas etiam fatis claret.

Cafaub Anim, in Alhen, T. II. H
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Caput Quartum,

QJlenditur adhuc quale fuerit Epici cycli f\'ubjeclum,

recitatis titulis omnium fabularum Sophoclea-

rum: quarum multas ait fuijfe Athenaeus ar-

gumento e Cyclo petito» Hefychius
?

Pollux
,

Harpocration
3

et alii auctores mullis locis

corriguntur»

Quid igitur Epicus Cyclus fuerit, et quo argumento,

ex iis quae diximus palam eft. Omnino antiquae my-
thologiae id penus quoddam erat amplum, ut dubitare

non debeamus, veriffimum efle quod de Sophocle apud
veteres legimus: omnes ejus fabulas aut ex Homeri fonte

fuifie liaullas, aut ex Epicorum orbe. De Homero fcri-

bitur in vita Sophoclis: rd ttxv ovv *Ofi7jpiK00<; covdfjLx^s,

rovs re /jlvSovi; (pdpei hxt’ 'favos rov iroiyrov. nx) ryjv

'Qduavelxv de iv ttoWqIs dpxfxxaiv xiroypxtyerxi, Quod
autem multarum fuarum tragoediarum integra argumenta

e Cyclo fumpferit, difertim teftatur Athenaeus hoc loco.

Quamobrem qui laborabit fcire qua de re in vetultiffimo

et celeberrimo illo opere tractaretur, is mihi titulos

tragoediarum Sophoclis confideret. Ea fine fabularum

illius poetae nomina, quae in veterum fcriptis legere

memineramus, collegimus, nxrx aroix^ov digeffimus,

et infra fubjecimus. Poteramus ab hoc labore fuper-

federe : fed expreffit hanc a nobis opellam eximia prin-

cipis tragici admiratio. Aequi lectores, fpero
, illius

dji^ohijs rov Xoyov veniam non gravatim nobis concedent.

A0AMAS. Hefychius, dirKTrriyfxxrx» STmtsheutr*

482.fxxrx. SofpOKA^ *Adx/zxvri. Errant qui emendant stt/-

CT7\p.xrx. neque obfervant quod llatim fequitur. iirttTrij-

%xi , ityopfiijaxi. Hic ell Athamas prior, cujus et alibi

non femel meminit idem. Sed corrige locum hunc:

Kxrxyvwvxt diriyvoovxi ftdfjLTpxr&xt» 'Adxpxv-
rlx . Scribe, 'Adxfxxvri x . Fecerunt Athamantes alii

multi, ut Aefchylus, Ennius., Accius, etiam comicus

Ampliis.
,

A0AMAS AETTEPOX. Hefychius,

spneai
,

dutrvois» IZotyoHXrjs 'Adxfixvu devrdpu. Arifto-

phanis enarrator ad nebulas, ejus tragoediae virc&saw
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paucis exprimit fic. Tovro irpoQ rov grepov *A$x/jiuvrx

Xo$ohX4ov(; AiyeT o yxp roi So^oxAiyc irsTrolyxe rov

'A&x/xxvrcc i<rre(pxvb}ju4vov , xxl irxpeerooroe, rw /3^0?
rov Aios G^xyixe^yjebpevov, peXXovrx Se ocrroripxTTeGSxi

civtov f irxpxyevbfxevov 'HpaxA^a, xa/ rov dxvocrov pvo-

jasvov t Xeyovrx ob$ gw^oito 6 Q}pu£os , Sl’ OV ifj.e\\sv

ixeivos TedvyZeadxt. AIAS O AOKPOS. A rilli-

des in communi ad verius PJalonern Apologia: O vhi ys

EvpnrlSov tyrjeofjiev olpixi ro IxnfleTov elvoti , ro S otyoi

rvpxvvoi rdoif aotyoov evvoveloc y ovi' eins ovrca rbov aotywv

sipijxev» seri yxp 4% AYxvros rov Aoxpov. Clarius idem
dicit A. Gellius libro decimo tertio, capite decimo feptimo.

Verfus ejl notae venujlatis fenarius: So(po/ rvpxvvoi

ruv <jotywv %vvov<tlqi* Eum verfum Plato in Theaeteto

Euripidis ejfe dicit. quod quidem nos admodum mira-
mur nam fcriptum eum legimus in tragoedia Sopho-
clis

,
quae infcripta ejl 3 Alxdo Aoxpos. Auctor Graecae

hypothefeos Ajacis Lorarii, iv ols iert xxl xpios riQ

s£oxoq , ov cpsro elvxi 'OSveeix' ov Srjdrxs ifxxeTlyoorev.

o$ev xxl rij iiriypxdp^ irpoexeirui M-xenyotycpos * rj irpot

;

otvriStxeToXtjv rov Aoxpov Alxvros. id elt, ad ftatuendum

diferimen inter Ajacem Lorarium ,
et Ajacem Locrum

geminas Sophoclis fabulas. AIAS IVIASTITO00-
POS. extat. AITETS. Pollux libro decimo,

capite 36. jixl xierpu Se atyvpxs rivo s elbos eiSrjpxS) WG
iv A/yeT SoCPokA^c, Kirrpx aiSrjpx irXevpx hui xxtoc

px%iv "Ehxvvs ttxioov. Vide iibro 3. cap. 34. lnfcri-

bitur et Aiyevg 4x\ijoptevos in Stephani Ethnicis, nili

eft diverfa ab hac. AIITS0OS. Hefychius,

ctpv&pow , oc<jvju.(pw voov. SoCpoxA^c Alylr&w. AI0IO-
IIES. Hefychius, "Avxpxrov 9 ocwirorxxrov , wv ovSels

7]p%8. Sotyoxhijs A iterum 'Avdofioexov. xvdorpo-
<pov. Eo<t>oxtfc Al&lc\fu. AIXMAAT1TIAES.
Paffim citantur hujus poetae Captivae . Ariftoph. enar-
rator ad Ranas. ol xpxxToi xxXxpcp uvrl xepxriov ixpwvro.
2o(poxA^c AiXfJixKwrlatv- v(Pypi$7j rov xx\xpos ooanep

Xvpxs. Vide Stephani Elhnica, in /3 oofxoi

,

Eipdm],
XpvG7j. Etymologicum in (pxvXos, et Hefyehlum in his

vocibus, xixpoberot; 9 xXiroxxpTrov , otptylfavx f avTjxeG,

uxerrpov. XTtei^yjsy foxioov , ipnrXevpov, iverepvoptxvrlxis.
et iicinxeeerxi. Idem lic feribit, "Ixvvx, iv juev AtXPx-

Xwrin JloQoxXiovs xTriioeotv *EAA ijviHiq. insi ^Ixvvxq
(Icribo 'Ixvovxs) tovg "EAAvjvxq Aiyovaiv» iv Si Tpnero-

UfAip iirl yvvuntbs, uq noti iv Tlo/juiei» rives Si ryv

H 2
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‘EA/yj/i/. iTnsmuQ ik oi Bdtpfixpoi tovg “EAAjyi/ac cavae

A.iyovaiv' 4v is Tpooikw
, [ixpftxpov dpyvijiJix to ixi' ij

ovojxx yvvxiKOQ» laudantur ejusdem poetae et

p. 485. AIXMAAXITOI. Captivi an eadem fit fabula an di-

verfa non temere affirmaverim. Nominat Pollux libro

decimo, cap. 5 2, item Hefycliius in octsittov
9 x^vtjv

Avi7]Q , Upokx c, IttTspsutTOfASV' AKAMAE. Harpo-
cration, ''Eiiwrkov, rrjv oiov iirnrokxiov htyigiv, kxi fxsTx-

houI^sgSxi ivi>xpivy\v. 2o(£>okAj7C ’ Ahocuxvti. Forte,

*ASxfxxvn.
^

AKPIEIOS. Hefycliius,
*
Aio£x% irxpx .

ioijot , nxi oc ovjt ocv Ttc 4ic£x<rsv. HoCpOHXijG 'Aupta/co,

Lege eundem in xkt/tjg , xkotuxTX , xvrxlxv , x-rroipo-

fJLOV , XTTotyxvd&ls , Xpo/IXTX, XGTOfXQG
,

/it$7]V , ikkxixG,

Vide infra in AxpiGGxToi. Stobaeus fermone octavo.

AAEAAES. Apud Stobaeum fermone 33. et 5 2.

atque alibi feriptum in ora libri SoCpotfAjyc
’

Aksocjt .

nefeio unde nomen. Vide infra in 'AAsuacfx/.

AAEITHS. Sic nominatur ea fabula unde pulcherri-

mos verfus adducit Stobaeus fermone io4. meminit farpe

alibi. Forte AAHTHS melius. Hoc nomen fuit Co-
rinlhi conditori: unde ipli dicti 'AkyTlixi. Strabo et

Pindari fcholiaftes. AAETAAAL Clemens Ale-

xandrinus Stromat. lib. 6 . Aa/3o/c i' xv to 'fHotyoxkgovi;

ig 'Aksvocicov ,

C/

Arxv to XPV (TT ° V tV v e%s/ (pvziv .

Hefycliius, ’E (Pvjuvsfy , iirecisu;. 'Eotyoxkijc ’Aksxixit

Scribebam
*

Aksuxixic • ex Clemente. Aleuadae nobiles

ThelTali fuere: de quibus paffim veteres, ut dicebamus

ad Theocriti idyllium 17 . Sed moveor confenfu libro-

rum: nam Sophoclem iv 'Aksxixtc citant plures : ut

Aelianus de animal, libr. 7 . cap. 3cp et faepe Stobaeus.

AAKMAI1LN. Hefycliius, Alv<S, 7rxpi7jiui f nrxpxi-

Tovpxi hx( iirxivov- 'LotyoukrjG ’Akltfixloovi. Idem,
*

Apxlxg

,

/ZkxpspxG. So(poxA^c '
Akytfxxltti. Scribo, 'Akxtixfoovu

Stobaei margines ad koyov 77 . in dubio nos relinquunt

fitne haec fabula Sophoclis an Euripidis. AAE-
3ANAPA 7

)
AAE2ANAPOX. Invenio utrumque apud

Hefychium. Foeminae nomen in ivGxvkoc, Viri in

illis : QtjkccGTptx , rpo(poc. s<jti ih Ixxxw. Hotyoxkiji; AAs-
j&xvipcv. Legendum, sgti is Ixhcv. Ionica vox eft.

Sic et Euripidis Alexandram atque Alexandrum produnt

nobis Stobaei margines. AMTKOS GXTvpixot,

Laudatur Athenaeo libro tertio, et libro nono.

AM'J>IAPAOS GXTvpiKOi. Arillophanes in Ranis. aAA’

cJpxx/co. AAA’ olvs TfpOG rjjv xxpitxv fxov airoyylxv. In-
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terprea ibi, TotIro StXpoxA^c enrsv iv ’Afxtyixpxop <rxru-

pixcv. Idem poeta in Vefpis, ‘O TnvvoTr/prjQ ovtoq icn
rou ydvovg. alludit ad verfum Sophoclis ex hac fabula,

'O Tnvvorypijc 6k rovds fixvrsoot; %opov. Strabo libro

nono
,
Erotianus, Hefychius, alii. AM<I>ITPTXAN.

Sophoclis interpres ad Oedipum Coloneum, svaoixv

(fixal ryjv svrdivsixv. xxSxirep xxl iv ’A/ittyirpvwvi. E^rsi

is j3koi<jTeT, rcbv rpioov pilxv kxfieTv Eu<ro/av xpxsT. He-

fychius,
*

A/x^iTspjuwc , xTroTsrspfxxria/xsvui;. 2o(poxkijc

A.utyirpvuvi. iterum
, 'Arfujrltypwv , ovisjxtxi; roXfATji sv-

voixv sx®v- xrpxvpxrivroi; , Jlo(poxkij^ 'A/utylTpVOtJVf.

ANAPOMAXH. Auctor Etymologici, Hxpxrotyyxi *

Trxpx XoQoxks? iv ’Avipofxxx^' 8 ttI T°v otyyikov slprjrott,

ANAPOMEAA. Athenaeus libro 11. [Phryni-

chus de voce Trpbatyxrov disputans. evpiaxsro 6k 2o(po- p. 484 .

jikijc iv Tyj
’

Avipouiioc riSelc ovtod. M ijisv (fofisTaSxi

•rpovtyxTovc iTTHjrokxc.] Pollux libro 10. cap. 26. 2 o-

{poxkijc iv ’Avipoueiq , xvrox^iksn kjjxv$oic e$7} , iijkwv

ockxfixGTpouG piovoktdovc, Hefychius
,

*

Afifikvrxsi , i£x-

nrkoT. xvp/ccQ 6s iirl xjxrskov xxl ixnrpwvxsi 'E.otyoxktji;

'Avipo.uiiy. item in x/xtyi-rpvuvov irkoHov. Sunt et alii

loci tres ex ea fabula in Hefychio omnes corrupti.

Primus ita habet, K ovpiov 'Eotyoxkijt;
*Avipo/xiix rjfxiovrov

xovpeiov ypddri Troksi , vojuoc yxp ian toTq fixpfixpoic

dvrjiroksTv fipbreiov ocpxv^6V ysvoi rcp Kpovw. Scribo,

KovpsTov. 'EotPoukiji;
'AvipOfxiix.

H 1 to jxixpov xovpsTov ypi$7j Troksi*

vo/uo<; yxp ovrot; irn roTcri fixpfixpoiCy

SvrjTroksiv /3porsiov xpxbj^sv yivog.

rw Kpovcp, poftrema verba non funt poetae. xovpsTov

proprie elt tonforis officina, fed in hac fabula Sophocles
ita vocaverat locum ubi jugulari folebant xovpoi xxl

xovpxi. Alter locus ita editur, Macr-^Aj/. roti; ropiovrxc

Tjvtxt;. xx) yxp rj fjLotadkTj. 'Eotyoxkiji; ’A vipofxiioc xxl

Sovdg/Vro/c. Corrigo, MxaSkyrxG , i/xxvroorxi; rjvlxs.

xxl yxp ifxxi; rj /xxr^krj. Hotyoxkyjc Avip. xxl 'Eivvislirvw.

Extat et alius locus ex eadem fabula
,
ubi iterum poeta

eo verbo ufus. Nam in Etymologico lic fcriptum.

A'yovoc fxxaSkijt;, inrkovt; iptxt;. 7
)
on ov jxbvov xxrx

tt]v ftxtyyjv 7jv roiovroCy xkkoc xxl xiro rou xfaxrec ixs-

Xpuuro. '£o(poxkijc 'Avbpofjii&x , 6s (fyoivov pixadkijrx

blyovov, Ter'ius locus ell in axkrjTOV , de quo nos in

opere De re veliiaria. ANTHNOPIA^L Athenaeus
libro 9, Hefychius, ol(p6ypi»9oifiijv ,

«(pct^/A^a. Sc^okA^
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'AvTivoptixic. ANTirONH. extat. ATPETS
7j MTKHNAI. Hefychius, iiriGirxGsi , imTevgerai.
-EoQoxXijt » 'Arpe? jj Mvxjjvxig , ^ 7ri reo v rxTt AtjvoTq

\ot,u/3xvovTcav. Malim roit; Xlvon;. Alii uno folum no-
mine hanc fabulam laudant, fcholiattes Euripidis ad
Hippolytum: EtooSotcnv ci elpoovevofxsvoi xxroc. tmv ix$p®v
OjbLVVIXl. wc XXI Eo(p0xAjJ>£ iv Mvnyvxtt.

M« rrjv ixefvov isiAfxv y /Bcxjhstxi ,

drj\vc fxs v ocvToe, afpsvxe 6’ ix$p°VG
AXAlSIN STNAEinNOS vel STNAEII1NON.

Athenaeus libro primo. Idem libro octavo extremo,

Xvvtisnrvov slpyxev diri avixitodov Avcixt. Mox, iioirep

rivet; xxi r 6 ^o(pox\eout $px/j.x xxrx ro oviirepov iir/.

ypxtyetv ot^iovat 2TNAEII1N0N. Solent auctores vo-
cem alterayn praetermittere. Hefychius, ’A ^eiwrxi,

edvot rijt Tpooxiot 9 XotyoxhTjc Xvviehrvu. Sic apud
Stobaeum fermone 26 . vide fupra in ANDROMEDA.
[Aliis nominatur haec fabula ETNAEfFINOI. Marcus
Tullius ad Q. Fratrem lib, fecundo: Xvvieiirvovt 2o(po-

JiAsovt quanquam actam a te fabellam video ejfe fe-
ftipe nullo modo probavi. Diverfa ab hac fuit, quae
inferibebatur. AXA".XLN 2TAA0F0S. Julius

Pollux libro decimo capit. 3o. Xo(fox\yjt iv Axxiuv
avkkcyw,

'£Lt vxotyvAxxet vvxripov vxvx\ijp!x<;

irXvjxrpoit direvSvvovaiv ovpixv rpoiriv.

Interpres Lyrici Ifllimionioarum oda fecunda, ro diro,

vsipov xvrl rov xvxyvoodi. 2 o(poxAj/c iv ’Axxiwv <jvA-

485. Xoycv
,
Ov6* iv dpVjVOHji ypxnjuotTWV ittvx<xq ex®v ,

rit , ov irocpsrn rlt £vvoopo<j6. Hefychius in imgevov-

adcti et in ^vfx^oXovt. AXIAAEXAS EPASTAI.
Athenaeus libro nono. Sclioliaftes Pindari oda tertia

Nemeonicarum
,

irepl rr\t fXSTxnop^obaeoot xurijc, The-
tidis, xxi XotyoxXrjt (pytriv iv TpooiXcv,

"Eyrjnsv wc syyjfxev xtydoyyovt yx/uovtt

rij TTxvrojuop^cp (dsnSi Qv/jnrAxxelt irori.

xxl iv 'AxiXAiwt ipx(5Txit%

T!t yxp ne ju,c%doc ovx iirsjrxrei;

Aiwv 9 Spolxwv re , irvpi vScvp,

et ad odam fextarn de Achillis halla loquens, adducit

ex eadem fabula haec, 5
/

dopot 6i%o<jtojuov irXxxrpov,

Aridophanis ad Ranas fcholia, SoCpoxA^c iv A%tAAiuQ

ipxcrxT; §y\a\v , viro YbjXiuc AoiiopijdeJcav rijv Qsnv
xxtxXiirsTv xbrov. leges eadem verba in fcholiis Apol-
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Ionii ad librnm quartum. Praeterea fcriptum efi; Com-
mentario ad Vefpas, quo loco disputatur nomen nxi-

titxcc poni in) ocppivoov. Kxl iv roTg AxtkAswg Si ipxcrTxig

Sijkov oog ovrooc igslXTjnrxi. iniSovTWV yxp roi Tocv^xrvpow

sic T7jv yvvxmtxv iiri&vfi/otv , (fyviv o QoTviJj, Ylxnxt,

rx yroti6i%* voc opxg xnrikeaxc. Etfi poetae nomen hic

praetermifluin eft: nemo tamen eruditorum dubitabit

Sophocleum drama intelligi. Atque ex hoc loco con-

jecturam facere licet, fuifle hoc drama fatyricum. He-
fychius quoque laudans hanc fabulam poetae nomen
omittit, ofjtfxxreioc nodoc, Stx ro in tov opxv xktaneaSxi

Hpoorr in yxp tov icopxv , ylvsrou xvSpwnoic ipxv' nxl

iv 'A^iWiooc ipxvrxlc ifXfXXTonxkoyx* (ptjoiv. Forte,

rxg Ofxfxxruv oeno Aoy%xc (pj707. Mentionem faciunt et

paroemiographi in proverbio o nx7c tov upuarxMo v. et

Stobaeus inde affert pulcherrimos verfus fermone 62.

AATAAA02. Hefychius, Topyxiuv 9 «XtxSftiv.

AxjSocXcv 'Eotpoxki/c- Mox fequitur, Topy/6ec 9 (jonsxvlSsg.

Alibi. i<ri(J)$7]v , i<rejdxvdijv , yvvxxcx, i]<T%vvd'7]V. 2o(po-

nXrjc AxiSoiXu. male editur YIxiSxXm. Pollux, /3ixlx jj

iv TW 'EotyonXioVC AxiSoiXcp TSHTOVXpXOC fXOVTX.

AAN AH. Hefychius, ‘AtypoSieix xypx, SotpoxXi/c Axvocy.

Yovov r fi ix7)\oov n ’AtypoSivlxv otypxv. critici quam varie

eum verfum expofuerint ibi vide, meminit et alibi.

Stobaeus fermone 10. A10NT2IAK0S. Hefy-
chius, ^cax^siCi dcoprjx^^Ci fieSvaSelt;, ^o(Pon\yjc.

A/ovvv/xhw. Non legi alibi: nec fatis capio indicem
hujus fabulae. AOAOEIES. Hefychius, EvvxToq

Xxyooc* ^LotponXrjc Aokoyf/r jtxTxnTyxyc. EAENH.
Ariltophanes equitibus, BiknvTOV VjfjJv xT/tix Txipeiov

nisTv O ®sfu<jTOx\iovc yxp $ocvxtoq xipeTcorepoc . Vetus

interpres, "Evtiv otno Eo(poxXiovc , 'EX&j/c. ’E^gI Se

\u)<jtov xTjxx Txvpov y ’ innieiv [vel potius xTjxx rxvpeiov
msTv.'] Kxl fXTiys nXelw tuvS* Svc(pyjiilxc* For-
taffe duarum quae fequuntur alleram intelligit.

EAENH2 AriAITHSIS. Strabo libro i'i, de morte
Calchantis loquens, xno^xveiv Se vno kvm]Ct xxt xxtoc

ti Xoytov. \eyei S xvto ^otPonXrjc iv 'EAivijc xnxiTTjaei *

toc sifixptzivov s/y xno$xveiv , otxv npeiTTOvi exvrov
PXVTSI nspiTvxy. Hefychius, 'Avxxxirlgst , xvxn8i$8hpA%6.
xvxxxhvo?, ocvxnpoverxi , xvxnoSt^eu nvpfooc Si in) toov

tnneav. 'EotyonXijc EXivrjg xnxiTijaei. Proponam hic
doctis emendandum ex ea fabula locum in quo fruftra
nactenus fui. Erotianus, dpxaeet Hgtiv o%Xsf, 00c xxl
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'ZoCpoxXijc iv
'

EXivirji XTrxiTTjasi (J)r}<rt, Svvxinx (T i£e-
Xovtsq

7] Spxacrsi yivvvrs. ooc rov /x&v ecvXov ypxtyelou;

ivTjfX^sfOt, EAENHE FAMOS. Athenaeus libro

tertio.
#

Em TAlNAPil, 2ATTPIKH. Hefy-
chius, Apyiuoov toov iv toTc; o(P$x\ju.o?<; Asvhx/uxtwv. oi

is oQdxX.u oov. So(po>fA.}/c ini Txivocpu axrvpnicp. Idem,
xXotXlxv y irovyp/xv. Eo^oxAiyc stti * Trxievxpou;. Lego,

EW Txivxpcp aut Txivxpioit;- nam etiam in nono Athe-
naei citatur XoCponXijc iri TxivxpioiQ. EllirONOI.
Sophoclis interpres ad Oedipum Coloneum, FI oXXxhiq

TO *A pyoc HO?Xov (p}]<Tt' HxSxTrsp iv 'RriyOVOlt 9 To' KOI"

Xov *\pyo$ ov HXTonnjaovT* en. xxi iv Sxfxvpx.

usv Rpi%$ovto v nroTifxxcnov e<J%8$e novpo

v

XVToXvKOV roXioov ktsxvoov trlvtv 'Apysi' KOtXcp.

EPEX0ETS. In Stobaei Collectaneis invenio

nominatam ad caput 5j. EPIE. Hefychius, Euoi-

pOQ yx^oc, 'SoQohX})!;
y,

Rpi$i yrot oopioc y oAlywpoc ovna

yxp Xiyovat kxtx dvr'(ppx<Tiv ‘ wc o xvtoi

;

iv 'Unupixu;

Xprjrxi rcp svwpixfyiv. Nefcio an ea fit quae dicitur

aliis *IptQ. EPIOTAH. Clemens obfervat libro

fexto hunc Euripidis verfum, ' SL (piXov vrvov &iXy7j"

rpov iriKOvpov voaov , elTe ex lioc Sophoclis in Eryphyla,
vArsX3 eHstvrjQ vrvov iTjrpov voaov. Slobaeus Termone
primo, feptimo, et alibi. ETMHAOE. Auctor eft

Harpocration kxSsXcov ufurpalTe veteres pro xveXoov. ut

Sophoclem in Eumelo . Meminit et Hefychius explicans

verba poetae a
r

/
t
u<xTO<; a axi *Aprjx . ETPTAAOE.

Parthenius 'Rpoonnuv capite tertio : Vlspi Rvlrrrjc; igto-

pe

T

Eo(PoxA?/c EvpvxXcp. deinde fubjicit Parthenius fabu-

lae totius argumentum. EYPTZAKHX. Hefy-
cbius, 'AScpxarov , xvsXriTTov , EoCpoxAj/c E vpvaxKei.

ZFIETHPES. Apud Pollucem libro feptimo, cap. i4.

ita invenio fcriptum
,

o ts tyiq ’Aju.x<?ovo<; <£w<TT)jp, kxI

7j iv tx?c HoCPonAiovc TLwaTripGiv in^darpx. Xiysi yovv,

"EjXOVTXC SV^OOVOVi 8<JTX(7XV ipLXTlCOV iri^UHJTpX$.

HAEKTPA. extat. HPAKAHS. Stephaniis in

\ocpx. XoCPokXtjq iv 'HpaxA.sf, ^rpelpovat np7}vij<; QvXXx
XWptryv T * otyiv. Hefychius, KuxXovc kx/ rpo%ovG tx

tsl%yj. rpo%ov ds to tsTxog, Eo^okA^c
*

Hp*xXei Ku-

kXoottoiov Tpo%6v. In Etymologico legitur, B ovDoiij nroXic

ryc IXXvptticQ. HotyoHXiji; 'Ovo.uxhXsi , SplXoovos

iirt rpox^aiv ivuadi]. Non efl verum editam ullam

fabulam a Sophocle quae vocaretur 0N03IACLES.
quare fcribendum E. iv ’HpxnXsA Buthoea Stepliano
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dicitur Butlioa. epici verfus etli rarius, interdum tamen
leguntur apud dramaticos poetas. Erit fortafle qui malit

Hc corrigere. 2. Oivofxxop. de qua fabula mox. Ego
aliter cenfeo. [Porro HEPiCULES Sophoclis drama fuit

fat}rricum. Pollux libro feptimo capite 2 5. xxi (plTpovQ

is tovtovc Xsysi y TroiTjTixrj tywvvj ixXvjuxixi; ^2o(Pox \yjc

iv '\\pxx\s7 'Exrvpixcv. iLvvsXsyov toc £vXx ux; ixXvixx-^A^j,

Tuv , fed haec depravaliffima funt: fcribe, Xsysi tj tt.

((>. ixxxvjuxrx. et wq sxxotvjtiotroov. idem lib. io. Trpo<j$8-

riov is ra> uxyslpcp noti ixxxvj.ix.rx
,

sIttovtoi 2o(poxAsovc

iv *HpxxXs? SotTvpixw

,

2vvsXsyov tx £vXx wq ixxxv-

fJLXTOO l/.] HPirONH. Etymologi auctor, TWa<fe/v,

GToxx^adxi , V7rovce7v. xxl rrxpx 2oipoxXst iv H piyovTj,

x is TO-roifa txvt' iisTv extpcvc $sX ca. Erotianus,

*Yto(Ppov. xpvtyxio

v

9 (pyjTiv o TocpocvrTvos. /uxprvpsT

yoip o 'ZotyoxXyji; iv JL.utjpiyovy , Xiy&v. -j* vvv 6’ slpij

vnotypoi; i£ xvrwv
v
Eo>c ocrooXeas x’ xvro$ sSxtooXsto.

Mi,uv7jrxi o xvroc xxl iv 'ltyiysvslcc. Lego, o 2o(poxA^<;

iv rij ’Hp/ycvy. fecerat Latinam ut videtur Accius live

Altius cujus Erigonam citant veteres. 0AMTPA2*
aliis 0AMTP12. vide libro primo, capite 17 . In vita

Sophoclis legitur, (potai ik ori xxl xiSocpxv xvxXxfioov,

iv fxovw rw 0 jt/ivpiit nors ixtSxpiGsv. Qxuvpxv et co-

micus Antiplianes docuit. 0EMI2TOKAH2. In

ora librorum Stobaei ferm. 119 . leges, Sophoclis aut
Euripidis in Themijtocle . Sed non dubiio mendam
inelTe. Pollemus fortalfe aliquid certius pronunciare, II

Graecas citatorum librorum infcriptiones toto op<=*re non
invidiflen* nobis viri docti. 0TE2TH2 2IKTJ2-
NI02. Iiefyclnus, x7ro7rXyxrcp tc oh', juaviwisi. 2 o(po-

xA rj<if ®ul(TTy 2ixvwvioo. iterum, xvTo(popToi
,

otvToiiot-

xovoi. xvplcoQ <Js ol iv roi<; li/oic irXofoiQ. 'ZotyoxXyQ 0i^<rry

2txvooviw. Scribe apud eundem, Avto jxoipoc,, povofioipoc;,

2 oCP - 0u. 2 (X. Meminit et in voce sttxSovc. interdum
vocat Qvstttjv tov iv 'Eixvwvt , ut in ocucptywrov. alibi

hmpliciter Thyejlern. vocat: ut in ocirsipovxt
,

xtto$sx 9

et xrsXrj. Sic etiam Slobaeus fermone 29 . 0TE-
2TH2 AETTEP02. Hefychius, 'AtPcovtoou&vxi , xvo-

Gioti , olnoSsv tov orfov ysyevTjusvoti- 2o(poxA^c Qvstttj

Ssvripto. In libris Hefycliii alieno loco haec funt polita.

Idem, H yoprjVy iiyjyov. 'EotyoxXrjc OuivTij isvripoo.

INAX02. Dionylius HalicarnalTeus libro primo. Athe-
naeus libro ultimo. Comici interpres ad Plutum dici

probat ttXqvtuvx opes ac divitias, teftimonio verborum
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Sophoclis ex hac fabula, YYXovtuvoq d' iipeffrodoi • item,

Toiovd ifxov ttXovtcov xptefityixc %xpi v. laudat idem com-
mentario ad Equites et aves, item Hefychius in xeXXo-

ocvouds/oti; (pocpoG, xvtittXxgtoq , et xvxpu, In voce
ocXuttoi; fcribe, 2o(f>. Qvecryj xxi 'Iva^y. INU.
Hefychius, xXvtov , xkxtxXvtov , xxxtxtxvttov. 2o(po-

jtAiyc ’Ivo/. IHLflN- Interpres Apollonii libri quar-

to, xxt ntxpx to 7\f/ix i iv ’l£/ovi, dfyiov (PtjtI

to 0e[dXxp/nhov.^ 10BATHS. Hefychius, x(puX-

XcOTOV 7T6TpXV , OCTTOpOV , «Jsi/fyoi/. o/oi/ XSOOTTSTplXV

.

2o(J>0-

kA?/c IOKAHX. Julius Pollux libro de-

cimo, capite octavo. xxi rvXstx de irxpx ^lo(foxXsT iv

Tu IoxXsi Xeyovri , xXXoc xx} Xivoypxtyyc rvXslx. ita lege

tum illo loco, tum libro feptimo, ubi eadem Sophoclis

verba. IOAAOS. Arillophanes ad Equites, ’AAA*

%xfpoov xxi TTpxgeixc Kxrx vovv rov ipov. xx } as

(pvXxtTot Tjsvt; xyopxToc, etc. Scholiaftes ibi, txvtx de

.i88.irxpx tx Ho(poxXiovc S£ 'loXxou. IfinOAAMEIA.
Stobaeus fermone vigefimo feptimo. IfinONOOS.
Clemens Alex. Stromat. libr. 6 . Ax/3oic dcv EoCPoxXeout

'

Ittttovov.

Ftyoc rxvrx xpvnTs juydkv , uq o irxvd: opuv

XX l TTXVt' XHOVOOV 7TXVT * XVXTTTV<J<Jei XpQ V0<**

viri docti tellantur legi in quibusdam MSS. *Tttovov» ut

huic tragoediae fuerit nomen Sufpicaci non Jftpponoo.

fed neque tragoediae is titulus fatis convenit: neque

favent teftimonia veterum. Hefychius, x7rxXi£x<T$xi,

oiirxXv£x(T$xi. Xo^poxAi/c 'hnrdvu. Mox, 'kyrxpdivevTos,

otxspxiOG i xxSxpot. Eo^oxAjjs '\irndvtp. Viderint eruditi

an diverfa ab hac fuerit quae infcribitur IIHli^N.

Julius Pollux libro 4. capite 16 . XoCpojcAijfC de xvto ix

ttjg irpoc iuewov (Euripidem) xp/XXtjg Troie? aTxvtxxiQy

Sxjxep iv 'YtcttuvI' Stephaniis de Oleno fcribens urbe

Achaiae
,

IZotyoxXrjG iv 'Wtuvi. ’E£ 'SlXivov yijt tyop-

flocdoG xojxl^otxxi. II>IS. Athenaeus libr. i4. non

puto corrigendum iv^Eptdi, ut in allato fupra loco He-

fycliii. Contrarium putem verius. Etiam Achaeus Iridem

fabulam e fuis unam infcripferat. 10ITENEIA
EN ATAIAI. Hefychius, 'kTVxpdivsvrx , ov TrpiirovTx

TxpStvoK;. SoQoxXijc ’I(piysvslx ttj iv AuA tdi. Alibi

(impliciter iv ‘ltyiysvsfx ut in xxpov%ei et xirvvdxxuTOi:

et in libro 12 . Athenaei. Sic Stobaeus in 3o.

IXNETTAI EATTPIAN. Pollux libr. io. cap. 7 .

SotpOJfA^C iv I%VSVTH?Q YdxTVpUV , ivjjXxTX %vXx
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Tp/yojt(Pcc iixTopooorxi. Atlienaeus libro fecundo *Ix^svtxq
foliun. IilN. Hefychius, XepGsvsi. XoQoxXrjt
*lwv/- nsfjtsvoc jtsv /3ovvTotdxt; xvXott; ivi xipvou , rj Stoc

XSipwv «%«/, V ovtooq sjxfixTevei. quae verba auxilium
a hbris melioribus expectant. Stobaeus meminit fer-

jnone 62 . et 101 . KAMIKOI. Athenaeus libro tertio

et nono. KA2ANAPA. Vetus Scholiaftes in He-
fiodi 'lheogoniam: 9

/
dottyvy ivspysT irpot; tovq 4v$qv-

giokj/aoik;, XotyoxXyjt 4v K xGxvtipx. Axfyvjjv tyxyoov oticvti

irpiero ardua.] KHAAAJUNf. Athenaeus libro

quarto
, et paroemiographi in proverbio Atvxrj GTX$jiyj.

Hefychius, A vtoxtIgtovq dojiovG , ov xxtsgX8vxgjx&vov(; 9

<*AA ix txvtojxxtov yey&vyjjtivovG. rj tovq oIxov/usvovq

Ho(pox\>j<; KvjixXlwvi. idem, dsaroc, dsovc* So(PohA^
K/daA/w. lege, KydxX/uvi. KATTAIMNHZTPA.
Erotianus nominat in Lexico Hippocrateo. ’A vrlov 6’

4xx\ovv ol irxXxiol tov (jcotypovott 00q xxi o 'ZotyoxXije iv
KXvrxt/uvTjGTpx. quae fequunlur in mendo cubant, quare
ibi legantur. KOAXIAES. Athenaeus libro de-
cimo terlio, et libro etiam fecundo, ubi male Ko^jAtdss.
Scholiafi.es Apollonii libro tertio. 'ZotyoxXrjc; iv tx7$
KoA^/cr/v shoiysi ryv MySeixv VTTOTidsjiivTjv rw 'Ixgovi
frepi rou ixdXou x^lo ifixtoov. et fub. lib. finem, Kott
Xo(poxA^c d’ iv KoA%!<ji ttsttoi7]X& tov xyysXov tov A }jj»

TOV 'nvdofXSVQV 7TSpl TOOV TTpOStpTJ/LlivOOV.

H /3AXGTOQ OVX sfiXxGTSV OinTl^toplOQ,

xxi xxprx typt^xQ svXotyw Gty7ivoojxxTi9
XxXxyXxTOic Q-rrXoiTt jxr\ irpoaegitiu. p.

Hefychius, ^raAAxx$6?goc 9 irxUxgxGx. EoQoxXfc KoA-
Reperio et K0AX0T2 ejusdem. Etymologicum

magnum, 'SlotyoxXiji; KoA%or*c, 'HjusTg jj.lv ovx ocp‘ y<jTS
tov Y[poay$4x. xini rot? yjtisire. Forte KoA%/o7 .

KPEOTSA. Pollux libro 6 . cap. 17 . to ds IgoSxvoltov 9

^o<Pox\souG shrovTOi iv K.psovGy 9 ov nrxvv ocvsxtov .

Hefychius, xvsxtjjjuxi 9 xvefXytyx. SoCPoxA^c Kp&ovGTj»
Stobaeus fermone feptimo, duodecimo, 38. et alibi.

KPH TES. Athenaeus libro decimo quinto. Hefychius,
BvSoi, 0 / fiovnxo), vj xpovuoc Ti. SoipoxA^ Kprjcfv.
KillVlO^. Hefychius, Av$pa)GX8 f otvco $pooaxs 9

cop-

%ot<ro SoCpoxAi/c K cyuw. Habes infra Moojxov ,
alterius

fabulae nomen: h non factae funt duae culpa libra-
riorum quae una fuit. KS1QOI 2ATTP0L plura
de hac fabula^ libro decimo. Ariflides in Apologia
communi: xvttjv jj.Iv yap ixv Uowi ttjv 'EXsvtjv Aiyu,
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Sepxirxivxv fihv ovv cirofxv evocas Mivxv&poz tt\v typu-

•fictv , TU OVTl 7TXI&IXV XTTOtyxfvQVGl TOVQ 2ATTP0TX
rov 2o(poxAeovc. NIOBH. Athenaeo nominatur
libro quarto. Idem libro i3. hxI AfoxvXcc piyxi uv
iroiTjTiji , kx} Xo(poxAi/c yyov sii tx Sixrpx 6ix tuv
Tpxyufauv rovi spurxc' o jusv tcv 'A^tWsui rrpoi Tlx-

TponXov ,
6 <T iv ryj Nio/3y rov tuv irxl$uv. Interpres

Apollonii libro primo de infecto loquens quod ”ov\oq

Graecis, centumpes Latinis dicitur. (dsotypxvroi iv ry

irpoi Oxv/xv iviGToXy hxi ovov tyyviv xvrov Hx\s?<jdxi*

Ui irxpx 'EctyoHXs? iv Kutyofi GXTvpou;. KvXia^sli uotiq

ovoi hoTrpiCQ. Paulo poft, de Dactylis Idaeis, Xo^oxAifc

xvtovq Qpvyxi xaAsf, iv YLootyotc <7xrvpoip. [Laudantur

et 2ATTP01 (impliciter: quae fabula diverfa fuit for-

tafle a fuperiore. Ariltides in Apologia communi: xvrjjv

ixv Titoov T7jv E>\ev7jv ; 'EXivyv Xiyu SspXTrxivxv, otoIxv

iTroiTjTS M ivxvipoi 77) v (bpvyixv' tu ovTi irxiiixv xno-

Qxfvovtri Tovi XATTPOTX rov 'EotyoxXiovi. Invenio

laudatum et in 'ExTvp/auu. vide Hefythium in 'Appxysi

Ofx,ux.~\ AAKA 1NA 1 . Pollux libro nono, sgti is

7j tJ/xX/c sTSot; oUoiofxrjfxxTOi;. ynov hxi SoCpoxAj/c iv Ax-
Hxlvxii Xiysi, 'Etsvtjv 6

’

'itivusv [vel eOei/usv ut Scali-

gero placebat: ] ^ xkltix H OVH xfixp&xpov. AAOKOUN.
Arillopbanes in Ranis verba quaedam ex bac fabida

more fuo ufurpat. Notat enim Scholiaft. LIap<x tx

'S.ofyoxXicvi sh AxOHocovTot; , Yicasiiov ot; Alyxfov /xiisii

Tcpuvxi , 7
]
yXxvKxc fisisii evxvi/xou Xfjuvxi , i$ vy^TjXxii

gttiXxSeggi gtouxtuv. Dionyfius Halicarnalleus
,

libro

fecundo. Stobaeus fermone 29 . Harpocration
, eTsv av

hxi 01 irxpx tgiq ATTiHoft Asyojusvoi xyutelc, 01 irpo tuv

irvXuv fiujuoi , uc (pxtri KpXTlVOi HXI MsvxvipOQ, HXI

2o(pOKA^ iv TU AXOHOUVTl peTxyuv TX AStJVXIUV Tj^TJ

sii TpolxVy ^7](u\

A xfiirsi $ xyvtevi fiupoi xTpl^uv irvpl

(JfXl)pVTJQ GTxXxyfAOli fixp/3apuv SVOGfXlXi.

Sic legendus liic locus in libris editis depravatus. He-
fycbius , KxTxppxHT7\i , o% 6 ro$ *

pvx£ hxi 6 xsto(. So-
\rji A xohouvti, hx\ txq xpivulxi iv <I>ive?.

AAPI2SAI0I. Athenaei verba funt libro 11 . 0 3k

xxpoi tu Xo^PoxAsT iv Toti AxpiGvxtoii 'Anplaioi , ex

. 490 .
quibus fufpicetur aliquis eandem elle hanc cum Acrifio

ante dicta, quod tamen nobis non videtur. Larijfaeos

in extremo opere nominat Hefychius, ubi de vocula

u; disputat, et Stobaeus quoque fermone centelimo
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vigefimo quarto. AHMNIAL rj AHMNIAAES.
Stephaniis de Chryfa oppido. 2o(po«A^ At]jxv/xi<;

}

V
I2,

hij/xvs XpvtTTjc r‘ otyxiTtyiuovsQ notyoi. hx

}

iv AIxuxXov-

r/ffiVf txvttjv iyoo K/AAav rs Jtot) Xpvvjjv sx®- lic hunc
verfum expleo. Apollonii interpres ad librum primum,

iv A 7J/XVIXIQ hol\ [XX%ijv l<7%vpxv xvtxq <jvvcc-

yf/xi Hefychius, oc^vu/^Xtjtov , o jxijievi xkxvtxv

6vvxtov y , itj xgvvxvtijtov- XotyoKhyc Atj/xv/xii;. Iterum,

UtJcHkxiyHTOV UOpxV, TO /LtSCOVVHTlOV- SGxipXt; yxp HXl Op-

$pov 4 <7x\Tn£ov.. So(poxAi;c A yj/xvixii;. Scholiaftes Pin-

dari, Oda 4. Pyth. irxvTxci So(poxA^c iv txTq Atjijiviokti

Tcp ipxfxxn HxrxXiysi tovc sic to Apyxov GHxtyoi fi/crsA-

dovrxQ. nxi A/tffcuAoc iv Ku/3 jjpxn;. Scribendum, iv

Kxpstpoic- MANTEIS. Ariftophanis vetus in-

terpres de voce y\ot/xoov agens ad Ranas, SoCPoxAjjfc iv

Mxvrsciv ini tivmv opvioov, tovg yXxfxvpovc; kxtoc (pop-

fixv. Stobaeus fermone 29 . MEAEATPOS. He-
fychius, *A vri&oiov, iaofioiov ,

xvri /3oo'c Hx^xyix^o/nsvov.
'£

l o(pOH\ij<; MeKsoiypcp. idem i£o(popov<; ipvxi;, txq 1%ov

(pgpovaxQf 2o(po«A^c MsAeocypw. Lege eundem in nvotjuca

irxTptoo, MEAANinnH. Ariftophanes in Ranis,

ridet nxpxHSHivduvevfjLdvov dictum alicujus poetae AlSspx
Aioq Sw/uoctiov. enm autem poetam Sophoclem efle indicat

Scholiaftes: in MeAxvtnnyj^ ait SotpoxAeouc , 'Ofxvvfu 6
*

hpov xidep' oYhtjviv Atot;. etiam Euripides Melanippam
docuerat: cujus meminit Erotianns in x\x<jT0p6Q , Sto-

baeus et alii. Scribitur et Msvx\/mr}]. MINUS-
Clemens Alexandrinus, libro 6 . A otfioic d’ xv XoiponKiovc

iv M 'vw , OuK (sGTl Tote fltj 6pw<jt (JVJXJIXXOL
m

, TV^T].

MOTSAI. Julius Pollux 1» b. 10 . cao. 49 . tyxlyc, 6 ’ xv

nxi GiGvpxv XiyovTOQ SoCpoxAsWc iv Movaxn;, WxX/6xg 9

rixpxt; , nxi (TKJvpwS}] (jtoKov . Sed fcribendum fufpicor,

iv M o<7on;. qua de fabula mox. MTKHNAI.
Vide fupra, in

’

Arpevi; i) M vHyjvxi. MI SOI.
Athenaeus libro quarto et libro i4. Strabo libro 8 . ubi

docet poetas hxXbiv no\iv ryjv %wpxv. So(poxA^v iv

MvaoTi) v.

Aalx /ukv 7j GVfxirxax nky^srxi £evs,

toA/c Mutrcev Muir/a npooTjyopot;.

Hefychius, AnofixSpx , xxoflxrypix. yj h\ijux£ vewc.

SotpoxAiJc MvcoTt;. Lege eundem in ocnovvpsi , oetjrpxtyyjc,

et xQSItqvc; yvwfixc;. Stobaeus fermone 96 .

MXAMOS. Hefychius, *A fxtytov, hiujux. So(PokA^c
Idem, ’Avxvtv^xi, ixxpxi to xidofov , j) arv~
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yvxaxi* Moouca. Videtur Hefychius confundere
diverfae fignificationis voces, ocvxvTvypxi , et xvxttvtxi.

Laudat Monnim is grammaticus etiam in xtcotxoXvtts.

NATI1AKT02. Yetus interpres Apollonii ad
quartum, 'EhotsiviJ vvg xxtovXxq xxXsirat irxpx to 0A00V.

SolfoxAj/C Sv NotV7TO(KrW , vvvtri xxtov\x6i. NAT-
IIAIOS KATAPIAEA1N. Hefychius, rptroQ xpxTTjp.

p. 491 . 2o(poxA^c Nat/^rA/w xxrxr\iovTt. Laudatum faepius in-

venio iv NoiV7r\fw. Pollux lib. 10. cap. 3o. Sophocles

ait, oXxix tx TnjtixXix iv NxuttX/co ajvonxae. limiliter

comici interpres ad Pacem
,
et Hefychius in xvopsoQ iro-

Aepot;. ln Pindari Scholiis e Sophoclea Nauplio ha-

bentur ilta,

Zsv TrxvaiKvTre xxt A tot; awryptov

<nrov6yj Tplrov xpxrijpoG.

Stob. fermone 111 . An fit haec alia ab ifta et fequente

quaerendum. NATJ1AI02 I1TPKAETS. Pollux lib. g.

0 ifxfrprjtjxc tx% xv nvpxxevi; ovouoi^oiro , xxtx A /-

<7%oAou xxi SoCpox\ix, ovtm; imypxyf/xurxc tx tipxpxTx,

rov fj.sv tov YlpofjLTjSex > tov Ss tov Nxv7r\iov. Hefych.

Ylsffdx 7r6VT£ypx
l

u/xx xxl xv/3wv /3o\<x 2o(poxA>;C Nxv-
irKfca Trvpxxet' icxp' ovov irdvre ypxfxfxxu; evxi^ov. Alibi

poetae nomen reticet, funt enim haec illius Nxvxhijpov

ir\xttjv, vxvtixt\v. NxvirXfw nvpxxei. Sophoclem enim
citat. NATXIKAA. Haec fabula tota elt Ho-
merica. ac videtur fatyrica pofius fuifie, quam vera

tragoedia. Eubulus comicus eidem Nauficaae foccos

aptaverat. De Sophoclea [Athenaeus lib. 1 . xxpwt; 6*

laQxtpi^sv (0 '£o(pox\ij<;') ore ttjv Nxvaixxxv sStjxb , live

xxStjxs.^ Pollux libro 10 . cap. 12. eart 6k tovvoux
jf

AxfjLirrjUTj 9 iv rij HotyoxXiovt; Nxvtixxx. Hefychius,

uvxppoififisi- 'Zo(pOnXiji iv VXVGl XXI XVTl TOV XVujptTTTSt»

SoCPoxA^c iv vxvvi xxl xvtI tov xvxppiitTei. Scribe. £.

iu Nxvaixxx. Mens elt, Sophoclem in Nauficaa dixiffe

xvappoififoTv dtyxTpxv pro
,
pilam remittere et reper-

cutere. NiOBH. Athenaeo nominatur lib. 4.

NII1TPA. De ilta folam afferimus conjecturam ex

verbis M. Tulli, libro 2 . Tufculanarum quaeftionum.

JSfon nimis in NIPTRIS ille JapientiJJimus Graeciae

faucius lamentatur , vel modice potius. Pedetentim,

inquit, ite, et fedato nifuy
ne fuccufju arripiat major

dolor. Pacuvius hoc melius quam Sophocles : apud
illum enim perquam flebiliter U/yjjes lamentatur in

vulnere , An igitur Niptra Sophocles ediderat? puto
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verius Pacuvium mutato nomine fic appellalTe quam
fecerat Latinam de Graeca Sophoclis cui index, ZJly[fes

jicanthoplex t (otxxvdovkiji') aut acanthopleges. de ea
igitur Cicero loquitur. [HOANH^OPOI. Aefchyli
fcholiaftes in feptern ad Thebas, slpy\Txi iv goxvij-

CpOpOlQ 2o(pOxAsOVC 9 WC ot $801 XVO TJJC ’IA10V tyipOVdtV

ivi tu v Wfxuv rx exvruv £oxvx f slSorec oti akiaxerxil
OATSSETZ AKANOOnAHTHS.

,

llefych.

X$7]p6/3pUTOV opyocvov, T7JV TOpVVTJV
, y T7JV X$XpUV XVX-

xivovgi* XoiPoxAjys Oivave? xxxv^ovXrjysT, iterum,
iXxixtisavx vtjSvq. 'EoOoxXjjc *0$vt<js7 xxxv^ovkHyt."
•f \ ' > » ~ + » \

1 m
jjTot AxiaetHJX xvti tov cxxix

,
xyplx. ij avo tov

kyt^GvSxt , VXVTX A?fi^Opivrj XXI XXT6<jdlOV<TX. 7
J

avo
tov iXxlov , ktvxpol . Apparet non conffitille inter
veteres criticos de lectione ejus loci : aliis fcribentibus

iXxiadeecx, aliis Xxiaeaax. OATSSETS MAI-
NOMKNOS. Pindari vetus interpres extremo opere:
'Lvvtojuoi ov juovov Aolxuvsi «AA oc xxl 'Apyeiot. 2o(po-
xA iji *0$v<jvk? fxxtvofxivu •

YIocvt ola&x, vocvt e\s£x TocvrsTotk/Ltivx.

fxvdoQ yxp ApyoXiGTt cvvTdavsiv ftpxyys.
Hefychius, ifive/pyt , ^7reipoc. XoCpoxXijg 'OtivaaeT ^«/-p.492.
yofisvu. alibi, ypaXotypat , xpv\f/xi , x(fxvlaxi. So^okAjJc
*Odv<j<76i paivopivu. Affert etiam ex eadem

, dpsxToia
vopom, quod explicat Tpxxeviv. et addit alios legiffe

eo loco, vpsxToic. meminit et in ^ptx^eiv. OIAI-
nOTS TTPANNOS. extat. 0IAII30TS EI1I
KOAXINI2,. extat. OINOMAOS. Athenaeus
extremo lib. 9. Diogenes Laertius in Arcelila. 7rpog
tov $xvei<jTixov [vox haec fufpecta

:
quidam conjiciebant

iixvHjTixov, nefcio quam recte.] xxl Qtkokoyov s sIvovtx
tI ocyvoeTv , 'd(py9

Aydovai yocp Tot xxl xvdfiuv did£oSoi
n >/ , \ r/ , * „
*J7]Aeiav opviv , 7tKtjv otxv tokoq vxpy.

Seri 6s txvtx ix TOV O/vojuxov tov Zotyoxkiovc. Hefy-
chius

,
Apoupxioc Oivcpxot; , AyixoT^svjjt; Afaxtvyv oituq

styy
,

'4vei xxtu ttjv %upxv vepivoaruv vvexplvsTO 2o-
(foxkeovQ TOV Olvojxxov. rUAAMHAHS. Hefy-
chius

, Qxpuxxov. XoQoxAfc Uxkx^iy. et
ahbi, tpvvx, dpevTx . 'ZoQoxkyg Uxkxfirjdy. [Euftathius

t M
uel°n i^ Tranquilli libro, Ilsp/ ruv vxp ^EAA?;<r/ 7r«/-

iuv^ vxpxystf ait, So^okAsou^ ix Y\x\xit>i$cvt; Ofxuvvfxov
tu ijpu/i dpoifictroG to jsXsivoq itysvps yxp Ylsjjovt * xvfiovQ
T§ * T*9™v clpytxg xxo;.] Huic quoque, ut aliis multis
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Sophocleis cognominem Euripides fecerat. FIAN-

AllPA rj S^TPOKOIIOL Athenaeus libr. 11 . Hefy-

chius, in xxi xyl^6VfiX i r 6 (jxxpriov , So(f>o-

xXrjg n<xvSu'pcz 9 rj 2(pvpoxoTrou LIEAIAX. Ero-

tianus in Hippocratem, irxiSixov itx^pq. ttui6'oiv >vv ttjv

•jrotiSoTpotyfotv. o$6 V xx } ^o(poxX)jg iv n«A/« (pj/ffi, Xevxov

ccvttjv t 66 eTTOifdsiHjG yxXx, DEPIAA02. H eTy-

chius
,

KotpTTO/uotvijc , *k KCpov igvPplgovcx. SoCpoxA^c

II^Aaw. L1HAET2. Ariftophanes Avibus, ‘Ofxo$-

podcv, (jvvSeXw, 'Lvfjnrxpxtvecxg ex 00 - Scholialtes, 2o-

(poxXeovg ex II ijXewg. idem ad Nebulas profert hos ele-

gantes verfus e Peleo Sophoclis,

n 7f)Jot TOV A IXK 810V 0'lXOVpOQ /UtOlTJ .

yepovraycvyw Kccvonrotiisvu) rrxXiv.

ttxXiv yxp xvdig irxig o yTjpxvxoov ocvTjp,

Proferuntur et a Clemente Alex, libro fexto. Harpo-

cration in t-ypaXoityeiv. £otyoxX>jg fl J/Aef, xxi gtjpxXoityuv

tipuxrog dtoc ittv%wv. ita fcribendnm eo loco Stephanus

in Kt/xvfr/c. ubi fcribe, £. iv YhiXei xxi ev Yioi/xdatv,

IlATNTPlAI. Pollux lib. 7. cap. 12. de vo-

cabulo 67rev6vT7jQ loquens, X^irriov xvro ex. rcuv rou 2 o-

tyoxXtov g IlAtivTpiuv, ThiirXovc xreviaai , XivoirXvveYg r

ineviurag. IlOIMENES. Athenaeus libro fep-

timo et decimo tertio. Stephanus de urbibus in Tpxixog,

Erotianus explicans vocem rreXov. Harpocrationis verba

funt, ori $aX\$ xot/povciv ai xiyeg xxi 'EotyoxXij

g

EIv-

Xeaiv. iw&ncg yxp irpiv tiv* avXrjrdov opav dxXXov xiXixig)

irpoatyepMV veorxiix sTiov erpxTov (jreixovTx irapaXiav.

,

Lego, 2o(^p. n oifxeviVy
* , ^ ^

'EjOoSivoq yxp npiv nv* avXyjTM v opxv

dxMov irpoatyepoov veo<nrxix

bl$0V (TTpXTOV GTSIXOVTX TTXp* aXlXV XKpXV .

[Huc refero Sexti Empirici verba e libro 1. adverfus»

4g5. dogmaticos, ovx ex t4xv 71S riv fzs,uxdijxet<rtv oi ypxp-

fixnxoi , ori oi TTXpoc tw SotpoxAsf TTOtaeveg, Iu fixXXTjv

Xdyovreg , i00 fixcriXeij Aiyovai (Ppvyiari. Sed vera lectio

line dubio eft, quae alibi habetur, QxXXov %/^ac/pa 7rp.

vide libro i 3 . cap. 6.] TIOATEIAOS. Hefy-

cbius, *kvTxixg, iroXe/xiag. 4x$Px C» ^otyoxXijg YloXveiSw,

vide et in dpxTov. flOATHENH. Hefychius,

IIxpxpvpix. T.o(poxXijg UoXvi-evy ,
irxpxpv/xx vodog. ag.

xpe/xxjusvitiv Tivoov vtpacrjuxrivv ex tot! xpfixrog irpog xaX-

Xoc* Meminit Harpocration
,

in rjxpxT^pixa^ivoi. Ex

ea fabula erat hic verfus,
*

Air* xfttpog kxtto Xvyxiov
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vstyovs, apud Scholiallen Apollonii, libro fecundo Sto-
baeus fermone 4;.

, ,

riPIAMOS. Julius Pollux
lib. 10 . cap. 3i. 0ixodo/uov 6s <jnevy , XsTxi , <yAoto/farW ZoQohMjq sv Upixpja. IIP0KPI2. Julius*
Poljux, hbr. 9 . TrXrjv tov sitittprjTov , u xexpyrou £0(po-
x\lJG sv T}j Ylpoxplftl , HoXxdTx} XXTTlTipy\Txl.

I1POMH0ETS. Pindari fcholiaftes*, ad odam quintam
Pytbionicarum

,
de Prometheo, $10 xx) tovvo/jcx octo tov

Tpofiotdsiv sc^s * jta/ ScCpcjiA^c S iv t<m YlpOfJCyj&sl, TOV
TCpo/xy^icat; ddXcov Xsysiv Ty$ (ppovyarsooc, xvt&xsvSxi koc)M Tijs fisrxpsXsixQ. PIZOTOMOI. Macrobius
libro quinto, Sophoclis tragoedia id de quo quaerimus
etiam titulo praefert . Inferibitur enim ‘Pt^OTopOi. in
qua Medeam deferibit maleficas herbas fecantem: fed
averfam, ne vi noxii odoris ipfa interficeretur : et fae-
cum quidem herbarum in cados aeneos refundentem.
Sophoclis verfus hi funt:

'H/’ #ow/ew %epo$ ojujux TpsirovTx
ottov xpyivstyij <ttoc£ovtx Topijg

XxXxioiTi Hxflou; 64%stxi. Et paulo pojl

:

XpS" KxXvTTXI XITTXI pl^OOV XpVTTOVTl TOfAXQ,
xg 7]6s [dowTx x x^xXx^o/xivy yvuvy
%x\x80lTtV Tjpx SpSTTXVOKi.

Apollonii vetus interpres ad lib. 3. 2c@okA»c sv 'PifQ
TOfAOtQ TOV X°P°V 'tstto/jjks XsyovTx,

HA/s SivTTOTx , xx i irvp ispov

T7JG slvoilxQ 'Exxtiji

;

ty&yyoti
TO $1 oXvfJLTOV TCoXXov TpotyspSl
xxt yyg vxiovt ’ ispote TptcSovQ

(TTstyxvwTxpivy 6pv<ji
, xxl ttXsittxk;

W/XWV TTSipxiTl hpXHOVTOOV,
Hefyehius

, #Ycrr#f<r*c , ii«x^0 xa/ njfrf , 2o<poxA»c 'Pwwt. SAAMJ2NET2. Athenaeus libro nn-
jJecim°. Hefyehius

, rdpoe. Hvd^x. 2a-
'r

xA7« i*AjMM/«. Alio loco, Kxp,xol rpdyoi, o!( evreKuv
)vtuv» Ho($oK\r)<; SxXpon>sT. sl prj xpx VTOTvyvdoov tovcpWoVi. [2ATTP0I. vide fup. K^IOOI SATTPOI.l
p,

SlNJlN.
.

Hefyehius, xI$vttsiv , ocvxTsisiv.

r‘
V!OV‘ So^oitA^c. Iterum, SQpouirov , ivuni-? ’ utexpov. 2o<poxtf( SM,.

r
lj evVpiocxTOG, ivdouviwv xxi M4xxtoq. 2 o<p. Eur.

7 »
SISMOS. Hefyehius

, Zsvyog Tpiirxpd evov,

flivuv P
P
t

X
f

S

‘ir T1 S<f>01t^( Zi*v(Pp, X*?'W
P b V • tuto fuille drama fatyricum: nam ejus generis

t Cafaub. Anim. in Athen , T. J/. i
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fuit Sifyphus Euripideum ,
tefte Aeliano libro fecundo,

capite octavo. XKT0AI. Athenaeus iibro 5.

Apollonii interpres vetus
,

iv to?s Xko^ouc 6 YiotyoxXijf

sTepo{i7)Tpx rijt; Mydelxg tov ^k^vprov Xiysi. — ov yxp

p.4 9 4. ix fiixg K o(tt]<; efikotvTov * x\X’ e /xev Nypyiioc Tinvov

oiptt p\ot(TToci/£<jKS‘ Tyv <T E Idvlx 1rplv 7ror’ 'Slneavov

% 0p 7]
rUrsv. Pollea de reditu Argonautarum loquens,

ov dtx Txvxidog enXevGxv , aAAa xxtx tov xvtov ttXovv,

HxS‘ ov JiXt TTpOTSpOV' 00G Eo(pOJiX^Q SV 'Zuvdxig ItTTOpSt.

Hefycliius, in ’XxlXXeiov et x^f/xXxKTog. 2KT-
PIAI rj XKTPIOI. Foemineo genere cilat Ilefychius

in s vwpog. vide in EPIX. at in dictione «Vojr;/3?fC,

perperam 'EodpOKXyg Kvpfxig, pro Xjtvplxig. iic in voce

TjSvyXxg male fcriptum, Evpiirldyg K vplxig pro Xnvplou g.

nam et Scyrias fecerat Euripides. Scyrios nominat

alibi Hefycliius, x%pyjfxxTov , udxitxvov. 'EoCpoxXyg Xxu-

p/oig. hc lege etiam in verbo xvtotiTov- Stobaeus fer-

mone 4q. et 5 7 . et n5. TAA^IX.
#

Interpres

vetus Apollonii, lib. quarto, cTi de efaxpTO ctVTqi (TojXcp)

reXsvTTjaxi pxyelayg rijc (rvptyyog, Aiyei nxl 'EoCpouXyc iv

TxXu. TETKPOX. Stephanus De urbibus, Kv

%pe7x 9 7rocyog irepl YtxXxfxTvx. HotyoKXijs Tevnpcp. Vide

Stobaeum in 121 . THAE$OX. Hefycliius, ’As<-

Cpopog ,
xeidxXyg. 'So^oxXiovg TtjXsQco. THPETX.

Ariftoleles in libello De poetica, varios agnitionis

modos explicans, xxi iv T(a 'E.otyonXeovg Type?, y tjjo

xepnldog (pcavTj. Ariftophanes in Avibus,

Ev. To px/u(pog yfiv (rov ysXoiov (PxIvstxi'

’E 7T. TOIXVTX fJtiVTOl 'EotyoxXilJQ XV/LIXIVSTCU

ev Txtg TpxycpdtxiGiv i/xh tov Typex.

ibi interpres, iv yxp rw Type? SotyoHXyc iroiyaev xvtcv

OtTTWpVt&lOfXdvOV Kx) TYj V YlpOUVTJV iv cp StJHW^S ttoXXx

rov Tjjpect* meminit et Hefycliius. Sophoclem aemulatus

Philocles tragicus, et ipfe fabulam fecit, cui nomen

indidit Typ&vg 7
)
hro\f/. de qua in comici fcholiis. Sto-

baeus fermone 10 . 3q. et alibi. TPHITOAEMOX.
Dionylius Halicarnaffeus

,
libro primo. Athenaeus libro

tertio et libro decimo. Plinius lib. 18 . cap. 6 . Ante

mortem Alexandri annis fere i45. Sophocles poeta in

fabula Triptolemo frumentum Italicum ante cuncta

laudavit, ad verbum translata Jententia,

Et fortunatam Italicam frumento canere, candido.

In Etymologice ita nuper editum, *kitvvdxxiarog ,
tov

Tpxici^Tjg uvX ifg xitv&p>%vog. Verfus elt ex illa iabuia,
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1

feti depravati ffi mus. Lege, ’AttvMhmtog ov rpxite^ovrxi

xvXi%. Pollux lib. io. caj>. 22 . Ttjv ccirud/usvov hvXixx

iv TpnrroXejucv 'Lo^oxX^q xirwdxitWTOV oovojuxGev. deinde

hunc verfum defcribit: quem et Hefychius attingit in

ea voce. Comici interpres, commentario in Acliarn.

irki£ ro /drjfix, noti ttXlyjuxrx. rx Trydy/xxTz- evdev xxi

to Trspifixdyjv xp(fynrX]% , 'rrxpx SotyoxXs? iv 'i pnrToXspxi.

Meminit et Ilarpocration in peXlvt]. et faepe Hefychius.

TPAXINIAI. extat. TPillAOX.^ Pollux

libro decimo cap. 38. aiQovg de ovojxx eoixev eivxt [dxp-

fixpixov
7f
gxxXixrj 'EotyoxXiovG siTrdvros iv Tpx/Xw, 'ExxXjuy

yxp opxeic; fixGiXig eHTiuvovG' i/Liovi;. Hefychius, hujus

fabulae voces profert, xpxaerxi , xgx c , xgoXoixov , epxyj,

lyiot; 9

,r

lxvvx , uxTxpfivXou;

,

et xvdpbnxi$. Sed verfum
in quo ufus poeta illa voce reperimus in fcholiis Pin-

dari, SoCpojtA^c eri tov TpaiXov, Tov xvdporxidx dsGrd-

ttjv xttooXsgx. vide in Achillis amatoribus fupra. p .

TTMIIAN12TA1. Athenaeus libro quarto. Stephanus
de urbibus, KoA%oc re, XxXdxfct; ts noti 'Evp^v edvos.

Meminerunt amplius, vetus enarrator Sophoclis com-
mentariis in Antigonen : Etymologici auctor in Apxxxv-
Xo<;

,

et Hefychius in adyiuov. Hefychius, xvriGTpetycv,

dvrxtjiw, 'EoCpoxXiji; Tv/xttxvigtx?;;. vide eundem in Apra-

xxvXog. Stobaeus fermone 5/. TTNAAP02.
Stobaeus fermone io3. verfus affert ex Sophoclis Tyn-
daro: quorum fententiam in iis quae extant non femel
legas, divertis verbis expreffam. TTPANNOl.
Hefychius, e%$ifxx 9 ixiGYjfXxrx- 'EotyojiXijs Tvpxvvou;. alibi

legere non recordor. TTPil. Athenaeus libro

tertio et undecimo, et Stobaeus non femel. Macrobius
libro 5. cap. 21 . Sophocles in fabulet quae infcribitur
Tyro,

XlpOQ T7jv TpOCTTS^XV (pXGXOOV

TrpoGsXyXvdivxi tovq dpxnovrxQ

xxi yeveG&xi repi rx Girlx xxl rx xxp^yjGix,
Vide Aelianum De animalibus libro 11 . cap. 18 . Lau-
datur etiam Euripidea Tyro. Ariftoteles in libro de
poetica de utrius poetae fabula fenferit incertum, cum
fcribit

,
XXI TWV G7}fA8/(Jt)V T06 {JL8V 6V TM GX\U,XTl 9 OlOV

ovXxl' tx de Surde rx repidspxjx xxl ojov iv rijj Tvpoi

dix rije GHxQyt;. Stobaeus fermone 20 . et 44. et faepius.

TTPiI AETTEPA. Ariftophanis verfus e It

in
NjJ A/’ erepoe drj tx%’ ovroe e&dpov %(upxv

SXMV ' Interpres, ia riji; %o(pottXiotK devrepxe Pvpove,
* i 2
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7]Q 7] Xp%7}. T/c cpvtt; ovTOi; t%6$pov %(ipxv e%asv
\
Auctor

Etymologici, ’Ep7]vofio(nt6 <; , o irpofixTofioGUOQ. 4v Tupoi
/3 2o(poxA^. Stobaeus laudat capite 108. TBP1S.
Atb enaeus libro decimo quarto. Stobaei margines capite

De oblivione: haec verba nobis exhibent, So/)hoclis in

contumelia Satyri . Vellem ipfa Graeca verba anti-

quiflimarum editionum docti viri in nuperis editionibus

retinuillent. Melius longe de noflris Hudiis ejient me-
riti. Conjicio ex iliis Sophoclis

r/

Yfiptv fabulam faly-

ricam fuijTe. OAIAPA. Hefycbius, ”Ayvivpxt /ue-

TatyopiKoot; ai ccctyocXetoet. QoclSpout. melius

Qx/dpx. idem, axX&irrot , ov 'rccpotXoyi^oju.svot , ocXtj^s?^,

IZotyoKXrjG Qxidpx. vide in ayJ/f.Cpsi;. et paroemiographos
in proverbio ^xXxgoo ttjv iepav ayxvpxv. Stobaeus Ter-

mone 4i. et alibi. OIAOKTHTH^. extat. Sed
non dubito plures eo nomine fabulas Sophocli editas.

Nam in ea tragoedia quae edita eli, arceflitur ad Tro-
jam Philoctetes. Reperio autem docuilfe eundem tra-

gicum fabulam aliam
,

cujus argumentum erant cafus

Philoctetae ad Trojam. Quare illius fuit index <I>IA0-

KTHTH2 EN TPOIA. Auctor Hefych. in Zj/Aw. 01-

NETS. Arillophanes in Pluto.

— avTt yxp rvtyhov

EZwfJLtAOLTwrou xxi XsXxfx^pvvrxi ncpot;.

Interpres, in <$tv4coe 'Eo(poxX4ov<; 0 <rr/%oc. Athenaeus

libro tertio. Apud Pollucem libro feptimo extremo lic

496. editum, noti to xoojuwtiovjusvov iv HotyonXdovt; Qtvst /3As-

Cpocpov . xixXyjrxt 6* cot; j{xtttjXsiov ttvXxq. quis haec intel-

ligit? nec mirum: funt enim depravatiflima. Emendo
vere, nxt to koo. sv £0. Qtvei, BAstyxpov xdxXstGTxt y’

'Jo<; xxTryjksiOi itvXxt. Ait Pollux, comparaffe Sophoclem
clufuram oculorum caeci hominis

,
occlufis cauponis

foribus, quod limile, fane quam frigidum et longe pe-

titum, exagitatum fuerit a comicis, iicut alia multa ejus

poetae. De hac fabula accipio verba interpretis Apol-

lonii libro fecundo, Ylypoo&Tjvxi Qtvdx Aiytu Xo(poxA^c,

ori tovq ix KXeoTroirpxt; viovg irvtyXwaev , "Slpvidov xxl

Kpxpifiiv. tsig^siq 6tx(3oXxT<; Alot<; [vel ’l<Wac emendante

Jof. Scaligero] rijg avrwv juTjTpoi;. Hefychius in xttsvoo-

tigxv et ocpTVfAotat. OINETX AEYTEPOS. He-

fychius, 'h%xXusvTx Tpvwxvx, rx (frpvytx Trvpetx. So(po-

«Arjg f Olivet 6svr4pca. OOINJE. Athenaeus libro

fecundo. OPJHOX. Epitoma Stephani, svptjKS-

rxt irpoxaTix yyj iv Optica 'EotyQxXdovt»
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¥
0p/« ytsXsvScv rijaSe y rj<; irpoxarlxt.

Eliam Euripides Phrixum ediderat, alii <&pv£oi;-

OPTrES. Aefchyli interpres ad Prometheum vinctum,

IlIOOTTWGI 7TUpOC 7TOl7JTOC?C; TX TTpO(TU7rX , 7J
Sl XvdxtitxVi

cJc ’A%/AAsdc 4i/ toTq Q>pv£t 2o(poHAsoi/£. OTAO*
TIAKS Anius Gellius libro decimo tertio. Etiam ille

rerfus non minus notus, Tepoov yspovrx Trxi6xyooyyj(ju <j'

iyoo , et in tragoedia Sophocli fcriptus ejl , cui titulus

OyA otiSsq, et in Bacchis Euripidi. Non eit dictio Graeca

<Fi;A6n6sg. Graeca erit Ii r in t mutetur, Oi>Ao 7udet;.

verum nihil ad rem. eflet aliquid YlvhocTidst;. fed malo,

atque adeo verum cenfeo, <F0hfiTlAES. Ac videor

in Graecorum commentariis reperilfe alicubi Sophoclis

Phthiotas aut Phthiotidas
,

etli indicare locum nunc
non polium. Nam neque memini, neque ad manum
liint omnes Graeci fcriptores, quos aliquando lectita-

vimus. Studiofi adolefcentes quibus adminiculatior me-
moria efi, quaerant, et laterculum fuperius diligentia

fua amplificent. Quamquam fi quae fuerint aliae So-
phoclis fabulae

,
praeter quarum titulos liic exhibemus,

oppido paucae illae funt. In vita ipfius de numero
fabularum quas docuit aut fecit, ita legitur: eypx^j/s 6s

wc (p7]<JIV 'AplGTotyolviJG 6pX[XXTX SkOCTOV TplXKOVTX ' TOV-

roov 6s voSsverxi dsKXSTTTx. Scripfit auctore Arijlophane

fabulas i3o. quarum 17 . cenfentur adulterinae . Non
longe abefi ab hoc numero hic noftcr. plures enim 125.

fabularum indices in fuperiore albo invenies. Sed non
funt omnes opinor, Sophoclis ejus quem inter veteres

tragicos regum obtinere omnes confentiunt. Fuit enim
junior Sophocles tragicus et ipfe poeta, cujus Clemens
Alexandrinus meminit, et alii. Fortafle hujus fuerunt
ex iis quarum titulos adfcripfirmis

,
nonnullae. Sane

fcribunt alii non i30. fed 123. folum tragoedias fub
nomine prifci Sophoclis jam olim in manibus eruditorum
elfe verfatas. Itaque ut dixi

,
e vere Sophocleis paucae

omnino funt, quarum titulos defideres. Verum de his

aliquando fortafie curatius, et diligentius. Nunc ad p. 497 .

opus infiitutum revertamur.

Caput Quintum.
Athenaei error ex depravata lectione librorum Ari-

Jlotelis . r\s . 7rcc^stvfJtoXoyicc. amiae pifcis
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elymurn. Avchejlrateae Gcijironomiae princi-

pium. o\ fjLSTeoogooV (pcQoi apud Epicurum

.

§7rlKOVgos. Ketus proverbium apud Arijiotelem

emendatum. 0 prudentia. De veterum

eranis, multa objervata et emendata.

AMIAM pifcem verbis Ariftotelis defcribens Athenaeus,

inter caetera haec ait, %o\y\v re e%eiv laofxiijnrj rcp 4v-

Tspcp
, nxl (j^krjvx OfjLolwt;. fellis vejicam habere inte-

ftino longitudine parem , et fimiliter fplenem. Neque
de ielle quod dicitur fatis explicate dicitur : et de fplene

quod fcribit, falfum elt. Fellis velica in lioc pifce non
lolum parilis cum intellino eft; longitudinis : verum
etiam illi adhaeret, atque ut loquitur philofoplius. irxp

okov 76 svrepov evvtyoKj/m-vov iurlv. Sed Athenaeus bre-

vitatis ftudio cum fumma capita ex Ariltotele excer-

peret, multa faepe eliam necelfaria verba praetemiibt

:

1'aepe etiam male quaedam legit, et pro vera lectione

fallam elt amplexus. Factum elt utrumque ifto loco.

Nam de fellis vehca Ariftotelis verba funt, liiftor. lib. 2 .

cap. 1 5. unde haec defumpta elfe conftat: ij fxhv ovv

xplx nxpx to ewspov TrxpxTSTxuevyv
,

(rqv xokff /so-

pr}H7] e%8i * 7roXXxnn; 6s nxl iirxvxtiiTrkoofAx. Habet amia
fellis vejicam fecundum ipfum intejlinum porrectam,

longitudine illi parem: faepe etiam aliquid ejl ejus

quod reduplicetur . De fplene vero amiae nihil philo-

fophus. Unde igitur illa nofter? nempe ex depravata

fui exemplaris lectione. Nam pro noti 87rxvx6firkcoixx

legit nxl (jTrkrjvot o/Jtoiooc. Atqui fallilTimum eft amiae

fplenem ejusdem elfe cum fellis velica et inteltino

longitudinis. En quid eveniat etiam doctiffimis viris,

cum de librariorum temeritate ac perfidia non cogitant.

Nam Athenaeum aliter non fcripfilfe, perfuafum mihi

non folum, quia ita membranae omnes habent, et illa

optima Hoefclielii Epitoma : fed etiam quia vetuftifiimus

Etymologici magni auctor non aliter hunc locum defcri-

bit. quanquam ille Athenaeum ibi non nominat: fed

hoc faepius ab eo fieri obfervavimus
,

ut auctoris hujus

verbis utatur pro fuis tacito illius nomine. In verbis

Epicharmi fcribo, 7rpooi ptev y’ otrevh otir ot(pvott

;

oi7ro7rvpi^oueQ arpoyyvkxc; , noti tiektyocHivi y uittxo/isv

npiot, nxl TroXvTrovt; , nxl ykvnvv y * 4ttI tcvu

oTvov. Sequentia non polium allequi, ditxoi juo; rotkxc
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irspi axpx ps kxXovgx. Videntur effe alicujus verba

qui doleat fe afuilfe a memoratis epulis. Etiam fe-

rentia funt corruptiflima, kxtUtux Xdysi (pov , toHv

xxhwv. Forte, kx) tiq k’ xXsyoi, (psv toov xxxcou ! ec-

quis, ait , opem ferat ? o fortem duram

!

Polfea o xoct

irxpoc rpiyXxc; ts kx) 7nx'%?/<2 Jtxplxi. nec me-
lius membranae. Poffumus fcribere, oxxoc irxpx rpiyXxi p. 4g8.

rs kx) i:x%sixi y’ xpixi 6vo. nec multo aliter interpres.

irxpx tam pro adfunt quam pro adeft pofuerunt. Eu-

polis hoe libro
,

t'vx irxpx psv xxpxfioi. Sic irxpTjv^ pro

irxpqcrxv. ut llatim (Qxggxi rs irxpijv. et jjv pro tjgxv.

Idem poeta, rjv ds vapxxi, tjv hs ^vyxivni. nili fcriben-

dum rji et 7rxprjt;. ut infra ivrjt pro ivyjaxv» Non legitur

liodie in iis quae habentur xAriftotelis
,
quod ex eo re-

fertur de etymo vocis xplx, 'ApKJTorsXyjt;

,

ait
,

irxperv-

i
uoXoywv xvTiji; rovvopx (pyalv wvopxcrdxi irxpx ro xpx
Uvxi rxTg TrxpxirXTjGlxn;' etsn yxp GvvxysXxrTixj]. Puta-

vit Athenaeus non elle verum etymum hoc: fed potius

irxpovopxrtxv quandam : claudicat enim 6ix ro xxivov

rov irvsvpxnrpov , ut loquitur Euftathius. ideo ait icxps-

rvpoXoywv- limiles paretymologiae apud philofophos
,
et

alios fapientes. Euftathius aliud veriloquium affert haud
fcio an ex Athenaeo

,
libris ufus integrioribus: a priva-

tiva particula a, et pix : nullae enim folae amiae con-

fpiciuntur. [Plutarchus fic in libro, Utra prudentiora

funt animalia terraene an maris. xplxi$ ds xxl rovvopx

7rxpscr%r]KSv o GWxysXxvpcx;. oipxt ds kx) rxu; mjkxjuvGi.]

In verfu altero Archeftrati fcribe, ri goi rx5s pvdoXo-

ysv<a, quid verbis opus ? Paulo poli recte Dalec. Kxl

eyyvG xXoq ixov. De principio operis Archeftralei fcri-

bitur mox, per' xxpifisixG sSsXsi irxvrx gKridsrdxi,

C7rou ivriv skxgtov kxXXigtov fipoorov rs. Lego adjecta

voce quam deeffe arguit vocula ts, hoc modo, fipurov

rs irorov rs. ex Athenaeo fatis conftat non minus vivo-

rum genera, expofuiffe Archeftratum, quam eduliorum.
Sed videntur Archeftratei operis duo primi verius ita

concinnandi ex hoc loco, et alio libri primi,

'I GTopiyjQ ETrttisiypx irotsvpsvoc; *EXXx$i rrxaq,

Xe%W 07T0V KxXXhjTOV XTTXV fipOOTOV TS 7T0T0V TS.

Sequitur de Epicuro, o’lsrxi yxp ovroi; 6 aotyoc; ,
kx) rov

TWl/ XGWTOQV &10V OCVSTrtXTjTTTOV sJvXl. SlTTSp XVtiS TTpOUyi-

vyjrxi ro x6sh<; kx) iXsoov. Inter hujus fophi xvpixQ

do£ocg haec fuit, auctore et interprete Cicerone. Si ea
quae funt luxuriofs efficientia voluptatum , liberarent
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eos deorum et mortis et doloris metu , docerentque

,

qui ejfent fines cupiditatum
, nihil haberem quod re-

prehenderem. Ipfa Epicuri verba funt, ei tx iroirjnxx

rav irepl tou$ otawTOvt; yjtiovoov e\vs TOUG (fc^out; t ij<;

iixvoixQ , tovq rs irep l perexpauv xxi dxvxrov xxi xkyij-

dovwv* *£ti re to irepotQ twv eir&vfuijov i6i'$xaxev * ovx

xv iroTs et%0fi6v 9 o n txspstyxlpeSx xvtoiq. Vertit Cic.

rovi; irspi psteoopoov tyofiovQ, deorum metus, ita loque-

batur Epicurus, fic alibi, txq virhp reo v fierewpoov viro-

yf/lxi;* Mendofum efi quod fiatim fequitur, 610 jloci oi

r rj<; xwpwdfxQ iroiijrx) xxtxtpsxovrSt; irou rijt; ySovijg xxi

rijt; xxpxrixt; , 'Eiirixovpout; xxi ftorj$ov<; fiovociv. Inter-

pretes ut aliquam fententiam elicerent fuftulerunt illa

xxl fioij&ovQ. longe alia nobis ineunda videtur ratio

loci emendandi, non enim atyxipicreoQt; , fed ix irpor-

3"S(J6ooq fanare eum debemus. Lego fic, 616 xxi ol rijt;

XCOpuSlXQ 7T0tTJTxi 1TpOQ TOUQ XXTXTp6%0VTXQ 7T0V Tljt; ijtio-

vij<; xxl rijc xxpxatxs ’Eirlxovpov xxl 'Eirixovpeiovs Siri

•

xovpovt; xxl fiorj$ov<; fiouaiv. id efi, Ideo comici poetae

adverfus eos qui voluptatem et incontinentiam vitupe-

P» ^99 * rant , Epicurum et Epicureos advocant SirixovpovQ 9 et

in auxilium fibi. In edita lectione praeter manifeftum

hiatum
,

hoc etiam eft incommodum
,
quod facit ipfos

qui voluptatem incufarent, in fubfidium fuum appellare

Epicurum et Epicureos: quod efi; abfurdum. Poetica

vox efi iirlxovpoc-, in qua ludit auctor venufie. utuntur

et hiftorici, ut Thucydides faepe. Extat etiam ea vox
in proverbiali verfu, cujus mihi commodum venit nunc
in mentem, ut veram illius lectionem hoc loco indi-

cem. In feptima Eudemiorum ubi agitur de amicitia

quae ex utilitate confiat, pliilofophi funt verba plane

aurea: Six to xprj<npov 4<jtiv rj rdov irkeirruv §i\ix. dioc

yxp to xprjGipoi eivxi tyihovaiv x\\i]Xov<; 9 xxi jxsxP 1

rovroVf ojjirsp ij irxpoiptx , Thxvx’ Sirixovpot; xvijp rov

<70i/ (p/Aov 6<7xs pxx?JTxi. nullum ex hac feriptura fen-

fum elicias. Scribendum, rAatot’ Sirixovpoi; xvijp roucrov

(P/hog sjxs jxxxyTxt. planiffima ct optima fententia. [et

ita poftea edidit Jofepus Scaliger, in aureoli Sironiatei

proverbialis noviffima editione.] De Platonis fubjecto

loco quaedam notamus libro tertio. In primo verfu

ex Androphono ejusdem comici, ’E^ov yvvxTx’ l%oi/ra

xxTxxeic&xi xu\rjv9 loquitur poeta de accubitu ad men-
fam : neque aliter verbum xxtxxsTgSxi efi exponendum,

declarat proximus, xxi Asrfi/ov %vrp7$a \xpfixveiv $vo.
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Tertium ita fcribe. 'O (ppovi/u.6<; e<jn rovro , rovro r ’

dyxSov. more Thucydidis eleganter politum 6 (ppovtpot;

pro r\ typovrjGici- alioquin poterat, ro (fpovipov. In

penultimo deefi; fyllaba
,

E/ rovrov e<£wv ttocvtsg ou Sya)

filov. reftitue, ov iyoo <£oo ftiov. Eft vero acute et in-

vidiofe in Epicurum dictum: Ii omnes ejus legibus vi-

verent et obtineret vulgo ejus doctrina, Ovr ctro-rtot;

yv ocv , ovrs poix°G ovbk sTc

:

nemo reperiretur inho-

nefius, nemo adulter. Vult dicere lore omnia jura

promifcua, et difcrimen recti atque lionefii fublalum

iri. Tolle enim honefti atque inhonelti fines : eadem
omnia peccata fuftuleris. Speufippo philofopho avari-

tiam objiciens Dionyfius tyrannus, fcribit ad ipfum in

haec verba, St) riaiv (PtXotpyvpixv bvsid/^siQ
;

otvroQ pyjisv

iKksXonroog otlaxpOKSpSs/oct;. rl yocp ov ttsttoitjhxq , ov%

VTtsp wv ‘Eppsfoa; JotpsiXsv otvrbg sttrsriKobc
,
spxvov avvoc-

ye iv i7n%8ip8T<; m

,
e veterum Graecorum moribus pendet

hujus loci interpretatio. Inllitutum illorum fuit, ficut

ad Theophraftum dicebamus
,

ut fi quis in paupertatem

delaberetur, epocvov ab amicis poflet fuo jure exigere,

fublevandae inopiae fuae. Hoc more pulcherrimo ab-

utebantur faepe homines fjunpoXoyoi et turpiculi lucelli

avidi. Saepe enim cum damnum nullum accepilfent,

fingebant accepilfe
, ut ditefcendi ex alieno occationem

nancifcerentur. Similis fuit illius verfutia, quem ait

Martialis faepius in anno nafci, ut natalitia dona fae-

pius item exigeret. Non defuerunt qui jus exigendi

erani ab afflicto redimerent ceu frumentariam aliquam

tefleram , et fua pecunia creditoribus fatisfacerent, fpe

colligendae mox fummae majoris. In quo turpiffimam

1‘uifle nundinationem omnes fateantur. Utrumque genus
fordium in Speufippo notat Dionyfius. ad prius fpectantp*

verba Athenaei ex ipfo Dionyfio : £p ocv !£s<jdoti uvrov
irocpoc iroXkw v fasXiyxuv. pofterius illis indicatur quae
fupra adfcripfimus , fi modo illa capimus recte. Ait,

nullam infamis lucri anfam eum non captalfe
:
qui cum

pecunia fua folviflet quae debebantur ab Hermia, pollea

eranum eo nomine exigeret, nifi ita accipias ut fumus
interpretati, friget lententia aut potius nulla efi. Scrip-

fimus aliquanto poli, ocCPocipwv psv rdt; faoc xv^v y^ovotCf

ubi priores editiones, et cum iis interpretes,
inepte. Cicero

,
quem adverfus fe laudat vir doctus,

voluptates quae fapore percipiuntur. Deinde ex me-
lioribus membranis adjecimus illa, dtyoupwv de rdq Si’
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ccxpoxjLiocTWV. Tullius, detrahens eas etiam quae auditu
et cantibus percipiuntur . Pro noti irpoeXdoov (tyyvi Ae-

ysiv. Scribendum Xeyoov : aut lic, (fuce/ Xsyst TiprjTeov

ro ux\ ov. Vide librum 12 . unde fupplevimus quae hic

deerant.

Caput Sextum.

Philetaeri drama Kvvvjyh* yotpiY\\tos. Apollodori

fabula Y^otppciTiSio7FOics. y^ocppotrl^tov. Apol-

lodorus Carvjtius
,

aut Athenienfis comicus.

Apollodorus Gelous item comicus . <zrivsiv ej*d-

voci .

5

A(pctnj£ Jeripior, civ&ivcc. Apollodori Athe-

nienfis libri 'ZooCPgovo?) id ejt
?
commen-

tariorum in Sophronem. 7?<*c$els. v.Y]^oei^r\s et

Kiggcsi$yi£r alphelticus pifeis . item alia .

^IfXeTxipoc YLvvxyi6i . auctore Suida inter Philetaeri fa-

bulas fuit K ovyjyixQ. Subjecti verfus hanc continent

fententiam: optimum elTe li quis in diem vivat, et frua-

tnr bonis quae aderunt, nam cum adeo fint caduca

omnia mortalium, fruftra aliquis fe torqueat de craltino

femper follicitus, ut magnas opes congerat et in I lie—

fauros abdat libi inutiles. Interpretes contrarium feii-

fum eliciunt: fedulo providendum elTe lie quid in cra-

ftinum defit
:
quod elt plane contrarium ei quod dicitur

primis verfibus
,
vivendum eile in diem. Quare inte-

grum locum ita corrige :

T/ 6bT yxp ovrx dvrjrov , ikstsuoo
,

iroieiv\

rXyjv fi$soe<; fijv rov fifov jfa-d’ 7jfx^pxv,

ixv y
* &xy Ttg oiro&sv. xkkot 6s7 (juoiteiv

rcvr\ xvtx t xvSpdnrsi oowvrx vpxyuxrx-

sk; avpiov de ov%i (ppovTi^eiv 0 n
sgtxi * xeplepyov ivriv xiroxeTGSxt nrxvv

sookov eviov xpyvptov.

elegantifGmi fane verticuli, et jam planiflimi, abderbs

mendis, et punctis in fuum locum reftilutis. Verbum

ixerevoti ita infertum orationi elegantiae cauffa, ut apud

Latinos quaefo. cujus loco legas apud B. Chryfoftomum

stiri fxoi lingulis paginis faepiflime.
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OvY iu uexpoTcri Trirr&Txi yoipyXioc

i

in Orco non coquitur placenta nuptialis, deelt enim

ex nlii loquendi nomen TrXotuouQ. Placentae et opera

dulciaria, vel praecipua pars olim apud Athenienfes p. 5oi.

apparatus nuptialis : ideo mulieres orjfjuovpyo) in eam

Irem adhibitae: de quibus fatis ante dictum elt. Hefy-

cliius yoifiirjhoQ 6 sii rovi
;

yotfxovi ttsggousvoi; tt

X

otxovc;.

*AirokXoioopoc o Kctpvanot; iu Yp%]uuocTi$07roiw.

i, melius Tpotju/nocTt^tOTroup. neque aliter vetus Meifaei liber,

recoctum aliquem formularium aut litium procuratorem

traduxilfe ea fabula videtur poeta. ypotpjUOtTidtot voca-

bant litium inftrumenla. ut in defcriptione airovoiotQ

,

Tlieophraftus
, ix?vou iu tw TtpoxoXirloo , xxt op/moi-

;
dcv; ypot/Ltpocriiiuv iu rot?e %ep<Ji» vulgata lectio apud

: Pollucem, libro 7 . cap. ult. initMfAotTOTT010 $ , inquit,

[
dpzx/uoc, ’A Xigiiot; , xoti ypotpfXxn6o7roiOQ ’AiroXAotiwpov. Sed

notanda ejusdem Pollucis verba lib. 10 . cap. 23. iu 6s

tu' tov YeXooov 'AiroModupov YpotppotroTroup. nvptvo^7]H7j

fx&Tx^v twu Xoyoou tovtmv eiuoti poi 6oxe 7. non puto

i aliam fabulam intelligi. quanquam hujus auctorem Apol-

i Iodorum Athenaeus Caryltium nominat, Pollux Geloum.
Erravit fortalfe hujus aut illius mens alibi occupata.

! nili hoc verius : varialfe jam olim fuper auctore ejus

i labui ae criticorum fententias : nam et Apollodorus qui-

dam fuit Gelous comoediarum factor. Meminit Pollux

conjunctim utriusque, Geloi inquam et Caryftii lib. 10 .

cap. 3i. et Caryftii feparatim cap. 32. et 33. Suidas

comicos duos prodit nobis ejusdem nominis, neutrum
Caryftium : fed Geloum alterum

,
alterum Athenienfem.

idem fabulam unam Geloi Apollodori infcribit 'Aptaro-

oenrvou hanc ipfam de qua agimus intelligens, nifi fal-

limur. Itaque locus corrigendus. Od tovto rc

$v i<ju to xxXovpeuou Qsocu otXtj&ooi; filov. Malim filoc,

i hoc fenfu. iltud quod vivere nunc vocant: live haec
communis lioininum vita, non ell illa vera vita, quae
dicitur vita Deum. Sic in ultimis verlibus

,
tovt’ 7jV

rpvtyrj Ka/ /3ioq Cum ait poeta, Yitusiu 'ASy-
vcciovo octtocutocq tovq pi%pi 'E,twv Tptuxour' Sgtiuctt. cave
lequaris interpretes: fed primum atque ultimum verbum
conjunge. Triuetu i'^t&uxi eft ire comejfaturn. Comes-
fatio tam bibendi quam amoris caulTa fufcipiebatur, at-

que ea petulantia utebantur adolefcentes donec alia

aetas alios mores poftularet. Poeta jus lioc adolefcen-
1 tiae producens ait, beatam fore hominum vitam, h
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comeflari ad tricefimum usque annum liceret. Poni
deinde rsXsixv rnyfxijv poli sxovrxc 9 et fequentia verbe
lic accipe quali elfet fcriptum

, xocl juvpov s^siv Trpc

ijpipxc tovq Tijv Msyxpdwv pocQocvov ttooKovvtxc- Vitat

beatae hanc tertiam conditionem ftatuit: ut omnes ii

qui Athenis vendebant poctycivovg Megaricas fierent fivps*

•tyol hoc e II unguentarii. Quis eft autem fcriptor ille

obfcurus et vere utyotyijc ,
de quo mox fequitur, ’A(poc-

vrjc 8k, yvwpitxoc 8h rjv xxl ovroc rov *Apianavot; , iv rcp

Aplaravi , noti ccvroc ovtooc irtypocyf/occ ro rvyypxpjxx^i
Aphanem ex omnibus antiquis nullum ego novi. Apha-

i

reum fcio fuifie nomen olim nfitatnm. fed videtur 'A(pa-

vtjc per compendium fcriptum pro 'AiroWo^xvric
,

aut
5o2. ApivToQotvTjG , aut Avrityxvrjc» De Dionylio Metathe-

meno Diogenes Laertius lib. 7. otvSivx fjLSTrjptytXGXTO

probe et vere fcriptum, neque audiendi qui cenfent

mutandum, xvS/vx funt veftes verficolores, luxuriofiss

olim propriae et parum pudicis. Ideo cautum Romae
veteri lege Oppia, ne qua mulier vejlimento verjicolori

uteretur . auctore Livio, lib. 3g. et apud Atlienienfes:

uv&ivoc geftare meretricum fuit. Suidas, No^toc 'Adyvyat
tocq srxlpxc xv&ivx Qopsiv, Similis lex etiam apudi
Locros, cujus auctor Zaleucus, tefte Suida eodem.
A7ro\\o8oopoc 8 0 AdijvxToc iv rw rplrca irspl 'ScvtPpovoc

rcv sic rovc xv8psiovc plfiovc» Hic ell Apollodorus anti--

quus grammaticus
,

qui et Sophronem et Epicharmum,
ut auctor eft Porphyrius in vita Plotini, poetas obfcuross

radiis ingenii fui illuftraverat. Commentariorum illius

in Sophronem faepe Athenaeus meminit, et in uni ver-

fum eos appellat rx ir&pl 2c*)Qpovoc 9 ut hic, et iterum 1

paulo poli, atque in fimillimo libri tertii loco. Et ta-

men viro docto fraudi fuit hoc loquendi genus
:

qui

vertit hic
,

Apollodorus libro De temperante. errore
vaegrandi. Sic autem foliti poetarum antiqui interpre-

tes fuos commentarios inscribere, lib. 12. Xxjuxtksuv iv

T<p Tfspt Avxxpsovroc. id eft, Chamaeleon libro Conimen~
tario in Anacreontem . alibi, Al(fi\oc Trspl twv Nixxv-

6pov Oypixxwv. pro , in Nicandri Theriacorum enarra-

tione. Ariftophanis fcholiaftes ad Vefpas quartum librum
Commentariorum Apollodori in Sophronem laudat, ne-

que aliter infcribit. 6 8k
>

AiroW68copoc nxl ori ro 7rorrj-

piov rov ccyocdov 8xip.ovoc usarov ttxXiv xrrsnXrjpovv 8s-

8y\cox8V iv ry
8’ Trspl Hwfypovoc. Notum autem eft

Sophronem et Muliebres et Viriles mimos feparatim
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1

i edidifie: quorum et in Athenaeo, et apiul alios paffim
mentio. Ita igitur verte, Apollodorus Athenienfis lib .

tertio Commentariorum in yiriles mimos Sophronis
i
deinde quae fequuntur verba, irpo&siQ ro xxrxTcvyoripxv
7 ’ oiXtyrjGroiv

, tyyGtv

,

ita accipe: cum praepofui/Jet ijla

j

Sophronis, xxrxrrvyoripxv b’ dXtyyjGrxv ,
impudiciorem

ialphejlis , haec dicit . videlicet, quae addit Athenaeus.
17rpoSelc familiare huic fcriptori verbum hoc fenfu. Qui
^fcribunt commentarios praeponunt quod explicandum
elt fua e interpretationi. Sic libro 12. Xxjuxihicov 6 TLov-

t rixo; iv tw Trspi
'

'AvxxpiovrOQ , irpodsls ro Libro 11.
^iXjjpccv 6' iv rois 'AttihoTq ovopxGiv

7} YXooggxk; irpo-

Ssic, Y^x\tfis. In eodem
,
Xugi(3ioq 6 Avnxos irpoSsls

toc stdj.

*

libro tertio, AvoWo^oopoi; 0 *A&yjvxTos iv rw
Trspi XwdPpovOG. TTpO^eiS TO \l%VOT8pOC TXV TTOptyvpXV.
In omnibus his locis caecutiunt docti interpretes: in

1
quibusdam vacillat librorum fides. De errore Brevia-

i.oiis quem bic admifit, et poft illum Eufiathius, initio
pperis diximus. AA$HSTAI ro phv ohov XTjposi-

feu;, noptyvpi^ovTeG xxrx nvx juspyj. Potefi; legi jtip-
JosdeTc

, qua voce Diofcorides utitur. Ita fere feriptum
n Excerptis: neque aliter Eufiathius. et fequitur ex
Vrifiotele

, fxovxxxvSov sivxi jixl xtppov rov xhtytjGrixov.
ectionem tamen editam antepono, ea mox Epicharmus
ititur. Plinius vertit, lutei coloris. In verbis Arifio-p. 5o3.

elis fufpecta vitii erat vox x\(fyy]GTixov. donec comperi
ion folum alphejlam

,

fed et alphejlicum pifcem hunc
uiiTe nominatum. Sic autem appellat etiam Diocles
n primo 'Yyieivcov.

Caput Septimum.
Ananias poeta. (p&ivo7tcc(>tapes. T(>U7tii\, trapetes.

Ffus catulinae et caninae
. ftccQgcc^eiV»

7reiy rien, liber Arifotelis Tteq) ^seoov yj&av. caL
lionymi varia nomina. AtW pifcis. Aeliani
locus emendatus. Alexandri Aetoli 'AhisUg.
Veteres abfiinuiffe ab efu delphinorum. Tima

-

chidas grammaticus. Chefias virgo. ato^X^os

r
vvpCpgocdpicvtX' $upcv ccs^MV. leucus pifcis.

AI Gxi(p l0l$ ^poptos r iv rw yjpi hxtttov ocvspov l%$vtt)v
ocvtwv ocpiGTQg

, xv&ixg ds %e(pxri* Cprruptiffuna haec



i4a I. Casauboni Animadv. jn Atiien.

funt, ut fere omnia. Dalecampius hocittmv fcribit , <

horum pifcium ventofam quandam conceptionem prodi

cui repxroXoylx non eh quod vereamur anteponer

veritatem. Membranae Gc praeferunt hxt .... rov xva

jiuov. Spondeo legendum, hxttcv ’A vctviov, Doricur

eft, nxrrov pro uxrx rov

,

ut itorrov apud Theocritum!

et infra ex eodem Epicharmo, rcorrovroiGi nec mult.

fecus fcribnntur haec Epicharmi fub libri hujus finem

quamquam male etiam ibi ab interpretibus accipiuntut

fane quidem in ampliffimi Melfaei codice nxrrov li qui

d

praefcriptum eft. Ananius poeta live Ananias, ut eur:

vocat Ariftophanis enarrator, Epicharmum aetate prae

cellit. Ait igitur Epichaimus, Chromius veris tempor

auctore Ananio
,
pifcium omnium ejl optimus, ip

t

deinde Ananii verba fubjicit Athenaeus, ceu Epicharir

agens interpretem. o\pcov xpirrov uxpi<; in avnix

(pvXXov. Scribe, ev cvnex<; (pvXXo)v. vel, ev cvnsx

QvXXoiq. Sic paulo ante praecipiebat helluonum magi

lier amiam parare. Ev avnext; QvXXok; , nxl optyxvi.

ov pxXx 7roXXijj. Proxima verba, tjSv y
’ erd-teiv

ple, (pSivoncopiGucp %pexG 9 corrigo in hunc modum,
y’ ea^isv xipxpco (pdivoTrwpirfAw npexi;. Tlieocritu;

%tpxpco Se nxXov Hpijc erre n xpiX^Q. Sicula vox e.

ty&ivoTrwpKTpct; pro ty$iv ciroopov. oiroepl^eiv, fructus au
tumnales colligere . vel fcribendum

,
tySivOTriapivcp. vi

delicet jixipx» [Scaliger 6 pxnxplrrjt; ita concipieba

riSvye 4r$/ev %ifxxtpy]v tySivoTcoopivcp np&xg.] SeXQxnot; d

orxv rpxTTWGi nxl Trxrioonv e<j&Ieiv. Docti corrigun

orxv rpvywn- editam fcripturam tuentur omnes mem
branae. en TrxpxXXyXov igitur dixerit poeta rpxiruoGi na

rrxroon. idem namque figniGcant. Ac fortalfe polleriu

interpretamentum eft prioris, quod poeticum vocabuliu

elfe obfervat Eultatliius. Homerus, *'AXXxt; Se rpxreovg

hinc dicti trapetes qui apud Catonem inter vafa torcu

laria, capite decimo octavo, et alibi inter olearia.

nxl nvvwv xvryj ro$' oopy nxl Xxywv. EGtaville vetere

Romanos catulinam carnem ex Fello fcimus et Plinic

,5o4. Graeci et catulinam edebant hoc eft, rijv rxv crnvXxnoov

nam in Hippocratis Ilsp/ Ttxdwv libro, npex cnvXxno

sty$x legas : et canum etiam grandioris aetatis. Ai

enim Hippocrates eodem libro, c\^ov Se Xxycvov npix

nxi nvvo$ reXeiov. ohe; xvro orxv 3epo$ r

y ,
nxl 7j%irxi px/Spxfoori. prima verba quae deprava

tifftma funt, Gc recte emendamus dubio procidi Olo
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ccu T0$’ orxv dspog T8 7j. dixit de carnibus hoedorum,
porcorum, canum, leporum et vulpium: nunc loquitur

Je ovium. fiotPpxfriv eft (tVVTOVOJQ npu^eiv, contente

clamare

,

quod valde convenit Uridentibus per Solis

aeftum menlibus Junio et Julio cicadis, vulgo a.6siv eas

dicebant, ut ait Philofoplius. «AAa tcxgiv 6-

e<7Giv etncpsTTYit; iv fxvTTOOT^. Daleeampius emendavit,

ifjLTrp&7ryj<; o ju,vttooto$. non dicam Ii ita iit, potius fore

feribendum ip7rpS 7rsQ ro p.vrrurov. at in univerfum len-

tentia eft falfa. nihil enim elb muLandum. Sic hoctcc-

•nvTjd^yjvxi iv /J.VTTC0TU apud Ariftoplianem in Equitibus.

Sed non obfervaverat vir eruditus
,

i/nrpSTrsiV tksIv

eleganter dici Graecis pro excellere inter aliquos.

Verte, thynnus maris pijcis, cibus ejl non malus: feci

contra pifces excellit cum alliato, vel moreto.

*hpiaTOTihTjQ ti' iv rcp nepl tcov <?uo)v 9jdoov. hoc eft,

slrijloteles in eo loco ubi animalium mores explicat.

Falluntur qui colligunt ex illis, peculiari opere quod
hodie non extet, de moribus animalium tractalfe Ari-

ftotelem. Nonus Hiftoriarum in ea re totus fere occu-

patur. ac funt libri prima verba, T« 6 *

7J&7]
toov fwwv

idTiv , elc. Sic accipe in fermone de mugilibus
,

ubi

laudatur philofoplius iv rx ttspi <£cooov 9jdwv 9ioci j3!cov.

nam is locus defumitur ex capite fecundo libri noni
Hiftoriarum. Variis nominibus callionymi pifcis quae

fubjiciuntur, unum adde auctore praetermiffum. ij/xspo-

HOtrrjQ enim ex quibusdam eft dictus. Hefychius: d/is~

pouolTyi o KxXXi&vvfXQQ 1%$v<;. extat apud Oppianum.
Quod autem ex Icelio fcribitur, eundem pifcem. vxo
ixiv nvuv Xvkov 9 vtto 6 ’ olWoov uocWiuovvpov appellari,

mendae fufpicione apud me quidem caret. Kcckhwvvuoi;

nomen eft evtyyjuiocc; , ut Euxinus pontus, \vkoq a vio-

lentia dictus qua utitur adverfus alios pifces. eft enim
aoipHctyccyot; ut ex Ariftotele refertur. Scio doctiflimum
virum et naturae pifcium callentiflimum Rondeletium
emendalfe olim hunc locum, et fcripfilfe Xsvhov. de
quo ftatuat quisque ut erit libitum, mihi quidem aliter

videtur, nam quod ille affirmat, pifcem nullum lupi

nomine fuiife Graecis notum
.
perfpicue falfum eft, cum

diferte fcribat Hefychius, !%dvv ttoicv dici Avkov. Tue-
amur igitur lectionem omnium codicum

:
quemadmodum

etiam in eo quod fequitur, shou dk %ovdpcoSi] uoti ev%v-
Aoi/, narn vocem %ovSpu&7} quae in omnibus membranis
habent praeftat cum Grsnero interpretari

,
quam mutare
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cum Rondeletio. Obfervat mox Athenaeus Epicharmum
in Mulis cum plerosque omnes pifces recenleret ,

cal-

5o5. lichthyn tamen live callionymum filentio praeteriilTe.

hujus lilentii cauITam ille putat elTe
,
quod ellopem, et

callichthyn live callionymum non diverfos, fed unum
atque eundem pifcem crediderit Epicharmus: itaque

facta ellopis mentione, reliquas appellationes liluiiTe.

Aelianus aliter longe fentit. ideo enim et Epicharmo et

aliis poetis in defcriptione epularum ex pifcibus omne
genus, praetermilTum callionymum, quia inter edules

vulgo non haberetur. Sed juvat ipfa difertifiimi fcrip-

toris verba recitare: funt enim valde corrupta» Sic ille

lib. i3. cap. 4. Ehi pev ovv ot nxl tyxviv xvrov idcadt-

f.iov oi de irkelouQ xvnXiyouviv xvtoIq. ov pxdlcat; de xv-

rov fjLvyjfjLOvevovGiv iv tx?$ virep ruv ix^vtav irxvSoivtxn;

uv ti xxi otyeXoc; ian ttoi^tuv Sepivav (jTrovdrjv s/c

fXV7JfJL7]V f evfteVfAOV' 'EtT!%XpfJL0(; iv ' Hpxc yXfXCC' HX t yxp

xxi dxhxavxi xxi irpoorin Movrxu;. Mvtjg/juxxoi; d * iv

ryj 'ladpiovlny. Et defunt manifefto quaedam verba,

et Icripta mulla perperam. Priorem periodum ita con-

cinno ut Iit aliquis fenfus. ov pxdftai; dk xvrov pvrjpo-

vhvovai iv rxTt; xnto rea

v

/%^ywv nrxvSoivlxu; , icxvrxe;

Sv n }ixl o(pe iart

,

Ttotrjreav depevea

v

<77rovdrjv elt;

fXTjvrjfjLTjv ayxyefv. callionymi non fit mentio in ulla

defcriptione epularum ex omnibus pifeium generibus

:

cum Jluduerint poetae , omnes pifces qui in aliquo

/ pretio funt ,
memoriae prodere. Sententia quidem Ae-

liani haec, fed verba fortafle non illa. At fequentia

ita line dubio fcripferat Aelianus, shi dk oYde . *E7r/%ap-

pos pkv iv
r

'Hfix<; yxpea, xxiTx jtxl &x\x<j<rxi xxi nrpoesin

Movvxig. MvTjrlpxxoi d’ iv ria 'lvSpiovlxij. Poetae qui

epulas e pifcibus defcripfere
,
funt ijli Epicharmus

quidem in Hebes nuptiis , et in Terra ac mari , nec-

non in Mufis. Mnefimachus vero in Jfbhmionica.

Notae funt nobis ex Athenaeo tres Epicharmi fabulae,

quarum titulos ponit Aelianus, at Mnelimachi Ifthmio-

nica

,

ea fabula eft quam Athenaeus in eam rem faepius

laudat, et Hippotrophum appellat, ex quo difeimus,

poetam ei dramati nomen indicliife 'frnrorpbipOG Hj ‘laSpio-

v/kj/C» Comoediam Epicharmi cujus hic et faepe alibi

fit mentio
,

inferibunt antiquae fidei libri ubique "Hfixi;

yxpoe;. alii tamen feribunt "Hpx; , ut in fuperiore Ae-

liani loco legitur, et firmat non nihil eam ypxtfrjv,

locus hic deferiptus. quem quidem in omnibus exem-
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plaribus qua fcriptis qua editis peffime acceptura, ita

concinnamus f ut faltem obligetur vulnus. 7 61/ ts ttoAu-

TIJUXTOV gXXoTTX (o 6k XVTOG %x\xOV WVIOq') SVCC JUOVOV.

axi rijvov 0 Zevc sXaftsv , xxl xsXsvtxto xxr$ejuev xvrw
ri 01 xxl rx dajuxpr/ rx y'

' Hpx. aliter emendare non
poflumus vulgatam fcripturam

,
tov ts iroXvriuxrov £X.-

XoTX. 6 ds OtVTOQ, %x}.H0G OOVIOQ SVX HOVOV f XXIMJVOV

0 Zsvc gXxfisv f xtjxsX^txto jixtSsjlisv» initio deefl;

aliquid, ex praecedentibus apud poetam verbis repe-

tendum.

'A Xs£xvSpo<; 6’ 6 AItwXog iv KptxxisT.

Sufpicor corruptam efle poftremam vocem : fortafle pro

TpiruiGi. Urbs in Achaia fuit nomine Tritaea. Sed
non dubito fcripflfle Athenaeum, iv rui *AAisT. ut alibi

in hoc libro faepius. Delphinus, inquit auctor, li pom-
pilum degullaverit, non fert impune, fed x^psiOQ ylvs- p
txi , id eft, inutilis Jibi ipjl

:

ita ut defendere fe non
queat: fed mergis et laris expolitus in littore jaceat.

Graecis d%ps?oi vel x6vvxtoi appellantur, qui in idio-

tismo noliro impotentes . Addit, ivioTS 6s xxi V7ro twv
TX7q XTJTSIXIG TrxpsipSVOVTUV XvSpOOV TXpXVOpSlTXl

,
hoc

eft, interdum etiam ab hominibus iis qui in cetariis

degunt violatur. Dalecampius poltremum verbum
emendabat fcribens xpsxvopsirxi. non facturus profecto,

li anim adver ti flet
,

auctorem confulto conlilio ufum
verbo 'Txpxvoju.ei<j$xi

,
tanquam abominans eorum auda-

ciam qui delphinos capere atque iis vefci fuflinerent.

Veteres non multo religiofius ab humana carne abfii-

nebant, quam ab efu delphinorum: propterea Oppianus
veteres Byzantii incolas qui diverfa hac in re confue-
tudine a caeleris Graecis utebantur, graviflimis verlibus

deteftatur: quos non gravabor afcribere, interpretationi

huic firmandae:

AAA euTryc xxi tottov ivysfy TrpotyspovTXQ

QpTjixei; vppnjTxtj xx) oaoi Bv^xvtoq e^ovaiv
xtjTU f aifypstOKji vorjfjLxatv xypM<j(iov(Tiv.

i] fxgy xtxprtjpo} xxi xtx(t5xXoi\ ov$& xs irxitioov

OV TTXtgpCCV tyslGXlVTQy XXTiyVTJTOVG oXixoisv

pyjiila>c.

Vides in eadem poni lance efum delphinorum et parri-

cidium. quoniam, ut dixi, inter ea quibus vefci fas

non cenlebatur fuit delphinus. Hieronymus, Adverfus
lovinianum libro fecundo, Si enim omne quod move*
tu>' et vivit ad vefcendum factum ejl , et praeparatum

Cafaub. sfnim, jn sfthen. T. TI. K

. 5o6.
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gulae , rejpondeant mihi, cur elephanti, leones, urft,

leopardi, lupi ; cur viperae , fcorpii , cimices , culices,

pulicesque : cur vultur, aquila
,
corvus, accipiter: cur

ceti, delphines
,
phocae , minutaeque cochleae conditae

Jint. Libro i3. narratur Coeranum quendam Mileiium,

cum forte in pifcatores publici ritus degeneres incidis-

fet, qui captum delphinem erant in fruAa dilfecturi,

pecunia fua vitam illius et libertatem redemiffe. Scien-

dum tamen mutatis moribus paulatim lianc fuperftitionem

mutalTe. Quare jam inde a Galeni temporibus repertos

elTe qui delphini carnibus vefcerentur nullum dubium
eA: non enim cauflam aliam invenias, cur de qualitate

ejus cibi princeps ille medicus differat lib. 3. De fa-

cultat. alim. non uno loco, xxi 'YipLCty^iixQ 6

'P66to$ iv rsrxprcp tov Asittvou. Timachidam gramma-
ticum laudant aliquoties Harpocration

,
comici fcholia-

Aes, Hefychius, et ipfe Athenaeus libro ultimo, at hic

poeta fuit. eA enim verfus heroicus qui ex illo affertur.

Sed videtur EuAathius longe aliam lectionem inveniffe.

Scribit enim ex hoc loco: quidam rov iepov l%$vv effe

volunt rov TtopTtikov* cJc Tipxx i
'$x S (pxpsvot; , Ttop.Tril.ioi

hpoi oTx (jooTrjpet; twv vxvuWopsvwv. In Co-
rinnae verfu, Ylopnevaxo npvpvxdsv ipxv x6sTxv erxTpxvi

fcribe, TropTtsvaxit;: eA enim precanlis oratio.

\yj<ux<; svirxTipetx tsksv (piXcrTjTi fxiyeiax. Haec eA

Chehas nympba, unde aliquot loca in infula Samo funt

denominata, quorum mentio apud geographos. quin ipfos

p. 5°7. Sami incolas CheAenfes aliquando liiille dictos memoriae

proditum eA ab interprete veteri Nicandri. in-

quit, TtpWTOV WK7](TXV Sv 'ExpCp' SlTX
*

A GTVTTx\xis7c.

Mox fcribe, \4yov<roiv rocie
,

fublata diftinctione majore,

et, rixrpot; Suolo (p/Aou avutypxSpovx Svpov usljuv Ylop-

fic melius quam (p/Aov. perpetuum eA, ut loquun-

tur, patris epithetum Cp/Aoc. elegans periphraGs eA amici,

in illis auptypxSpovx dvpov xd£wv- Porro Athenaeus

occafione anthiae live callichthyos, quem nonnulli pis-

cem facrum vocabant, etiam alios recenfet, qui limiliter

a poetis ispot tx$v<; funt appellati. In his leucum ponit

ex Theocrito. Naturae interpretes hunc leucum non
agnofcunt: nam eruditiffimum Rondeletium, qui Xsvhoc

fuperiore quodam loco pro Xvhoq fcribebat, errare offen-

dimus. Cum igitur leucus hic nusquam inveniatur,

fufpicati funt veteres critici <yAxvxoc fcribenduni effe in

iffis Theocriti verAbus, quos afcribit auctor. Colligo
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ex illis Euftatliii verbis: Oeonpiros S’ 4v Bepov/ny ctkko

n ^OVksTXl, 817TWV , ispov l%dl)V t OV XsvnOV
, ( yj

yXxvnov)

xtxXiovGiv’ o yxp ispoorxTOS otkkcvv. Mullum autem
lucis Theocriti verlibus attuleris, ii eos cum Jofepho
Scaligero fcripferis et diffinxeris hoc modo,

Ai' rtc otvrjp xitsTtxi iirxypovvvTjv ts noti o k/3ov

4£ ako<; ip <f"
«<* (TOt 6k dtKTVOt ns/tCp OtpOTpX ’)

a($0t<£(x)V CtHpOVVXOi TXVT7J Sstp ISpOV lx$vv
ov Asvnov nx\4ovatv* 6 yotp •d’’ UpoorxTOs xkkoov.

noti ns khx VTijaotiTO , nxi sgepvaxiTO dxkctTTjjs

s/jvvksx.

Mirabar cum haec legerem, Aiovvtnoc 6 6 nxkov^svoc

“ixfjifiot;: et fufpicabar fcribendum 'Ix/i[ioxoios 9 ut alibi

fcriptum in his libris, fed alterum tuetur, fupra mem-
branarum auctoritatem, Clemens Alexandrinus libro

quinto. Lego deinde, ’Amfjnox/isv yovv xkisuc 'Eperp/ov

nxi xkkoov irokkwv otkisoov nxkovvruv TOv iro/xTrlkov ispov

t%$uv. hanc lententia lectionem poftulat. Fuere qui

dicerent, pifcem ispov non quali facrum dici, fed quali

li/usvov nrpos rov povv , live nxrct povv , ut apud Eulta-

thium: quorum neutrum eft Graecum, li ut interpretes

14/ievov afpirans, vertas avidum, iia^xi efl op/xciv, ferri.

et fenfus efl, ita dictum pifcem hunc quod aquae fluxum

fequatur. Notum pov$ quid lit in aquis: unde Graeco-

rum proverbia duo hxtx povv tyspsaSxt, de eo cui

fortuna afpirat: xvx povv %wps7v

,

de eo cui adverfatur.

Pofl longum fermonem de facro pifce, prius quam ad
Apuas transeat dipnofopliilta

,
Ulpiano quaellionem unam

proponit ex Archeflrati Opfologia. Facit enim ille

poeta mentionem cujusdam pifcis qui in Ponto et Maeo-
tide repentur: quem tamen non nominat, quia illum

iv fjLsrpcp ov Ss/aig sIttsTv, repugnante modulo fyllabarum
ejus nominis legi heroici carminis. Non folvitur pro-
polita quaefiio ab Ulpiano : nili defunt hodie illius

verba, quod non pulo. Doctiflirno autem Gesnero as-

fentior exillimanti antacaeum pifcem intelligi. Ea vox
non magis epicum verfum poteft ingredi, quam elegia-

cum nomen Tuticanus

,

de quo Ovidius conqueritur, p.

fecunda utrobique eft brevis. Unum video polle objici

huic fententiae. nam antacaeum defcribunt veteres line

offibus, fpinis
,
fquamis. quare illum non videtur habuilfe

notum Archeflratus
,

qui folam ex omnibus pifcibus

talem faciat anguillam, y tyvast ivriv otTrvprjvoi;
/novos

fed 'de his verbis plura cap. i3. Pro ^jrsfroo,

K 2
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/

quaerat, male quidam, i$r7
j
<78 quaejivit . Adverte

autem loquendi genus jtxrx n sl-rrccu 'Ap%*<jrpxr°t pro

S/Voi/TOC 'Ap%8<JTpOCTOV.

Caput Octavum.

hCpvv\ et devoti» nota veterum, criticorum\ ro %.

apua §v7rcC(?ooT£(>cO' piivSovv- ci<pgo) apuae . Cle-

arcbus ITe^l Ttotqotpuoov. Hermippi &r\fJioTMi-

Calliae Cyelopes. Lyncei Samii locus . apuae
Aeneatides Rhodiorum.

A$tai. **; tvtxut; di? xtyuyv Xiyovtrt. Graeci fere

xtyuxt; dicunt*numero multitudinis. Attici quidem x(J)vtjv

nunquam, fi credimus antiquis grammaticis. Hefychius,

Xsyouai 6s *Arnxol xtyvxt; irhrj^vvnxut;' tvixuc 6s ovds-

7tote. Sed hujus contrarium probat comici interpres

prolatis verbis ex ejusdem Tageniftis, otkic xtyuijt; pot-

qua de re plura mox nolter. Judicium Ariftarclii fubit

mirari
,
qui TrXnjdvvnxut; ufurpari lioc verbum noluerit:

aufusque Iit culpae notam affigere locis illis comicorum
quos recenfuit, ubi vox xtyvxt habebatur. Scholiaftes

Ariltophanis ad illa, ^xXyjpixxt; x(puxc ex Avibus, 'Apl-

(rrotpxoQ ds ovx xTro$i%srxi Tr\7j$vvrixui. $16 ro %.
Oliin eruditiffimum Gesnerum torferunt poftrema verba.

Nos ad libros Diogenis pridem docuimus ro %. elTe

culpae notam :
quare in antiquorum poetarum fcholiis

faepe legas iio ro %. hoc efi;, propterea critici huic

verfui praefixerunt ro %. ut vocis xxrx^pyjaiv

,

aut in-

folentiam indicarent. Ariftonymi locus paulo polt fic

feribit melius, ut; rovr , xtyvrj p&v 8<j$’ xttXus» De apua
cobitide narrat auctor, ylverxi d’ xvrrj ix ruv pixpuv

xxl (f)xv\uv ruv 4v rij ajujuu $ixysvofx4vuv xufiiS/uv.

Interpretatur Athenaeus illa Arillotelis, yovoq iarlv o

xufilrTjt; xufiiuv nvuv pixpuv xxt (pxvhuv c! xxrxSvvovnv

sii ffjv yyv. propius ad philofopbi verbum xxrxdvvov-

ctv 9 accedit lectio librorum Suidae, ruv iv ry xjtiuu

(pepo/xivuv. Ait auctor Epicharmum in Hebae nuptiis,

iv fi6p/3pot(Ti xxt xxfijjLxpou; rxt; xtyvxs xxrxptSjusfodxr.

inter membradas et cammaros recenfere apuas, poetae

verba habes inferius in ferraone de bocibus: fed . ibi
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fcribitur (TfJLXpl$eQ , cttyvoci > xxtxfxxpoi. non ut liic psp-

flpoiJdc* Apuarum genera duo facit Hicelius antiquus

medicus : rijc dttyurjt;, ait, rj ju&v Aevxy, rj de pvrxpooripx

txvttjc. emendant docti tj 6e Xnrxpurepx

,

non animad-
vertentes opponi ratione coloris ryv pvirxpxv rrj \svx ij.

Alibi docemus
, voces pvrrctpoc et nrifxpoc non fordes

lignificare interdum, fed colorem, qualis elt veftis albae,

quae habendo facta ell fordida. Nihil igitur mutemus:
fed libros fequamur: cum prae fertim fequatur, dtxtyipei p.boq.

6k 7] xxd~xpx. quod plane ell contrarium vocis pvnrxpx»

Scribe Archeftrati verfum, Ttjv d’ ocQujjv plv-Jov nrxtjxv

nrXtjv T7]v iv ’ASijvxts. omnem apuam Attica excepta

afperge Jlercore. id ell, afpernare et loco Itercoris habe.

pivSovv comicis, idem ac xorrpovv, 7Tpo(rrikxv. vulgo

piv^ov. fed plvdov Epitoma. Quod autem apuae quae-
dam xtypos appellarentur, et indicat Archeflratus

,
cum

ait, rbv yovov i£avSoo , tov dtypov xx\iovaiv
V
I oovsq: et

confirmat Hefychius, Asyovffi 6k xxi xi)txg (apuas) xtypov

d*« AevxoTijTx. Sequitur, KAsxpxoG o TrspnexrjjTutoG iv

rol<; nrspi Tcxpoipiwv ttjc x^irjG (fyyai. Clearcho librum
fuiife editum De proverbiis , conllat. an de proverbiis

apuae lingularem aliquem librum edidit? fuadet haec

lectio, et alfentiuntur interpretes: fed hoc falfum ell.

nam fcribendum ut in Excerptis, iv to?g FI spl irxpoi-

fjuxv , rcepl ty\g x(Pvtjg (pyul. in libro De proverbiis,

fcribit de apua. Deinde lic lege, nrspi Trji xtyvrjs ($ 7]-

aiv , dix to pnipov SeivSxi 7rvpoc iv ro% ryyxvoiG , oi

irep} ApxsarpxTov inrifixMovTXG xs\svov(Ttvf inu Sspfxov
TTjyxvov (jlfovaxv xtyxipsiv. de apua fcribit

,
quia non

multo igne opus habeat in fartagine , jubet Arche-
Jlratus , in calentem fartaginem eam injicere , et ubi

Jlridere incipit, auferre . Transpofitio locum fubob-
fcurat. et male vulgo inri&xMovrsG. Hermippi comici
ArjpOTXQ, quae mox laudatur fabula, Pollux citat lib. 7.

9. et 10. cap. 37. at Calliae Cyclopum meminit Pollux
idem lib. 7. cap. 24 . et 26. Lyncei Samii qui fequitur
locus ex ejus epiltola ad Diagoram, comparari debet
cum fimilibns aliis qui in libris liifce habentur, cujus-

modi ille ell, quem libr. 3 . cap. 25 . expofuimus. Con-
fiat ea epiltola contendifie Lynceum edulia Rhodiorum
cum Atticis, et Rhodiacis palmam adjudicalfe. Ejus
verba quae hic habentur et dillinguunlur non bene, et
non line vitio fcribuntur: vertuntur autem peflime. Le-
gendum, tx Tq pev d>JtAypixxiG xtfvxiG txg AivixntixG
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nxXovphxt; xtyvx;' ru tik yhxvHfoxw tov eXXotcx nxt tov

optyov xvTcrrxpxTi&eifjx. irpo; tis rx; E. hoc eft, oppofuit
natura Rliodiis cupiens apuis Phalericis eas quae di-

cuntur Aeniatides
:

glaucifco , ellopem et orphum:
Eleujiniacis pajferibus et fcombris , et Ji quis alius
apud Athenienfes pifcis efb ipfo Cecrope nobilior, oppo-
nendum genuit eum quem alopecem vocant. In priore

parte hujus fententiae fcripfimus xvTnrxpxTiSsTax. fic

legendum efife evincit vox xvTiysvvytjavx. cjuam tamen
vorem interpretes cenfuerunt mutandum in xvTsyyvTjTx;.

obfurde plane
,

et XTrpoatiiovvTOo;. Vera lectio quam as-

Ierimus: vera lententia quam expreffimus. ut plena lit

Lyncei oratio, egooAev aliquid fubaudiendum, hoc modo,
ccvrnrotpxTid&TGx

7]
'Potio;: vel j;

Qvai c svvoovvx toT;

P otitoic. Simillimus locus eft qui recitatur lib. i i. tx c

Tjtivvorltix; tov q Poti/ov; xvTitiyjfJuovpyvjvxadxt irpo; tx;

'A^7jvTj(n dijptuXsiov;. Item alius libr. i4. ubi eodem
genere et cafu fcriptum

,
sivxyovvx xvTxyooviTTTjv

,
pro

eo quod hic xvTirxpxTidsiax. Caeterum apuae quas
Pihodii Aeneatidas vocabant nomen habuerunt ab Aeno,
qui locus fuit in continente, Rhodo oppolitus. inde

.dictae Aeniatides apuae, ut Pelorides conchae, et fimilia.

Cum ait, i-jrxvca rij tio£y tov KsHpOTo; yiyov&v

,

alludit

ad proverbium, K expoiro; evysvivTSpo;. unde efL apud
Svnelium

,
inrhp Ty; svysvsix; x/j.(Pi(7^7jTsn> tm Keupoxi.

Ifta, o tie Trjv *H tiviroldsixv ypxypa;

,

etc. verba fnnt

Lyncei auctoritate Archeftrati commendantis Rhodiorum
alopecem. non nominaverat Lynceus Archeftratum, con-

tentus hac periplirali eum indicalle, 6 Tiijv 'Yitivirxdsixv

71ox\f/x;. poterat tamen non injuria dubitari de quo
fenliret Lynceus : nam opus Archeftrati lolus hic ut

libro primo obfervatum eft, HtiwrrxSsioiv appellavit:

alii vel 'O^oXoyixv vel Yxarpovoplxv , vel alio quo

nomine, propterea fubdit Athenaeus,
*

Ap%eGTpxTOv Xeyst

tov t£v$ijv o Avyttsv;. quae erant vertenda, Arche-

ftratum mtelligit Lynceus , nobilem catillonem . Ele-

gantiflime autem fcriptor Samius verfuum Archeftrati

fentenliam paucis verbis eft complexus. Calliae Jocum

fnper acharno pifce laudatum, fcribo fic, xidxpo; ottto;

ytocl fixTi; dvvov TS Ve(pxXxiOV T0&)
,

SyX^XvX , XXpxfiot,

Aivtev; rs x%otpTO<; ovro;, BATIS. vide in Kl$xpo;.
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Caput Nonum.

Epicharmi Megaris Sannyrionis TsXoos ^ et aliae

fabulae . Error Athenaei perpetuus in citando

libro quinto Hftoriarum Arifiotelis. Temerariae

quorundam emendationes contra librorum pete-

rum confenfum . pifcium (poovri. Bocis p/fcis

etymum. KcqctKivos unde . QctQqotSove?- Arijto -

menis Yoy\tss. Ant>phanis Cnoethis. tetradiftae*

BaTIS BATPAXOS HATOS. rijs /ilv olv farliot

xxl rov /5xTpx%ov jmvyfjLOvevsi
*

\pirTOTe\rjG, Fortafle

fcripferat, jtxi rov (dxrov xxi rov /Sxrpxxov. non enim

video cauflam hujus praetermiflionis. nam pbilofophus

inter cartilagineos et balidem et batum recenfet: atque

adeo hunc faepius quam illam. Sic tamen omnia anti-

qua exemplaria, et Epitoma. 7xxpx fcribe non rrxpxy in

iftis, ivx rcxpx /llsv xxpxfioi xx) fixtiisQ pro irxprjaxv,

ut ante monebamus. In Epicharmi ecloga non intelligo

ifta, i]v dk <£uyxivxt, irpycTisc; , xxfieTrxt .
poftrema vox

mendae fufpecta, vel eo nomine, quia m Excerptis

praetermiffa eft cum praecedente. Dalecamp. emendat
%xp.evv?Txi. de quo pronuntient eruditi. Probabilius Iit

multo hxttj erepx. eth ne id quidem placet. Megaris
Epicharmi laudatur et noni initio, quae inde afferuntur

hic, non carenl fufpicione mendi. Non memini laudari

alibi in his libris vetuftiflimum poetam Sannyrionem,
nifi hic, ubi fcribilur, 'Exvvvplwv d' iv TeXcari, ou /3xrt-

deQ , ii y\xvxwv xxpx. antiquae comoediae poeta hic fuit

antiquiffimus. de quo et illa ejus comoedia legitur in

Arillophanis fcholiis: xx) xvrrj de
7f

irxXxix ixvrijt; dtx-

(Pepei' xxi yxp d iv 'Arrixij irpoorov avrr^rxfxevoi ro

iriTridev/xx rrj<; xwjucpdfxc , (rjaxv de 01 itep) Hxvvvpluvx)
xxl rx irpoawKx elcrijyov xrxxrwt;, xx) fxivoc 7]V yi\wc
ro xxTxrxevx^Ofievov. Suidas auctor eft, plures poetae p. 5

hujus fabulas reperiri in Athenaei Dipnofophiltis lau-

datas. et nomina illarum refert
,

Axvxtj . Iw,

^yXxvrxt. Si igitur non fallit nos Suidas, aellimari

l.inc polelt, quantum hoc opus damni Iit paffum, in

quo, ut dixi, femel tantum in Rifu laudatum Sanny-
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rionem invenias. Hujus fabulae meminere multi: ut

Pollux lib. 9. el lib. 10. cap. 48. Harpocration in vxv-

xXijpos. etiam in 7re\xvoi

:

fed olim : nam hodie locus

eft mutilatus et turpiter deformatus. Sic enim editum:

Xey&rxi 6s •nifxy.xrx nvct roTc o?<; yivopevx ix rov

atyaipedivroi; alrov in rrjc; xXca 6* iv yiXoort

($7]<ji iriXxvov x xxXsTre (Tsjxvwq xX(fi$' v/xsTt;

ol PpUTof. Legendum, 'Zxvvvpioov iv yi\wn %— iriXxvx xxXov/asv y)ixe?<; oi $eo)

A xxXsfte (jsjLLvoot; aX(]?i$’ vjuefc 0 / fiporol.

Quod ad reliquas fabulas attinet, quae Suidae Danaen
reperio quidem : fed apud comici interpretem in com-
mentario ad Ranas, non in Athenaeo. Dfychajlas
vero et Ionem invenias in his libris: fed hanc Platonis

comici, illam Strattidis : neutram Sannyrionis, nili ell

mendum in noltris codicibus. Sequitur, 'ApKJTordXTjc

6 iv 'rrifj.TTU»} <£wwv fjioplwv , asXoc^Tj tyrjalv sTvxi, rov

Tpvyovx t (3ouV , XfXlXV
,

(XSTOV , VXpHJJV , /SxrpXXOV , XXI

ttxvtx rx yxXsostdyj. Legebatur ante, Ap. iv TrsfJLTrrw

<?oooov laroplxQ. recte, fi rei veritatem fpectemus. nam
confiat fumpta haec efie e capite quinto libri quinti

Hifioriarum, Sed jam ante monuimus factum elfe cafu

quoddam , ut quae proferuntur cunque ab Athenaeo e

libro quinto Hifioriarum, operi De partibus ab ipfo

afcribanlur. Judicium noflrum eft, evenille hoc, quia

codex Ariftotelis ad manum Athenaeo non erat referenti

in literas hos dipnofophiilarum fermones. Excerpta

fua vir diligentiffimus et eruditiffimus folum habuit:

atque ea, ut videtur, confufa et perturbata, titulis per-

verfis. Hinc illius manavit error, mira enim eft opti-

marum .membranarum conftantia in hoc et aliis fimili-

bus locis: ubi tamen fcioli homines et curvorum cor-

rectores Hifioriarum nomen antiquae lectionis loco

fubftituerant. Enimvero quisquis ille erat qui fpreta

auctoritate veterum exemplarium, tot praefertim locis

confentientium
,

facinus hoc perpetrare in animum in-

duxit, fidei fubleftae homo is fuit, et criticus peffimus.

Nam fi peccata veterum feriptorum emendare licet no-

bis, et ipforum feripta pro noftra libidine fas corrigere,

mutare, atque interpolare: prorfus et de antiquis ferip-

toribus, et de literis ipfis conclamatum eft. Apage

hanc a nobis temeiitatem, audaciam et vaecordiam.

Ut in Rep. non femper optimum eft, quod prudentifii-

mus feriatorum ceufuerit : lic in recenfendis antiquis
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auctoribus, non femper amplectendum pro vero et recto,

quod vel opinio, vel etiam ratio fuaferit ede optimum.

Atque ut in publicis confidis fuprema femper lex ed,

populi falus, et ut ille ait, s/$ o/wvoc xpiaroc xp,vve-

adxi ir&pl 7rarpac: ita in illo negotio, illud femper

anteponendum ed, quod ab auctore elfe profectum, p«

liquido conftiterit. Nemo igitur miretur reftitutam a

nobis cum ido loco tum aliis quam plurimis antiquam

lectionem: quam, licut jam diximus, condantillime

tuentur omnia exarata manu exemplaria. Caeterum

plii lofoplji verba in quinto Hidoriarum funt haec, as-

KocXV $4 &GTI TOC TS slpTJfLSVX , xoc) /3OUf , HXt Xx/llx, HXl

ctiSTOQ f ytxl pxTpx%o<;, nxi ttxvtx toc yxXsooty. inde eft

emendandum fcriptura nodrorum librorum, nam male

XfjUxv pro Xxplxv etiam membranae praeferunt, at pro

tov Tpvyovx ,
melius alii, jSxTOv , rpvyovx. Mox in

BXIKES , recitatur verfus Numenii, Xsvhcv avvo-

tiovTXt fioTjHXQ ts, Tpiyuovt; ts. ubi recte emendant
docti fip/ynove ts. Hefychius, fiptynoc , ix^vt nrjTwirjQ.

Scribe, 'ApiaTo(fxv7jc 'Ejdjvocq HxrxXxfx^xvovaxic, ex iis

quae disputamus lib. 4. cap. 20 . Docet philofophus

quarto Hidoriarum nullum ede pifcem qui habeat (pw-

vyv : fed tantum \f/o(pov quosdam aut rpiapov. Sic ac-

cipiendum quod hic fcribitur de boce dve boace, wvo-

fxxtjdi] tie Tcxpx Trjv fioyv. Veteres tamen grammatici

de appellatione pifcis hujus diderentes, proferunt taii-

quam Aridotelis verba liaec, oti (Pwvrjv rpohrxi , nxl

ovtooq uvojuxarxt. ubi ed xxrdxpyciG vocis (fcav tj. Apud
eosdem extat integrior qui fequitur locus Pherecratis.

Sic illi, tf>epexpocTi]<; sliroov

,

— r/ Aj/pefc; ocXXoc (pcovijv

ovx %xsiv '1%^^ ys (px<rt to 7rxpx7rxv. intyepet , Nj; t.

etc. Sed de appellatione pifcis hujus diverfum fendt

ab aliis Aridophanes grammaticus: de quo fcribit Athe-
naeus, XXHMG (pTjdlv rjtJLXQ XlySlV TOV lx$UV /3ochx , Siov

fiowTx. inst fiixpoc wrrxpxwv psyocXovg ovttxi; exS1,

drijlophanes , male appellari fiwjtx pifcem quem me-
lius appellaverimus ficooirx

,
quoniam parvus cum fit,

magnos habet uttxs, id ed
,

oculos. Non probatur
haec Athenaeo fententia, quemadmodum fequentia in-

dicant. Ait enim, irpoc, o v Xshtsov f ei tovto xxxwq ovo-

fix^opsv , 6iX Tl XOpXKtVOV (Pxplv, ov jiopox?vov 9 oovo-

pxa$7] yxp XTT0 TOV TXQ XOpXQ XlVsTv- T l 6' OVX 1 XlX *

js/ovpov Xsyofisv , xXXx a/Xovpov ; wvogxaTxi yxp xxi
ovto; xito tov asistv avvexwQ ttjv ovpocv. Hoc vult:
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compofitas voces originem fuam faepe diffimulare, mu-
tatis, adjectis, detractis literis aliquot. Velle autem
publico confenfu receptas et probatas: dictiones refor-

mare, inanis [it ac vanus labor, quare fruftra fuit Ari-

floplianes cum fua liac obfervatione. Subtilius ell quod
ait auctor

, xopxxivov ufu vulgi comprobatum elTe cum
dicendum elfet xopoxTvov: quia Iit facta vox aVo rov txq

xopocQ xiveTv- Plane ita ell: nam ita fieri amat, in hu-
jusmodi compofitione nominum, fic TjjuspoSpo/LLoc dicimus

non ij.uspxiSpo^o^: fic ynspononoc , non jjfzspxxoiTOQ

:

fic

jjnepoPiOG ,
^juspofTuoTOt;

, 6o£6hottoi; , $x\a<TjOKoroc et

fimilia multa, ergo contra hanc analogiam ufu receptum
ell, ut dicebamus, xopxxTvoc; non xopoxivoc: ut et xyys-

"htccfyopoQ ,
non ayye\io(popo<;. Scribunt membranae

BEIY1BPAAEX. neque aliter in fequente Phrynichi verfn,

fed rectum elfe utrumque ipfe auctor nos docet. At

p.5i3. pro /3sBpxSovz<; et /3e[3px$Gve<; Etymologici auctor de-

fcribens Athenaei hunc locum (3px6ovxi

;

femper. E
contrario fcripta lectio, /3x/Li/3px6ovxi;» alibi in his libris

/3x/3pxiovxQ. atque illud placet Lege, xxi Hwdppoov iv

'Avdpsfoit;
,
fisppxtiovi, pxtyltii. Non video quo pertineat

allatum in fermone de membradibus Numenii teftimo-

nium : nam in illius verbis quidem ea nobis exhibent

omnes libri, de membradibus altum lilentium. defit

fortalfe aliquid huic tellimonio. B s/3pxi(pv}j quae dicitur

in vulgatis libris, in MSS. ell /3sju/3px(Pu yj. in Etymo-
logico bis, pts]Li/3px(Pu7j

,

ut in Ariltonymi fubjecto loco.

Tctjtxg Arifiomenis citat Pollux Jib 8. /3t(3\iOfroi\7jv

,

in-

quit, Tcxpoi ’Apiaroixlvei svp7](76u; iv Toytri. et Harpo-

cration de dictione (popfvy disputans Mendofe feribitur

ftatim, ’A vTt<pocv7jc $ iv KvoiaSiieix* Tottov ts ttTjpvr-

rovuiv iv to7<uv i%§v<si Kypvy/ux , ov nxt rvv r'c s #/3 e-

ftpxyet fjtiyx , elc. Primum illud certum, fabulae titu-

lum corruptum elTe. Libro decimo
*

AvtiQxvijg iv Kvoi-

&{6t 9 7} YxvTpwvi. Videtur proprium nomen elTe Cnoe-

this. Haereo tamen adhuc, et dubito num fit fcriben-

dum
,

Atticis dicebatur <jho!$ijg calumniator,

et locutulejus. [Idem fere et goiStjgJ] auctor Hefychins.

Quid fi legas iv K vxdihi. nam eo potiffimum deducunt

nos corruptae lectionis velligia. v et v in antiquis mem-
branis exiguo, ac pene nullo diferimine feparantnr

:

eoque faepiflime confunduntur, etiam ex x facere o/,

error ell facilis nimis. Equidem libro octavo, xvxAii

aut xvoidiQ olfendifle memini, ubi absque omni dubio
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auctor fcripferat hvx&Iq. Omnino autem fugitivum oc

retrahe, et xtottov cum Dalec. fcribe pro tottov. Li-

centiae comicae vox ell ix$s$pxysi> facta ut ad bebradas

alluderetur, alioquin dx^x^px^si minus infolens fuerit:

cum boc ipfo libro extet in Ananii verbis fimplex fix-

fipxfciv. Tetradijlae juvenes qui in Alexidis verfu

nominantur, inde nomen invenerunt, quod quarta cu-

jusque menGs convenirent, et convivia agitarent: 'alii

quod die vicelirna idem facerent, icadijlae dicti : at qui

die tricefima folebant una elfe, rpixxxGTOi nuncupati:

unde otTptxHXGTOi
,
ad quos fodalitas illa nihil attinebat.

In verfu ex ejusdem poetae Protochoro , emrovoirepov

fjLoc rov Aiovvaov ovk sYbjty' iyw. malim syoo. et

altero abhinc verfu
,
eadeiv ps ,

potius quam

• — 1

“

Caput Decimum.

BAsvvqs et (ZtXsvvcg. GloJJae Nicandri s7T07roiov.

y^uAAoi pifce « et «yuAA oi- pifcis Z^YjvStorpLevog.

color KMgvKoei$riS- SiookccBsiv» ©AoAu^jv. Mene-
crates Zevg- Ugot) vocroi . Herculaneus morbus.

Epijiola Philippi regis ad Menecratem . alia

nonnulla.

BEAENNOS. Excerptorum auctor femper B\dvvoc.

utrumque dici invenias. Sopbronis quae fequuntur im-
perfectam fententiam habent, tov ocypicoTxv j3s\dvvca

$7]\xpovi, vel ut fcribunt interpretes $y\\xjxovx. Scrip-

fimus, seu is xcofttw rijv lisxv TrxpxTrXrjGiOQ ,
non utp

fuit prius,
: quia doctifGmi Hermolai conjecturam

optimi codices confirmabant. Scribe mox, /xr\ poi fixioov.

Jtxxoc /x.Svc. atque ita editum volui. Qui hic etl BOT-
TAXiSSOS, fub finem libri dicitur fiovyXooTTX, Inde

etiam lege in verfu Archeftrali txvttjv dr/px nepi XaA-
xlix usSvyv. nam etli chalcis pifcis nomen ell, liic tamen
locum non pifcem lignificat. Verba Epicharmi, /

3 ou-

yXwvGol re xx t xl-Jxpu; dvTjt;. melius xfdxpOG. infra fuo
loco. Deinde, dvijv is xxi (JHixStieQ. quero pifcem alii

jcienam vocant, Nu meilius amaSex, Epicharmus axixSlix.
aut certe Gmxvtix. nam quo loco de fciaena disputatur
infra, quidam codd. atque etiam Epit. fcribunt GKixiviisg.

.
5i4.
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rorrpoi. N!xxvipo$ o 4ttottoio$ h rplrta TXohtgwv ««•

Xeicrdxt (pycii/ xvrov$ ytxi ypvX.Xov$. Gloflae Nicandri,

quocl ex illarum reliquiis conflat, heroico verfu erant

lcriptae. ideo ino'7COi6$ hic nominatur, congros elfe ap-

pellatos et ypvXXov$ alibi temere non legas, porcellos

ita proprie dixerunt, et ypvXXiVfiov editum ab illis Io-

num. concris, credo, propter pafcendi aviditatem no-

men idem communicatum, unde etiam yoyypov$ dictos

tradunt veteres a ypctv, quod efl edere. Sed et yvXXovi

;

dixere veteres quosdam pifces et yvXX/vxov$ , tefte He-
fychio. Secundum Philemonis verfum Aiijou poXovrt^

t’ ov^ov oo$ idHsvxvx . verte, narrate quomodo illii

reverfo pifcem paraverim . fxoXoov non efl viator

,

fedl

is qui venit, aut rediit. Tertio, N )7 rrjv 'A&yvxv, 7)66

y’ iar' svrjiJLepeTv ’Ei/ xttxgiv. firnile eft apud Plautumi

Quid ejl Juavius quam bene rem gerere bono publico.

Quintum lic fcribe, Oiov Trxpxr^deiK* ov Trstyxp.uaKev--

pivov. In fexto placet quod Dalecampius haec ov6

avoodev i£ijv$icrfjL6vov ad colorem refert, nam vulgo co-

qui gratiam condimentis ex colore captabant, inde illud

coqui apud Sotadem rpt/uuocrtov cpKslooGx tovtoi$ xvSivov.

et paulo pofl, xxt8ttvi£ 4v x\utj tovtov evxvd~s(TT4px.

apud Hippocratem coloris genus efl o xxpvxosi6ij$ , utt

alibi docuimus. Nonus, rov otttov fySvv ovdk ttkjtbv-

drjGOfAxt, Scribe ex libro vetere, otttocv tov l%$vv

ovih 7TKJT. prior pars ad fuperiorem verfum pertinet.

Decimus,
(
'0juoiov iydvsr’ opvii; orxv xpTocay. Suftinei

labantem verficulum
,

et fcribe, ''Ojuotov syiver\ opvt$\

oo$ orxv dp-rxjy. Tov kxtxttisTv peT^ov ' TrepiTpe%ei hv-

xAw, Typovax tovto nxrxTnsTv. Ubi fcribo dnpdoGx:
‘ /r ~ n 'a

quaerens : lentans, nam rypovax elt cavens . at •jrjpxv

ell fyreiv ,
jxy^xvxGSxi et rationem quaerere perficiendi i

quod velis. i3. trepx iiocxovax rxvrrjv, Ipfa lex metri i

fuggerit nobis Atticam vocem illo loco reponendam.

Scribe srspx 6uokx3ov7x rxv» In i5. T ijc Xoirxdoc xvs-

m'j$7]ve. Emendant /usrx rij$ AOTrado$ cive. Nihil nili

dillinctio mutari debet. Trjv 7}iov7jv o ttpuoro$ xvrdov

ytxrxfJLxdoov T^c XoTTxdo$, xvstt7]$^7s. i 7 . i£rjv oXoXu^eiv.

quid hoc verbum proprie fignificet, fufe exponimus

alibi. Eli enim facrorum vox, et clamorem mulierum

fkcrificantium indicat: qualis ell ille apud Tibullum,

uigna cadet vobis: quam circum rujlica pubes

Clamet , io mejjes et bona vina date.

p.5i5. poflca tamen flendi et lugendi liguificatione ufurpari
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cej)it. hic non male interpreteris cachinnari et ridere .

Deinde feribendum,

— oi ftSV TJpTTXGOtV n yocp,

01 y oviev f oi ik ttocvtoc. kocitoi irotpikoc&ov

Trorxplovi; iadfovToti; fiopfiopov.

Induftriam fuam mirum in modum exaggerat coquus.

Atqui f ait, pifces ego acceperam

,

ab eo videlicet qui

illum conduxerat, fluviatiles qui limo pafcuntur . Qualis

ergo artifex ifte, qui in mala adeo materia tale fuae

artis fpecimen ediderit? Porro hunc locum ita julfe-

ram edi ex MS. codice illufiriffimi Principis Palatini

emendatum. . Nam pofterior verfus peflime feribitur in

omnibus aliis quos videre contigit libris. Utinam ita

res noltrae tulillerit, ut beneficio magni Principis diu-

tius frui fas fuiftet. Non dubito futuram fuifie et aliis

multis locis ejus libri collationem perutilem. Sed erit,

fpero
,

aliquis ex eo numero doctiffimorum virorum
quos inclyta Heidelberga fovet, qui ope illius librariae

merito rspi^o^rov caetera perpoliat in lioc auctore, quae

noitra diligentia in fplendorem dare non potuimus nos.

Ita autem feriptum etiam in Italicis codicibus, unde
excerptas StctQopovg.ypoc(p«c mifit ad nos Andreas Schot-

tus vir doctiffimus. Verbum Ttxpekx^ov accipiendum ut

ftatim
, sl 6' skotfiov apri GHoepov: fi traditus mihi fuis-

fet parandus . et ita faepe in fequentibus, quando indu-

citur coquus aliquis loquens. Poliremus verfus, "Orxv
oaCPpoiv^MGi rroidd <£ijv ttocXiv» palam mutilus fic integrari

poteil, orxv povov oetyp. vel iireidxv ©V(pp. fic tamen
iterum paulo poft. Sequitur vara vibiam. Coqui glo-

riatio verfibus Philemonis modo recitatis contenta, revo-
cavit in mentem Athenaeo Menecratis medici furorem.

Nam hunc JOVIS nomen palam fibi arrogafie, quia ut

ajebat Philemonis cocus tgvg ijdij vsupovc i-jroisi <£i]v

TrxXiVy etiam alii teltantur: ut non uno loco Plutarchus,

et Clemens Alexandrinus in YlporpsrriKU. Quid appel-

lat auctor ispoit; vogovc, cum feribit, tovc ovv $

s

-

pxvsvo/xdvovc vr’ otvrcv roit; ispdc Kxkovjudvot<; vogovq,

<jvyypot(pecr$oii yvxyuotfa , ori VTrotuovGOvrcu ocvrtv 6ov\ot

nspioitidivTss. Medici facrum morbum norunt unicum,
epilepfiam. Sed nofter non ut medici locutus eft, verum
ut elegantiores Gi'aecorum: quibus magna res omnis et

vehemens ispcc dicitur: ficut etiam Plutarchus feribit, et

medici ipfi. Igitur ispxl vogoi Athenaeo quae Plutarclio

XTrsyvuj/xdvxi
, nam ait duobus locis de eodem Mene-
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crate
, iitst hxtxtuxcov sv rnjiv xireyvoodfjLdvxiQ Sepx-

tc&Ioug. cum ei res fucceffijfet in curatione quorundam
defperatorum morborum . in vita Agefilai et Apoph-
thegmatis. Mox referente Athenaeo Nicodratum Herculis

ornamenta et (jhsvtjv omnem alTumplille, ryjv ispxv vcvov

$£pot7reu$evTX a Menecrate : fic accipe ut in libris me-
dicorum. JNam quod Herculem fe Nicodratus finxerit,

caulfae fuit hoc: quod comitiali morbo laboraverat:

quem Graeci vocarunt ‘HpaJ<As/av vodov. etli ejus nominis
5i6. aliam caudam affert Galenus. In extrema epiflola Me-

necratis fcribunt omnia exemplaria, Totyxpovv <js /u,ev

MxhsSovsc Sopvtyopovat. ips 6s xxl oi /xiXXovrst; 6<js<j$xu

Videtur illo loco vox una excidilfe, et fcripfilfe Me-
necratem

,
v.x\ oi d&ol fJLeWovre c 6<J8<j9xi. Parum erat

furiofo ifti quod Jovem fe dicebat: nili indar Jovis

minores deos in comitatu haberet. Sequitur mox, nx.

\£<jx<; xvtov o 0/A/7T7roc fx&rx rcov Idfoov Sewv* et paulo

ante irepiTjsi jxstx tou Seiov %opou. regiones Injlrabat,

comitante deorum choro. Etiam in idis vox delideratur

una, irpex; ov fxs\xy%oXwvrx iTretjTsiXsv o QiXnriros,

MsvenpxT8i vyixfvsiv. nam geminata voce Qihnrnot; fcri-

bendum, eTrtvTsikev 6 <$i\nnroQ , 0/A<7T7roc Mfi. dmiliter

Agefilaus, Y$x<n\ev$ 'Ayrjiikxoc MevexpxTsi vyixivstv .

Exem])lum epidolae Philippi ed hujusmodi. tyiXnrnoQ

M svexpxTsi vyixlveiv . 'Ev/upovXsvco coi irpodxysiv gsxvtov

stti to 7<; Y.xrx ’Avr/xvpxv tottoiq. Hunc igitur novum
coelitem et ipdus deos Philippus ovyxxrdxXtvs tcxvtx$

iiti rijt; xXlvy\; v^TjhcTXTx xxi fAsyxXQirpstr&TXTx

7
j

iepQTTp&TesGTXTx xeHOdfXTj/AevTjo , ait Athenaeus: hoc

lignilicans: Menecrati et ejus choro paratum fuide lectum

prorfus ad indar pulvinarium quae diis exdruntur: de

quibus fufe nos alibi, exemplum habes apud Hefychium

in vrAxh/g , et dmilibus veterum locis. De eo convivio

plura Aelianus.

Caput Undecimum.

Hegejippi Adelphi. Locus tractatus a plerisque

comicis Graecis , de arrogantia cocorum . oi

Tct QotTtx' e^ovTes* atrati. UJitati cibi conviviis

funefiis . KyjArj^oveg apud Pindarum . Aeliani

locus emendatur . egvyyctvstv Sdvsicc. xcAAotW
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exoleti , et lenones. v^oftUTTeiv. crvvccyeiV 01710

av/xfioAw- dmadrTetv ectvrov. ypv/jtulct,

quisquiliae, alia non pauca.

Redit auctor ad cocorum arrogantiam : cujus teftimonia

aliquot ex antiquis comicis recitat hoc loco. Incipit
ab eo quod petitum ait e Delphis Hegefandri. Milii
vero et auctoris nomen fufpectum ell, et fabulae. Quis
legit apud veteres Hegefandrum inter comicos? quis
Delphos comoediam usquam invenit nominatam? Cen-
feo legendum ex lib. 9. 'RyyvnnroQ iv ‘Aisktyoic : licet
reclamantibus et MSS. et Epitoma etiam. Hegeiippi
comici Suidas aliique meminerunt. Adelphos autem
multi docuerant: ut Menander, Hegelippus, Diphilus,
et apud Latinos Terentius, ac L. Pomponius Atellana-
rum poeta. Primis prjvsus hujus verbis occurrit poeta
auditorum lahidio. quia enim a multis poetis tractatum
fuerat hoc argumentum, ut libi audientiam faciat Hege-
lippus, (ita enim pofthac appelletur) initio pollicetur
dicturum fe aliquid novi. Plurimos comicorum locum
lnmc attigille, et in Attico theatro coquorum arrogan-
tiam exagitalTe, docet clare Athenaeus: qui tot locis
tam multa ejusdem fententiae, mira patientia, defcripfit.
Quam multa jam hujus argumenti lib. 3 . recitata funt?
Ecce iterum paginas aliquot in ea re occupatas. Lib. 9.
invenies nihilo pauciora, aut plura fortahe. etiam libro pdecimoquarto extremo eadem oberratur chorda. Ex his
omnibus intelligere eh cur poeta fermonem hunc ita
ordiatur,

BfiAnurs noWoTt; noWx nep) pxyeipntije

stprjpiv * iuTiv * tj \dyuv Qxtvovaf poi
houvov rocpoc tovc spyrpooAev , j) pij kottts pe.

Quartus jerfus et quintus corrupti funt: Odx, x\\x ro
rijc pxyetpiytije .... 6^ps Evpjjpx povov eliivxi

rwv vopi^opdvoov dpi. Lego,
OvK

y cjX\x to Trepoti; rrje pxyeiptHrje Tex^Tje
evpyyjvou tx vvv voptge povov eui.

Propius accedere ad editae lectionis vefiigia non poilu-

Z°r
9 ‘ S<r’ fisftfipolixv rplvoc.M a l,m rpoxet. vel fic, & Zox. Iu io. r*

atTT s^ovrsi . recte vertit Dai. atrati
. propius tamen

®
.
aecara vocem acceffiffet, ii dixiflet colorati. Ita

taeci et Latini ambitum earum dictionum circumlcri-
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bunt. Verum haec obfervatio alius ed loci. 17. male

capiunt, qui putant elle coqui: pronuntiatur enim ab

eo quicum ipfe loquitur. In filicerniis et circumpota-

tionibus, quas mortui cauda agitabant, non exquifiti

cibi apponebantur: fed e vilioribus, cujusmodi funt

lens et membrades. Ideo miratur i ite qui potuerit lieri,

ut in tali convivio praeftaret quod modo dicebat. Quaerit

igitur mirabundus, an ex ritu lentem et metnbradas

ferali coenae illi adhibuerit. Scribe in 22. ovis eis

SvvYjveroci. Abfurde vero docti in penultimo corrigunt

xxTXKSindvcxju 9 et pefliine vertunt, ex [accumbentibus.

non animadvertebant licentia comica perftringi a poeta

fpectatorum nonnullos qui bona fua liguriendo in ven-

trem condiderant omnia. Poetae verba funt,

rioXA-ouc £yw atyoip olia twv ytx&yjfA&voJv

o7 HocTxPeppwHcuj’ evax* £/u.ov Tat; ovata;.

multos novi ex iis qui fedent fpectantes, qui ut opera

mea pollent uti, facultates omnes fuas abfumpferunt.

Non facile ed divinare quid Pindarus nomine X7]X7jhov<tiV

intellexerit eo loco quem tangit hic Athenaeus. Inter-

pretes quidem pronuntiare non verentur quas vocavit

Homerus Sirenas, dictas fuilfe Pindaro UTjXyiovxe. Athe-

naeus tamen hoc non dicit: nili placeat eadem ede quae

dicuntur limilia efficere, quod ineptum nimis et aavX-

Xoytarov. Quare Athenaei verba non aliter accepit Eu-

flathius, cum ’OcWo\ A. exponens dia, ol i’ apoc ttxvts;

anyv £yivovTO (TictJTTy Ys.y]XTj&fAW 6 sg%ovto.
^
tum ad fe-

quentem pxypuitotv ,
ubi fcribit ,

Icttsov oti II tvixpo;

mjXtjSqvxg Xsyst ttoiovcx; tov ; xupowtxsvov; iiriXxdsa&xi

rwv rpotywv v§' 7jiov>jG. ovrco; cttyxvxhsadxi, ov

•rrxvv is iyjXov s!ts jiijXTjiovx; sttsjvo;^ s'Ti‘d‘STixw<;
^

Sstpyjvx ; Xiyst , ita tov jtat xvtx c, O /xTjpo; xv stiroii

xyXySuov. strs nat aXXx riva ttiiua ixtfxovtx. Fatetur

Eudatibus nefcire fe plane, quomodo aceipi debeat apud

Pindarum vox HTjXijiovst;
:

poffie enim vel Epithetum

effie Sirenum vel alia quaedam fuavis cantus numina.

In Nicomachi verfibus fubjectis, melius quaedam didincta

funt in Latino textu quam in Graeco, quem inde licet

5i8. corrigas. In nono item melius Dalecamp. irpoTspcv

quam ut ed editum 7rorspov. Verfum 17. plane non in-

telligo. Etiam 19. verfu quid appellet rwv l%dwv Tac

rs%va; parum aflequor: nam interpretatio quae in

promptu ed, fententiam frigidiufculam videtur continere.

Scribe, 25 . Tovtttxviov yixsT; tjtyaTpxv stvoti tidspsdx.
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Non hoc autem dicit coquus, e culinae totius ambitu

locum deligi, ubi omnia artis totius officia exerceantur:

fed hoc potius, culinam fic dividi a coquis folitam, ut

lingulis artis fuae partibus proprium locum affignent.

j ii 36. fcribe iuol , non ifxov. Eft autem obfcurior

lententia propter aliquot verborum trajectionem auda-

ciorem. Tyrones ordinent fic, ro ttov %kx(jtx rs-

$Y)(J8T0<,t flO/ JU8T0C VOV, HXt TO GV/UjUSTpOOi;, jUSTOtty
0
pot cOTI

irxpx TotXTinijc T6XV7JQ. Praeterea ubi quaeque mihi

Jint collocanda, ex arte et convenienter, id translatum

eft de difcipiina tactica. Vide quam alienam fenten-

tiam poetae affinxerint qui funt aliter interpretati. Tac-
tica ars docet Imperatores quomodo inftrui acies debeat.

Ex ea didicille ait coquus, rectam et artificiolam parop-

lidum ac lancium fuper menfa collocationem: et in quo
politam elle artis fuae perfectionem, difputat alius co-

quus lib. nono. Ideo Archeftratum vocat, auctor hoc
Ijbro, tov toov Ss/rvwv \o%xyov. Epitomator diltinguit

poE GVjujuiTpoop i/uov , et cum fuperioribus illa connectit.

Quare ex ejus lectione hoc dicet coquus. Quod fciat

in conditura ciborum uti judicio, et fervare modum,
id ex medicinae notitia fe habere. 38. 'Ap/d/xcp ro' TrXrj.

$0Q siJivxi uxyetpiHYiQ. Coquinae artis ejl , numero
cognofcere multitudinem, docet quomodo arithmeticae

cognitio neceflaria lit coquo, locatur deinde qui coquum
conduxerat, et ait, OvSs/t; srepot; irpop e/xs noti ypxCpyj-

osTixt. Lego
,

7rpc<; ijuiy eyypottyy)<j8Tcti. nemo alius

praeter me huic albo infcribetur. Dixit coquus libi

neceffiariam effie arithmeticae cognitionem , ut convi-

varum numerum inire poflit. Nunc ille ait, nihil ei

jam numerorum fcientia fore opus: quia uni folique

libi parari velit a coquo coenam. Difiingue in 4o. 1VL-

xpa 6/xhovgov iv /xspsi Hotfxov. Xsye. Nunc tu vicisfim

pauca ex me audi . haec dominus, pohremum verbum
ell coci, iv pipsi dicunt Graeci et iv tco /xipsi. res

nota: fed hoc eo dico, ut maculam abltergeam quae
Aeliani codices dehoneftat. Variae hi It lib. 9 . cap. 1 .

de Hieronis erga fratres amore loquens, ro?<;

Gwsfiiwis, TpiGIV CUG

l

« 7TXVU uQoSpx uyXTij7XP aVTOVSf
XOU Vtr CiVTWV (p iXyj^SIQ. iv T(p cspsi TOVTVJ (pJK7l HOC/

jjj avvB fiioois xoti *j- CifvixpOQ. Lege
,

hoc/ vv
xitwv (p/Xydelc iv to> pspst. 'Tootcv (pxaJ Hat/

ovv&fihjsue xx/ W/vioipop. Claudicat pede uno veriua

primus e Philemonis ectoga, 0utaq tcvt' $X6iV *

Cafaub . Artim . in Athon. T. II» E
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Sequentis c Diphilo pytjsw

c

primi verius corrupliffimi

funt: ideo praetermitti a Breviatore. Ita libri omnes,
Ou [.ii] irotpxXocfiti) *jov ScHfx ov dpxHoov iyoj» 'Ett’ epyov

ov [17] diocTe\ij<; ryv rj[iipxv , Tpotirsfiiroicov iv xyx&oif
rroWob; %v&7]v» Dalecamp. quam lectionem libi fabri-

caverit, non divino. Nos ita concinnamus, Ov prj

p. 619. ‘jrotpxXotfiw tovypov , ov$' TjHca y* iyw ’Et’ spyov , OV [17]

dixTsXdo T7j v rjfjiipxv Tpxite^. quando cocos conducebant,

hoc primum fiebat, ut omnia iis traderent opfonia. Hoc
fenfu XxfieTv et mxpxXxfi&Xv toties jam polita in fupe-

rioribus : neque aliter hic accipiendum. Nam (quod

ex praecedentibus Athenaei verbis conflat), negat cocu*

fe opfonium ullum tangere velle, aut ad opus accedere,

ut iis operam navet, qui non totum diem fint ipfum
occupaturi, et quidem in lautittimis lautitiis. Commune
hoc omnibus melioribus, ut ad levia, et quae facile

aut brevi perficiantur, aegre trahi fe linant. 10. verfus,

NxvnXTJpOC X7T0<Jv€t Tic 6V$UC XTTofioiXoJV ToV ItJTOV. fi

quis nauclerus facra facit ex voto cujus efl reus falutem

nactus ex naufragio. Ita interpretor xirodveiv hoc loco.

Sed inveni poflquam haec fcripfi aliam lectionem in

Epit* quae ad hanc fententiam praeit nobis, habet enim

svxyv pro sv$vq* vere omnino. Nauficrates Naucleris,

de mullis loquens, «/<; jixl Ssxv ri/iwcri (potxrtyopov Koprjv

Aslirvoov otxv vd/uncovi jwpx vxvrlkoi. Euphron libro

nono iftorum. irsjuTrTTjv edvov yuspxv 0 / Tijvtoi IloAiof

yipovrsQt 7r\ovv ttqXvv TrsTrhevxoTSG. 1 7. Ttde/G rx &
xvtov crirXxy^v' skxgtoq da&tsi. Nimis cernunt acutum

qui hic proverbium aliquod deprehendunt. Contra af-

firmamus nos, fimplicem et xd^TpixtKsxov efle orationem.

Verte, et quisque fua vifcera , (non corporis fui:

apage, fed victimae quam adolevit.) /ibi apponens ea

comedit . aicXxy^vx accipe, ut in illo Homeri, 01

<STr\xy%v ivxaxvxo , $e o7<ji [iTjpix xxiov. vide ad librum

tertium. 19. TpixxTog XTradys eviropTjHGoc , irspixxpyc.

Calamo fcripti multi, suiropnuiot;: ceu effet ab sinroptfa

:

quo parum aut nunquam utuntur Graeci. 20. sfc

diri xy [ivx ysyovduxi xxl ScoSshx. Pono vxoxxiyjxijv in

fine hujus verfus : et feparo haec a fequentibus. Nau-
cleri unus hic quaeflus efl, quando merces quas advexit

fic vendidit, ut in fingulas minas lucri faceret drach-

mas decem aut duodecim. In proximo verfu 6xvei'

ipvyyxvsiv foenora eructare

,

pofitum pro jactare fe de

magno lucro: vel, quaerere ubi pecuniam foenori coi-
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loces. 22 . 'AtypoS/et* viro KxXXoypt pxcrTporo?<; irotwv.

quis formam in lenonibus commendavit? aut quis dic-

tionem xotkhoyf/ alibi legit? Illa vero etiam hinc extru-

denda, ut verae lectioni TtoWo^i locus fiat. Sic recte

in Excerptis. Ita vocabant exoletos: quali duros, ut a

Latinis poetis appellantur. Lenones vocat Diphilus

xoXkoTrxCt vel propter vultus truculentiam: vel ob morum
perverlitatem. Voluit enim ea appellatione fignificare,

id genus homines non alienae tantum, fed et fuae pu-

dicitiae elle prodigos. 2 3. 'TfVo' tovtov VTrifxv^ svdvp

inPepijHorot. Docti fcribunt, irpc^ tovtov vnivv^x. fed

non efb vttovvttsiv
,

quod illi putant, oculis nictando

lignum alicui dare, vvttsiv ,
pungere, vttovvttsiv , clam

pungere, nili alia proferatur ex libris lectio
,

vertam,

leniter hominem mungo. Adulationis genus hoc eft

:

cui fimilia in Theophraflea ejus viLii defcriptione
,
floc-

cos veflimentorum eximere, et e barba paleas detrahere,

ac fimilia. 24. ifjLvy\<j§y\v Aioq 'Ecar^pot;» formula gratu-

landi ei qui ex periculo evafifiet. 23. cctto avp/3o\wv

cvvoiyovrx rrj At' erepo! ttov. Hic liceat nobis illud

ufurpare, ex aliqua prodire tenus
, fi non datur ultra.

nam mentem quidem hujus loci interpretibus ovti’ ovotp

vifam, facile nobis aperire: verba in integrum refti-

tuere, hoc vero non poliamus. Prior fententia definit

in praecedentis verfus fine. Quare ponenda <jnypij
TsXsfct poft verbum Tropsvojuxt. .Nunc ait, fi qui adole-

fcentes cupientes ex fymbolis una efie, coeant et pecu-
nia vel anulo, vel alia qua re loco pignoris in vas

aliquod conjecta, eant deinde per forum et clament:
Quis efl; qui tenuem coenam parare velit : ego illos

clamare lino, neque iis operam meam loco. GvvxyovTx
exponendum ita ut docet ipfe auctor diferte libro 8.

in extremo. Repetendum autem ex fuperioribus fxsipoc-

Hiot. Sequente verfu ccvsvpij/udvx habent libri, neque
hoc rectum eft, neque id quod editum efl. In 36. o/-

jutvgstc pontpoc. Melius omnino antiqui libri # otjuw£si.

Flebit multum primus cocorum: nempe, qui pecuniam
a me flagitabit. 3g. 7toXvtsXmc; 'Adoovtoc *'Ayov<r

i

irxtpx

erxtpwv ttopvwv %v6r]v, Scribendum erepSov

Tcopvaov. Ultimus verfus eft, Zxvtov xttotx^siq tov re no\-

ttov otTTorptxwv. Aquam ex filice facilius exprefTerim,

quam ex lectione ullum fenfum. Lego xttotx^sic;. Ver-
faberis, ait, in tanta rerum copia, ut liceat tibi fuffar-

cinato et praeda onufto domum tuam excurrere, atque

L 2

. 620,



i 64 I. Casauboni Animady. tn Athen.

ibi furta deponere. Quam fuerint olim cocorum con-

ductitiorum tagaces manus, ex Aulularia
,

et Graecorum
comicorum fexcenlis locis compertum eft eruditis. xv6rjv

in fuperiore verfu non eil fparftm: fed 8x\f/tXwc, co-

piofe adeo ut omnia circum fluant. Diphilus modo,
TpxTre^QTroiwv iv xyxSoiQ nroAAoft Jam ditoadr-

rsiv efl exonerare > five onus excutere

.

Figura eil 'iv

8ix tivoTv, exonerabis gxvtov tov ts koXttqv, te et Jlnum,
pro, linum tuum. In Arckedici pericopa non planiffima

funt omnia: quod fatetur Breviator, qui paucula tan-

tum verba inde excerplit. Deinceps videtur auctor cum
ait, QiXoGTe.tyxvoz 6* iv AtjX/w xxl oiopxrx iv8o£uv

fixyelpuv iv tcTg8s xxrxXsysi , catalogum nobilium co-

corum polliceri: in fuhjeciis tamen Philoftephani verfi-

eulis duo folum nominantur, Daedalus et Thimbron.
Unde non injuria fufpicio doctis ell oborta plures ejus

comici verfus fu i fle defcriptos. quod non putamus nos.

nam in Excerptis ita fcriptum ex hoc loco, "Ori (Dvpftpoov

evdo£o<; pxysipo^ nrxpdi <$iXo7re(Pxvcv. hiftoriam autem
lamoforum cocorum habes libro nono, et 1 4. Poliremus

verfuum Philoftephani vulnus accepit, Aous piG$cv ov

7)tvigx$ xx:o + 6evp
3

olyxybv gs. Scribo, A ovt; uigSqv

ov p yTijGctQ ccos g irjyxyov. Ublcura dictio elt ypvfxex y

ut quidem a Sotade ufurpatur in iftis: — yxXsoQ

s^Xijrrxi /usyxi; ,

y
£Lttty}Gx tx juiGot ttjv 6s Xonrrjv ypvjxsxv

V
E\pO) TOirjGXS rplfJLfACC GVliXpUVOV, vel potius, GVXXfJLl-

5a l.vivov. Viri docti qui didicerant ex Polluce ypvtxxlxv

idem fignificare ac itijpxv ,
peram: vertere hic, advectos

in pera reliquos pifces. Verius eil, ea voce defignari

res viles ac pretii minimi , ut Ii latine dicam quisqui-

lias. Hefychius Glolfographorum longe princeps id nos

docet: qui poftquam nomen ypvpxlx (live ypvjuix:

nam utroque modo feribitur) interpretatus efl his ver-

bis, ita feribendis, iG^yjg cxeoo^yxi] , ayysTov iv cp 7}

ypvTi}> addit, ijdjj 8s xxl tx Astttx Gxevxpix y
x xxl ypv-

T7]V xxXovtxsv. fignificans ita appellari quae Jurisconfulti

et Seneca vocant in fupellectile
,

frivola. Apud The-
miftinm Suaviloqnum ypv/ux/x inter inutilia arma poni-

tur. xxrxXvrsTv psv tx AxtGjjlx» xxl txq IxnSiuQ (ita

legendum) xxl t tjv ypvuaAtv , A xfisTv 6s xgttiSx xXrjdi-

vrjv. generaliter omnia minuta ct parvi momenti ita

dixerunt. Ergo rrjv Aonrijv ypvpixv coquus hic appellat

pifciculos minutos et non magnae rei. aut galei pifeis

extremas partes :
quae dempto medio corpore, fuo quo-
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dani ac peculiari condimento parabantur intritis mori*

et aliis nonnullis ex quibus conficiebatur quem voca-

bant o%vXhrxpov %vy.bv. Vocem ypvfx xioi etiam Epichar-

mus ita nfurpavit, ut docebimus [infra capite hujus

libri 19. libro autem 8. leges] in Eubuli verfu £<j$lsiv

(fyXvxpixi; eodem fenfu. Pofterior liaec interpretatio

poetae menti convenientior elt
,

ac verior. Timocie3

in Annulo , yxXsovc xxi /3xr/6xi; ocrx 1 ts rwv ysvcbv sv

b^vXmxpcp rptfxpixri ffKSVoc^sToa. vide etiam cap. fequenti.

Septimo verfu fcribe metri caufa, XXoyv, jivjuivov, xXxQ t

vdwp , iXxbtov. In ii. npQGefixXov malim quam vpovb-

Xxficv. eth ferri poteil, ut in tricelimo TrapsXx&QV. 24 .

’E/ubXvv ’ aXevpcp roiovup rivi, una dictione eft immi-
nutus. Scrib. ’Ej4, xX. txvtk roiovrcv nvt. vel notura.

In 24 . non slXyGX
,

probat lex metrica: fed slXvrx,

quod idem efi:. Ilie opfonator qui ait in Archedici

verfibus, emi ITe fe dpx%iuiji; Tpx^YjXovi;, cervices congro-

rum intelligit, vel aliorum pifcium, aut conchyliorum,

de quibus libro 3. Sequitur deinde jocus ejusdem in

voce rpot^yXot;
,
nonnihil obfcurus.

— xXXx vrj rcv ^HXtov

Kauo/ rpx%yXov Zrepov sfaors XafisTv

yv , nxt 7rptxadxi dvvxrbv , ov rovrov xv
npiv slusveyxsTv rxvrx £svp XTryjy^xfxyv.

Malim -axi np'x<7$xi bvvxrov ov e%oo rovrov yv. Si pos-

fet, inquit, fieri, ut aliud collum alicunde mihi para-

rem, et ifiud meum emptorem reperiret, priusquam
illos quos emi rpx%yXov<; intro ferrem, unam de me
literam longam facerem. Paratus erat videlicet, vitam
ponere, modo trachelos qnos emerat pollet edere, aut

luculentioribus mutare (non enim fatis hic aperit animi
fui mentem) et pollea vitam recipere.

Caput Duodecimum.

Iccheoe catella. §lvy\, fqualus. vootificcvc?. Cibi

menjis illati Jirepente fymplionia. De Thefeo

et Tlepolemo obfcura hijioria . ccSwlcc pro im-

pudicitia. glauci caput. yr^o[iocrsvS paflor •

Antiphanis Pallor, Antiphanis Cyclops. Theo-p.522.

«lytus et Theocles poeta. Jalyfus. Polis. Glau-
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cus marinus Deus * Nicandri ‘ETegoiovpsvcc*

Hedylus poeta.

I AAEOS. GlolTariuin vetus, TxXeot; l%dv<; ,
catella

,

non probo refcribi muftela nam etiam in altero Glos-

fario ita fcriptum. Ut a yx\rj fuum yxheot; fecere

Graeci: lic Latini a catus catella . In eodem libro

fqualius efl p/w/. Scribe flatim tov xhwTtsnixv
,
non

T3/V. Etli autem non nefciebamus quae recitantur mox
ex Ariftotele, neque in libris de partibus (qui non
plures funt quatuor) extare hodie, neque in Hifloriis,

reftituimus tarnen etiam liic omnium veterum exempla-
rium fcripturam et fecimus,

*

Api<rTord\i]<; iv

<£ooo)V poplcov: qua de re capite 9. diximus. Nwrriavoc
vocabulum eadem forma factum efl:, qua YjT&lxvoOi 7rev -

5ledocicc * fipVTtsSoaOG , et alia in quibus omnibus to davoc,

formationi tantum ferviens nihil fignificat. Quod fequi-

tur de accipenfere notum ex Macrobio omnibus. Etiam

in Arbitri Satyrico cibi menlis inferuntur ftrepente fym-
])honia. Ait dipnofophilla Lyncei Samii verbis, K oti

yotp tov Oycrdx ysyovorx nxXov inroXxfjLfixvM tov 'TXtjtto-

XlfXOV TOV TOVTOV XVTM irxpXTXOVTOC; TTXpSt.JXVHdvxi.

Auctoritate Thefei viri magni probare inftituit Lynceus

rectum Archeftrati conlilium eife, qui amico fuadet ut

Galeum Rhodium iniqua vi rapiat, ii alia ratione parare

eum libi non poteft. Id conlilii placere libi indicavit

jam Lynceus, cum diceret, dixxioos nrxpxnsXsvsrxt. nunc

ait etiam Thefeum fecilfe idem, cum Tlepolemo pifcem

eripuit, quem precibus ab eo extorquere non poterat.

Hifloria quam refpicit Lynceus, neque Flutarcho in vita

Thefei, neque veterum cuiquam eorum qui ad nos per-

venerunt, narrata efl, quod equidem meminerim. Quare

certi aliquid de hujus loci emendatione velle pronun-

tiare ,
hominis iit, qui non meminerit fe hominem.

'Afiovatto to nrXdov fjLepos iv fiporofoiv, ajebat olim fa-

piens: quod cum alias verum experimur, tum vel ma-
xime

,
quoties veterum fcriptorum monumenta ferio

tractamus. Utrumque vulnus obligaveris li fcribas, oq

rev TXyroXipov tov l%dvv tovtov xvtw ou irxpxvxovToe,

nrxpx(J%eTv ,
(vel 'rrxpxxwp&fo') ijvxyHxus. id efl, fiam et

Thefeum

,

inquit Lynceus, puto fw'JJ'e virum probum,

qui Tlepolemum, cum dare fibi hunc pifcem recufaret,

vi compulit ut faceret. Sunt qui putent, innui his

verbis, Thefeum emilfe galeum a Tlepolemo pudicitiae
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fnae jactura, non male eo traxeris fuperiora illa Lyncei,

r?J oiinifoc HT7j<jua$cu tijv oyj/otyocy/x v. nam et flagitium

d<$(x/x eit, ut virtus omnis juftilia. Ita legendum fuerit,

ixvrov 'irxpsvxyitfvoct. GLAUCI pileis maxime expeti

caput, probat dipnofophifta aliquot veterum comicorum

teltimonio. Id ipfum confirmant. Trxpoiuiwisci illud apud

Antipbanem, difficilius cepia deferam, quam Calli-

medon glauci caput•
' Httov t* ait X7ro<jrxi7jv ocv (uv

nrpoeiXouTjv *H YLxXXipedcay yXxvhov rrpooir’ otv xpxviov.

Corrupta elt pollrema vox in hoc Archellrati hemilticbio,

(j&fxvoTc; yxp xXIgkstxi iv TSvayi<JT<x7<;- Lege, revolyeavi. p.

et asuvoi praellat quam cepi/o?q, item
,

’Avrityxvrjt 6

iv YlpopxTi}?, in Paftore ovium. Trpofixrevs , idem ac

voifiTjv. Tertio verfu ex ejusdem Philotide, feribunt

omnes veteres, atque etiam Epit. — rov yxXsov

ivvitOTpifjLfjLUTi~ fiudoti. to 6 ’ iy^iXtov , etc. ut vox
unica lit horrorpipixxrt^&fs^xi ,

metri folum caufla dia-

lylim palla galeum pifcem, aut illius partes extremas,

intrito quarundam herbarum folitas condiri, dicebamus

capite fuperiore. Scribebamus ex conjectura: iv orro-

rptfXfjiXTt 7j£<jou. In his libris et $6tv et xrro^eeiv non
folum pro lervere et coquere

,
fed etiam pro facere

coquere. Antiphanis Cyclopem laudat et Julius Pollux

libro feplimo et nono, in ejus verbis feribunt docti,

pro ^TjTrxt; xl<s%o<;, quod interpretari non eft, yf/yrrx,

y-i%Xy]. nec video quicquam melius. Naulicratis de glauco

pifce verfus integri non funt: fentenliam certe non
continent integram. More fuo Athenaeus de glauco

pifce agens, occatione nominis, de Glauco marino deo
quaedam aflfert. Principio ejus fermonis laudatur 0so-

Xuroc o M rjdvpvxTot; iv to7q B<*ji%t\io?Q hra<u. alibi cita-

tur Theoclytus poeta antiquifQmus: quem ab ifto alium
elfe non autumo. Itaque mallem hic quoque QeoxXuTOG
feribi ut lib. undecimo, ubi laudatur et Theocles poeta
vetulliffimus

,
qui Itliyphallicos fecerat. Ea funt judicio

meo
,

quae vocantur hic emj. ex quo illud

fequitur Theoclem et Theoclyturn ejusdem poetae levi-

ter immutata nomina elfe. Glaucum hunc Anthedonium
fuille etiam Strabo memoriae prodidit. De Promalbi-
dae

,
Hemiambis

,
quaerebamus libro primo, capite 18.

hujus non femel vetus Apollonii interpres meminit: elfi

aliquando Tipop.x%l&xc in ejus libris invenies feriptum.
Non poteft menda carere vox 'hiXijjUOC in iftis , dtprrcc-

oxxtx de Tvpjjv rrjv
V
IkXtjlioc xxi Aoorioot; doyxrtpx
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ecrrorXsviToti sic rrjv Acfxv. Hellenisrai ratio vocem

illam non admittit. Epitome et Euftath. recitantes hanc

hiftoriam, omittunt illa verba, interpretes 'IxXspov. ego

*IxXvaov. nifus Hermolai Byzantii auctoritate: qui Synien

infulam de qua Alhenaeus loquitur ita nominatam fcribit

a Syme Jalyli filia, quae liaec efl ipfa. Nihil magis

obnoxium errori quam propria nomina, velut quod le-

quitur, n 0(7(710 o M xyvTjc- nam melius lib. 12. irofic-

Pojis vrcxopuTTtHov nomen eft pro Pofidonius, ut Am-

phis , pro Amphiaraus, Iphis , pro Iphigenia. QuoJ

autem mirabilis illa navis Argonautarum etiam iti Etru-

fcum mare e Ponto devenerit, non folus Polis credidit.

Lege Apollonii Argonauticorum lib. 4 . fed Glaucum in

Argonautarum albo neque Orpheus recenfuit, neque

Apollonius, Valerius Flaccus. Herba illa cujus eiu

dicitur Glaucus mortalitatem mutafle immortalitate, hic

non nominatur, fedurn autem fuifte live xslftaov^ veteres

prodiderunt, ut legimus libro ultimo, et apud Ifacium

Tzetzem. Conatum doctorum virorum in emendandis

p. 5a4
.
proximis verbis, NtxxvSpoc $ rpircp . . . . EvpW 7r/rtQ

N/pgcoc spwasvov rov YXxvxov ivrops? ysvdff&xt, non re-

fpondilTe voluntati, arguunt Excerpta: in quibus ob-

fervatur hinc, Glaucum fui fle amatum a Nereo, non

ab Europa Nereide, ut illi corrigunt. Quare verius eft

quod de voce Evpwxlxc femper exiftimavimus, latere

fub illa titulum unius librorum Nicandri. Poflis legere,

dv Tpircp Et'pcoTiaxccv NojpsMC £p- Sic fiatim Aetolica

ejus poetae laudantur: alibi Oetaica. Co/ophoniaca et

Boeotica. Quia tamen Europiaca Nicandri nusquam

nominantur, et turpe eft fine lege loqui, fcribo, iv

rplroo 'ETSpoiovjtidvav. cum enim de Glauci mutatione

fit fermo : optime argumento convenit libri index. De

iis qui mutati funt. Poema erat fimile Ovidianae Me-

tamorpliofi. Ejus iterum meminit Athenaeus hoc. libro

et multos hodieque verfus inde fumptos legere eft apud

Antoninum Liberalem et alios. Scribe paulo poft, vxx-

yxysTv V7ro xpyvy Tivl, non xirxyeTv. Hedylogus Samius

five Athenienfis femper alibi in liis libris, apud aucto-

res alios Hedylus nominatur: neque dubium etiam hic

fcribi debere 'HfvXoc , ut in Epitoma. In tertio Hedyli

verfu, Tij vvpCPy 6v<tttkjtoc xdvpfixrx: lego, SvcrrrlvTW,

inexorabili . aut tivamaTOV
,

cujus oratio parum efficax

fuerit ad perfuadendum . quarto cafu
,

ut vrct in

primo verfu.
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Caput Tertiumde cimum.

Anguillae marinae. KOtTcevebis vox Sicula. De
generatione anguillarum expenfns Athenaei

locus
,
ex Ariftotele. quomodo in generatione el

et ayjxp/s' locum habeant. Anguilla 067TV-

gtfvoz (acvos t%dvs» pijces dvc&KOtv&oi ,
antacaeus.

et hufo. ty%sXis et ey%eXvs. Anguillas IvTev-

tAccvovv.

1 NAOETS. Hujus pifcis ot Hefychius meminit: alius

veterum, opinor, nemo. ETXEATX. rwv $x\x (Tvtcav

SyxSXewv pvyuovevet ’Eri%xptxoQ. Anguilla marinus

pifcis non eft, fed flaviorum aut lacuum: unde faepe

in mare defcendit, ait philofophus libro fexto Iiilto-

riarum
,
cap. i3. Hae funt quas marinas vocabat Epi-

charmus. quem poetam, pileem liunc appellafle rxrx-

ygyf/i v, obfervat Julius Pollux: nimirum quod in patella

coqueretur, quae rrxrxvi

]

Siculis. Ait, rpocr^dvroc yxp

ui)T CV TOV AotKlOV \xj3s7v TOV •ftCtiptOU Jjf x\tylTX 7} CtXlTX.

Prima et ultima vox funt depravalae. Scribe rpoddvroc

et xXxrx’ vel otXevpot. Ait ex Arifio. verba illius refe-

rens fuper generatione anguillarum
,

nafei eas iv tw

fiopfiopcv HOC i T7J IXvi' cy-^socc ySVOpiSVTJC , HX$xr8p Hxl

iri roov hxXovusvcov ttjq yijs ivrdpwv Xeyerxi. Multa

hoc loco, ut faepe alibi, ex membranis adjecimus. Sunt
autem omnia quae de anguillarum ortu ex Ariftotele

referuntur fumpta de libro Hiftoriarum fexto, capite 16 .

Sed minus recte exprefla eft Athenaeo mens philofophi.

qui nunquam dixit generari anguillas ut generantur

quae vocant terrae inteftina : fed ex illis iptis. Verba
ejus funt, oli iy%iXvsq yivovTxi sh tccv HxXov/xdvcov yyjc

ivrdpwv * oc olvto/xoltx (JvvIgtxtxi iv tw ryjXw , hxi iv r?J p. 5^5

7$ rrj ivixpua' hx! 7j$y sfaiv ccpipdvxi xi /uev iMvovrxt
in tovtuv , xl S' iv iixHvifofidvoic, hx) ^ixipovjusvou; yl-

vovtxi tyxvspxh id eft, nafcuntur anguillae ex lumbricis
qui terrae intejlina dicuntur. Ii fponte fua generan-
tur in luto, et madente /olo, Jamque rifete funt an-
guillae, aliae e lumbricis exeuntes : aliae iis fciffis
av di i >i/is funt jactae confpicuae. eonftal ex his quo
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jure, quave injuria fit pofitum liic, to HxSonrep ab Athe-
naeo. At quod in praecedentibus cenfuerunt doctiflimi

viii, pro cnjypeou
<; ysvocidvTjo, legendum elTe tt^scvc, falli

funt judicii: eo decepti, quod in prioribus editionibus,

perturbata et mutilata verba philofophi recitarentur.

Athenaeus illa illius refpicit
, Kott ev ttj dxkxTTy ds hoc)

iv T0 ?i 'troTocfXQ?<; ylvovTxi tx toixvtx , otxv ij /jcxXkttx

(TTj^iQ. Caeterum quomodo in generatione anguillarum

et aliorum quae non fiunt e feminibus et 7rlypn; neces-

faria fit, et <7 quoque reperiatur, declarat aureus

locus divini philofophi, in libris de prima philofophia:

quem non polium quin adfcribam. rwv xvTopxTOOi yivo-

nevwv
,
ait, ytvsxxi ovSsv GijTTOfxevov , olXXoc ttetto/ievo v,

7j 6s (jijyj/lC , HXl TO (TTJITTOV , TTSplTTOOpX TOV TTstySdVTOG

ovlsv yxp in ttxvtog yivsrxi, nx^xrrsp ov6 ' iv

roTi viro texvtjg ^rj^iovpyovjLiEvoic * ovisv yocp xv etiei

voish. vvv ds to /usv rj te^vt] twv ccxp}j<jTOt)V oityoupsTy

to <T rj (fvtnt;. Subdit Sophifta coenarum, 610 nxi

"Ouijpov Ttjc tuv ix$ua>)v tyvasws %wpt<^ovTx tocSs sirsTv.

Sic loquitur quali ex Ariftotele haec quoque defcriberet

non minus quam praecedentia, hodie in illius libris

haec non legas, fed extabant adhuc feculo Athenaei

fciipla alia Ariftotelis eodem argumento: unde potuit

ea elfe mutuatus De loco ubi optimae capiuntur an-

guillae extant hi verfus Archeftrali;
V
Ey%sAcV XtVOO jUSV irXGXV )

TTokv S’ ECTl HpXTlGTTJ

'Pj/y/OU XVTlTTEpXC TTOpdfAOV d 81<JX $x\xG<J7]0.

SvSx (JV TOOV xXXoOV TTXVTWV jU.d<7(J7}V "{* 6<d'V7]TWV

PpWjUX Tt.JsiZ TOlOvtis SiOC GTCJXXTOG 7r?lS0V6HT8?$.

Tertius verfus nullo negotio emendari poterat ab inter-

pretibus: ttxvtoov Msvtnjvis ^vrjrwv. Per apoftrophen

alloquitur Mefianios Mamertinos, eosque ait tcxvtxv

xXXcov ppoToov 7tXsovsht€Tv , id ell, felicitate fuperare

caeteros omnes mortales, ob copiam fretenfium anguil-

larum, quae omnium optimae. Mellariam in Sicilia

Rhegium e regione fpectare
,
ne tyrones quidem funt

monendi. Illud potius videamus quod de natura an-

guillarum fcribit Archeftratus.
v
Ey%sAt>c , 7

j tyvvei 4<jtiv

X7rvpy]V0<; jxovoc, Euilatliius prolato illo verfu

notat, ev&x opx on rrvpyjvx insfvoc s(p 7
j

xrjv OGTcadrj

IX^VYipoiv xnavdxv. Obferpa, inquit, poetam appella [fe

eleganter irvptjvx , id ell, nucleum, ojfeam pifciuni fpi-
nam. Recte Euftathius

,
neque aliter interpretari eam

vocem. Atqui falfum hoc, anguillam elfe penitus ex-
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ollem : nili de aliqua peculiari ejus fpecie hodie in-

i
cognita, loquebatur poeta, liabere enim fpinam hunc
quoque pifcem et xvroyp/x arguit, et teftimonia fcripto-
rum: ut paulo ante Athenaeus, de Epicureo icadifta,

iyX&voc TTOcpocTsdsioij; , sirifixXoov tylXwae to irXevpov,
xyxyuv sic xnxvdxv. Sed ut hoc Archellrato conce-
latur, falfum eft rurfus, folam anguillam ex omnip. 5a0.

sifcium natura carere (pina: nam et antacaeus eft xvx-
jxvSoi;, et liufo Danubii

,
qui eft alius ab antacaeo

3ontico. Verum de hufone Germanico facilis refponfio:
um enim Archeftratus notum non habebat, antacaeum
ion fuille illi incognitum, dicebamus capite feptimo,
leque mutamus fententiam. fed levis erat illa notitia,
t ut videtur nominis potius quam rei vel naturae an-
acaeorum. Cum autem sy^sXn; dicatur et ey^eXvQ
ecte, non tamen promifcua fuit Atticis harum vocum
furpatio, ut hoc loco obfervatur. Enarrator autem
iiillophanis hanc litem ita dirimit, ut dicat per iota
libere Boeotos: per v Athenienfes. melius nofter et
ccuratius. Ariftoplianis Lemniae faepius citantur Pol-
jci 7 . Harpocrationi in xpursvaxi

,
et aliis. Eodem

tulo plures tragici fabulas ediderunt, ut ante diximus,
feftificor autem fidei meae cauITa, ifto loco, ‘ApitTO-
sAj/c 6 ev t oTq Ylsp) <£wwv 6ix tov t sy^sXn; eipijxev:
hnbere Huraldinum codicem, ev to?<$ Ylepi <gwoov juop/oov:
cut alibi tot numero locis, de quibus ante diximus
itepms. Quin etiam auctore eodem libro fcribi opor-
nt aliquanto poft IOnOTPOI. 'Ap/trrortfhi/G 4v
vcvv (xoptuv. Lepidi ffimi funt verfus Antiphanis quibus
aducuntur Aegyptii quod anguillam pro deo colerent,
ed in quo praecipue fila elegantia parum vulgo atten-
Int: nam cum ait, tto/.u tm &ew yxp icn Ti/xiturepx:
'ait in ancipiti. vocis Ttuiojrdpx

, quae et carior et
moratior potell tiguiflcare. Timoclis verticulos de
idem ita emendare debes,

IIwi; xv fxsv ow ffcvtreisv
3

lfiv$ vj xvcov
5

ottov yxp eu; tovq ojxoXoyov/xevovt; S"eov<;

xvsfiouvrsG ov 6i$ox<tiv evdecaQ Hhijv,
tIv xi\ovpoio Bwjaot; eirirp/yf/ete v xv\

1 quis metri caufta putet, in fecunda vocis xlXovpOQ
P 1 ° n gi loco alteram tantum vocalem a poeta ufur-am non lepugnabo. Multa in hoc genere fibi licere

* ^ ^°. e ^ae con lra communem loquendi ufum, ut
o\p dicitur Archeftrato, qui vulgo aliis eWo^p.
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ita fortafTe Timocles xYXvpov vel xIXopov appellavit me
tro ferviens, quem vulgus aYXovpov. Anguillas velere

efitabant belae foliis involutas, ut obfervat dipnophilla

Hoc dicebant Athenis iy%d\et<; ivTeurkuvovv. Ariflo

phanes Acharnenlibus ,
— jAy&e yocp dxvoov ttots Eo

X®pk eYtjv ivTSTevTkotvtfff/LivijQ. Lego non dubitantei

koc) iv Mj/oVa,

TsvtK’ uf.nrexoLi8V7]Q TrxpSevcv Botcarixt;,

K OJTrxiioct ovoaocfeiv yxp xlSovjxxi Seov.

librarios poenituit operae, et priorem verfum duabu

vocibus mutilarunt, quia praecedebat limilis alius, atqi

ea caufla fuit cur junctim hos duos locos auctor affer

ret: quia erant limillimi. Ut vulgo fcribitur, nefcia»

quo pertineat illud leftimonium. Saepe diximus, nus

quam non illo modo peccatum elTe. nec moveor quo

idem vitium in membranis et Excerptis.

Caput Quartum de cimum.

j

E

llopes optimi, erylhinus et erylhrinus. encrafichol

hepfeti. $icc fiooSeKclTyjs fipegccs. Arifiophani

Dramata. deque iis fabulis multa. Jonis piey*

Sgocpicc. 7T0LTCS pifcis. A?/3Ius* elacatena. T/lec

pompi Callaefchrus. Hipponium Brutiorurr
^ ^

y t \ > ;

7?\EVgCC ysWlKYI' clapes K0CX.V7TTCCl et C7>TUi.

Eaaov. nrposipTjTxi ptv nvx nepi xvrov. Refpic

disputationem de facro pifce. Ab Archeflrati judici

qui pronunciatr Tov 6' eXoir £(t$6 jjlxXkttx 'Zvpxxovcrx:

ivt h\sivx?$ , Tov ys xpxTiaravovTx: difTentit Varro i

libris De re ruftica : ubi ellopem ad Rhodum omnibi

anteponit. Sententia autem fuit Archeltrati, omnes e

lopes in Syracufano mari nafci: inde vagari per al

maria» fed quo longius abeant, eo fieri graciliores rm

gisque indurari et nativi faporis gratiam amittere. H

ell fenfus iliorum verfuum : — ovtoc yxp xv &<7T

ixeiSsv.

Tjv xpxvv ysyovftc, xxv V irsP l T
rj Trspi rrjv xXXtjv vov x\w yyv , tj B^pyryv

Asttoc xxl orepeac , nxt xvfixTorXTjt' xtyixvstTxi.
j

in quacumque tandem ora capiatur ellops, ait poet
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fcito natum efTe in eo mari quod Syracufas alluit. Ver-i
fum qui imperfectus eft, exple ac fcribe; xxv vyj & t

'

x $
xspi vjaovc. EPT0PINOS. Semper Euftathius
ipv$tfc;- et ita Hefychius in ca voce. K vpyjrxTot Sk
tivxijv tcv ipvSpnov uxXovai. certiffimum efl ex libri
hujus fine fcribi debere K. 6e vhhtjv. paulo tamen aliter
defycliius

, vhoc, £pv$p?voc- in Excerptis depravatiffime
hnijv. ErKPASlXOAOI. apuarnrn genus, et ut
)lacet doctis, anchoiae Jnfubrium ac Maflilienfinm, caput
'iis ingratum et fubamarum: ideoque praecidi folitum.
x eo nomen ori £v ry netyxXij e%0V7i ttjv XoXrjv, in-
uit Elymologus. Lege Aelianum libro 8. cap. 18»
ApKJTorskTjQ iv rJ Ylspi {uikwv. Videtur efle is com-
mentarius quem alibi vocat Zcatnov, ESPHTOS.

I**™» lx$v$(uv. Excerpta, iri rxv Xsrrxv
Xt&VQiMV. diverfo lenfu. noftra enim lectio bepfetorum
icit peculiare quoddam genus, altera, nomen hoc
uipaii de minutis pifciculis, nullo generis difcrimine:
(que hoc verius. » Xxpirs; xl

; jusXXovviv i^rirol.
ententia claudit: fed lego xfc uiXovuv i\pijTol. o gra-
ae quibus curae funt hepfeti

!

hoc eli
,

o hepfetos
ratiifimos. Sic apud Pindarum EvSvplx psXccv sYnv.
ro uUnctm fim svdvjuoc. vide libro quinto* cap. quarto.
vfiovXo; sv rIpovovvtx yj K vnveo. Mendam video, emen-
ationern non video: nifi eft‘, iv Ylpovcfx ,

* K. quod
Vi
\Z !

am
Z,

pIaCet- Mbmitic i\f/ousvov
** Ma V; Litima vox feparari non debuit: fed debuit
n en dari. .Nam fcribendum 6, ac Msnxj^ i^ousvov
ispoa; idy. et ita MSS. Verte, contentus fi vel hepfe-m unum coqui videat betis involutum

, pofi 12 die-
'.m abJUnentiam. Voculam i,

i

accipe ut expofuimus
fim.h loco l,b. 2 cap. .5 T« »xXx TaVa
K A

V
l1

*xt‘°?’r,v W*-. Habeo incertum fiutne baecp. 5a8.rba Athenae, an Alexidis. Tum ita fuerint verfus
ncipiendi,

t—t m ,

}l0ti y&P syf/Tjrx v rivis
nocpyvocv tjuTv txitixXsot rus. roc xxXx yxo
xrxvrx AxidxXov xxXovcriv spyx vvv.

^1»« V Non injuria fufpicetur
q a fcribendum Ap . iv ipi^ Tt N,ij8j. Sic enim

1 II f aUC,0reS IaePe’ ,lihil tamen <>ic mutandum:
.

>d
P.ollHS e

|
,am et «tiam obfervandum

,
olim fa-

eban|
UaS Ariltopha neas aut quae Ariltophani tri-

a multis, praeter proprium libi titulum, com-



174 I. Casauboni Animadv. tn Athen.

muni nomine Apx/uxrx fiiilTe a criticis infcriptas. E
illis ell Niobe

,

quam non hoc folum titulo veteres lai

dant, fed ut hic, Apocharet tj Nio(3t]. Praeter Alhenaenri

Icribit Pollux lib. 10 . cap. 48. ov jxiv roi rac tA/V^o»

sttXxttov
, TrXirdefov xxXeT iv Apxjxxciv vj Nio(3y Ap

<jTc(pxv7]C. et cap. 26 . <jx^ecrepov 6’ iv roi$ ‘ApiaTotyi

vove Apcc/xxciv ij N/c/3jj, a’AA’ woicep Au%vo$, opoiorcn

xcc$ev3s ivi tov Kvxvi6(ov. Sic libro decimo capi

trigehmo octavo, xxi sert touvo/xx iv toTq 'ApiGrotyxvox

Apy.txcx.civ 'Hvio%cp. nam feribendum hic quoque Apxuxc

$ N tc(3y. Heniochum enim, (quo titulo fabulam docu
Menander) nemo veterum attribuit Ariltophani. Drf

matum fuit etiam alia item comoedia Ariltophanis Cei

taurus

,

aut Centauri • Pollux libro 7 . cap. 5. rwv <

erepi dpTOirwX/xv ccdpox icriv iv *ApicTotyxvove Apoc/xxc

7) K evTxvpoiQ. idem libro nono. 'ApicrolfccvTje jxiv ot

iv Apotfzxciv, 7j iv (malim abefie iv) Ksvrxvpcp s'(p 7j,

v.VijX7]rlci HxiryXois irixxpTOV. iterum, ’ApujTotydtvyjt; j

Apocjuxciv 7} KevTxvpcpt A i'$o$ 3exxTx\xvroe* libro 11

cap. 22 . 'AptcTofyxvTje yovv iv Apxjxxciv 7j Ksvrxvp:

inKpovcxjtivove (forte, inupovexjusvoe) rovt; ervvdxxc

e(pr\xe. capite 42. e/ xvx(3x$jxoi TTjc xXlfxxxoQ

,

«A <ju.

rijpse (vel xXijXXXTrjpet;) , ApicTotyxvyjG Apxuxciv r

Kevrxvpw. cap. 48. ’Apiarotyxvovs iv KevTxvpcp 7j Ap:\

jxxciv ehrovroe

,

’AAA’ eis xxdtiov rtrx Xxfiwv ovpi

Quemadmodum autem alias binomines fabulas altei

jfolum nomine feriptores interdum nominant: lic etia

illas. Nam Athenaeus libro i4. Ari/iophanem laud

iv Kevravpcp: illam ipfam dubio procul comoediam ii

telligens, de qua diximus. Sed hoc minus ell mirurrjl

illud miror citari nonniinqiiam eum poetam iv Apx/xxcu

fine ulla adjectione: ut haerere necelfe fit lectorer |i'

quia pl ures fabulae eo nomine polfunt intelligi. S *

W

tamen Athenaeus lib. undecimo.
*

Apicro^xvyje iv Ape»

jxxci Xiyoov , ttxvtsc 3’ sv3ov nreTxxveijTxi. et libro i |i'

fub finem * ApiGTotyxvijc iv rw iTnypxtyotxevcp tipxux: fi

v

Apxuxrx. fic enim eum iocum emendamus. Hefychiiil

Bvpcxv rijv tcoXiv 'AStivwv ’Apicvotyatv7je iv Apx/xx

erx/fav e(p7]. ubi perperam hodie editur, iv ’Apx/xxc.

Porro quid caudae fuerit cur hae comoediae generale “

SpxjtocTUV appellationem fibi vindicarint, divinare difl

cile ell. Sufpicor tamen non a poeta elle illas ita n<

minatas: fed a criticis qui Ariftophanis fabulas recei

fuerant, et didafcalias illarum confcripferant. Oli
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inler Ariftophaneas quatuor fabulae fuerunt Nivbo, Cen-p.biy.
taurus , Infulae, Poejis: fle quarum auctore criticis

jion conftabat. Ex illis videtur unum corpus effe con-
fectum, ei que inditum nomen APAMATA. Ac quoniam
vere Arillopbaneis lolitae adjungi, atque una compingi
etiam illae: obtinuit, ut lic laudarentur quemadmodum
ante docuimus. Haec noltra conjectura elt, qui proba-
bilius aliquid excogitaverit, eum vatem perhibebimus
optimum. Invenies non difiimili titulo laudari antiquis

unam ex Ionis tragici fabulis. Miyx tipxjxx enim nomi-
natur, et quidem line alia delignatione. Pollux lib. io.

cap. 45. xxt vxp&yxx 6’ a v s’hrot<; /'Iwvog iv rcp /ueyotXw

dpx/xxn shrovrot; , yj/xtyxpov vxpdijxx. Hefychius, ovorx-

^ofxhrj , 7ropSovjxsv>j. "Icvv /usyxXcp dpatixTi. Msvxv-
tipot; Yispivdfx. Meminit hujus in Andriae prologo Te-
rentius : item Pollux initio X. et non femel Harpocra-
tion. UoarsiSimrot; 'AiroxXsiOjuiv^. Pollux lib. io.
cap. 24 . to pijp,x to TTjyxvt^eaBxi sgtiv iv 'AiroxXsio/zivy

Tloo-eii/irirov. HI1ATOS 7} AEBIAS. prius nomen
aut figurae aut coloris fimilitudinem indicat, pofterius
quam vim habeat cogitandum amplius, etiam de illis,

quae in Hefychii Gloffis leguntur, Xifiix, rd XsirldxQ
£%ovrx tx pvyxV- *** XijjlvxToi. puto fcribendum,
Xefiixi. et rxplxtj ,

non rd pvyxv • xxpdtxv
Tptywvov, Xsvxrjv. Pene alTentior eruditiffimo Rondeletio,
qui graves rationes affert, cur legendum cenfeat, xxp-
6/xv rpiywvov , rjirxp Xsvhov. non polium tamen illius
conjecturam librorum auctoritate confirmare. Membra-
nae omnes flant ab edita lectione: quam etiam firmat
iliquo modo fimilis locus ejusdem Arillotelis, etfi de
ilio pifce : xxphixv exwv Xsvhtjv jtxi 'jtXxtsixv. infra de
.ithaio. In excerptis hoc tantum, sx®v xxpiixv Xevnyv,
licheftrati verfum K xi Xefitxv o<tx6t°v yjirxTov iv irspt-
ttoerVf le§e eum Gesnero, Kxi Asfilxv XxBs , rov Qx-
'iv 7]7Txtov. nili malis, Kxi Xepfxv ye XxfisTv , tov x
tcxtov. [Vel potius ut adnyitaverat magnus Scaliger
d hunc locum : Kxi Xsfiixv ovv Y<rx 6 tov i.J HAA-
.AIHNES. Nullum dubium eft, elacatenem pifcern
x eo nomen inveniffe, qucd jjXxHUTTjv 9 id eft, mulie-
rem colum fimilitudine aliqua referat, quam etiam ob
auffam et vjXxxxrvj et xrpxxrog, ad alia nonnulla trans-
eruntur. Mevxvdpot; KoA cotrt. nihil haec vox ilgni-
cat. Dalecamp. KoAwroo;. Malim YL6\x£i. certum enim
litos a Menandro KqXxkxq. ©TNNOX. Pura
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puta vox ell Hebraea “psn thannin. illis quidem cetis»

omnis : at Graecis et Latinis certum genus cetorum.

Non enim orcynos folum (de quo genere thynnorum

Archeftrati ov nxXeovGiv
rf

Opnvvov. xk\oi 6 xv xtjtoq.)

fed in totum omnes tliynnos quidam e veteribus inter

cete retulerunt, ob vatiam corporis molem, ait Aelia-

nus, De animalibus lib. i 3 . cap. 16. Ut delinant nugari

qui Graecam originem nomini huic affingunt: in queis

eli enim Athenaeus. tywksvei 6 0 Svvvoq uxlrot

moXvxtptxTOQ wv. Haec eli omnium veterum ypxCpy, non

bbo.mokvHvpixTo;. x mpemei rxxewQ xxi {iijTspi Ttnijc.

Pridem corruptus locus : nani auctor Epit. haec praeter-

miht. Forte ,
— tovtov 6'e deo?c %prj Oypuvsiv x mpe-

mei xxi fxvj mepitxluvsiv. vel li diis paranda lit:

coena emendus orcynus, et quidem cito ac tine cunc-

tatione quanti fuer it indicatus. Eor/ 6s yevvotioc

,

Bv^xrrfw sv re V.cxpudTW. Malim B u^xrrioc, Tlttyx-

\ci r* (Xfxelvovi. Omitto aliorum fententias: quarum 1

nullam pofliim probare. Lego lic
,

K etpxXoitin; apisl--

veve noUw Tuovds rpiQsi dvvvovt; xxt Tuvdxpit; xxrrj. In

eadem ora ubi Tyndaris, etiam Cephaloedis fuit, ut

nominatur id oppidum Plinio ac Ptolemaeo: nam Strabo

vocat Cephaloedium. Av &s mov ispxt;.

'Irmooviov ZXdyQ f 'EpTsroi/ eiQ Uxtoq <jtsQxvcvq- Cujus-

primum in mentem Dalecampio venit aeftuanti hoc loco,

id fecutus videtur, cum verteret, Aut aquarum Metauri

fluvii ofi.it. Duo nobis propolita in firnilium locorum

emendatione femper elTe debent: lenlentiae veritas et

antiquae lectionis veftigia. aberrare ab altero iftorum

nefas fi conjecturis, fi QiXomoifx verum licet tangere:

ab altero non eft fas temere. Videmur utrumque in

;

corruptiffimi hujus loci rellitutione praeftitifle. Legimus

enim BpeTTitwv v$XT0<7Ts((>iwv. Hipponium de quo lo-

quitur Archeiiratus BperriMV , id eft Brutiorum oppidumi

fuit, ut feribit SLeplianus, ad mare fttum. Lycophron

j

Caffandra. — h$x A
Tmmwvlov mpytovoc; sit; Lydov xspxt;

cxXypov vsrevxe.
t

Ideo Archeiiratus llipponiatas Brutios appellat vtxro-

GTfi£ps/V etfi proprie non nili infulis ea vox convenit.il

hxI eeciapiSxQ 6e (p7j7iV. Hic eft Theodoridas

Syrarufanus poeta dithyrambicus, Cujus Centauros laudat

nofter lib. 5 . extremo. De hoc etiam loquitur Pollux
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lib. 10. cap. 5o. led male ibi editur QeoiioplTX\

;

Le«e
ig't!,r - "tt(px,aTov «tpj; tyvaatirijpai poXyfvo.c
Xptjcdxi id e II, Theodoridas dixit Falcarium, pro fol-
Ubus ali corii, bibuli utribus. OTt faXavot
eitu xxrx jixSof dv T. Eadem et Strabo libro tertio
ex eodem Ionie. dxpOHiuKiov ipx^uijf vtov. Dalec.
o fili. Imo vero legendum vtiov aut viov. pedes por-
cinos intelligit aut flmile quid. Vocem dxpoxoihov ex,„,-
luimus libr. 3. cap. i5. Deinde fcribe, Txv»’ oi xsW-
ts(. et x( ovis pxxxpxc vxepopdv oTpxi dsovf.
QsOTropTroi; dv KjiAA«iV%ai. Meminit Pollux lib. 9. fed
locus ibi depravatus, ita reftituatur, T* ii orxrxpoi

“f“ , OTXTXpfitx $xlV( «V, al« Qeixopxot dv KxXXxlox<x.
ov tyijffiv eivx, TUIV sTu,pwv rut pecxp aTXTrjptiixs. do-
tabis typum nominum in «hoc pro uaoc qua de re
plura alibi notamus. 'Yvoyxcrpi ' dX&wv b<rx lia-
omiuv xrroXdoet. Snfpecta vox dXSu>v. et x-rroXdoxi
perdat, omnino non «VoA/rVi. eft imprecantis oratio.

, ,

T?TTS
Z, ” ™P«<7KSvd&TX, UXeVpXV

fiST avuov. Malim yevvixiiv. irXevpx yevvixij , latus
vaegrande. fuis puta aut alius victimae, fic yevnxov
xpdxp apud Ariftoph. ut dictum elt in fuperioribus.
EUam de pbryctis quorum mox Alexis meminit, libro p . 53,
texto latis. Ovtos vporepov xsQxXijv ei XxBoi Svv-
vov. Metro confutamus Ii fententiae minus licet: Ouro-
6sxe<px\V v vpirepov ei dbvvov Xd/3o,. et fequente verfu
evop^ev cum Epit. non dvip^ov. In Arillopbontis ver-
libus ex Pirithoo, jocus ell lepidus in voce xXetiec:quae et fruftum aliquod thunni ligni /icat, et quod omnes
Iciunt, claves. Porro Graecis veteribus duo clavium
jenera erant in ufu: communium, et Laconicarum:
juae etiam xxXvtttx! dicebantur, ut fcribunt poetae in-
terpretes ad illa verba, rrvx.vdc is Bbpx, cTxdpolciv
.Ttrjpce. Multa nos alibi de clavibus veterum, ad lucem
inctorum antiquorum. Oppofitum xxXvrrrov live occulti,

Ionii? T0
"!

‘ crlu potejl. nam ottov iitrumque
gmficat, et affatum et vifibile. Vide libro fequenteSS Ex hiS intelli8UIllUr

verficoli

A. Kxi pijv iid^xprxl ys rotyov wxvreXfo.
xXeiiet ftev owrx! ibo irxpecxevxttfiivx,.

• «14 rxt -Jvpx^ xXe/W/;.A. dvvvov pev ovv.

alliis 'en
8

^li°r
T0 A. Xx i TplTrj Axxtovixij.

elt Ualecampms, qui penultimam vocem emen-
cajaub. Amm. in Athen . T. //. M
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dabat, fcribebalque rpfyXy A xx. Nam ut diximus clavis

Laconica
,

«alio nomine HxXvyrrrj appellata, opponitur

tx?q Svvtv otttxTq.

Caput Quintumdecimum,

'ABfjg et eiCpuqeU- Locus Anfioielis varie lectus

jam olim
.
pi/ces hro7ricrtiKoi et

Antiphanis Aceftria, et Rufticus Jlve Butalion.

' imXovqos et effoveo? pifcis. ctqvsvTrje idem qui-

hu^darn. vwt\S* julides tvTsgct ytf?' Kgzpi?

et Arcliejtrati locus obfeurus. 7tAzkTcv

vCfiotapioc (T^clvov- $ovs7v \^y](pcv£' clq-

3‘goov p.Y\Aefav-

TON ipuvvov (Ptjiti \4yeiv rovs ’A rrixove. Vir doctus,

rev Svvvov opxvvov $7]vi A. neque video quae Iit
J
en~

teiUia editae lectionis: licet non aliter in MSS. ro> e%8lv

lix 0 T7i yxffTpi 7rrspvyiov b ytxXeTaAxt xd4px. Scimus

et nos apud Ariftotelem Hifloriarum lib. 2. eap. 9. legi

x$xpixy non autem xdipx : confirmante etiam Helychio

cujus verba octyxpevc rov 3r]\so<; dvvvov t 6 viro yx-

<rrpi nrTspvyiov. nihilominus tamen fiabililam conlenfu

omnium exemplarium lectionem repudiare non potuimus,

cum accederet praefertim Breviatoris auctoritas, qui di-

ferte feribit xSipx. Non igitur feriptiffe aliter Athe-

naeum : fed in Ariftotele aliter legiire exiftimamus. Sane

VOX d&ijp non inepte pinnulam de qua loquitur philo-

fopbus, fignificaverit. quo facilius verae lectionis fub-

dititia haec locum invaht et occupavit. Scripfimus etiam

auctoribus libris omnibus, iv de tw irspi popiuv,

cum Epitoma: licet non nefeiremus locum indicari qui

extat Hifloriarum lib. 5 . cap. 1». in Cratini veibis fub-

jectis, duo infunt integri fenarii jambici.^ Punlus ex

Ariftotelis De pifeibus citantur ’ haec ,
ocyeXxiov xxi ixro-

7T i7Tinbv eivxt 77j v 3vvvt6x» etfi. liber ille ad nos pei^enil*

32.agnofcet tamen philofoplii verbum qui fuerit in illius

feriptis paulo verfatior. Nam initio Hifloriarum inlci

caeteras animalium differentias haec ponitur, rx

U6V &mdY}PLl\TMX 71X1 TMV CCyskxiMV XXI

'

rwv fiOVX$lXJ?V.

rx be 4aroTTt7TiKX. 'Apxterpxro; 6 0 ulpiu?



Lib, VII. Cap. XV. , 7g

pro Hfaptg. literae (3 et ju paffira permutantur, Notum
quis dicatur apud Ariftot in Ethicis, qui vilium
hoc inter fpecies dvsXsvAspiCTyjTog /latuit. Aliter paulo
liic ulurpatur de Arche/Irato, qui in rebus nihili tantum
iiudii p oluit, grammatici explicant pvxxpog noti
Xoyo<;. In epit. fcriptum 6 Hv/Aptog. nec mullo aliter
Hefychius, Kvh(3ivqv * ait, st; fxmpoXoyou stxttov.
Kxv ^Tjpotv sdeXys sa^siv ysvvotfx ttsXqvtxi. Scribendum
ysvvxixi xsXovtxi, ut dicebamus in Lectionibus Theo-
crites. ita legit Eullathius quoque. De fequenlibus Anti-
phanis verbis e Paederajle jambicos fenarios nullo ne-
gotio confeceris. Scribe deinde et ditlingue lic,

V. a , , V. «ypv TpsQojxsroe
oyov •jxXxttiov ovTOi ovis v icd/si,
-nXriv ruvvotpo

i
yjjv. yoyypov nv rj vxpnrjv rtv, rj

•JVVVTJC rxxpog rij Trofoc tx xxrwds v Uyou.
tovtovc (pxyon; ocv

; tovq yxp xXXovg tsro,uixx
XIvdpooxotyxyoug ix$vQ. rxie is juoJv iadUig

;
TXVTl HXKOVCPTX

J 7T01X
j K(t)XXtixg Adysig.

Ac eftria et RuJIlcus Jive Butalion

,

duo funt ejusdem
poetae dramata, in quorum utroque nonnullos fupei io-
rum jambicorum iuo jure Antiplianes ufurpaverat. lioc
voluit Athenaeus, non quod lingunt interpretes. 'Ah^-
<Txadxi , eft laceras velles farcire; inde oindarpix. Ace-
ftiiae Antiphanis mentio ell etiam lib. 9. et lib. i3.
Pollux lib. 4 . cap. 19. AxstTTp/oti; infcribit. Alterius
fabulae multa in bis libris mentio, nominat Pollux lib 6

innOTPOL 'ApiVTOUXys h xdfXTTTU foouy.n exaratis manu liquido fcriptum offendimus/ dv 6su-
rspcp {awv fiopiMv. obdinato librorum omnium et epit
confenfu. Locus eft Hiftoriarum lib. 5. cap. 10. /lini
puriirn alii videntur appellaffe txovpov. nam ita tlely-
chius. de ratione hujus appellationis erudite Gesnerns-
led non fpondebo tibi veris notis deprehenfum e Iledum no Uris hominibus veterum hippurum. Sd
vpvsvry ovo.ux&Axi. Falfum eft quod ex boc loco
p.erfualerunt libi er.iditiffimi homines: hippurum pifcem

r

nomme ocpvsvTTjv vulgo olim elfe appellatum, lm-
poluit eorum diligentiae menda loci hujus, nam pro

ipribendnm ovo^si xvrov. Breviator, h*.

,MifTr 1 r

Ve1’

11

?
1 Eippurum dici Numenio clausura.

a 1

U a
/
lin

’ tiCele poetam iic eum vulgo nominari,
/

anjua JNumpnn.m, fs ^yotv avvoiovrx, S dpvsvT i\v
rnovpov % AXXwg r tvo^pov atyoipx x^ptov ddTi

U 2
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VLupvtrrot;. et alias pifcofus admodum locus ejl Caryjlus.

Parcant nobis docti viri manes: fed profecto et legere

ut illi placitum, et interpretari ut ab eo factum, (pwroi

;

ov ao(pov xds j3ovX<x f quod dixit olim fapiens. vide caput

fecundum. Sic Strabo libro quarto, dirpxxix 6'

. 533 . 7TXfJLnoXXx, xxi otXXwc; svo\ps7. abundat ojlreis et in

univerfum pifcibus. 'H axxpov , rj xwdov Tpotyirjv,

rj otvxidex Xsirjv» Aliquanto pod, ubi iterum hic verius,

fcriptum, rj xvxiddx doirjv. Sive Xstrjv probes, live dolrjv,

obfcuruin ed, de quo pifcis genere fenliat Numenius.

Dalecamp. xvxtddx vertit cinaedum

,

et voces Tpo(flyjv

ac A efyjv fedes fuas cogit mutare. Gesnero Solrji nomen
pifcis ed. quod probare nequeo, non probo item Asirjv:

nili ell poetae licentia Xs/rjv appellantis quem caeteri

Xsioftxrov. Locus videtur coi ruptus, hoc aut iimili

modo redituendus, rj xvxidsx y vxxrjv . Idem Numenius,

rj axxpov rj vxxxc xysX rjfdxc. vel rj ddoividx AeTov. exo-

caeti live adonidis genus ede cui conveniat optime epi-

tbetum As?og ,
fciunt naturae periti. Xxvvovq tit-

txvxq syxeX ixq ts xxi evvvxfyv irfrvvov. Hypermeter
ell hic verfus

:
quare hoc faltem melius in altera lec-

tione quae habetur fub finem libri, xxvvovi; ts rrsXlxi

ts xxl ivvvxtrjv tcItvvqv. Viri docti emendarunt varie,

nodra conjectura erat, •ftxvvovs ts , A sfiixg ts , xx 1 sv-

W%i7]v [ipvdfvov ut apud Eudathimn legitur.] Vocem
ivvv^irjv non ad colorem retulerim ; id enim duriufcu-

lum: fed ad pifcationern nocturnam. IOTA1AE2S.
trepi tovtmv Aoopfoov iv rw nspi l%$vu)v (f>rjaiv iovX/dxQ

syf/siv juev sv «A,uy f qtttxv $' 6tt) Trjyxvov* Eudathius,

ori 7rpOQ oaoidrrjrx
t
usTx(popixrjv xxi yrja svrepx Asysrxif

6 Trxpx T(X) 'A&rjVXlW XsifXSVO^ AwpiOOV 6rjXoi , XsyOOv , loV'

Xoi xsxXrjvrxi pdXxvsc; yxirj(f>xyoi , svTspx yxirj$. K&/ opx

to UvXof doxeT yxp 6 Aooploov svrepx yrj<; elvsTv svrxvSx

ov ttxvtx tx vito yrjv axjoXyxix' fxdvovi; de tovq irodoo-

tovq IovXovq. Recte obfervat Eudath. non omnes lum-

bricos (Graeci svrepx yiji vocant) dici IqvXovq: fed eos

tantum qui numero pedum funi inlignes. Nam Athe-

naei fequentia verba lectorem fallere poterant, cum ait,

iovkovi ovopx^ei rx svrepx Trje yrjc. At veri YovXot funt

7rodwTOi atque ut dc dicam TtoXvnodei;. Dion Chryfo-

ftomus, oratione de fervis, o/ UvXoi avplovi rrodac

8%ovts<; /3pxdvrxrol slai tmv ipzsrxv. Hoc igitur recte

Eudathius, fallitur tamen cum Dorioni tribuit quae funt

Numenii. nam Dorionis praeter fupra fcripta verba, ni-
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1

Iiil extat neque de julis, neque de julidibus. In Nume-
rii fecundo verfn, fcribe, uxt lofioXov cHoXoirsvSpxv» non
lopopov GnoXoTrevtipov. In quarto, tjs hxi spirrjXxQ do\i°

Xyirodxc. In Epito. epvrjvxc. aeque obfcure. fed mox
item in alio ejusdem poetae verfu epxvWxv fcriptum.

In pennltimo Auucodsn; nXvfavTat iir aHpy hv/jlxtoi;

xyvij. Lege, ocyyj. littus vorant poetae xyrjv ,
ubi fluc-

tus illi fi aytvvrxi i id eft franguntur: unde et xhtxi

et prtyfxtveG, et Vetus poeta apud grammaticos:

TroXiyj 6' STTt HVUX7CC xyij Teyye tto$xq
; >

KPEMTS.
'ApKTTOTfXlJC sv TM Ylspt <£(tiWV (pYJ(7t TX$S. XVotioVTX HXI

XsTx occ pxty/c ,
hxi rx pjv XidonsipxXx ooc npsjuvc* Ex-

cerpta, X*ioh4$xXx wq Hp. Prorfus mendofe. Ariftoteles

Hiftor. lib. 8 . cap. 19 . pxXurrx ds ttovovqiv 4v tcv x6l ~

uxvi 01 s%cvtfa

;

XiSov sv ry HsQaXijj. oiov xpooplc. eremis

et chromis idem. Sequitur de apro pifce ecloga Ar-

cheftrati obfcurior. Quare integrum locum recitabimus.

Poftquarn enim multis verflbus nos elTet hortatus utp.^34.

Ambracienfem aprum compararemus quoquo pretio,

fubdit

:

Tovrov 6' ov dtpus £<jti (Pxystv &vy]T0?(nv x-rrxrtiv^

cv6' ifflSeTv C<7(70lC7tV
,

0(70
1

(XYj TtXbHTOV vtyxGfJLOt

(7

X

01 V 0 U s\siOTpo(pOU HOlXoV %e(pS<7<7lV F%0VTS(;

elcoAxai 6ovs?v yf/Tj^ovc xlSuovi XoynTjacx),

xpSpoo v pijXsfoov stti yyjv dwpyjuxrx QxXXcov,

Negat poeta pifcem hunc (aprum nempe) ob furnmam
praeflantiam ipfius et pretium par, ab aliis pofle emi,

quam ab eo genere hominum quos luculentis verflbus

deferibit. Quinam igitur illi homines funt? Dalecamp.
pifcatores putavit in telligi : nos affirmamus trapezitam
et multinumum menfarium. Nimis abfurdum eft aut
dicere aut exiftirnare, optimos et pretii maximi pifces

non ab aliis quam a pifcatoribus efilari. Quis nefeit

genus id hominum non flbi fed beatioribus maria fem-
tari? Sed virum doctum deceperunt illa verba, ttXsktov

vtyxctxx (7%oixov 4Xsiorpc(pov

:

quibus naflam putavit de-
feribi : cum poeta vas intelligat e junco aut fparto texi

folitum ad majoris pecuniae fummas capiendas. Latini

fifeos vocant nvplooc;. Afconius
,

Sportae
, J'portulae

,

Sportellae
, nummum funt receptacula : et facci, facculi,

faceelli, et crumenae , et vellereae et fcorteae ,
et

manticae et marfupia. ita fifei , fifeinae , fifcellae,
fpartea funt utenfilia ad majoris fumniae pecunias

\
capiendas.

In veteribus GlofGs fifvus vertitur HVpTOi
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ciXiGVTiHOc. quia et nafia et fifcus in quo pecunia con-
tinebatur, viminea opera erant. In tertio liorum ver-
luum xo7Xov Icribendum non xol\ov. Jungendum enim
cum vipociTjux. (ifci capacitatem lioc verbo delignat. Ait,

JLiwdourt doveTr ^7j(povv ctf-Jowf Xoyujpip. id eft, qui fo-

lent tractare calculos ardente animo, eleganti FGmum eft,

dovefv
\f/7j

Q

cvq: agitare fic calculos ut tinniant, hoc nos

dicimus in idiotismo noftro, faire fonner . par elegantia

in illis oujfusv Xoy/T^of* ad declarandum vehemens ftu-

dium et ardens argentarii rationes putantis, aut pecu-
niam follicile fpectantis metu fraudis: unde eft ortum
proverbium, ficut alibi dicebamus, egerocfiiv dpyvpxpot-

fiiKWi;. I 11 fine hujus verPus ponenda GTiytirj rs\elx.

Kam quae fequuntur : "Ap-Jpoov pyjXstoov diri yijv $oopr}-

fjLxrx fixWoov , non pendent ex fuperioribus
,
fed ex fe

funt apta. Ait poeta, eam efte pileis hujus praefitantiam,

ut quando ejus copia eft, carnes ovinas, agninas et

vervecinas (quanquam harum rarior Graecis ufus), afper-

nari oporteat. Lego autem /3ocXXeiv, pro fixWs, projice.

aut isT fixWeiv , oportet humum dejicere . non aliter

legit Breviator: cujus fides locis plurimis plurimum nos

adjuvit. ap$px pyXeix quaefo quid funt aliud quam ar-

tus pecudum, quae juijXx Graecis dicuntur? Ait autem

6wp^pxrx xpS-poov {X7]\simv , ut hoc fignificet, vel dono
datas carnes cedere debere aprp pifei impenfa maxima
comparato.

Caput Sextumdecimu m.

Cy elopes fabula CaUiae aut Dloclis. vsoSt}£ /au-

p.535. 'Xj&leci aogvSviAis leucifci genus mugilum

:

%e-

Aoov > %eAAoSv et %#A&v- mugiles cr(py]Kge£ five

oCpyjvhs- de voce Accyccgcg. ^coctvAsv? mugil-

Diociis poetae QccAcctTcc- Euphronis AW^oc-

T^Ity] QcQlJLotyofiw- Theopompi ‘Hov%ccgY]£- hl-

lopes pijces et ptvv^oi. alia multa emendantur

et ohfervantur.

Kl0APO£. ’ApttrTordKiji dv rsp rept rj T6pi

i%Sv oov. Ante in fermone de buribus, ApKTTOTdhys dv

jcv hriypoc^opdytp %:vi‘x<p
?/
nepi l^-Jvocv. milii bic titulus
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videtur mirus. Pherecratis prima quae fequuntur verba,

imperfectam feulenliam habent, et funt fortaile corrupta.

Quod fequitur, KxXXfxc ds rj AioxXrjQ nxl xvkXcv^ rj

x/dxpoc 6 it to c » manifello corruptum efl: quod et Dale-

campius vidit, qui ut affecto loco medicinam faceret,

pro hvhXoo^ emendabat sAAa>\^. Virum optimum lua

juxvtiht) liic defecit: non enim ita curari debuit iftud

vulnus : fed lioc modo, KxXXtxc 7}
AioxXrjt; iv KvxXcaypty

xidxpoi 07CT 0 Q, Libro 12. rove 6s avu-rxvTae Imvocq im-

Git&trTWv KaAA/<zc 7} AiokXtji; dv KdrtAon^i (pTjvi. alibi

quoque dramatis liujus meminit, ac fere Calliae tribuit

omillis illis,
7} AioxXrjc. Archeftrati vejfus qui mutilus

editus, expleri facile poleft, fio : xldxpov 6h xeXevca Kv-

Svi dxv juev Xsvhoq sy errepsot rs nrstyuHy. vel * Av
A evxQQ ey xpoixu GTepsot; ts 7Tetyvny. Scriphmus vso-

drjyi fxx^xlpx. ubi erat perperam v&odiye?- vso&Tjtjy ut

TrxpxTr\ 7ig, fiowjrXr£. Iu KOPATAOS feribe, xxl tsXsv-

rxv V 7T 0 tov yX/ov xvxvdsvrx. In altero autem Numenii
verfuutn

,
KovpuXov y ireipyvx , 7} slvxX/yv spnvXXxv-

quia rretpyv nomen pifeis non elt, alfentior eruditis

quibus placat, rj atyvpxivxv. niiiil enim video probabi-

lius. Sed iis non alfentior qui in illis, /j.ifjt,V7jTxi 6 s

xxi xopdvXiAot , emendant nopvdyXidoc. nam etti ita Nu-
menius in luo verfu : non id* o tamen in Athenaei verbis

ita feribendum. nam hic quidem vulgo recepta appella-

tione utitur: ille poetica, ut legi metricae confuleret.

Scribebam in JNumenii verfu, 7) yXxvnyv xopoivXiv. led

placet xopv$yXiQ» eadem humatione factum nomen ac

(pv£yX t$. In KAMAPOI

,

' feribe lio verba Epicharmi,

6 TI 6k TTOTTOOTOtG
, etC. N lilii Cori UptillS Loto

opere quam Doricorum poetarum Epicharmi et Sophronis
reliquiae: velut quod Itatim fequitur Sophronis in KAP-
XAPlAl- Svvodypx IX ds yXGTTjp VjUSCOV

,
Hxp^xp/xt; ohx-

tivc c, dyads. ubi priora verba non alTequor: non enim
juvat rnulium quod paulo ante dixit auctor vocem 3 i/v-

voSypxt exlare in Soplirone: hunc foitalfe illius locum
refpiciens: aut alium infra ubi eadem vox. Polleriora
fic lunt feribenda, xxp^xplxQ qhhx Tyvoi diijvds. quando
Ule carcharias comedebat. Additur, KESTPET2 .

hidaiot § 7]qI' tmv ds xxXov/xdvoov X&vhighwv ttX&ovx &jtiv

facit leucilcos commune genus mugilum, alii aliter

digerunt. In iimili loco libri quinti, glauciJcL nomi-
nantur qui hic leucifci. Nam ait, yXxvxi(Jxoi t xstyxXoi,
XSJTpS^

, fiV^lVOt , -fttXwv&l y OfiLOiOi ii<U 'AXTOC Trjv TTfOJ-



i 84 f. Casaubont Animadv. in Atiien.

tyopxv. fed vera lectio cum hic tum ibi eit XsvhIgho^\

p. 536 cjiiod ex Euftatliio citante et explicante hunc locum in-

telligitur Xp?/07C. inquit ille, /xv^lvov hxi iv rw, Xsv-

xftJKWv ttXpIqvx s^/irj ' jistyxXoi, xe(TTpGi
,

<; • /uvifivoi ,
%fiA-

XiSvsq oi hxi /3dcu%or sikog 6s rov$ juvgfvovi; 9 elirep

yovrcti ysviHOOG XsvhIghoi , cJc ©/« Xpvhoi , -rapa «yAa-

70 f(T(Tav yivsG^xi fxv^xv , ^ hsTtxi nrapa tw ’0Tnrixvcp.

In vocabulo mira librorum inconftantia. nam Ii

analogia quadam dictus hic pifcis «Vo roy %s/Ao©c, vera

utique appellatio eft
,

%s/\oov
,

quali labeonem dicas:

tamen et ,
et oov et ^xXXoev fcriptnm inve-

nias. Ariftoteli chelon et Cephalus duo funt ejusdem

pifcis nomina. Caute accipe fequentia verba, ev^vXoi
6’ p.Igi (jtybtipx hoc/ ov TroXvTpotyoi hxi sv£\iHp/Toi

:
quae

fi fpectetur orationis feries ad clielones pertineant. Ita

lieret ridicula fententia: ut qui ex omnibus leiicifcis

peffjmi funt, tot elegiis ornentur. Hanc xronlxv viri

docti alius aliter fullulernnt. Sed placet nimis Dale-

campii fententia, qui de univerfo genere leucifcorum

haec accepit. Quae citantur ex Arillotele, ev lo

£u>a>v juoplcov , exfant HiRoriarum libr. 5. cap. i i. Sed

qui dicitur in noUris exemplaribus femper <J)spxToc . in

Ariftotelicis efl ?rspa/ap. in vetere Huraldino (pxpxloc

eonllanter. Ait, Xiyprxi not } ori txv ycvoov rcvv hp-

rrrppoov oviev robv drjplwv hxt6<t$/si. Oppianus poeta

eximius de mugilibus

Tovvpkcc xotl nv' s'%ovcrt [xst’ rl/itov xlboo.

ov yocp TtQ neivwv vsocpbv tohov , oix irsp ocXXcov

(T/varxi.

At mugiles adidtos vorat lupus, ut paulo poli; ex Ari-

liotele fcribitur: item glaucus ut canit Oppianus in tertio.

Athenaeus ad mugiles transtulit quod de cephalis dixerat

philofophus ; cujus verba neque ambigua funt neque

obfcura. Hiftoriarnm lib. 8. cap. o. Narratur deinceps

genus effe quoddam mugilum, quos vocabant aOrjvHxQ^

ori Xxyxpoi hxi rerpocyccvoi. atque hanc lectionem libri

confirmant omnes, et hoc amplius Gloffae veterum ma-
gi Urorum. vQrjvtvc 9 inquit Helychins, -noibc; $x-

Xxrnoc; Non deluerunt qui fcriberent vQrjytsx/;: ut a

denominati fint hi pifces non a G<prjV. Et pro-

fecto vel ita fcribendum : vel idem lignificatur vocibus

ar$7jvfiVG

,

ac vtynHobbyc. Nam ut Xxyxpoi dicuntur hic

j> (V s ctyyjvteCf lic verfu s quem vulgo grammatici Xx -

yxpov nominant, etiam GtyyjKwty nuncupant iidein : rcv
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vQiyyo/jievov , ut fcribit Euliathius , otrcb AxhtuXou elc

Tpo%xto,u °v « aV evxvrlxG rw nrpoitoiX/w * qui ell fub-

llrictus, et quafi. coactus in anguftius fpatium legitimo,

iic homines g(^7]H00$gig et XxyxpotG qui concinna et ex-

pedita figura funt corporis, non obeli, neque ventriones.

Comici interpres, tovq XxyxpovQ ro?G GuofAxai xv&poo 7tovg 9

hx! urj 'rrponoiXiovo • otyTjHwdsic shxXovv. Opponuntur

7rpoHofkioc et Xxyxpoc ,
ut obefus et gracilis, neque eo

minus verum quod dicebamus lib. 3 . Xxyxpov et evpv-

hoiXiov de eodem dici, diverfo nempe refpectu. An et

mugiles fphenei Xxyxpol hic bmili de caulfa dicantur

ad homines, xvto^Ix lola planum fecerit. [Quod dice-

bamus idem fignificari duabus vocibus <7Qtjvsvq et crCP?/- p. 537.

hsvg, veriflimum elt. quare etiam apud mathematicos

figura fcalenorum numerorum promifcue aut itCPj/wVxoc»

a cunei limilitudine, aut ctCPtjh/ithog a vefpis nominatur:
nam et vefpae medio corpore fubflrictae duos' veluti

cuneos invicem oppofitos exprimunt hoc fere modo,

t><J INicomachus Gerafenus lib. 2. de Arithmetica, rx

TOlXVTX VTfipF.X (Sy/itXXTX XlfyfTntl (TKxXtJVX XttXwC' CVV

ttxittj r« dixcrrTjuxrx xvivx xXXyXoic fctt'. rivkc; xvrx

TroXvoovv [j.ooc (T^J/v/crKoyc HxXovon. hx/ 7dtp hx/ 01 <7(pijvsG

OLVKJOTrkevpoi • ot tsktovikoi' ts , hx/ oi o/xodo-

j
uiho/

,
hoc) %aXx«vrixo/\ hx/ 01 roov xXXoov th^voov ttXxg-

(jQvTOtt, «V’ o^vripov XHpOV SlxSuvS/V OtpXOUSVOl , XOtt CCGl

UOtXXoV 'wXxTVVOfJt.SVOl XVOfJLOlMG HXTX 7T 06VTX TX $IX<JTV]-

fXXTX. TIV8Q 6k TOVC XVTOVQ (fCpTjrt/VXOVG HxXovGl. TOlOVTOG

yxp xoc/ 0 toov (Ttyyvwv juxXitrrx bynoc, ctTroatptyyouGvoc

KXTOt 'llgtJOV HOtl T7JV Xs^Sg/OXV OUOtOTJJTX S u(j?0tlV

.

Addit eruditus iile auctor, ab eadem mente dictum effe

et rr(pyKW/ux, qua vooe Graeci multifariam utuntur.]

Lege cum Epit. rx 6s rwv 6xhtvXgoov , non fl/SxHTuXtoci',

nam ita modo praecellit. Poftea fequuntur verfus Ana-
xilae quibus traducitur voracitas Matronis fopliiltae

:

male enim tov Mxtwvx editur pro M xrpiavx. et Ana-
xilae etiam verficuli ita legendi, Tov UGVTpewc xxt& Atj~

Aohsv 70 Hpxviov 'Avxpirxvxc Mxrpcav. F.yoo 5
’ ocTcXXvuoa.

plura de hoc Matrone et ifto Anaxilae loco infra lib. X.

Male accipiunt, ifta
,

qui fcribunt, A/exAi/c ,
AxXocrry

xXXsrxi 6 vtf) yAovijc HGVTpF.vc. melius nos, A/oxAifc

QotXaTTq' xXX. nam QxXxrrx titulus unius comoediarum
Gioclis poetae antiquiffimi. Suidas de illo, dpotptxrx

xvtov QxXxttx, MtikiTTxt , 'Oveipoi , etc. Debemus ei-

dem grammatico illud etiam, quod errorem qui in illis
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paulo poli latet, deprehendimus. Evlppoov , ccfaxpotiiiiou;

8* ustjTpevg dari ri/or/c Tr&pnrotTS?. Nam fcribendum,

Eo^ctfy A/<j%pqt, M/cJac 8s xsGTpsvg i<7Tiv vr\<77tg nept-

'TrctTt?. Euphronem comicum Aefchram fabulam edidille,

probat Suidas ex illo Athenaei loco. Verte illa, /n?j noti

ij/usTg vyjvTStxv xyopev dscrfiotyopfwv ttjv fxsGTjv on 8lxt\v

xearpecov V7]0T8V0psv
;
an et nos JSfeJleam medium Thes-

mophoriorum diem celebramus , (jui injlar mugilum

fio jejunemus

?

Thesmophoria multi Graeciae populi

agitabant, divtrfo dierum numero: nam alibi fuit illud

felium dierum novem, alibi trium, alibi quatuor, ut

fcimus ex flefyehio in rplTT] Oecrpotyoploov. Athenis, ut

videtur, tres dies durabant Thesmophoria. non ctrle

quatuor: nam e qualuor diebus nullum proprie appella-

veris medium, ut facit ALhenaeus hoc loco, et ArifLo-

plianes quoque in Thesmophoriazufis. Eum diem prae-

cipua callimonia colebant, et omnis cibi abftinenlia, et

vyvTeiotv nominabant. Arillophanes
, eocirep iv Qscuo-

(fioplciq vtjVTevopsv txvev dvrjXocv, Sequitur, VTroXotfiwv

8s IVI oprOiog, xxi ar?/r’ £($ uocrct tcv Osottouttov

'H8v%ocp7]v
,

TtEvrpiwv vijartg %opcc\ melius alii libri, oo

<777)7* i(f>' . Integer verfus etl Theopompi, <777)7*

X8(77pdMV V7]<77it %opo<;. Dalecampius fcribit jj8v-

.538. et jungi* cum X°p° C* mutaturus fententiam li

venilfet illi Ium in mentem, editum a Theopompo drama
infcriplum 'H 8v%xpy\c,y cujus etiam lib. i5. facla mentio,

et in Laertii Platone, atque alibi, ut olim in Nolis

Laertianis dicebamus. Obfervennis genus loquendi plane

poeticum, mugil, ait, animata efea non vefcitur, itxi

Cirs\KV<7$6i<; ds OV tishsdt^STOlt 0 V 7S <7jpxiy 0 VTS uhkcx) rivi

£p'4'VX cc ' extractus non mejcatur neque carne neque

ulla re animata. xveXxvo^eig ov Sbhecc^sToti dixit, pro,

ovk oiveX}iVf7xi d&XsxaSeii;. non capitur allectus . avfcA-

xvsadcu pifcis dicitur, quando e mari captus extrahitur

et furfum attollitur, infra hoc libro, outovvjtI xvsXxst

caovt; £$d\oi TcoXvnovg, In Platonis verfu de mugilibus,

uvItovq xxl tovq TTovTjpovs ijy£ pol. fcribendum

ell, ut fit et oratio Graeca, et fenlentia vera,

ocgItovq K ou 7rovTjpovg 7] ys pot. attulit mugiles impa-

ftos et non malos
. probant fic effe fcribendum praece-

dentia non longe Ariftotelis verba, xecrpsin; /uyj V7]<77tg

tev (f)xv\qq £<77 iv. Myrtilo dein proponitur haec quae-

Ilio
,

8IX 71 0/ ix^Vti O7T0 T«l/ 7T0l7]7ttV sWoTCfiQ Xz\oVV-

rxr, Poetica vox cft, ut hinc paret, gAAo\^ pro pijce*
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Graeci poetae ufi faepe dictionibus lion univerfae Grae-

ciae notis, fed alicui populo peculiaribus. Sic Sopho*

cies pvvtJovg pifces appellavit, cjuia Afiatici Graeci pvv-

Sovg quafi prj otvSxvrtxt; mutos vocabant. Similiter Cre-

tenfes dixere mutos ekXoirtxt; * ceu iXhireTt; rr\v otcoc 9

voce co/jTos. Inde igitur poetae mutuati, eXX ottok; pifces

in genere appellarunt. At vulgo Graecis, et lapientibus

etiam, tXXo^p proprium pifcis genus eft
,

ut in antliia

dictum fupra. De origine vocis eXXoyp mulla antiqui

grammatici, quae otium ipforum majus quam acumen
indicant, neque item placet quod et Plutarchus et Athe-

naeus produnt, ab YXXetrdxt derivari, nam cum in de-

rivationibus dictionum propria fignificalio fpectari fere

foleat: nego iXXetrdxi elfe eYpyetr^oct proprie, ut Athe-

naeus fcribit. fiovXovrou yocp inquit, yocroc rYjv avocXoyiocv

"AAott#/ rivet; sYvai. ubi notabunt CptXouotXoi elegantiam

Atticam in verbo /3ovXovrxi. Latine boc imitari non
licet, perinde enim eft, ac fi diceret fimpliciler, eXXoTrei

;

yocrcc ryv ocvoiX. YX\ottoci' riric, eitji . Sic Plato et alii

loqui amant, ut pridem obfervatum eruditis viris, at

interpretes hoc non ceperunt. Sed longius a vicinia

veritatis aberrant iidem
,
dum interpretantur verba quae

afcribemus: iyw ds uotroc rov aotyov 'Eirixotpjuov f pydev

onroypivotpevov rov kvvo; , rcc repo rov 6v’ olvSpet; eXeyov

e/; iytxv oiTro^psco. Propolilae quaeftioni ab Ulpiano
refpondit quidem Myrtilus aliquid, fed cynicus nihil,

hunc igitur more fuo vexans Ulpianus, Ego
}

ait, quan-
do, Cynicus hic tacet, ut dixit fapientis . Epicharmus,
ad ea quae foliti ante duo homines dicere , unus fuf-
ficiarn . Epicharmi verba proverbii locum obtinent: cui

erit tum locus quando unus aliquis duorum partes fufti-

net : ut cum idem libi refpondet qui interrogaverat. Ita

hic accipitur: ita prorfus et libro octavo, ubi cum Myr-
tilus Ulpiano quaeftionem propofuiftet, neque ille re-

fponderet
, ivsl de

,
inquit Myrtilus, $yw epw.y.bSg.

Kxroc yocp rov 2Zvpomovtjiov ttoitjttjv, rot irpo rov 6vo otv-

dpec eXeyov , iytxv caro^p&w. Caeterum verbum aVo-

,
nifi illud Dorum dialecto afcribamus, contra

Hellenismum videtur ufurpata pro fufjficio. In fcriplis

libris quos vidimus
, fcripturae compendio eodem ufi

librarii
,
cum hic tum libro octavo divinandum nobis

reliquerunt, onro^pecxt; ne an onroxptttiv fcriptum volue-
rint. ellet autem otnoxpswt; ut tx^ioxpecct;» Recte poli
illa laceri codicis nota eft appolila, defunt enim quaedam.
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Sed non elt difficilis divinatio, ita fcripfjfie Athenaeum.
noc) tyijtxl oxi \syovxou eWoixet; 6ix xo eivxi Xsriicoxoh

•Ajo , inquit, pifces dici sMorxc, quia funt fquamoji

.

\sttic et Aot/'c fquama dicitur* Inde pars veterum de-

rivavit nomen ITAo^, ut relert vetus Theocriti inter-

pres, et Etymologos, in voce ju.ocXw^/. ubi fcribe, ovk

utto tov ottx ovk e%8iv: non ut editum efl;
,

ottx

refellit placitam vulgo notationem nominis liujus a vocis

defectu, nemo autem dixit unquam, dictos pifces sAAe-

Trac ex eo quod vocem haberent: fed contra ex eo quod
non haberent. Proxima quaeflio de Pythagoricorum ab-

flinentia ab efu pifcium, tractatur a Plutarcho, Sympof.

lib. 8. problemate octavo, ubi prope eadem verba in-

venies, h conferendi laborem non detrectaveris.

Caput Septimumdecimum.

Coracinus a calore f. perda Ponticus. 7TAoor!(TrcoKog

pifcis. KV7tficovcg et KV7t(fi\og. lingua cyprini

.

v7ro arcpctTog et u?ro (Tropico jc^ScttAut^, koo-

ScovlocSy kooSoqv. XccAccv^cs* Phalerici gobiones

et Otrynici. ccy^ios 7teq) 71colicos- thurlio. lupi

pifcis vafri'ties. Eubuli Nutrices. 7Xvocviov. Aes-

Tog pifcis. maeotae pifces. fimus pifcis. Pla-

tonis comici Sophiltae

Kopaki NOS. Niger color pifei huic hoc nomen

pe perit. Op,,ianus, xopxuTvov sttojvviuov xYdorri ‘Xpotij.

Atque hoc Graecum nomen elt pifcis qui aliter voca-

bulo Ponlico appellatur faperda. Apud Hefycbium in

<rxiripfyc fcribe: txWoi viro YIovtihocv tcv vcpxuTvov ix$vv.

non Hxpxivov. propriam accolarum Ponti dictionem vult

effe rrjv faperda. Perfius, faperdam advehe Ponto.

eadem verba fimiliter corrupta in Etymologi» o Sed

coracinum a faperda facit diverfum Athenaeus feribens

mox, ttXxtIcitxkoc hxXeTrxi o (jxirspSijG , kjcDxrrsp o uo-

pxHivoc . Libro tertio ex Dorione plati/lacus diverti

pifcis a coracino aut faperda nomen erat, liefychius

refert inter oblcoenas voces: deinde ait, etiam pifcem

quendam lic nominari. Teftificor adhuc, ubi editum
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eft etiam in nupera editione: 'ApuTTordXyc 4v irspirTCO
gwwv foropfocc, conflare libi antiqua exemplaria, et feri-
bere 4v irspirrtp ftwv popicov. Locus efl capite decimo
quinti libri Hifloriarum. Ariftophanis Telme£enfes lau-
dantur Polluci libr. 10. cap. 20. et cap. 23. et Harpo-
crationi in oiirvx. Novo genere dicendi ufus efl Nau-
cratita philologus, cum fubjicit, xxXovoi 6 ‘ ocvtovc oQ
AXegxvdpsfc irXotTaxocg

, dir 0 tov irspi6X0VT0<;. quid ap-
pellent Graeci feriptores tov irspfXovTX vulgus etiam
novit, aerem nempe, res omnes ambientem ac capientem,
hic ip fani corporis figuram ita nominat, nam fenfus
elt, irXotTocxcc pifcem hunc nominari, quoniam latum
fpatium occupet in circumfufo aere: quod confequens
efl rei latae atque amplae. Seneca in quinto Natura-
lium, tov TTSpisxovrx vertit, hoc quo circundati fumus
fpatium . KTOPIANOS. Scripta lectio, Kvirpivoi; aut
xvirpivoi;

:

ut apud omnes aucLores alios. Plane ypityw-
de<; videtur, quod de cyprini lingua feribitur hic, txv

yXwttav ovx viro r$ oropxTi, xXX * viro to oropx
xtUTyToii. Si de lententia ex Ariflotele non conflaret,
nemo ifta quid fibi velint facile divinaret. Antiquiffi-
mae membranae

,

nihil variant. In Epitoma fic, ovX
viro aropxTog

, xXX‘ viro to otojuoi x [Quae fortaiTe
lectio ferri queat: ut fit] linguam viro OTOpxTOQ xsxtv-
vdotty quod clarius poterat dici, habere linguam in ore
folutam : XsXvpsvijv svtoq otopxtoq. fed Athenaeus orbpx
improprie appellat, fuperiorem oris partem, palatum,
cm lingua fubjacet. Sic viro to oto/xx linguam xsxrij-
oJxi, pro 6sdsfxsv7jv viro to otoux: linguam habere ad
palatum affixam, utrumque participium efl apud Arilto-
telem: qui inter alias linguae differentias hanc quoque
P° n* P 1 * 1110 Hifloriarum

, et libro etiam quarto
pilcibus quibusdam tribuit linguam ooTuty xxl ovx diro-
\sXyp4vr\v. Athenaeus hoc dixit habere linguam viro
ttopx. obfcure nimis, qui tamen videtur philofophi ver-
ns ita locutus: ex aliis libris quam quos habemus hodie :

quibus multa nofler multis locis. Libro autem quarto
idtoriarum de cyprini lingua haec habentur, oiXX ’ ivtoic
uv lXfvctiv 6 ovpxvoc i(JTi oxpxoo6rj<; * oTov toov ttotx-

p" In KUBIOf, obfervat dipnofo-
, xwJov illum pifcem effe appellatum aNumenio:

l
^o pei tinet gloffa Hefychiana xoodv , xoo/3io<;. Forte,
^ o h . tum adjicit, xxi Hwtypcav ev tm ’Aypotoonxw xcv-
0 vvoir vtxi (fyjoi, xxi tov tov dvvvo$7jpx 64 v/ov Ygwq

. 54o.
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oc7ro tovtov nuduvlxv Trpovyyopevas. non defunt hic quae
animadvertamus. Titulus primum minus placet, ac vi-

detur fyllaba jiu ex principio fequentis dictionis hujus

fini temere adhaefifTe: cum elTet prius fcriplum, iv rep

AypotocTy. Deinde nomen nudoXvvoxXvrxi
,

(quod at-

tendenti mediocriter conftabit fatis), corruptum eft, pro

nudoxXvrxi. aut nuduvoirXvTxi. nam ferendi non funt

qui emendant dvvvoirXvTxi. necefluin enim eft, ut in

hac dictione iniit nomen nudoe: non enim alia fine af-

fertur, niti ut probetur gobios nominari etiam nudovQ»

Fieri autem poteft, pt ex pluribus quam duabus dictio-

nibus hoc nomen Sophron compofuerit, comica ufus

licentia. Non inepte igitur ferip feris
, nudonXoTrXvrxi,

qui cotkos desquamant et lavant . fic junxit Ariftopha-

nes duo illa verba, eo verfu, tou oxTrspSyv xitoriXxi

Xpyj nx) hxtxttXvvxi. vel nudoXtvo7rXvrxi. qui cotlios ita

54i. lavant et aqua macerant, ut linum linoplytae, quorum
Hefychius meminit. Quod autem Athenaeus putat no-

men «a)d(tivlxQ probri loco a Sophrone objectum adole-

fcenti cuidam, a cotho pifce ductum elle: mejito id ab

ipfo non affirmatur, etti enim illius fententiam utcujn-

que reddit probabilem quod thynnotherae et pifcatoris

fil ius is adolefcens erat: probabilius tamen eft a cothone

poculo petulantem et lafcivum juvenem efte appellatum

nuduvlxv. Hefychius: nuduv f xtxxtog, /usdvaos. Epi-

charmi verba etiam hic, ut nusquam non, veluftas ac-

cepit male, funt autem haec, rpvyovei t’ OTnjdcxsvTpot,

•} axi %xXxv6pot uwfiiol. quid libi vult ro %xXxv6pci't

grabbatum ea vox fignificat, ut placet veteribus quod
nihil ad hunc locum. Epitome, , au verum
eft %xpx$pioi pro xxpxSpxfod? ut gobionem faxatilein

poeta intelligat. nani et gobiones quidam inter pilees

"trsTpxlouc telte Oppiano AXisvr. libro primo. Quid Ii

hoc melius? x«/ fxxX ddpoi xujBtol. Epicharmo fub-

jicitur Antiphanes: cujus lepidiltimos verius non value-

runt alfequi interpretes. Sic ille,

H.ufr dk roTi dv^roTi E7rpix
t
u7]v nuptove;.

WG irpoofixXsiv 6’ EHtiXsvvx rov rot^upv^ov

TOV iXdvO7T00Xl]V , 7TpOGTid 7}
,Ul , tyr)<7l' , <J0l

tov dijuov ocvruv' sivi yxp ^xXrjpixol

‘

xXXoi 6 bttuXovv oog eqik’ 'Orpuvinout.

Placet doctis feribi liic ut; eoiuev odvlovc pro odvstovi.

Negamus nos quicquam etl'e mutandum. Negamus eEuui

to TrpoefixXsiv (in quo verbo lita omnis ven ullas) id
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e fle quod ipfi putarunt. Senfus eft: cum in emendis
gobiis juberem pifcarium, velut auctarii loco et imio-
(rswCy aliquid adjicere, ut fieri amat in foro: refpondit
fcele/tus pifcarius. Ego vero, TrpoarfdTjju/ coi rov bijpiov

(xvTuv, id eft, auctarii loco adjicio tibi gobionum quos
emijli patriam

: funt enim Phalerici, quo nomine ca-
rius indicari debuerunt. irjfjLwv accipe ut in hiftoria
Attica paffim. nam unus roov irjuoov agri Attici Phalerum
luit, qui et Phalereus dicebatur, alius etiam pagus At-
ticae erat Otryna, live Olryneus: fed obfcurus et prae
illo altero ignobilis. Jnter caetera quae Phalereum
nobilitabant praeter portum et alia multa, fuere etiam
gobiones Phalerici, qui tantum caeleris praeftare crede-
bantur, quantum Otrynici gobiones ab aliis vincebantur.
Ideo fubjicit

, AA Aoi i &ttx\ovv oo$ soni* Orpuvixovc,
Jutaies, inquit, qui pifces emerat, lolum hunc elle
loto pifcaiio loro, qui Phalericos gobiones venderet,
alios omnes vendere Olrynicos. Hanc elle veram lec-
tionem, et poetae affirmamus. Olryneus iynoc fic fuit
obfcurus ut ex antiquis omnibus fcriptoribus pauciffimos
liceat nominaie qui ejus meminerint. Ego unicum
memoria teneo Demofthenem : multa autem Paeanienfis
orator de Otryna in oratione contra Leocharem. KOK-
KT1ES. Etl%otpfiOQ 9 HxyXocot xouxvyet; , oi?$ Ttxpxnyj-
fruevovG ttuvtsc. ^Scripta lectio Tr*p<jX{<?o

t
u8v. Scribo.

ovq Trap^x^cpsg trxvrocc. otttxvtsc 6k X r)$vvotvTes ccutov;
yvxiopsc. Culinae verbum Trxpx9%l^iv

,
per medium

fecare aut findere. Dorion IU»im
,

'ish xCrotc oVravp 5<
trxpxtyfoxvrxi; rcxrx (jxyjv. Alexis, yrspiuo^xc xhxv^xc
TXC hukAw Y]xpd<jxujov xpjvtuc- In Theognidis verfibus
fcnbe ex^ipfius libris

, ’Hpop <T rjsXiot;. et, kelnvov 6tj
Krjyoip.sv qttov nvx dvpcQ olvooyot. Mox ferendae inter-
pretibus non erant fordes quae inquinant hunc verfum
Efr d/jjax *x\ 7jv fisv iQfaepov ZUVOv Jefisiv facilis fuit
BX iplo fonte emendatio, EIS’ dfi <j"Anxias dQiaspov
juvov x siis iv. Pro irjpio^i alii libri fcribunt <W*V
-oiv. Atque^ ex his Theognidis verfibus conflare ait
V henaeus

,
ori ovis t

o

yrxiispxorsh oArxvxirsrxi o voCbos
jvto;. Excerptorum auctor, homo Chriftianus, absque
hibio, ut turpi verbo abftineret, Attico genere loquendi

elt ©leganti flimo
,

neque noto in vulgus. Sic ille.
UTl aypiOQ yjv o Qtcyvic. Attici ita ufur-
larunt dictionem xypiop. Ariftopbanis fcholia. olypiovp
0li noi xttQQittxrxQ iHxkovv tqvq tx$ otnjjyop&vpi&vxi; 7TpX-
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%8 i<; ttoiovvtocc. Octavo veifuum Archeftrati pes deell

iit lit integer. Scribendum
, v6'xtoq Tryyyv xvtoTq

jatjt gYvlvov g£oz De verIu i4. diximus ali-

quid libro quarto. Quemadmodum autem accidifte vide-

mus in Latinis fcriptoribus
, ut li qui Graeci fuis libris

inferuilTent
,

id mire deformaret fcribarum imperitia:

lic in hoc aliisque auctoribus Graecis nihil aeque cor-

ruptelae obnoxium, ac voces Latinae, li quae Forte

fuerint interjectae, cujus rei exempla inlignia habentur

lib. i4. et aliis etiam locis. Ejusmodi etiam eft quod

fequitur: nam in omnibus antiquis codicibus fcribitur

conlianter, tovtou rov i^^voc pspGC, earl hx) 0 viro
c

Pa>-

fjixloov nxXoVfisvoc; fjvpafcov. Yel exercitatiflimos in La-

tinorum librorum lectione haerere necelFe eft in voce
thurjio. Leguntur quidem in Plinii liiftoria turjiones:

fed qui pertinere ad hunc locum nullo modo queant,

lib. nono, capite nono. FortalFe verum eft quod vifuin

eruditiflimo Dalecampio: fcribendum elTe 0 vtto 'Pw/uxicov

nxXov/xevoQ $vptxvo<;. In AABPAKE2 citatur Ariltoteles

iv 'rrefj.TTTW ^vocov /uoploov. extat ejus locus Hiftoriarum

libro 5. cap. 10 . Lupum ingeniolum elFe in quaerenda

faluLe. et ut dicit Athenaeus, eTnvoyTiUGv slvxi rov 6tx-

<T00<?8iv eocvTQv
,

praeter Oppianum libro tertio, et alios

qui animalium naturas defcri pferun
t ,

probat etiam Cas-

liodorus libro undecimo. Pifceus Lupus, ait, arenis

fe mollibus , ut plumbati ligni injidias evadat, im-

mergit : cujus ut fupradicta retia ejus tergum dira-

Jerint, alacer in undas exilit et vitati periculi gaudia
liberatus agnofeit. Alcaeus quoque, inquit auctor, ps-

Tswpov (pytriv xvtov vyxscr&xi

,

id eft, extantem Jupra
fummas aquas

,

vel fufpenjum et erectum animo, in-

lidias undique canentem, fugitivo regi et facerdoti Dianae

Aricinae limilem. Archeftrateae eclogae de lupis initium

elt hoc. Axfxftxvs 6 ’ sk Yxicroovot; otxv MtXrjrov Tityon

K sGTpeoc, rou xstpxXou , xxl rov jjscnrxidx Xx/3pxxx. ex-

plicat hos verfus paulo polt Athenaeus. Scribit etiam

vetus Ariftophanis interpres. ’Ev MiXyrcp rij$ *Ao7ac.

psyiaroi 0/ Xxj3pxx&Q 6ix Tyv iireuTpdovdxv Xi/xvyv sit;

TYjv dxXxaaxv * x°6
^P
0VTe ^ y*P °t rw yXvxs? voxri ,

543. sic; ryv Xipvyv 4x Ty<; &xXx<7 (7>]<; xvxrpsxovai * xxi ourw

7rXydvvGvai trxpx toiq M tXyaion;. Addit, xxi Eu/3ooAoc

6
' iv T/r^a/c (Jjyvi fxrj 7roXvT&Xoo<; xXXx ux^xplux;. j\ u -

tricutn Eubuli variis locis meminit dipnofophifta : libro

autem fecundo ex alio poeta limitis huic locus citatur.
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T/ ovv olyopxfr; Qpd£s yxp /xrj iroXvrsXwf , 'AXXoc ux-
d-xpfaC' at libro octavo limillima his ex Philippo co-
mico recitantur: unde emendari debent reliqua hujus
teftinionii: quae depravatiffime fic fcribuntur hoc loco
ori f svxvtjvogIxc '1 svsxx cyn/dix 7) rev&ldix rrXsxrxlvix.
Viri docti conati funt medicinam facere vulneri huic
conjecturis fuis. fruftra, nam e lib. oclavo fcribendum
line controverlia

, 0 n xv ogixp svsx’ xpytsi. lic enim
illo in loco auctor. durroe ds evn xxl 0 irxpx rw
CLVTU TTOlTjTTj ($>l\l7nTCp) SV ToTt; 'OfisXlxtyopOlQ VSXVlCtHOQ

HXTXdfUVpVVWV XTTXVTX TOC TTSpl T7JV C\pOOV/xV
, Xx) \£yUV

ude. A\\’ xyopxuov svtsXoog' 0
,
novv yxp Uxvov ean.

(Ppx<£e dyrors. Mt/ Tro\vrs\w <; , xXXx xxSxpiwp 0 ti xv
ou/xg svsxx, xpxe?’ revdidix , rryr/dix. Hactenus eadem
verba in utroque poeta, caetera funt diverfa. Uter
prior feri p ferit, Eubulus an Philippus, mitto quaerere,
alterum certe ab altero verfus aliquot efle mutuatum
claret. Sed illud puto verius, quod libro fequente dic-
turi fumus cap. i5. ogixq svsxx pro eo quod Latini
dicis caujfa, translatitium eft. in ampliftimi Mellaei
cod. ita eft, ort sxvtjog/xi; svsxx, Diftingue male junc-
tas literas, ori sxv y oalx$ svs . quod idem eft cum
emendatione noftra. %oopixTrvov

,
quod feriptum eft in

teftimonio Eubuli
,

nihil fignilicat, fed fcribendum, p^o-
piotj ttvov

,
aut TTvxviov. Hefycliius, ttvxviov, ro dix rov

yxXxxroi; potyyjpx * 01 ds tvxvgirspju/xv e\pij,uev 7jv £v yXv-
Tts?. Archippi deincipem locum expofuimus lib. 6. c. 2 .

AAT02 opinor verae Graeciae fuit incognitus, et id
nomen, nili fallor, vel Italicum vel Aegyptiacum. Verte
mox ifta, fi/ <7i ds tcoWoi rcspi rov Ylovrov

, tyspovrsQ rjjv
ovouxu/xV' X7T0 r)j$ Xfjuvys rrj; Mxiundog. multi funt
rnaeotae in Ponto ; fic dicti a palude Maeotide, nam
neptum eft dicere multa Ponticorum pifeium genera a
Vlaeotide palude invemlTe nomen: unus enim maeota
uit. Confeienda cum fequente laterculo Niliacorum
n Teium verba geographi libro ultimo, ’l%$usc £v rev
^etXcp ttoXXoi fxsv xx) xXXoi, %xpxxr?jpx idiov sxovrsp

irrixodpiov • yvupifAUTXTOi ds 0 re ogvpvyxoQ , xxi 6
•.87rtdwroc, xxi \xr7]$ (fortaffe Xxrop) xxl olXxfiyt;, (no-
ter xXXxfiyjQ) xxl xopxxlvop, xxi %oTpo<; , xx) (pxypupios,
v xxi tyxypov xxXovgiv grt Gllovpo; , xiSxpo;, SplGGX,
zarpsvQ' oarpnxiuV' dikvxvoe (malim, <de Avx^op) (pvrx,
ouc , xoyftxi p.syx\oi tycavyv cAoAuyou<7/i/ ojuoixv (pdey-

\o/*svot. Athenaeus quosdam nominat indictos Straboni

:

Cafaub
% Arum, in Athen. T. II, N
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in ln‘s Jimurn. non enim debet accipi eTriSerntxe nomen
cr/.itoc. ac melius fcribunt alii (ti/jloq . Jam illa, AEIO-
BATOS. ovroe KOihstTcci uocl plv7]. non injuria doctis

negotium faciunt: nam certum eft, plvTjv Uve fquatinam,

neque effe liobatum, npque eam appellationem admit-

tere. in libris tamen chirographis, nulla omnino varie-

tas. Addit, YWdrwv So(fh<7ra?c , udv
y

yxXeoi;, noti

(melius ttdv) Xeic(3otroc, udv 8y%e\vc. Libro decimo

. 544.infcribitur haec comoedia ut apud Harpocra-

tionem
, sfc rdv vvv (melius rors) avyypoc-

Qswv , ov TWdrosv hujucpSei iv 'Lotytarij. at Pollux libro

feptimo capite vigelimotertio : et libro decimo cap. 4o.

item fcholiaftes Ariftophanis ad Vefpas, £o(p/<7ra'c , uti

hic. quo etiam modo Platonem philofophuin dialogorum'

fuorum unum infcriplilTe notum eft.

Caput Duodevigesimum.

T/ieophrq/ii liber Usfi l^Bvoov. Caujfa cur anguil-

lae et muraenae extra aquam diutius durent .

Symmachia Platonis aut Canthari fabula . £%£-

rAiov. A/judSeiff igyqj.lcci' muraeriarum coitus

cum Jerpentibus. pivqos et juv^cciva. pifces ccv-

&(?Ct)7ro(pclyoi. leucomaenides, melanderinus, pfy-

grus, pforus. /Jtv^fxloct
7
vel /uvgfJcct- Diphili in

Nicandrum commentarii, o i% TsXcts* opifice?

et cg(f)c£. melandrya, piu^sivog. KOtWuficcs et

yeKKuftots. Sophoclea vox rgeipoo pro e%oo. plura

ejus rei exempla.

MtPAINAI. Oeotypxaroc iv iri/xirria tfspi ruv iv rd

^7jpd dtotiroojLiivGOV. Ex Diogene Laertio fcribendnm, iv

reji irspt rdv t nam eo auctore liber fuit lingularis quem
eo argumento Theophraftus ediderat, aut pro a , alia

numeri nota apud illum reftituenda. Extat hodieque

inter Theophrafti opera libellus
,

rispi Ix&vcav inferip-

tus: quem illum ipfum efle, aut ejus dyrotncxa^driov,

nemo dubitabit qui legerit. Sed titulus male vulgo

concipitur, et imperfecte: qua de re dicemus aliquando,

li longioris vitae ufura nobis conceditur, cum eum
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auctorem edemus a nobis recenfitum. CaeLerum in liac

fententia nihil Theophraflo proprium: nam multo ante
eadem fcripferat ejus praeceptor non uno loco, ut libro
quarto De partibus, cap. i 3 . Sane ex bis verbis Theo-
phralli

, iix to puxpx ex^iv tx fipocy%'ot , xx\ oXlyov
dsxsadxt to vypov , veram et primam caufiam capere
non eft, cur anguillae et muraenae extra aquam diu-
tius poflint vivere. Melius Ariftoteles, ov yxp iroXXijt;

Ssovrxi xxrx^vgswc. Nam quia internum calorem ha-
bent hi pifces imbecillum, propterea refrigeratione multa
opus non habent, quae in pifeibus eft inftar refp ira-
tionis. warsp yxp irpex; ixirvoijv

y\ rUcv fipxyx'oov (pvtjn;,

inquit philofophus. Atque haec eft caulfa cur branchias
paucas, parvas, et minus firmas eis natura dederit:
quae neque fruftra quicquam facit, neque fiiperflimm.

Pro iv irs.uirrcp <£mwv uopioov , invenimus in optimis qui-
busdam libris, iv isvrspcp <?cvcvv p. Refpicit Hiftor. lib.

quintum, cap. decimo. Peccarunt folennia librarii im-
periti in Epicharmi cliria, ovtg yoyypwv ti irxxioov, ovts

/
xvpxwx vxmjQ. Scribo, ovts fxvpxivxv u 7rx. nihil
quicquam congrorum illorum pinguium , neque etiam
muraenarum : fcilicet, reliquum factum eft: aut nefeio
quid aliud. Sequitur, YIXxtwv ds rj \sxvdxpoc; iv ry
Sy^uap^/a. Similis cum in bis libris alibi, tum apud
Harpocrationem dubitatio, opvidevTTjo, ait, 0 opvido$7]px<;. p. 545 .

&stvxpxo<; HXTX Upoijivcv. HXi YIXxtoov 7) K xv&xpot;
'Zvppxxhx. In primo verfu Nicandri feribe

, iirsl poys-
oove xXtyxG r.on iiri. et in fecundo efxfipvgxvx. melius
aditiones ejus poetae quam ix(3pv%x<jx. In tertio &%£-
'A/oy igxvxivvx , prorumpens e receptaculo pifeium in
iavi. at Dalecamp. i%eXXiov vel s%yAA/oy, vel nefeio
[uid aliud. Vertit enim

,
quae e vipera prognata eft .

kudiamus veterem Nicandri interpretem, ixerXiov , 70

-

'OC TOV irXoiov ,
07T 0 U TOVQ 1%$VQ TlSsxai XXI GvXXiyOVGl.

indream De falfo creditis in eandem rem laudat ille

itiam criticus. (pTjai is 0 ’Avipsx;
,

^svis; shxi. xxt
\ 7]TG T 7JV fXVpXIVXV irpoHvxi

, pijTS TOV ITXpivxXoV
uxTplfieiv. Aliis verbis haec Athenaeus: ovis yxp iirl

svoiyov; s%si(; vi/xsj^xt, (ptXyiovvTxt; Xipuisoiv spij/xixie.
1 on enim in coenolis locis degere viperas, quae loca
.ala ament, ubi nihil eorum inveniatur quibus fames
1 edatur, ita interpretor Xifxcoisu; ip7jfx[xQ9 quando in
1 mnibus omnino libris fcriplura ifta fervatur, et juvat
uod Icribit Plinius, viperas vel annua fame durare.

N 2
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Arifioteles fcribit, folas viperas laLitare fub faxis cum
alii ferpentes in terram fecundant

, ol jusv ovv aXXot

otysii; iv ty yyj fyccXsvovGiv. ai 6s exitii>ai vtto tocg iri-

rpaQ. pugnant cum liac lententia Plinii verba, Ser-

pentium vipera fola terra dicitur condi : caeterae ar-

borum aut faxorum cavis, [caeterum pro Xt/xooSecriv

ip 7]fxtat(; emendabat illnftris Scaliger atxpdi&atv ipyp-^

Superiori Andreae XTrotyxvaei opponit Athenaeus Softrati

auctoritatem: quem ait, avyuxTXTideadxi rij fxl£et. id

ell
,
fentire cum vulgo muraenas coitu ferpentum im-

pleri. quod et alii multi fcribunt, Archelaus, Aelianus,

Oppianns, Bafilius, et ex eo Ambrofius, item alii.

MTPOS. 6 6s pvpoi; ooq (pyatv *AptGTOTeXrji; iv irs/XTrua

<^cooov /xoploov. Hilloriarum libro quinto, cap. 10 . ubi

fcribitur, j
) fxsv yap apivpxivx 6tx(popw<; irotulXov nat

uaS&viar&pov
,
elc. et, 0 6s ajxvpoi; opo^pou; jtat !a%upo<;-

Plinius vertit, mirus unicolor et robujlus. non ut noftri

omnes codd. 0 8s fxvpot; Xstoxpwi; Muraenae marem
Graeci vocant et [xvpxtvov [adi Hefychium in hac voce,

quam fine caulfa nulli damnarunt], et jxvpov

,

live c-pv-

pov. Praeterea liabent exemplaria pliilofophi, nat to

Xpw/xa cfxotov £%s/ ryj ithvW melius et verius quam no-
fira, otxotov s%et Tvyyt. In MAINIAE2. Scribe verba

Epicharmi
,
on% opjj fixnai; ttoXXovs nat (Tpapltixt et in

Epaeneti tellimonio, yv svtoi nxXiovct hvvoq svvocv: doc-

torum liominum conjecturas refpuunt antiquae manus
exemplaria, fed de verbis Epaeneti deliberemus adhuc:

nam etiam fub finem libri
,

uuvot; svva pertinaciter.

Poftea fcribendum, 'Avrityxvfji; iv 'Aypofxcx rj BovTxXioovi,

vel iv 'Aypolnwv RovtxXIuovi , ut dicemus libro octavo,

capite i4. I 11 ecloga inde producta magni pifces appel-

lantur dv&pcoircCpxyot , voraces hominum : 8ia to ntoXv-

dxTrxvov twv i^Mvov/xivoov avrovc: propter ingentes fump-
tus qui faciendi funt, fi quis emere eos velit. Ita inter-

pretatur Eullalhius. recte, neque habet hic locum aliorum
acumen, qui de accentu vocis liujus nefcio quid argu-

tantur. Melius de nobis elfent meriti fi in penullimo

p. 546. Antiphanis verfu AtjXovoti txvtx iariv Ehxtt]; /3pcv/xxTXt

verae lectionis nos admonuifient. ia t)v 'EXivrjQ fipw/xxTX.

id quod clarum e fi: ex libro fequente. non negaverim

Antiphanem fecilfe mentionem et "Ekxtijs ppoopaTuv. id

enim Athenaeus eo libro docet: verum ex alia ejus

fabula, non Butalione, aut ut dicam verius non ex

eadem editione ejus comoediae: fed priore et minus
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accurata. Male eliam illa capiunt, ttwq ovv olv^poorroi
(polyot ;

quae pronuntiantur ab eo cui dictum fuerat mag-
nos pilees anthropophagos elle. Ii edunt homines, ait ille,

quomodo eduntur ab hominibus? et qui fit ut eorum
efuin non abominentur homines? At libro octavo tic

Jxdvc dv&pdirove (pocyot. LEVGOMAEN 1DAS
idem elle ac boacas: aut certe pro eodem pilee accipi
feribit Athenaeus: nec tamen ullo teftimonio probal.
nam Polyochi qui affertur folus locus, contrarium potius
doceat. Sic enim poeta.

Ottwg ve xsfoy pyds sT<; irpoc rcc v 5soov

tovq JBqqmok; clv ttot 1sXd"y AsvKoaocivlSxg
axXsTv.

id ell, oro te per deos
, ne fi ille fiorte ad te veniat

,

/inas tibi perfuaderi ut bocas appelles leucomaenidas.
videntur alicui dici illa, cui pro bocibus, pifeibus fatis
magnis

, minuti pifciculi leucomaenides exhibebantur.
De hoc igitur amplius cogitent qui habent orno Tijc xv-
no^/lxc, certiorem harum rerum notitiam. Multa enim
in hoc genere incerta, et 'ex conjectura tantum nota,
11011 lolum nobis ol ova iv/asv &xXxgvix spy

x

, fed etiam
antiquis et peritiffimis viris. MELANURUM deinceps
auctor exjdicat. de quo pifce, poftquam recitata funt
aliquot veterum tcriplorum teffimonia, fequuntur ilta.

MEAANAEP INOS . c,uoiov eivou psXxvovpcp (prjvt.

'ZjirsvGnr-not;
6,

ev S&VTspw Qpoioov tov aocXov tx&vov \pu-
\pov ou Novtoji/toG uccXsi ypopov outw$ , H “\p6pov jj <7<xX»
tocc 7

j
xiyixXyjx dponcovToc. fria hic habes nomina quae

dibi temeie non invenias, nam quis pifcem nielande-
inum aut pfiychrum vel pforum nominat ex omnibus
ciiptoribus ? Ilie quoque incerta omnia. Rondeletius
>ro ^vypov feribebat ^oyspov, et ^o$ov pro ypopov.
Uque hanc viri docti conjecturam pro vera et certa
uobavit Dalecampius. Mihi dubium nullum eft, transi-
ui os in aha omnia quicunque ulum majorem in literis
Iraecis habuerint, nam pifcem ullum Graecis elle dic-
am \poy&pov aut \po^ov quali fquallidum aut fiordidum

ilii interpretantur
,

line idoneo fidejulfore credere
ebemus nemini. Epitoma Eloefcheliana quam toties
audamus

, fententiam longe aliam fuggerit nobis. In
!
ua

’ voce P-eXxvftspivoc fublata, reliqua fic concipiuntur.
j-oiov As ueXxvovpcp iLnsvG’miros (pycri tov hxXov.usvov
yVoovj ov ^Sovpyjvtos aocXeT ^popov» etiam in antiquiffimis
tiem laais pro \pvypov exaratum ypvpov. Ua vides
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optimi codicis auctoritate comprobari, quicquid ex con-
jectura mera fuper hoc loco fcripfit olim Conradus
Gesnerus Tigurinorum decus immortale. In vulgata

547. fcriptura vitium codicum profitentur iffca
,

opioiov sTvxt

T(xi jushxvovpu Dalecampius Qjx<sl legit, ut men-
dae fufpicionem amoveret, fed ulcus fodere aliquando

fatius quam diflimulare. Pergamus porro. Pifces MOP-
MTAOTS appellari Epicharmo /xvppixQ, obfervatur.

pvpfJLixt

;

fcribunt antiqui: et ita mox in verbis Siculi

poetae. Epicharmi inquam: non, ut aliud agens fcriplit

interpres
,
Numenii. Male etiam concipit ille hoc te-

ftimonium: quod cum facile emendari pollet ex ipfo

auctore, ingenio hic quam diligentia et fide uti prae-

optarunt infeliciter. Scribe igitur, %g faiovsc; ts fj.vpp.xi

(vel pvpplxt) ro/ rs jtoXixv pe^ovsQ ivrf, integram fen-

tentiam habes infra in 2K0MBP0S. Mox autem fcri-

bendum
, A vyxsv<; 6’ 0 Exptoi 4v Tij oypoovTjTiny Td%vy,

7jv TTpQvetytovijvd rivi toov irxfpoov 6u<ruvy Zyvoovt. In

arte opfonandi
,

quam nuncupavit amico cuidam fuo
aegre et parce opfonanti Zenoni. Expofuimus libro

fuperiore cap, tertio. Deinde, eirxyopevov *Ap%e<jTpxTOV

rov yp. t. H. rj toov oiWoov Tivoi ttoitjtoov. Ab Archer

Arati verbis feparanda funt diligenter ifta
,

vvv 6’ exp

sgtiv. item ifta, vvv d’ sati SdpoQ, non enim funt poe-

tae: fed illius qui verfum ejus profert contra pifcarium.

In NAPKH recitantur Platonis Philofophi verba, rjj

SxXxttIx vdtpuy: adde ut perficiatur fententia, ojaqiotx-

ro$ sjrxi $qhbTs> tum poftea, Sax toov guhoov v.x\ 6ix toov

rpiodovTUov. et fortalfe
, AftytXoe 6* 6 A* dv toTq Uspf

Toov Nntxvdpov Oypixuoov ,
non sv tcv. nam Diphili com-

mentarios in Nicandrum plureis in libros fui Ile tributos,

tellis Scholialles Theocriti ad decimum idyllium. In

proferuntur Archeftrati verfus quibus accurate

docemur quae partes torpedinis quibus in locis optime

fapiant: et additur flatim , r/c ovtooq txxtixoq anpi^jj^

vj Tic ovtoos rtpirrjc oypoov 9 oo<; 0 in Te\x<;, pxXXov ds

HXTxyeXxarOQ ovtoq 7ro/ 3/Tjfc; quae fic erant vertenda,

non ut infulfe nimis factum. Quis pojjit e[fe adeo

peritus injlruendi convivii, aut tam bonus opfoniorum

judex , ut poeta hic ortus Gela vel potius dignus yi‘

Xcotog 9
id eft irrifu? TxurniOQ proprie eft, qui difcipli-

nani inltruendae aciei tenet : fed etiam ad convivia

transfertur: ut ante dicebamus. 6 dn Td\x; eft Arche-

ftralus Gelous fcfte Athenaeo libro primo. In antiquis
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plerisque
,
pro ytxrxyiXxGTOt; fcriplum uxTxylXxa. et lic

editum olim : nova et infolente formatione, li ita fciiplit-

neque aliter vetus Huraldinus habet. Ao videtur auctor

non aliter fcriplifle, miratur per jocum et ludum ve-

teres poetas, qui truncata a line verba foliti ufurpare,

ut dicebamus libri octavi capite nono, nili placeat lic

dici nxTxysXxQ pro xxTxys\x<jTO <; , ut xixpxi; pro x6<x-

/JLOtGTOQ , XHXpXG pi’0 OCXOC JJ.XTQG f XlTOxdpXQ Vel OCVTGHpOtS

pro xvroxpxTOt;. etiam phtxg legimus pro jLLtxpoXoyot;.

0Pff>dl2. 'ApiGTOTiXrjt; ev Tripirup TjWojv. Hilloriarum

libr. quinto, capite 10 . at membranae conftant libi, et

fcribunt hic quoque TjWWV ftopiuv 9 ut tot jam locis ante.

Proprium pifci huic, (orphum dico) to SvvxgSxi ttoXvv

Xpovov fisroc ttjv xvxTOgrjV. etiam pojlquam dijfec-

tus ejl diu poJJTe vivere. Simplicem fententiam feceris

geminam Ii fcribas, jtot} psTx ttjv xrxTopyv. ut duo auc-p*6£8.

lor dicat: orplium diu vivere, et vivere etiam diflectum.

Oppianus,
— oypigopcuv yevo<; cptywv

o; ttxvtwv irepixMx xxtx %dovx 6t}3vvov<ji

£0001 , XXt TjUTjddvrSQ ST
t

^CCOVGl GltiljpW.

In altero verfuum Numenii non intelligo illud acrofli~

clium toov yxp 4v xxpjjQ. FortalTean, dsmtvc xit ccHpys.

videlicet SxhxprjG» ojlentans ab extremo cubili. Do-
rioni placet tenerum orphum optyxxfvijv dici: quae vox
non fit ab optyog ,

fed ab op(px£, orphus grandiujculus.
ut apud Diofcoridem 1/socrcra^, vel vcxjjxg , et 7fXovTx^f

pwpx£ alia. Archippi verfuih ita lego,
*

lepoi
;

ytxp

otVTOiGiv 6p($w$ tov &60V. non ispbix;. refero enim ad
IxdvopxvTelxv

,
id eft, divinationem quae fiebat ex pis-

cibus, orpho maxime, de qua Aelianus
,

et nos alibi

prolixe, li vita prolixior. In Ariftopbanis verfu, rjv psv
(avijTxt tu; optywi;* vetuftiffimi codices habebant opQoix;,

ut teltatur vetus interpres comici, etiam Athenaeus ita

videtur Icriplifle: qui hoc teftimonium fubjiciat verfui
Platonis ubi eft optyoTat

,

eadem formatione. Attici, in-
quit, efferunt hoc nomen cum gravi in line op^>w(;-

Etymologiis vero circumflecti ab Atticis et optyoot; et

XxyuQ. Salfamenlorum quae fiebant ex orcyno varia
obfervantur nomina, et in his erant melandrya, Graeci
psXxvdpvoG appellant intimam quercus pariem, et ut

quidam interpretantur, ipfam medullam. Inde toiuloi ps-
hxvdpvxi

,
qui ex interiore pulpa orcyni confiebant, ®/

heyoperot, ait, peXxvdpvxi xvtwv Txpi%bVQVTxu Plin,

I
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melandrya vocantur > cae/is quernis affulis Jlmillima*

Non intelligunt lianc vocem qui apud Jobum dictionem
Hebraicam miphle

,

Vertunt melandrya

:

non minus
abfurde, quam Ii fuccidiam appelles viventem porcum.
Ait in ONISKOS, ex Ariftotele , jtoti pio vot; ovtoq tmv
iX^voov ttjv nxpdlxv iv Tyj 7loiklcc e%ei. Apulejus in

Apologia, Quod Arifloteles Jl fcijfety nunquam profecto

omijijfet
:
qui afelli pifcis folius omnium in media alvo

corculum fitum pro maximo memoravit. Edi julTeram

Epicharmi vei’ba hoc modo
,
pieyxXoyxtjTOpolt; re %avvx<;,

iKTponrehoyocGTopoct; qvovq. alludit ad originem vocis %xv-

rxt. quae eft a vide infra fequentem vocem ex
velligiis antiquae fcripturae ita concinnavimus, plerique

codices fcribunt, (jfyjTTpx TreXoyxGTopxt;. Clemens Ale-

xandrinus, Paedagogi lib. fecundo, capite primo, tov

qvov euTpccTrsXoyoiGTpov 'ILirlx&piiot; TtxXe? 0 HCOju/xd;. ma-
lim eKrpxTTsXoyxGTOpoc» Quem noftri cod. pici^tuvov in-

digetant, MSS. fjLvgivov. myxinos inter mugiles agnofcunt

Ariftoteles
,

j Oppianus, alii, pifces pix<^tvxg Theophraftus

memorat libro de quo diximus initio capitis, vide libri

fequentis caput fecundum. De Afello Archeftrati verfus

peflime accepti funt,

ToV d’ ovov 'Avd'Tjdodv tov nxXXxptxv TtxXiovaiv,

ixrpsQsi evpeyddtj, aopiQyjv de rpstyei tivx axpux

TtxXwg ov’% yjdeTxv ipiol pie
*J*

ceXXx

dxlvovauv. %xlpei yxp 6 piev tovtou;, 6 d* ixsivou.

p. 54 (). Primo verfu uxXXxplxv vocat qui paulo ante dictus eft

yeXXxptvjQ. Gc in mulLis k et y confundi videas, etiam

in Gloflis veterum
,

Hefychii praefertim. In fecundo

Tpetyeiv axpKXG eleganter politum pro e%eiv. Ita folent

poetae, praefertim Sophocles in Antigone, TtolpT* iv

iXirtcriv rpiQco , id eft, fpem magnam habeo. Vetus

interpres, sveTrityopot; ^oQoxXtj; elt; ro rpeQco ocvtI tov

non falfum hoc: quod fequentia exempla evincunt,

in Ajace Lorario
, o7xq Xxrpefxc xvd'' o<jov $Xou rpeQei.

Plautus dixit, ferviiutem colere . in eadem, xv (xtxv)

ovttoo rtQ edpe^ev ciloov. fcholia, ^peyf/ev^ £<7%si/. ibidem,

7j
yXHoaeoc (tov tov &vpiov «c piiyxv TpsCpei, Oedipo ty-

ranno ,
TxXydet; yxp hx^ov Tpetyoo. [Sic loquitur et

facundi flimus Plato, in 8. Reip. ovdspdxv Tjdovijv xripix-

fov , xXX* ig Igov rpeQwv. Cicero Bruto, de Ifocrate:

foreiifi luce caruit , intraque parietes aluit eam glo-

riam
,
quam nemo , meo quidem judicio pojlea eft con-

fecutus, Nicephorus Gregoras lib. 9. 7rotpijv dk nai qcvtou
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^vyocTTjp rj KpxXxivx , nxl rivet; erspoi roov opoixv ipol

Tpstyovrvw yvoofitjv xx) rpoitov Stx^saivi] Scriptum in

Suidae collectaneis litera T. TocXeaiv , xvxXwpxriv. x\tj-

de; yxp h%vov rpetyw. otvri rov e%w. Mera hic por-

tenta : duae notulae in unam confufae. et TaXecnv in-

doctus fcriba commentus eft pro reXeaiv. quare in fuum
locum rejiciantur ea verba, deinde fcribe rxXrjdet; ex

hoc loco Sophoclis. In Trachiniis, ovrco Se rov KxS/xo-

yevvj rpetyei, nempe rx nvpxrx. fchol. rpityei oivri rov

e%ei 9 fluctus malorum habent Herculem . Sic Euripides

in Hippolyto* 3 nrovoi rpetyovrst; fiporout;. praecedit in

eodem choro apud Sophoclem, evfxvxtjrov xvSpog Sefyioc.

(jpdpovtjocv oSov. vetus lectio fuit, rpetyovaxv. vera line

dubio, quae habet metum memorem (id eft, affiduum),

de itinere viri
.
paulo ante dixerat Dejaneira, otei nv

*

4k tyofiov tyofiov rpetyw YLelvov 7rpon7]pxlvov7x. lic fere

fub finem, oynov pjjTpcpov rpityeiv* habere animum ela-

tum ob matrem, in Philocteta, rp4(peiv vorov. habere
morbum, in Coloneo Oedipo, o n noti ttoXk; rerpotyev

xtyiXov. quicquid habet odio civitas, iterum, war’ ejxov

rpitysiv (Six. ut eos retineat me invito, nec multo aliter

in Trachiniis* itxlSxv Se rovQ /xev %vXXxfiovr' xorij rpe-

(ps/. Poteram alia adjicere fimilia his, tum Sophoclis,

tum aliorum poetarum : fed praeftat ab hoc diverticulo

redeamus in viam. Tertius Archeftrati verfus corrup-
tiffimus eft etiam in membranis omnibus, fed nullum
eft dubium quin emendemus vere,

3/

AXXoi<; ov% rjSeTotv , 4,uoi Se fixXi<j&' xv —
Sxvovaxv, %x(pei yxp o pev rovroit;, o S * insivotQ.

carnem habet, inquit, (JOfxtyrjv Tivoi. raram, et fungo-
fam quodammodo

,
aliis quidem parum gratam , mihi

vero maxime placentem. Vocem xvSoivovrxv diftraxit

poeta, ut paffim in his libris, vel fcribe ijxoi Se pxXt-
crx "ASovtsxv, veteri verbo.

Caput Undevigesimum.
Sepiarum et loliginum (putryjTijgss. (ioTgvSov et /30-

GT(v%tl$ov» (Zq&Kctvoc. caufae mutandi coloris

in polypis. 0 7toAv7Tovs itrrt crvVTYlKriKcz» polypi

ro editioicitis, cui potijjimum ajfimiletur polypus.

Cur dicantur polypi ov rriv SccAcor-
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Tccv . Theophraftus praeceptoris vejtigiaJ'equitur.

Jlluftratur epigramma de concha dicata Veneri

Zephyritidi. Julis et Juliopolis. Venus Zephy-
ritis, Arfmoe Chloris, Hippia. SocXcipicci. inAt-

7fcclvstv mare, jlthenaei codices ante multa

fecula ejfe depravatos, ygvpcuoct tqi&ccKooSees.

asXclxicc.

nOATIIOTS. YlAijyx) Aiyovrxi iroAvirov iriAovudvov

Metrum poflulat ttovXvttov , ut in proverbio ad quod
alluditur iflo verfu. Athenaeus tamen non fic fcripfit,

verum ita, rov 7toXvttou TiAovpevou» ut apparebit atten-

denti. UV TOVQ JJLEV CCVOt) dvO Xx) XXTOt) ^XoC^lCTOVi;.

Scribo, xxi dvo xxrw. vel xx\ Tgovc; xxroo eX. illud malo,

et cauflam habeo. rlxrei de dix rov Aeyojxivou <py-

cTTjryjpOQ. Ariftot. de fepiis et loliginibus, a quibus

parum differunt polypi : exrlxrei de xxrx rov (fivcrj-

rijpx xxAovpevov, xa$ ov %vioi xxl oxsvsrSxt (pxaiv

xvrxt;. In polypodibus vocat xvAov 9 et Plinius fijlulam.

Oppianus de ovis quae parit polypus, oreyvoio pbyig

hixvirrerxi xvAov. xxi rlxrei cox (Borpvdov. Ari-

fLoteles ea de re, rlxrei de ro oiov xx^xrep [dotjrpv.

%iov , bpoiov tw rrjs Asvxyt; xxpirw. iterum idem, xxi

xrorlxrei fxev b itoAvrovc;
7} ei\; rdi; SxAxpxt; ,

7
}

eh; xe-

pxptov , 7j n xAAo xoTAov , opoiov fiovrpvx'0^ olvxvSyQ,

xxi AevH 7}<; xxpTrijt;- An igitur j3orrpvxydbv Athenaeus

fcrip ferat : fed fiorpvdov [legi poflulat res ipfa; et id

verbum expreflit] Plinius, pariunt vere ova tortili vi-

brata pampino. Oppianus.

— ov yxp rijnv x-roxpidov 9 olx xxi xAAyjt

cdx dixSpwGxovGiv xpyporx d aAAyAoiGiv

jdorpvdov , crsivoTo juoyit; dixrlrrerxi xvAov.

8V SpVGXOVGl XXI /3pXXXV0tQ XXl GTpXp7]Ao 1$ <£ijv. VetllS

menda obfidet prima verba, aflentior autem doctorum

emendationi ,
xvdplGXOiGi xxi /3p. vel xv&piaxioiGi. nam

Hefychius ait

,

xvSpiGxiov , Axx&vov exov xvdoc. Se-

quentem dictionem fuiffe a nonnullis follicitatam demiror,

nam olera fylveflria fic vocabant. Hefychius, [dpxxxvx

,

roi olyptx Aclx&vx. Tovro d * ivr) 'yf/evdoc. Pliilo-

foplii haec fententia elt, quam non omnes naturae in-

terpretes amplectuntur, lliftor. lib. 8. cap. 2.

tyevywv did tqv tyofiov perx/docAAet rdl ait dtx
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tov {po/3ov, metu

,

ex lententia Theophrafti : cui placet

polypum colorem mutare, (poj3o) nxl (puXunoji; %xpiv. elt

iamen certum, etiam extra metum, mutari ab eo colo-

rem: ut cum pifcibus inlidiatur, quibus vefci folet.

Ariftoteles hanc vel praeopuam mutationis caulTam facit.

noti Srjpsvsi rov<; i%$v<; to %pwpx psTxPxXXoo v , noti

•JCOlOOV OpOlOV o7$ XV T:\lJGlXG7J Xi&ou;. TO 6’ XVTO TOVTO

note? nxl (PoPySstt;. Aelianus Variar. lib. primo, colo-

rem mutat ad fimilitudinem loci et maxime in metu .

Plutarclius de caufia et modo hujus mutationis disputat

in libello Atrioti (pvamxl. longe abiens a fententia Ari-

ftotelis, ac Theophralli quoque in libro de iis ani-

malibus quae colorem mutant. To7<jiv i(pxpp6<^oov>

Melior Euftathii lectio et Epitome, Styappc^ov,

c ik TToXvTTOVt; itjtI GVVTTjnrinQi et fententia, et dictio

Ariftotelis
,

GWTTjnTinot; hic qui habet patibilem quali-

tatem tov GWTTjneadoti. Proprie GMTrjKTinoQ, qui lique- p.55

facit, non qui liquefit. Sic in medicorum libris febris

avvTTjKTinij 9 quae carnem confumit. fed limilium ufur-

pationum exempla alibi attulimus. Hanc autem poly-

porum gvvt7}%iv Plinius appellat tabem • omnis enim
Trjneioov Latinis efb tabes

,
non folum (pSIgk; et pxpx-

cpo$* Ariftoteles ita defcribit, ro kXsTgtov ysvoc toov

•jroXvnoioov ov iisri^si. nxl yxp (pvGst gvvttjhTikov sgti .

cypsTov <T sgti. TTiXov/xevot; yxp d(pi7jaiv usi n , nxl rs-

Xot; ottyxvf^&Txi. Plerique polypi integrum biennium
non durant: natura enim fua in liquorem Jolubilis

ejl: cujus rei fignum
:
quod prejfus aliquid femper

ex fe emittit : tandemque fic perit totus. ityoopol-

dyjGxv ii ttots nxl stti to %7]po v i£iovT8L et hoc ex
Ariftotele, Hiftoriarum lib. nono, capite 37 . fed alludit

fortafie ad hiftoriam aliquam ei hmilem quae refertur

Plinio libro nono, cap. 3o. et illi quam Aelianus com-
memorat libro decimotertio cap. fexto. nxl %xt-
povGi ik twv ($>vtw v nxl tx7$ sXxixiq. Aelianus libro

primo cap, 38. Mox fcribe, 4xv ti$ nXotiov tov (Qutov

tovtov nx&i&Iy. vel nx$iyj. XsysTut is xvtwv tov
xppsvx e^siv xliotooisc Tt iv pix toov 7tXshtxvuv, Non
aufus efl vocare genitale, led genitali limile: neque
philofophus limpliciter vocat xlioTov

, fed ita nominari
ait a nautis. In omnibus libri eXnsiv non fummo
confenfu. Plinius hanc TrXsnrxvTjv habentem duas jtory-

XyiovxQ videtur appellare caudam b/fulcam et acutam.
libro nono, cap. 29 . iv is iripirrcp popioov (p^Gtu ’Ap.
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Hiftoriarum libro quinto, cap. 12. fed more Tuo Athe-
naeus multa in unum congerit ex diverfis philofophi

locis. rov toXvttoSx tyyviv toTq 7rsrpoo6s(Ti jxccXigtx

tottoiq (JWS^OfJioiovTdxi. Pro tottoiq fcriptum in editio-

nibus prioribus fjcovoiQ. et ita quoque in vetuftifT. codi-

cibus. Sed ad fulciendam fententiam reflituimus vocem
tottoiq

,
quae et apud Theophraftum. Dalecampius

,
qui

vocem 7Tsrpudsai fuftulit, haut dubie gravem admiht
errorem. Verius efl enim deelfe aliquid quam fuper-

elfe. Quare etiam in quibusdam libris lacunae nota efl

appolita. Ne longum faciam, legendum cenfeo, toTq

TTsrpoodstu /uocXiarx
jj

/lcovoiq tottoiq (jvvstj. veriffima fen-

tentia. polypi enim, ut quibusdam vifum eft, non faxoGs

tantum locis afflmilantur
,
quod vulgata lectio ait, fed

et aliis cum locis tum rebus : idque Theophraftum eo

in libro quem Athenaeus laudat, fcripfille, fcimus ex
iis quae hodie fuperfunt. Nam in his Excerptis fcriptum

llC efl, 'Ori TOCQ %pOXQ fJCSTxfixXXo/LCSVOt KXl S^OfAOlOVfASVOl

CpVTofQ KXl TOTTOIQ KOCl X!$01Q C?Q OCV TtXtJTIX (jW<Jt , TTOXvTTOVQ

dari Koci xxjxxiXzwv Koci TxpxvScQ. quia tamen faxis potius

quam ulli rei alii Dmiles fieri polypos curioli harum
rerum obfervarunt, ideo ait Theophraflus

,
colorem eum

mutare ad fimilitudinem faxorum potiffimum
;
aut etiam

folorum. Hanc eife Athenaei mentem probant fcripta

exemplaria, in quibus omnibus to /xovoiq invenias. Ac-

cedit eo quod plerique auctores polypum fimilem Geri

fcribunt, non cujus rei, fed 7rirpxiQ. Plutarch. jusrx-

.552. fidWei ovrcdQ oocre Tyjv %poiccv otiQ ocv TrXyvioccfy TrirpociQ

ojjloiovv. Oppianus, o/
1

irirpyciiv o/xouoi ivdxXXovrxi Tyv
KS TTOTlTTTV^MtTlV. Aelianus, TToXvTToSsQ V7ro TOcTq TT&TpXlQ

KX$Y}VTXl
,

KOCl ZOCVTOVQ SlQ Ttjv SK6lV(fOV fAETOCJXOpG/OVCJl

%poiocv. et ante hos omnes dixerat philofophus, polypum
fimilem fe reddere, oiq ocv TrXyjviocfy XiSoiq . et 1 lieognis,

OQ TTOTl TT&TpTJ T^ TTpOTOpclXlrjTTJ ,
T0?0Q l$SlV etyocVTJ.

ov tSou tyy\(rl tovq ttoXvttoSxq ttjv SxXxttxv.

Parum fe verfatum in philofophia Ariflotelis et Theo-
plirafli prodit interpres, qui ifla accepit tam abfurde.

Athenaeus enim et Theophraflus hoc voluerunt polypos

refpirationis gratia, five ad temperandum calorem inter-

num omnibus viventibus siuQvtov ,
aquam maris non

admittere hoc diferte negat Theophraflus eo libro quem

laudat auctor: qui liber etfi non extat hodie integer,

fupereft tarnen integra adhuc illius fententia haec. Eam
paulo pluribus lubet defcribere: efl enim locus eximius,
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4ks Tvo ait, dxupxGTov al n dvvxTxt ro?<; xoroTc goptois

cxU cpyocvinoTt ora anus TroiaSeu tov oiipx, noti shusiv, ors

ds to vypov dd%ead-oti. ra%05 ds tovtov gxXXov , el ors

psv o xijp GVfx/xarpot; irpc<; ttjv xxtx^v^iv (y dTidijnoTS

sgtiv sk Toji otvxTrvoij$ yivdjuavov) ora ds ro vypov. ov

yxp xgx ys xtxtyoo. ro da t<jo v iroXvirodoov tjttov ^ay^a-
GTov. ov yxp 6bXOVTctt Tyjv SocXxttx v. hoc eft , Illud

mirum , an pojjit ullum animal partibus iisdem in-

Jlrumentalibus modo aerem trahere : modo aquam re-

cipere
,
magis tamen fortajfe mirabile, fi modo quidem

aer fit aptus et congruens ad refrigerationem ( aut

quicquid ejl id quod refpiratio confert) modo vero

aqua : ambo namque fimul admitti non queunt. De
polypis minus mirum

:
quia illi maris aquam non reci-

piunt. Sunt et alii multi loci in (criptis duorum illorum

pliilofophorum ubi ds%scT$oti to vypov
,

et de%s<sdou T>jv

3xXxttxv , ita accipiuntur, unum tantum afferam, ex
libello Ariftotelis De refpiratione

,
ex quo ut ex aliis

lexcentis conltare fftuliolis philofophiae poterit, non
ovum ovo effe fimilius

,
quam duorum horum, magillri

inquam et difcipuli feripta. Ait igitur Ariftoteles. iixl

W' iv tw vypcp ds <£oovtoov , qtx xvxi/xx ttXsIoo xpovov

$ iv TM ocipi TOOV ivx/goov XXI dsxojxivoov ttjv SxXxttxv.
oTov toov lx$voov. dtx yxp ro oXlyov to Sepixov,

o oi7]p UxvoQ idTi ttoXvv xp°vov kxtx^vxsiv. oTov to?<;

76 /xxkxKOcrrpxHOu; nxl toTc; TtoXvTroTiv. iv ds t£
Trapt rwv kxtx TOirovt dixtyopwv. Id ipfum legitur hodie
in Excerptis ex eo Theophrafti lib. cujus modo facta

mentio. E (p ixvrdv v ro oaTpxuov. id eft, pronus

,

vel, tejlam fuam habens pronam , Oppianus — xvx
d' spxerxi xxpov ac; vdoop YlpyvTjc;, otypx na prj piv avi -

TrXrjGais SxXxfjGx. Plinius tamen, Supinus, ait, in

fumrna aequorum pervenit, qua ratione fatis belle accipi

poflit, non video: neque capio doctiflimorum hominum
fu per ea re fententiam. 'Eai/ di ti irpoaiov

dyjGXQ gvgtsWsi tov

$

7TodxQ. Quid huc facit drjGxfl

Dalecampius eam dictionem recte omilit: rectius feciflet

li mutaflet in dsivx$ metuens : quod nos facile vidimus
vel ab Ariftotele moniti, qui ait, oiv ds Pli-
nius vertit, et fi quid pavoris interveniat. Oppianus,
AX\’ cts TxpPrjGy axsdo^av xxnov. membranae tamen p. 553.

drjTxt;. at Hoefcheliana Excerpta dslcxQ. Koy%°C
«yw TjsCpvpTn TruXxlTspo$. Mos olim fuit, ut virgines
cum exceffiffent puellares annos, jamque effent nubiles,
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oblectamenta pueritiae fuae Veneri confecrarent. Perfius

Nempe hoc quod Veneri donatae a Virgine puppae .

Inter puellarum ludicra et puppae erant et conchae
Venereae et ocellata, live jcxXoXoliyysc

,
et id genus

alia, ut concha nautili
,

quae fpecie pulcherrima eft,

acatii modo carinata
,

et candore ac levitate mirabili.

Hujusmodi concham habuit Selena Cliniae filia, Smyr-
nae quidem nata, fed in Aegyptum pollea ut videtur,

translata, ubi et habitavit et fortalfe nuplit. Nam oc-

catione fere nuptiarum talia donaria a virginibus Veneri

fufpendebantur
,

ut ex Varrone docet Cornutus in Per-

lium. Selena igitur chariffimam flbi concham Veneri

Zephyritidi, fub cujus nomine colebatur Arfinoe, dicat

confecratque : futuram deinceps 'irepiav.e.Ttrov irotiyviQV

\A pTivoTjc» fimilis argumenti iu Graecorum epigrammatum
hvhXw exlat epigramma Leonidae, quo adolefcens Phi-

locles nucibus relictis, ut ille ait, ytovpocrvv7]C Txiyvt*

ctvsHpdjuoujev
,

et Mercurio confecravit. eft ibidem et

aliud, quo tefta carabi, pifcatoris nomine, Priapo dica-

tur auctor epigrammatis Q. Maelius. Primum illius

verfum ita fcribe, ’AxTodijc vtjgTSoq aXigccvTOiGi YlpiTjTre

Xoipoctri. appellat ocXi^xvtovq fcopulos ad quos

fluctus maris jugiter alliduntur. 'Extveiv poetis interdum,

pulfare , tundere . ita Suidas quoque, at vulgo otXeZxv-

«ro/ov. pefilme. Sed ad rem. ^sXtjvx/tj poetica eft para-

goge pro 'EeXyvTj, ut Nicaea pro Nice, Phocaea pro

Ph oca. Cum autem dictio ovXoc varia flgnificet, quo-

modo capiemus cum ait poeta, ovXot; ipeacrcov Xlovah Yv*

uxnrsp hxi touvojxx GVptytpsToa. Poteft enim pro oXoc

totus, nautilus enim cum flat ventus parte cirrorum

vela flbi pandit: parte alia remigat, quando eft malacia

omnibus fuis brachiis aequora fulcat. Poteft etiam ex-

poni crifpus

,

id eft, crifpantibus pedum cirris, quod
tamen minus probo. At non difpliceat fcribi xvioq, ut

in ilio Mufaei otvTOt; iwv ipsTTjc * ccvtogtoXoi; , xltouxto;

V 7}V$» Vox iv

%

prorfus tollenda, et legendum, To7i 7ro-

(fxnrsp noti r. c. vel ttoggiv boTq ,
id eft, iSfoi<;9 meis.

In feptimo fcribo cum viris doctis, ^Eot* sttsgov irxpx

$?i/occ IovX/tiog, non ’IovkiixQ, nam quod iidem accipiunt

de Juliopoli Aegypti
,

conftat mihi falli eos egregie.

Locus Plinii lib. 6. cap. 23. qui eft unicus ubi Julio-

polidis flat mentio , incertae fidei eft. nam vetuftiores

et meliores codices aliter exliibfnt. quod fl aliqua in

iis oris fuit Juliopolis, non dubium eft, a Julio Caelare
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ant aliquo alio geniis Juliae id nomen orlum
:

quare

nihil hoc ad Callimachi ilium verfum. Accipiamus

jgitur de Julide antiqua urbe infulae Ceo, patria Simo-
nidis, Ariftonis Cei, et Eraliftrati medici. Deinde fcribe

cum interpretibus, — o(ppx ysvoopou Eoi to vsplayte-

tttov vxlyviov 'Aptiivor]' vocandi cafu
,

non Aptrivoys.

Venus Zephyritis
,

Arfinoe , Chloris, Hippia, funtp.^54.

avrooiiv/jlx, Quintum dillichum fcribo, M)]$e poi

iv $uXcxgyaiv eS' cos vapos, (eljui yap avvovs).

'YIy.toit' otlvorspcu 00 soc, 'AXnvovss, Non hoc jam peto

a Venere, ait nautilus, quod vivus petere eram folitus,

ut vos^infelices Alcedines mihi nidificetis et in mari
A

pariatis, id eft, ut tranquillum mare mihi praeftet Ve-
nus: fed ut Selenae faveat, et factum velit. BocXapccs

Ariftoteles et Oppianus vocant pifeium in aquis cubilia:

Callimachus
,
nidos Alcyonum

,
de quorum artificio mi-

rabili multa Ariftoteles in nono Hiftoriarum, capite i4.

et ex eo Plinius, Aelianus, alii. Nihil jam eft in hoc
epigrammate, quod vel mediocriter erudito homini faciat

negotium. Auctoris tamen Epitomae, viri fine contro-

verfia eruditiflimi, extat ingenua confeffio, ita corruptos

ipfius temporibus fuiffe hos verficulos
, ut in illis non

multum intelligeret. Ait enim, sis tov vxvtiXov toutou

tylperou' n ivtypoiiupx KxXXipoc^ov tov Kvpijvxiov ' b svel

eatycthrcti ov psrsypx^x. To' vXxtv Xktto/usvois

suXittoiveT vsXxyos- euXtvxlvsiv eft impinguare vel pin-
gui madefacere . HXTaxpyjTTixws hic, turbatum mare
fedare. videri poteft longe translata lignificatio : fed non
ita eft. Nam mare commotum fi afpergatur oleo quie-
fcit, ut docemur ab Ariftolele et Plutarcbo. eo refpexit
Pofidippus. Eclogam Epicharmi, vooXvvo! ts gtjvIxi te
noti vorxwxl TSvSldss. ubi Dalecampius corrigit, vorvixi
tsv$. exponimus infra ubi de loligine. At pro %xXv-
crwSets BoXpirn;, fcribo, •f cc bvcrooSys fioXftlns ,

et foetida
bolbitis. Pro ypxlxi r* ipi&ccuwSsss

: quid aliud legi

queat, non video, nili ypvpxlxi t* ipiBaxuotises, id eit,

et viles ciborum paratus ex intpjlinis pifeium quorun-
dam. ypvpxlx quid dicatur capite undecimo jam expo-
luimns. vilitas cibi ea voce indicatur: materia verbo

I

^piScatuissc. auctore enim Hefychio ipiSxxrjv appella-
bant, to eyuo/Xiov rcov l%$vwv roov juxXxmcov. pxXd-
\uct dg uy.Xe?roti rx rev^ivSyj. Scripta lectio, toc rsuSt-

In feqnentibus, gsXx^ix 6s roc roov epicov (pvXXx.
Epitome, (pvXx» recte, caetera non minus depravata.
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Videtur facere tx asXoc^ix, quali genus twv %ov&pwiaiv
uoi) ritiv pxXxytloov 9 Ii ita elt, fcribendum tsXx^lx
toc iuxtipoov tyvhcc.

Caput Vigesimum.

EItcc in indignationibus. nccXcv ye uv sitf» pifcis

ctKccv&ovTeCpqz- %qoi(j^cu pro habere. §ot>(p)s pis-

cis, qui et [ZsXcvY]', glvyj fqUatus. celtis, fletus

Jobi interpretatio emendata, lingua Jcari. Q-eot-

fcari inteftina . an Jcarus dormiat . rei^toecraM

Mthyrcu noopy]. dys?\.fj$es vkkcci pifcis favo»

?rArjyzvTc&Tos. Admonitio de nupera editione

Athenaei, dcves* pfces. ci/\l£ooot. Paegnia Salpae.

cnihVivos vel (rKencivos- (ralocivoci aut (nciviSes

vel ckiocivI^ss.

In IlArOTPOI quod jprofertur unicum teltimonium

veteris poetae, corruptum elt, et dispunctum prave,

p. 555. Sententia exigit ypxtyijv hujusmodi
,
st$' oiXisue oov xxpoe

cotyixv , iv TocyovpoiG psv sx^poiai nod i%dvdtoi<;

svprjHoc tvxvtoSxttxq ts%vxi;. yipovrx (3ovy\ooTTOV ro /ii]

r tzxvv (juvocpirocGoii /is yixXov y' ocv 6i7]

.

Loquitur

pifcator indignabundus quod vetulum buglolfum aegre

caperet, Ego , inquit, pifcator cum fim, meam artem

perfecte callens , ad capturam pagurorum diis invi-

foruxn et pifciculorum
f

artes fexcentas inveni. Itaque

veterem liunc huglottum
, fi non cito admodum cepero,

pulchrum fane fuerit. Indignantis verba elfe con liare

poterat vel ex fola voce sirx , elegantiflime initio fen-

tentiae polita, ut paflim apud Atticos, et alios quoque
fcriptores non raro, fcriplimus vvvxpirxGxi /as, ex cor-

rupta lectione avvapTrx(jo,uxi: conjectura nimis certa.

Illud, nxXov y xv sYy 9 valet, mira et indigna res fit .

pari venultate Francoceltae diceremus, il feroit heau

voir. In IlHAAMIX laudatur Phrynichus iv Mqvvxiq.

cujus fabulae meminit Pollux libro feptimo, capite 3o.

item libro decimo capite 23. laudatur item ’ApKjToreXrjt;

iv 'jrs/JLirrw /toploov . hoc eft, ut faepe jam diximus, libro

quinto Hiftorianun
,

capite decimo. Scribo Numenii
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verfum in IIEPKH, "AXkors 6’ xv Tripnctc, ors 6k arpo-

(futioc TToepoi xirprjv 1^vh16xq> aut ii mavis Grpo(fx6xQ

irxpoi 'nirpy.Q. fed eam vocem accipe, non cum inter-

pretibus, de infulis Strophadibus : verum pro aAiGTps-

$81$ et rotundas

,

quae undique mari cinguntur. Vide-

tur etiam Epicharmi teftimonium de percis voce una
elfe imminutum, nam ftatim in 0TKI2 fubobfcure hoc
innuit Athenaeus. Ibidem referuntur verba Ariftotelis,

ccKotvdovTsCpij (pTjaiv eirxt xxi votxiXoxpox (pvx!6x. Forte,

TonttXoxpovv. fed et vulgata ferri poteft, allumpta dvpot-

$ev voce £dox. non folum autem TroixtXoxpovC *ft phycis,

fed etiam Tp&f/'xpwi * ut docet pliilofoplius Hiftoriarum

lib. octavo. xytxvSoGTstyrj autem vocat phycidem, refpi-

ciens ad pinnam quae per dorfum hujus pifcis continua

porrigitur, quod proprium non eft phycidi: fed in multis

reperitur. Additur item ex philofopho
,
tmv ypxp,- %

jXOTOlKlXoOV, TUV TS 7TAXylxiQ pX&6ou; XS%p7]/A6VWV, TTSpXTJ.

Docti corrigunt xsxpooG/xiv^v : fcripti tuentur xsxp^^svcov,

nec video cur mutemus. in multis loquendi

generibus, quod veteres' Latini fungi vulgo habere .

Ariftoteles in Phyfiognomonicis
,

ogoi toov fxsyxX oov £ij-

px7<; Gxpfi nsxpiJfAhoi eiG 1 kxi <7 /. Plane alieno

loco polita funt proxima verba, xxl irxpoi/x/x 66 sgtiv ,

S7T6TXI Trspxrj /xsXxvovpw. quid hoc enim ad phycides?
Suus illis locus erat ante vocem OTKIS. allulit ad
proverbium hoc Numenius verfu qui ante recitatu? eft,

HxcpTrtov , 7]
yrspxxiGi xxd-TjyTjTTji/ jxsXxvovpov. Quae ap-

pellantur deinceps PA<f>IAE£, nomen a fpecie corporis

invenerunt, eft enim genus pifcis praelongi et utrimque
in acumen delinentis. Ariftoteles in libris Hiftoriarum
non px(p/6x , fed alia voce ejusdem notionis, fisXovyv
appellat. Plinius et acum et belonen. dicebatur et

«’/3Aevicti ft modo ita recte fcriptum libro oclavo cump.55G.
ait, iv 7rsju.7TTCv popfoov

,
refpicit, ut videtur, verba

philofophi Hiftor. lib. 5. cap. 11 . PINH autem Plinio

tefte fquatus vel fquatina Latinis nuncupatur, fed aliud

quoque illius nomen invenio, affinis tamen lignifica-

tionis. Gloilae prifcae, Celtis
, plvx Ix^uccv eJSoc. Proprie

celtis eft celum, yXvtyiov. Vetus interpres facrorum
librorum, Jobi capite 19 . quis mihi det ut exarentur
in libro fylo ferreo , et plumbi lamina , vel celte

fculpantur in Jilice? in recentibus libris etiam Ant-
verpienlibus

,
editum certe, quin etiam doctiffimi et

pi aeliantillimi viri ita feri bi jubent, quos certum eft

Cujaab, /Inim, in Athcn . T, //. O
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falli, nam- aliter verlionis auctor fcripferat: vide librum

Hieronymi ad Pammachium adverfus errores Johannis

Jerofolymitani. Quare vocatur Archeftrato Miletus nova

?

nam ait K xt gsXxx™ fiiv toi uxivyj M/Aj/toc xpiGTx

*E KTpbCpei. fed error eft in ea fcriptura. Veteres qui-

dam jtxl vrj M. pro h«/ y r\ M. vel nXeivy]. De tertio

verfu Archeftrati cogitandum amplius. Nunc vero per-

gamus. SKAPOS. tovtov *ApiGTOTeXrjc; tyrjcrl HxpxxpoSovrx

silai v,xl fxovrjprj axi Gxpnctyxyo i/. Ex libris Ariftotelis,

et res ipfa, dudum emendavit Piondeletius (pyjGiv ov H<xp-

%otp 6$ovrx sTvxt. Hiftoriarum libro fecundo, cap. 1 3 .

yiccp%otpQ$ovTeQ irocvTet; ot j%$vst;
t

s£cx tov Gxocpov. Li-

brorum chirographorum quantum elt, nihil aliud hic,

nili veleris mendae teftimonium nobis exhibent. In

iisdem quod fequitur de lingua fcari, ita fcriptum, kxi

yXdoTTxv ov Xelxv , vpOTrstyvnvtxv. melius nos hodie ov

Xlxv TrpoGTreQvHvTxv* nam peculiare aliquid in fcari lin-

gua voluit obfervare pbilofophus his verbis, at illud

omnibus fere pilei bus commune, non laevem fed fca-

bram linguam habere, et adhaerentem, atque ut verba

illius ufurpem
,

GuXyipxv kxi xuxv$oo$7i , uxl 7rpoG7rs(pv-

kvixv ovtwc, oogts /17] donatu s%eiv» Linguam autem
pileis hujus diverfam ab aliorum pifeium linguis eile

non mirum; li vere feribit idem pbilofophus, folos ex

omnibus fcarum et fluvialem porcum (pddyyea&xi .
qua i

de re libro 8 . cap. i. Deinde feribe cum doctiflimo

Rondeletio, 7/Ttxp Xsvkov, rpfXofiov* in Epitoma hoc

faltem recte, quod TplXofiov feribit, non ut editum eft,,

caetera nihilo melius. In Epicharmi ecloga, rwv ov$&

to crnwp de/.uT0v iufixXsTv SeoTc, non contemnenda Ex-
cerptorum lectio, $80 1 , pro SsoTi : nam ita etiam Eu-

ftalhius. Ssol exclamationis vox: ut JJoctis Jupiter et

laboriojis . at, Sso^, limile eft illi Arcbellrali de optimo

vino rw ivovpovGi jixi deoi xvro )
,
quod libi', i. expo-

fuimus. Ideo autem Epicharmus fcarorum ftercoris me-
minit, quia pifeis hujus folum inteftina comedebant
gulae proceres. Martialis.

Hic Jcarus aequoreis qui venit obefus ab undis

,

Vifceribus bonus eft , caetera vile fapit.

Falfum eft qnod mox refertur ex Seleuco Tarfenfe, ,ao-

vov twv IxSvwv tov GKxpov nxd evtisiv
.
folum ex omnibus

pifcibus fcarum dormire . Quid igitur? pifeium uni-

verfurn genus fomui exp.ers? atqui vere pronuntiat pbi-

lofophus, cadere fomnum in omne animantium genus;
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folis fortade tedaceis exceptis: de quibus fcribit, non-
dum experientia ede compertum dormiant an non. p,55y
Poted fieri ut contrarium lenierit Seleucus hic: ttoXXoc

yxp ttoXXoTc (pxlverxt

,

inquit philofoplius
:
quorum ratio

nulla haberi debet. Sed vereor ne viro docto facta Iit

injuria: fublata negatione, et in contrarium verfa ipfius

lententia. Lego, ucvov toov 1%$vwv tov auccpov ov xx.
dsvd&i v. firmant clare fubjecta verba. o$&y ov6k vvxTcop
‘7T0T8 xXoovxi. icleo nunquam noctu capitur . non fomni
hic eft elTectus, fed affiduae vigilantiae, ab eadem mejite
etiam quod fequitur: tovto igooq 6ioc (pofiov xvtm
avppxivsi. fortafle, ait, a metu hoc illi ufuvenit, cedo,
utrum probabilius, metum ingentem conciliare fomnum
an inlomniam? Rei veritas apud Oppianum poetam,
et philolophum de meliore nota,

MQVVOV 6 OV 7T0T8 (pXGiV XVX TtvityxQ XGTTxXirjSC;

sh; xypxv Trsai&tv xrxXov GKxpov xXXx nov vttvov
6VVV%10V HOlXotGlV V7Txl XbvSfAOOtJlV IxVStV .

Sic ed profecto, quia negabant pifcatores capi polle
noctu fcarum, induxere quidam in animum credere de
illo quod hic Seleucus narrat: nunquam fcarum dormire.
Praeceptum Archeftrateum iftud, — ^ TplyXxv

iv i XytydsTuotv teixiosggtj MiXtjtov ncvpy,
verte, mullum ede iri arenofo Mileti vico, Tichiunte,
captum. TsixtosGGcc xvopy periphrafis eft Tichiuntis

,

ut
appellatur aliis, et Athenaeo ipfi, libro octavo. Thu-
cydides tamen Tichujflam

:

auctor feipfe explicat, de
mullis Joquens infra, ApXGGTpxTOG ettxiv^gxq txq hxtx
Tsixiovvtoc ry$ M iXyGixt; TpiyXxQ. neque putemus Ti-
chiuntem ex eo nomen invenide

,
quod moenibus pul-

chris elfet cincta: fed quod bene munita. Non igitur a
Leopardo folum dilfentiunt qui aliter vertunt, fed a
veritate prociil abeunt. In tertio verfu recte Dalecamp.
Kxpwv iteXxc; xynvXouMXoov. lic voluimus editum ex
membranis et Epitoma, item mjyTjv non mvyyv. me-
lius etiam Quocre/pyvot; ,

quam Q&ixt- elli aliter faepe
i MSS. Qvtxv, genus quoddarn fcarorum fuide ledis
I etiam Helychius. In SflAPOS corruptiflima funt Epi-
charmi verba, quae vix aliquis emendaverit line libro-
i'um pra elidi o. pro xys/xoov fcribendum ex aliis locis

in illis JNumenii,
yj virapov ij vxpxxc,

<%ys yjrfoci;
, non erat difficile veram lectionem reliituere

,bri fine
> y Girxpov rj VXKXC xy. Sed fparum aut

/ccas ex iis elle qui gregem faciunt non eft exidi-
O 2
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manium. Quare ayeXyidxG vocem poeticam cave poles

potitam pro xyeXxtxt; ,
fed pro otyeXefxQ ,

praedatrices

.

nam et Xrftg 9 poetis idem ac Xelx 9
praeda . ‘In SKOP-

IlIOS ita editum eft, ol yocp Trerpxtot peXxvorxpncrepof

filat» Demiror qui Ingerit nos aut operas nollras hic

locus. Nam communi fenfu careat necelTe ell qui vel

ifolum dubitat fcribendum etTe
,
/xxXxHoaxpxdrepot, neque

aliter omnia manu exarata exemplaria. Ait, ’Apiaro-

reXyjG eu 'JT^pirTta tioplcau. Lege caput nonum quinti

Hiftoriarum. Ait, ori jtxt axop-rxiuxu uoct an- Melius

fcribas
,
'Ort de jtxl axop-rxiuxu xxl a» Ait,

*

Ap%e<srpx-

tog iu to 7$ xpvaols erectu. alludit ad Pythagoreorum

58. XPV0'^ fiV?/ l̂Ve carrnen aureum. In Archeftrati verfu

praeilat fcribi, <xv
yj

prj peloou Tou ruyovoG- Ait de

SCOMBRIS, Tpotytpovt; de rcou uoXtMu hx) ev%vXttTepouq 9

ou py\u evBXKptTwrepovG. Legebam rpo(ptpcoT6povG. fed

aliter concinnat Epit. rpotyfpcvG de xui evyvX ovs 9 ov

fxrjv svexxpiTWTepavG roou hoXiwu. SARGUM appellat

Archeftratus XtvorXy\yhrxrou ix^vv

,

quia omnium ma-
xime cum retibus certat, eaque vehementi jactatione

vel attritu, ut Plinius fcribit
,
frangat, hoc fignificat Xtuo-

rXrj^ proprie: nam quod antiqui grammatici interpre-

tantur (ppsv07r\7jg

,

translatum eft a notione prima:

quia capti pileis jactatio intra retia fimilis furori infa-

nientinm. Corrige illa, 'AptaroreXTjG iu re^rrep repi

<£woou i(jTop[otC' eft quidem verum recitata hic verba,

extare in quinto fliltoriarum capite nono : fed omnes

ad unum .chirographi libri confentiunt in errore de quo

diximus toties, quare Athenaei errorem fecuti feribamus

etiam hic, repi gedoou popfutu. Epicharmi prius teftimo-

nium in pofirema voce corruptum eft: xi de X ijs axpyol

re y,xXxi6eG re uod rotrovunot. docti corrigunt, %xXhI-

dsg re ntcvtixi. nos hc potius, xxXxtdss re
,

xx t rot.

rovXirot . At in altero leltimonio ejusdem poetae, edi-

tionis nuperae diopSwTrjt; qui operas fuas prelis loca-

verat, ex imperitia tytXrxrxt fcriplit pro tyivrxTxt: illau-

dabili et magno facinore, quod eo dico, ne quis putet

talium rxpxdtopSwasoov, fi quae inter legendum crudito

lectori deprehendantur, a nobis rationem efte polcen-

dam. Ita igitur cum libris omnibus et Euftatliio feribe,

7jG ds <jxpytuot 9 /aeXxuovpot re , nxl (fylurxrxt rxtutxt,

Xerrxl plv , xdsTxt de. Doricum ell, (PIvtxtog pro (fiX-

rxroQ. Reftituendam cenfeo etiam in hoc verfu Arche-

ftiati
,
Tov d% xyx&ou pxXxudu re Cfvast , xxi rtovet
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aapxct ,
vocem compofitam fed diAractam pridem cmn

fentenliae labe, movoaotpHOv. alioquin liiulca et fufpenia

oratio relinquitur. Non agnofco pifces euon.es
, qui

nominantur in illis, f SAA11H. *¥*Trt%ocpfJLOQ
v
H/3a$ ydjucy,

svovet, (PxypolTS. Xx/3p. et profecto nulli unquam ea

appellatione fuerunt Graecis noti, fed nomen hoc varie

depravatum eli in hoc opere: nam fub libri finem Xovsq

fcriptum pro svovsq: imo vero pro cIovsq ,
quod eA in-

dubitate verum nomen horum pifcium ,
auctoribus qui-

busdam MSS. et Hefycliio, *AcJv , ttoioq. Addit

Syracufanus poeta, crxctrcfpdyo/, gccXttou /3^sXu^pxl, fcri-

bendum ex libris EuAathii, vel QftsXvyuxl

pro fi$sXvpxi» Philofoplii locus extat HiAoriarum libro

quirito, capite nono. Recte vir i docti in Pancratis

verfu , x; re fioxs 7Topitije; xXffavoi uxXiovaiv

,

damna-
runt vocem tSX/^oovo/. nam llalizoni populi nihil ad

hunc locum, at ocXl^coot pifcatores dicuntur
,

in mari
degentes

,

vel e mari, viventes, id eA
,

pifcatione ma-
rina. Theocritus, Af riG xvijp uItgitxi iirxypoavvyv ts

nxl oXfiov ‘EJ olXoc cy Pecte etiam in fequente

verticulo, Ovvsux yxcrrepi (fvxoQ dst oiXdyovaiv odovcrtv,

emendarunt xXsovar- licet utrique emendationi refra-

getur fcripta lectio, quae non utique femper afleiifum

meretur, ut cum paulo poli legitur in Excerptis, de Botryep. 55g.

Mellanio
,

ysvsadxi svpsryjv toov TrxpxTrXycriwv Trxiyvloov

7JJQ irpoaxyopsvQfxsvr\; gxXittj^. nam rectum ell
,

quod
editum vulgo, to7q Tpoaxyopsvojitvon; 'LxXtctjc;, Paegnia
Salpae appellabant, quorum auctor Mnafeas Salpa- de
quo lib. i. diximus, cap. 17 . Scribe, Txvrx 6s ttccvtdc

YL vpcy (Ppoifa, noti irpex; as ¥i.Xixi\)S. non (typot<£jov . et in

Epbippi catalogo, nttyxXoQ. Tr£pxy\> non n&fyxXyjt, irdpxyjt;.

neque dpvxtx fed tyvnioc . melius etiam juvXXos

,

ut in

Gloftis Ilefycbii, et XefilxQ. SKE11JN02) qui memo-
ratur ex Dorione ,

alibi, quod fciam
, non legitur: nili

eA is de quo Oppianus primo Halieuticorum, "Zxvpot

ts ghsttxvcI ts , nodi ocrc
j’ iviTsTpoTTS 7ryjXoT<;. In verbis

Epicharmi de SC1AENA, live umbra, feribo cum Epii.

iyyv 6s <nuouvl6&<;

,

non axix^l$s<;. In tertio Galeni ittpl

TpoCpcvv

,

ex Pbilotimo fcinides femper nominantur, et

dilertim Galenus amvltisi;
yj (jxiouvxr tiicxjwQ yup ovopux-

£ovroa. fortafle anixivldei;.

- —UZiZJJtm- - - -
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Caput Vigesimumpriiu m.

A7fst&vjs 7Tqos rrjy ysvcnv fphyraenam plus congris

alere. ari^icc. (TTitygctv pro ylveaSoci GTityfov.

loligines volucres . 7toTcuvos gratus vel Jimilis.

v7rcG(pccypoc> roc^ocTTsa&oCty truare. KocraTepvstv

kv@ovs, pro eis kv@cvs. T^lyX?} unde dicta.

Gicocgls- inuUus pifcis gregalis ejus dentes. So-

phronis IIcciftiKcc. cinaedus eptyTgocrSev koc} 07ti+

g&sv. mullus Hecatae facer. rglyhrjvos. yXrivyj.

K 1TT0& pifcis Baccho facer : vriTTco Neptuno :

7naenides Hecatae. Cratini Trophonius, mulli

Aexonici. alia quaedam.
\

OTPAINAI. rocvrct c CPycrh 'IneaioQ Tpotyiucoripai; sTvai

rwv yoyypoov, arsideTi; rrjv ysvatv na) daropovc.

Melius, dxet^eTg 61 xpcc; riju y. ut libro tertio ex
eodem Hielio, toov pvwv evtoi Han 6%vXot rs xct/ 7rpct;

t ijv ysvaiu ocrreideTt;. neque afTeri liji debemus iis qui

emendant x7j$&Tq. Obfervat Suidas locum lianc vocem
non folum in perfonis, fed aliis quoque rebus liabere.

Profert exemplum ex Aeliano, 0/ yap 'PoopxToi sv$oc au tcTq

zv&Tvypv , ivrav&x 6tjxov na) 7\ywu(<jouro , e/Va

eTeu ansiSsTc; 01 76x01 na) Tpa%s7c y sYxe evtyv&Tt; 6&£x-

adai orXlrat; na) evrjXaror loci dxeid&tQ , incommodi
ad pugnam, alius auctor, 'AXaXnopsvu) xoXiq earl’ na.)

olnovco avriju prjr* i(p ujsqXov ns7ad’ai na) ocxsiSovc

Xotyou, pyra rsix®v xrsp/BoXou s%eiu. collem direiSij

vocat, quem difficile afcendas: ut Hicelius pifcem dxst-

,
quem non lubens comedas, fic fere dirlSavos eu

yeXoiw libro octavo, de eo qui non Iit natus dicta di-

cere. Sed fphyraenas plus congris alere falfum eft, ut

ex disputationibus doctiflimi Rondeletii condat liquido.

Quem autem falli hujus inllmulabimus ? Hicefiumne an

Athenaeum, an librarios? In hos culpam conjiciebat

Gesnerus: ap.vpa.iuai fcribendum affirmans non atyvpxi-

uaij cum illo loco, tum in alio limili fequentis libri.

Sed de illo ibi viderimus. Hic autem Athenaei potius

yei Hicelii Cdes fufpecta mihi quam librariorum. Slanl
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ab edita lectione omnes codices, et (jnae plurimi lacio

non injuria, Anguitana Excerpta, praeterea quae ftalirn

iiibjiciuntur nili de fphyraenu capiantur, ecquem hic

Jocum habebunt? Adde quod de muraena luo loco in

elemento jj, tractatum eft. ujxvpotivxv autem et fxvpxivxv

tanquam diverfos pifceis 7rxpoc ev ypx/itfix feparatim

explicare, cujus luerit duporis? Non igitur libras ii

culpa hic ulla, fed vel Athenaeus minus fideliter aliam

fententiam recitavit: li quod de muraena dixerat Hice-

(ius, aut depravatum fecutus codicem, aut aliud agens

1’phyraenae tribuit: Vel Hicelius ipfe contra aliorum fen-

tentiam ii c fenlit perperam, quod in eo argumento nemo
mirabitur, qui fuerit in medicorum fcriptis paulo ver-

latior. Extant quidem in fuperioribus ex eodem Hicelio

verba haec, tqo(DIliov<; tx<; uvpxtvxc; eluxi (Otiuiv 6 Ixe-

(uoc ov% tjttov toov ey%8 \sotiv , xkKx Tixl tuou yoyypav.

fed ex litis non recte colligas quod voluit elegantifiimus

Gesnerus, dixiife Hiceliurn, nmraenas plus alimenti

quam congros praelia re. Solet dipnofophifta praecep-

tiunculas grammaticorum non afpernari. cujusmodi eft

in SHHIA, quod feri h it de ejus vocis accentu: cJc

xlrfxc 7
] 7rxpxXijyovax o£vvstxi, oop (frihj.uoov iGTopsi

‘

oao/wc xxt tocvtx , Trxid/x, rxtvlxy oIhix- Sed primum
exemplum delendum ell : nam Graeca vox non eft 7rxi-

bix. meritoque eam praeterrnilit Eclogarios: aut feribe,

X7rxid/x. eu 6k rr^jurrep faoou. Scribendum et hic

ul femper alibi £v tt. cfcvcvu. juoplwu. Refpicit caput 6, 5.

Hidoriarum. rx olx 6 appyv TrxpxxokovScou xxrx-
Cpvax xxi <7Ti([)px. Saepe monuimus Athenaeum fenten-

tiam magis quam verba auctorum fpectare. itaque et li

apud Ariftotelem unde eft hic locus feriptum hodie
legimus 7tat yluerat ariCppx , cap. 12 . libr. 5. Hi Horia-
rum, lortade tamen verbo GTitypxu ufus erat nofter

convivator duorum loco: quod cur ab illo heri non
potuerit, caullam non video. Ita legunt fcripli omnes.
Caeterum hujus loci fententiam a doctifllmis viris recte

expolitam, ex eorum fcriptis petant lludiofi. nam actum
agere noftri inoris non eft. irco \vtcsq re cjTjrlxi re,

xxi *rroTxivxl rsvdiSep. (d 1™ paulo ante jubebat nos
icribere ttotuixi , idem vir doctus, quali feulentiae poe-
niteret, corrigit liic 7rorxuxi. Volucres loligines elfe et

ijspotyolrovz ut vocat Oppianus, vel l-x etymologia ejus
V,H'

1S condat: nam auctore Varrone loligo dicta quod
iubvolel quali poligv. quare etiam auctor Epit. noTxuai

.
5Go.



21 6 I. Casauboni Antmadv. in Atiien.

fomper fcribit in hoc Eplcharmeo verfu. Nobis mem-
branarum Athenaei et editorum librorum ypxQy non
videtur temere mutanda, ttotocivoq Epicharmo idem ac

ttot ocivioq recens vel Jlmilis. polleri oris interpretationis

auctor milii Hefycbius, qui non folum vdov xxt rrpod-

(pxrov interpretatur, verum etiam Gvveyyvt;. Igitur

rrorxtvxl Tev3i'$8Q, vicinae loligines , live Jimiles : fepiis

nempe ante nominatis. Confirmat hanc interpretationem

quod fubjicitur in continenti, facere hunc Epicharmi
Veifum confirmandae lententiae Speufippi, qui fcripfit

6Gi*fepiam et loliginem effe fimiles. E contrario fi cui

placet Epitomae lectio ttotxvxi , interpretari oportebit

7rpOQ Y*Trev<jnnrov , contra Speujippum . virovGpxypx

d’ elvxt xptxmv otttoTc £x rov xtpxrot; , rerapxypdvotQ

p&ktrt
, rvpw , xkt f xvp/rcv , tnktylw *[* ££ Lege

rerxpxypevov , videlicet rov xtpxrot; , cum Euflathio:

vel rerxpxypevov ut in Excerptis: nempe VTroatyxypx.

Male capiunt Erafifirati mentem, qui fieri ajunt liypo-

fphagma ex carnibus aflis aut elixis, non hoc edita

lectio lignilicat. Verte itaque Parator /lypnfphagma
carnibus ajjis ex fanguine confujb cum meile, cafeo

,

Jale, cumino, lajere: paratur et elixis carnibus, rx-

pxTrevSxi culinae vocabulum, efl truare , id ell , ry

rpvvy five trua xtveTv , non in olla, verum in patina,

hypofphagma enim condimenti genus efl, atque ut ait

Eu flat liius, vTr6rptpp.ee rt. pofirema verba ita corrigimus,

eTvxt 6s xxl iCp&ofc. jam expofuimus. xlpx e($$-6

v

xxt o7A(p/oi/. Excerpta, xxt crlktyivov. xxl tyvkkx

evoiSij TErpyjpivx. Euflalhins, rerptppdvx. Excerpta,

ut eft editum. aAA’ evrpxya rijv tnjTrlxv rij v $tx*

kxfiovvxv , xxt roil to irokvTro^tov. Scribe cum Epito-

malore rtjvtit Ax/3ov<tx- at interpretis emendatio efl ab-

furda. YlxI rx Ttrepvytx cvvrspwv etySx ttow.

loquitur coquus, non coqui herus: quod tamen fine

cauda interpres fibi perfualit: et ideo totum locum male

cepit
,
male interpolavit. In iflo verfu ro d£ xk\o vwpx

Xxtxtsuoo v TroWoit; xvfiouc , notemus elegantiam non
vulgarem: cum omittitur praepofitio ei; pofl verbum

TipvetVy aut aliud cognatae fignificalionis. Ariflophan.

Equitibus, ^ix-Kpy]G^e'i7\v 6ixTpy\$ely\v re Adirxdvx. id efl,

dijfecer in lora jugalia. Theocritus, rov crrityxvov rtkxl

pe xxTQtvrlxx kerrree Trotrjtjsu;. id eft

,

sit; ksrrx. Poltre-

mum verficulum feribe ex melioribus libris , ’Etrt TO

rxyjjvov alfyv ,
iirsHJiwv tydpoo. aliter neque liat verfus,
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neque fententia. TPirAH. xI^Xt] fooc rov 7j. habes

eundem canonem fupra in xt%X j/. iv Ttipcicua foaov.

Scribe iv Tipcrrcp popfoov

,

ex libris omnibus. Locus

efl Hiftoriarum lib. 5. cap. nono. Quod ait videri mul-

lum rplyXyjv dictum Graecis quia ter in anno foetum

edat, de eo etymo fic Artemidorus lib. 2 . cap. i4. ex

Arihoteie, et Arillopliane grammatico, qui in philofoplii

libros ejus argumenti commentarios ediderat. rplyXrj

yvvxiijiv xrsxvoic; iariv ccyocSy. rpe?<; yxp xvsi, (malim

rplc ut in Athenaeo) o&sv xvryj xxl rovvopx elxbrooc;

Cpa<r/ xe7<r$xi xx) 'AptGroriXTji iv ro7$ nsp) £uiwv , noti

'ApHTTOtyocVTJQ iv TOU; ’Api<TT0ri\7]V VTT0lXV7]p.XG t.

sLKocpot; 6k octto rov cxxtpsiv hoc) (jxxplc, etli totidem

litteris haec etiam apud Eullathium feribuntur: quia

tamen fcaridis pifeis veterum
,
opinor, nemo meminit,

feriberem lubens xx) xxpiQ, oTov rxxplc. In Etymolo-
gico, ubi multa faepe ex Athenaeo deferipta obferva-

vimus legas, xocplc Kccpoc ro Gxxlpoo, vxocpsG hoc) xxpb;.

alioquin vulgatam lectionem interpretabimur de lumbricis

quos vocant <ntccpf6oci e<jn Sk xxp^xpobovQ vvvocys-

Xxguxoq. Utrovis modo legas GWxysXxrrixbc;, aut gvvx-

yeXo«jTiK7) , femper de mullo haec erunt intelligenda
: p. 5G2 .

quem inter gregales refert Arifloteles nono Hiftoriarum.

At dentes ferratos habere mullum, neque Ariftoteles

fcripfit, et falfum elTe arguit xvro^pfx. Ii modo is effc

veterum mullus quem linguam et dentes habere negant
Rondeletius et Belonius, viri de hac parte philofophiae

quam optime meriti. iv 6h rep iTriypxQojxivcp irx/i)

xxgttoi * <QugI<; (Pij<ri rplyXxQ fxkv ttIovxq . rpiyoXxv d’ oV/-

g$ixv. Corruptiflimus locus, a libris fublidiurn nullum.
Lego ex ingenio, iv Ah rw iiriypxtpopsvcp Tlxidixol. ttxi-

titxot Troityvg&tc (pJ/ff/. id eft ,
Sophron in mimo inferipto

Deliciae, vel Amafias : amafium terrebis

,

ait. fequen-
tia deinde verba perfectam fententiam non continent.

FortaUe tamen ita fcripferat Sophron, Ylxtitxx 7xoityv-

£si<; rpiyoXcc r* ifxitpoG^lx , rpiycXx t' ottigSIx. Latet
fub his verbis aliqua obfcenitas, ut in illo apud Plut.

in Sympoliacis
, o&sv ApxsalXxoo ovbsv etyij 6ix(pspsiv

ro?G ottigS&v elvxt xlvxiSov rj ro7; epcirpOG^sv. et eo quod
de Agathocle Siculo jactatum ell olim, 'ttxvtoov roov /3ov-

Xouevwv ro7t; OTnr&ev xx) roii; spirpoG&ev ysvop&voc.
Recte autem emendari a nobis irxtiixx itoi§v%sic; ex
veftigiis corruptae lectionis

, en teflein locupletem,
«bcholialies Nicandri explicaus verba poetae in Theriacis,
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*A%pirx iroityvacrovTot;: fciibit
,

ro 6s TtoityvGGEtv , ?roA-

Xxx&q AsysTocr nxi itorh fxev iirt rov infyojSsiv , ooc SoJ-

CPpcvv 4v M/^to/c* 7txiSixx itoid^v^eis' itors 6s iitl rov

irvsiv. cvs \Lvtyopluov t fityvpov fxeyx iroityvtjxvTos.

oSev Tvfywv (Pycrf, Scripti libri notae melioris, Tpvtycav.

Mox deell ecloga Sapphus: nam qui verfus hexametros
fubjectos putant illius effe, falluntur: funt enim Arche-
ftrati ut fcimus ex libro primo. Tpio6n7]Q yxp xx\

rpiyXyvos- Scrib. rpioiin q. voce rplyXrjvos alluditur ad

nomen rpiyXij . nam ideo Hecatae lacer mullus, id ell

rplyXrj ,
quia ipfa rply\7]V0Q. in qua voce exponenda

1’ruftra funt interpretes. Proprie rpiyXrjvos dicitur qui

tres oculos habet: qualis ille rpio(^dx\fxos Tjys/uoo v, cujus

mentio in antiquo oraculo apud Paufaniam. yXijvxi funt

oculi. Sed cum rply\y\vos Hecate dicitur, yXyvTj eft

facies, a parte ejus praecipua, rpfy

X

tjvoq igitur, dea

triformis: vulgo Graecis, rpntpOGcairoQ et rpixoptyos.

olxeiovGiv ’AiroWavi fz&v xidocpov, Ep,ajj7 6s /3oxhx , Aio-

vvgm de xvttov. Longe petitum ell, quod fu b fl i luit Da-
lecamp. egoixoirov pro jtvrrov. unde autem didicit ex»-

caelum A rcadurn, live adonidem, dicatum luille Baccho?
ut maxime ita elfet, nihil tamen id nomen ad inllitutum

fermonem : ubi agitur de animalibus, quae occalione

nominis alicui deum facra habita. Non minus aliena

conjectura eorum qui fcribunt ro GXVfxriov. Noli ambi-

gere lcri pii Ile Athenaeum, AiovvGCp 6s ytlrrxv. Cittan

aut cilfan, pifcern noviile veteres, ldefychiariae G loliae

arguunt. x/gc7«, inquit, l%dvs itoiOQ. Citta ergo Baccho

dicata, oh communem appellationem cum hedera, quae

Graecis xirroQ. Veteres grammatici^ xvxksitxi Aiqvvgw

V.IGGOQ. KlGGTjrOt; yxp 0 01V0Q t OV SoT 7]p 0 Aiovvgos.

• Baccho facra habetur hedera, Ove xiggoq
,

quia vinum
cujus jpfe largitor, ell klggv)tov , avideque expetitur.

Quin et certa et vera Ot nollra de hoc loco lententia,

vix puto futurum qui dubitet, vulgi tamen feripturam

non folum in antiquis Athenaei codicibus invenias, et

in Epit. verum etiam apud Euftathium. neque ego pug-

nabo: li milii concedatur, Athenaeo xirrov dici pifcern

illum quem ex Hefycliio appellavimus cittam . xx)

Tvjv vTjrrxv 6k xx\ovfxivrjv WoGeitiHovi rives oIxsiovgi. dicta

enim vijrrx a verbo vw , nato. Neptunus autem eft

aqua
,

in qua fola poteft natari, haec nominis conve-

nientia. Dalecamp. emendat ^tjttxv pro vrjrrxv. Re-

fpondeat 0 polcft Euftalliio, qui libris omnibus conlpi-
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rantibns in unnm
,

falli actionem adverfus ipfum medi-
lalur. Nonnullae avium, inquit Eullathius, diis fuerunt
confecratae, 6tot ryv npoc iKelvovt; avyyiveixv

, yj uxroc

rov ttjg kXtjgewc; rvirov , yj uotroc ivepysixQ rxvroryjrx *

olov yj vijcrx rw EI oretSdovt * vypoc jxev yocp ovrlx 6 Ilo-
ffeiSwi/’ ryjaax^db yrxpx ro voo vyaw ro KoXvpt^oo yrviuo-

Xoyyjrxr ig ov noti ro V7)%u xxt yj vauc, noti o N r\psvq.

noti rpiyXrjv noti ptxiviftx ori xxi dxXocrriot; rj 'Exxry'
non haec eli proxima caulfa cur rpiyXv\ aut pxivh; , He-
catae offerantur: fed de mullo quidem ea quam ante
expofuimus: de maenide autem ratio eft, quia credebant
fxxvtxv et furorem ab ea hominibus immitti. Euftatliius.

dvsrcci jucavig ryj ‘Euotry. rxvrov 6'^eiTreiv ry asXTjvy
Stet ro ioxeTv erriv ou

;
jxxviwv xlrfx sivxi, Quae autem

TpiyXxvdivyj mox hic dicitur Hecate, in libris Eufta-
Lhii eft TpiyXx^vyj. Scribe, iotv d’ Ivxiroirviyyj rplyXy]

ev civcv. Quae fequuntur ex Archeliralo
,

melius
capias, fi integer locus apponatur: quod ex aliis Athe-
naei locis et membranis faciemus.

Kxi axxpov ig ’E$ 6gov $T8t' %st[xwvi rpiyXxv
irSi’ ivi ^xtyxpy XytydsTtjxv Te/%<osW^
M iXyjrov xoo.uy , K xpdov iriXxQ otynvXoKcvXoov.

hxv 0acra> o^cvvs i rplyXrjv. k’ ov %sipovx Xrj^yj

Txvrrjc; xstivrj «Is kxi xvttj

eiv EpvSpxTt; xyxdrj dypsverxi xlyixXTru;.

Senfus eft: Epheli fcarum capi optimum, mullum Ti-
chiunte

,
jjqui fuit vicus Milefii agri: fed et in Thafo

infula inffllos elfe bonos, et Tichiuntiis nihilo deteriores,
videtur poftea alium quoque locum nominalfe ubi pifces
ejus generis haut poenitendi invenirentur. Poftremo
aj(

j
etiam Eiythns bonam capi xiyixXTrtv rpiyXyjv. fpecies

ea eft mulli plurimum littora frequentantis. Verfum
penultimum ex MSS. adjecimus. In eo autem fpatio
quod vacuum reliquimus, fcriptum eft in membranis,
iv ds rcp yefpcp. quae non potuimus emendare.
KpxnvOQ^ 6 ev TpoQcvvfcp. Pollux libro feptimo, otpyv-
poKOTrirrijpxc 6k Xoyuv iv TpoCpcvvlcp ttxI^ei KpxrTvot;.
meminit et libro decimo, cap. q 6. eodem titulo fabulas
docuerunt Alexis et Cepliifodorus. 0vd‘ Ai£uv/Sx
zpv$po%pwv erSisiv sin rp/yXyjv • Dele sin: aut muta
* 11 gdsXei, vel siw$e. nam defideratur verbum aliquod.

'dii Aexonici abscjue dubio ab Aexono Athenienlium
f3g° dicti, non ab Aexonia Magnefiae urbe, parum p.
etiim probabile eft e Magnefia aut Ionica aut Mace-
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clonica mullos fuilTe Athenas importatos. Deinde in

Ellinicis Stephani legimus, Al^oovU formari ah AlSav^
cjuod ell nomen hrjiiov Atticae, ut diximus. ovis

rpuyovoQt ou "f ieivovlprjv geXxvovpov. Scribo, ovis rpv-

7cvot; , ovik isivou (fivTjv pskxvovpov. neque pajlinaccim

,

neque folertis ingenii melanurum. Cur ita vocet ex
Oppiano et Aeliano clarum. oc( uXvioov ’E£covntoc.

Scribendum Ai^oovizoc- Scimus tamen etiam in anti-

quifliniis codd. fcribi hoc nomen per ou et per e pro-

mifcue: cui Gmilia in Glofiis llefychii et aliorum mulla.

HlXGWV <XptGT0t$ iv TOTTOiC TTXlSsVSTXl. Non eh
negligendurn c]uod in Excerptis legimus, ivroitovQ. nam
vulgata lectio non placet. Legam potius iv Tpoiron; tt.

Fluctus, inquit, Aexonlcus cajligat fubinde , (id figni-

ficat Trouti&vetv) mullos
, el eos docet Japere* dictum

ccXXyyopixcoi; et venulte.

Caput Vigesimumsecundum.

Eupolidis TI^o^ccAtIoov nomen varie corruptum .

Taeniae muliebres. Tauiopias pifcis nomen fic-

tum Athenaeo ex prava lectione. Antiquorum

librariorum imperitia et negligentia

:

Dium
Piericum. Baphyrasy/. 'Tccwl^ss et v££' ^otpi-

piris cguKTy} et xpccp/uo^UTt]?. Hyccae^yysicu

(pdyqog dentatus. <xxctgv<xi* lupus

.

AlT in TAINIAI, otxv <T E vttoXiq iv YlpOGTrcursioK;

Xiyy. In Commentariis comici ad Vefpas laudatur Eu-
polis iv YIpoGTroartvon;

:

ad Nebulas, iv toTq npOGToiTx-

"kloig. ad Aves, iv YlpoG^xXrtoui. atque haec fola fcrip-

lura placet, neque aliter fcriptum in Melfaei viri am-
pliflimi libro antiquo. Nam ei fabulae nomen irapofitum

ab uno e populis Atticis, ut Acharnenfibus Ariltoplianis

et aliis plurimis fabulis. Profpalta is iijgot; dicebatur:

unde YlpoaTrxXnot. quare ita refcribe fuperiores locos:

et ubicunque laudatam hanc fabulam reperies. Nam
fere corrupte femper hoc nomen fcribilur. Exempli

gratia: Prifcianus libr. 18 . Impetro illam rem dicimus .

ficut et Attici. Eupoll . ElpoGXxxroi^ TtxvTX yxp xv%^v

xixy. Lego indubitanter, UpocnrxXxlciC' Eupolidis autem
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verba quae profert Athenaeus funt haec, /xyTyp ng ccvtw

Qpxrrx rxivioitaXig. addit interpretamentum, rr/v ivi
rwv vtyoKTf&otTOOV Xdyei noti twv fovoov , xTg ct! ywxTusg
irspitisovTou. iAae rxivixi funt fafciae, quarum multiplex
ufus olim in cultu praefertim muliebri. Erant enim
aliae pectorales, aliae tibiales, aliae pcduales, aliae alia-

rum partium. Has conficiebant Athenis pauperes mulie-
res, ut plurimum peregrinae, qualis iAa quam Eubulus
Ihreflam vocat, qualis item illa Euxii mater, quam ut

conditionis fervilis fui Ile probaret Eubulides qui filium

ejus numero civium exemptum cupiebat, ajebat fedille

in foro vendentem fafcias. Lege DemoAlienem in ityd-

cei contra Eubulidem. in ea oratione vox TxivioirooXig p. 565.

ita exponitur, ut hic ab Athenaeo. CorrUptiffimus eA
Numen ii vcrfus in TPAXOTPOI, hic, 'Axov/xg myjux-
Xovg TS uoc } ccXXoirtTjv Tpa%ovpov. nihil fuccurrit proba-
bilius, quam quod Gesnero videbatur, AloX(xg 7ti%Xxg
ts, Tiocl sXXottxq, 7j6k rpx%ovpovg. Aut vera aut certe

Umillima veri haec conjectura, ficut etiam quod fequi-
lur acute, et docte, vidit Gesnerus idem, vir immor-
tali laude digniffimus. Nam quod genus pifcis fit TAT-
AXlfllAS, neque Athenaeus explicat, neque AriAo-
teles, aut Aelianus, aut Oppianus, vel omnino quisquam
veterum qui adhuc fuperfunt. Sed nec eorum qui
fuerunt, opinor, quisquam taulopiae meminerat: non
Epichai mus

,
non Numenius

,
non Dorion. Non enim

arbitremyr Athenaeum in illorum libris verfatiflimum
eorum teAimonia in hoc pifce praetermiffurum fu i ile,

conti a quam in caetens feciITet omnibus. Enimvero
nimis jam certum eA, ArcheAratum in prolatis ab Athe-
naeo vei libus

,
non de tolopia Abi lini noto pifce locu-

tum elle : verum de eo qui Ariftoteli aliisque xvXoo7u'xg
et ocvXu)7Tog dicitur. En quid Iit et quantum incidere
in libros parum emendate fcriptos: a quo fonte mullos
veterum eruditorum manalle errores, docemus mullis
exemplis alibi. Inter illa eA hoc quoque: nam taulo-
piam pifcem primus in mundo Anxit Athenaeus: cum
* n AicheArali verfu vsotpov ju.syxXcv txvXooitix culpa
librarii fcriptum invenilTet, pro vsxpov jusyuXov r avXia-
“?r/a. Veteres parum diAincte fcripfilfe, et omnino parum
diligenter, nemo poteA ignorare qui Ciceronis, Strabonis,
a eni, et Hieronymi querelas de eo genere hominum

lecoi dabitur. In ArcheArati verfu altero fcribe K pxvov,
orxv (p. non xpxvtov, Ait in TET0OX, iu ds vejuttu
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fipocxufiioc Cprjatv s?vxt rov rsvdov not) Tyjv Gyjirlxv.

Membranae antiquum obtinent, iv TcipirTcp /xopioov. Lo-
cus extat in quinto Hifloriarum capite 18 . Videamus
quam recte interpretes accipiant verticulos Archefirati

de tenlhidibus.

TsvdtdotQ iv Ahp toj Yhspnicp itxpx

Bxtyvpx, }loci iv 'ApPpxulx TrxpTrXvj^ixi; oypen

Dium, olim plurium oppidorum fuit nomen. Ideo»

poeta diftinctione cavit ne falleremur
,
cum addit rcp

Ihspixcv. Pieriam Macedoniae regionem ex geographo-

ruin fcriptis norunt omnes, igitur de Dio Macedonica

fenlit Archeflratns. quod etiam confirmant fequenlia

Txpx %8V[jix Bafyvpx. ad fluenta JJaphyrae . Is fluvius

Dium Macedoniae praeterlabitur. et Dii luijus et Ba-

pbyrae meminit Paufanias in Boeoticis. Ex his vides

quo judicio viri eruditi %su
(
u& interpretati fmt euripum,

ut in fequente verfu pro Bxtyvpx, fuam nobis obtru-

derent emendationem, ytxl Ylvppx. Verfus primus ex
Eretrico Alexidis, Tev&liet;, 7rlvvoti, /3xtiq , dijpoi;,

a (pvout; 9 mendam continet in voce tiijpoc. non displicet

Dalecamp. conjectura, dijpoe ottyvcov» etfi aliter poetam
fcripiilfe arbitror, pifcis enim nomen hic videtur fuiife,

vel oflrei. Forte, [dxtiq, xyuou ,
utyvxi , aut ytopSvXog»

.5G6. Poftea fcribit Epitome arsxTiov pmpov "trxpxul^xQ , irspi-

TTXGXQ TjSuCFfAXTX , Xs TTT0?Q %\(tipQ?<; WvSvXeVGX. JNoil

video caufam, imo nulla caufa eft, cur proxima verba

pro adulterinis docti habenda cenfuerint, iripax
Tt T8V‘Jlix OVOjLlxfclV IxTpOTtXsX SV ’ApTOTTQllHCx) (vel

ut in antiquis, 'A prono iijtmcv) (pyE HxplptXoi. Pam-
philus auctor eft, (in Gloflis nempe) Iatroclem in libro

l)e confectione panis
,
genus quoddam alibi appella,f

e

Tsvdiix. Confirmat Hefycli. T&vdl$ , 7ritxux 7rXxytouv-

rcods<;. Paulo poft de liyaenidibus et fuibus fimul tractat

auctor. Itaque ei parti duplex praefigi lemma debuit.

TAI NIAES 7] TES lint ne iidem pifces an diverfi

parum liquet vel Athenaeo, qui etiam dubitat an

ypxp/LUUQ opVHTij Archeftrali
,

et pfamatis Numenii di-

verforum pifcium nomina lint an ejusdem. Illius verba

funt, ty\v iv xyopx^e, uxXiovai tivsg dvyjToov ypxu-

plnv opVKTTjv: hujus vero,
*
AXXots notpxxphjv

, ors 6s

poSiov fxfJLxfriftx. Invenio in Gloflis liefychii nomen
olle cujusdatn pifcis ypx^poSvryji;. quod verbum alline

efl tam Numenii pfamatliitidi quam Archeflrati yj/upt-

pintii QpvHTij. fcd pfammodylen ait lfefychius etiam



Luj. VII. Cap. XXII. 2^3

callionymum vocari; quare alius videtur efic. Numenii
velliun de HYCCIS, expofuimus capite 20. Lego deinde
in lii/loriola quae recitatur ex Timaeo, fuper appel-
latione oppidi Siculi llyccari, evpsiit tovq uocXov-

psrovt; vhkok; , nat Tovrovg iyys/out;. pifces invenijfe quos
vocant Hyccas , et eos quidem in terra. Ita auctor
Excerptorum, non iywjovs. quomodo enim praegnantes
Hyccae ? OATPOYX auctor doliarii Latine indigetat
aentatos. Ovidius et Plinius pagros

,

aut phagros.
feribe ocovsq non Xovet;. licut diximus capite vicefimo.
Ibidem nominantur pilees ocHxpuxvsc ex Hicello; quorum
et libr. 8 . mentio fit. fortalle idem cum eo qui fupra
dicebatur a%aproc, aliis x^xpvx* Glolfographo xKxpvx£
eil Xx[3px£ f lupus. Cotem dictam elle Cretenlibus, (poc-

ypov y non mirum: exedit enim et atterit ferrum licet

fecandi exors. (pocypoc autem a (fiotyw.

Caput Vigesimum tertium.
JRecenfenlur Slrattidis comici fabulae

,
et loci ali-

quot in earum mentione corrupti emendantur

.

De pagris agens dipnolophifia, geminum e Slrattide

teltimonium prolert: alterum e J^ymnomeda

:

alterum
e PJulocteta. Obfervavimus inter legendum veteres
1'aepe {udum ut 111 nomine hujus poetae vel fabularum
ab eo editai uni

, librarii aliud feriberent, quam quod
rectum et verum erat. Ut igitur male concil ,•{.[ homi-
nes Iludiofis ne imponant, de Strattide et illius dra-
matis, quae nobis funi comperta paucis hoc loco expo-
nemus. Scribit Suidas, Strattim (Gve Stratim: nam
ntrumque invenio) Alhenienfem tragicum fuiife qui plures
iabulas^ docuerit

,
quarum Lilulos commemorat: poftea

additae (ptjtriv ASyjvxioci 4v rev dsvrepa rwv /Asnrvoao-
(PiaTuov. quali omnium poetae illius fabularum indices,
haufillet ex unico Athenaei libro fecundo, quod nonp
ita e 11 . iNam ex univerfo Dipnofophillarum opere is
catalogus elt collectus, illud gravius, quod Slrattidem
uulas facit tragicum; qui luit comoediarum poeta, non
ab°cdiaium. liarpocralion, A.xy/<JHX(; T7]£ sixlpxc; ixvy\-

juovsvsi ii oii X rpxTTiQ^ 0 uwp,iH0Q. Plularchns in Ifocrate,
c &v yiQ tquq oivXqik; 'ASHWgwfojrcu uno AprjvotyxvQvs
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hoc} 2rpocnSoc, Neque probo quod placuit viro exactis-

limae diligentiae, et judicii non vulgaris Lilio Gyraldo,
duos exlitilfe cognomines poetas, alterum comicum,
alterum tragicum, nam ut verum id ellet

,
nihilo tamen

excufatior abierit Suidas : cum ex iis quae dicemus li-

quido conftitutum Iit, comoedias fuille quas ille habuit

pro tragoediis. Fuit alius comicus, cui nomen Stra-

toni: quem cum Stratide non uno loco fcribarum im-
peritia confudit. De hoc Suidas, 'ErpotTOov , ucopuuot;

Trji /lcegtji; uwfXwS/xt;' too v SpxfxxTOOv xvtov ij v ^oTvi^.

Omnino pauca fcriphlfe Strato hic videtur : neque apud
veteres ejus nomen temere invenias, nili cum Stralidis

locum occupavit. Inter novae comoediae comicos hunc
ponit Suidas: at Stratis in albo poetarum veteris co-

moediae recenfetur ab antiquis criticis, quorum extant

in Ariftoplianem lucubrationes. Ibi etiam legimus dra-

mata Stralidis fuille fedecim. Nos quoque totidem

invenimus. Sunt autem haec. ArA0OI rj APFT-
PIOT A«I>ANJSIV10S. hujus fabulae Suidas meminit.
Fuere qui Pherecrati afcriberent auctore Athenaeo, ii b. io.

ANOPdinOPESTHS. Athenaeus lib. 3. extremo GSfii-

duXaooQ figfJcvTjToct 2rparT/£ iv AvSpwnopsGTTQ. Suidas

nominat. In hac fabula comicus Euripideam Oreftersii

riferat. Apparet ex illius verfibus
,

quos proferunt co-

mici interpretes ad illa e Ranis. 'Efscrr; 8* WGTtsp 'Hy^-

y{x7v X&ysiv. Etf kvjuxtoov yxp xvdis xv yxXrjv

opoo. non nominant illi quidem hanc fabulam: fed inde

elle quos afferunt verfus tellis fcholialles Euripidis ad

Oreftem : ubi leges eadem, atque ibi non AvdpWTTQ-

psuTTjQ fcribitur hoc nomen, fed AN0PF1PA12THS.
videtur poeta ficto nomine allufilTe ad HvvopxiGTxt; de

quibus philofophus in Hilloriis animalium. Sed alteram

lectionejn librorum noftrorum et Suidae rejicere facile
i

non debemus. Similis compofilio nominis AovXopsGTTjt;- i

quo titulo fabulas ediderunt Latini poetae Ennius, Pa- I

cuvius, Naevius. ATAAANTH. Athenaeus libro

feptimo, et libro nono: item Suidas. fed alibi apud i

hunc ATAAANTAI fabula infcribitur, ut in voce 8i(ppo

-

1

(Depot. Hefychius in AiovvGOKOvpoTrvpwvyjv. rou yxp Aio- i~
‘ / »/ Jv V ' »

VVGOV HOVpSX OVTX HU^LUOSl. JtOVpSVQ OS 7JV Trpoc Tcxmrov, r

ut 8tjXo7 o rx$ 'AtxXxptxg gvpSsig. Comici interpres i

ad Aves, fXVTj/xovsvst xvtov ooq fxeyx pvyx°G &%0VT0i o I

txq ’ArxXxvrxc; tioiv}gx<;. At comici vetus interpres e

non numerum, fed genus mutat, lcribens ad Ranas, i
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rivsi <f*9t t$ (7Hap irpwrov xexpycdxt 'Zrpdnv iv 'Arx-
Xxvrto dpotfxxri. ^svdog ii. roXXw yxp vrrspov ruv Bxrod.
%®v o ATAAANTOS ^rpanSog itiitiotxdr. ZX111TPOS
nEPIKAlOMENOS. Hefychius laudat hanc fabulam p.
explicans Graecorum proverbium, ov pxXx munde, illi
Plautino par et geminum, ciccum non interduim, [mag-
nus ^Erasmus proverbium affert, nefeio unde, ov nxXx
xvnxg. unde alicjuis putet lic legitfe ipfum apud Hefy-
chiurn. quod mihi non probatur.] 10IFEPI2 N'.
Hujus quod fciam, folum fupereft nomen apud fotum
Suidam. qui cum videatur non aliunde quam ex unius
Athenaei libris titulos quos commemorat fumpfiffe, ad-
monet nos quanto uberior rerum copia in libris integris
Athenaei luerit, quam nunc lit in mutilatis et imper-
fec.is. KAAAinniAHS. Athenaeus memorat
libro i4. et ex Athenaeo Suidas. KINHSIA2 .

Athenaeus hb. 12. rjv 6’ ovrcog pxxporxroQ xxt Xsttotx-
Toe 0 Kivtjoixq, €IQ ov xxi oXov dpd/ix yiypxQe Urpxng
De hoc Cinelia et hac fabula Stratidis plura Harpocrati
Meminit et fcliolialles Ariftoph. ad Plutum, item Pollux
hb. 10. cap. 62 . et hb. quarto, cap. 23 . ubi minus recte
iv tw Kui pefllme vero qui apud Athenaeum emen-
dant bv Yivvyyscix

, et vertunt in venatione , vide in
M.xxs6ovsg. Ariftophanis vetus interpres ad Aves,
ttvTjToci^ otvrou , Lafpodiae, QiXvXXiog (ita feribendumj

7 (melius nXvvTp/cue) wg (piXofaou.
-xet ds xcti icepi TOCQ xvijuxg rivxg xlr/xg vel xtx/xg)
oe Qiftrt ZrpxTuv iv KiVTjafx. legendum 'LrodrTic
\IMNOMEAA. Athenaeus hoc loco. Suidas Carnea
UMNOMEAUN’. quali princeps lacus . apud alios per
in prima, AHMNOMEAA. ut apud Harpocralionem

* xitXxg. In undecimo Athenaei etiam vetuftiffirni
odices, ZjTpxrwv 0 xMfitxeg iv Atjtvo/iHx. duplici er-
)le

’
.

MAKEAONES. Athenaeus libro feptimo,
Liobus locis, et ex Athenaeo Suidas. iterum Harpo-
ation in tottsix. et Etyrnologus in eadem voce. At

i nono Athenaei feriptum eft, 0 Srparr/c sTrsv iv
i XH6 QGW

7j YiiV7j(7ix. quod li mendum non continet,
5 diverlis titulis duarum comoediarum accipi debet,
3n de una binomine, fed fortaffe locus eft corruptus:

J

im h
^
rV 3 - leS! tll

v

r
> ZrpxTTtQ iv Motxsioetv iv

vjtoiv et. Koptvdixy xvt tjV (p7](T /. Cinefias
, Macedones,

|

auJanicLs

,

tiium diverfarum comoediarum nomina
1
nt, auctore Suida, atque ipfo Athenaeo. MHAEJA.
Cafauh. Anim. in Atheri, T. II. P
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Athenaeu9 lib. 11 . et i5. item Suidas. Meminere gram-
matici in explicatione proverbii Muaoov Xelotv» Nemo
autem exiflimet, quia Medeam fcripferunt plures tra-

gici
, et quia tragoediae conveniunt quae de illa nar-

rantur, alienum: penitus a comoedia id argumentum
elTe : ac propterea fabulam hanc Strattidis non comoe-
diam, fed tragoediam fuilTe. Sane videtur Suidas non
alia ratione ductus, ut Strattidem faceret de comico

tragicum, quam confideratione hujus in fpeciem tragici

lemmatis, et aliquot aliorum: fed nihili hoc argumen-
tum eft, atque omnino fallax: cum certum fit plurimos

antiquorum comicorum tragicis argumentis comicos foccos

p. fj6g. aptalfe. Quid rpxyixoorspov Orefte? hoc tamen titulo

fabulam docuerat Alexis comicus, non minus quam Eu-
ripides tragicus. Cyclopem fcriplit Epicharmus. Atha-
mantem Sophocles tragoediarum poeta, fed et Amphis
comoediarum Septem ini , Aefchyleam legimus

etiam hodie. Amphidis Septemthebanam laudant vete-

res. Perfas Aefcbylus docuit: Perfas , item Pherecrates.

Nioben Sophocles et Ariflophanes. Lemnias incertum

eft plures tragici docuerint an comici. Medean quoque
tragici diverti : et comici pariter diverfi : in his StraUis,

et Eubulus. polfem fi operae effet, alia hoc genus in-

numera exempla in medium afferre. IIAT2ANIAS.
Athenaeus lib. i4. et inde Suidas, vide etiam in Maxs-

6ovsq. MTPMIA0NE2. Pollux libro nono, odev

xx) iv ro?e 'SlrpocTidoG MvptxiSouiv sVprjroti- niTTSOS.
Ariltophanis interpres Vefparum commentario, poflquam

recitaflet quosdam verfus e 'Troilo Strattidis, fubjicit,

ccXXx xxl iv Wvrfou. iyco d ’ xrs ’Enl vsTkoc opyta^el;

tcv (jtoixxtI pov Apxffca roixvd"* oinep rov xlr^pov

rxTTSTxt. Forte iv YhrvXw. Saltem Graeca vox ea

fuerit. Nauticae turbae ocrx£ix

v

videtur exagitaffe, vel

fuit Omilis argumenti , Monotropo Anaxilae. nam nltv-

Xo

v

interpretantur veteres etiam (pxvTxaioxonov.

TPUfAOS. Athenaeus libro tertio. Suidas et comici

interpres ad Vefpes. OIAOKTHTHS. Athenaeus

hoc loco
, et Suidas. OOINISSAI. Athenaeus

libro quarto, xxrx rrjv 'SrpotnSoG rov xcopuSonoiov ’Io-

K<xaT7]v
y

tjth; ev ruTc imypxtyofiivxn; fyoiviaaxtc; tyyjoh

Tlxpxiveaoci a((>wv n flovXouxi ao(f>ov "O r’ xv (ftuxp

eypTjrs fxrj dmxsTv pvpov. Eliam in hac fabula Euripi-

dem ridendum propinaverat. Arifloteles De fenfu et

fenfili, dXrj^h yoip on&p Evptn/Stjv sTns axdnrwv Srp*-
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ne, Orxv (fotytTjv eypTjrs py 4irix&?v jxvpov. Iterum
meminit Athenaeus lib. i4. et poli: illuni Suidas. Pol-
lux lib. nono, o&sv xocl 'ErpuTTic 4v $oivt<j<sou<;

,

Ef^’
7}\ios fx&v irat&srxi toiq yruiiioic, *0rotv Xiycotriv e&x
m Cp/A’ r\he . meminit et lib. 10 . cap. 4 7 . et Erotianus
explicans dictionem hefiTjph; apud Hippocratem. Nec
praeteriit Suidas, qui auctor eft, Stratonem comicum
de quo ante diximus fcripMe fabulam

, cui elfet nomen
Qoivi£. Ejus facit mentionem Athenaeus libro octavo:
fed fyoivmttTjv nominans. OOPTIKOS. Invenio
in Gloffis Hefychii citatum Strattidem 4v Oopnxcp 6poc-

IXoltIu. Locus e fi; in xoXsxdvot. XPTSIIH10S.
Athenaeus^ lib. 4. necnon Suidas. Julius Pollux lib. 10 .

cap. 1

0

yovv Srpar/c 4v Xpcalitircp Xiysi , Tlpdtrxys
tov ttwXov ocTps/Aoc, TrpodXotQMv tov xycoyix BpoeyvTeoov»
ovx tp?Q ori Sfiokig Arn. ¥TXA£TAL Athe-
naeus lib. tertio

9 nono et undecimo, quo ex loco de
ratione nominis licet facere conjecturam. Ibi namque
agitur de vocabulo Tpvnrijp. quod ex affine verbo

frigus captare: unde \f'UX‘X<TToc/. Meminere Suidas
et Pollux lib. decimo capite 24. cap. autem 28 . fcribit
idem, 'Erpxrric iv irposiiruov pnrldoc , iiryyxys
<jytixtiiov. quae etiam verba titulum nobis aperiunt.

Caput Vigesimumquartum.
Xccvvui et xccvvoci chyfophrys et ionifcus, trichides

et thriflae. thunnides et trichiades 7T^yjfjiccSsg.

Nicocharis Lemniae, coyfyux&qff. apanthraddes.
Archippi locus obfeurus. SquTrcu. Arijiotelisfu-
per chalcide pifce inconjiantia. alia item multa.

XANNAI. In libris antiquis conftantiflima inconftantia
modo x^vvxi * modo x^vvxi. De Numenii verfu ante
diximus. Epicharmi etiam proxime fequentem locum
in XPOMIS emendavimus capite fexto. Diftingue verba
Archeftrati, et feribe, Tov XpofUv iv TldXXy jxi-

*imy Av 9) **i & 'An&pxx/x. XPT-
01 T£. Apxi7T7T0(; iv 1%Sv(jiv. Ispog 'Atypoilnje %pv-

aotypvQ Y^vfjyjpiou; line caulfa docti corrigunt K vSyjplxQ.
et eneris cognomen omnibus notiHimum mutant in

P 2
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pifcis appellationem ineptam et parum analogam. CJiry-

Jophryn Ephell ellc appellatum Ionifcum

,

clare tellatur

Avclielt. %/5u<ro(ppyi/ e£ ’ E(p8Gov rov ttiovx juy nTxpxXsnrs,
L Ov ytsTvoi hx\4ovgiv icoviaxov. fed poeta ut metro con-
fuleret diminutiva forma ufus, cum vulgo Yoovog ille

pileis diceretur auctore Uefychio. In Excerptis oloovl-

GHOU 9 non recte. In XAAKIAE2. verba funt Numenii
qui Ilalieuticon fcripferat, — gv 6' ocv xott

iuelvTjv AvfUQ xv irslpxio nx) oXlyyv nxivl$x feribendum,

Autooc xpnre/pxu; noti oX. p. pro xvxnre /potu;, chalcidem

,

inquit, tam facile transfixeris atque maenidem par-
vam. Ex ipio libri titulo divinare licet, locutum Nu-
menium de variis pifcandi generibus. Cum igitur alii

pifces aliter capiantur, negat fulcina polle capi parvos

pifciculos, ut funt maenis et clialcis. Sic apud Stra-

bonem HSGTpefc rpiodovn Trepnrslpsiv lib. quarto. TEI-
XIAAS et 0PISXA2 diverli generis pifces quidam
faciunt, quidam eosdem. Ariltopbanes auctor eft tri-

cliidas ii majore copia edantur tufliin ciere. in Con-
cionantibus, — o yxp ocvrjp rvjv cXtjv

’

>Jtts,

rpixiSoov eGrcdpxi; £ju7T87rX}]Gp,dvQG. Enarrator: rpi%t$(av :

Xdysi VVV TCOU HxXoV/LtSVWV dpiGGOQV- XUTXl iG$l0fl6VXl

/Dij%x xv&ys/povGi. At auctor idem commentario in

Acharnenfes, de eodem folum dubitat, nec quidam fta-

tuit. Ariftoleles, Athenaeus, Euftalliius aliique diverfos

pifces pronuntiant, uterque pifeis a tenuitate ariltarum

nomen invenit. In tertio verfu Eupolidis.
r/0re r* xv

tyoifjup
6' ijv yfUCofioXtou Hpdx

f
omnes codices diftinguunt

poli 7jv 9 polita viTOGTiyuyj. quare ita polfumus interpre-

tari, femel in vita ante' bellum conlra Samios pilees

emit: et quidem trichidas, non magni pretii, at quandiu

res Samiorum ftelerunt, qui rebellione fua
,

ut ellet

Athenis annona arctior fecerunt, ille folilus in opfo-

nium carnes emere femiobolo. Samiorum xtqgtxgiv

ab imperio Athenienfium narrant Thucydides et alii

hiftorici. Sequuntur haec, N utoxxpTjG A r,tivtxiQ f rpi-

XiotSxc 6s xxi txq 7Tpypatixc txq $viJv/Scic sXsyov- quae

verba H recte capiunt qui hinc colligunt et Swvitix c

et TpiXnxdxc appellatas iuilfe irpTjuxdxs, ponenda eft

. 571 . rsXsfx GTiy/uyj poft vocem ATjfXvlxiQ: et vacuum fpatium

relinquendum, ut deelfe appareat Nicocliaris locum

integrum. Sed nos thunnidas vocatas fuilfe trichiadas ,

non alfentimur doctiffimis viris. Quare totum locum

ita concipiendum cenfemns. Nntox^pyi Aijfxvhi;. rpi -
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W*t*c ** xot ' *PW<*t<*C- irpy/uocSotc 6k txq dvvvtiotQ eXsyov.
_\icocbarem laudat auctor 7rpo}jyov/.idvccc

, quia Tpi%ixdxG
nominaverat, de quibus ferino erat inllitutus: fed cum
ieciilet INicochares TrpTjfixdoov limul mentionem, inde
occatione lumpta, eam vocem exponit liic Athenaeus.
Quare ita legendum ut fcripfimus: repetita dictione
irpTjfiotdxGy quae incuria librarioium femel tantum polita
tft. lavet liuic emendationi auctor Excerptorum, qui
ex hoc Joco retulit in ajjjueiwaeiG Tuas,

r

'0n rprjjxxdxG
tug •JvvvtdxG eXsydv. quod fi alioium vera effet fenten-
tia, fcribenduin ei fuit, ort rptx^xQ Hoct np7]gxdxG tocg
'jvvvtQxG eXeyov. Sunt qui tricbiadas aliud interpreten-
tui

t quam tricbidas*: quod ex Athenaei verbis non poleti
colligi: et promifcue ulurpari eas formationes ex aliis
mullis nominibus confiat, aliter tamen nonnullis vifum,
ut lieracleoni

,
qui rpixiadxG putavit efie membradas!

nam quod in Hefycbio fcribitur : rptxMsQ , mendofurn
pujo ac lego TptXi*i*e 9 a/ 'Hp«xte*y «fc,

fisfxppxosQ- Vocem wpTjfxxdsG alii fcripferunt cum litera
una amplius, TrprjgvddsG. neque aliter Vindeliciana Ex-
cel pia.

^

llefyeliius
, Y\prj(xxdeG xxi Trpijavxi, s76og

VMdovG iX’Jvog, Porro Lemnias Nicooharis et nofier
laudat alibi, et Pollux libr. io. capit. 24. minus recte
apud Etymologo rn in xtiitov, Ntxox*piQ Atfiy/a. In
testimonio ex Europa comici Platonis, xhsvotxsvoG xor
xvtov Sidov Mpxxftrj fXEtx xpij/iufav , nxiren Mksv
ou yv 00*$: laudo quod in Excerptis offendi, ctvrov
erfav Avopxx$7}. Quantum divinare polium, loquitur
e praecone aut alio qui Mercurium impenfius colebat,
unc ait pileantem aliquando vidifie, et captum intra

retia boaceni pileem Mercurio facrum
:

(ut dictum eft
pa.iio ante) quem ftatim fup erili tiofus ille dunifenl.
ctvdpxx$7]G magnus, et qui hominis juftuin fit onus .Dc Include narratur ex Ariliolele, Zu faT*t
**' (fliy: quod Luftathms confirmat: addens folitos 'fuae
aetatis pilcatores modulatis faltationibns (xpirove iule
vocat) bunc pifcem capere. Mox de ERIT1MIS feribe,
J/ sig de eivxi kxi iv vvorplfifixri. et fiatim corrige lo-cum Epaeneli yutfv , cfixplda, gvm Kocx^a, hwoq
V^T 9“»nqnam vide capite 1

8

. Addit, 'AaioWib/c

Z ^7" Scribendum, iv «iairru

I
-,7 ’

.

1 e niembranarnm. quod tamen meminerim,
1
n o opbus neque in illo libro

, neque in ullo alio far-
101 lcci1 nicniionem. Quod ait, tov( y«p e!( To utcuv-
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dpxx/^siv iTrtTTjSsfovQ lx$vQ e/$ ocXfiTjv xtts^xtctov , de
ea re lege quae fcribit eruditiffimus interpres Arifto-

phanis ad hos verfus Acliarnenfibus.

rjvfat ivotvdpotHidei; obvi mxpoiHsfcevGti,

oi $s (dxvlxv ocvocHVHhwcri ‘hnrxpxfXTtvv.x,

Quaeftio deinde tractatur ab Athenaeo haec, quinam
p. 572 ,

pifces illi funt qui in Archippi dramate Pifces infcripto,

nominantur thrattae • Varie agitatam hanc quaeftionem

fuiiTe ab antiquis criticis et philologis, ex iis quae

Athenaeus narrat, fatis liquet, maxime cum fcribit li-

brum integrum a fe editum hoc argumento. Hic vero

ejus commentarii folum roc uxipiwrxTx recitantur. In

quo fermone, ait, hoctoi tcc<; Gvyypx(f>oci yotp ruv ix^vcov

Hxl rdov Adijvoctwv. hoc eft, in ea fabulae parte qua

continentur foedera inter pifces et Athenienfes

,

vel,

inter pifces et homines: nam pro A-5"?nvxiwv fuadent

fcribi xv&pooTrwv fequentia illa, oc7ro6ovvoci to?q oivSpob-

nrotQ (jvvrl^svToci. nili ibi legendum ro?c ’AStjvxioiq,

Vocem autem avyypxQxi; ita accipiendam efie ut expo-
fuimus, manifefto arguit proximum avvTidevTcti. De eo

foedere recitantur verba Archippi, oc7ro6ovvxt 6* ovx

&X0fAev x\Xykoov. ojpat; psv txq dpxTrxt; hxi ddepivrjv

rrjv xv\rjrp(ix
,

rtxl arjTrtxv rrjv Svpaov, axi rovt; rpi-

ykixQ , Hxi Kvk\sI$tjv rov olpZxvrx , rtxl ’AvxyvpQVvroSsv
rovt; HOpxmwvxG' nxl rua/Blov rov 'Exhxpiv/ov tokov. Co-

mici poetae figmentum ex tam paucis verbis fuperfti-

tibus augurari velle nimia fuerit temeritas. Apparet

attendenti ludere poetam in appellationibus quarundam
Athenis notarum perfonarum

,
quae communia cum

pifcibus nonnullis nomina habebant. Lex initi foederis

proponitur haec : ut redderent pifcibus homines quic-

quid ab iis accepilfent. et fimiliter pifcibus homines.

Deinde quaedam nominantur quae reftituturi erant pifces

mortalibus. dpxrrxi in his primo loco recenfentur.

pifces nimirum eo nomine quosdam Archippus noverat:

fcd viles et parum in vulgus notos, hinc illae antiquis-

fimorum criticorum variae de loco Archippi fententiae:

aliis corruptos ejus codices affirmantibus: aliis aliud

pronuntiantibus. Mirum eft fuiiTe qui aliud hic legi

vellent
,
quam txq dpoerrac. Thrattis autem pifcibus

commune nomen inter homines habebant mulieres

Threflae, vel oriundae e Thracia, quales multas fem-

per fuiiTe Athenis fcimus ex veterum fcriptis. 'ASspfaiJ

notum eft pifcis nomen : fed fuit Athenis cum doceretur
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ea fabula Atherina quaedam tibicen. Sepia item aliqua

tum vixit, cujus patri nomen fuit Thyrfo. Erant et

Trigliae quidam, cctto T7jQ Tplykyjt ita dicti. In Euclide

liaeremus : nam praetorem quidem Euclidem fatis notum
babemus, ut libro primo dicebamus capite fecundo: fed

inter pifcium nomina, nullum novimus huic adfine:

nifi fortalfe allufum elt ad illas quas vocabant xXs76x(

inter falfamenta. Frigidiufculum hoc, fateor, et longius

arceflitum. fed meminerimus hunc elfe Archippum quem
veteres critici pronuntiant omnium comicorum (popnytoo.

toctov , et cujus facetias laepe inficetas fuilfe teltantur

Ariftophanes et ejus antiqui interpretes. Coraciones

fratres videntur fuilfe aut fodales ex Anagyrunte pago,

quibus nomen a pifcatione aut venditione xopxyiivoov .

Lego enim cum Excerptis, axi rov<; ’AvxyvpovvToftsv

Kcpxxicvvxc: non xopxHiwvrx$. Kco/3lov tohov interpretor

filium cujusdam vel pifcarii vel falfamentarii qui vulgo

dicebatur Gobio , et filii ejus Gobionis filiiy
aut fortafle p. 673 .

Ko)/3/o;rsc« ulitata in nonnullis patronymica forma. B<x-

TPXX°G’ i'anam fignificat, et nomen eft alicujus, qui

cum odio multorum Athenis tum paredri vices funge-

batur: vel eo minus vulgo gratus, quod non Athenis

natus erat

:

fed in Hiftiaea live Oreo Euboeae, ideo ait

poeta tov 'SXpsov. Scribe paulo poft Anaxandridae
verba, xxi avfxitxi^siv xopxxivi$loi<; fXETx irepKihluv xxi

d-pxTTidluv. Ilc enim alibi in his libris: melius quam
ut hic GVtnrXyjaix^stv . Quis autem ille tirjpov a\tev<; t

populi pifcator , in primo Antiphanis verfuum e Tyr-
rhenico? Ego vero fufpicor illud dyjfiov aliter exponen-
dum elfe. lic nempe ut cum ait Diogenes Socratem fuilfe

rwv Sijjuoov AXw 7T6xijSsv. Xenophontem ruv iyjfxoov

Archienfem. Quare fcribo e libro praeflantiffimi Mes-
faei, Ajjpov 6’ 'AXxievc ionv. ejl e pago qui dicitur

Halae. Duo fuerunt in Attica dij.uoi nominati Halae

:

fed cognominibus diltincti et tribubus : Halae Araphe-
uides tribus erant Aegeidis : Halae Aexonides

, tribus

Cecropiae. Utriusque gentile nomen erat 'AXxievc , ut
legitur hic in illo MSS. vel 'AXxsvc absque /, ut diferte

docemur a Stephano. In NEHTTAI melius fcribas,

TTxpxTtXrjatx tyyalv sJvxi 'pyjrrxv
, fiovyXooaaov , rxivixv.

Locum philofophi qui dicitur elfe 4v TtkjXTrTW £oucov /xo~

ptuv, lege quinto liiftor. cap. nono, ibi rectius fcriptum
rwv

,
quam l%$v$ia)v ut hic. nam thunnus certe

et mugil pifciculis annumerari non debent. Porro de
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cilytis pifcibus Ariftotelis verba furit, xockovi/Tott xVTOi

oT t$ dniTvfp irepiexopevoi , dvvvoo, rykot/ivt;, xsvTpeus,

%aAx/dec, Koxkfctt , %pojx)(it 'tyrjrTxi, nui rot toixvtx.

Non multum differunt apud philofophum pifces %yro/,

frvotdet; et ocyskocfoi* In fuperioribus verbis Ariflotelis,

quidam nomen %a Ax/d«<; cenfuerunt inducendum
:

quos

.£74. refellit Athenaeus hoc loco, etfi miramur nos quoque

fummi viri inconftantiam
:

qui in fexto Hiftoriarum

fcribat, ds r/xrst Tpfc. quod ex ipfo refert et Pli-

nius. adeo nemo homo eft cui non aliquando fomnus
obrepat. Ait, e<JXxPov xakovtri xott xdpiv. Hefychius,

ZaXxpoGi C« Libro tertio in Archippi verfu iax*p
patt recenfentur inter conchylia. An autem lint idem
efchariis et ej'chara, non facile dictu eft. Alterius

appellationis xopit;, alibi fieri mentionem non memini.

Eruditiffimus Gesnerus horfum trahebat verba Hefychii

xopidevrpctec, ffiov dxkcHaoiov- emendabatque xoptQ, ecrx**’

poQ . probabili nimis conjectura: nifi literarum feries

repugnaret. Non video quid hic faciant illa verba,

1
Sovykweaovt; d’ dvofiocfii uxl 'EjTHX' et feqnentia: cum
totidem verbis eadem fuo loco fint fcripta. Archeftrati

verfum fcribe ut ante, Bovykcovaov. tccvttjv drjpct irspi

Xxkxidx usdvijv. Chalcis non eft Euboea, ut temere

fcnbunt: fed urbs Euboeae ad Euripum lita. Nauficratis

verliculi jam ante eodem hoc libro defcripti habentur,

liic autem ea folum fine recitantur, ut probetur 'tyrjr-

rxi/pifcem, etiam po^fiov fuiffe vocatum Graecis, non
Romanis tantum, hoc igitur ex poftremis hujus pijtjsax;

verbis necelfario nobis eliciendum eft. Quare nili para-

tum habemus credere Athenaeum nugatorem egifle liic

infigniter, corruptifftma verba hoc fimilive modo emen-
dabimus, — yxkxY.To%pwrx 'Etnskbt; ov "OxkoQ ovo/ix^si

pbjx/3ov. 7j y^ijTTxv k&yeif, Ex hac lectione difcimus,

quam yj/ijrTctv interior, ut ita dicam, Graecia appellabat:

Siculos, (quorum idioma fuit ab antiquo depravatum,

vel Plauto tefte) vocaffe pbfifiovQ. a Siculis Romani et

Jjoc et alia multa vocabula acceperunt.



ISAACI CASAUBONI

ANIMADVERSIONUM
^ , IN

ATHENAEI DIPNOSOPHISTAS
LIBER OCTAVUS.

Caput Primu M.

Cohaerentia libri octavi cum feptimo.
r

Z7tav\ot
1
pro

Hifpania : et regionis ejus felicitas. cUhos et

<rly\os- Is Selvvuv. uXKayf ncieio-Bui. Koyx-
gict. Tios et Cromna. Pifces vocales. Ladon,
(Jlilor, Aroanius

fl. Pifces manfueti.

Exposita funt libro fuperiore pleraqoe genera pis-
cium

,
quorum praefertiin veleres comici et poetae alii

feci/fent mentionem : octavo iito referuntur varii fer-
mones a dipnofopbiftis Labiti fuper pifcibus, aut occa-
lione pifcium. Initio dilaudatur convivator Larenfis-qm nullis parcens fumptibus, eam dicitur Romae fuis
conviviis foelicitatem et mirabilem omnium rerum co-
piam praeftitifle

,
quam in LuGtania praedicabat Poly-

b
r

S ‘

f «“r
8 Je lerti

!

itate e
i
us regionis, et aliarum

aliquot Hifpamae partium, varii fcriptores jam olim
memoriae prodiderunt: fed nemo aut uberius aut ma-
jore fide quam ille nobilis hiftoriarum conditor Meea-
lopol.tanus: quod ex Strabone, Diodoro Siculo, PJinio,
et Athenaeo hodie cognofcimus. 'Isravlx quae dicitur

vu gatia i na, Xirav/iK eft in antiquis membranis
Athenaei

: ficut apud Paulum ApoBolum in ea ad Ro-p.575.

I,
08

’ a
I
)ud [ Theophilum libro altero ad Autolycum

P '

n
• codice Commentariorum Cbryfoftomi in acta
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Apodolorum : hom. 5, yxv sic Evxvfxv &\3qc- et apud
ali os. Etiam in antiquis Juvenalis fcholiis Spana vejlis

legas de vede Hifpana et Baeotica.J JVon ed vox Graeca
(tIyXoc

,
fed Graecis Barbara. Polybius, qui in rebus

Hifpanorum explicandis ea utitur , docet nos in com-
muni ufu eam fuille apud illos. Ait enim, xxt 6 ruov

xpiSwv afxXoc, (fidSt/uLVOQ dari) $pcc%fi7)c. Jiclum inter-

pretatur medimnum live modium, ut puto, Atticum.

Ita videntur Carthaginenfes eam dictionem ufurpalTe

:

unde Hifpani multa fumpferunt et locorum et aliarum

rerum vocabula. Hebraeis, a quibus caeteri omnes
acceperunt, iptt) ed menfuram pondere examinare: et

fecel pondus. Ab eadem origine aiykoc in PerGde ge-

nus nummi elt, appellatum, tede Xenophonte. Addit

Polybius, vg dslirv cov txxrov pvxc xyoov, ttsvts dpx^pujov.

.Ne errent hic tyrones
,

doctorum virorum interpreta-

tione decepti
,

negamus Graecum loquendi genus efle,

vc 6sftn>0)v. fcribendum ed, vc ds rrltav. quamvis recla-

mantibus antiquis exemplaribus, et Excerptis. Verte

ida
,
rx de ruov dyphav <fd(av xpix a%sdov ovdh jtxrx.

Ziovroti nuijc » «AA’ sv imdoasi noti %dpin rrjv dKkxyrjv

Troiovvrxi tovtuv . ferina pretio nullo habetur : fed vel

auctarii loco eam tradunt , oel gratis largiuntur
,

<x’A-

Xxyijv %toisigSxi dicuntur, et qui emptiones et vendi-

tiones contrahunt, ut fit in foro et macello: hic vero

etiam qui donant aliquid. In univerfum omnis contrac-

tus ed xXXxyrj , ex antiqua permutandi confuetudine.

Corrupta mox funt grati convivae de fplendido con-

vivatore haec verba. sjwrr/7rX 7jai irxvrolwv ayx$wv cgtj-

juipoii, rov deoc xx) usyxXoCppovoc (JptXoTiiuovjuevoc ovSev

(tyepopdvoic dlvioSsv
, y Xoydptx . manuales Athenaei codi-

ces nihil nos adjuvant; at juvant Excerpta, ex quorum
lide fcribendum igTrlTrXyai ttxvtoIwv ayxSdev cayjfxepxi

juerot rov 7]deoc xxi jueyxXotPpcvcioc (ptXoriucvjusvoc cvdev

(pepopsvovc o’Uodev tj Xoyxpix. id ed
,

non folu/n fua-
vem nobis fe praebens

, fed etiam magnifice liberalem

ac munificum
,

quotidie omne genus bonis nos replet,

qui domo nihil afferimus nifi dijfertatiunculas. Ap-

pellat Xoyxpix recitatiunculas ex vetere lectione, quas

libro primo vocabat roe diro rwv arpajuxTodiapcvv ypxa-

pocrx : et libro feptimo rdc sx rwv /3//3A/W avpfdoXxc-

Aoydpix hic oratiunculas interpretari nolim. In Gloffis

legitur, Aoyddtov ,
ratiuncula, malim Aoydpiov aut Aoy/*

$iov ,
nara Xoydc ed aliud. Scribe deinceps, x\\x pyrt
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Otvfysc axrx ro»
y
Apxnrirov , TrapsXiitsrk n . et-

enim o viri pifces ut ejl apud Archippum , aliquid

ejt a vobis prae termi(fum* Archippi nihil eft praeter

illa, ocvSpst; lx$vs$: quae et infra non longe repetun-

tur. Sunt autem ex Archippi fabula
,

quam Pifces

infcripferat, ex qua multa libro fuperiore. Deinceps

narrantur aliquot pifcium miracula. Ac primum de pis-

cibus terrenis agit: 6sT yxp 9 inquit, axi Tjiuag /xrupoc

irpotjoyl/oovijaxi rovf opvjtrovg Jx$vxt;. Interpretes vpx;,

libri ut eft editum, de pifcibus fofiilibus Ariftoteles inp.

libello De miraculis auditis, et Strabo libro quarto, ac

12 . Aetatis quoque noftrae viri docti ad Albim in Ger-

mania atque alios fluvios, pifces effodi obfervarunt, ac

monumentis fuis prodiderunt. Ait, jixi irspl Tlov rov

Ilovrov rrjv MiXtjg/cujv xttoihIxv, iGTOpovvroc irspl xvrov

QsotypoccrTOU' narrante id Theophrajlo. fed male, hr.

TTspt xvrwv rov 0. commemorante eos Th . In frag-

mento libelli Theophraftei De pifcibus infcripto. T/oc

non nominatur, fed fimpliciter regiones Ponticae. Pli-

nius ex eodem pro Tio Cromnam habet. Fuit is pagus

Tio vicinus. Ex his et aliis item duobus Amaftris urbs

in Ponto nobilis fuit compotita. Ait, opvrrsGdoti ydp

jiotrx
/
3udos irXdov 4q roin; tottovc,

;. Lege jtxrx ($x$ov<;

irXio vot; r. Plinius idem tradit, In Paphlagonia effodi

pifces gratiffimos cibis terrenos , altis fcrobibus in

his locis ubi nullae refbagnant aquae . miraturque et

ipfe gigni fine coitu . videamus quid libi illa velint,

ovrs dsppwv vxjxxriav' nam quorfum aquae Herculaneae
ad pifcium generationem? fed neque Plin. harum me-
minit Theophrafli hunc locum interpretans: neque illa-

rum ulla in Theophrafli codicibus mentio : ubi fcribitur,

rov 6s T07rov ovr

*

irUXvGiv ttotu/uov Xxppxveiv , cid’

vfxroc GVGTXGtv. Sine dubio fcripferat hic Athenaeus
OpVTTSG^Xl yxp HXTCC pX^OVQ TtXsOVOS TOTTOVQ 0VT6 7T0TX-

juuv 8Tn%v(7£iG 6Xovtx$ , cv$’ irsptav vocpurow. Eandem
fententiam magnus praeceptor jam ante aliis verbis ita

expreflerat. ovd" vtixrwv (PxvspMV ttXtjgiov ovrwv
,

ovrs
zoTXfjuav irtkpeovrwv. Inveni in optimis Excerptis fic,

ovrs ttot. 67TtX' «%• ovrs ijsppoov vx/aoctqw ro nxivororrov

•

fed poflrema verba neque Theophrafli funt, neque Athe-
naei. quamquam illa habet eliarn Euftathius: quem fae-
pius lapfum hoc duce initio oflendimus. Sequitur jam
aiiud miraculum de pifcibus vocalibus. Ait, Mvx<t4x<;
o X\xrpsv$ 4v rw fi epi7rXcp t rovi; iv rcp KAslropt tyyjriv
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l%$ vQ tydsyysadat. In eodem Arcadiae tractu, tres

vicini fluvii funt, Ladon, Clitor, et Aroanius. In quo
ex iitis tribus amnibus pifces vocales fuerint, magna
inter veteres dilfenlio. Mnafeas ait in Clitore: Philo-

ftephanus mox in Aroanio: Clearclms paulo pofl in

Ladone. Euftatliius ut Mnafeam et Clearcbum conciliaret,

fcribit, tov c iv rcy K\etropi TtOTXpiy ’Apxx$'a<; ttspi tov

Axioovx fySvott. meliu9 j)aulo poft Athenaeus: irspt

KX&tropx rr}Q *Apnxiixt; , iv rcy Axhttvi xxXovpivty tto-

» TX/iw. id elt
,

in Ladone fluvio Arcadiae circa urbem
Clitorem . Errat auctor Epitomae, li modo ille ita fcriplit,

ut noder liber habet, iv reo KXelropi iroTxiJuy
’ApnxSlxi;,

iv tcv Axioovi 7TOTXjuiy. In verbis Philoltephani
,

pro

iv 'Aopvcy rw TTorxjiuy , feribendurn eft iv 'Apoxvtcy tw
7t. quod et Dalecamp. venifte in mentem video. Philo-

flepbani et Mnafeae fententias non difficile compofueris.

Clitor enim et Aroanius lluvii, e diverfis locis orti, in

unum poftea conveniunt, illo in hunc influente. Itaque

ex duobus fit unus binominis. Paufanias auctor: qui

illos pifces nominat poecilias, et addit fe captos quidem
poecilias vidilfe: at fonum illorum non audilfe: cum
tamen capiendi experimenti caufta ad amnem hunc ac-

{\$77> cefiilfet
,

atque in ripa ad vefperam usque ellet pi ae-

flolatus: quod eo maxime tempore dicerentur audiri.

Plinium qui vocalem facit exocoelum Clitoris lluvii

pifcem
,
non dubito poecilias cum exocoeto confudifle.

ut dicemus fequente capite. Hic autem ex Ariftotele

refertur, folos ex omnibus pifeibus (p^iyysa^xi xxTTpov

xxi tov 7totxuiov %o7pov , ubi nos editum voluimus <jxx-

pov , non jixirpov. edebatur ante euxpov. Euftatli. ad

'OSvcrv- p. diferte fcribit cruoepov. quam lectionem con-

firmat
,
quod de lingua fcari ex eodem Ariftotele fupe-

riore libro narrabatur, vide caput 20 . Ex quo autem
pliilofophi opere haec deferibat auctor, nefeio : in quarto

certe Iiiftoriarum cap. 9 . ubi hoc argumentum accurate

tractatur, longe docemur aliter. Tertii miraculi loco

funt pifces manfueli, quorum nonnulla proferuntur

exempla. Poliunt iis addi quae de aliis inanfuefaclis

pifeibus fcribit Lucianus in libello De Syria dea, quorum

et Plinius meminit. Varro, Piei rufticae lib. 3. J/i lo-

culatas habent pifeinas, ubi dispares difclufos habent

pifces, (pios proinde ut facri fiat, ac Junctiores (piam

illi in Lydia
,
quos facrijicanti tibi Carro ad tibicinem

Graecum gregatim venijfe dicebas ad extremum littus
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atque aram quod eos capere auderet nemo
, [Martialis,

libro 4. de lacu Baiano: Sacris pijcibus hae natantur

undae, Qui norunt dominum , manunique lambunt Il-

lam, (qua nihil ejl in orbe majus . Quid (quod nomen
habent , et ad magijlri }

rocem quisque fui venit cita-

tus?] Pollent etiam veteribus his exemplis recentia

addi non minus mirabilia. Recta fcriplura eft, rd ts

uro tcov Ispslcov <nr\ctyxvcc. neque audiendi qui faciunt

ispscov. Portento illi quo maris imperium Alhenienfibus

promiffum, limile illud quod bello Siculo Auguftum
erexit in fpem potiundi maris, ut narrant hiflorici, et

Piinius lib. 9. cap. 16.

Caput Secundum.

Pifces terreni ad Pyrenaeos . Jnclici pifces miracu-
l°f. pccC^oi vel pcccj*eivcl. Exocoetus fluvialis an
marinus fl. Plinii hallucinatio . Tgccyos p/fcis .

Aves 7rotqevoiotaTool. pifces nec guttur habent,

nec Jonum edunt . Tqiapos cjuorundam pifcium.

YlroXsp.eeiis. 7iXt](jIccXos et ccyyficcXcs. Neptunus
PlqOTtcclos» $ivcc. TC cq&Tov T0v 7lQCCypCCTOS-

Brevitas figurata . Prov. Reus edere.

IrERUM cie terrenis pifeibus ex Polybio. Narrat a
Pyreneis ad Narbonem fluvium planitiem quandam por-
ngi, perque eam (ptpeoDcci TroTctpovo ’l’k6fispviv yixl

Povhvvov. in hujus tractus campis paffim effodi pifces.
de hoc plura oiim ad quartum librum Strabonis: qui
magnus auctor rem eandem ex eo Polybio ibi comme-
morat. Itaque fcribe hic ex illo loco

, 7totixjuovi; ‘1\6~

fiippiv nou PouoHivwvoi» Scribe etiam, vtto ds txvttjv ,

dioijifiou TJ/c yijo ouvtjg. V7ro duo ncc) Tps?Q iryjxsu; inrop -

psiv TO yrhocgo.uevov aVo tcov ttotkixuv vdccp. Non vtto
led a7ro et Tenfus poftulat et Ilellenismus, Nam aqua
illa quae per obfcuros terrae meatus penetrat, dicitur
'xkotgsadoii oerrd tm , id efl, fluviis relictis er- p. 5y8.
r
j

lt

e

' Excerptis non male, TrXocfdfxevov tq ntotoc/cuov
vocop. at interpres r 0 Trekafojusvov

:

fane quam abfurde.
Inter mnaculofos pifces referuntur non injuria Indici
1 y quos auctor efl Theophraflus ranarum inllar in
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liccum falire folitos. iv 'Iv$o?i &s , inquit, tyijai (dsoQpx*

aroi; tovq l%dv<; in ruv ttotx/xoov iijiovrxi nxl TrrjioovrxQ

rrochv ii to vtiwp xttievxi. ut funt Athenaei verba, cre-

das omnibus pifcibus omnium Indiae fluviorum, hanc
efTe naturam communem. Theopbraftus ait efTe quos-

dam in India pifciculos hoc ingenio. Aftringamus igitur

laxam nimis orationem
,

et fcribamus, nvx c

Plinius vertit, Quin et in Indiae fluminibus certum
genus pifcium exit in terram

,
ac deinde refilit. Illi

autem de faliorum profapia pifces, fimiles dicuntur efTe

to?$ fJLOt%6ivoic nxXov/xivoic l%$v<siv. In Theophrafti co-

dicibus hodie, rofi /xxtfvxis nxhovjxsvoti;. et quaerunt

docti quinam fint ifti mazinae quorum alius nemo fe-

cerit mentionem. Libro tamen feptimo in Epicharmi
verfu nominantur px£01 pifces. fed pxgsivo) diferte libr.

eodem ex Dorione De pifcibus: ov nxXsovai tivsq ovi*

<txov re nx } px^sivov. Et fortaffe vera ubique fcriptura

/jlx£sivoc aut pxgeivot. vel certe /xv^ivoc ex Ariftotele

et membranis, ut dicebamus libro fuperiore, cap. 18.

Exilienfium nobiliffimus pifcis eft exocoetus, qui et

adonis. Plinius hunc facit Arcadiae proprium libro

nono, cap. 19. fluvialis igitur. Arcadia enim in Pelo-

ponnefi meditullio lita, nulla ex parte mare contingit,

et ut cum Plinio dicam, undique a mari eft remota,

quin manifefto fluvialem efTe exocoetum indicat, fcri-

bens, Miratur et Arcadia fuum exocoetum, appellatum

ab eo quod in Jiccum fomni caujfa exeat. Circa Cii-

torim vocalis hic traditur et fine branchiis : idem
aliquibus adonis dictus. Graeci fcriptores confentiunt

marinum efTe hunc pifcem Clearchi clariffima hic verba,

quibus nihil poteft opponi, flmiliter Oppianus
,

' AXXo/

0 i^unoirov iQrj/uGXv , ovvsnx nolrxc EnroQ x\oq t!$s*

rxi. Fallitur igitur Plinius in hac liiftoria, et duo ge-

nera pifcium
,

poeciliarum et exocoetorum
,

unius loco

accepit, non fimplici errore. Porro exocoetum pro-

nuntiat Clearchus ro avvohov opoiorxrov ra> nxhovpiva

rpxyw ix$v$/cp. maenam marem dici rpxyov quo tem-

pore dat operam foboli
,
auctor eft Ariftolelea libro octavo

Hiftoriarum. an eundem pifcem Clearchus Solenfis in-

tellexerit, quaeri poteft. Placet enim doctis viris rpx -

yov hic efTe gobionem nigrum, non Ariftoteleum tragum,

fed cum i%$vfaov hircum iftum Clearchus appellet,

maenam potius quam gobionem, nifi fallor, defignat:

eft enim maena re vera pifciculus Gobione minor. Ac-
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cedit quod Clearcbus Ariftotelis fuit difcipulus inter

primos et yvyjcndrxTOc;: a quo didicerat et res, et pro-
prias rerum appellationes. Probo fcribi, (Pukocrrsrxi

rwv opvidoov Tovt; TrxpevfaoKJTixi; HockoujudvovG , potius quam
'rrxpevdujTcti;. nam nxpsvtiioc<?6iv dicitur, non Trocpevdi^eiv.

Eleganter autem 7rxpevtiiotfttv illae aves dicuntur, quae p. 579.
alcyonia ftudiofe captant, ut per littora vagantes aliae

pifciculis, alga aliae fe fatient, aut limilibus quisquiliis,

quae inter maris ejectamenta habentur. Confideremus
verba Clearclii de pifcibus vocalibus: iret rivet; rwv
l%$vwv ovx exovre q fipoyx0v (p$syyovroci‘ roiovrot d’

siaiv ol Trepl KXs/ropx ryjq 'Apxx^ixg iv rw Axdoovt xx-
Aovpdvcv itorx/xw* tySsyyovrxi yccp

y
xx) irokvv ij%ov octto -

reXovaiv. Ariftotelis fententia eft, quaecunque animalia
vocem edunt, aut (Pdoyyov , ea C^joveTv rwv oiXkoov /xo

-

pt&v ovisvl TtXyjv ru tyxpvyyi: vocem edere non alia
corporis parte quam gutture

. guttur autem pifcibus
nullum eft, qui neque pulmonem habent, neque refpi-
rant. Quare et voce carent iidem, neque aut (poovsTv

aut (p$4yyetj&xi polfunt. Ex his intelligimus, cur dicat
hic Clearchus ovx s%oi/re£ fipoy%ov. appellat

/3poy%ov t

quem philolophus (pxpvyyx et Xxpvyyx. etfi aliud pro-
prie (pxpvyg

,

aliud fipoyxo;. Tacite igitur Clearchns
praeceptoris fui placitum convellit: qui 6ixppyjhj

v

nega-
verat, animalia gutture carentia polle edere aut vocem
aut fonum. Sed ex Plinii verbis de exocoeto quae
paulo ante recitavimus, fufpicio eft fcripGITe Clearchum,
ovx exovrei; fipxyxtx. Non habere bronchon live guttur,
omnium prope pifcium commune tcxSoc; eft: at bran-
chiis carere : et tamen fonum edere

,
plane rarum et

miraculofum. Nam quod aliis animantibus in edenda
voce eft guttur, id pifcibus lunt branchiae in formando
eo ftridoi e quem vocat philofophus rpKTftov . Clearchum
tamen puto falfum animi: et pifces iftos vocales non
penitus carere branchiis exiftimo

,
fed ex^iv psv . exsiv

xp.vdpw£, ut de talibus loqui folet philofophus, ha-
bent, inquam, vel minus perfpicuas

,
et quali imper-

fectas bianchias: vel aliquid intus xxxv^ooisi; ,
cujus

attritu^ fit ille qui dicitur ftridor, quem nominat Clear-
chus ijxov. Quod fubjicitur miraculum ex Nicolao Da-
inafceno

, illuftrari debet ex fimilium cafuum hiftoriis
quae apud Strabonem libro primo. De pifcium et rana-
1 nm pluvia, quaerendum alibi accuratius. In ea hiftoria
quae relertur ex Pofidonio, fcribe, ooq 0 HxpirTjtiwv As/-
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tySsIct victus, non XTjtydsfc* Sarpedonem et Strabo
nominat paucis hanc hiftoriam ex eodem Polidonio de-
fcribens : fed cujus aufpiciis bellum gereret Sarpedon,
non dicit geograpbus. Ex hiftoria illorum temporum
facile cognitu eft, ducem egiiTe liunc copiarum De-
metrii regis Seleuci F. qui in expeditione contra Par-
thos periit. Errant qui Demetrium hunc putant elfe

Demetrium Poliorceten, cujus vitam fcripfit Plutarchus,

errant inquam tota via. Male etiam accipiunt verba

Strabonis qui ex iis eliciunt Ptolemaeo Sarpedonem
militalTe, oi YlroXspxsTt; , inquit Strabo loquens de Pto-

lemaide Syriae, px%ijv (jvvrj^xv irpot; ^xpxyjddvx tqv

GTpxTTjyo v. boni viri transformarunt YItq\s/j.x&?<; qui

funt Ptolemaidis oppidi cives, in Ptolemaei regis duces,

multa jam incredibilis cujusdam incogitantiae argu-

menta habuimus. jastu jixi to$s toiti ysvscdoo. [At

.58o. apud Arifteam et feriptum et interpretatum perperam
obfervavimus de Jordane, qui mare ingreditur in littore

Ptolemaenfium
,

lic. o'i sii erspoi/ yrorxpov sxfdxXXsi to

pev/xx, ytxroc Tijv UtoXs/axIojv %o>pxv, feribe, YlToXspxewv.]

Vicius igitur eo praelio Sarpedon pro Demetrio pugnans,

a Ptolemaenlibus qui tum Itabant a Tryphonis partibus.

De his accipienda funt haec, o/ <Js rov Tpvtyoovos wdsvov

xxtx to ttXtjo/xXov vnty<jxvTE<; Tq pxxV' reftitue feriptu-

ram veterem, et Athenaei iplius, S>$evov xxtx to ttXij-

afxXov vixrjTxvTSQ rrjv fjLXXqv* Euftathius, o de

xXoQ T07T0t; 7iXl X fxtyIxXoQ dxTVVOVVl TO fJLSTOV X XXTX

tov$ irxXxiovi' oorco de xxi d ttXtjoixXoc, ov hxtx

tov ASrjvxiov 7Txpx Ylotjeidoov/cp 9 ev tw wdevov

,

ete,

Curn autem repentina inundatio Ptolemaenfes obrui flet,

et mortuos in littore deftituiflet, Sarpedonis milites re-

verti toiq twv TroXsfxiMV awfxxciv 4($7j v$7](Jxv
,

hojlium

Jlrage vifa laetati Junt. Dalecamp. emendat styeivd'}]-

axv aut itysldxvTQ

,

et vertit pepercerunt . nihil pote

inconfnltius nili hoc fortalle, quod mox pro, edvcrxu

riOSElAFlNI TPOnMXl, reperti funt qui corrigerent

fcilicet xxl suttjtxv Ilocrs/cJwi/^ Tpoitxiov. Polidonius hoc

voluit ad Ptolemaidis portas fui ile facta facra Neptuno
Tropaeo cognomine, quali dicas lioftium averfori, vel

Stratori etli aliud proprie vox fonat. Ac videtur, ad

memoriam ejus cafus fanum ibi a Sarpedone ftatntum

Neptuno, eo cognomine pofthac colendo. Attentior

doctis qui fequenlem hiftoriam fane mirabilem nepi

l%$vcpxvr&ixi t iji iv Avxix , de divinatione illa acci-



Lib. VIII. Cap. II. 2 4 1

£

piunt
,
quam Myrenfis lacus pifces in Lycia follti edere.

Aeliano lefle libro duodecimo De animal, quamquam
ejus narratio 11 cum Polycharmea hac conferatur, non
parum diverfa invenietur, verum is cfl mos auctorum,

ut res easdem non eodem modo narrent. Ait, orav

yxp SieXScxUri trpog rrjv SdXxcraxv» melius orxv yxp 6rj

eX&oort. nulla hic loci defignatio
,

fed hoc ideo, quia

ante nominatim indicatus luerat a Polycharmo: quod
lion erat Athenaeo praetermittendum. Ait, iv w eariv

yj Sivx £ri rijg dpddov. appellat dlvxv vorticem quam
Aelianus rc ijyrjv ,

fontem. Artemidorus divd^ovrx tottov .

Fons fuit altus et vorticofu9. Ait, e^ovtck; v(fi* ixxrepco

ffdpxx g OTTToti;, feribe, J(J>’ Skxrspcp. Ait, o 6s pxvrsvo -

pavog IpfidXXei rovg ofisXlaxovg eig riyj 6lvxv. inepta

res, nifi commode accipiatur, qui confultum venit pis-

ces , inquit, verva aquae injicit . cedo, cur verva potius

quam extractas verubus carnes, aut quomodo verubus

carnes eximere pifces poterant? Quare arbitrabar per

bjBsXlaxovg intelligi frufta carnium quae fuerant in obe-

lifcis affatae, fed obftant noflrae fentenliae Artemidori

mox verba de re eadem
,

*oi dvGid^ovreg ipfidXXovnv

XTrxpxdg roov dvnx^opsvoov ettI £vXtvm ofi&XfdHCOv. Ae-
lianus multo clarius

, jixt 6 rbvde rov *Jeov Ispsvg xpix

pocr%£ix dixcirslpei ruv rw $sw rsdvfiivtav. plane dicit

idem, fed aliter. Ait, xgt * SxTrX^rrsG^xt ro Spxrov

rov itpdypxrog. Breviator, wirr ehttXtittegSxi ryi> opx-

(jiv 9 et profecto infolens genus loquendi etl
, ro opxrov

rov irpdypxTog pro ro opdpevov irpxy,ux. Ait, <J>a/i/&i/-p.58i.

rxi optyoi , yXxvxoi , ivlore 6k (pdXxivxt rj irpiorsig.

Simplicius multo Aelianus
, op(J>oi 6s oi d&poQ/

irporvsovGt. In proxima hilloria quae ex Phylarcho
narratur, infigne eft dvxvrxitoborov. JN

Tam ilia verba,

&XX' oys IldrpoxXog , nullam habent conltructionis con-
venientiam neque cum praecedentibus, neque cum fe-

quentibus: fed ita accipi debent, quali auctor diceret,

verum ut ad Patroclum redeam ei miffum ab illo

munus . Amat has fipxxvXoyixg 7txl dvavTXTtotiorovg

Xoyovg unus omnium maxime Aelianus. Ait autem
Phylarchus, Antigonum regem nullum ad fe munus a
Patroclo quod conflabat ex magnis pifeibus et ficis re-

centibus fic efie interpretatum, rj $xXxrroxpxreiu (pijafo

rjpxg ndrpoxXog, tj rxv avnwv rpdysiv , id eli, ait

Patroclus vel imperium maris obtinere nos debere, vel

ficus edere, videtur Patroclus de Ptolemaeo cui mili-

Cafaid, Anim % in slthcn. T> II. Q
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labat pvodenclo cogitafle
$

et tacite cum ejus holte coh-

fpirafle. quem quidem tanquam aenigmate monet ut rei

nauticae curam capeflat, ac clalTem infimat: aut fciat

paratam fibi ignominiam quae victos fequitur. Ficus

edere TrxpoiptxKMQ de iis dici folitum qui mollius et

delicatius viverent. Vide quae fcribit Ariftopbanis enar-

rator ad illa e Vefpis, av da vvv gukqc /a xItb?q.

Caput Tertium.

Kc&pctarives pifices. Cypriorum poeta • Photii locus.

JSJemefis Helenae mater . ciiToTToQiSes,

et ci7To7{vgi£. Apollonia Chalcidica. Jchthyas

Megaricus . Brizo dea, fwe Brizomantis. /3^/-

£eiVi et xc&plZgl&iv- ActaQ-yj. Zsvv. Sardanapalus

Ci$lOCVOY]TOTe(jO£ KCCTci TY\V Tt^OG^yc^lciV Tov 7tCt-

rqos. Idem dictus et Conolconcolorus. QvfJicv

cce^eiv- Fabularum mediae comoediae numerus.

Athenaei TrohvocvciyvoofflM et diligentia in con-

ficiendis Excerptis . Sophifiarum Manes.

Tu£/3#£?/v. Prov . %ehoovY\s t] Sei (potyslv v\ pr\

(pccyelv. argocyyGveaSoc^

Oi lX$vst; na/Acujijvei; vtto 'IZtATtedoTikiovt £\6x$7]gciv.

non folus Empedocles ea voce ufus, fed alii quoque

poetae Graeci antiquarii et kxhq^tjXoi. Antipater,

ocro/ Aokhxc , tj Xofyvldxt. i] xxjAXGTjvou;,

cedere ttoitjtuv CpvXou olxxvdoXoyuv.

6 rcc Kt'nrpix Tonj^xp e ite Ktbrpicc tiq f.ttiv ij 2ra-

givog, ij OGTtG di]Ttor& %xipsi 6vop.x^ofxa\OQ. Operis hujus'

antiquifGmi , et in multos libros tributi (undecimus eo-

rum ultimo libro laudatur) auctor jain olim incertus.

Homerum quidam putarunt, alii Cyprium nefcio quem,

alii Stalinum, nonnulli Hegeliam. Libro i5. leguntur

liaec, xvSuv (jredj)xvup.xrixuv p.tp.vy\Tou c tx Kvttoix

6TT7J TTSTTOtTjxxQ 7] 'Zrxvivot;. ATj.uodxjuxc yocp 6

'AhxxpvxvGavG rj M/At/V/oc, iv tu flepl 'AAntapvxocov

KvTTplK 'AXlKXpl/XGGSUt; d‘ OtVTOC 81V0U $ 7]Tl TT017JfAXTX.

Locus vitii luopte indicio manifeftus. fenfus enim ex

illis elici potell nullus. Videtur Icribendum, Aijpodxpoce
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d' 6 '"AfoHotpitotwevG" f\ M/Aj/V/oc, iv rw Ylep} 'A\ixap-p.680.
vxdffOVy Kvirptx rov prj Kvirptov ysvopivov

, 'AA/xap-
vctaviui tis , aura $770^ irotrjpxrx. Cyprias et
Cyprias idem, ut Hegefias

,

et Hegefius. fic Hegefius
in Excerptis Pliotii MSS. qui Athenaeo Hegefias. Qni
Homerum faciebant auctorem ruv Kvirpfoov sirwv , ad-
debant, pium parentem pro dote filiae poema illud
Stafin® Cyprio genero fuo dedille: et de ipfius patria
appellafie Kinrpix stttj» Refellit horum fententiam Pho-
tius in Eclogis fuis. Ratio Photii eR, quia fi ab infula
Cypro efiet illis nomen inditum, non K virpix, cum ac-
centu in antepenultima, fed Kvirpixxx fuerant infcribenda.
Iianc fententiam elicio ex illis Photii verbis

,
pyjtik yxp

Kvirptx 7rpoTrxpogvTovat; iiriypxQeddxt rx roiyjpxrx. id

efb
,
neque enim Kvirpix cum accentu in antepenultima

infcripta fui[fent ea poemata , iiriypxty&od-xi interpretor,

&7Tiypx(ps<j$xi xv. nifi voluit hoc Photius non Kvrpix
fed K virplx eirrj

,

id eft, Cypriae verJus pro Cyprii ut
ante diximus, veram efle tituli hujus fcripturam.
N^su/y iroiei tiiuko/xsvijv viro rov Aioq xx} efc l%$vv
pBTxpop(povpiv7]v. Poli haec verba adjicit auctor Epi-
tomae, 7

J
Atorxovpovt; xxl 'EAivj/v ST6X8 . De Nerneli

Helenae matre liabes apud Lycophronis interpretes.
Scribe mox, irefpsro yxp typevxG uldor. Kxl N«-

fiBdiQ ?IXTX yijv rs xx) arpvystov pekxv vtiwp Qsvyev.
ita malo quam ut diu placitum, — irelpsro yxp (ppivaQ
ultio?, Kxi vspiaer xxl rovtis xxt' drpvyerov pekxv vtiup
tf?&uy8Vt id e/l

,
cruciabat illi animum pudor et vin-

dictae metus . itaque Ionem fugiens in mare irruit .

viperis non male accipi potell de metu ab indignatione
Junonis cujus pellex elTe illa verebatur. Scribe etiam,
AAAor yxv 'SLxexvov. et fequente verfu, xv ij^eipov.

oitix tis xxl rx irspt rrjv xiroirvpiv xxkovpevyjv»
Ut iyf/Tjrovi; Graeci dixerunt pifciculos quosdam a ge-
nere cocturae: item alios QpvxTovs, alios dirxvSpxxltius :

fic et xiroirvpltixs appellarunt minutos pifces fuper pruna
torreri folitos, neque multum differunt cciroirvpttiei

;

et
dirxySpxxitiss. nam dvdpxxss et 7rvpix ferme idem. Sic
accipit paulo poli Athenaeus cum ait, fuper tumulo
tibicinis Charmi, qui vivus plurimum pifces amaverat,
alium tibicinem ivxy/trxi xiroirvpitixQ. libro fuperiore in
Epicharmi verfu legas xiroirvpi^eiv dtyvxq. Hic vero
uTTOirvpit; aut xiroirvpis, vox ell Apolloniatarum propria.
Sic enim illi appellabant illam pifciculorum ingentem

Q 2
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copiam
,

qui flatis terfiporibus in Olynthiaco flumine

reperiebanlur. nepi rr\v BoXvu 7]v Ktfivijv. Scriptura

vetus quorundam librorum
, BoX/3?/v« efl autem Bolbe

lacus in Macedonia ex Thucydide, Stepliano aliisque

notus, fed an is fit de quo fenlit Athenaeus, hoc vero

quaerendum. Mox legendum, IT ep/ ’AiroXkosviotv rijv

XxkxidiHyjv 6vo nrorxpoi pdovviv. multae olim erant Apol-

loniae, quae cognominibus diftinguuntur. Chalcidica

ifta fuit in Macedonia. Scribo etiam, jtoc) nxrx tjov

uxipov rovrov vel nxrci yxp rev uxipov rovrov. Multa

lioc loco ex antiquis membranis adjecimus in nupera

. 585. editione ,
ante inedita. Verte autem, Atque eo tempore

infinitam pifeium multitudinem e lacu in Olynthiacurti

fluvium conjcendere, Js parvus ef, ut vix talum
tegat . nihilo tamen minus tanta pifeium copia ve/iit

,

ut ex iis omnes qui circumjacent populi falfamenta
in ufus fuos abunde parent . Tloctxvt* ehrovrsG oc

ovd’ o Meyupiuot; (pihcaotyot;, Scribe, togxvt

shovTSQ 0(7« ovS* T%. et Meyxptuov cave interpreteris

Megarenfem . id enim feclae nomen efl. Laertius in

Lufloria philofophorum Megaricorum
,
Twv 6e diro Eu-

3tA.fi/dov seri uxl Merxkkov f xvrjp yevva?oQ 9 irpoc

ov uxl A loydvyjc; 6 uvviuoi; dioikoyov Tcenrofrjrxi. 6i
’

vpx$ uxl no rrxidl Txpxuekevaopxi, fignificat, fe dum
fermones audit de pifeibus longos et prolixos, in ejus

opfonii venifle faftidium, et eife factum unn^dvv- 6i
*

vjjloIg propter vos

,

aut per vos. non, vefra omnium
gratia. orxv dvooai ry Bpi$t 9 xvttj de dvnv rj fo

vnrvcp ftdvTit;. ideo haec dea aliis dicta. Brizomantis .

Helychius, Bpi^bpxvrtQ 9 r/ evvnrviopxvriQ. neque cenfeo

corruptum. Bpljsiv quod interpretatur Athenaeus ux$ev-

osiv 9 proprie efle volunt meridiari, et a cibo dormire,
quali popf^siv $ hoc efl, xvb rijc /3opx$ Homero
fipf^etv elt, warci^siv, cejfatorem agere infbar dormi-
tantium. ut evd'* ovh xit fipl^ovrx *l6ote 'Ayxpdavovx dTov.

ubi tamen legunt alii, evd* ov uxpfopf^ovTX ISoiG- ita

Helychius. pro uxrxj3pf^eiv» Xkevyv re 7toisv uxl

yekoorx uxl Xxg&tjv. Vox efl Ionica 'hdujSyj, irrilio et

contumelia. Jungi amat cum ydhoo$. Herodotus Era-

tone, nrepypxt; rov •Jepxnrovrx enri yskcori uxl Xcirdyp

ypooToc rov Aygotfoirov buoibv n s’!y ro xp%eiv perci ro

fixvikevetv. Vetus fcriplor apud Suidam, oi 6e M ecay-

vtoi guv Xxady uxl yskcori oorrep xdvpux rcov 'Erup*

rixriov tx irpiiorx rov Aie; dvxdtjgxrx didGireipxv.
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ov yxp jux Toi/ Z svv. Rara vox et quam temere non
Jegas alibi. Refpifciebat hunc locum Euflathius com-
mentario primo in Ulyxeam. or/ tov Zevg e<TTt nxl cthix-

T/H7J TXpX rloXvKpXTSi 7
(p

GOtytGTlj /UOVOCTvWafioQ , TOV

Zsvv , 'jrepitnruofx^vT]» ov xtiixvoijTOTepov elvoti hxtc«

rrjv Trpoaijyopixv tov ixxrpot; 'ApHJTOTeXTjg sQtj. quem obv

fcuriorem foeri cum de nomine patris appellatur} fcribit

uirijloteles. xdixvoyjTOQ, qui difficile dignofcitur. Patrum
nomina adjiciebant Graeci ad faciliorem notitiam, atque

ut facilius animo conciperetur is quem defignarent:

quod vere dicebat Arilloteles non liabere locum, quando

aliquis ad Sardanapali nomen patris ipfius appellatio-r

nem adjiciat. Sed erat et alia cauUa cur de patris no-

mine aliquem vocarent Graeci, nara in eo fuit aliquod

honoris fpecimen. Aelianus Yloix/Xy<; libro fexto, c. 11.

yptXxlg rotTc; %epvi Tpog hx^ootXltv.svovq otymi<£opevoQ 9

svnXewc tov Btov eTeXevrx. irxrpoSev ovv tov vsxvlxv

TrpoG&iirov , nvSxfawv xvtov 'OjxTjpiKwg. At Sardanapalo

etiam aliud fuit nomen, paucis hodie notum, K ovotjuoy-

noXopo ifi ov tov 7x(pov eTuyzypxtydxi (pTjal X.pv

-

githcoq rx$s. Infcriptio haec literis AlTyriacis, quem-
admodum et Strabo fcribit, fuerat concepta. Graeci

eam variis modis exprelferunt
,
profa alius, alius verfu:

item alius totam, alius ex parte: prout nempe argu-p.684i

mento fuo quisque convenire judicabat. Sic lib. 12.

ut probaret Athenaeus non penitus otiofum vixilfe Sar-

danapalum, profert ex illa infcriptione verba quibus

dicebatur Tarfum et Anchialam die una condidille.

Chryfippns vero, unde iAa nunc defcribuntur
,

de luxu
illius tantum agebat. Quare fallitur Dalecamp.

.
qui ex

Strabone et libro 12. ut ait, huc line ratione infercit,

quae funt prorfus aliena huic loco. Ut taceam de libris

antiquis: per quos illi non licet elle liberali. 3vpov
ai£eiv poetica phialis elt, pro genio indulgere, et animo
fuo morem gerere, non aliter debuit accipi in epita-

phio Sardanapali, Eu slSotjg ori ^vTjrog etyvg adv Sopov
ote£a 1 spiro/xavog dx\ /y<7 t. Familiare poetis verbum
xv§stv ut lib. quarto dicebamus, paulo aliter in epi-

grammate Bacchidae, 7txvtx tu 6o
t
usv. fententia

eadem, at diverfo fenfu Qvp^px^povx dvpov cUgstv alius

poeta, ut libro fuperiore dicebamus capito feptimo.
Quinto verfu fcripfimus cum antiquis

, rx toXXx uxl

o\pix txvtx X&kvvTxi. alii libri X&XsncTxi, quod videtur

ab iis profectum qui putabant fuifle dicendum XiXvTxi:
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cum tamen probiflimum fit AAcvra/, ut apud poetam,
nctl airxprx XsXvvtxi, corrupta funt , perierunt . tamen
in parodia Cbryfippi efl; \i\snrTxi. Tov(pypepov
<$v ydiooc. Scrib. rovty' ypspxv. et verte iffa, Mmpov
6k fiiQXQV ffivr* iitxvpsaSxi %pedv ,

vita quae Jit tam
brevis . dum vivimus frui oportet . in Sewv
in verticulis Ampliidis, dicitur liomo diis exofus, et

divinitus infelix: Sirep avp^s(B7jH8 <7uptyoptx dsvjXxToe;.

Prior Bacchidae verfuum male vulgo fcribitur, YlYsv,

(fixysv, noti kxvtoc ^v dopsv, reftitue Doricam
feripturam

,
ILsv , (fixyev pro meTv et (fxysTv .

rrXiovoc rije pdtrtjc; nxXovpivTjt; Hwpwtilxi xvxyvovi; $pupam
rwv oHTxjtoafow, nxl rovroov inXoyx<; Troiyvdpevot;, Magnae
diligentiae exemplum. Ait' legitTe et excerpfilTe fe plu-

res octingentas fabulas mediae comoediae, non exitii-

mandum etl negligentius verfatum fuifle in aliis fabulis,

qua novae, qua antiquae comoediae. Adde liis tragi-

corum dramata; item alios omnis generis poetas, et

illorum interpretes veteres criticos. Taceo hitloricos et

plii lofophi cos, quorum omnium feripta legitTe vel fola,

improbus fit labos. Athenaeus vero cum ex horum Ii*-

bris, tum ex aliis omnibus fibi lectis, excerpta con-

fecerat viatica, ut faepe dictum nobis. Caeterum in

numero hic potito haeremus: quia legere meminimus
mediae comoediae fabulas fuifle folum DCXVII. Auctor

TTpoXeyopsvuv in Ariflophanem
: psv oiv nca-

pepd/oet; elcl itoiy\Tx\ v£\ nat tovtoov dpxpxrx %/<f\ [Poteft

tamen ratio afferri hujus diverfitatis apprime probabilis

:

nam criticus ille eorum Prolegomenon auctor de iis

tantum dramatis videtur fenlifle quae fuerant producta

in fcenam et Didafcaliis inferta. Athenaeus tam de iis

quae adnotata fuerant in Didafcaliis quam de aliis:

vide quae fcripfimus libro fexto, capite feptimo, fub

.585. finem. Fortafle etiam in illis Prolegomenis pro •

DCXVII. feribendurn efl MXVIL] oiWot ovte

ot rus iv riepyocpw dvxypxtyxc TtoiTjaxpevoi, concife dic-

tum roc$ iv Flepyxpcp xvxyp. pro
, rxc avxypxtyxQ tuv in

t?/s fiifihodr}n7]<; xijt; iv Ilepyxpea eos enim intelligit:

qui indices collegerant et confcripferant librorum qui

erant Pergami in bibliotheca regum Attalicorum. Ne-

bulonis illius mens qui in Alexidis Afotodidafcalo pro-

nuntiabat iffa

T/ TXVTX \7Jp8?Q (PXtjvxQmv xtco JtXTOJ

Xvueiov t *Anx$7ip(xv , SlldsTov ,
ttvXxc,

ATjpovi crotylaro!v9
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fuit baec : fapientiam et fapientium fcholas omnes prae

luxa et voluptaria vita
,
meras nugas effe. Itaque non

portumus irvXoiG interpretari de Thermopylis et Amphi-
ctyonum confertu, quid enim illis cum fapientiae lludiis?

Si vera ea fcriptura, referam ad mendicabula philofo-

pliorum et aretalogos, qui pafrtm per urbium portas,

per plateas, per angiportos, et publica omnia loca ob-

errantes, de virtute multa declamilabant. Viderint ta-

men eruditi nurn Iit potius legendum, Avutov, ’A uccdTjjufotv.

SLtdeToVf YlontlXyjv. MSS. quod nunc primum obfervo,

praeferunt, wdslov 7tvXxc. YUvw/asv tttirivwfjLS

v

eiHOQV. Male affectus verfus in omnibus libris. In qui-

busdam ifnrhooinsvf
et in extremo craxwv. niliil excogito:

nili cui non difpliceat, iv. xvXIhow <jv%voqv. Sed veram
liujns verficuli lectionem imputat nobis codex llural-

dinus. ille quidem corruptus: verum ila, Ut ad veram
1‘cripturam nos ducat quali manu. Ita ille, Yltvoopsv,

ijnnvitifjisvtQ gihwv. luce clarius fcribendujn effe, rhVw-

fiev9 iHnivfti/JLSV u 'Elnwv, Proprium viri nomen
fuit apud Graecos, Sicon , ut obfervabarnus lib. nono,

cap. 6. Servile, opinor, nomen id erat, ut pleraque

Graecorum duum fyllabarum, aut unius. 'TvpSx^s

/uottyjv f yocerpoG ovdsv yfitov. Ajo fcribendum vel invitis

libris, Tvp/3«<fs Mavjy yxarpot; ov6sv ydiov. O Munes

,

dede te voluptati: ventre nihil fuavius . Manes fervile

nomen, ut fciunt omnes, quod autem fervos alloquatur

irte, teftantur verba fnprriora, 0iHsryv 'TrsTtoiyjv&ai 7rpo-

TpsTrojisvov tovc opotiovXovc. At rvpjBcx^eiv id effe quod
exprefrtmus, non quod interpretes, ex Suida potell pro-
bari: qui jvpftijv interpretatur 0i7roXuv7iV 9 vitam volup-

tuariorum, et eorum quos vocat philofophus xttoXuv-

guhov<;. inde igitur rvpftx^siv , vivere eam vitam.

C£Trs7%s tiiuHsvou re tov Tep^lavtx. hx) itspi riji;

V tyoiysiv, >/ /xyj (tyotytiTv. Explicatur hoc proVerbiutn a

Zenobio, et ejus auctor Terplion cliciLur etiam illi.

Apponam ejus verba et lirnul emendabo 'H 6s7 •^eXeovtji;

Hpsoc tyxy&h yj pyj (paysf:/. T tJq %eXwv 7]t; oXlyx upix fipw-

Sevrot arpo(povc iroiet. iroXXx ds nx&x/psf, ode v r, Kxpoi-

p(x. erspoi 6s iir) twv ap%0[z6vuv oppxv ir/ ti
,

arpxy-

y&voptvoov 66. Qxal 6k xvrrjv Tep^favos sTvxi. Tejtu-

dinis carnes JI intra modum edantur generant tor-

mina: Ji majora copia, purgant, unde natum pro-
verbium, Tertudinis carnes aut comedere oportet, aut

non comedere. Alii putant dici de iis
,

qui magno
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.586. impetu rem aliquam inchoarunt
, fed pojlea languidos

fe praebent. auctor dicitur ejfe Terpfio . In Zenobii
libris peflime fcriptum

,
GTpXTsvojxevoov Sis. atque idem

error etiam apud Suidam. iecimus GTpxyyevopdvxv. quae
emendatio fidejulforem

,
credo, non deliderat. [Utitur

eleganter hoc proverbio Actuarius initio libri 4. ‘H
irxpotplx (fyjGiv

,

ait, %dhmr\(i xpdx yj (fxyeiv, yj pyj (fx-

ysiv. eyoo Ss fuxpov n ryjv irxpoiptxv TrxpcpSyGxt; (f othjv

ocu rx?<; 'jtoikIXxu; xxi irokveiSsGi rouv inrodiaewv , yj prj

iyxsipslv Trpovyjjtov
, fj rovt; dyxetpovurxt; xvxyxyj xxl av

t
u-

irkyjpovv. In editione Graecolatina Proverbiorum Zeno-
bii et aliorum, quam infeliciter fuperior locus ht ex-

pretius intelligent, qui noftra cum illa veiTione con*

tendent.]

Caput Quartum.

Dorion crvyyqccCpevs cypohoyoe et K^ov^ccroTToios*

Mylon oppidum Aegypti: Zonopolidon. aequi-

las animi fapienti ejl pro condimento . Dorio-

nis dictum de locujla marina . Nicocreon tyran*

nus. Lepidi verfus de mente tibicinum expli-

cantur* pifces Dorioni dicti Ssol, Timothei

poetae Nauplius. Q7tro£. Epicharmi Aoyos yj

AoylvcCb voTcs hccp7Tqos* Alexidis Demetrius

verfa a Turpilio. Antiphanis *AAlevcphi]. kccA-

pro locufta . ycyyqos- Smisgolas Athe•

nienjis' egeSl&tvfive egs&SiV qp$ccv
9
et iqefylvpciTct.

LlBRO fuperiore faepifGme ufus eR auctor teftimoniis

Dorionis, in explicanda pifcium hilloria. Is auctor ob-

fcurus fuit et paucis cognitus: ideo miratur Democritus,

inter o\pokoyovg , et eos qui de pifcibus fcripferunt,

eum cenferi, qui in eruditorum vulgus non aliter in-

notuerit quam ceu xpov^xTOiroiOQ
,

id elt, magilter fym-

plioniae, aut nefcio quorum mulicorura inftrumentorum

pulfator. Tlodev 6* vp?v ® goQxtxtoi, inquit, diryjkds,

ux} o oypokoyot; Awp/wv , cJ$ xxi Gvyypxty&vc; rte ysvo-

psroQy oV iyw xpovuxTOTroiov oJSx ovofix^o/xsvov xxi (fu

ki%dvv 9 ovyypx(fex Se ou. clariflima verba obfcurant
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interpretes, dum o^oXcycx; aliter vertunt quam oportuit,

fed et corrumpunt iidem, cum temere emendant, cum
Jiic, tum aliis etiam in locis, xpwpxroiroiov

, pro npov-

fXxTOTCQiov . meminerant videlicet inter modulationum ge-

nera quae a mulleis explicantur chromata nominari,

ceu vero lion et xpovpxTx fint mulleorum: de quibus

tam multa Plato, Aridoteles, Plutarclius. Illud potius

raeminident in Plutarchi commentario De mullea, upov-

fioiTOOv TronjTrjv dici, quem una dictione npovjuctTOTroicv

vocat auctor. Minus autem mirandum ed, de lioc Do-
lione quaedam Athenaeo fuide comperta, quae vulgo

doctis edent incognita, nam et Athenaeus Aegyptius

fuit, et Dorion quoque, aut in Aegypto-, certe vixit:

quod docent nos Maclionis de Dorione verba, *0 vpcv-

fiocT07TOio$ Awp/wv ttot* bIq fivXcov' 'EA^wV. nam Mylon
Aegyptiaci oppidi nomen tede Hermolao Byzantio, Quinc-

tum verfum Maclionis, 'Idujv r' iiridvovTx tov veoono-

povi malim ita feribi, *lSwv r
1

btcsitx dvovrx tov vsoo p.

Mopo v. In octavo facit poeta mentionem fani cujusdam

TjyvoTroaedwvQG** id ed, Jovineptuni. Nam interdum

veteres duo numina in uno dgno coluerunt: unde illa

nomina apud M. Tullium, Hermathena , Hermeracla

,

et hic Zenopojidon. Egregium ed Dorionis apophlhegma
quod ftatim commemoratur, sttxivovvtoc; txXXov rx tmv
$vvvwv viroyxGrptoc. uxi pxXx etyij 6sf jxLvtoi ys ovv

&<jdtsiv xvrx covirep tiyoo ladiia. eljrovrac Ss , 7

0

vtijoq; etyrj, Omnia quibus vefeimur, atque adeo
quaecunque in longa vita mortalibus eveniunt, vel per
fe et natura fua nobis grata funt, vel podunt fieri.

Nam qui fapienter vitam indituunt, d non podunt quod
volunt, id volunt quod poITunt. Dorionis liaec mens
fuit, cum diceret, probari dbi thunnorum abdomina,
et bonum cibum videri : non quod talis edet natura
fua: fed quia ipfe talem efficiebat, aequitatem animi
pro condimento adbibens, et moderationem, per quam
vel mali faporis cibi palato comedentis fapiant. Hoc
voluit Dorion: neque obdat quod Arcbellralus et poetae

alii quorum in bis libris verba recitantur, laudare hy-
pogadria thunnorum videntur: nam d deterioribus com-
parentur, laudem mereantur non injuria: d cum aliis

non contendantur, et illa et omnia alia falfamenlorum
genera beatorum rnends parum digna. Ideo dicebat

Galenus in tertio dc facult. alirn. pifces tqu£ T&px^t^o-
ptvovQ kxJ TapiXGVop&vovt idwdrjv tlvxi xvdpUTrow rwv
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iTriTVftQVTNv. Ajebat idem Dorlon, rovg xxpxfiov<; Tpia

e%£iv
y tiiXTpifirjy, xoci evw%lxv uoti Ssoopfxv. locujlas

marinas tria habere, (id eft, ad haec tria efle com-
moda) oblectationem

, efcam, et contemplationem . no

n

intellexerunt hunc locum qui verterunt, dixrpipyv exer-
citationem. Jocundas occupationes ad tempus fallendum
et otium oblectandum, 6ixTpi/3x<; vocant Graeci. Locu-
ftae vero marinae ea compages ac fabrica eft, ut paegnii

et ludicri cujusdarn loco haberi queat. Seoop/xv appellat,

opificii divini in natura hujus aquatilis fedulam conli-

derationem. Quando vixerit Dorion non eft difficile

cognitu ex fequentibus
,

4v K virpw nrxpx Nixoxp&ovTi

Ssnrvuv, ivnjveaa irorijpiov rt * xxl o Nixoxpioov etyij , o

xv
/
3 ovXtj 6 xutoq T6%vtrvi<; ttoitjgsi <ro) erspov, <jq[ ys

etyij , epo) 61 rovro 661;. coenans in Cypro apud JVico-

creontem , laudavit poculum quoddam : tum Nicocreon

,

Quod volueris cumque , inquit, idem artifex fimile
alterum tibi conficiet, at Dorion, Tibi quidem , ait

:

mihi vero da tu nunc ifud\ Nicocreon hic Cypri ty-

rannus vixit Ifocrati aequalis. Melius autem et uberiore

fententia MSS. 0 xv fiovky :
quam interpretes, ixv /3ovXy,

quali dicat Nicocreon, ex omnibus generibus poculorum
quae vides in cylicio appoGta, elige quod maxime pro-

baveris, et fimile illi alterum confiet tibi. De more
apponendi cylicium, libri undecimi initio. Non carent

difficultate verliculi lepidiffimi, quibus negatur mens
inefle tibicinibus. Sunt autem hi.

*

Av6p i (xlv xvk7]T7jpi $soi voov ovx 4v4Qucrxy,

ockk' cljjix rw (pvvxv %’ w vooc eynr&Txrxi.

583. pofteriore iftorum verfuum dicuntur tibicines dum tibias

inflant mentem amittere, fi amittunt, ergo habent, quare

falfuin illud in priore, $eol voov ovx evsCpvjxv. Aut

igitur commoda interpretatione molliendum quod dictum

videtur eft duriufcule: et accipiendum quali diceret,

datam quidem et tibicinibus mentem a diis: fed non
firmam nec perpetuam: verum quae tunc illis adimatur,

cum tibias inflant, aut legendum, 'Av6pi p&v xvkyjTrjpi

$soi voov el(78vs(pu<jxv. ftant ab hac emendatione, non
codices quidem, in queis vulgata lectio habetur: fed

particulae /jlIv et xkkx

:

fi volumus earum vim recta

ratione expendere. Juflerat Dorion puerum opfonato-

rem pifces emere : cum ille non fecillet ,
herus flagris

eum caecidit, atque inter vapulandum juflit optimorum

pifcium nomina recitare, morem gerit mifellus
,

et or->
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phum, glaucifcum, congrum et fimiles his alios nominat

tum Dorion, Ego te, inquit, pifcium nomina jujji di-

cere, non deorum
,

cur pifces illos appellat Deos? an
haec acciderunt cum adhuc in Aegypto efiet Dorion?
ibi enim plerosque pifces pro numinibus fuilTe cultos,

tellanlur veteres comici, ut libro feptimo legere ell.

Verius cenfeo, Dorionem cum elfet inGgniter pifcium

amans, (unde illi Pbilichthys cognomen) et de eo ge-

nere hominum quibus venter Deus elt, ut beatus Paulus

ait, pifcium illos qui palato fuo maxime faperent, ap-

peilalfe deos. Notamus tale quid et libro i4. cap. duo-

decimo. Ait, o OLvro<; Aooploov JtxTxyskwv tov iv t§
Tipo&sov NotvrlXw %etfj,ojvo<;. Lego NxvxXlw. Non enim
Nautilum fed Nauplium fecerat poeta Timotheus. Sui-

das nominat VUpaxQ tj N xvttXiov. De Nauplio quod
facit huc leges in Apollodori Bibliotheca libr. n. Laii

Hermionenlis vetuftiffimi fapientis, et ut quidam arbi-

trati funt, unius e feptem, jocus, dicentis, tov wpdv
1%Svv otttqv eTvou , fpecie analogiae ludit nos. nam ut

dicimus votjtov c san voijaott , et xhovvtqv o sgtiv ajtov-

crxi. lic prorfus o eaftv otttsiv tovto iartv otttqv, Athe-
naeus dum fcribit, jt«l o eanv idsTv 9 tovto 4vtiv otttov ,

manifeltiffimam analogiam fecit elfe obfcuriffimam
,
cor-

rupta argumentatione quae ducitur a conjugatis, fed

vitavit obfoletum verbum otttsiv , pro IdeTv videre . extat

in vetere fenatuscon fulto Lacedaemoniorum de Timo-
theo, quod recitamus capite 11 . hujus, nifi malumus ex
glollemate to idsiv in contextum irrepGfle. Verum elt

autem, ab Stttxi fieri otttoq vifibilis . [unde svottto <;

frequens verbum etiam optimis fcriptoribus.] at otttoq

affus, contractum elt ex uitttjtou. Addit dipnofophilta,

tokxvtx de jix) ’EiTrtxxp/j,o<; 'rrxt^si , wuTTsp iv A oycp hx)

Xoyov eivxi . haec funt corrupta line dubio : el fi. conatus
elt eruditiflimus Dalecamp. fenfum commodum reperire

aliquem. Ego memini reperire laudatam Epicharmi
fabulam cujus titulus fcriberetur Aoyoc rj Xoyfvxt: quod
etfi non fatis alfequor, et fufpectum etiam habeo: ta-

men certus fum ejus comoediae indicem hoc loco re-

fiituendum elfe
:

plura diximus de illius Epicharmeae
fabulae titulo, libro tertio, capite 33. Vide quae ad p. 589 .

illum locum nunc addidimus. Caeterum de eo dramate
et caeteris ejus poetae dicendum nobis alibi accurate.

Axfnrpov xvsfxov Graeci appellant vehementem et crtyo-

dpx ttvsovtx. Synelius, sxsitx uxl votoq (jvvsxiXxp^xvst
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Xapirpoc , v(p ov Txyf tt)v yrjv dirsnpvTrTOjtisv. Ita ac-
cipi debuit ea vox in his Alexidis, Hporspov psv ei

'jrvevaeis fioppxc ?/ votog. Ev rij dxXxTrq XxpirpOGr

l%&vt* &vyV' nara qui aliter diftinguunt in errore

verfantur. Caeterurn Alexidis Demetrium unde erant

fuperiores verfus, Turpilius verterat Barbare, ut ait

Plautus, nam inde citat Nonius, Antea fi flabat aquilo

aut aujler t inopia
,

Erat pifcati
.

quae eft verborum
Alexidis interpretatio paene ad verbum, imo ad literam.

Anliplianis ‘AA levo/xevyv memorat
,
Pollux libro nono.

In ea fabula inducebatur quidam pifces emens a pifca-

lore, vel a pifcario. Ac primum fepias dari fibi poftu-

lat, ut more emturientium dispiciat quam bonae Urit.

Poetae verba videamus
:
quae quidem ita fcribuntur,

T7]$ (T7]7TtO(So{

;

7rpMTOV 'HpOixXetQ CtV0t£t

U7TXVTX T€$o\oOKX<JfV' OV /3x\8?$ lXx\iV

sii Tyv $x\xv<jxv
,
hx) ttXvvsTq , prj (p&at cs

SoopiocG aAA ouSs arjvlxQ eiXytyevai.

Primus verfus fle emendandus, Tug gtjt/xg icg Trpxrov.

Hpxx- fimiliter verfu fexto X7TC^og- Videntur fuifle vi-

vae fepiae do quibus hic poeta, quas cum prehendit

emptor: illae atramento^ fuo et illum et fe inquinant,

quod poela dixit, xtcxvtx T6$o\whx<71. Ideo petit emp-
tor a venditore ut ipfas in mare projiciat abluendas:

ne, inquit, cepille dicaris non fepias, fed dwptxQ. fed

haec vox corrupta alterius locum occupat, nam inter-

pretum fomnia vigilantibus non polTunt placere. Sen-

tentia hanc aut fimilem huic feripturam llagitat, SWp
fiixpov cyirixi; slXytyevxi» vel

’

Atccttxtov ov%) cr.

Sequentia ita concipi debent:

Tov Ttxpxfiov 6s rovds TtpoG rxc jitxivltixG

X7t6Soq • ttx^vg ya vrj Ai*9 oo Ztv l t/g ttots

& hxWipsSoov ea ytxratiai xpn rdcv tylXwv.

Scriplimus minufcula litera initiante nomen v,x\hfxs$xv.

Nam ea vox hoc loco locuflam fignilicat, eflque plane

idem ac nxpapoG» Callimedon orator fuit Athenis, ut

toties dictum, cui cognomen Kxpxftcp. comicus alterum

nomen alterius loco ufurpavit /ustx Xtjtttiumg» In quo

venultalem elle non translalitiam fatebuntur, qui erunt

harum rerunr idonei judices. Multa interpretes de hoc

genere jusTxfoj^ecvG , et Strabo etiam aliquid. Aliter

longe hic docti: fed non debuerant. Verfu 12 . feriben-

dum, Ka/ rou 'ZivumjG yoyypov , tjStj tpx%vxspxG
v
E%oj/7'

xHxvdxg. Pelulau.tia comica CallilUieuem perftringit, ut
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Vetulae Sinopes amatorem: quam no in extremo quidem

lenio artem defiille, Anaxilae verfus docent libro i3i

o! 'Ztvooiry ti’ otv avvovrec ov% vtipoc avvsiai vvv
; Tpxvt}

fis

v

yup ocvrjj. In efloeta anu yoyypov appellat eam
pariem, quam alii poetae xijzov , Xaipwvot > %oqjoi/.

verIum corrige, et feribe, — oihXoi xfdotpov oCroai Ov
ctv Ytiy Tota xsTpctc ovx cctyiSercci. Smigolas hic, inquit* p.5g
quaecumque citharum viderit, in eum manus injicieU

19 . corrnpliflimus ell, 'Avtipoorupnjrov nwfiiov Tr7]tiwvr*

eu. Vel caecus, prope dixerim, videat feribenduni*

'A rtipwv d’ olpiGTOv Kufitov v7jioSvT\ quanquam in codd»

optimis invenimus ctvtiporccpixov» quod urinus placet.

Ludit poeta, et gobionem pileem non fuo nomine ap-

pellat, fed cujusdam Gobionis viri Atlienienfis de qud

habes non multo poli. Hunc aliquando Pythionice ama-
torem habuit, ideo addit ille, Gobionem hunc iV«
Ylv&tovtXTjv rrjv xxXtjv vdftypoti fis tisT. fed meretrix non
diu Gobionem amavit: quin mox infuper habuit, et ad

divitis cujusdam fallam entarii filios animum convertit.

Declarant illa manifeftifFime , li modo feribantur recte i

hoc nempe modo* ct\k’ Ipooc ov yevaetou. to rupi

-

iartv OopuyxvToc. yup. quamvis (ait) gobius quem ad

Pylliionicem mittit: eft pinguis ac fucculentus (errant,

qui illa mutant, *A tipo<; yocp ean.') illa tamen, fcio*

ipfum habebit defpicatui: nam ad falfamentum Inum
jam animum et amorem transtulit, Athenaeus ipfe ex-
plicat ftatim. Poflremo ait poeta,

'Atyvou; tie hairroU rotatis xoci rrjv rpvyovx f

X®piG Oeotvo? ei evpdSy xtxvnppQTCOvt;.

legendum: el evpedij y uvrippoicQc,. fi invenietur pajli-

naca aequi ponderis. Jocus videtur efle in parvam
Tlieailus \llaturam. Paene praeterieram Smigolarh de
quo hic auctor, et AntiphaneS etiam in praecedentibus

verlibus
,

corrupto nomine lic nuncupari, nam verum
ell MiayoXou;, ut femper in Aefcbinis libris, llefychius,

piayokoti t dopvfiot;. fed hic proprium ell viri nomen,
aut ut in Excerptis

,
quod

*

Arrtxdrepov V?fl-

fimili errore aply&a^ui alio loco offendimus, pro fjtlays-

G$ou aut GfxlayeaSui. De hoc Misgola pollquam reci-

talfet dipnofophilla Aefchinis verba, quibus ait, ipfum
circa mulleam et citharoedos garovtixx sveti tiotiuovfwi;,

fubjicinnlur Teleclidis e Phaone verfus lii, 'O X.atyokxQ
(feribe 'EjuiayoXxt;) ov irpoaisrui aoi (fyctivsrxi 'AvSouai
ro?c vdoKTtv ypedicrpdvoQ : ubi G poflrema vox nihil aliud
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fignificat qnam qood interpretes exprimunt, qui vertero

irritatus
,

nefeias quo liio locus pertineat. Enim vero
fi antecedentia legimus non fomnolente, facile intelli-

gemus probatum ifie auctorem Misgolam tibicinibus et

infirumentis mulleis fuilfe deditiflimum. Vocem igitur

ype&tafiihot; interpretemur opus ell, non Jlimulatus:

fed HxrocvXov(xevo<; hx) •tyocMcfievot; 7] ju$xpi£o/A&vo<;, cantu

oblectatus, aut tibiarum flatu. Nam et ipe-Jsiv doocv

pro canere obfervavimus dixifle Theocritum in Pifca-

toribus: — in [$\&($xpwv 6s''Yttvov ccirooffxpsvoi <j(()6Te-

pxiQ (ppsfT/v ypedov ootiocv. et ipe&l^siv pro fufurro ob-

lectare , apud Anacreontem. Ilocpoc d’ ctvrcji ipsSl^si

l\m peovvoc Idem poeta "'ut refert Athenaeus,

Muflcam dixit elfe avfJLTtodiMV ep&SuTfxoc
,
yvvaixwv rj-rrepo -

irsv/xx. id efl;
,
conviviorum oblectamentum , mulierum

deceptionem, proprie ita vocatur aemulatio plurium

muGcorum > et ex ea manans voluptas. Chorus apud
p.5gi, comicum in Nebulis laudans Athenas, ait, vere ibi efle

evKsXxduv X°P®v ipsS/(T/ixrx. fcholiaftes explicat, updX-

Xxc

,

tj opyxvx fxovdmoc. Scribe, Tov 'EptvyoXxv* ov

yocp HtSotpcpdot; el/x iyw. vel metri modulus in hoc et

fuperiore fenario doceat lic debere feribi hoc nomen.
[Qui fuperioribus in locis TepsTl^eiv et T6psTKT/j.x putant

referibendum
,
non habent me aflentientem.]

Caput Quintum.

Nicoclis Aoarii. Pythionicae amatores cur Scombri

dicti . ct\pY] ccyqlcc. c\pcv, pifcarium forum.

Kccrcciyl^eiv e)g rovxpcv vel e)s rrjv dyc^ccv.

pifces oleo dcKslCpstv net) Aovstv. cgvlSiog ^cepog.

Androcydis c\pc(pctycu tabula de Scyllae pifca-

tione. Timothei Charon o en Nio@?ig- Charonis

ftogSpcg aut 7rcg$p!g. ycccrrrig huSepevyi ex

cholera morbo, larus. Syrorutn a pijcibus aA-

ftinentia. alia item multa .

Pythionicen amalfe Cbaerepliili falfamentarii filios^

probatur duplici teftimonio Nicoclis comici, ex Acariis.

obfcurus hic poeta: drama iftud illud obfcuriffimum

:

menda codicis, opinor, non obfcura. Suidas qui dili-
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^entiffime comicos veteres ex Athenaeo commemoravit,
et plerasque eorum fabulas, 'Axotpfw

v

non meminit, ac
ne poetae quidem hujus nomen pofuit. Athenaeus quo-
que neque poetam liunc, neque fabulam hanc laudat
alibi. Quid multa? Scribendum cenfeo, oog TipoxXrji;

dv Ixxpiou
; tyijGi. Timocles ex hoc feriptore et Suida,

notiflirnus. Icarios autem illius et nofter citat ali-

quanto poli: et Suidas agnofcit> inter ejus fabulas:
Anytus cujus in priore tellimonio mentionem facit Ni-
cocles, is videtur effe quem accufatio Socratis omnibus
notum fecit. Hunc ait ita a Pythionica folitum invitari
oxoTocv ~Xocips(p/\ov TovQ 6vo GXopftpovG ^sv/cry fXSy&XoVQ
7)6o{zsvij, non line caulfa malit aliquis jusyochexu;, fed flare

i potefl quod editur, perpetuum flolidorum convitium, ut
vocentur magni, tales erant ifti Pythionicae amatores

:

flolidi, inquam, inlipidi, infulfl: unde etiam Scombro-
rum cognomen invenerunt: quod virus falfamentorum
redolerent, fallis muriaticis fimiles, de quibus Plautus,
Paenulo:

Soror cogita amabo > item nos perhiberi
Quafi falfa muriatica ejfe autumantur

:

Sine omni lepore , et fine fuavitate.
Nifi multa aqua et diu maceranturs

Olent,falfa funt, tangere ut non velis : item nosfumus
Ffusmodi mulieres funt infulfae
Admodum atque mvenuftae fine munditia et fumtu.

Ex hoc elegantiflimo loco intelligimus
, cur (jxojufipovt;

meta hic, atque alii vulgo appellarint Pythionicae ama-
ores

:
perinde enim efl ac ii eos vocarent TOip/%ou<; vel

tl.uTjv, quemadmodum alibi loquitur Athenaeus, et nos
uo loco expofuimus, atque adeo hic ipfe poeta in ver-
ibus qui fequuntur, eosdem illos fratres vocat Tapl^ovt;
oci tocutoc ocvoiXrovG jtoc) TtXxTvppvy^oix;

, falfamenta
,

etp^bq
uulem infulfa

,
ac deformia ob nafl latitudinem, ttjv

Xpyv appellat uyplocv Axionicus infra hoc libro: quia
luria tetrum, virus folet exhalare, unde etiam dicitur

jibro tertiojocpi^oi; Pp(apw$yj<;. In fexto etiam Cerybion
I uidam UxofXppoQ nominatur ifto verfu Alexidis,
yopvSoc, Kwptwv, Kypofituv 6 (ntonfipoc. fed Chaerephili
-tms filus maxime hoc cognomen adhaefit. Alexis in
pidauro,

Touc Xa/ps(P/Aou $ 1) 18?$ Adyjvotfovs ots
sjtryyuysv rdptxw ove xxi TtuoxXrje
louv in} tuv ittttwv 6vo axop/Bpovg e(p)]
dv To7q (JXTVpOlQ 6?V0tt,
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Tn proxima Nicoclis ecloga, quarto verfu fcribil Daleci
"0juto* ik iouvxt aoi xdhevaov axpilvovt;. nihil melius

pofliim excogitare, quanquam et axpylvovQ inter fpecie9

mugilum invenies. Sequuntur illa, eu-rccput; yxp rvy-

%XV6l
>f

E%0V(70C, Hxl GVVetTTlV OtTTSp f d’ €;£ Sva/v J unde
fecit Dalec. xxl avvean rxpl%ovG ivalv. quae vera lectio

ell
,

aut illa certe [quam excogitavit illultris Scaliger e

vefligiis corruptae non longe abiens: xxl avvsan axr.sp*

ixic sh ivaiv. toto die ad folis usque occafum rem
liabuit, cum faperdis

,
id ell, faperdas efitavit. avvsTvxt

axtrspixiQi ut CjtuXsTu cibo, quod ante expofuimus.]

Mox feribi malim
,

v
AAs|v6 eu Kpxrsvx rj ^xpjxaxoroiXTj»

cauITam ante expofuimus. In eo Alexidis loco recte

libri omnes
,

C

'A $ ovis MsAx/xttoug o$ fiovac roct; Upoirl-

itxe: nec fcio undo fit, quod legitur in Latino textu

Melanthus. Taceo Graecorum de hoc tellimonia. adea*.

tur ad Servium fuper illo, Proetides implerunt fafs
mugitibus agros. Notum ell folitos Atheftienfes varia

fora, aut fori partes, de nominibus rerum quae ibi

vaenales proftarent, nominare. Sic paffim accipi debent

apud fcriptores Atticos sh rovXxiou, sh; rxc XvrpxQ,

sit; tx axopoix , et quod ufitatiflimum
, sit; rovt;

lioc ell y forum pifcarium : quod et t^voztaXn; et o*vJ/o-

ircaXic xyopee ,
aut limpliciter c^pou. Nam omnino in-

terpretari debes tyov forum pifcarium in illis Alexidis,

quae auctor fubjicit,
*

AyopxvofX7]<JsiG xv &sol dsXooai au*

Yvx KxXXijusiovT* sit; Touypou , sl (PiXsh dpk,

TTxvaTjG xxrxiyl^ovrx , 61 oXtjg y/xspxt.

breviter poeta Callimedontem, magnum gluttonem pifceS

vorare
,

procellae comparat
,

quae in lorum pifcarium

incumbens omnia everrat cum pulvifculo, nedum an-

nonam excandefaciat. Ita accipiendum^ ell verbum xx-

rxiyl^eiv. atque ut xxrxiyifsiv sh rou^J/ou Alexis hic

dixit, pro forum pifcarium procellae injlar turbare

fic in Demetrio xxrxiyl^siv sh ttjv xyopxv , poeta idem*

cujus verba funt cum fuperioribus conferenda,

Tovtoig QxvXXot; Trpoayeyovs , %stfxwv TplroQ.

ditxv yxp ixvstyfxt; xxrxiylaxG fvxy
sh tj/ v xyopxv

,
Toi^ov 7rpixpsvoG ol%srxi.

Scribe in Eubuli ecloga, "Erspoi is to7g Ssoigi* vel ' Ers*

poi 6* erxlpoiat. et rspxxhxG , cum MSS. per i, non tj.

Jn iis quae ex Theophilo ro TrxrpOQ alterius vocis, ut

videtur locum occupat. Deinceps enumerantur quidam
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Qypotyocyoi , id efb
,

pifcivori : quo in catalogo primus
recelletur Antagoras.

’

AvTxyopx c, inquit, 6 7roi7jT7)t; ovu

&ix tov 7rx?6x xXstyxi tov ift&v

v

, oeXXoe Xovaxt. Dalec.
verba xXsT^pxi et Xovvui transtulit alLcrum in alterius

locum : non video quid ea ratione vigoris afferatur lan-
guenti fententiae. Quid fi ita interpretemur? Anlagoram
puero fuo folitum praecipere, ut pifces quos libi para-
ret

,
non oleo inungeret, ut fieri amat, fed oleo lavaret,

Xovstv , majus efl aliquid, et fumptus certe majoris
quam aXeltyeiv» An eo modo gratia aliqua pifci con-
cilietur, viderint

f.
ixyslpoov ttxTSsi;. Si ita efi, fcriben-

dum, ovk sfx tov ttxTSx sXxlto aXatyxt tov ix$vv, cxXXx

Xovtxi. quae fubdita efl de eodem Antagora et Antigono
rege hiftoria extat in Apoplitliegmatis et Sympofiacis
Plutarchi. Dein refertur ejusdem Antagorae dictum,
quo negabat fe vel matris fidei commiffurum jufculum
ubi gallina coxiffet. syw ovv e'nr& Ttj pyjrpi opvideiov

<foifuov TUTT£V(jif)\ id efl, Egone ut matri meae gallina-
ceum jufculum credam ? Interpretes opvfjeiov putarunt
effe idem ac ttttjvov, et volucre jufculum nobis exhi-
bent. O rem ridiculam, et nimis facetam! Secundus
inter pifcivoros refertur Androcydes pictor, qui prae
amore pifcium, eximie ac ypxfyiHwrxTx pinxiffe dicitur

toix; Trspi TYjV 'EkvXXxv i%$VQ, Tabulam liic fummo
artificio elaboraverat, cujus argumentum fumpferat ex
liis poetae verfibus de Scylla,

AvTOV f Ix^VXX (JHOTC&Xov TrspitAXlfJUiOCOVX

dsXtyivxG^Te >IVVXG TSy }ixl EUcre ps7<?ov sXyvt
nyToi; , a txvplx /3q<jksi xyxTtcvot; *Ajtiipirp/rTj.

Exprelferat igitur in ea tabula Androcydes Scyllam pis-
cantem, et variorum pifcium effigiem, colorem, et 7}$7j,
quae quidem penicillo pote elt indicare. Ac fcribit
etiam 1 lutarclius

,
quod pifci bus mirifice oblectaretur,

eo facium efie, ut spTzx-dsgtxtx Jtxi (^ootiuootxtx pilea-

tionem lianc repraefentaret. Sed male accepit Andro-
cydes poetae verba: nam etfi ufus efl verbo l%dvx i/,

quod proprie fignificat pifces capere

:

tamen apud Ho-
merum Scylla non pifces captat: fed folum delphinos,
canes marinos, et cetos alios, qui appellatione
non continentur. Haec quorundam ex antiquis criticis

lententia elt. fertius in o^ofpxyoov albo efl Philoxenus
Cytherius: de quo mulla in his libris. Machonis fepti-
mus verfus^ claudit ut vulgo feribitur, K xucet; crtyotip’

$X SIV ' sit ixTpov nvof. Itabit Ii feribas plene atyodpot

Cafaub, Anini . in Athen, T, IJt 11
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et shx. In 19 Timothei Charon 0 non illud

eft, quod docti volunt. 7roXXov ye xxi $&?, fed eft allufio

ad locum Timothei Niobe infcriptam, ubi erat Charon
inter alias tragoediae pertonas. Poeta hic parum habi-

tus ingeniofus, et multum \pvxpdo- Ideo certatim illum

urbani fcurrae irriferunt. Ejusmodi eft Dorionis cru-

matopoei illud non multo ante, Dorion, ait, xxrxyeXwv
tov ev rw Ttjxod&ov N oLVTfkcp xeipwvos etpxTxsv, ev xxx-

xx/3x <£eovcrx pel^ovx swpxxtvxi %sifiSovct* Tale eft etiam

quocl capite 11. fumus dicturi. Sed Machonem audia-

mus, qui morientem Philoxenum ita facit alloqui me-
4 . dicum a quo interpellatus fuerat, 'Q TipoBeov Xocpow

GXoXot^etv /jl ovh ix , 0'vx rrjQ NioBtjg' 6s iropd -

fjiov xvxfiox. KaAe? de fxoTpx vv%icq, yt; xXv&iv

Xpewv. Timothei
,

inquit, Charon , ex Niobe
, otium

mihi non concedit: fed abire fuam cymbam inclamat •

TTOpSfJLOV nominat Timotheus quam alii 7ropd’
l

utdx. fed

vereor ut hoc perfuaderi cuiquam poflit Graece docto.

Itaque fcribendum, %(apsi ‘v de iropSuld' xvxQox. Tolle

ex ifto ver fu, Hv£xto Tpiddv s%eiv tov Axpvyyx irr\xim9

voculam tov 9 quae metrum corrumpit. Elegantiffime

dictum eft Athenaeo, A loytvyjo d K vcav cc/io v TroXvTrodx

xxTxtyxywv , iiri^sinevTjg xvtcv ttjq yxvrpo<; 9 ocvddocve.

Vult dicere quod Sotades: cujus extat de obitu Dio-

genis Cynici verfus, YloXvirodx (pxyodv d NoyevTjs od,uov

Tedvyjxev : et Diogenes Laertius in eadem hiftoria, Dio-

genem cynicum xoXepinwc Aytydijvou: et Cenforinus

quoque: in choleram, inquit, folatus eft. quod quid iit,

femel experti fcimus, ante annos aliquot beneficio fu-

premi numinis praefentiffimo vitae periculo perfuncti.

Y
Tim ejus morbi appofitiffimo verbo auctor expreffit.

i7nSeuev7jo Tyo yxGTpot;. Eft vero sTnridecrdxi , inflare

et perfequi aliquem atque urgere . in idiotismo noftro

dicimus, donner la chajfe. sttiti^sg^xi 57 yxvryjp dici-

tur, fluxa alvus quae quiefcere non finit. Doctorum
emendationes hujus loci cur fimplici liiiic interpretationi

anteponamus caullae non eft. [Scimus Jofeplium Scali-

gerum aliquando probafle, ut ttv&o/xsvijg fcriberetur, hoc

eft, ventre corrupto et putrefcente. ut apud poetam ov

xxTxirvdsTxt o,u/3pcp. et Hefychius iro^opivcav exponit

<jy]irOfjLSV(jov 9 a ttvoq pus . Sed neque verifimile eft Athe-

naeum poetica illa et obfolela voce ufurum: et noftra

expolitio vocis sm&epevyjo f ita congruit, naturae morbi

quem choleram dicunt, ut neglectio omnium librorum
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fit follicilanda : neque ejus vocis alia interpretatio fit

quaerenda. Verbum lioc in genere de his accipitur,
quae molefiam habent accefiionem, et infefiam : fic i<mis
gehennae mi feris dicitur. Cbryfofiomus ad
Tlieodorum lapfum : lib. fecundo, oljucvgojusr /usyx atyo-
Spcrepov iriTt^sju^vTic

7j
fxTv T7j$ (pAoycV] Patiam iilud

Timoclis elegantiffiinum e11 ; nec recte interpretibus ac-
ceptum. de Hyperide celeberrimi nominis oratore Allie-
nienfium,

Tovc IX^VOirtoXott OVTO £ 7j jLtOOV TtXoVTiei’

c\f/o(payoG cvure tovq Xdcpovc sivoti £vpovc

.

Hyperides, ait, pifcarios noftros ditabit: tantus enim
pifcium vorator eft ut illius cauifa pifcium praedatrices
aves, ut funt larus, gavia, mergus, et aliae, fiant Sy-
rae: hoc eft, pifcibus abfiinere cogantur vacuefactis
maiibus . adeo profunda eft Hyperidis tov o^potyotyov
gula. Larum avem eile

,
quae captura pifcium vivat,

quis potelt ignorare, qui Homeri fallem illa legerit?
^Isvotr SfTSlT ivt HVjUOC , Xotpcp bpviSl ioiKQQf
OffTs jtocToc Ssivovs moXttovg ckXoq octpvysTOio
1%$VG otypwacwv ttvhivoc irrepoc tievsrou uX^j.

Recte igitur exponi hic locus poteft ut eum fumus in-
terpretati. Si cui tamen fidem veri excedere fenlentia
liaec videatur (quale enim eft ob unius helluonis ven-p
trem maria elfe exhaufta pifcibus?) pofiumus AotpovQ
interpretari de lurconibus aliis Hyperidi fimilibns: quos
omnes ait poeta factos Syros. Abfiinuiffe Syros pifcium
efu, fi non didicerant interpretes, qui Hyperidem falfo
produnt nobis Syrum, ex Diodoro, Strabone, Hygino,
et Arati Graecis Latinisque interpretibus: faltern [e
Xenophontis primo Afcenfus Cicerone D.J Athenaeo
difcerent,^ cujus funt verba hoc ipfo in lib. non longe
bine, QvXttioivoq hicc Toc 'Sbvpwy iroiTpiot jloci Tj/nixG toov

|

tx$v»v (ZrevTipiffe. Addit, Ka/ iv 'hiocp(oi<; 6s 6 otvTOt;
nronjT?jt; flpyjviv

,

Tov r ix$voppovv tt. Praeferemus quae
,ex ifto loco fcripta offendimus in Excerptis: nam aliud
inihil p-offuinus amplius. aAA otXov , To'v rs lx$vo$-
Ipovu TOTOipiOV"

tr

TTTSpsJ$7JV 'irspxtTOCG
, OQ fitKT&OOTO $ , <xp6si

TOC Trsdix TOV MwnoTog. caetera quae in noftris libris
babentur, et ille vir pro conclamatis habuit, et
emendare quili non fumus.

nos
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Caput Sextum.

Kofxl^ocs Doricum. Timaei in Arifiolelem calumnia*

AthenienfiumQccAc&TTQKQOiTiM. e}<m\eiv. Neliarchi

Athenienjium: 7Tcc^cCTTOfA.^^ vopoo %ccrce%\sleiv»

Euplianes. Leucanis comoedia
,
^^dte^es. Phe-

recratis Petala. Diocles c\po(pccyo£. Jubae regis

epigramma varie emendatum et illufiratum.

Aaaon <Je fjL&yiJet xfauvov rivoc. alium pifcem

magnitudine fua fretum, id eft, permagnum et validum,

dictio poetica et Ionica, tt/uoj/oc. at interpres, dnnjxvxioV'

xopfijxg Tkxvuog rtg ev rroura yxkeog. Probabi-

liter Dalecamp. in ntovrov yocksov. iilud Kopi^xg, Dori-

cum, ut mulla apud Theocritum. (pspca xotr oifiwv

rivat. Fortaffe, xxv capcop vtv. et pro Atocapxfrt lego

Xnrxcrftxatv , in illis,
7j r ijs xyptxg xkprjg Aixrpxn adaux

knrxvxg. quid enim eft ktotafixai ? nam quae de illa

fcriptura docti viri fcripferunt, non probo, akjxyv xypixv

expofuimus fuperiore capite. Et pro it ocatyt rocpixyt-

ocyctkky , fcribendum, aa(pi rxpfxy y dytxkky. Male-

dicentifllcno hominum Timaeo Tauromenitae qui fcrip-

tum reliquit Ariftoteiem gulae fui fle deditum et ox^otpx-

yov 9 quantum tribuendum iit ad Diogenem Laertium

pridem docuimus. Sapientes non dubitabunt fcio fal-

lifflma elTe omnia quaecumque de divino viro Epitimaeus

ille muginatus eit. o 'xxperu rijc ’Ap%e<?rpxTcu

XiXV&ixQ ifjL^xvtaxt vfiv. Lege ik rijg Ap, id eft, quod
licet vobis palam facere ex Archejtrati cupediis . fle

vocat Archeftrali Gaftrologiam. In eo libro docuerat

poeta inter alia etiam hoc: quae pars in quoque pifce 1

optime faperct. qua de re extant libro fuperiore in

glauco
,

loci aliquot veterum poetarum. Videtur Athe-

naeus cum haec feriberet, Archeftrali librum non liabuifle

ad manum, fed excerpta folum fua: in quibus cum
nihil reperiret de capite mugilis, ad ipfos Archeflrali

libros nos rejicit. Tija psv d’otkxTT)jc ctvriiroisi- i

rivaC TjLtftiv, xv. id ell, Indignum facinus e(fe
j

quosdam e vobis t o Atbenienfes
,
imperium maris huic

civitati vindicare , atque in eam rem multos fumptus
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publice fieri : et tamen nihil propterea pifcium in ur-

bem importari, Frujlra igitur praefectos noflros in

infulis habemus, interp. y/uoov pro vjuwv. res eodem redit.

De Athenienlibus autem poeta loquitur: quos fcimus

^uXocTTOTipxTTjdcu 9 et maris imperium tenuifle annos

femper autem conatos id libi aiferere et vindicare. In-

ter caetera commoda quae ij duXctTTOXpoiTiot afferebat,

fuit haec, ro oypov slcnrXsni , ut hic dicitur ab Antiphane:

hoc eft, quod ex fubjectis infulis pifces Athenas impor-

tabantur. Ita debent illae voces exponi. shvXsTv dicun-

tur non folum naves cum portum ingrediuntur, fed et

merces cum in aliquem locum navibus importantur.

Sed deeft verfui pes unus ds juijdh efarr\&?v jujjSs

ypv. fcribo, c-^ov 6s juySsv evdctd’ shrrh. NijcnclpxovG

Antipbanes vocat infidarum praefectos Athenis eo

mitti folitos, cum ait, T/ cvv otyshos rui' V7]<JKXpX®v

evnl at viri docti emendant rpiijpxpx^v, hoc fcilicet

mendare eft. SsT Noptv v.xtqihXsTgcu tovto 9 rnxpoc-

rTO/UTr^v rroisTv Tfev >v. verte Oportet lege cavere

ut teneantur qui praeerunt cumque infulis, tutam pis-

cium importationem praefare. rrotpxrro turri} eft proprie

deductio vel honoris, vel praefidii canffa. Hac notione

accipi potefl ilio loco: ut ad neflarcbas referatur: fed

aliquando rrocpurro/uTi} eft idem ac nojuifti} , invectio ali-

cujus rei. quo etiam modo accipi hic poteft, h ad ipfos

infulanos referimus : vo/uca Hotro&uhsleiv elegantiffime dic-

tum, pro lege comprehendere et fancire. EvtydvijG

6k iv Movgkiq. Tam incognitus mihi hic Euphanes,
quam ille Aphanes de quo libro fuperiore, capite fexto.

T/c (pijtriv sivoti deivc<; ia uoivov tyvysTv. Ridicula

lectio. (pxysTv fcribendum: et ita edi volueramus. Pa-
ra lili hominis haec defcriptio eft. Itaque fubjicit poeta
convenienter bis, rrov Kopvdct; 7

}
$vpo, 7} ko/Aou

/
3/a. Parafiti fuerunt Corydns et Phyromachus, de
quibus libro fexto: neque affenliendum interpretibus,

qui iftos putant notari ut juoXyovQ, et fures pecuniae
publicae, fed hujus verfus potirema funt corrupta,

forte, rj hoivov (3ix: Phyromachus populi violentia . id

eft
,

qui jura populi cum violentia tutari folet. ex iis

quae de Phyromacho narrantur libro fexto, apparet

fuiffe hominem impetuofum et violentum. Habuiife au-
tem et populum Athenienfem fuos parafitos, fatis alibi

demonftralum eff. In Huraldino codice, fuperducla
virgula voci nolKov

,
proprium id viri nomen effo de-
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lignat. Erit igitur Homerica pliralis, imo periphraGs,

ij Koikcv (5lx. pro Caelus: ut fiirj 'Hpxnkeov;. et lirniiia.

Kwpcpdovviv ccvtov eirl o^olpxylx Asvytoov iu Opd-
reptu. Leuconis comoediam Suidas commemorat, cujus

fuit titulus QpxTops q. fed fcribendum in Suida <^pareos; .

nam in illius commentariis, legimus alibi, Wxxtti;. ovtoq

TroTypioc tivoc Tot; ’ AdTjvxloi; ersii^e doopx. Asvhoov Qpoc-

Tspaiv. Arocp 6 MsyxuXsov; vgtxtov rixando; 'T 7rsp-

ip $97' fiokot; TocHTTM.uoiTx KocTsdjjdous. QpxTrjp antiquioribus Grae-
cis idem ac pofterioribus (ppxTwp . Addit , nxl fyepsxpx-

ttj; ev IIerxXy. Verte, et Pherecrates in Petala.

Pollux libro 7. cap. 3 o. diro de irlSwv 6 ndudv , Os/ss-

JipXTOVQ 8fa0VT0 Q 6V YleTxXy]^ KOCH ndttVO; 7]pV7SV XHpXTOV.

et lib. 10. cap. 20. ex eadem fabula profert hunc ver-

fum, l&vXnix toIvvv peXxvo; xv^odfxlov t\vtXovv dix "Xjdvy];.

Prifcianus lib. 18. Pherecrates iv YI&txXoi; , d; toI xx-

hov o^ei. Lego, 4 i> YlerxXij- vide Harpocrationem in

xoopoovlTxi;. meminit etiam Hefychius in M stxXXsiov.

Diocles qui inter pifcium avidos nepotes mox nominatur,

medicus ille efl, opinor, ex cujus fcriptis praeclara

multa in hoc opere defcripta. conjecturam facio ex ipfa

quaellione quae illi propofita fuiffe dicitur, itorepo; %py]~

<JTorepoc; 9 yoyypo ; tj Xx[dpx$. id eft, uter pifcis

eft melior, et ad valetudinem conducibilior. Sequitur

epigramma regis Jubae in L^onteum hiftrionem tragicum,

ors nauco; ryv 'T^itvXtjv virsupivxTO , id eft, cum male

Hypfipylen faltaffet. Haec eft Hyplipyla Lemni regina,

quae ob pietatem in patrem Thoantem, celeberrimum

nomen in fabulari hiftoria nacta eft. Porro pridem
factum effe cum depravatum eft regium hoc epigramma,

Hoefcheliana Excerpta arguunt. Quare digniffimi venia

funt interpretes, qui in his tenebris caecutierunt
,

et

ab auctoris mente 00; eKXGTorxTQt) aberrarunt. Non
omnibus licet Corinthum adire. IpG an foeliciores fue-

rimus, doctorum judicium efto. Hoc quidem affirmare

non dubitaverim, Jubae mentem fi non pervifam, certe

vifam elfe nobis: licet emendationes noftras pro veris

et certis venditare nolimus. Verum ad rem. Facit Juba

Leonteum loqui poft infoeliciter actam Hyplipyla m. Petit

autem a fpectatoribus qui tefles fuerant illius infeitiae,

et viderant dvrjTjjxepovvTx
,

ne fe propter unam HypG-
pylen faltatam infoeliciter, tam artis fuae rudem femper

fuiffe putent, fuit namque tempus, ait Leonteus, cum

ego inter hiftriones, qui funt Aiovveov tsxvTtxi, excel-
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lerern, et Baccho gratus eilem : qui prolecto de cujus-

quam voce et artificio toto hilirionico non judicat Midae
auribus, hoc efi inepte et imperite. At poftquarn gulae

cepi me dedere, cibi quibus me ingurgitare funi foJitus,

varie parati et multiplices, vocem mihi ademerunt,

quam ante optimam habui. Sic fantem inducit Rex
Juba hiltrionem fuum, et de fua ingluvie ac voracitate

fatentem. Qui ad verba Athenaei et fcopum illius in

defcribendo hoc epigrammate attenderit, non negabit

mihi, aut hoc omnino aut aliud quid parum difiimile

Jubam voluille. fed rationem interpretationis nofLrae

reddamus. Ac primum ipfum epigramma proponamus
ut efi; a nobis concinnatum,

JUS AsOVTTjoQ Tpocymou TOV <XpS 1$CCTOV ij%OV

Xsvacroov 'T^Tr dAj/c , ec kxhov opot.

yjy ,usv yocp itot iyco BxuxV ov6k tivoq 6)j

yijpvu %pw7°fiopoi<; ovocaiv Tjyocvotro.

vvv de ius %vrpo-Kods$ nepoc/uot, uotl Trjyxva £i}px

XTjpMQoiv yuarpi %xpi^op.svov.

In primo difiicho Xsvvtroov emendavimus ex libris, prop»bq8

%sucrwv quod inepte editum, efi autem fenfus pro fenfu

politus. Xsvcroov enim efi, fpeclans , videns, atqui Tonus

non ufurpalur oculis
,
verum auribus, tou olpe!§oiTOV

ri%ov fecimus ex illis, uevoipTifyoiyov t;%oc * quod nihil

fignificat. Illud interpretamur, vocem malam corruptam
et interfectam, ut apud Plautum, interfecta haec res

eft. apud Arifiophanem
,

ro rpvfthov redvTjKe /uoi pro

KSHhoitjTou fractum efi, periit, et in codice Theodofiano
interfectum negotium . et multa his limilia. vel, vocem
afperam et bello couvenientiorem quam theatro, nam
ita etiam vox ocps/CfixTot; potefi capi, ijfot; *YypiirvXiji; efi

vox qua ufus hifirio cum ageret Hyplipylam. fed fuit

cum difiinguerem pofi h&vjvoov

,

et nomen Hypfipylae
ad fequentia referrem,, hoc fenfu: fi male egit hifirip

Hyplipylam, noli propterea de nobili heroina male fen-
tire, et ob inepti actoris peccata, illam putare ineptam
aut fiultam. Quarto verfu Tjyxaxro legimus confentien-
tibus membranis pro rjyrjcrxTO , quod verius non capit.

Xpvuoflopon; etiam pro %pvGofio\on; emendamus, auri-
voras Midae aures eleganter, fi quid judico, appellavit,

et poetice, quae propter auri famem illi furit datae,

nota Midae fabula, imperitum autem muticarum rerum
judicem, Midae aures habere, hoc efi afinjnas, venuftiffi-

mum dictum efi. Perlius de Nerone, qui nec meliores
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verfus fecit, nec fapienlius de aliorum carminibus judi-

cavit, quam vixit, Auriculas ajini Mida rex habet ,

Quinto verfu per •)(
t
vTpoTro$x(; nspxpovt; et ollas fictiles,

intelligit Juba cibos elixos: per rr/yxvx %7]px pifces ra-

VTJvkttous , id ell, frictos in fartagine. In fexto %
rj
-

potHTOLV fcribimus auctoribus libris
,
non ^(xpyjTxv,

Caput Septimum.

Hermini Molgoti» /3sAovcTtdoXioes. Platonis Syrpliax.

epigramma de Clione pifcivora, JC*%A/£s/y. Ce-

phifodori Sus. 7tsQfflct$Yis.

elcrccystv introducere. N/fcoAtf'/<jW MVKovidt* Mu-
Kooyos et Mvkovos. rj IhcrocTis. Diana Elaphiaea

9

vel Alpliiaea. Strabonis locus .

0t SvvTj^svTot ocov ij&eX&v octyeksh tov l^vo;. id efi,

cum non potui[ftt de pifce id folum carpere quod vo-

lebat. non enim totum pifcem initio voluit capere, fed

partem tantum : verum cum pifcem frangere non pollet,

a quo fortafle aberat longius, totum ad fe traxit ov

TrpoyjyovpsvooQ, fed ex occafione. deeft jjlovov in liac fen-

tenlia, ut faepe apud fcriptores. At interpretes aliter,

fed perperam. Venuftiffime autem ufurpatur et in di-

verfum fenfum torquetur hic verfus, Tx 6’ xvtitsivovt

0tVT07Tp8ftv uttoWvtoci. Sophoclis eft ex Antigona. Lo-
cum defciiplimus libro primo. arp^xg uoci xvtoc;

uocl dx^ikws (pxyoov. INae fcriptura vetus liant paulo

melior: <jrpdfx<; nxi oivtcq kxi dix\f/ikw<rx <; , (potywv eire ?-

7rsv. hoc vult enim: pifcem cujus pars fuperior erat

p. 699. nudata ,
inverfum elfe a Bione: qui ftatim id quoque

latus in carne nudaverit, et comedere incipiens, tragicum

verfum ufurpaverit, Ivoo 6s tcctti 3xt. etc. eirsi^rj

'ffoiwv xvTyj ro nspl&snrvov ofodpxyoi. Melius ofotyxyo?,

vel oypov (fixyoi. X'Xonvptoxo stti tov pvrjgxroi ivrj-

yi^ev avTw. quod in facrificiis deorum dvsiv , in mor-
tuorum parentationibus dicitur evxytfsiv , adolere et

facrificare . quid fit XTtoirvpiQ
,

expofuimus cap. tertio.

M.ofpx $ fabulam Hermippi, unde probatur Nothi pp i tragici

cypolpxytx, laudat Pollux libro feptimo: txq 6s ys fisko-

itdkdxQ slpy}}tev ‘ Epp.nnro<; ev M ofpout: fcribi malim
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fisXoroirwfodxg. multa enim inducunt me ut fenfifTe pu-
tem Hermippum de mulieribus quae acus ad opera Mi-
nervae, aut ad ornandum, (Graeci /3eXovxg xop/noorp/xg

nominant) potius quam telarum venditricibus, nefcio
quibus. Juvant alii ex eadem fabula loci in eodem
fcriptore, ut libro decimo , capite 3i. iv 'EpplxTrov

Moipxig 9 pdtfXfx iirixXccrxg. et ftatim, uxl fizXoviS&g obg
r

'Epfj.nnro<; iv Mofpcug. Qui autem ex ea comoedia hic

defcripti funt ab auctore verfus, anapaeftici funt, ita

digerendi.

E/d* 7jv ro

xxt fixrig t

rovg jxsv olp xXXovg ohtovpsiv e%pyv9 irifXTCGiv 6s Nodnnrov
Skcvtx. sfg yxp jxovog wv xxre^po^^KJsv oiv ty\v

YIsXottovvtjgov xirxaxv.

HWficpdstTxi inro FIkxrocvog iv Svptyxjti. Syrphacem Pla-
tonis comici laudat Harpocration in xxrxarxtrig. Bino-
minis ea fabula fuiHe videtur 'ZvpQag et Mwjxo$ypxg.
Hefychins, TtxXiv$op(x 9 ro ornvrog. nXocroov '2vp(pxnt

k
xxl

MMfio$ypx
9

TrxXiviopbxv rcxtrxg xvrov xxTxdjjcroj. fed
fortalfe diverfae fuerunt fabulae, quia dicit xxt non rj.

AxpTrwvx rov ov fiporbov 'd/yjipos dvvxrxt (pXeyv-
poiSe/7rvov (ptXcov xirstpysiv. Nemo hic de menda mo-
nendus, quae foricinae naturae eft. Ego lubens monear
ab aliquo cliligentiore quam ipfe lim, quo loco legantur
alibi in bis libris i £ta verba: legi enim fcio

,
et probe

memini, aut fallor egregie. Inde tollendae iftae maculae.
Quantum meminifle poITum ita fere fcriptum alio loco,

rov ov /3poTwv \(/byog 6vvxtxi arvpfioXov Selirvov (plXoov
UTiSipysiv, Pollea lembo, vvv d ovd uv ng ipvyyotvsi*
Ppvxsi yxp 0C7TXV 70 rrxpov rpfyXy Ss XXV PX%01T0 .

Lacerum eft Hedyli teftimonium de Phaedone: item
illud de Agide. In fine tertii verfus feribe, aA A’ «Vo-
nA sis, ut 111 MSS. Dep rava ti 1Om um etiam elt epigramma
de Clione piteivora muliere: quod nos cum pedibus
manibusque emaculare contenderemus, adhuc frultra
luimus, a libris antiquis leve aut nullum auxilium: ab
Epitome nihil : cujus auctor primos verfus tres et quarti
partem, quia niliil in iis intelligebat

,
fuas res habere

juffit.
,

In tertio tamen placet Ssctjxov ov
,

potius quam,
$sr7{icv. Poliremnm djfticbum ferme caret mendis:

Hpsrspyj M" MiSovffx' Xi^ov/xad" xttxvtx tcxXxi itov9

ov Topyovg, ybyypov 6* oi fxiXsoi Aoirxh.
cli^ e *n priore verfu, Aidovpsdu wg rx ttxXxi ttou, et p.

C

oo.

ysvog tmv xv&pxTrwv rwv vvv rotovbs px%e<T$xi
9

tvrttiv yiye?T otttti usyxXw, jtxi 7rXsvnbv vsiov.
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integrum diftichum praeftabo fartum tectum. Ajunt
gulofae Clius convivae, libi illam eIle inftar Medufae.
adeo enim ftupere fe ad fpectaculum voracitatis ejus,

congrum in patina comedentis, ut iis af! 'milentur, quos
oliin vifa Gorgo in faxa mutabat. Familiare efl poetis,

ut magnum ttuporem ita exprimant. Sic initio libri

fexti, ait lielluo quidam fe confpeclu pifcariorum, caro

pifces in foro indicantium, lapideum ftatirn fieri, ut qui

olim Gorgones vidilfent. Ita verte: Tu nojlra es Me-
dufa: in faxa mutamur , o miferi , ut olim factum

ajunt, non quidem Gorgus capite, fed congri patina.

de hoc congro dixit verfu fecundo. 6 jusv rou

oQSxXubv xxts\cc/3sto , in oculum glauci manum injecit

ut caput videlicet ilii auferret, ac libi fumeret : nam
glauci optima pars cenfebatur caput, o/oc ijv xxT6G$i'eiv,

limilis erat comedenti. Frequens apud Graecos dicendi

genus. Boves qui pifcibus vefcerenlur commemorant
praeter Athen. alii quoque: ut Strabo lib. i5. item

Aelianus lib. i5. cap. af). De proprietate animalium,

limilia etiam quae de Cypriis bobus fabulantur ichthyo-

pliagis et fcatophagis. EYpyrxi bs xxl o
6
'yf/otyxyoi;

dt; sT&poi , xxi ro bypotyxysTv. Mirum loquendi genus.

Quare etiam docti mutarunt, legeruntque xx) irepou;.

vel xx) vcap erspon;. nos putabamus Athenaeum voluifife

dicere oyf/otyxyoc ,* ita dici ut alia limilia vocabula puta,

(jLQvotyxyoQ , xpscv(pxyog , Tvpotyxyos , l%$vo((>xyo<;

,

et

limilia his. Non displicet tamen altera fententia. Ver-

fu s Ariftophanis in ejus libris ita feribitur, Ov$ o\f/o-

(PxysTu , ovSs xi^Xtfsiv , cv6’ exsiv T0° evxWx%. at

xi%Xx£siv quod in no ftris eft , Graecis non in ufu. et

ila hunc verfum Plutarchus quoque in libro, E/ fiiSxxrbv

yj ocpsTTj . Scribendum poftea , K?jtyi(j6dwpo<; 'Tf, ovd’

o\l/o(f>xyoi; , ovb’ u6o\s<j%7]<;» Suem comici hujus Athe-

naeus libro 3. et Suidas nominant. ^)sps\ioct r\{juv,

'TCporyir&TrovSsvxi n $s7. Coquus loquitur, et fe gulae

deditum praedicat: idque affirmat artis totius funda-

mentum elfe. Caufia ejus rei continetur verbo irpocrirs-

Trofdsvxi: quod ab interpretibus non intellectum, fecit

ut integram fententiam inligniter depravarent. At poeta

hoc voluit, debere coquum qui non efl cibos corruptu-

ros, fed in arte fua praefiiturus
,
rpojTrsrov^dvxi r/, id

eft, tangi aliquo affectu erga cibos: ut de eorum bona

conditura, non ex alieno pronuntiet palato, fed ex fuo

i piius, et allectu proprio. Tum addit hic magifter, eum
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(jui rei iit i lluduerit, nunquam malum coquum fore,

atque ita affectum effe
,
vocat habere Hot&ocpoc roc aiady-

rvpioc. Jam intelligimns quid lit TTporirsnovd-ivou. 11c ac-

cipitur nomen TcepiTrotSijs ii b. i. ubi dicitur Philoxenus

TtepnrxAyt cov ro?<; o^oh;, id eft, pifcium avidus vora-
tor

,

qui lib. illo paulo anle inter ichthyophagos ell

commemoratus, et fortaffe melius ei loco irporTrocSys

quam TrepnnxdyjQ conveniat, nam fermonis Graeci cal-

lentes concedent mihi aliud effe, 'jrpodTTSxovdsvxi rivi
,

aliud irepnrocdsfv rivi, ille affectus eff avidiffime fruentis,

aut frpi cupientis: hic cum quadam junctus eff mifera-
tione. Poftremo verfu hujufce pTjrsooQ jocatur cocus,

cum defcripto coenae totius apparatu, tandem adjicit,

JLAxys dux. 7T0KJMV N rnoXxidxt; Mojfwv/ac. jocus eft in <W
ttxgwv , quod genus loquendi eft mulleorum, fed longe
aliter hic accipitur: Senfus enim eft, tot numero intro-

ducendas effe meretrices praeftantiffima lorma, quot
funt convivae, slrxysiv in ea re Ggnatum verbum : ut

apud Latinos introducere, unde apud Ciceronem et Se-
necam introductiones matronarum

, et exoletorum. Ni-
colaidas vocat mulieres (ff tamen publicae libidinis

victimae funt mulieres) quae viuwri Axidot , Laidem
lorma luperant et lafcivia. ideo vocat Mvuoovixg , faciens

allulionem ad proverbium quo notati Myconii, Politi ad
convivia venire invocati. Fuiffe eundem morem et iis

quae corpore merebant, tellis Plautinus parafitus.

Inventus nomen indidit fcorto mihi

,

Eo quia invocatus foleo e[fe in convivio.
Caeferum claudentem verfum redde dpriirodot. ,

ac feribe

MvKOtiotQ per o parvum. Scio feribi non lemel Mvhco-

vioc;
, per lib. i. itemque apud Suidam

,
et in libello

Graecorum proverbiorum: ubi etiam Mvxoov ifta infula
nominatur, fed apud geographos femper Mvaovoc;. lic

etiam in exemplaribus Clementis Alex, atque aliorum.
Ojcta 6s na}' rrjv iv YlvTXTidi ypxfyyv xvxhsi/llsvtjv ev reo

r?]G A\(psiw(j<x<; A pTsptdos i&pcp. Habeo etiam, cognitam
illam picturam y quae in regiojie PtJatide , dedicata
eft

*

in Dianae Alphiujae templo. Legebatur rtjv siti

Locridi, mendole. ex re ipfa et antiquis exemplaribus,
locum emendavimus. Interpretes unde fuam lectionem
ex fculp ferint

,
demiror. Erat autem in Pifatide ad Al-

phaei offium lucus et templum Dianae, quam alii Ela-
phiaeam, alii Alphia eani, vel Alphiufam nuncupabant.

,

^ oce ^ elare Pauianias in Eliacis; innuit breviter Strabo

. 601 .
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libro octavo. Magni hujus fcriptoris verba recitare ju-

vat.. 7rpo<; 6s tjj SufioXy Alphaei nempe, ro rijc *AA(pto~
vsiotQ Apr^fudoi; ij

'AXQsiovgtjc; olXfjot; ivTt (Xsyerxt yxp
dfxtyoTspwQ') xtc8%ov rr\$ 'OXvfjcrrtxc; elg cytioijxovTx gtx-
6iov$' haec fcriptura eft omnium exemplarium, fed cum
Alphioniae Dianae veterum nemo faciat mentionem : et

conftet ex Paufania Alpbiaeam Dianam ab aliis Ela-

phiaeam fuifie dictam : non eft dubitandum fcriplilfe

etiam Strabonem ro rijg ’EXxtyixtxQ AprsjuiSot; 7j ’AA(p.

ortum id cognomen, ut placet Paufaniae, a cervorum
venatione: ut maluerunt alii, a muliere quadam, cui

nomen Elaphio. Alterum ab Alphaeo cognomen varie

effertur ab auctoribus: aut fcribitur certe varie, apud
Strabonem AXtysiovax. Athenaeum

,
'AXQsiwax. in Pin-

dari fclioliis Pytliionicarum oda 2 . ’AA(ps;aia. Paufa-

niae eft *AXtysixtu»

Caput Octavum.

'Oipvvsiv, 7rgocro\poove7v , et t%S,uoAo <ygTv* sTsq e£

its^ccv TZccgexrCpegsiv. lnjiitutum Syrorum abjii-

nere a pifcibus. Gatis et Atergatis. Aftarte et

C06 .
Aftartae. ou ytrootncetv ypyj-(povz- xf/eAAoy difficile

ad intelligentium . Asl3tjro%o6§oov* Stratonicu falfe

dicta . Vrov . cv ffiycts GciTtpos <SWa>-

:

veldSfCCi To 7To)Aovpsvov, Formula, in facris fa-

miliaris , kcvsts aocoi

Cum multa de pifcibus eifet locutus Democritus, qoc

falisfaceret Ulpiani Ci tu ci ti curiolitali, vela jam orationis

fuae contrahens, Tocruvrcc, inquit, xx) xurot; VjUiv Tcposo-

^OOVTjGXQ , OVTt ofo(fixy?](JOOV TTXpyX&OV 9 6iX 70 V 7TCX.VT*'

CCpKjTOV QvXtTIXVOV
,

0 $ dix TX IZvpOOV 7TXTpiX XX( Tjixoli'

700V Ix^VOOV X7TS(?T8p7](78V, 87sp i£ 'Epsrps/otQ irotpsKrfydpoov

Etft haec fcriptura eft omnium exemplarium, deprava-

tifftma tamen eft. Prima quidem verba planiora longe

fuerint ft ita potius concipiantur, togxvtx xxi xvrii

v/juv TrpoGW^ocvTjax. ovx ofoipxyrjGMv yxp ?;Adov 6'nx ro';

Trotvrot xpidfou OvX7Tiotiov. Conferenda liaec funt cun

primis Democriti verbis: dixit enim initio, velle h

Trpoao^oovTjaou rovg QpvxTovg ut tunxv Xoyoi>
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dicimus: fic Democritus c-tywveTv ufurpat pro fermones

habere de pifcibus: llvc l%d~vo\oy8iV. Infra hoc libro,

rccurx uul irocp yjuwu exsre ocvdpsg (p/Ao;. Q^covrjioLvTtfJV

uxtcc Svvoc/luv T)jv kxvjwv vyisivwg. et Trpoao^Mvsiv
,

pro

addere iis quae <licta furit de pifcibus • Latine hic

locus falis commode verti non poteft, ob paronomafiam

in vocibus Trpouo^ttivsiv et o^otyocy&Tv, Sed fenfus eft.

Haec funt quae de pifcibus habemus adjicienda ante

dictis: nam uti video, pifces efurus huc non veni,

propter Ulpianum. Sequentia verba declarant, qua de

caufa, et quornodo Ulpianus impedierit cum hunc, tum

alios convivas, ne pifcibus vefcerentur, caulfa fuit, quia

homo Syrus ex moribus gentis fuae, alios quoque vo-

luit ab efu pifcium avertere, modum impediendi decla-

rant ifta, srsp 'Epsrpslotc; Trapsia^spcov. alia ex Ere-

tria clam inferens • mirum non expofuilfe auctorem,

quaenam iftae fuerint Eretriacae cupediae, quae avidos

pifcium
,

fecerint a praefente et oculis illorum objecta

copia pifcium abftinere. Ne multis lectorem morer:
ajo haec elfe corruptiflima. Legebatur, ecS' 'Epsrp.

auctoribus chirographis exempl. fecimus srspx, id qui-

dem recle: fed nondum veram fcripturam tenemus:

quae eft haec fine controverda : srspx e£ irdpwv ctsl

7Txpet<j(pdpwv alia femper ex aliis inferens . hoc eft, alias

femper quaeftiones poft alias nectens et proponens:
atque ita fermonibus occupatos non habens, ut appo-
Xitis pifcibus vefcendi non fuerit facultas, quam bene
Cilucito ifta conveniant li pluribus dicendum putem,
ineptus lim. Deinceps explicat dipnofopliifta unde lit

hoc receptum in Syrorum mores, ut pifcium efum ab-

ominentur. Gatirn quandam fuilfe reginam Syriae quae
hoc prima inftituerit, et edicto caverit. Nam quae
vulgo dicebatur Atergatis

,

ex fententia Antipatri Stoici

Gatim elfe nominandam, quoniam vero edictum a Ga-
tide fuiJIet aliquando promulgatum, Ne quis xrep Tx-
n6o$ (id eft, praeter Gatidem) pifces vellet ejfe vf
uyrolxg tovg 'troWovg oivrijv pev ’Arspyxnv cvouctfeiv,

i%dvoov 6s 0i7T8X 6(J,^xl ' vulgus veritatis ignarum, ipfani p.6o3.

quidem Atergatim nominare, a pifcibus vero abflinere.

Haec Athenaeus ex Antipatro Stoico: cujus feclae homi-
nes nusquam ineptiores quam in fcrutandis antiquorum
vocabulorum cauffis. Tam enim verum etymum iftud

eft, quam vera illorum fententia, qui Hierofolyina dicta

iic elfe tradiderunt, aVo tov tos, Ispx av\clv. Incredibilis
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fane Graecorum hominum in lioc genere ftupor, incre-

dibilis confidentia. Certum elt nomen Atergalis, vel ut

alii fcribunt Atargatis, corruptum elfie ex Altaria. Nam
Atargatis eadem quae Derceto, Strabone tefte lib. i 6 .

Derceto autem et Afiartae ejusdem Deae nomina fiunt.

At haram prius vocatam fcribit geographus fied fortalfie

ibi legendum dccSccpot , non 'A&otpx. Syrorum pura puta

vox efit ’A<rdtxpoc. quanquam in facris literis

fiemper fcriptum DTnni Jtjlaroth , numero multitu-

dinis: quem et 70 . interdum fervarunt, ut ludicum

capite fecundo, sXocrpsvcotv rjj BaaA xx } tx7c ’AcStxp-

txiq. Epliippi prj(7tv de pifcibus portentofae cujusdam
magnitudinis, miffios fiacio : fiunt enim difficillimi ad
emendandum, ut omnia jocularia, et quae nihil nili

mera figmenta, omni veritate calla continent. Mox in

illis, To/au^’ v$\wv 6enrvs7 xcct
<fjj* $uvgx$ti&vo<; /usroc

gsipxxfoou ov yivocixoov yfsytyoov <xpi&uovG
,

laudo fenlen-

tiam Dalecampii
,

qui £jjv ov yivooaxovTx Tj/ytyovi; inter-

pretatur, alieno fiumptu vivere, et impenfiarum rationem

calculis non putare. Aut igitur fic accipe, aut inter-

pretare de homine imperitillimo. Graeci enim de alie-

nis ab omni cultu dicere Coliti ocpid/usTv ov x bttiotxtxi.

In Aefcbyli verfiu e Prometheo vincto, TccrcT siri toi

^L&Wov xxi dvcevpsTov

,

translatione venulla ^sXXov pro

obfcuro ponitur: quia parum intelliguntur qui balbutie

laborant. Quid apud vetufitum poetam Cercidam fiigni-

ficaret vocabulum As/3?/rc%aq?wi'
,
quo nomine hic a Cy-

nulco hic afficitur Ulpianus, non facile divinatu elt:

neque fiatis fcio an recte ita nofltri codices. In Epi-

toma quidem haec invenimus: As/St/toc (pyclv 0

irce poc rcp *A&ifvafu) tovtcv OvXirfxvop. fied auctor fortalfie

ficripfierat A e/37jTO%(xpii<; ,
qui Lebetibus gaudet . ironia elt

Cynulci, ventrem et gulam objicientis homini qui toties

in hilce libris dictus elt cibi non multi, quique fermo-

nes epuletur pro efica. Sequuntur jam aliquammulta

Stratouici citharoedi dicta urbana
: quae unius occatione

in quo pificium extat nomen, relata omnia fiunt ilio

loco. Illud quod caeteris aditum patefecit, et loco prin-

cipe memoratur, hujusmodi ell. Propis quidam fuit

Rhodius citharifita, mole corporis major quam artis

fu ae peritior. de hoc interrogatus Stratonicus quid fibi

videretur, refpondit, ovSsb; , xxxoc ,
geyxc, l%$v<;. Ee-

pos omnis in eo, quod proverbium vetus fxsyxQ cv$e/;,

xxxcg , (vel axirpog) in diverfiflinium fenium
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deloiht ,
difhncte vocem unamquamque pronuntians!

cum verus fenfus adagionis omnes illas uno fj)iritu line
diftinctione ulla poftulet efferri. Nulla hic eft difficultas:
nili quod male concipiuntur vulgo ilia ab interpretibus p. 6o4.
hoc modo : 6is\ 0VT0Q 77jV TTCtpOlUlOCV

, JUSyOCQ , oddfi/C, (TiX-

Dalecamp. prava haec interpunctio impulit,
nt Troipoi^tocv hic verteret, fententiolam. Sed diftinc-
tiones omnes tollendae, et vertendum, divifis vocibus
proverbii hujus, Magnus nullus eft malus pi/cis. Avvu-
vefadou TO irwXovfxsvov de emptore dicunt Graeci, qui
difficilem fe praebet in emendo, et jultum aequumque
rei emendae pretium venditori denegat, qui funt eo in-
genio dvawrou nominabantur, ut libro 3. diximus et
feptimo. illo autem verbo utitur mox Ariltoteles in
iup eri oris proverbii explicatione. Scribe, ori juaXXov
cxv TrpoiXoivTo TsXstmxyopa. Sovvctt , rj togovtcv dvxSovdcci.
non roaourov.' Veteres cum facra facerent, praecones
adhibere foliti qui ut lacerent audientiam, et aditantium
coronam monerent favere linguis, clamabant, 'AhmstsW: vel ut dicebant Attici AscJ. et sv^sTts ttSq Xccoq.
live Astu q. ad hanc formulam refpiciebat Stratonicus,mm Mylaffa Cariae oppidum ingreffus, templa multa
fidens

,
cives autem raros clamavit, ’Ahov&ts voco!

Caput Nonum.
Percurruntur Slralonici apophthegmata quae Maelio

poeta in literas retulerat. AvtIkic et svSms
initio periodi. jiccAAtpevos. Mos, Soli narrabant
JuaJomnia. xuuBos. diimicrcit. Anni ratio in-
certa etpa lui bata apud veteres. murices.
Mos/aerafacientium, linguisfavere, ou VPoicSou

p-y^]es Berifades. Nicocreou, Nico-
tlieon et Nicocles. Graecorum mulieres ventitaffe
ad convivia. Biotheae fubtile commentum ad
celandam cc7ro\pc(ptia/y. xiSojiv pro cithara oblec-
tare aut juvare. Locus injigniter rftitulus.

Capilt iftU<J Machonis elegantibus fenariis,

. •

la

)

?' l

.

lci aenta et icita quaedam refponfa me-
ae prodidit. Primo verfu, Zt^tovihh «iretfwaev



272 I. Casauboni Animadv. in Atiien;

e/C riAXav 7rore: legam dirs$iljju.?j(T8, ut paulo ante, e/£

M.vkouj(TM Se eTnSyjfjLyiactQ^ at verfu 29. recte, eu; ApSypoc

dtTroSyj/uTjfJotp eiri rov uyoovct* non imSypycrciG* in 2. Icribe

epzpOfyds metri cauda et in 5 . impoti non 7roipct. Nonum
et fequentem ita reltitue, Ty; xoih'ctc rov virXyv e%ov-

rocc SiirXotdloo , K ot^rjfxevop , (pyc , iv&ud’ cvtcq tyxfvtTotu

Ta lpotrix ,
etc. alludit ad fervos balnearios, qui in

apodyterio veftes fervabant. YLx&ypsvoG cave jungas cum

(pj/oV. debet enim cum ovtoq connecti. Sed quaero qui

potuerit Stratonicus lienis hunc tantum tumorem in ho-

mine veftibus induto, aut etiam nudo, afpectu folo de-

prehendere? nimis iftud quidem Ii quid judico, nuga-

torium eli. sv^doac ut polita eft diftiuctio in editis jun-

gendum cum hxppxvoov: led malim ita
,
TypeTv xpx xxl

70VG GTfXTjvu;. svdswc, Yvx M 7}$’ TjrKTtovv TOIC evSov y

GTSVO%oop!oi. Eleganter initio folet ro xvrixx pro [in

primis ,
primo , live, exempli grcttici^ , vel putet , aut

fortaffe. Maelio etiam eodem modo liic ufurpat ro eu-

p.6o5.^fti$. cujus ufurpationis non recordor aliud exemplum.

17. 'VotMoflsvoc 0 ^rpxrovtxoc ovx exwv orta Aix\ s-

g Tj
$' trdpw, (jvyuxre$\x ro iroryjpiov .. Scribe, Atx\s£e$

krlpx. lic metro Excerpta confulunt. jj/xllo.usvot; vertit

Dalecamp. aufcultctns canentem, cum auctoris mente

pugnat e diametro haec interpretatio. Nam canebat

quidem plaltes: et Stratonicus i^xllero: fed ipfe tamen

non anfcultabat: verum occalionem potius quaerebat

animum ab ejus cantu avocandi. Itaque cum omnibus

Plentibus, et ad cantorem diligenter attendentibus, ha-1

,

beret neminem qnicnm colloqueretur, appolitum lib

poculum fregit: quali eo pacto habiturus qui fecum

fer 1110nes fereret, et colloquii vices exciperet. Omnino

autem periphrafi utendum, ut Latine exprimamus pari

ticipia ^xlXopevop ,
xi$xpi<?o/j.evoc , xxrxvXovpevot; , e

id genus alia. Atque hic judicium opus eft interpretum

ut pro loco vertant commode: alibi igitur aliter: hio

vero fic ,
cum obtunderetur ejus cantu Stratonicus

.20. Tai 3;X/« ryjv xvhxcc 6efgot $ , avvroficoQ Yhwv exx

SevSe.' citharoedus imitatur tragicos poetas: apud quo

qui fomnia videre
,

Ii neminem habent cui luas cala

mitates narrent, Soli illas recitanto quia ut vere ai

fancliffimus Nazianzenus, (pxppotxov xXyeop eon uxl jep

pvdov ivunrsTv. Sic Stratonicus, qui neminem habeba

cui praebiberet, Soli calycem oftentavit, propinant

fimilis. nam verbo Se/%XG exprimitur mos et gelius prae
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bibentium, et quod Homerus dicere folet dedfvxeadxt.
interpres emendavit txq xvk txx; abfurdiffime. verum
hoc ideo, quia fuperiore verfu vocem xvocdcvQ non in-
tellexit. eft vero xvx$o<; 9 trulla qua vinum de cratera
hauriebant, fed accipitur pro hauftu uno. Stratonicus
igitur multis trullae hauftibus calycem illum magnum
implevit, atque eo pleno fe proluit. 24. "EgoivoG 0

?L,TpocTOvino<; eyiver evdscvg, Muta diftinctionem et hic
et in fequentibus, ac fcribe,

"Egotvot; 0 'Erpxrcvixot; iyevsr sv&ewe
'7rpo<jTrw$xvopdvoov dtoTi 7ro\v nrlvwv a et

oivov , ifAsSuad}] * (jvvropuot; xirexplvxro,
comefiatores qui poft coenam advenerant, et nefciebant
magnum vini calycem, illum de quo modo eft dictum,
extra ordinem a Stratonico elTe epotum, mirantur, quod
homo largiter bibere vinum fuetus, tam facile inebriatus
fuillet. Haec omnia corrupere interpretes: nec minus
refponfurn Stratonici: quod eft hujusmodi,

O yxp 67ri/3ov\o<; xxt ivxpyyji; \f; x\ri]<; 9 sd?7]>

WQ fiovv em (PxTvy $enrvt(7x$ xxexrove 1 .

interpretes ro 6enrvi<Jx<; verterunt ad coenam invitatum

.

non intellexerunt Stratonici acumen, verte, coenatum

,

live poft coenam. vult dicere, jam faturum et vini cibi-
que plenum, alluditur ad caedem Agamemnonis et poe-
tae verba, imo vero Stratonicus verba Homeri in bac
refponfione ufurpaverat

:
quae ut potuit fuis fenariis

adaptavit Machon. Verfus Homeri quem pronuntiavit
Stratonicus eft hjc: spe , dixit, pfalles ille xureTrefyve.

&stirvfoooic 9 '£q tiq re xxtshtxvs fiovv 4m (pxrry p.606
32. UTJPVTTOVTOC T6 "ExxGTOV XVTOOV OTS dtflOt VOVUTJv/xV.
Haec fuit olim anni coniu lio et perturbatio, in iis prae-
f^rlim civitatibus ubi minus literae florebant. Similis
fere xrx^lx in annum Romanum invecta per Pontifices
ante Julium Caefarem

,
ut auctor ell Suetonius. Male

haec aliter a nonnullis accipiuntur. 4o. toTq okotg pev
sppctipxi leve. Lego^, ro?c xooXoic. KwAa funt brachia et
pedes. 4 1 . K x) rwv xoXotituv ttoXv juoiXXov M Ssittvou
Tpe%(i). alluditur ad cognomen joculare parafitorum et
id genus gulae mancipiorum, rpsxttsivpot enim vulgo
illi nominabantur. 43. Mtj ttot’ emfixc xjpvxt rov xoi’
XVXTTX()M. In praecedentibus verfibus xyjpvj; erat praeco :

nc ell murex. In Gloflis recte, Muricee, xypuxet;, 7rop-
Vvpix. Inde Latinis in re militari murices dicti, qui
jiacds rptfioXoi , vel crxv/Set; xevrpwrxl. nec video cur
Cafaub. Anim . in Athen , T. //. S



274 I. Casauboni Animadv. in Atiien.

iftos rumices appellent eruditi, feci haec ad Polybium,

ut fperarnus, brevi. 45. svtyyjtieTv jus %prj , X-rrs/axvrst;

sv^w/uead-x ro?c &so7<;. Lego et diftinguo, svtyrjjxsw

y« Xpy- 'ZttsIgxvtsq sv£ojxsg$x (pyjfjl toTq deoft. Acu -

liflime dictum, fed cujus vim non capiunt omnes. Riti-

bus facrorum receptum olim
,

ut cum facva facerent,

abftinerent ab omnibus malis verbis, propterea qui ad-

erant monebantur praeconis voce, svtyTjfXsti/ , id etl fa-

vere linguis, et verbis parcere male ominatis. Id vero

maxime defiderabatur cum diis vola facerent. Hinc jocus

hic Stratonici. nam cum inciperet tibias inflare tibicen

indoctus et malus, homo facetus lignificans malum hujus

fonum non minus quam mala verba a facris fummoveri
debere, quando , inquit, svtyrjaicc ad preces nece[furia,

peractis facris (hoc valet GTrsicrxvTst;') diis vota nuncu-
pabimus , hoc eft, potlquam tibicen ille inilare libias

defierit. delinebat autem libatione et reliquis facrorum

ritibus peractis. 48. Asivwi; xttxSoov Ty Xvpx r ov %pco-

ja&vcx;- qui vocem abfonam habebat
, et cithara utebatur

non bene . ov %pxcr$xi Xvpcc Graecum dicendi genus pro

nefcire lyra uti. 5i. ^rpxToyiHot; 0 uiSxpcpioc tat; Btjpt-

cxStjv
1

1£i7tXsv(J6v sIq tov YIovtov. Putabam eile Pary-

fadem, quem inter Ponti reges olim ad Strabonem com-
memoravimus. fed Berifades ifle Thraciae rex fuit: de

quo multa Graecus orator in ea contra Ariliocratem

:

et Dinarchus in ea contra Demofthenem. 54. *SXt; d’ '

xvtov cct; sontsv ov irpoalsTO - cum rex Stratonicum libi;

valedicere cupientem non admitteret: atque hoc modo '

illum apud fe diutius detineret, vel xvtov ov irpoaleTO

pro rcvi xvtov Xoyovg irsp\ xyrsXsvcrewg ov irpoalsTo. cum s

Stratonici fermonem de reditu ipfius refpueret. 56. Et)

yxp Stxvoij xvtov ytxTxpivsiv. Forte, Euy or/ $txv. ver--

fus eit nonnihil obfcurns : neque fatis capio acumen
hujus refponfionis. Inlelligendum autem eft, his dictis

abiilfe Stratonicum in fuperhabita regis voluntate. 62.

AiyiroprjGX (pj/cr/r. illa nempe anus hoc dixit, non Sfra-

tonicus. Quare caullae non erat cur inter refponfa !

Stratonici hoc referretur: quod dictum eft non Stra-
)

.607. tonici, fed de Stratonico. Verum extat timile huic, vel t

ipiifflmtun hoc potius, dictum Stratonici de Satyro fo- *

phifta , non multo poft Athenaeo relatum inter alia hu- J

jus xgtstatu XTX, 65 . ‘H shlOVCJX '

AiTentior doctis qui cenfent Nicocreontem hunc elfe

Cypri tyrannum, de quo dicebamus capite 4. Regis •



Lib. VIII. Cap. IX. 275

mjns Uve tyranni nomen fcriptores varie efferunt: Ni-
'ocreontem pars maxima nominat: Nicoclem

,

paulo
>oit Pbanias, et Diodorus biculus: Maelio hio TVinn
yieontern

,
non enim videtur temere contra antiquiffi-.

harum membranarum confenfum emendandus liic locus*
e Eclogae quidem Hoefchtlianae conflant fibi: nam in’

| lachonis verfu Nicocreontem liunc nominant, paulo
:oft vero Nicoclem in teftimonio Plianiae peripatetici-
•e hujus uxore feribit Maclion,

1

v v
81<T10V(TX Btodsoi

YvvTJ flGTX 7T0ild/(JX}]Q OlfipotC 61Q TOV "j* TtOTOLgOV
cctts^oQtjgs.

ianifeda hic feripturae depravatio. Eruditittimus
,

et
mae non multorum laus eft) judicii in literis recti,
I iulus Leopardus emendabat sic octtottoctov» cui tamen
dentiri nequeo. Puto enim veram lectionem effe, sic
vtov: nam ii quis objiciat ex Cornelio Nepote, fJemi-
18 m convivia more Graecorum non effe adhibitas:
promptu funt Graecorum feriptorum teftimonia, quae

t ntrariurn faepiffime factum arguant. Taceo injuriam
ri uxori tyranni, li aequo jure cum caeteris Graeciae
ilierculis cenfeatur. Ancilla aj3poc eft, quae honoris

• affa nobilem mulierem comitatur. 67 . xxtx toov S/-
\»viasv 'A pvytixkTjv (JVvstqiBsv t6yv Acute
ppardus, Tjv «yx6\Vv ut de calceorum
iento mtelhgatur. Dextre hoc et de induftria factum
Biotbea

,
ut legeret ttJv utto^oQtjm t de qua dictum

vo,mt emm videri, non ventris crepitum eiun effe
'um Jaceri calcei ftridorem. Ingeniofa mulier, in-e-

J.fus etiam Leopardus, qui hoc illius fubtile commen-
1 divinavit, et hunc locum ita conftituit. At in

aefcheliana Epitoma haec hiftoria non hic, fed ali—
into poli fic narratur. Biodix 7

; N/xoxpsovroc yvujj
Smm/ocv *m$ot\rjv iTnBotXoCvx

'top^e- id eft, Biothea Nicocreontis uxor crepitum
Vuando emifit: deinde Sicyoniam amygdalam dejecit
«pede contrivit . Sane et nuces et amygdalae cum
iguntur crepant: neque eft a verifimili alienum, quod
c fer,p tura continet. Amygdalae Sicyoniae hic no-

Hiantur, forlalle quod molliori effent cortice quam
terae. non enim quaevis amygdala pedis preffura eff

P ,

b 9* ZrpciTovtxoc ehrsv , OvX fy0l0Q 0 ^o(poc
»0 whtx. ufelicem Stratonicum, qui ut forex judicio
pent. Nam verbis liilce voluit dare ftgn dicationem

S 2
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intellecti Biotbeae doli: quam impotentis mulieris ofTer

Tam rnorte expiavit. Sed quid lignificant illa verba irn-

vvktx ? nam equidem illa explicare non polium. Sufp

cabar fcribendum viro pivct. hoc fenfu : uterque fom

608. non limilis ad nares accidit. live, pofberior Tonus nc

ita ferit nares ut prior, neque idem olei. At Excerp

vulgatam lectionem tuentur: quae lioc diclum Stratoni

reterunt fic: ov% o/uotoc 0 'spotyos 6 vno tvhtoc. 75. \E.

avroc otvrou ovji
"f*

i^xXXovaHt^x. Et hic verTus po

tentofe corruptus elb: et caeLeri qui praecedunt in bi

narratiuncula neque fcripti, neque diflin cti funt recl

Totum locum ita concipiet qui nos audiat.

'E-jndeiHriWvou ttoJ’ coq soimsv iv ’li(p*<7W

cityvovs HtScepwdov rov jux&TjTTjv toTq (p/Ao/c*

TTOtpOOV HOCTOC TVX>JV 0 'ZrpXTOVIHOQ TOVT £$7}*

OC XVTOQ XVTOV OV Hidx OlXXoVQ 7U&X.

id elb, cum Ephefi ineptus citharoedus discipulum cjuei

dani fuum amicis ojlentaret y
Stratonicus cafu inte,

j

veniens dixit: Qui non potejl fe ipfurn facere citius

roednm alios facit, caetera plana, neque de lectioi

polelb dubitari: pro Trxpoov malit aliquis irxptMV. j I

poltremi verTus vulgata Tcriptura nulli Africae porten >

de monlbruolilate concelTent. Quam multa de hoc Ion

ab eruditi Himis viris Tcripta lint TruTtra doctos moneai

Omnia tamen, judicio noTtro Tunt ejusmodi, ut meri

conatum laudes omnium, emendationem nullius. Qua

rebant nempe longius, quod habebant prae manibi

Nam in vulgata lectione vera latet, ne litera quide
|

una addita : led unica Tolum deperdita quae gemina
|

debuit. Tolum enim in xXXovi deelb to x: quia dict

praecedens delinebat in a, leve autem elb, quod pro

perperam Tcriptura cv<;. Magnum Ta ne tot doctiTTim

viros non vidille manifelbiTlimam antithefin inter xvt 1

]

ocvrov et xXXovq: quae vel minimum attendentium ocu l

cerni poterat. Sed eorum acumen retudit vox Ht&t

quam nos putamus lafcivia ingenii vel a Stratonico v

a Machone fictam jocofe, aut ab antiquiore alio poe *

pro cithara oblectare. Primum hoc loci lententia 11 1

gitat maniTeltiTlime : deinde certum eft, in hac volub:

lingua nihil non libi licere poetas praeTertim comic s

voluilTe. quamquam et alii poetae non diflimili licenti 1

'

dw pro 6couot 9 7jX, pro yXoc, ir7]$x pro 7njSxXiov 9 frS

pro fipixpos >
px pro pxiioc , ttxv pro irxvaxi:

Arilbophanes pro XotyoTruXtiv in Pace, [in Equitibid
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o\£ pro eo quod hoXok; yot<rrpi£s paulo ante dixerat.]

t iimilia his inulta formarunt:
(

de cjuibus poetarum in-

srpretes ,
et Cappadox Geographiis libro 8. [Allufum

iitem eft a Stratonico veniiftiffime ad proverbium

raecorum, o oivtco otvrov ov (pi\s% oiWov (p/Asfc; quod
t fcripfimus in Diatriba ad Dionem Chryfoftomum
nemate 63 . varie mutatum ell ab eruditis hominibus,

out variis rebus illud accommodabant. Sic Laco ut

‘fert Plutarchus in Laconicis apoptheg. de Athenien-

bus dixit ctvTCx; ocvrov ovk Eoi/xov et. alius

i egeno canes alente hanc fecit parodiam,
C

0c otvrc <;

JroV ov Tpitysi, xvvou; rpdCpet.]

Caput Decimum.
*

fo%&YK>os po%&vigo$. Cilicum et Pamphyliorum in-

genia. Phafelitae et Sidetae . KctToi et contra p. 609.

in, inferii tionibus . Poenae improborum arguunt

DLUM effe. Mos veterum regum
?

urbes aut

provincias dare dynajlis ad vectigal. lAletoO

ludi . Rhodii Cyrenenfes albi . mores ( yrenen-

fium. Heraclea civ^oKcqivSos. Byzantium cur

.
pueXccAy] rijs 'EAAoiSos. Leucadii cur e00Aoi

i Kogiv&tof- Ambraciotae cur fJtsptftpoCKiooTCCi. pi-

J 7CgO7TOAtTlK0V TO fAyj fivVOtvScCl GVpiTlAYKftoQCUi

varie expoftum. verbi e&eXeiv ufus Atticus.

Qvppcc. e)s fubauditur . Carcinus poeta •

1OX0HPON Graeci dicunt et qui aerumnofam vitam

git, et qui improbis moribus e It. Non injuria dubi-
i poteft, utro modo id verbi acceperit is qui Stra-

!

iico hanc quaeftionem propofuit, rlv&o slaiv 01 ixo%-

pOTxrot rwv iv UocjuCpvXfoc; Et olim et nunc Cilicum
jjue Pamphyliorum mifera et dura vita inter faxa et

utes degentium. Sed et latrociniis fraudibusque in-

nes iidem. Scire hoc licet ex vetere biftoria ,
Grae-

rum proverbiis, et eorum fermonibus, qui per illorum

B es iter aliquando fecerunt. Fere enim ingenia horni-

ori de coelo fuo et folo mores trahunt, et ut Graecis

eguiiler dicitur, ol Tpowoi avvstjopoiouvTcu roTt; tqtiqk;.
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Ilaec pofterior interpretatio poti@r videatur, quam firma

nonnihil alterum ejusdem dictum de eodem populo, quo»

paulo pofi commemoratur, etfi ad priorem interpreta

tionem non minus reluctantem illum quoque locur

traxeris. Stratonici refponfum ita habet, tyociyXiTu.

pev a(p7](TS po%$ 7jpoTttTov<; eivou, 'ZiSyitocg 6'e rwv iv t

ohovixevy]. Quod aliis locis fexcentis accidifie faep

diximus, idem huic quoque cenfemus evenille: ut gemi

nandae aliquot voces negligentia exfcribentium fmt prae

termiflae. Nam et dixit Stratonicus, et fcripfit Athe

naeus, Twv iv fl xfityvXtoc. jllsv QokjtjXitocg etyr}<je

porcHrovo* HtSqrott; Se toov iv rrj ohtovfzivy, interrogati

fuerat de Pamphyliis, refponclet de Pha Felitis, qui no

in Pamphylia erant, Fed in Lycia, vel quia finitimorui

populorum fines parum diFcreti : vel jocoFe nome
7rxu($vXtotc; in alium FenFum accipiens pro univerfitat

mortalium, hoc ell, dvTi irdvrwv (pvXwv. Tropaeorm

inFc? iptiones apud Graecos fere fine verbo concipie

bantur. KATA AAKEA AlMONIUN. Talis illa nobil

Fcorti, KATA THS TSIN EAAHNSLN AKPASIA]
Talis etiam ifta hoc loco KATA TLXN KAKTLS K
0AP 1 ZONTXIN. Latini pro hxtoc dicunt contra , 1

Suetonius: vel adperfus , ut in antiqua inFcriptior

pantomimi CORONATUS ADVERSUS HISTRIONES
OMNES SCENICOS ARTIFICES. Qu.usXikovq ocywv»

qui paulo poli in ^vvvtnovQ verterant, ridiculi Funt, 1

aliud dicam gravius. Fed indignor doctos viros erra;

cum illis maluilFe quam libros meliores et Euftathiur

de quo erat ipfis compertum
,

Fequi. Cum aliquanc I!

trabis ruina homo Fceleratus ellet opprelFus
,
dixit Str«

tonicus, "AvSpst;, Sohoo , shi deoi' ei Se p.rj eht ,
Sob

6to.shi. varie haec interpretantur: nos ita probamus, O vi>

funt dii , Sohw f
puto equidem

:
fed fi non funt di

funt Sohw per hanc trabem . id ell, quamvis dii nc

efiVnt, poterat hujus improbi mors perFuadere homin

bus deos efie, Poenae improborum vel perditis et d

Fperatae audaciae hominibus confeFfionem hanc expi

mere Folent, Deos efie. [Ideo Alagabo occiFo exciam 1

Senatus Rom, Contaminator honorum jure punitus e\

Judicia Deorum hinc apparent. Vide verFus Martia

lib. 4 . de Selio beato homine, Fcelefio. Lege proo *

mium prioris libr. in Rufinum
,

apud elegantillimu 1

poetam Claudianum. Contra fceleftorum felicitas mult 1

dubitare facit an fit Deus. Tertullianus De patient k
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Deus fuct fibi patientia detrahit } plures enim Domi-
num idcirco non credunt

,
quia fecuio iratum tam diu

nefciunt. Notii limi funt 'Verfus,

Marmoreo Licinus tumulo tegitur: Cato parvo:
Domnejus nullo : creditis ejje Deos ?

Jlle qui apud Stratonicum gloriabatur, ori Tidlvrx VTap^ei

avrw olnsTot,
,

hoc voluit, omnia quae ad vitam recte,

commode, et jocunde degendam expeti folent, libi elle

abunde domi, vitae commoda praedare poterant quaellus

quos redimendis operibus faciebat: honeltatem et jocun-

ditatem lilii fpondebant, quorum alter fuit ludimagifter,

tibicen alter. Scribe, 'Kpousvou di riroc , Sux rl rvjv

'Ethhxdx ttokjxv Trspivocrs ? ,
aAA’ ovk 4v giqc ttoXsi jrspi-

jjlsvsi. clariflima ilta quidem: at non adeo quae refpon-

det Sfratonicus. Hapa' rwv Movaoov s(p7j slkytysvoci rs\o

c

t ovt; "EjMtjvxc airxvrxc, , 7xxp cov TrpdrrecrSoii /.ucdov

ugovalccQ. Magna lux tenebricofo loco acceflerit fi feri-

bas, sihrjtysvou sit; rskot
,
hoc ell, Dixit Stratonicus a

Mujis fe accepijje ad vectigal omnes Graecos: a qui-

bus mercedem exigat ipforum imperitiae. Salfurn et

venultum dictum. Refpicit Stratonicus ad magnorum
principium antiquam confuetudinem

:
qui Satrapis et

dynaflis fnis
,

aliisque quibus cupiebant certas vel pro-

vincias, vel urbes affignabant unde vectigalia in ufus

fuos exigerent. Sic legimus antiquae reginae cuidam
Aegyptum datam fuille si; no<7gov a marito: Themiftocli

Lampfacum sit; oivov
,

Magneliain sic oiprov , Myuntem
sdc o^ov

t
Percotam et Palaefceplin sit; (rrpoouvyjv xxi

igxnrgov. Similia narrantur de Pytharco, de Alcibiade,

de aliis. [Sic etiam legimus Aegypti reges ab aliis ur-

bium fuarum efculenta, ab aliis poculenta, ab aliis

llragula folitos exigere, lege Arifteam.] Eo refpiciens

homo svtyvTjg, Mufas quidem monarchae alicui aflimilat,

cui omnes mortales non ut fnbditi, verum otgovaoi et

indocti, tributum teneantur pendere. Ex omnibus porro
provinciis unam libi concelTam

,
Graecorum nempe, a

quibus id tributum exigat: quod vocat ipfe <ai<j$ov dfxov-

<x/a£. de vocula sic quam deliderari diximus, plura fe-

quente capite. lliea appellati funt ludi quos llienfes

agebant: 'Wt&ix ab Ilio, ut ludi Romani a Roma. Eefti

celebritas ex eo apparet, quod etiam ex remotiffimis

locis fcenici artifices eo properarent. Falluntur qui mu-p
tant hanc feripturam , Uw^xnoiusvoc d’ kv ’IA/w indij-

p-sTv xvtov iv roTc 'l/usiot; 9 Ae

i

9 styijcrev , 'Ihlw houioi.
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id ell, cum audtjfet Satyrum Ilium venijfe cum cele-

brarentur ]liea, Semper, inquit, Ilio mala. Ait, M ivotxov

6* otvrcx) Trep) juovantijc dtotfity ktfirjTovvToi;. Scribendum
Mvvkhov, lic enim Pollux hunc Tutorem nominat, et

Hefyehiiis : in cujus codices mendi fufpicio, hic quidem,
vix cadit. Ait, tovc ViovTinovc; 4k tov ttoWov rjueiv

n ovtov, ooGTrsp in tov okedpov. Sufpecta vox ttoWov :

neque mentem Tatis video. Ponti regionem opinor, vi-

tuperat. Ait, tovc ‘Pod/ovc inoekei ksvuovc Kvpyvxtovc.

limilibus moribus TuitTe Rhodios et CyrenenTes lignificat.

Simillime hodie homines Tcelellos Tunt qui vocent Mau-
ros albos, qui antern Cyrenenfium fuerint mores, verbo
indicat, cum addit, noci pvriTTTjpMv irokiv. erant enim
CyrenenTes Tplendidi

,
magnifici et ccSpotiiotiroi

,

et ut

mox dicitur, vrxTxkwvec noti Sepuororxi. de Arillippo

et Anniceride caeterorum noTce ingenia, et Tunt ad ma-
num tefiimonia poetarum aliorumque fcriptorum. Scribe

vero, nat t>jv 'Podov , ju.v7]<jT7jpoov Trokiv. noti rrjv 'Hpa-

yikeixv xvSponoptvdov. Obfcurum ell ecquam e multis

Heracleis hic intelligat. etiam illud, quare vocet ocvipo-

uopivdov. an hoc fignificat, tantam efle Heracleae im-
pudicorum virorum multitudinem

,
quanta erat Corinthi

foeminarum Veneris Tacris operatarum? Ait, xot) ro

Bv^oivriov txoKj^xkrjv T7jc 'EkkxdoC' et illud diverfe ac-

ceperunt docti. In homine pocaxccky ell ala live alarum

cavitas, inde translatum id nomen ad multa. Byzan-
tium Stratoni us vocat /Ltx(JX^^ 7

l
v > hoc fignificans : li

quis eam urbem occupaverit liinilem reliquam Graeciam

fore homini quem aliquis ala prehenfum teneat. live

loci naturam confideres, live liiliorias conTulas, neque
Stralonico viri prudentis, neque mihi fidelis interpretis

laudem invidebis: fi cui tamen hoc minus arridet, af-

feremus aliam interpretationem
,

opinor, hant malam.
Potell enim Stratonicus ea appellatione aut urbi im-
munditias, aut civibus Tordidum victum objecilfe, nam
cavitati alarum proprius ell foetor qui dicitur rpxyot

unde illos Tpxyopoccrx^ovg nominabant, quibus gravis

hirfutis cubat hircus in alis. Ait, tovc; 6s AsvhxA/ovi;

iookcvc YLopivSiovc;. hoc ell, frigidos et vanos Corin-

thiorum imitatores. Leucas colonia Corinthiorum fuit,

ut fcribit Strabo, rellabant igitur in eorum moribus ve-

lligia quaedam prioris patriae: fed parum expreTTa et

obfoleta: Gcut nec pridianae reliquiae fapiunt idem ac

recens cocti cibi, quicquid argutetur deparcus et triftis
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1

Tiberius. Vocem £cv\og non uno loco expofuimus,
neque nunc repetendum. Ait, tovc d’ *

ApfipxniWTXG
jUSfifipocKiccrxi, haut fcio an ita fcripferit. tamen ita di-

fertae antiquae fidei exemplaria, allulit fortalTe ad mem-
brades pifciculum vilem, fi ita eft

,
cur non dixit potius

fiefifipxdtwtx<;7 aut ad nomen fxeipxHiwTrjQ. Utrumque
dicunt Graeci et jusipxxiov<jd'oti et fAetpxuteveaSxi. Ait,

itev dv ree xvtyctivi dsdepievovt; dvo 9 tJc ftnipoiroXiTntdv

e(py 9 to fxyj dvvxadxi vvfATrlTfpwaxi. Quia variis modis
Tolet accipi verbum nr\yjpx(sxi , ideo haeremus ad quam p. 612 .

potiffimum notionem Stratonicus refpexerit. Propone-
mus diverfas interpretationes, ut acutus lector eligat

quod amplectatur, irXijpovv interdum efi, quod inftitueris

confummare. Potes igitur vertere, cum in ligneis com-
pedibus duos publice vinctos vidijfet. Quam hoc ejlt
inquit , civitatis invalidae argumentum

,
rem non pofje

perficere. Non habendos in vinculis diutius, fed fu-
premo fiatim fupplicio afficiendos fuiiTe noxios, fi recta
haec interpretatio efi, fignificat Stratonicus. Facit ali-

quid ftabiliendae huic fententiae
,

quod non limpliciter
ait vinctos: fed du rcp nv(pwvt. fic enim videtur innuere
capital ab iftis fuifie admilTum: ideoque habitos in cy-
phone. quem fuilfe fcribunt veteres, gvXov w hxtstsjuvov
tovq Sxvxtm HXTxxsupiiudvovt;. TrXijpwv etiam dicitur na-
vis magifter

,
qui navem inftruit remigibus : tXrjpocjuxrx

enim Graecis lunt remiges ipfi
,

fortalTe eo allufum eft

a Stralonico : nam in multis civitatibus capitis damnati
aut bello capti

,
remis addicebantur. Aliter accipitur

idem verbum, quando dicimus ttXtjpouv &pxvov
,

pro
XTro$tdovxi 9 vel etiam eltjQipsiv. unde apud Demofthenem
non fiemel TrXTfpwTijt; dpxvov. Philoftratus libro fexto De
vita Apollonii, 0 / dk ^pyfGTot "QXXtjvsg 9 ijv fxv\ ofioXot;

ofioXov Tsxy
, HXI TX txvix XVTOTq STriTtfJLTjaUCl HXTTTjXeVQV-

T6Q 7] HxdsipyvVVTei;
, ov Qxai <£yv * oiXX 6 fisv Svyxrdpx

cx7]7rrofi6voQ
'

sv upoc yx/uoov 9 6 de viov r\dy\ tsXovvtx
xvdpxg

f
0 6 dpxvov Tt\y\pw<siv , etc. inter varias caulfias

quae praetexi ab hominibus avaris folent
, cur foenus

et fraudes exerceant, ponit et dpxvov TrXrjpwaiv

,

id eft,

collationem eorum quae vel publice pendi folent a ci-
vibus: vel quae privatim amicis pauperibus et afflictis

praedabantur nomine erani : ut multis dudum expolitum
nobis ad fheophrafti libellum aureolum Characteres.

i° igitur aVfncXTjpovv hoc loco interpretari licet, collata
pecunia dependere quod alius debeat, concife dictum,
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pro (jvinrXyjpwGoti tov spxvov xvto?c* Ita vertimus: quam
angujli animi cives funt

,
qui non pojfunt Jtipe collecta

pro his folvere . Homines avari, illiberales ac deparci,

et funt et dicuntur Graecis juixpo\f/vxo^ /uixpoXoyoi, atque

etiam, ptYporpersTt; , ut alibi probavimus, quo allufutn

a Stratonico vocem piuporoXiTixov in hac re ufurpante.

Erani ad divolvendum aes alienum collati, exemplum
habes extremo libr. i3. Mala nomina, aut qui judicatum

non folvident habere iv xvipcov/ , id ed, ligneis compe-
dibus, antiqui fuit moris. Hefychius, eyxxXoTKsXsii; } oi

prj xroiiiovTSQ toc %psx , iyxx\oi; f (live iv jtxkou;) siser-

pevovTo rovt; roixt;. Ait, edeXsiv yvoovxi kxtx tivx

tottov sgti rrjfi roXstoc;. dixit fe pojfe cognofcere in qua
parte Jit urbis. eSeXsiv eleganter et

*

Attihootxtx pro

ivvxv&xi. lic in idiotismo noltro
,
volo hoc Jacere, pro,

fpondeo me hoc polle facere. [Sed hanc locutionem

pene libi propriam habet fermo AnglicusJ tamen Ex-
cerptor noder, e%siv etyyj yvdovxi. Ait, tov is T7j\s(poiv7j

ire) ocvxtyvvxv ijpx8T0 > rxpxKxrxxslpsvoi; etyy , ooq oi

ipvyyxvovtec. Vindelician. Breviator, rxpxKxrxKsfjasvot; t

p. 6i3* uv oo %(pi]

,

cJc oi ipvyyxvovTec. Ait, tov is (3xXxvsx<; sv

K xpiix pvfxixx yrjv 'pox^ypolv kx) vioop pox^pov irxps-

XOvtoS' faponis loco aut xovixt; fxXxvsvTixijt;
,

id ell,

cretae balnearis . malam terram balneator exhibuerat.

pvtxuxf pro elc pvfAfix. fed praepolitio interdum omitti

iblet: et ita pofdt defendi fortalle vulgata lectio eo

loco
,
rxpx tuv Movawv etyrj sl\y\($evxi TiXoc tov c

r/

EX-

Xtjvxs onrxvTXQ- ubi fcribebamus ah; TdXo;. fane melius.

Scribe mox, xtxvtoq is tivog, rjpsro tIvoc; to /xdXoc.

Carcinus quem Stralonicus ridet, is ed, qui ab Arido-

phane tam acerbe traducitur, apparet autem ex hoc loco,

non foluin tragoediarum poetam fuide, verum etiam

carminum lyricorum.

Caput Undecimum.

Timothei carmen
,
Semelae partus. Stratonici de eo

dictum. Lacedaemoniorum Senatusconfultum

advetjus Timotheum Vetus S^artiatarum lin-

gua JreciucntiJJime ufa Utera canina . exempla
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hujus dialecti plurima. acus et venter Latinae

voces unde, alia multa .

TlMOTHEUS poeta tragicus, dithyrambicus atque etiam

lyricus, quem dicebamus capite quinto, ut frigidum et

nimis faepe ineptum facetorum rifnm fuftulifle, inter

alia multa carmen fecerat, cujus fuit et argumentum et

titulus, 'Zs/ueXtjg oo6iv. fed in boc poemate Mufae illi

favoris fui auram nihilo magis afpirarant quam in cae-

teris : imo, ut exitus probavit, multo etiam minus in

iIto quam in aliis. De hoc carmine, (quod vidit primus

omnium Paulus Leopardus) accipienda, quae fcribit

Athenaeus inter commemorandum Stratonici acute dicta.

iTroiHovaoM; 6s rijc; ttjq T i/jlo-Jeov, E / $ epyohafiov,

etyyj , Ir/Kre, itui fxrj 3sou, ttoiocq ocv jf
(piet (P 00voce ;

fecerat

nempe Semelen in Bacchi partu deformiter et indecore

ejulantem: nulla habita ratione majedatis ejus dei:

quem par erat minore matris cruciatu et aliis legibus

jenille in hanc lucem
,
quam e vili popello aliquem

wiomunculum. Jure igitur ineptus poeta ineptiarum Stra-

tonico poenas dedit. At Spartani non vitio tantum hoc

illi verterunt, fed ut crimen vindicarunt. Nam in Se-

natusconfulto Lacedaemoniorum quo urbe pellitur Ti-

motheus, duo folum illi objiciuntur, quod veterem

muticam corrupilfet novis inventis: et quod indecoris

figmentis fuis de Semelae partu juventutis animos cor-

rumperet. Ipfum confultum, quia inligne elt
,

ait Boe-
tius, Spartiatarum lingua, <7 literam in p vertentium,

neque usquam fatis emendate feribitur, appofui. EL1 EI-

AE TIMO0EOP O MIAH210P EAQSIN AMETEPAN
nOAIN TAN HAAAIAN MOAIIAN ATIMAXAE,
KAI TAN AIA TAN ETITA XOPAAN KI0AP12IN
AnOXTPEOOMENOP, LIOATOJTNIAN EISATJ2N
ATMAINETAI TAP AKOAP TSIN NESIN AIA
TAP IIOATXOPAIAP * KAI TAP KAINOTATA TSI /

MEAEOP ANErKE IIOIKIAAN ANTI AIlAOAP,p.Gi4.
KAI TETAFMKNAP AMMENNTTAI TAN MOA-
nAN Em XPilMATOP, 2TNI2TAMEN0P TAN
TXi MEAEOP AIA2TA2IN ANTI TAP ENAPMO-
NU2, nOIFlN ANTI2TPOOON AMOIBAN. I1APA.
KAAA0EI2 AE KAI EN TON ATHNA TaP EAET-
21NIAP AAMATPOP AnPEIlEA A1E2KEAA2AT0
TAN Tii MI0iT AIAAXAN. TAN TAP 2EMEAAP
TiAlNA OTK EN A1KA TilP NEOP EAIAA2KE.



2 84 I. Casauboni Animadv. in Athen.

AEAOX0AI nEPI TOTTflN TSIP BASIAEAP KAI
TSl? EOOPfiP MEM^AS0AI TIMO0EON EEIA-
NAKTAS0AI AE KAK TAN ENAEKA XOPAAN
EKTAMONTAP TAP I1EPITTAP TIlOAEinOME-
NAN TAN EflTA* OMIP EKAXTOP TO TAP
nOAIOP BAP02) onmN TETAPBHTAI ETTAN
SnAPTAN EDIOEPEN TI TX2,N MB KAAX1N
E0HN, MH nOTE TAPATTHTAI KAEOP AHl-
NfXN. In ea decreti hujus parte qua condemnatur
Timotheus, pro pe.u^xj^xi fufpicabar fcribendum rep-
^xrdxi , ut elfet limplex pro compofito, xirorip^xadui
amandare , urbe pellere

,

alioquin ex hoc Senatuscon-

fulto colligi non poteft, Lacedaemonios Timotheum
exegifle de Laconica, quod Boetius fcribit. Sed idem
Boetius, fummarn proponens hujus fcripti, utitur verbo

Jiiccenjuiffe

:

quae caulTa efl cur mutare aufi. non limus.

Marcus Tullius fecundo de legibus, Illa fevera Lace-
daemon nervos jujjit

,
quod plures quam feptem habe-

ret , in Timothei fidibus incidi . Expreflit illa verba,

ix rxv evSexx %opixv ixrxpovrxp rxp repirrxp
, v-rroksi-

ropivxv rxv srrx. [ipfa decreti verba retinet in Tar-
lica priore Dio Chry follomus fcribens, Lacedaemonios

Timotheum
,

rr/v ts xidxpxv x(ps\i<7$xi xxi rccv %°p(ftiv

txc repirrxt; ixrepeTv. meminit idem, iisdem fere verbis,

et in ea ad Alexandrinos
,
necnon] Plutarchus in Laco-

nicis inftitutis. Non deluerunt qui auctores edent, Ti-

motheum cum invidiam novitatis a fe depuliJTet, pro-

ducta in medium vetufta effigie Apollinis, in ipfa urbe

Lacedaemoniorum inventa, lyram tenentis quae novem
nervos haberet, fuilfe abfolutum. Narrat ex Artemone

Athenaeus lib. i4. ubi non obfcure alluditur ad verba

hujus Senatusconfulti
,
cum ait de limoth. evdvvotxsvov

cJ; irxpxtydelpoi rrjv xp%xixv povaixijv , xxi txsWovroc;

'rtVOQ SHT6UVSIV XVTOU TXC TTSptTTXC TOOV %Op$MV. Quod
autem vetus non folum Spartiatarum

,
ut Boelius fcribit,

fed omnium Dorum atque Aeolum lingua plurimum

uteretur rcp p tam in mediis quam in extremis dictio-

nibus, praeter antiquos grammaticos teftis Strabo libro

decimo, obi de Eretria Euboeae fcribit auctor eruditis-

flmus
,

sttoihovc 6’ e<J%ov xf V
HAi(loc' x(P* ov xxi rea

ypxpuxrt rw p
roXXcp ^prjtjxpevoi ovx iri riksi ,u ovov

rwv p 7
j
/uxtcov ,

oiXXx xxi iv pivoo xsxcapcpSTjvrxi. Plato

in Cratylo
,

ovv ort eri ro xiro 7]p&?i p^v (fixp&v

, Gi5. cwXqpoTJjG f
'EpsfptsTg ds exhyporyp' Extant adhuc in
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antiquorum Gloflograpliorum libris nonnulla vocabula

veteris illius Spartiatarum linguae, qua fcriptum vicies

antiquiflimnm hoc et pulcherrimum vetuflatis monimen-
tum. Clare liquet ex illis, caninam literam plurimum

adamatam et frequentatam fu i fle a prifcis Spartanis.

Nam, exempli caulTa
,

a/3 r/p, vetere ejus populi dialecto

erat cella penaria, olfi&p ,
clamor : xyXeuxhp, tibia .

dSehQrjp, adeAepoc, frater . Alylxrjp, Aefculapius. otl-

doop 9
magnum. xxxkxxxvfip 9 avicula achantis dicta

aliis Graecis, vel ttoikiXig- ocuncp, aliis acrxoG. Latini

utrem . aK%aA//3ap, grabatus, x /jlitkttxttjp
,
pro emarol-

r7)$- praefectus et i^STXGTrjG* XfxitiTtxp Hefychio expo-

nitur irxpxTXTT0/j.6vi} ,
quae Jiat in acie . lic idem xvxp

explicat 7jnovGX
9
quae venit, dv/yp

,

lierbae nomen, xv-

GXTYjp ,
inguen , bubo. diroifioTtiop ,

concinne. xitiup 9 car-

ceres fadii. aliis vGirkrj^. x%vp , unde acus Latinorum,

vulgo oixvpov. Sic K epuvp Alcmani Spartano poetae,

pro Kepnupx7o<;. /3e\k/p, galea . B/ocp pro Y<jooq , fortajfe.

fiovxyop ,
dux armenti, vel is qui pollea dictus Spartae

'
7roti<Sovopc<;. o rtjc oiyi-XijG xp%ixv irxTc Hefychius, fipe v-

rxyicp imago. Ysvrep locus rwv ivrepcav ro' y eft hic,

digamma Aeolicum, inde Latinum venter. Ywvop, pro

yuvtx , angulus . Ax 6oo%ir)p aut dxidouxcrp, candelabrum .

devl-pop, terra itsrpddrjQ. Sevrspivxp ,
lora, vulgo devre-

ptotQ oTvot;. dixGXTyp ,
ludere, dixtyoiyopop , dies phidi-

tiorum. iiHxp judices. eXlpocp. vulgo ekv/uOG» panicum
vel aliud Gir^p/xx gitooSsg milii limile, ut quidam fcri-

bunt. ivSeHxd/uop

,

vafculi genus, ivi^dp dicebant pro

iv rw %opw. e^xipsrxp , injlrumentum ad hauriendum,
^ouidvep f /3oec ipyxrxt

•

ita fcribendum in Hefychio. quo
auctore idem iignificabat et <£vyovsp. 'ISctp , cibus, poetae

dicunt si6xp. quod vocabulum et limilia huic, ut xknxp 9

eikxp , et caetera, Laconica funt. *'\y,jAxp , humor , votig.

Iwirxrsp clavi vejlimentorum. KxXxulvSxp 9 it\xrxvoG 9 ol

AwpieiQ. hc corrigendus codex Hefychii. yixWlxp firnia.

xhrsop pro hittog- hedera, uopvp a ylopvtyrj 9 fummitas
alicujus rei. npovi$xp

y
longaevus . alii Graeci, XpbvioG*

aut irokvxpovio c. Hpxvyxp
,

qui valet viribus. Homero
fior/v xyxdcG- [uTiTep

,
pro utIgttjg conditor

. ]
limiliter

ktyxvxp 9 cicada, poetis ux^ttjg tstti£. pxxdrxp adver-

farius. pro ,ua%?/rJ
7 C.

\jjlecrwp
,

pro /x£gog ,
medius\ uip-

yxfiwp , ro kuxotywQ , crepujculum, cum lux et tenebrae
mifcentur. eft enim dictum quali puryocuG. inter duas
vocales inferitur /3 ut in multis Latinis dictionibus ro
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V, ex dialecto Aeolica, uoo

v

9 ovum, ctloov 9 aevum

.

gxxioq 9 fcaevus. juovpxop pro pvxoc. /novpTxp
,
pileus

.

ju.vp.xp et puopxp
,
pro puopoo y

proprie macula, effc enim
Hebr. dlft led a corpore ad animum transtulerunt, vs-

nvp
,

pro vshv^. vijeop pro v&ottoc;. pullus avis, vtuop

perniti.es. irxkxluop, Jlultus
,
pro 7rxkxtot;. reliqui Graeci

ocp%OLiov vocant, ttskxvop , nummi genus, irotaop, pro

TTcUdoQ. male in editionibus Hefyoh. ntxiov. 7TskTjp, vide

Hefych. at 'rrskkrjp

,

exponitur vorax. Trioop pro 7r/^oc,

clohum. TrkxTTjOP* expanfa manu ferire, irktxTVp, fervus.

pro TTskofTTjt;. irksdpfksp , fefamum frictum. 7T07cxp y pater

aut avus. 7rop pro ttovq. Trvijp ,
plenum

:
pnrip

,
pro piiric.

flabellum. uxkxfix

p

, coquus, atxpip f palmae termes, a liis

6. Graecis elt CTtctSit* . <r*op
,

pro vide amplius capite

ultimo. CMsketysp ,
jactus tefierarum nomen. <yo 0^0 vel

(jopop. pro TvpoQ , cafeus. (jTrotdot%7jp ,
discerpit. avkkip

y

faccus. pro Hvkxuoi;. rsop pro <70tJ. ^exdsp
,

olivae nu-

cleus. ^pikxxsp, coryphaeum agere. Poftquam haec a

nobis fcripta ellent, et jam chalcographi typis dudum
exprella, perlata ad nos effc Maniliani Alfronomici nova
editio, a praellanliflimo viro Jofeplio Scaligero ejus

auctore muneri milia. Quod opus aureum dum avide

Aatim percurreremus, reperirnus doctiflimum acutifli-

mumque virum lioc ipfum Lacedaemoniorum, live ij-

(f>Kjpx live Trpofiovksvpoc, , cujus emendationem eramus

hic agrefli, correctum a Te publicalle, atque illultralTe.

Gavili fumus nec mediocriter, eodem tempore ipfum qui-

dem Lugduni Batavorum, nos vero Lugduni Scgufianorum,

idem o6ov 7rolpepyov occatione diverfa aggrellos, idem
propemodum fenlilTe, idem fcriplille. Sed nos videlicet

7TS^Ol 7TOtpX A.V$10V OippX &6opeV TOV SX61V0V 6p0p0V*

Caput Duodecimum.

Dictum Stratcnici de Cyrenenfibus emendatur. Mu-
ficorum ^toty^ccppccroc^Jive fabulaturae. Inventor

harum defcriptionum Stratonicus. $iccygctptpo6

av(TTVj(roc<j&cct. Proverbium
> cc(fi' hos Stctygccp*

ptocros de) to ccvto uttck^sksiv. Mors Stratonici

varie prodita. Unde didicerit Ariftoteles quae

fcribit de pi/cibus. clvccs columba . hedera in
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cervi cornu nata. nogowss nycticoraces . Locus

Jriftotelis animadverfus . ccKgsaTTegoe et <%£%£-

G7tS(>0S.

V ERBA Athenaei funt, quibus explicat nobis cur Stra-

tonicus Rhodios appellarit Cyrenenfes albos: Rhodiorum
urbem, /ivyjCTTjpoov ttoXiv: xpMfixTi jisv

,
inquit, sic a<rw-

rfxv Sixkkxrrsiv iuelvwv Tjyovfxsvoc xvrovc. 6/u.oiottjti 6s

sic xxrx(pspstxv r]$ovrjc rrjv rvokiv /LLVTjjTijpoov sUxfav.
elli non eft obfcurum quid fentiat Slratonicus : ofFeiidit

me tamen oratio haec, quid enim eft xpojftxrt sic ocaoor/xV

dixkkxrrsivl et T7]v ttoXiv /xvrjGTYipwv shtocfay 9 vereor

ut ferant teretes aures. Omnem difficultatem fuftuleris,

ii hanc fcripturam admiferis, yi
pwtxxTi /llovov , sic occra-

TlXV ds ovd&v $lxkkxTTSlV sxs/voov yyOVjUSVOC OtVTOVC. OfXOlO-

T7]Tl Sic MXTGty 6pGtXV TjSovijC T7]V TTCklV fXVTjaTYj pOOV sluX^OOV

fiiw. Solent muiici et harmonici discipulis fuis proponere
quas tabulaturas vulgus nuncupat. Eae funt defcrip-

tiones phthongorum ex quibus compoGta fuerit alicujus

cantici harmonia. Res pulcherrima et ingenioliffirrra

:

nam ea eft quali fcriptura tonorum et foni. Hujus prae-
clari inventi auctorem facit Ereiius Phanias nobilis peri-
pateticus Stratonicum citharoedum; et tt\c yuSxptarotTjc

SidocGHxXov : illum cujus tot recitantur apophthegmata a

Strabone , Piutarcho, Athenaeo, et aliis antiquis. Ait
autem Phanias, Xrpxrovtxoc 0 'ASrjvotioc 6oksi rrjv 7rokv-

Xoptitotv sic rrjv yf/tkTjv xidiocpujiv irpurcc shsvsyxsTv , xxl
irpwTOC

'

fiocdrjrxc rxv ccpjuovtwv skx/Bs
, noti Sixypxjxux

GWSGTijcrxTo. Appellat dtxypxjupix
, defcriptionem qualem p.

dicebamus : et itxypxjujux gv(jt7}gxv$xi eft, phthongorum
fyftemata, ut mufici appellant, in tabula defcribere ac
fpectanda oculis exhibere. Non clam me eft viros doctos
aliter hanc vocem efie interpretatos. Sed falluntur pro-
fecto eruditi homines: omnium vero longiffirne a vicinia
veritatis aberravit Leopardus, cjui 6ixypx/uux vucrTytjxcrdxi
vertit, mercedem injtituere

. quod equidem non femel
nniatus lum. erat enim Leopardus in Graecis fcripto—
ribus apprime verfatus. Atqui certum eft quod diximus:
neque foli geometrae aut aftrologi Sixypxju/axrx liabent,
verum. etiam mufici: a quibus manavit proverbium de
eo qui dicit idem faepius, et ut poeta ait, eadem ob-
en^at chorda, x(p svoc diotypxu/uxroc etsi ro xvto vtro-

Jtpsv.sc Plutaixhus in libro De difcrirnine adulatoris et
amici, o^gy wanep xppiovutog 6 tylkoc rij repo; ro xockov
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xx) (Tv/jity^pov jxsrxfioXy, roc fxlv SvSiSovg, tx S’ toire/votiv,

ttoWxxic; pev ijSvi; , de) Sk wtydXt/xcx; iariv' 6 Sk iio\ai;

xty ivot; StxypdpijiixTOt; as) to ySu xx) to irpot; xotpm
e/udooi; vroxpexsiv , ovre Hpyov sTSsv xvtitsivov , ovre

fijfix \u7tcuv, aX\d fxovtp vapsnerat tm fiovhoiuevcp, ovvd-

Soov as) na) <jvjx(fdsyy6/LLSvO(;. Quod additur ex eodem.

Phania ,
Stratonicum quia petulantius jocatus elTet in

filios Nicoclis Cyprii regis, liaufitu veneni fuilTe extinc—

tum: in nomine regis, caufia mortis, et genere illius

difienlit Maelio, cujus verfus ante recitati funt. Quae-
renti autem Athenaeo unde et a quo didicerit Ariftoteles

pifeium mores: quid agant? quomodo cubent? quam
teneant vivendi rationem, refponderi poteft pro plii Io

—

foplio : diligenter ipfum pifcatores confuluilTe, qui cum
in aquis vivant affidue, non adeo mirum longo ufu ma-
ris talia fuilTe ab iis obfervata: mulla etiam de pifcibus>

qui in vivariis fervantur potuifie lacile cognofci, quiss

dubitat? Facit philofophus non uno loco twv irspKJTS-

postSco

v

plura genera: (parrav, olvdSx , rpvyova . Potefi:

videri olvocc factum nomen efle ex depravatione Hebraic.

appellationis vel ns ,p jonali

:

Graecos tamen a no-
mine oIvoq iftud derivalTe, quia viderentur hae colum-

bae colorem illum referre quem oIvoottov vocant, con-
tanter feribunt veteres grammatici. Quare non debuere

interpretes neglecto exemplarium omnium confenfu,!

feribentium et hic et apud Arifiotelem o/Wc, Rondeletii

fufpicione mera freti, emendare ha$ ,
quam vocem:

fcimus omni vetultati fuilTe incognitam. Scribit Athe-

naeus, iv rep Ylsp) jxxxpofiiOTTjTOi; (pyjvjv , ou wtttxi tu
fxvia sttj ei; 7)

iirTOc ^rjdxda- In eo commentariolo Ari—
flotelis qui extat hodie eo titulo illa non reperias : fed

in eo De refpiratione invenias haec verba, rwv fisXiT-

ruv svioti <£ooGt xx) erra sttj, hx) t aWx Se oax fi o/j,-

fisiy oiov otyijxsGj xx) juy\o\ovd'xi f xx) TSTTiyeQ. Quaerit

amplius philologus, irov Ss sihv ix xspxroc iXxQov xi<r-

gov ava(fyvvTX\ refpicit hiftoriam quae extat lib. nono,

capite quinto: neque ego dubium ullum facio, quod ibi

feribitur verum efie: captum aliquando fuilTe cervum
habentem in cornibus innatam hederam. Sed Athenaeus

.618. cum in Excerptis fuis haec legeret, videtur exitlimalfe, I

philofophi mentem elfe, occulta quadam naturae pro-

prietate ex cujuscunque cervi cornu hederam polle nalci:

de quo ille ne per fomnium quidem cogitavit unquam.

Subjicitur, ykxvxsg Ss (pyw xx) xopxxef yfiJ-dpxi dSvvx-
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rovci PXAirstv, 610 vvxrcap rrjv rpo($)?jv 6xvto?c Sypsvcvvf.

hx) ov irxaxv vvxrx, xk\oc ttjv dp^airspoi/, Philofophi

verba cum iftis componenda, libro nono, cap. 34. y\xv-

XSG Xxl VVKTIKOpXXSC XXI TOt XoiTTX 0 (706 TTJQ TJJUSpXC x8v-

vxrst /3As7rsiv , T}j<; vvxtoc jusv $TjpsvovTX ttjv rpo(pTjv

XVToTc TTOpi^STXl, OV XXTX VXCTXV 6s TTJV VVXTX TOVTO

iroisT, aAV x%pic iandpov xxl tcspl opSpov. Coracas

Athenaeus limplici nomine vocat fine exemplo, quos

Arifioteles vvxnxopxxxi; ,
genere, figura et natura diver*

fos a corvis, fed forlaffe fcripferat nofier integrum no-

men
,

ut eft apud philofophum. tamen aliter omnes
veteres membranae et Breviator. Caeterum in fuperio-

ribus verbis Arillotelis fcribitur perperam et contra ejus

mentem x%pu.; eairspov usque ad vefperam . Scribendum
efi, xWx ttjv olpxeaTTSpov , xxl repi cpSpov, id eft, fub
crepujculum , et fub diluculum . Vocem xp^swepov in-

ventam in omnibus antiquis codd. non poffumus dam-
nare. alioquin verius cenfeam, rrjv xxpitnrepov. fic vo-
cant Hippocrates et Nicander primam vefperam, quando
jam efi; dies creperus, Galenus explicat, ttjv oixpxv

zTTripxv , tovt seu 7rpcoTTjv xxl xp%0fx&vyjv. Mox affe-

runtur exempla haec eorum animalium quae fel habent

intefiinis conjunctum vel etiam cohaerens, oog eWvty xxl

cvvxyph; xxl vjuvpxivx, xxl £i($!xq xxl v. omifit

primum et pofiremum verbum quae in Ariftotelis cata-

logo, fixrpxxot; et arpovdoi;. Talia multa obfervabit

qui verba auctoris noffri cum autographo, unde funt

defcripta, non negligenter contulerit.

Caput Tertiumdecimum.»i ’
•.

**-

Locus Arijlotelis de propriis cuique elemento ani-

malibus . defenditur philofophus adverfus quo-

rundam criminationem fuper genitis in igne

animalibus . Philonis locus injignis. mundum
plenum ejfe animarum . Epicuri in Ariftotelem

calumniae. (f)oqpos ,
cefiicillus, arculus.

CONSTANT fibi antiqua omnia exemplaria in’ affe-

renda falfa fcriptura, in illis ex Ariftotele petitis verbis:

7 wv d ix$uu)v tx fiev sTvxi xsp<sx?x f tx ds Hvvdpx , tot

Cafaub, Aium, in Athcn . T. II, 1
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Ss xvpiysvrj. terreftres quidem pifces interpretari licet

lofliies, quos Ariftoteles et Theophraftus opvuTCVL Pli-

nius lemper terrenos appellat, fed quinam funt pilees

xvpiysvstQ in igne geniti? Omnino feribendum eft cum
eruditis viris rwv 6s ffiwv, ut non pifeium, fed omnium
in univerfum animalium liaec diftributio elbe intelligatur.

Philofophorum placitum eft, omnia elementa, fui generis

animantia producere, alere, et fovere. Ariftoteles in 3.

de generatione animalium
,
terrae tribuit plantas-: (nam

et liae funt toov fcowvf aquae t« evudpct :
quae impro-

6iq.prie uno pifeium nomine complectimur: aeri T 06 xs<fx.

qua appellatione comprehenduntur omnia quaecunque

fuper terram moventur. De igne ait ibi philofoplius

elle quaerendum alio loco. Eft ignis duplex, elemen-

taris et hic nofter. utrumque habere fua animantia placet

pliilofopliis. de igne nollro probatur Hiftoriarum libro

quinto: ubi philofoplius naturam enarrat quorundam
animalculorum quae in nive et in igne generantur in

Cypri infulae fornacibus aerariis: eadem quoque Strabo

commemorat libro undecimo. Diogenes Laertius libro

nono, toov <foooov ia ju,sv yiveTotii eoe toc

xvplftx% noci 6 'Apocfiioe (po?vi£, uot) siKxt. Cicero de

natura Deorum libro fecundo: cum igitur aliorum ani-

maritiuni ortus in terra fit, aliorum in aqua, in aere

aliorum, abfurdum ejfe Ariftoteli videtur in ea parte,

quae fit ad gignenda animalia aptiffima, animal gigni

nullum putare . Et libro primo dixerat idem, Befiarum
terrenae funt aliae

,
partim aquatiles , aliae quaf an-

cipites in utraque fede viventes
:
funt quaedam etiam

quae igne nafei putentur , appareantque in ardentibus

fornacibus faepe volitantes. In nono autem Hiftoriarum

ait Ariftoteles auctores quosdam elle chlorionem avem
sh 'irvpKxioce ylvefdou: nafei ex incendio

. quod ille ta-

men fabulam meram cenfet. Quin pronuntiat idem in

univerfum de hoc noftro igne, nullum omnino generari

ab eo animal: irvp , ait, ov6sv ysvia <£ocov, ovSk Cpocivs-

roa (JWKJTccpsvov xvpovfiivoic . ovf iv vypola ovf iv

ov$sv. Accufant magni viri inconftantiae Arifto-

telem, qui in Hiftoriis nafcentia in igne animalia nar-

rans, in fecundo de generatione (inde funt quae modo
defcripfimus) neget fieri id pofte. ipli potius accufandi,

qui non intelligunt aliud elle xvp ysvva t/, aliud ysvvct-

c$ou iv itvpi. neque unquam dixit philofoplius
,
ignem

generare eos vermes qui in fornacibus Cypri repe-
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riuritur

:

fed generari eos in igne, praeterea etiam Ii

ob certam caullam et propriam quandam naturam fnam

ignis illarum Ioniacum animalia produceret ac generaret,

non fequeretnr tamen igni per fe et omni convenire,

ut vim habeat rov ysvvxv <£wx. quod in fecundo De
generatione philofophus negabat. Quare falluntur qui

ipfum bbi contraria dicere et fentire feribunt. At Se-

neca Ariftoteli plane contradicit. Jgnis

,

ait ille, quinto

Naturalium quaeftionum
,
qui omnia confumit

,
quaedam

etiam creat : et quod videri non potejl Jimile veri
, fed

tamen verum eft , animalia igne generantur. De igne

elemenfari accipio pbilofophi verba in libro de fpira-

tione, rx pev roov focoov ea y yjc; ttXsIovoq avvectTTjas, rx

f v$ixroc, toc 6 ’ ig depo 5, rx 6 ' ia 'nvpo 5. eaxerx d*

iv toTq olaeioti; tottciq e^et ryv rx£iv xvtwv. quae ait ex

igne nafei, daemones fnnt, quibus eas fedes veteres

pbilofophi afOgnarunt. Porph. 1 . 3 . De abflinentia ab

e fu animatorum. Ov axado; hi rivet; ada rwv roiroov nre-

rrelpxvrxi rrroXXd dsiavvvxi juxXXov yjixwv ifx(Ppovi(jTepx 9

dv sYXrjxev. wc ydp rx axrx tov xlSspx ohtovvrx sari

Xoyiad , ovroo tyxvi rx pier’ daeivov sv&iooc rd ttXjjitix^ov

oiaovvrx
,

0*7roix rx iv dipt. sTru rx evvdpx dixCfiepeiv.

e l cvroct; rx iirlyeix dv rvjv VTroarx^pTjv oiaov/uev. p
Philo tamen Judaeus daemonas in aere collocat, in libro

de Gigantibus: ob q xXXoi fyiXdaotyoi dxijuovxt;
,
xyyiXovi;

Mwffijs stoo&sv ovOfixfeiv. ipv%xi d ’ ehl axrx tov xipx
Tfsrojusvxi. axi /uyjdeii; vroXxfty fjtvdov eivxi rc eiprpxevov .

xvxyayj ydp oXov di’ oXwv rov adap.ov tyvftdoadxi , rwv
rrpdroov axi crroixeioodxv /uspwv hadarov rx ohtsix axi

Trpoatyopx <£bvx Trepii^ovroc; yyjg pev rx %sp<7afa , $xXxr-

7 j/5 <5 s axi nrorxpixv rx eivdpx, nTVpo; dk rx rrvpiyovx .

Xcyoo de s%ei rxvrx axrx Mxaedov/xv juxXnrrx yiverSxi,

ovpxvov de rovQ xrripx;. eunv ovv dvxyiixiov axi rov

depx foooov TTSTrXTjpbocrdai. defcripfi pluribus hunc rov lov-

dxifovrot; Platonis locum, quia vifus mihi infignis:

vel propter alia animalia ignea quae nafei ait folere in
Macedonia, [de quibus etiam in libro Ilsp/ (pvrovpylxc;

fic meminit: rx <fcvx rxi, rov 7rxvro<; oXo<j%epscrTepxi<;

rrporeyivero poipxiQ, yyj pev rx %ep<jx7x, irXoorx de vdxri 9

rx de Ttryjvx xipi axi rx rrvplyovx rrvpl 9 xv rvjv ydvsnv
1 xpihy\Koripxv axrx Mxaedovixv Xcyoc; e^si Trpodpxtvea^xib]

Quod feribit mundum in omnibus fuis partibus animas
habere, confentit Philofophus, qui in tertio De genera-

i tione animalium fci^pturn reliquit
,

rpovov nvx ttxvtx

T 2

\

. 620.
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ypoxyc sTvxi TrXypT}. [Servius ex yeterum philofuphoru rn

placitis, fcribit ad 3 . Aeneid. Manibus (animas intellige)

plena funi loca inter lunare et terrenum circulum,

unde et defluunt .] Cum illa mox legas, repi cbv i\rj-

pTjGev o (fxpfixKOTtOoXrjQ 9 fcias veriflime dictum
,
Homine

imperito nihil quicquam injujlius. At illud
,

‘KttIkov-

pov tov ^tXxX^d^GTxrov: recte: modo accipias dictum i

sipctivncJot;. Alibi fatis illa fceleratorum liominum com-
menta confutavimus. Addit, kxtx fjuxpov s/$ rvjv

dsoopovpiWjV igijXSs. Auctor Epitomae cum haec, ut

videtur, non intelligeret magis quam nos, ita fententiam

concepit: uxl kxtoc, putpov iyiveTO ciog iau- nobis tam i

beatis elfe non licet: qui auctori huic non fententias»

tantum fuas, verum et verba etiam fua reftituere labo-

ramus. Videamus igitur an aliquis Iit conjecturis locus,

Fortaffe enim Xcripfit Athenaeus, aut Epicurus potius, efc

rijv oinovfzeirqv iijijX&s. prodit e tenebris prioris vitae

in hanc celebritatem nominis
,
quam per orbem totum

obtinet. Epicurum neque optime neque elegautifGme

locutum efie, norunt eruditi, vel ex Cleomede mathe-

matico. Poffumus etiam fcribere eh; Trjv ftewplocv tov

qvtoi; i^rjXds^ fimile mox de Protagora, a(p’ uv iri to

gotyicrreveiv opp^Goa, Sed de hoc fophilla praecedunt

ifta ex Epicuro, HpooTxyopxv Qijgi tov aotyiGTjjv ini

tyoppotyopou KXl ^vXo(f6pOV rpOOTOV y6V8G$06t ypxtyix Atj-

poKphcv. Non primus Dalecampius falfus judicii eft ini

voce (Poppotyopot; 9 quam in (tyopTotyopot; voluit mutari::

repugnant libri, non Athenaei folum, fed et Diogenis?

Laertii in Protagora et in Epicuro: repugnat auctoritas

certa GloITographorum Graecorum
,
quibus nihil potell

opponi fed non omnes vident unde appellentur bajuli

(Popfiotpopoi. lic autem dicuntur a pulvillis quos fuper

capite aut humeris fubllernunt oneribus tyoppoG

,

inter

alia et ftraguli genus hgnificat, ut alibi probamus, quia

fubfiernuntur hi pulvilli: propterea (foppol Graece dicti,

p, 621. Laertius tvXtjv quali dicas culcitam appellat iu Prota-

gora: quem facit ejus inventorem, a forma alii vocant

Gireipxv 9 ut Apollodorus de Diis lib. 2. quia rotundi

funt: imo vero GirsTpx proprie dicitur pannus in fpiratn

tortus, quo hodieque ancillae noftrae loco pulvilli utun-

tur. limiliter Latini a limilitudine cehuum et forma ro-

tunda fefticillum

,

et arculum vocarunt. Ubi legimus,

Txyxdov HAxTOivx rxiTxxou. ante haec verba deelle

aliquid Dalecampio facile alfentior, et id nota aliqua
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iulicari in hac editione volebam. Tres fenarios qui
loquuntur ita lego,

— Tayotdov 70 hoctoc YlXolrwvot 7ravrot%oy
0 7T0V TTOtp^ , (plji ayot&ov sTpOtr, /JKXV&UV61Q.

re S tjdu iruvTGOQ
, ydv wctvTcui; Koivdchfe.

Caput Quartumde cimum.

Metagenis Mamrnacythus vel Aurae. Icc/aQs7qv FI i*

tonis Mamrnacythus. Toi 7t^oa(ps^op6VX et 7tqod-

ecgfiocTcc. cu vCpugo&ivcci T^oCpipooTs^xt toov yoy-
y^oov. xfiAevpyjg et #/3Aepvig. t?&!Au\Ja pelamys
et cobium

.

chelidonias pijcis
.
yyAijopj/. coliae

pifces. Xo/AfAxgcg. Xanlhias pifcis. e7?l(p\)(Tis Tov
degpxTog. tf^ovvj acetum. jtvftccTcTrAyjj*. Tfvgovv-
1 ss pifces et epytvqot. §cvs aquarum, cu cruvsTx
poi. ixQegsaSxt tsctou. hccXap&aveiv- Tragi-
corum et comicorum TtqxypcCTeixt plurium fa-
bularum. Antiphdnis Ruliici

, et Rulticus.
> f v

Hjln^bN to eu. N[ctfifixnv3ov , yj Avpcov MeTayivout;
Xfifietov.

'

Ex libro i3. emendat interpres, ro'

txxvSov ApiuTccycpcu , rj A. pene illi eram alTenrus,
urn vulfit aurem Suidas

,
qui auctor eft Metagenem

;uoque Mammacythum fabulam edidiffe. quaro emcn-
atione Dalecampii opus non habemus. Imo vero falli
nterpretes putamus nos in illius loci interpretatione
nde hunc emendare conatus eft vir doctus, qua de ro
d illum locum dicimus. Kar txvtx uh raurv. fed ubi
U ille quem Athenaeus ait, verfus jambicus? fequentiamm verba in jambicorum legem nunquam coegeris;
bro nutem 1 3. poft firnilem auctorum illorum lauda-
onem, lubpciuntur verfus hexametri, neque obfcurum
It epis generis effe quae fequuntur. nam vocula in, ni
illor, excidit, cum fcriphlTet auctor,

kMvyev iroiq 6V rjrs rX^ru XccXotjfisv S^uvrec.
1 1

^>1 u
T

r hic Alhcn, appellet, amplius quae-
2mus. n xcerplis hoc loco offendimus, vetus hoc
io\ei uun effe, In convivio plurimum omnes loquimur ,
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Mammacythus nomen eli hominis flultitiae nolae, ideo

poetae comici Hnltitiam quorundarn pro fabulae argu-

mento Tumentes, Mammacythus illis nomen indiderunt,

de Ariftagora teftatur Athenaeus: II tamen ille locus lic

accipi debet, de Platone Hefycliius, cujus verba funt:

^Ixfx/nxxv^oa /xcopos • sari ik xxi ipxtxx ttsttoitiiusvov EIAa-

Twvt. fcholiafies AriTtophanis
,

ad illa e Ranis

y,x/x
i
uxxov$oi

,
ita fcribit: ’Api<jrxp%OG (xsv (pytriv covojax-

T07rsiroirj(j$ju • vooi; ovv , AjjufjTpioc (fiijcr/v , el fX7\ gvvt\-

de$ xvtoTq ro ovopx
;

cttcv xxi ipxtxx oXov ovtwg eiriye-

ypxitrxi M xju/uocxovdor o tivsq sTvou YIXxtmvoq Xiyovat.

de Metagene jam diximus. Ylepi rwv 'rpouQspo-

/udvwv to?g vogovgi, xxl toTq vy. rx rrp

o

g

(

pspotx e vx ex nfu

Graece loquentium
,

funt cibi quibus vefcimur. Hip-
pocrati TrpOGxppLXTX

,
ut dictum alibi. 7rpoa(popx efus .

7rpoa<()ep8G$xi edere . quare interpres non recte JDe his

quae efferuntur, faltem adderet, in cibum, quanquam
id quoque non probo. ai is atyvpxivxi roov yoy-

ypoov shi rpotyi/AWTspxi, fuperiore libro ex Tiiceiio idem
auctor adnolavit in elemento S. falli doctos qui cen-

fuerunt corruptum eum elfe locum fatis ibi probavimus,

quare li ex eodem Hicelio fumit quae nunc fcribit hic,

non dubito recte legi atyvpotivoti . nam fphyraenam magis

cjuam congros alere, fentenlia Hicelii fuit vera an falfa,

fed quia paulo ante medicos nominans, unde haec fine

dubio funt defcripta, Hicelium praetermiferit, ferri polefl

emendatio quam in codice Palatinae bibliothecae inve-

nimus, ubi rw (p , in hac voce erat fuperfcriptum ro

fj..
ut fieret ajxvpxivxi

’ quod doctiflimo Rondeletio vide-

batur. Mox pro ovx xttsktoq, rxyrj v, lego cumi

interprete ex doctiffimi Rondeletii emendatione, o usv

ovv e(p$oc €V7reirTQ<;‘ rxy. teftor tamen non aliter MSS.
habere. Sed quod in his, xo/vcos 6s tzxgx aifioiTCG sx-

xpirnifj : tollit vocem xf/xxroc Dalecamp. et negationem

addit, non video qua ratione fultus ita cenfnerit. Pte-

pugnant omnes libri: et confirmat vulgatam quod paulo

poft de fepia dicitur fimiliter, eam elfe xivyjnxijv rijt

it’ xifxoppoiioov ixxpfoswc. xxXsTrxi ys xxi xQXsv-

vtjc. Epit. xfiXsvrjQ: Rondeletii etymon pofiulat duo vv .

a /3Xlvvx. li legeretur xfXs^irjc fere eadem ratio elfet

liujus appellationis, quae apuarum: nam xQvat

,

dictae

quali ottyusTc, idem lignilicat olftXsjLirjc ,
infirmus doSsvqQ-

yXxvxloxoi xspxXot xe^rpsig, Lego cum Ronde-

letio fcvttftSKQt* adi ad fuperiorem librum, qua parte de
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mugilibus agitur. 6 Js 7rodXv\fs avvspye7 fisv. Mirari

licet, cur vocem hanc alius dialecti fine caufla nfur-
paverit. ita autem et MSS. habent, et Euftalhius legifle

videtur. Extat. fane et apud Pollucem, fed alio fenfu,

libro quarto, capite quo medicinae yocabula explicat,

irwXv^

,

ait, Gxp£ pivl iTri^vo^vrj. rocptX&vSeTvx

6e HxXXifi/w ojuoicoi; etx. Epii. fimpliciter, Txpt%svd6?o-x

de. Rondeletio vifurn
, xvfilup oboleat;. Non femel in hoc

opere legas, pelamydem uvxXoysiv rcp uvfiico. quibus
verbis feparantnr pelamys et cybium: licet fcribat- Pli-

nius, cybium elfe pelamydem. Sed accipi varie dictio-

nem cybion, modo pro fui generis pifce: modo pro
parte pifcis faie indurati, obfervatum eruditis. Inter-

pretis quidem conjecturam, refcribentis
,

Txpi^ev&elGTjQ

6e xvfiicv evKofkioi/ uai X&tctvvtixov
,

ut Iongiufcnle ab
edita lectione recedentem non probo. Minus illud, quod
Rondeletii fecutus judicium i fla omnia cenfuit inducen-
da

,
xvxXoyxv fxev tql d %eXihovlx<; Ty TTyXx/JLvfa , ouXijpd

repoz iiTi, nam qui exifiirnant Graecis nullum Cheli-
doniam piPcem fuilfe cognitum, falluntur, cum etiam
Hefych. mentionem ejus fecerit. Ergo non temere anti-

qua exemplaria Ipernamus. quae etiam cum editis mox
conlentiunt omnia in itlis : tj %zX tdudv v) tuo -koXvkw
doiKV?X

, Ji%8l TO X (p XVTY\C, Vypov t EV^pOlXV TTOiOVV , Jix/

Ttivovv xfjxx: non ut quibusdam placuit, rj tw 7ro^iriXuo

ioiKv?x. neque ut alii, y sXedovTj rj T(p 7roX. ioix. neque
etiam ut nobis aliquando venerat in mentem xxt xxivdv
xifxx. Cojlas alibi legi negant docti quam in fubjectis
dipnofophiftae veibis, 0/ de noarxl Xeyd/xevoi , Txpi^e 0-

3evT8i; ehl fxetsoi. Nos videmur etiam alibi tenebrionem
hunc deprehendilfe latitantem. Scribitur enim in doc-
iillimi Ilefychii Gloflis

,
xocn7#c, xoiXfcic

t uo^opot;» quae
fic interpretamur : nomine hoitx$ live uogt/xq pifcem
lignificari coliae limilem

,
aut ex lententia aliorum gam-

maracei generis elfc. lego, xoXlxi;
yj kx

'

fjijxxpoQ quanquam
invenias et xOf.ixpo<; live xdpijuxpot; pro eodem, Xdnthiam
vero de quo fequilur ^xv^lxt; 6' ini ttogov /3pof.iodd}jG

eartv

,

aut [DpMpwdvjc;
, ne nos quidem usquam alibi in-

venimus
,
doctis placebat QiQpixs. led conflant libi omnia

exemplaria et Epitonia. Scio Xandarum nominari au-
taquis inter Atlantici maris cetos, facie bovis: fed de
eo nou lentit dipnorhetor, Ezr/^t/crn/ r 00 dip/xxtoQ ele-
ganter nominat auctor corium quod caeteris omnibus
fupercrefeit

, rx de HxXov/aevx dxprx ,
inquit, ro

j

uev

.6a3.
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o\ov iCT/V OCX rpx%6?XV &X6t r
*i
V tottyvciv TOV SipfiXTOC,

fed non negligendum quod invenimus in Excerptis, rrjv

sttIXVCiV tov ZspfxxTOQ Graeci, ^W%y<7/v appellant rrjv

xovlxciv ,
parietis dealbationem . hic (impliciter pro fu-

perficie. Cur dicantur tx yrsrpxTx e(Te evoyytx
,
jam ex-

pofuimus libro tertio: capite quinto 'Htfoi/j/v veleres vo-

cabant acetum: neque aliter interpretamur (Vquentia

verba
, tx Ss irerpxTx xxl ttJ iljtiovy aVAw$ cxevxc&svTx.

de quibus libro fecundo
,

capite vigeftmo fexto Scribe

mox, sn Sh Tsvocyjj fJLsyxXx
,

xxl xoAtcu SxXxttijq, non
autem nrsXxyTj. et, cx\rjpol xxl Xstttoi xxl Jtv/xoiTOTrXijyst;

elciv ol 'tXsiovq, lic in Excerptis, non xvpxTOirXyytii,

xvpxtottXtj^ ut olvoirXrjZt TtxpxTrXrjS et apud Arclieftra-

tum, veo$7j£ {ixx<xtpK' Eege cum Excerptis, 7rpot; Ss,

sittou xxl ttoAs/c cvvsyyvo slct. elegantius quain ut edi-

tum eft. et (latim fupple ex iisdem
,

xxl 7rpo<; ^6ovrjv y

xx/ irpoi evice^lxvy xxl rpot; rrjv rpo^rjv tov cwuxtoq,
Non aflequor mentem auctoris cum de fluvialibus pifcibus

fcribit, tmv irorx/xioov [5£\tictoI slciv 01 4v ron; q%vtx‘

toiq txv TTorxfjujov ovtsq, o/rs Trvpovvreg. Fallor aut feri-

bendum, 01T8 iirl povv lovTsg, fed non fallor profecto,

neque aliter legendum, povg in flumine eft, qua maxime
vergit aquarum impetus, ea pars rapidifftma. ibi igitur

optimi pifces, quemadmodum docere auctor hic voluit

et toties apud Galenum
,

aliosque medicos legere licet,

Poteramus piruntas pifces interpretari empyroa, de qui-

bus ultimo capite dicturi fumus: fed id non probatur

nobis. Habentur deinceps verfus Antiphanis, quos ita

. 624f nobis exhibent edita exemplaria fimul et manu exarata.

'EyftJ TTSpi T7\V Z^wvixv tlhv OV TTXVV Tl

4cttov$xx\ ovS* xv cvvZrepov AIxv ttxvv,

cJ( oiv T/g xXXoog k^evsx^eic/Vj

oircv tov $/x\x/3o/ xpxnrxXyjv 'EAAj/vjkou;.

quod ex praecedentibus Athenaei verbis liquet, et para-

fitus ille qui apud poetam illa loquebatur, et Cynulcus

qui nunc iftos verfus ufurpat, nihil fignificare aliud vo-

lebant, nili cupediarnm et delitiarum gulae elfe fe rudes.

Haec in fumma horum verficulorum mens. Planifiima

funt prima verba. Ego in arte obfonandi recte non

multum operae pofui . In magnatum familiis erant qui

dicebantur obfonatores live xyopxcrxl. horum fuit pro-

pria ri%VTj o^cavrjTixrj quae dicebatur lib. feptimo. Pa-

rafiti ut docebamus ad Theophraftum, ubi deerant ob-

fonatores, eas partes fubire foliti. Ex quo intelliginnis
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cur ueget liic parafitus fe ejus artis efle pallentem.

Caetera depravata juxta funt et obfcura. Experiamur

an hic quoque Iit aliquis noftris conjecturis locus, for-

tafle enim non longe abieris a vera lectione 6 fcribas.

'Evtti TTSp) TYjV oypoovfocv phv OV TTOtVV

dcrvovdxK, ov$' ocv crvvsrx poi Xlxv ttxvu

eoe ocv Tie xXXoOV £{'6V6‘Xtd'dvTCt)V 7T0T0V

ocvroe SixXxfioi npxnrxXijv 'EAAj/v/kccc.

Ego rationes obfonandi non teneo, neque mihi nota

funt illa per quae aliquis pojjit fublalis de triclinio

caeteris } ipfe crapula/n impedire
:
quod plerique Grae-

corum faciunt. Poeticum eft, ov (Tvverx pot pro ov

<jvvispxi. Conviviorum Graecanicorum ro netyxXxto it

fuit in potatione jjpofttum. Ideo plurimum illa expete-

bantur quae impediendae ebrietati valere credebantur.

Ideo etiam folita parari illa amethyfta, et ps$7jg (f)ixp~

pxxx, de quibus libro l. capite ultimo. Porro temu-
lenti proprium eft, iutySpeadxi ttotov , live ut feribit

Tullius, de conviviis auferri. iixXxpfixvstv eft interci-

pere medium, et impedire malum jam inchoatum. Aliud

excogitare fanando huic loco nihil potui. Moris fuit et

comicis et tragicis poetis idem argumentum in plures

fabulas dividere, quas uno communi nomine inferibe-

bant. Sic laudatur Sophoclis OpstJTsIx vel *0psanocg:

item 7j nrsp) ’06v<j(j4x vpxypxrs/x. Similiter Antiphanes
comicus plures fabulas affines argumento docuerat, titulo
*

Aypoixoov, fed praeter hunc communem titulum pro-

prium comoediae lingulae habebant. Sic accipimus verba
Athen. cum ait, 'AAA& pijv ovi

9

ovreog slpi (p/A/%^uc,
o Tcxpoi reo xvtw TroivjTy iv BovrxXfeovr oirsp tipoipx

reov *AypoUoov ierlv ivog dixntsvTj. id eft, neque porro
ita fum pifeium avidus , ut ille apud eundem Anti-
phanem in Butalione ; quae fabula editio altera eft et

emendatio unius e Rujlicis. De voce iixayisvrj fatis

disputavimus lib. 3. capite 26 . unde licet intelligi quan-
tum a vera fententia abftnt qui apparatum convivii ea
dictione putant fignificari. Quemadmodum autem in
philofophia idem faepe eft; et generis univerft, et fpe-
ciei unius e pluribus nomen: ftc horum ’Aypolucov

,

uni
peculiare nomen fuit ’AypoTnog. nara fubjicitur mox, 4v

tu ’AypoiKip. Haec ita interpretamur, quia vulgatam p. 625.

lectionem noftrorum librorum in omnibus raanufcriptis
inventam follicitare religio nobis eft. alioquin poteramus
ex lib. 7 , fufpicari, non hic recv ’Aypofaeov ivo q legi
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.

'
.

'
•

. v&.l
debere: fed roov *Aypol}toov £<jt\ dioLGytsvrj. nam id drama
cujus pofterior cura fuit Butalion, illud fuit ipfum quod
Aypolno

$

dicebatur, vel ’A ypohioi. Principium Anti-

plianeae eclogae multimodis corruptum eft. Lege, et

corride.

— V.OU fJ.7]V 6(77101(700 yS TTJ/LlSpOV

v/ucc<; iyoo. av 6’ oiyopxcreiG 7ju. 1 v A a/Boov

T0(.J* dpyvpiov ctWooc; yocp ouu £tci<j tx(jlou

Xp7]7TWG ccyopu^stv’ (Ppoc^s 6
yj

(pikovjuevw

o\j/co rivi xocipstG',

Sequentes yerfus habes et libro feptimo.

Caput Quintum decimum.
Philippus, Ephippus, et Eubulus comici. Suidae

Iodi ». ct^yvgos MVCtgyvQOS* MosJtipem fub alieno

nomine colligendi

.

Coroniftae. Adyjos 7tv^ooV’

jj/jiot&os nummulus. cchcs %ov§£os. ocyyNlvsiv.

f*v%os domus . Chelidoniftae. TT^cjcujcAfTv, wkvk-

Asivi Jive lyjcujcAeTv* Aeliani locus emendatus

infigniter.

E NUMERO Graecorum comicorum Philippus, et Epliip-

pus fuerunt mediae comoediae poetae cluo. Recitantur

autem ifto loco verfus quidam fub Philippi nomine, qui

non longe poti Ephippi elfe dicuntur. Ac cum illi ver-

fus promantur ex Philyra et Obeliaphoris

,

fub quibus

titulis alibi horum librorum Ephippum invenire eft lau-

datum : non line caufla cenfeas feribendum hic, extyav-

Xi^oov de nod ^(fnnroG toug pirtpovc toov l%dvcov sv <!>/-

Xvpcp tyyjvl. lin hic retinemus 0/A/7T7roc , mox etiam feri-

bendum ita fuerit non "EtynrTTOi;. Res fane difficilis ad

affirmandum : cum libro leptimo ex Eubuli Nutricibus

iisdem verbis quaedam proferantur, atque hic ex Obe-

liaphoris Philippi. Auctor eft Suidas, in Athenaei dip-

nofophiftis laudatum inveniri Philippum Comicum in

Codoniajtis. hoc falfum eft hodie: nam Cydonem quidem

Ephip])i Athenaeus nominat libro feptimo et i4. Codo-

niajlas vero Philippi quod fciam nusquam. Conjicimus

fori alie non vane, Suidam legilfe hic §i\nnroi 9 non

"EtyimiQC,* ac quoniam Coronijlarum Iit hoc loco mentio,
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fcripfifle per incogitantiam Philippum in Coroniftis live

Coroniajlis laudatum fui (Te ab Athenaei dipnofophifiis.

Si igitur ita videatur, fcribamus in Suida, QiXnnrog

XXplXOG' TOthr SpOtJLIXTOOV CtVTOV SGXl KwpCOVlGXCll. (vel Kfltf-

pcovixxrxi) wg
3

A$rjvixio<; 4v AenrvoGofyiGTxfg. Porro non
liic folum Eubuli et Ephippi nomina invicem confufa

animadvertimus. Vide libro nono capite iecundo. Ilu-

jus igitur live Philippi, live ut puto verius Ephippi,

male feribitur hic verfus
, Qvx oi<rd’ oxt xxpyvptov ia

x

sic upyvpov. neque certo fcio qui illum conllituam. Scri-

bebamus tamen, Ovx oladot d' ori rxpyvpiov ear av<xp>

yvpov. jocus comicus haud illepidus, ut fi dicas, opes

nojlrae furit inopes . Locum ex Obeliaphoris ita digere, p.— a’AA’ oiyopoi(jov evreXoog.

cnrotvTx yoip ixxvcc y evrl' typol<£s 67
]

rroxe.

p.ij t:q\vts\oo ' xXXoc xocdocpeltog orn xv.

vide libro fuperiore
,
capite 27 . Quintum huuc verfum,

Kai/ XiXpx/3o<; rig y Ax&sTv , eTg ccpxeuei

,

feribi malim,

xxv xdpx(3ov xiv y hxfieiv, sig apnlaet- [etfi non damno
quod efi editum.] Corruptus etiam feptimus : et feri-

bendum vel QyjfiijG psv ivior sp%sr ex. rovrov Ax(3s. ut

fit proprium viri nomen Thebas, vel Otj/Bt] ,
et ex xxv-

XTjg. Decimum et reliquos ita feribe,

*£lg pixpoXoyog si' gv ds ys Xlotv TroXvreXyg

irxvxwg ' xpex vjfxTv 4gu' irorep ensu^d xig,

ovx' aAA’ sQtjvsv rj yvvrj , ro piovyfov

xo xijg K opoovTjG xvpiov denrvyjGopsv.

In iis autem qui proferuntur e JDyfcolo Mnefimachi,
feribo fic hos duos verfus, M4xpix de xw &eicp aexvTOv’
vwg eri Merpuuxep w dxipdvis^ 7rwc; cvvxepve jtxi E.

Adjecimus verba ifta e MSS. oypov 6 ' xv Asyyg exspov
uxhei O^xpiov. /i de alio obfonio loquaris , voca id
mihi opfoniolum. Deefi inox aliquid ut plena fit fen-
tenlia cum ait, irrel de xxroc decv iv roTg Trpoxei/xdvoig.

forlalfe
, sveTVXOpev roTg 'irpoxeipivoig. id efi:

,
quando-

quidem Deo ita volente incidimus in recitatos modo
verfus. Fuit olim veteribus in ufu mendicandi quidam
honefius modus: cum non fibi qui mendicabant, fed
alii fe fiipem cogere dicerent. Erant igitur qui matri
Deum, five Peffinuntiae Deae, fiipem cogentes lingula

oppida lufirarent: alii aliud quid praetexebant. In his

fuerunt coronijlae et chelidonijlae de quibus deinceps
tractant docti convivae. o7dot de , ait auctor, fyolvixoc xdv

Ko\o(pwvtov ixpfion.Qiiv pvTjpovevovxx xivdov xvdpw

v

> wg
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etysipovTMf ry KopcJvy. quia fine canlfa majufcnla litera

adhibita fuit initio vocis Kopoovy, putaverunt interpretes

proprium id foeminae elfe nomen : Ium illi nefcio quas
nugas ex Paufania de Coronide lioc loco effutiverunt.

Atenim jtopwvj} liic aliud nihil nifi cornix, quare Euftalh.

hunc locum defcribens ut ne locus dubitationi relin-

queretur ullus, addidit rw Cornicem videlicet

circumferebant agyrtae ifti, doctam, ut videtur, conari

noflra verba. Huic fe fiipem cogere dicebant non libi.

Quod autem in verfibus Phoenicis dicitur cornix filia

Apollinis allufio efi ad fabulam. Stipem petere, Graeci

dicunt xyslpsiv. et xysppov id mendicationis lioneflae

genus. Primo verfu petunt coronillae dari fibi %sTpx

upiS-dc'i/, id eft plenam volam hordei: vel, manipulum hor-

dei

:

non enim inepta efl Dalecampii fic vertentis fen-

tentia. Altero verfu pofcunt irvpwv, id efi, Dalec.

interprete, ad cubile /Iratum e tritico . Nimium vero

delicati ifti frugiperdae, 11 non nifi fuper frumenti palea

cubare fe pofiulant. Ne quid diffimulem, aliud poetam
fcripfilfe cenfeo, ac lego, rj \x%oq nrvpHoVy id efi por-

tionem aliquam frumenti. Noli dubitare hanc elfe veram
fcripturam: irvpovQ enim interpretari paleam frumenti

.627. abfurdum nimis fuerit. Auctor Epitome: ut emendandi

labore fefe liberaret, fimpliciter fcripfit 7} Trvpovt;. Idem

fequente verfu omifit vocem quam non intelligebat, tj

jjpxi&ov. Scimus nos ex Hefy cliio yjpxi^ov five yjpxSov

nummi parvae aeftimalionis nomen apud quosdam Grae-

corum fuifie. dimidio oboli quidam aeftimabant: alii

duobus obolis. De hoc coronillae fentiunt. nam quare

emendemus
7] 1/j.xtiov ,

caulfae non efl. Addunt, xx/

xXx "hyderon %ovbp°v. metri lex coegit poetam xXx

§pov dicere pro xXo<; %cv$pov
,
granum falis, aut dixit

cc\oc xcvdpov pro %ov$plrijv : ut vxvryQ Spopoi; ,
pro vtxv-

nnoQ: yvvyj px^bc; pro yvvxtxsTot; , et fimilia, de quibus

ad Theocritum. Dalecamp. fpreta lege verfus
,
xXx xxl

%ovSpov. pari judicio ac verfu proximo urjplov favum
mutavit in jirjpbv, ceram. Etiam illa peffime accipiunt

interpretes ,
irou Svpxv olyxXivs * ttXovtoq ynoves. O

puer portam aperi. Plutus audivit noltram petitionem.

Priore parte hujus verfns petunt coronillae, qui ceu

mendici ad beatorum fores fuam cantilenam decanta-

bant, ut libi janua aperiatur. xvxxXive.iv aperire efi.

Homerus — SxXxpoio 7rvXTjv vvxivwi; dpxpvTxv KxXXnrov

xyxXlvxt;. Fingunt deinde coronillae, vola fua jam efic
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exaudita, ac bene /ibi ominantur* Ecce, inquiunt, jam
admij'erunt nojlras preces qui nos pojjunt ditare ;

wkovToe ipfi divites funt. JNon potefl; negari haec eilo

elegantiffima. Ita folent qui aliquid vehementer aut
cupiunt aut metuunt fieri, factum putare. Ab eadem
mente funt illa in Apollinis hymno apud Callimachum,

Ka/ dyj ttou rx dvpsrpx uocXw nodi <Po//Soc xpxaaer
ovx opxxe^ inivevrsv 6 AxXioe adu n tyo7vi%.

et in Palladis lavacris, ^vpfyycav otico (pSoyyov vttx^o-

vtoov. item illa Catulli in Epithalamio Aurunculejae, Virgo
adejl• Videri ut faces Splendidas quatiunt comas ?
10 . verfum

, Qsol yivoiro perxneproe tj ndprj . feribe ex
libris melioribus quos Schottus confuluit, @go/, yivoiro

nxiT xpspnroe rj xovpyj. et, Ka/ p 7jrpi xovpyv eh; roc

yovvx jtxrS&fy SotXoe- non $x\ce» Homerica dictio $x-
Xoe , pro liberis et lobole. ut Xevaadvrcov roiovde SotXoe
%opcv el<?oi%VEV(Txv* Poftremo verfui deefl a ‘fine aliquid.

Kai dovn nxl pyj dovrt nXs/ovx rcu v ys. melius, rwv
7rpd(j$av aut quid fimile. Mv%d; coronidis ell locus in
quo opes et cimelia fervantur, ro dijrxvpotyvXxKSiov. fic

enim ajunt, xXX w yxSol inops^xS* dv pvgpo nXovr&7.
At, o boni, porrigite aliquid eorum quibus apothecae
vejlrae abundant. Homerus pvxov dopov eam partem
appellat, non (impliciter juv%o

v

9 ut in hoc coronismate.
Sed fallimur profecto: nam poeta eam vocem non prae-
termiferat, verum initio fequentis verfus collocaverat:
unde quia abefi; hodie, relictus eft verfus imperfectus.
Ita ergo feribere debes,

AXX w yxSol snopi^xd1* wv juv%oe nXovrsT
dopou' Aoe wvx^ jtxl au noXXoi poi vvp(fyj
do; poi Kopobvq.

Sic ftvxov; ncXewe, pro aerario urbis et publicis opibus
dixit Xenophanes:^ cujus extat libro decimo hic verfus,
OJ yxp mx/vsi rxvrx fJLV%ov; noXeeoe- Legebatur No'aosp. 628 ,

K opdvyj: quod cum interpretationem nullam admittat,
fecimus doe poi nopwvy. Sequentia fufpicione mendae
non caient. Quemadmodum cororufiae cornici, fic hi-
rundini, id ell xsXidovi, Chelidoniltae (lipem cogebant.
Sed non ubique Graeciae ea confuetudo obtinuit : verum
apud Rhodios ut videtur

, aut folos aut curn paucis.
Diferte enim feribitur, xehdovlgeiv ds xxXsirxi Txpx
Podiots xyaipp.d; ne xXXoe. Faceto errore apud Eufla-
thium fcripferunt librarii, nxpoi *Po)pxloi;. In chelido-
inismate quod ex rheognide a(Fertur, obfcum funt illa,
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ttxXx&xv ov irpOKVitXefc su ttiqvoc tftiw
,

c’lvov rs diirx-

(rrpov. Euftatbius breviter expreffit et iv avvo^si , ut

ait: ov irxXxdxv fyjTovpev ,
o7vov Te deTCXTTpov. Legen-

dum irpoxvxXeTv , vel 7rpoxvxXst, eft autem 7rpoxvxXsTu ,

in medium proferre . lic etiam ixxvxXsiu folet accipi.

Translatio ducta eft a theatrorum pegmatis, in quibus

verfatione machinae res oculis fpectatorum vel admo-
vebantur. Clemens Alexandrinus in Protreptico, jixl

avrovc ys tovc

;

xxXov/Jtdvovg vpioov Seovc, dov oti rekerxl

fJLVGTIXXl t 010V 67r} (JX7JV7JC TOV filOV , 70?$ Tfjc xX TJ&SlXQ

&KXVxX7](jct} deocTocic- rurfus ibidem, yv/xvy rij xetyxXij

exxvxXei ru dexTpcv tovc 3ecvc. Epiphanius in Ancy-
roto

,
Chriftianae pietatis doctores vocat tovc Tijc xXyj-

$slxc shxvkXijtxC' quanqnam editiones vulgatae fcribunt

eyxvuXyTxc. nt in utroque loco Clementis iyxvxXeTv pro

sxxvxXsiv. Eadem vox apud fuaviffimurn fcriptorem

Aelianum: fed olim : nam hodie gloftema locum occupat

genuinae vocis. Uom/Xtjc libr. 2. cap. 11. Docet ibi

Sociales non efte caullae cur tenuis conditionis horno

principibus vhis invideat, h attendamus quales exitus

faciant apud tragicos Atrei, Thyeftae, Agamemnones et

Aegifthi. ovtoi fev yocp ,
inquit, xttot^xtto/isvoi 7ixl sxTpx-

ycpdovjusvot , jtxi vovTjpoi deivvx dsnrvovvTec , xxt strdfovTsc

kXXGTOTS 6HXxXvTTTOVTXl- Lege 8XXVXXovvTCt t. SlUlt IUlllta

in eo Icriptore ab imperitis librariis mutata, et depra-

vata: faepe quidem admodum ridicule. Velut quod
fequitur

,
ovSsic de ovtooc dysvsTO TcXnypoc , ovde xvxt-

<5%vvtoc Tpxycvdlxg ttoitjttjc, ooctts shxyxyetv sic dpoitxx

xttot^xttojusvov %o/jooi/. quid audio? regibus et princi-

pibus viris ex adverfo ponuntur porci? pofthac igitur

corrigamus cenfeo vetus dictum, aut rex aut fatuus

,

et dicamus aut rex aut porcus . Sed milio joco , cor-

ruptum affirmamus hunc elle locum
,

ab iis qui antiqui

libri compendium non aftequebantur. Scribendum, wors
slcxyxysTv elc dpxux xTroutyxTTOpsvov %eipoovxxTx. regi-

bus opponit tovc xsipwvxxTXC ,
eos qui manuum opera

aut labore victum quaeritant. Saepe inculcant nobis

Seneca et fapientes alii, non fieri tragoediam nifi de

rege aut magnate: de paupere quidem nunquam. Hoc
ipfum et Socrates voluit. Poteramus aliter emendare

corruptam lectionem in eandem fententiam : fed nemo
qui manufcriptorum exemplarium ufiim aliquem habue-

rit,' dubitabit de fuperiore emendatione. Verum haec

obiter. Scwpfimus ex Epitoma, Euftalbio et MSS. «
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X*Xidcvv uxi XsniSlrxv OVK xttx&sTtxi. chelidon ne leci-

thitam quidem placentam refpuit . X&iu&lryjQ 7rXxxouc,p^2Q.
ab ovorum vitellis immixtis dictus, de lioc fno loco.
Venufla et Allica elliplis elt in proximo vcrfu, E/ p&v
n dooGSi;' si prj ovx ex.Gop.sv. Nam poft illa ei p6v
7i deversi;: fi quid dederis

:

fupplendum ut Gt plena
fententia, laeti et gratias agentes abibimus, de ifta figura
falis dictum lih. 5. cap. fecundo. Simillime Homerus
in cantico aerufeantium in Samo infula.

E/ psv ri duursu; ' si ds fxyf ot>x sGrrj^opev.

ov yxp Gvvoiy.i]GQvTs; evdxd’ yjXSopsv.

Caput Sextumde cimum.
jidricinus Jmp. peverindorotrce. vr]vloc. Subura. So~

phronts Nup(po7rcvc£. Eranus, crvvccysiv. Slcccrot.

quafi ao&CTOi. Esics , vox I^aconum . s]AoC7il\’Y\

unde . AccyccV) ksv^oov. oyj\. sv £%£iy, et su $icc-

tISsc&cci ectvTov iKexs et <Accqcs-

Oi Trspi fyxXxvSov i

v

tjj \xXvgw 'ttoXiv e%ov7s;. Jalyfus

in uliodo infula urbs elt: in urbe autem urbs haberi
uon poteft. Sed niederUui* docti, 7rpot; 7y laXvGCp. recte
Cervare malis antiquam lectionem et interpretari, in ea
oarte infidae ubi nunc ejb Jalyjus. Pro 7 yjv *Ay^xlxv
ixXovphjjv

:

Excerpta 'Aga/ftos. In Stephani de urbibus
cripfum ell, multos fui 11e olun locos, qui

>

A.xxiixi appella-
entur. Eorum unus ille eft. ioiasiv S^xysG^xi 0 rt
\xtx yxaTpo; uYpovrxt. Hanc conditionem foederi adfcribi
iverat Iphiclus, exiftimans hoc velle Phalantham, ut Hbi et
uis liceret edere prius quam exirent quantum vellent,
t Ii pollent

,
quicquid alimentorum erat reliquum abfu-

lere. De fonte Hypelaeo lege Strabonem initio lib. i4.
n mirabili liiftoria de pifce qui e prunis exiliens cum
ivG< carbone fylvam incendit, feribe, xxi xQdijvxi vv
VTOV Xoxurjv . Deinde feribe, hsx xoi ohtijdxvTsg 9 tw
cho(J7cv dsvr&pcp xrl&vGi Tpyjxsixv. Imperatorem Adria-mm appellat auctor povGixwrxrov. interpretes, huma-
. Jfiinium. melius dixiilent literarum amantijjimum

, vel
'octijfimum. Utrumque ligni ficat Graeca vox: utrumque

1 dnano fcimus convenire.
^

Ulpianus Cynulcum vitu-
.ii.no, quod voce fixXXivpo; elfet ufus, gv de ait,
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in yye 'Evfiovpxs ovopix irpixfisvQS ,
Airxhsrxe rov oivov

v&ap: Graece docti non agnofcent pro voca-

bulo Graeco ro ffvfiovpx’ Interpretes qui vertunt e terra

fubulca

,

quam fcripturam aut conjecturam fint fecuti,

nefcio. nam Ii volumus id Graece dicere quod ilh m
animo habuerunt, in r tjq vijvtxs erit dicendum, vyjvloc

eft urbs porcorum vel hara, atque ea dictione etiam

rjv dpxdlxv (ut docemur a veteribus) fignificaruntj

fSimile apud Plutarchum, contra Epicurum rrjv ^vxV
rotis rov aoofxotroQ ytiovotic nxrxavfiursTv.] Hic vero le-|

gendum eft, in r ijs ZovfiovpxQ.

.

quemadmodum apudJ

Euftathium invenimus nos. et ita etiam emendat m

otvenforotQ elegantifrimi vir ingenii et eruditiffimus Mo+

retus. Subura vicus Romanus, infamia fola nobilis es

.63o. Horatio, Martiale, aliis. Ait igitur Ulpianus id verbun

canibus Suburanis potius convenire quam viro erudito

Sequens verius Ariftii poetae eft: pronuntiatus a Poly-

phemo in fabula Cyclope. Scribe ftatim, xirods/gca <ro

ro ovojjtx oo inripxe* vel ircsi STtiripxs- Locus Epi-

charmi e ^Thearis five Theoris (nam utroque mod(

fcribitur) ubi meminit fixlhrptov, fic fcribitur in editi;

Icriptisque libris. Ufirjree %xUeoi npxrijpe;. o 6e loiro

4- yXfJLXV V7TOJ$shOl$ MOtl 1.03T8 fixWi£oVTS$ OCJOV %p7Jftt

eYy. Sunt ifta corruptiffima. Pollumus probabiliter re-;

coquere
,

et facere ut fit aliqCla fententia
, Ufirjree

kso;, itpxrrjpfo rs. oi & Koi*o) yd vvo dsrotis nx

horti BotW&vrsg oaov XPW* lebetes aenei, crate

raeque : caeteri autem praelucentibus facibus, et prae

cinente tibia /altantes, quam erant res mira

?

lententi,

non eft plena
:
pendet enim ex fuperioribus. Protuli

mus autem hanc ex conjectura lectionem, non quo<

affirmemus ita fcriphffie Epicharmum: fed ut oftendamm

propius ad veram lectionem accedi p°he, quam lactut

effiet ab interpretibus, quorum abfurdas fententias neiiii

fanus admiferit. Addit, &’ iv rij ivtypxVoftiw

NVfJt^OTTOVta <(r\<si. Nv/jlQotccvos eft ancilla ornatrix vc

alia mulier cui cura ornandae fponfae. Pollux lib. K

'Er NvpQoirovcp 'LdQpovoi; elpvjrxi TtxrdvT] xvroirohjroi

Non folum autem eo loco quem Athenaeus affert fixi

£“o8 meminerat Sophron: fed et aliis. Demetriu

Phalereus, vel quicunque eft auctor libelli De iuLei

pretatione, loquens de venuftate quae orationi conci

liatur ex fimilium comparatione: ait, nxi xvto

irrJ r qv opolov effove $7jrh Qxw, oqx §v\\x nxl W
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(fisa to) naTSst; tov$ avtipxc fiaXXifovri, oTov nep (potat

touq TpooctQ tov AYxvra tcv naXcp. Pro avanep-

Trctaxp&voc; , in Excerpi is avxnepnxap4vo<;, cui fimilia

alibi notavimus. Epicharmea quae fequuntnr: rot nrpo

tov Suo uvSpec; eXsyov s7i eywv anc%pscp » expofuirrms

libr. 7. cap. 1 6. Quod genus convivii eranus fuerit,

lns verbis declaratur, epavoi slav ai ano twv avgfixX-

Xopivoov eiaayuya i. Putabam avvayooya) fcribendum eJle:

ab ea videlicet verbi avvxyoo lignilicatione
,

qua fumitur

pro una effe et epulari, vel auctore Atbcn. extremo hoc

lib. et ita avvayeiv ano avpfioXcvv ,
libro fuperiore ex-

ponebamus avvaydyipa SsTnva leges aliquanto poli. Sed

aliter omnes MSS. et Euftath. qui defcriptis verbis hifce

obfervat, opx na) to ori ai ano rwv aup/3a\Xopivoov

elaayooya) C7rsp egt) nsplppaaiQ tov , ai GvpjSoXx) ai

avpnoaiana) Sy]\xSr}. ex hac interpretatione nihil aut

parum erit difcriininis inter eranum et convivium e

fymbolis. Eranum vero dictum fcribit, ano tov avvs-

pav itai avp(p6p&iv skxgtov. ab eo quod mutuo ament
y

et conferant finguli . Ita exponimus, ro avvspxv: cujus

loco ell apud Eudatliium ativspxadxi* Sed ro auvepav

polfumus aliter interpretari: ita ut polterior vox Iit

prioris interpretatio. Nam ut igspxv, frequens apud
oratores verbum, fignificat ejicere: lic avvspav potell

verti conjicere , conferre . verum hoc forlalTe fublilius.

V
T
ocis diaaot; veriloquium ita explicatur, Tove, plv ovv

dixaovQ ano tov dsou npoaTjyopevov. na) yap aurovg tovq p. 6

Seovc; cnove (pxai. quorfum pertineat illud yap , nemo
intelligat, nili poft verbum npoaTjycpsvov aut addas, aut

s£xdsv fuppleas, otov aiotaov$. nam mens ea ell: $ix-

aovt; quali aidaovQ elfe dictos, quia, inquit, deos vocant
Lacones <jiov$. Ideo feribunt an liqui, a/aao$, na) rponij

dlxt.toc , nadd na) 0 fipvxyrpoc ooq pvnyjagOt;, na) rponyj

opofa. fipuxTjdpoi;. Quod autem aiOQ dicerent Spartani
pro S&oQ, multi veterum teftantur. inde etiam asioc; apud
eosdem pro deios, divinus. Plato in Menone, na) oi

Aantavec orav rtvx iyncvpixfyaiv dya^ov xvSpx. XsTos
avyp, ‘paaiv , outoq. minus recte edunt vulgo apud Pla-

tonem, jj&ioc;. praeter grammaticorum tellirnonia, fcribit

philofoph us in Nicomacheis libr* 7. 0/ Adnoovsc slw&xat
npoaayopevsiv orav ayaaSxat apoopx tov

,
'oi avijp,

tyariv. At vetuflior Spartialarum lingua dicebat aiop

aeiop. Hefychius, a/op

,

dsc <; , Axhcovsi;. De voca-
bulo eiXaniv)] fcribitur deinceps inter caelera, Tat; Sb

Cafaub
, Anim, in Athen. T, //. V
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rotxvTxt; svw%Ixg Aitr^ukoc v.x\ 'Evpnr/SijQ elkxvfvxi; xtto

tov XsXxTcax&xi. et hic aliquid s^uodev fupplendum re-

liquit, nam bIXxttIvtj non fit a X&kxira%$a/. elfet enim
XbXxttivtj

:

fed ab Attica formatione ejus vocis. JNam
ut dicunt A Ltici slXy\tyx pro XbXtjQx , elkay/xxi^ pro As-

Xeypxt , sYfjLxpfAXt pro pBjUXpfXxt : fic slXxzxx^xi pro

"k&XocTrxxSoLi» Inde ell bIXxttIvt}: ut quidem explicatur

etymum illud lioc loco: nam poetae interpretes longe

aliter. Mox, Xxtttsiv tt)v Tpotyyv enTrsTrreiv Xxtct&w.

ell cibum j aciLe concoquere, at lib. ll, explicatur xdpcoos

msiv. ingurgitare fe poculis . Utrumque verum ell: fed

ex confequenti utrumque: nam proprie Axtctbiv ficta vox
ell exprimendo fono quem tuburcinatores edendo edunt.

Vocem Axyxpoc expofuimus lib. 3. et 7 . Inde ell Xxywv
inquit noller. locus intra coftas ita dicitur: quali laxus

et vacuus, quia caret coftis. quam ob caujTam kbvsoov

quoque Ilomero dicitur, et Xxirxpx. ab eadem origine

et Xxyxvov placentae aut libi genus quoddam: a figurae

proprietate: quod cava fingerentur lagana. negat

auctor dici xnb rijc quae tamen lententia ell

multorum ex antiquis grammaticis: qui o^jp, alimentum

,

Argivis propriam dictionem fuiffe volunt, ipfe vult dici

xtto tov sv e%Biv. lic pio convivari et epulari lautius,

dicebant eu chxTiSsa&xt bxvtov . Verum eft quod Itatim

obfervatur, ori tov xvtcv Aswv HXi IXxpbv sXeyov. pro-

prie Asooc is dicitur, qui Romanis propitius
. qua notione

ufurpatur in fuperuni fuppliciis, fed interdum idem ell

atque hilaris . Plutarehus in Aemilio Paulo, tots 6s TpOQ

tovc px%opivov(; iTnSsiHTV/usvoQ 7Xsw hui (pxibpov. bxvtov.

et laepius idem alibi. Plato autem lib. feptimo De legi-

bus
, 7X soov opponit tm dv(jy.bXcp ,

quem ille ait elle ^prj-

vooStj. e contrario eum qui dicatur Asuc» e t volupta-

tibus frui decenter, et labores, li opus lit, non refugere,

atque hanc dixdsciv voce 7X so><; fignificalam
,

diis inquit

Plato, tribuunt homines jixtx tivx nxvTsfxt; ^TjfXTjv.

Aelianus libr. 1 4. capite 6 . Ylxvv vtyodpx sppoogivws

xst Aiys.iv b 'Ap/aumros, 7rxpsyyvwv
,

prjre toTq nxpsX-

dovctv er/HxpveiVt pyjTB twv biticvtmv Trponxjxvsiv . sv$v-

632.plxo yxp bsTygx to toiovto , jixt 7Xsa> 6ixvoixq XTobet^u;.

Empola Ephippi unde habuerit nomen dicebamus ad

Suetonium.
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Caput Septimumdecimum.

KotAccfxvgi^siv Tovs cmstcc?» h ciW, in vino, r<?

kcctcc Acyov . i oenae 27:^0(71^01. T<? «ttc aTTvgl-

(Scs et Romana /portula, <7vpl3cActi.

Mos in conviviis 1x7:0 crv/ufioAoov. %qos. efJMvPo^

pi/cis.

Non memini legere alibi, ac ne exlare quidem usquam
cenleo, verbum nxXxftvp/fsiv

,

nili in fequenlibus illis,

nxrxpwvrxi JA 8 V roTg rduvoig, XoiSopovvTxi $k rxTg yvvxigU
xxXxuvpigovtrt rovg oU&Tocg, ane1X0v <71 ro?g ncXXoTg. Con-
fert reverentiam quam facris faciendis adhibebant vete-
res, cum irreverentia tunc hominum. Nihil autem reli-
giolius cavendum monebant facrorum antiflites, quam
ne verbis male ominatis inter facrificandum uterentur,
qua de re convenientiftimum huic loco Platonis tefli-

monium proferebamus ad Theophrafti caput 7rsp} Svvxe-
pelxg: ubi hunc ritum pluribus expofuimus. In Ex-
cerptis et multis MSS. offendimus, nXr\TT0v<7i rovg oludrxg.
Sed vulgatam ypxtyrjv a quo principio dicemus ortam?
non enim line canlTa in plerisque fcriptnni. Forte erat
prius, HxroctiVHTTjpIfivfJi kxI nXijTTovGi rovg olxdrxg. N(di
dubitare fcriplille Athenaeum, nXxv^fuvpffovai rovg olit.

Verbum xXccv$ju.vpt<£siv utroque modo accipiunt Graeci
et pro ejulare, aut llere, et pro in fletum aliquem ad-
ducere. [vel potius feriptum initio fuit xXxvd/xupfgouat,
faciunt flere, ut plurimum de infantibus flentibus ufur-
patur id verbum: fed norunt Graece periti etiam
transitive legi apud Plutarchum et alios nXxvdfivpifeiv,
pio adigere ad lacrymas.] Jn illis exametris qui affe-
runtur ex Hcliodi Eoeis

,

delectus nota etiam in anti-
quis appoflta efl fexto verfui. Fruftra, ut videtur: nam
1 integraveris unum verfnm in duos perperam divifum
fqita fcripferis

, Ov% vnoXvreig xvtov
; 0 <T oixdsrxt

xuog 0 dvuv TW hxtxkcoXvovti. Adjicit vero auctor
Piorum verfuurn,

M 01 * evdvg eXefl
1

dXeyeTx
Mthx^Tflsxovrx fiius.iv Hxrdpvue irr.p rjfuv,

sviovr indyeips 'Zificaviiyj. ov yoip ire' oivoig
roixvrl Aiyotx&v denrvlfovreg (flXov xutpx.

V a
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Defcribit poeta mores fordidi et fitxpoXoyov :
qui fi cafu

aliquo amicos ad coenam vocaverit, tamen neque ipfe

eos ad bibendum invitabit, neque feret fi e conviviis

aliquis id fecerit, hoc dixit poeta praecedentibus verbis

:

nunc addit, loco illius amicae invitationis quae in com-
potationibus locum habere folet, durum iftum hominem
vetus dictum ufurpare: quo admonemur ne abiturientem

hofpitem retineamus: neve ad bibendum ftimulemus eumi
qui biberit quod fit fatis. Ita accipimus illa jUT/d’ svSovr'

iireysips- Atque haec praecepta quae fuis convivis folitii

633. cantare praeparci convivatores, vocat iXeyeict: quia an--

tiquiffimus poeta Theognis elegiaco carmine et ifta ett

alia his fimilia eft complexus. Integer paraenetici poetae

locus ita habet.

Mydevx txi$' xexovrx /u£vsiv xxrfyvxs vxp rnxiv,

fX7]$E $vpx£s ueXsv oux eddXovr Uvxi.

fX7]6
f

svdovr sTreyeipe 'Et/uoovfSjj , ov nvx rjfXMV

$0t)p7]X$6l’T OlVW (JLxXSxUOQ VTCVO^ sXoi.

Poftrema verba cum interrogatione legi debent, nonne

verum eft, inquit, folere nos inter pocula haec dicere,

cum amicos invitavimus? quali dicat: hi funt fermones,

quibus hodie utuntur avari homines, fi quando convivia

agitent, ett ofooiQ, ut apud Arifiophanem et alios faepe,

4v o\'vcp. Latini etiam, in pino. Quod additur, eri

xxi rxvrx itporrlS

e

/llsv , connecti debet cum praeceden-

tibus, in hanc fententiam. nos hodie et illa facimus,

ac dicimus quae ifte poeta in fuis hominibus reprehen-

debat: et infuper alia addimus parilis incivilitatis limi-

liumque fordium. Subjecti verfus Hefiodi funt. De
vilitate reruni quae diis, velut dicis caulfa, offerebantur

alio loco diximus. Menandri fuper hoc praeclaram p}j~-

&iv defcribit hoc loco Athenaeus. Primus verfus ita

habet, e7r oi>x oiitxvrx TrpxrrcfJL&v xxi Svofxev» nos haec,

non intelligimus. lcribimus
, ejr ovx xroTturxrx [(Sea-

ligero placebat, ovx xirxvSx , ut fit vox poetica de re

abfona et abfurda:) irpxrrojxsv xxt dvo/.i6v\] Quis neget,

ait, aliena rationi elfe quae in facrificiis vulgo facimus

?

qui quidem in illa omnia quae diis offerimus, vix drach-

marum decem fumplum faciamus
;
cum interea coenaruin

noftrarum apparatus, dum tibicinas et faltatrices condu-

cimus, unguentum emimus, et id genus alia, M/xpoo

rxXxvrov ylverxi ro xxrcc Xoyovt prope talenti fummam
conficiunt iftae impenfae. ro xxrx Xoyov, (fic enim fcri-

bendum) appellat omnia aera in unam fummam collecta.

Scribe
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Apctxpwr plv ayocSov ccgtov Xoi&eTv Sim
vjucxe, idv ys nocXfaeptjdy toTc; S&oiq,

par eft ut qui deum cultui decem drachmas impendatis

,

paris aejlimatiords bonum aliquod ab iis recipiatis
, Ji

quando litare contingat vobis . Omnino ayocdcv legen-

dum, non ayotScov. et vpoci; non Tj/xcct;. deus enim erat

qui ifta loquebatur, ut dicitur verfu undecimo. Sequente
verfu fcribo, Tovtoov Se Sei irpct; renor olveXeTv rqv <^rj-

pixv, fed non videtur perfecta latis lententia. 'KttiSogipoc

SsdTrvot, de quibus poftea tractatur, confiebant ex ea
pecunia quam conferebant fodaleis, ultra id in quod
tenebantur ex pacto

,
vel ex infelici jactu aleae, notum

quid fit imSiSovou et eriSoGic. De his adjectitiis coenis

recitantur verficuli quatuor Crobyli veteris comici: in

quibus interpretandis lingularis vel negligentia vel infe-

licitas viri docti. Primum igitur ita eos feribe.

AoexyCf iy® Se irpoc; crs. irpoocye, rroT;

07rov ju dpwrxt; ;
ooq ($)iXov/udv7jv. -rap’ y

rxTriSortp VJ/J.IV sgtiv. y y dx^^C rneTv

Hvoidovc; eKxarov ifiiuGO) gv SouSshoc.

Mens quidem ex fuperioribus pendens, fubobfeura: cae-p.634.
terum verba hoc fonant. A. Laches ego vero ad te

venio, praecede. B. quo ? A. Quo me rogas? ad Phi-
lumenam : (vel amicam) apud quam coerta adjectitia
nobis eft conjlituta. cui heri praebibere unumquemque
cyathos duodecim coegijli tu. ro onro GTTvpiSot; SsTttvov
coena eft quam aliquis in fportula fert a fe ad amicumq
ut coenet quidem cum ipfo

,
fed fuomet cibo. Hujus

quoque generis convivia agitaffe veteres Graecos, probat
docte eruditiffimus Athenaeus teflimonio Pherecratis.
^VGJtsvocGocpevoi; Sel-rrvov 4v ry cnrvpiSi , 'QfixSi^ev &>£ rrpoG

£X(p4\i] v. Multa poetae interpretes de hoc Graecorum
more, ad illa OSvgg. <9". rrotp Se riSei aocveov , nocXiju rs
rpxire^xv. Cave cum hujusmodi coenis Graecanicis e
fportula

, confundas Romanas fportulas quarum mentio
in h i Horiis lmpp. et apud Martialem, nam et fi rerum
Romanarum feriptores Graeci ifta quoque nominant cctto

drvpdoc Ssntvot,
,

res tamen plane alia efl
, et diverfa.

Heiychius docte et breviter: octto GirvplSoQ SeiitueiJ 7]

Senrvi^stv , ro avrl Seiirvov xpyvpiov koc} p&pij iv GTtvpiSt

Xxfieiv 7] Sovvcti. haec interpretatio Romanae confuetu-
diui potius quam Graeco mori convenit, fed de Romanis
Iportulis plura, cum Deo, alibi. Superius Pherecratis
teftimonium ex ea labula fumptum dicebatur, cui titulus
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kjiukTjatxwv rj Qoc\xiax, non feuiel miratus funi, diverfa
adeo ejusdem fabulae nomina. Libro feplimo laudatur
hic comicus £v ’FjTnXija/j.ovi. In Graecis vero commen-
tariis Vefparum Ariltophanis

,
ev 'KirtXyv/Aovi duobus locis

fcribi fcimus. Ait, avvtienrvov eYprjxev eirl avfntOGiov

Auc7/ac ev rw xxtoc Mtxlvov tyovcp. SicilifTat haec oratio
non Atticilfal. Lego, ev rw xxtoc M ixlvov Aoyw: aut

HXTiX M. (pcrou Xoycv* ita foliti orationum tituli concipi,

ut apud De/uofthenern
, xxtoc O vy/ropot; e^ov\y\o Aoyoc.

el hxtoc 'Ersfyocvov yfyevdo.uxpTVpidov \dyoQ. Scribo, xx

i

avvxyooyi/ucv gv,u7tcgiov iriTrXypovji. non stt xXrjpovGi. Se-

quitur ex Menandro, eit\r\pw<;ev rs to crvvxywyiov. qui-

bus verbis deferibi, quod vocabant to octto GVufioXcdv

deiicvov , neque ait Athenaeus neque negat. Et fane

palet latius to Gvvocystv ,
aut tA Yjpovv to Gvvxywyiov:

quam octto <7Vfxfio\wv 6enrv&7v, vel xnd GuuftoXwv gvvx-

yetv ,
quod libro feptimo exponebamus. Non ell prae-

termiLlendum quod de illis fyinbolis feribitur: Tivet; 6s

eicr/v xi ouu/3o\xi xvroc "AXegic; iv M xvdpxyopi^Ofjchq

<j yjfxxlvei Six tovtoov,

'H£cx) (Pepovvx gv/jc$o\xc; toIvvv xjax.

irui gvjxPoXoc;; r«c rxcvfxq, o/ XocAjn<Js^ f

XXI TOVG OcXxfixOTOVQ GVjLlfioXoc $ Xx\0VG l
ypXV.

Ut doceret nos quid G:aeci avju/3oXocc appellarent, locum
Alexidis recitat*, ex quo intelligimus Chalcidenlibus dic-

tas fuilfe GVjx/3o\ocg 9
taenias, corollas, unguenta, aliaque

parvo parabilia
,

quae invitati ad regem convivii con-

vivae deferebant. Videtur qui illa loquebatur hoc caus-

fatus feu vere feu falfo, ut pro veris fymbolis quae

majoris fumptus erant, minus penderet. Sane Athenis

et in reliqua
,
ut exihimo

,
Graecia conviviorum e fym-

635 . bolis contraria fuit ratio confuetudiui Chalcidenlium

:

nam corollas et unguenta dare munus erat convivatoris,

live illius in cujus aedibus coenabatur: caetera affere-

bantur a lingulis convivantium in commune. Sclioliaftes

Ariliophanis
, oi xxXqvvtsi

;

eirt detnvov , ars(pxvovg xx/

fJLVpX XXI TpxyYlfJLXTX , XXI «AA« TIVX TOtXVTX TrxpeTide-

gxv , oi de xxXcvixsvot etyspov e^rj,uxTx 9 xx) xloTTjV fita

feribendum: haec eft cilia cypotydpoi; live dsnrvoQopoc

vulgo e re nuncupari folita) xx/ %ooc . Sequitur, ApysTot

6e WC dv to7q VTT0fxvy\p.xGl tyy\<uv ’HyojGxvdpco , ypatysi 6

ovtooc. Manca oratio eft: feribendum, ’Apy*?oi d oc c 6v

toiq VTopc V7j pexoi (pyaiv ‘Hyyaxvdpoc ,
exxkovv. ypxtytt

6 ovr> De ea voce fcribil Eullath. pollquam ALhcii.
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fequentia verba adduxit, noti ro v in rov %ovv,

cirio ecjTiv ocyysfov auptiroTinov* o noti %osvq 'Attihwg Ad~

ysTou , ov nh'<ju oog %ow£ we Ylei^oticot; IIs;p«/wc. ctvot-

Aoylot $e otvrov notrot to ficov. wg yocp /3ovg, /3w<; AooptnooCt

cvtoog noti %ovq In Empedoclis verlibus quibus fe

quondam pifcem fuilTe profitetur,
v
Hdj/ yocp itor iyoo yevoptTjv novprj rs nopoi; re

, p.636.

dotjiivot; r olcovoi; rs , noti «Aoe e^ievoot; Ix^vf
fecuti fumus veteres codices, ante feriptum erat sfiitvpoi

apud alios IAAoflof. quorum lioc nullo modo convenit:

illud non injuria tueamur fortalfe etiam adverfus libro-

rum auctoritatem, nam apud Laertium in Empedocle ita

legitur: et empyri pifeis etiam beatus pater et facun-

diflimus feriptor Gregorius Nazianzenus mentionem facit

illis verfibus.

d’ ejurvpot; iau> noti ov itvpl lotfivotr otitirrcp

eixirvpos' otldofytsvos da 6iot\djj,ireroti ocX/lltjc.

[Sed multa fecula funt, ex quo diverfe legi cepit fupe-

rior Empedoclis locus: fcribenlibus aliis noti ij>j otko<;

ifjtitvpOQ l%$vs. aliis %fjtirvooc. aliis eb ocXl vrj%vTot 1%$.
Inveni et otjutyopot; /%$. fed ut exiltimo mendofe pro

ejj.7,rvpot;. Sic autem feriptum offendimus in manu exa-

ratis Olympiodori commentariis in Phaedonem.]



I8AACI CASAUBON I

ANIMADVERSIONUM
1 N -

ATHENAEI DIPNOSOPHISTAS
LIBER NONUS.

Caput Primum.

Nexus et argumentum libri noni. noohijys?, Koohaoci,

et Kooheoi Sales ijducrjuevot. ccAs SvfAlrrjs. De
voce remeges. ycc7fv

:
<rlvcc7n , et <nvcC7ielv.

Lautarum coenarnm menfae primae variis conflabant

diverforum eduliorum ferculis. Coenae quam dipnofo-

pliiflae coenarunt, prima 7rixpocdeci; poli guflalionem

fuit pifcium omne genus. Is miflus duobus ipfis libris

feptimo et octavo materia fermonum fuit, ut ante dic-

tum. Nonus liber reliqua omnia primarum menfarum
fercula continet. Olera hic liabes, et omnis ferine ge-
neris carnes, puta porcellinam, porcinam, aprugnam,
leporinam: item pliafianorum, perdicum, gallinarum et

caeterarum volatilium quibus vefci mos efl. Ac prae-

cipua quidem libri capita haec funt. Sed Athenaeus
folens more fuo ro?Q eijwdev Xoyot <; i-n-Xypcove tov Xoyov,

ut ait philofophus. Semper autem in principio et in

extremo cujusque libri Timocratem fuum compellat auc-

tor. Hunc igitur librum ita orditur Homeri verbis,

kdpvov 6' e£xvdi<; fxvycwueSx 9 %sp<Ti 6'
d(f>' vdwp

•^evxvToov' juvdot 6k noci }jdo$dv irep stovtxi

4fxot Te Kxt ero' do Ti,uoKpy,T6<;. apud poetam efl, T^As-

fxdrftw Kxi suo! tiixsnrspev dXXrjXoKn. non efl dubium to

djcodev politum efl pro 370/, vel clfi yoi. vult enim Me-

nelaus dicere, dilferamus fermones in craftinum mane.
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nunc edamus, neque hic aliter exponi haec debent:

nam Sop-roc Athenaeo, eff edere, et verba facere de cibis:

relictis aliis omnibus Termonibus. Primum apponuntur

xiaXrjvaQ. Quae vocantur in vivis animantibus kwAcx,

extantes o corporis trunco partes, in mactatis victimis

funt HccXijvs;, vel xwXeol

,

aut xcvXsx/: tot enim modis

effertur illud nomen. Hefycliius xcoXtJvxp idem vult effe

atque xxpoxooXix: de quibus dictum nobis libro fecundo,

qapite 23 . fed haec vox extremas partes tuv xocXoov pro-

prie delignat: xwXr/v integrum membrum: puta, pedes,

crus, et femur totum. Argumento eft vel hic locus

libri quarti
, ttapxTsddvTWV xwXyvcov to /urjpfov 6 xpocrt

•

(jtqg eXoc/LLpxvs. Ac proprie quidem nullo discrimine

cujuscumque victimae partes illae quas diximus xooXrjvep

funt et dicuntur antiquis fcriptoribus : ufus tamen re-

centior obtinuit, ut xooXijvoc xttXuc cum dicimus, pernam
fuillam aut petafonem intelligamus : ob lingularem vide-

licet fuillae carnis praeftanliam. nam etiam in idiotismo

fermonis vernaculi, idem licet obfervare. Cum igitur P* ^7.

appoliti effent xwXrjvei; , et quaeliflet aliquis el Txxtpxl

sfotv

,

nata inde eft occatio dicendi de voce Txxspop.

II epi 6vex$dvrwv

,

inquit, xcaXijvcav , xxl Tivop bIttovtoq el

Txnspxi' slai\ nrxpx tiv i xsTtxi to Txxepov, o OvXttixvoq

e(p 7j. In Excerptis, el Txxepol efoi. neque aliter poteft:

niti ttpoQ to <jrjp.xivQfxsvov ,
potius refpexit, quam ad

vocem xwXr/vwv quae praeceffit. K coXr/v femper mafculi-

nnm: xcoXeop, apud Athenienfes foemininum, apud alios

mafculei generis. Sic Epitoma, et Euftathius Athenaei
fecjuenlia verba capiunt: opdo yxp iv \ 7rupolivi 7repi(D8po -

fJLSVOV /LL6 TX TC0V XWkY/VWV* OlOX yxp XXI OVTLVP ASyOjUSVOV
xooXeov ocpasvMWG

,
nx) ov% oo{; ol rjfiedxTcol ’ASt/vxToi /lio .

vov StjXvkwq, Nobis quaedam videntur animadvertenda
in verbis liifce: quorum pleraque antiquis membranis
debet recens editio. Ante omnia fcribendum /xstx toov

xwXewv, non xwXyvuv, niti volumus fine cauffa ulla et

inepte ufwrpalas auctori voculas yxp et ovtw$ % Deinde
Athenaei verba intelligo aliter quam Euftathius vel Bre-
viator. Putamus enim Ulpianum de induftria ufurn voce
XftiX60 C, Cum dixit, jjlstx tuv xwXsoov: ut ei praeberetur
anfa fubjeclae ab illo obfervationis, quae haec eft: repe-
r iri apud probatos auctores vocem hanc xpvsvixwc for-

matam o xcoXeo;: non foluin ^jjXvxwc yj xooXij, ut femper
earn dictionem efferunt Attici. Poftremo nihil librorum
Gonfenfurn moratus, iu quibus yfAadxvof exaratum

,
lego
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vixsioatol. Ulpian, loquitur liomo Tyrius, ari illos e con-
vivis Termonem convertens, quos norat efle AtlienienTes.

In Epicharmi loco e Megaride opsoc minus recte libri

omnes, pro opvx vel opovoc ,
ut dictum libro 3 . cap. i 4.

Beatorum menfts olim Tai inferri Tolilus non merus, et

qualem natura edit: verum alio artificio mangonizatus.

De eo genere Talis Athenaeus: xxi ocKoa; cis yjtivGfxevovQ

opoo sv uKXouq TTOtpotylai. Salis conditi Tpeciem elfe ar-

bitror, quos vocat Ariftophanes x\x<; dvjutTUGt Talem

cum thymo tuTum et Tuaveolentem. in Acharnenlibus

:

A/ A fjg TT&pfJov vvv pLOi irsp i dvpuTidobv x\uov. vetus inter-

pres. oTo V /XSTX SupiOV TSTpl/XfxdvOOV. Xxi bTSpM^l, "AhoiS

&UfitTotQ Soue ifio) xxi xpb (.ifxvx. His opponit dipnolb-

phifta aXxz dtvTjdvvrovQf Tales inTulTos, quibus ait Cynicos

abundare. Deinde recitat ex Antiphane non uno loco

depravatos verTus. Eos hic Tubjicimus emendatos ex
animi noftri Tententia.

— rwv dxXxrrloov <T a si

o-foov svs% o fjt,sv 6toc rtXovc; xXxo, iiri <$k

TOVTOli 7rlvousv olvxpiov 9 sibos VYj AIX*

ntastiov
,

oTov to?c 7rxpova crvpi(pep6i<;

X7TX^XnXOlV cffvfixGfcp 7rOT7]p'(X) *

cpw xxi fji&r o^ovt; ocvxjusjLuyfxiyov yxpov.

tertio verTu et&oc elt acetum, hoc eft vinum aceto limile,

et corruptum, vide libro Tecundo, cap. 26. Ad propo-

litam Tuper voce rxxspo

v

quaeftionem, ita reTpondet

Zoilus grammaticus: 'ApHjrotyxvijs, co ovTO <; 9 bv A rj/xvfxn;

ro rxxepov erx^sv in) tov rpvdfepov. Primaria notione

rxxspbv dicitur quod quali liqueTcit
,

adeo molle et te-

nerum eft. lic Vulgo dicimus in ore liquefcere

,

quae

. 638 . tenerrima elfe volumus indicare. Hippocrati 111 libro

De morbis muliebribus xxpoxwhx £ty$x rxxspx dicuntur,

quae Pherecrates libro Texto vocabat 6(s($$x xxpoxcvfax.

[Aretaeus De acutorum morborum curatione, lib. 1.

cap. 10. upebov xxpoTobsc , &v %v\°7ai rxxspoi it£Xsixi 9

xXexrbpibei; sdpdxf. pro rxxspov
,

dixit rsryxbs Euripides

jn Cyclope, Tatf* in XepTjros etydoc jtxi rsrTjxbrx.'] Ga-

lenus robv xxrx rozovs libro Tecundo; ovx svSvt tov

fypynxros £v xpxy * «AV otxv 7}6tj tcooq ydvoovrxi rxxspx.

paulo poft opponit Athenaeus, roc rxxspbos Sypyj^svx toiq

HpxpiflyXsoK; >
id eft, jurulenta iis quae affando tojla

funt. Ilie vero xwXijveQ rxxspoi dicuntur, probe faliti,

cl delicati, ita enim Graeci rxxspx appellant quae Tale

funt macerata, ut rxpl%7\ et aXiarx apex: quae Alterni-
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donis ait, viro rwv uXoov rerrjx$xl' BE *• eap. 7^» Si-

militer et legumina evroatij vocabant, quae facile co-

quantur. Lucian. lierniotimo, oi ipsfiivd-oi ]ix$otpol xxi

Di tyocxoi evrxxsTf. Nicandri mox recitatur verius e

Georgicis, Kxpixpov ocpivov T8 jueXxfitpuXXov ts ahrjiri»

Fortafle fcribendum, xppivov naribus molejlum. vel, K ocp.

6xfi xvx ppivov ts , t
u. anarrini paulo poli Speufippug

meminit, pxtpxvh; , yoyyvXk , poltyvg 9 otvappivov , opoix.

Quod Latini Graeca voce dicunt linapi, trifariam enun-

tiant Graeci, vccirv , gIvxttv , et GlvTjirt. Negat autem

Athenaeus extare usquam in fcriptis eorum qui Allice

locuti funt vocem Givxiri. oiidslt; Arr<xo>v, inquit, givxtti

efyrj. In Epit. dfvonrv: et Eullathius, qui folum vxirv

relinquit Atticis, vxirv , ait, 'Att/hj? Xdtjn;' ro jusvtqi

gIvxtcv cuieis rwv 'Atukoov e(prj
, ccc iv toTq rov dsiTrvo-

Gotyiorov jisirxi' ov /Ltrjv ovdk ro Givyjiri» A nomine
Givxiri fit verbum Givonroo , vultum adduco

. quod pro-

prium indignantium. Xenarclius in Scythis, Tovrl ro

xxxov ovu sgt sn xxxov* ro dvyxrpiov rd fxov 'Esgivx-

tttjxsv dioc rr\$ £dvy<;. ubi fortalfe fcribendum, sgt sti

rXxrov. reperti funt qui juberent refcribi per / gsgivoc -

mxsv. errarunt. Eullathius, ia rov Givxiri xxl pr\p.x

irn xwutxov Givxirco * olov , ro dvyxrpiov (jlqv gsgivxtttjks

6tx rrjg ££vi]G. ijyovv edpijuvgxro.

Caput Secundum.
Antiphanis Boeotia. Magnes comicus .

paroplis. ttc<-

qocKccreaSlstv. cfiricw e%siv. Theopompi Irene.

Arijlophanis YlsXctqyoi Platonis Grypes. tt/tTo;,

pipiones. 'KmKKZs. ^pMehrlhs l7ti%ccqiu^6iv de

peregrinis feminibus . Kvpvi pro Kv/ucdrj. Crambe
curfaera* Teleclidis Hqvtc&vsis. Empodus fcrip-

lor. Polyzeli Mcvgoqv yovcol. TpsTocdM^yjg GTttQ*

pCCTUV (pVGlS. GKICCS tj Kcc) piY](^C\0S.

Em rov GxevovG elprjxev A vrityxvijt; Bouarlcp. Legendum
Bo iwrtcx, ex Polluce lib. io. cap. 23. Ka/ o roc sb;

Mxyvijrx xvxtyepo/xsvx iroiyjGxt;. Magnes hic ille ell an-
tiquus comicus, quem auctor ell Arillophanes in fe-
nectute rov Gxooirrsiv xiroXsitySdvrx, palloritia HHula fo-
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lilum in llieatro Athenis excipi , cum ante primas fem-
per luliiret. Locus elt in Equitibus, Sub hujus nomine
circumferebantur fabulae duae, Atorvjoe o 7rpooroe

f
cujus

63g« hic mentio: et Atovvaoe 6 dsurepoc , de qua libro i4.

Inter exempla quibus probatur paropjldem vas ligniftcare

menfarium , alferuntur Sotadis duo verfus.

Ylxpo^h; ehcci tyalvo/uxt rw KpMj3v\cp.

TOVTOV jUXQXrXl , TTXpXKOCTadS181 6s JUS,

milii videntur haec locum potius habere debere inter

praecedentia tehimonia, quibus altera probatur dictionis

7r<xpo\f//G notio: cum pro opfonio accipitur quod alii

additur inflar condimenti. Ut pani adjicitur opfonium:
lic opfonio paroplis, live ea fuit maza, live jufculi ge-

nus quoddam, live aliud evrekh; sdsv/ux
,

ait Pollux,

quod et rrxpo^Tjjuxrtov vocabant, quali dicas fecun-

darium quoddam opfonium : de hoc accipiendum cen-

feam Sotadis verbum. Trxpxxxrecrdletv, cum alio et quafi

obiter aliquid comedere, juxoxtjSxi de praecipuo opfonio

dicitur. Sermo eli tropicus, de eo qui duobus incom-
modet: alteri quidem 7rpo7]yov,udrcc<;

t
et confulto conlilio:

alteri vero, per occationem et quia res ita tulit. Athe-

naei aliud agentis culpa an librarii fcelere, polita lint

hoc loco Sotadis verba, non pronuntio. Alrlxv s^siv

Graecis lignificat nonnunquarh
,
idem ac dici, nominari

,

et nocTi]yope?(j$C)Ci, ut cum feri bi t Plutarclius De mullea,

ttjq devrepxe ds nxrxerxesa$ ryje rrept rvjv juovvixrjv, ©a-

A^rac o TopTvvioe axi ‘ZevoSx/xoe pxXnjrx xlrixv e%ov<jiv

ijyefxovse ysver-jx / . dicuntur e[fe auctores

,

[vel impu-

tatur illis inventio~\ Athenaeus lib. 12 . xlrixv 00 $

rx s7ri(Pxvsix rov a$s\(pou Svuov» cum diceretur facra
facere equae appellabat fratris fui iitityxvsix. lib. l3.

£rvy%xvs d’ xlrixv 6%ovcrx Ai$ixv, dicebatur calculo

laborare . Non aliter locutio liaec debuit accipi in illis

verlibus ex Chirone fabula incerti auctoris, fed quae

Pherecrati vulgo tribuebatur, ut dicitur hic et libro l4.

Prifeianus lib. 18 . Xslpovxt; inferibit. Verfus hi funt,

N 7j rov At* wcnrsp xl rrxpo^lSse

ttjv xlrixv s^ovg xrro roov ydva/uxrttiv.

ove 0 KxXsrxe a£ioT rov /uijSsvoe,

ail paropfidas elogium confequi a condimentis, nam prout

illa funt bona aut mala lic dicuntur paropfides bonae

aut malae, qua de re loquatur poeta ex adfcriplis ver-

bis non potelf fciri. Initio tertii verfus deeh aliquid,

ut lex metri arguit. Stabit verfus per hanc feripturam.



Lib. IX. Cap. IL 3i 7

oie o TtoiXoe o vroe ce£iO? tov fu Theopomj)i Irenen laudat

et PoJlux libro tertio capite fecundo, et libro decimo
cap. 26. et 27. "LniXTj 7loti TtcoX^vee evfv tov

podov. Plenus verfus
,

fed non fentenlia plena, qui

emendant tov cp&pov, quin fallantur non ambigo.

Kvpnriirje 'Ertslpoovt oibs uooXijvee veupocv. Legendum yg-

/3pMV. idem mendum non uno loco in fuperioribus in-

dicavimus. O ifjtoi 7ixl 7uaXTjQ 7]G iyoo TtocTTjaSiov, Ilei

mihi propter pernam quam comedebam . cum dives erani

nempe, quod obfervant ad liunc locum, dlfxoi laetitiae

lignum elfe falfum eft. praecedit apud comicum verfus

hic, TtodeTe tov ov TrotpovTct Tiocl juxttjv TtctXsTc. qui hunc
explicat, cur Ariftophanis fabulam appellet flXourov Sev-

repov diximus libro tertio, cap. 26. ejusdem comici fls-p. 64 o.

XccpyovQ qui hic laudantur, nominat et Pollux libro fep- .

timo. cap. 24 . item Harpocration in 0hilcHW. Platonis

comici YpvTrxe Harpocration in irXsKjTTjptxTXVTSi Per-

peram interpretes capiunt Xenophanis verliculos, male

vulgo interpunctos.

Ylejuypxc yxp TtwXyjv ipityoVt ghsXoq tjpxo 7r?vo

rocvpov Xxplvov , Tlpuov oivipl Xx^sivy

tov tiXsoq 'EAAa&t ttugoiv x(p{£sTxi. ovY xttoXtj^si

e<jT ocv xoiSxojv ijj yivoe 'EXXxdiTiwv.

mi[fo hoedi membro y crus tauri larini et praepinguis

reportafti
:
quod quidem confequi pro magno duxijfet,

Jibique honorificum judica[fet vir ille } cujus gloria

Graeciam univerfam pervagabitur f neque dejinet dum
erunt Graecorum poetarum carmina. Paulo poft, stt

6k TtXl TCOV VSOVVOOV Opv/doJV 0U£ ViCTTOVe TIVSC TtxXoVVl.

Mirum extare hanc lectionem in omnibus antiquis, au
irtirove alicubi Graeciae appellarunt ab attolgSou, pullos

avium volare incipientes? Sed alfentior lubens doctis

viris, et feribo Tciirove» hc vocat noller quos Latini pi-
piones . Graecis tamen eam vocem ignotam fuilfe non
dubito: etd ttut/^siv fcimus Graecum et Arifloplianeum
elfe verbum. FOITTATAEX. txvtxq ‘AroXXxe iv TW
Ylept toov iv rieXovovvijvw 7roXsoov. Puto elfe eum ferip-

torem cujus Delphica laudantur: quanquam is Clementi
Alexandrino *A7reXXxe nominatur in Protreptico. Placet

A7ToXXas, quod ell viTOTiopicrrixov nomen tov ’AtcoXXwviog
vel ’ATtoXXotiwpoe , ut Atj/uoiq tov Aygr/rptoc

,

et fimilia.

txq yoyyvXltiots ^susIt/Acu;. Scribo etiam hic

ut paulo pofl: ^xKsXrlSxe, Hefychius, ^xhsXt/Ssq , TtcXo-

TtviTxt
7] yoyyvXItieg. complexus ell paucis et Ameriao
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et Nicandri gloITas. idem fcribit alibi, olera dici Phry-

gibus <£eXnix. pxfyxvi; y (pija ) ,
yoyyvXl;

,
foctyui;,

xvxpptvov
, ofiOix. JNihil cenfeo mutandum, ita enim

libri omnes anarrhinum et antarrinnm, elfe nomina
herbarum condat. YoyyvXl$xc; <nrsipou; 8k xvXlvipcp

yiji; d$' xXwqq. Lege, xvXivtipwrrji; ity' xXoooq. pro xAw:

ut ndXccot; pro ndXoo. o(pp ocv Ydxi 7rXxTXvoiat %oc-

pyXoTSpxt SxXdSotHji, ut pares platanis fed humiles

vireant . Platanis comparat rapinas, propter ubertatem

foliorum longe lateque fuforum. dXX' sYcroo pxtydvotQ

6 7<joo Xxdxpoouof. Scribo ut fit aliquis fenfus, oiXX sY?ta

pdtyxvot, x sYdta drxXsd‘cx)<ri YoyyvXUs;. Sequentia, Sktgtj

ydp r dx pd(p. etc. paulo aliter lib. 4. ubi plufculi dein-

ceps verfus leguntur. iixi juceXicrrx tJ 6ix vdirvot;

.
yinopdvrj. apud Helychium lego, dXjuddei; , oti 8m aivd-

*io; yoyyvXitisG* rijt; 8s pxCpdvov (Xsyta 8s ttjv xpdju-

jd7jv) 7] psv idTiv ovXo(pvXXoQ, 7) 8s xyptx. Inclula notis

parent hefeos neque in Theophrafteis codicibus leguntur,

neque funt Theophralli. fed ea putavit auctor inferenda,

ne falleremur in voce px(pxvoc f
quae apud Atticos bras-

ficam lignificat, apud alios rhaphanum. Itaque fcriben-

dum Aeysi. non Adyoo* Supple etiam membrum quod
deeft hic ex libris Theophralli: rj ds XsiotyvXXo; , 7}

8k

xyplx. fxsd~ ov %povov TtxXtv dTri%wpid£&i. Theo-
. G4i.pliraftus auctor ell peregrina femina aflumere naturam

loci in quem funt translata, anno ad fummum quarto,

hoc vocat ille psTxfidXXeiv sit; rd iiuxdpix. Athenaeus

eleganter uno verbo dmxwptd^eiv. Theophraftum lege

libro feptimo Hiftoriarum, cap. 6. et libro octavo, cap.

octavo. *H ovXtj noti rvpiot; 6 f SxuvIttjc; TrerdXoLii.

Si fas ducerem depravatae lectionis veftigia lloccifacere,

dicerem legendum, dj ovXtj 9 gsX/voio d&i8ojj.dv7i ttstuXoicti,

videtur enim felinuliam braflicam defcribere, quam di-

cebat modo Athenaeus, dicc T7jv ovXottjtx tjxtyepij sivcct

reo csXivcp. Sed alio nos vocat fcriptura edita et libro-

rum: qui habent puto verius Aa^vfr/c. caetera

emendare non polium: nunc quidem certe, cum animus
curis aeger farcoboris, alio avocatur. Tyrius color hic

interpretis [omnium ell, aliud nihil. Ex libris emen-
datum ell, verfu fequente, xxl xvx*i\pijciv o/xolx. alii,

uXfXVpTjaiV. Proximo verfu, Bxrpxxfy 76 Kvutj rs hx-

xoxpooiy prior dicta ell a colore quem fixTpdxsov Graeci

dicunt: de quo disputamus accurate in commentario

iioltro De coloribus, pofterior, a loco, ubi plurima re-
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periebantur. Kt>ay ]n-o Kvpu/y, ut Wp^( , et SxvSxc,
pro IlepyiKoc et ShvS/k 0( , atque his limilia apud poetas
patiim. In eo qui fequilur verfu Te'hA* TrxXtpfioXx funt
calceamenta vetera et trita. M)/' irors i' i NW

pxvuv xsxhjua Ttjv xpupPyti ispxv g«m; Genus
loquendi grammaticis frequens quoties dubitanter aliquid
pronuntiant. Nam ita Athenaeus hoc loco: fortalfe, in-
duit, Nicander brafticam vocavit pdvnv, id eit, divinam,
pua Iaera habetur. Id autem probat ille teiiimoniis
bpponactis, Ananii, Teleciidis, Epicharmi et Eupolidis:
JUI homines induxerunt per brafficam jurantes, vxl uce
J/v vpUKijiyv : aut illi fopplicantes. In verbis Elippo-
i act!S fcnbe, y' Averne Ylxvidpy Qxpyq\/oi<rw Zyxvrov
po ^xppxxov. Sed dictio poftrema non potefl menda
arere, reliqua ex MSS. certa: cui pro facrificio offe-
ebeti Pandora Thargeliorum fijlo enchytum. Tele-
ictis 1JpvTxvsw invenio mentionem apud Pollucem
Dro xeptimo, cap. 3o. Empodum nusquam invenio: et
lipectum nimis, quod hic legitur de formula jurisju-
:mdi Zenoni Stoico familiari, per capparim, oc f "Epico.

: „
Arcopvnpovtvpx<nv. et fors luat legendum,

, XPC 0 Uooeidavwf (pytnv. errorem pepererit compen-
inn feripturae : ut aliis locis inCnitis. Quae mox pro
ilnppeis recitantur e Geryona

,
in libri fecundi Ex-

rptis tribuebantur Eubulo. fed Geryonem Ephippi lae-
us laudatum invenias, de hoc autem errore diximus

\i°
fupenore cap. a 5 . Lego ex lib. 2

. fyeiv T’
iXcillaQxvov yy\«jcpevyv. expofuimus libro 2 . cap. q 4. Ibi

y^ov rs Xvxveiv revAloiv cyr/iia. In ecloga
itiplianis nefcio quid fint rpxypxroc ‘EXevAeptov rxL
innulla

“ C IUS MSS '

'

EL fufpeeta item afiaanulla, cum autem feriberetur Irroc AxCp’ „.vto1c

Tet rl t

lmU
|’ a6r°rt perfpicue

feribo n «H
V€1'fUnm Diphili

’ 0Lilpipc
•orum ’ PT E

v
S
‘ ^Tsv- cetera auxilium flagitantp.64aSw yZel

n
C°“,Ci MwSv V™* 1 ’ a Mufar„m

P
ivitate fun appellatae, yovet), partus, nativitas, fmen-

verbio ^
VoTt i

r
>e

r,
et

,

Am6™? ^ 'AtPpoi/l^ yo-

quus v t
°/abl,1;,“ ,

C
;

dKerat Pt Wicophon polia

ia i ni, p
13108 Ar,ftoPhall

.

is F
’ yovii Iu

cuius a
6 ’ 111 US "°,are memhii 'Eppou yovxo Poly.

1 Clamatis mcunnif aliquot locis Julius Pollux.
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Alius ab iflo eft Polyzelus biftoricus. nxi £riripx rn

oo q jtotuoot; Xsyovn, jtxi rx rsvrkx tsvtXiSxq hxXmv. Voli

editum hxXovvti* Teffcificor tamen fidei, meae cauda i ei

in quibusdam optimis etiam MSS. ut fuit prius edituri

ttoci t ol tsvtXx tovtxitxg uxXwv» Mox betarum

unum ex Eudemo appellatur ttxgtov. imo vero gtxgtc

ut in omnibus antiquis. In XTAOYAINOX depravatm

Numen ii verfum feribe, ‘Pxtyvv r iinrddiov , nxi jtxvKt

A/tf’ dypoiwnv. caucalis ab aliis vocatur Sxvnoc otypn

telle Diofcoride. eadem fententia olim Gesneri Nicand

primum et fecundum verfum ita feribo,

'Ev 6s Ti noti pupot&ov ikxvXcg potdvQ, yi' en pl^xi

irerptov, avv 6 ' xvtoq st otvxfiijsiQ gtocQvXivog.

lioc eft, cum ijlis erat feniculi caulis profundus

,

radices petro/elini, (fic interpretor hic virpiov) et cu

his amplius fquallida pafinaca . Scribe etiam, Hi

OTTBp 0pvt$0Q nXvsrxi yxXx. non jixXssrxi. kxtx

77]V OtVTOV TOV (JTTSpjUOtTOi; (pVGtV 0 KxXoVp&V0$ G7j/
,

Jf

to tov <jtxtyvXivou GTtdppx* Jam ante libio 2 . cap. l .

praediximus, Phaniae Peripatetici pleraque omnia qu
|

funt in hos libros relata, aut fuapte fponte obfcura eE

aut vitio librariorum, faepe etiam utrumque. Idem d

xerim de verbis lioc loco deferiptis : funt enim dillicil

ad intelligendum ,
et ut arbitror, corrupta, quid eni

fignificant verba quae adfcripOmus? nam ut eliciatur <

iis fententia quam interpretes exprefferunt, multa mut

tione opus i nec tamen ea fententia placet, itstxeuok

<77Tspfixroov $V<TIC 9
eft illud quod folent extethov appt

lare rhizotomi in foeniculaceis. At illa quis intelligi

enixe; rjv svioi pirjQovov. Ex veterum monumentis q

plantas nobis defcripferunt, aconiti fpeciem novim

cui e re nomen indidere Graeci myophono vel myoctov'

an haec alio nomine amxp fuerit appellata nelcio. h

quidem Phanias dicere voluit, nifi ell hic mendum,

mox dpotxovTiov o svioi xpov xpxvlx. podrema vox tc

lenda, aut certe emendanda, [Jofeplius Scaliger fup

riora verba ita emendabat: gkixs, 7]V svioi pvmofa

acute et vere, ut equidem centeo.J

Capu t Tertiu m.

KotPTcv 'pafiinacae /pedes* nctgcoTov ?
earotac. y

i&uAAi$es* Fhrynichi Kgovos* Iheoxenia ftfh*
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omnium deorum, Athenienjium 7?o\v$sl'cc , et

deus ignotus ab iis cultus. Ariftophanis ^Aqott.

Allio e aer temperatijjimus • vgtffaoz. rapa ku^oo

dicta • c7IY]\)'ikcc. cc7Io'Aocveiv. alia qu ledam.

IN tractat» de paflinaca poli alia omnia fcribit dipno-p.643.

lophifta, ro xxprov xxXovjusvov , /uilyxt; i’ f<jt) hoc}

tvavgijc gtxQvXIvqc; , svxvXtorspov ean tcv (7Tx^)vXlvov.

ex quibus verbis liquet nobis paftinacae, fpeciem ali-

quam, aut aliud quoddam afline genus (Putou , cognitum
fiiiiTe antiquis fub uxprov vel xocprcv appellatione. Vi «i

docti qui (ciebant carotas dici hodie nobis fativae pa-
fti nacae fpeciem quandam, conjectura ducti, fcripfeiunt

hic HocpooTOv. quam fcripturam nos quoque invenimus in

quibusdam veterum exemplarium. Elie tamen eam ve-
ram et antiquiflimam ypxQrjv

,

vix adduci poflum ut
credam, nam carotum in tractatione plantarnrn, neque
Latinus, neque Graecus, li hunc folum excipias, auctor
nilus nominat, carturn invenio etiam alibi, velut apud
Galenum Methodi lib. 12 . ubi ceparum ita cognomina-
tarum clara mentio, Hpwpvx, inquit, toc xxprx xxXovuevx
juetx xprou $8f$ovv icrdletv. Memini etiam legere haec
verba in Geoponicornm libro fecundo, xinrstpov , iju rivet;

<,epvjxv kxXov^i. (pvXXx sxst cjuotot xceprcp xprifyveT /Vvvoc
KXI jtxvXlov ocrrep c%o!vcv la^vorepov. Graeci Hixprov
vocant, quod fuerit detonfum. Solent olitores quarum
plantarum radices aut bulbos optant fieri grandiores, lias

faepe tondere. Uni harum videtur nomen pluribus com-
mune adhaehlfe ceu proprium: quod in multis factum
ignorat nemo. [Porra rx xeipof.ievx

,

quae tondentur:
commemorat Artemidorus libro primo, capite 6)] Ve-
rum de hac re cenfeo referamus ad rhizotornorum et
botanicorum fenatum. Qui xxptarov fcribunt, quomodo
eam dictionem interpretabuntur ? Fortafle aliquis dicat
Hxpwrov idem eile ac u^tpxXcorov capitatum: quia xxpx
Gi aecis ulurpatur pro utCfix^T]. Id vero locum nullum
habet, cum 1'tatim 7ig$xXcctov et xxprov

, vel ut iplis

placet Kxpwtov
,

feparentur, ut non parum dilferentia.
Et vero poetica dictio ac vulgo incognita, qui potuit in
vulgi ufum hoc verbi parere? eft. quidem in libris me-
dicorum frequens vox xxpccrntoc : fed quae originem
anam habeat, et figni fi cationem ab hoc loco aliemflimam.
ne pernegemus tamen polle etiam fic accipi vocabulum

Cafaub. Anim. in Atlien . T* II. X
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nxpcorov, faciunt, quae dicemus paulo poli de rapa quae

dicebatur caro [et multo magis quod in Apifii Etjttov-

pinoTt; ,
five lib. tertio carotarum exprefla mentio, cap.

enim ultimo docetur praeparatio carotarum et paftina-

carum.] Quare ut diximus, de hoc loco Cratevarum
judicium elto. [apud Artemidorum eo quem modo indi-

cavi loco, neCpxXooTx «ai orxtyvXTvoi; , capitata et pafti-

naca recenfentur inter illa quae funt rpotyipLoc, et alendi

vim habent.] Auctor eft Athenaeus, Didymum fcriplifle,

gethyum herbam ampeloprafo fimilem, etiam eniAvXXtSx

fuille vocatam, fed jure docti eam vocem damnarunt,

et fcripTerunt rx 6 xvrx xxl yrjSvXX/Sxg Xiyeadxi.

quanquam reclamant MSS. Plirynichi fabula ubi yyjdvuv

fecerat mentionem, K povot; hic infcribitur: apud Hefy-

cliium in esXX/ext

,

eft K povtOQ. fed Pollux, libro 7 .

044. cap. 3o. <Dpuv/%oc, ait, iv K povca xxl xXeKTpvoTT(xX7]Trjpiov

eYpijus, ln Arillophaneis verbis, i^ovaxc, GKopoSofjLTjrov

tyucriv , fcribo, crHOpotionjTov

,

vel GHOpoSoS^yjrov» quidam

OHOpSofi/piyjrov. dvefx rcov Oeo£evtoov* In multis

Graeciae locis feftum celebrabatur nulli privatim Deo

facrum
,

fed in univerfum omnibus. Theoxenia eum
diem vocabant. Hefycli. Oeogevix non")j eoprrj ttxgi toig

$e o7g. Athenis autem potiflimum videntur Theoxenia

celebrata, nam inter propria Reipublicae illius inftituta

hoc fuit, quod $eov<; ^evovt; colerent quam plurimos.

Hefychius, 0 go/ £svlhqI irxpoi ’AAtjvxYott; TifxwvTxi, ov<;

xxrxXeyei 'AmoXXo(tyxvy]Q iv Kp7jG(V. Inde illa ara Aeou

uyvxarov 9 de qua Paulus Apoltolus in Actis. Sed vi-

dentur Theoxenia quorum hic mentio Apollinis honori

peculiariter fuille confecrata. Apollo enim Delphorum
fummum erat numen, et alibi quoque Theoxenia eidem

Deo facra
,

ut apud Pellenenfes, de quibus in Achaicis

Paufanias, "Een nxt AnoXXcovoi; Osogevfou YleXXyjveveiv

iepov . ro Se xyxXfXX xxXhqv Ttenoirjrxi. jtxt xyoovx inire-

Xovei Qeogivix rcv 'AncXXwn. Sequitur non longe, jtoti

vnsfXipLvyjGKOfxe^x (xv iv ' SLpxu; 0 %xplei$ *Apter otyxvrjs

einev inxivoov rx <; uxXxq AAjjvxc. Argumentum fabulae

hujus ex titulo apparet, continebat enim encomium agri

Attici a litus commoditate et optimo frigoris et caloris

temperamento : item a praedantia et copia optimarum

frugum, limiliter eandem urbem laudavit Euripides,

Ei S * xv irxpspyov

,

inquit ri Moptnaext yvvxi,

ovpxvov virhp y>j(; exo/x&v ev avyxexpxgivov'.

IV QVT xyxv irvp, oCtS XstfJLQl OVfUUTVdl.
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Ariftides in Panathenaico, ctMoc fxrjv tov y virlp yrjt;

cUpat, nxl rwv Slpwv npxtuv ovtm vupjusrpov 6iXij%sv,
03<jt ei Ttp koyco

f
'xsTpfaji; elirsiv ijv , svnrov otv yv. T<jov

yap xrxvtuv ot7rexsi toov ivcr%8p oov , noti jusn-xovcrx toov
dyxSwv rij; ivvotfxsoo; hHotcrTijc, ot \u7T7jpoc Tpovetrnv tux-
GTotiG 7rd(p6Vys. ren/xxfpsT^xt 6' etjeanv ov jxovov toT;

wpxioic, nHMat noti itxpx ttjv sttoovvju/xv , noti totovtov
tov TTotvTC ; stovq uotT6%cv<H %povcv. Poftrema verba
fummatim id ajunt, quod pluribus perfequitur Arifto-
plianes lioc loco. Ex liac fabula funt duo hi verfus
quos profert Pollux libro feptimo, capite fecundo, ex-
plicans quid fit Trpottnv xhsTv»

E/ tuyj np<x.TiGToy i(jriv sit; to QijtreTov ipxfieTv
insi 6 suo; otv irpoiviv evpoopsv, pievsiv.

Meminit et aliis locis: item Harpocration
,
aliique vete-

rum et Hefycliius in ’Apot; ispov. Ait comicus, t£tti-
yot; , tufipustot. De cicadarum efu diximus multa in
fuperioribus libris, fequentem vocem mutare pofiumus
cum Dalecampio in vdfipsix. fupple, npsx

}
quae vox

omitti folet.
,

Addit ipivcov; d’ otv vityotxivov;.
Hefych. vpnjao;. (pop/uo;, aliis vpfonoq vel cvplanoq: quas
ivoces explicamus libro tertio capite quarto. Videtur
idure dictum quod fequitur, sttsitx noXonvvTX q ojjlov txTq

\
yoyyv\!<jiv xpovtxt, durum inquam, cucurbitas et rapas
\arare , pro arvum arare ubi cucurbitae et rapae feran-
tur. Videamus num aliud hic lateat. Atque adeo forte
an poeta fcripferat, txT; yoyyvXfai nxpovat. Videas

,

ait, eodem tempore , et cucurbitas
, et rapas

, rjuae
capitatae dicuntur . K xpoin} quasdam rapas olim dictasp.645
'uifie teftis Galenus libro de bonis et malis fuccis: /xiaxi
Yi^xi nvxvfxnv nxl nxnoxv,uwv

,
,

xire toov olpoov shl nxl
-an/ yoyyvMtatv ctg nxl /3ovviotixg ovojuotgovvt , nxl ttjq
txXovpsvTji; nxpov;. Sed cogitemus amplius de hoc loco:
lam quid opponi poffit non ignoro. Subjicit comicus,
o<jt ovn en ovlslq oli cnnjvtnx ivrl tov svixvtov. nemo
cit quaenam fit anni tempejlas

,

tanta coeli clementia
ft, ut perpetuum ver agi Athenis videatur. 7njvlnx et
Ttyvlnx de anni parte ufurpatur

, ut liic: vel diei, ut
n Avibus ejusdem poetae,

t

?T?/ 2//k fzGTlV xpx T7]; TjpiepxQ^

OTTTjvinx
; Gfxmpov ti /xstx pe<T7jv/3ptxv.

o io ait, ptdynjTov xyxSov eiirip s<jti 6d &vixvtov otox)

1

1; \xfistv. Ante /utyiTrov collocanda inter-
i unctio, poftquam prior qui in his verbis loquitur, feli-

X 2
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citatem agri Attici defcriplit, fubjicit alter, Maximum
id quidem bonum ejb , Ji liceat toto anno ea quae
optes confequi. 6t

' evixvrov pro ’ okov tov svixvtov

de quo genere loquendi Athenaeus ipfe nos monuit libro

feplimo. Ait alter, xxkov ovi/ pdyiarov , Scribe, xxxov
jusi/ ovv psyiGTOV* Imo vero magnum id malum ejl . Ad-
ditur, eyca 6s tovtov oklyov %povov (prjaxQ dtyeiko.urjv aV
In AriHophanis

(

'ShpxiQ fabula, unde haec iunt, dii in-

ducebantur tempeltatum anni auctores : in his erat ut

videtur, Aeolus, aut quicumque alius ifta proferebatt

verba, quibus hoc ait: polle fe
,
breve tempus flantem,,

adimere Athenienfibus defcriptam modo felicitatem ett

evxeplxv, Legimus autem, iyoo 6e tovtmv 6kiyov %povom
(PvarjaxQ atyeikojurjv xv. Qui deinceps fequitur verfus

habet hanc lententia m: atque adeo id lacio in omnibus*
urbibus praeter Athenas, ubique enim afperatur aer, et

immitis hiems fentitur. fcribo vero x xycoye txiq xkkxtQ.

arokeat dpoo txvtx irkrjv *A^rjvxhav. Ubi docet poeta,

XTrekxV'txv xpx aefiovrec vuxq- interpres xirrjkxaxv legit:

vel xir&kxvaxv putavit elle ab xrekxuvoo. utrumque tan--

tidem facere debemus. Errat enim: nam vertere debue-
rat

,
Ergo illi hoc fuae in vos pietatis fructum perce—

perunt
,

ut ais ? oi^okxveiv et poetarum XTrxvpxv % uno
verbo Latino exprimi non poliunt multis locis, ut cum
ait idem poeta in Avibus,

t

An’dkxvax
%
yxp vrf tov &l’

ekdocv ivdxM. quod vernaculo fermone eleganter dixeris,

Eay bien gaignd d’eflre venu icy. Avtxq pev at»»

XVXQ TfJ7]T00V XVXxkxGfXXGl TTSlpXlQ. Lego, TU7JTWV oivx.

xkxjjUXGl TTslpXlQ. pro XVXTTSIpXlQ, ut xpxrspo V 6 diri

pvdov srekke. Vult Nicander, cucurbitas transfigi frac-

torum lignorum acutis furculis, interpres abfurde emen-
dat aire/pxiQ. fi putarem aliquid mutandum elle, fcribe-

rern
,
Avtxq jusv gikvxq ys plroov xvx xkooapxai TrslpxiQ.

piTOV xkcoapx fili efl periphralis, vel lic
, TprjTXQ xvx

xkooapxat TrelpxiQ. et fortalfe haec vera lectio, nam paulo

polt aixvrjQ opuovQ vocat frufta cucurbitae per quae

filium transmiflum. svt pev aixvrjQ. figura eft

in ry quam irpoQ ro arjfj.xivop.evov vocant, nam praeceflit

Xvrpov* nili legas, Ttokwftxvtidx %vTpxv* aliter tamen

MSS.
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Caput Quartum.
p.646.

Oiera Kvyarti et kvigTcc Menandri Epiclerus, et

Didymae, kqsloi* gallus gallinaceus. ri/Jis^o(pa)Vos

et cAcQctiVcs Cratini
C

£lgc&t, locus Alcmanis.

cifACpcc£. ocfxvy]. Sacerdos Minervae Athenis a
quo cqfeo ahjiineret Xclqos' de porca: svdtiArj-

pct)V* ctCpevsiv. aCpsTegc?* notatus Scholiajtes

Apollonii . 7reTa,Xihs‘ alia multa .

iDklNCEPS commemoranlur gallinae cucurbitis impofi-
ae et hwotc/c Xx^xvoiq. Scribebam xvyjcrToTi; cnm Epit.
pt Enftafhio, cujus funt verba; oti 6s ytoti Ax%xvx xv 7j-

7T<X fXxXovUTO TOL (TVyxOTTX
, 4x TOV XVCO HVTjdCa TO JCOTTftJ*

)locl xvt/cftoc ik iroio; tiq xproo irxpx
v
Ia><7/ , fact ro xvx-

T$Otl ftJC SlHOG KXt OVTW filxfiidoT&Xl f iv TOTq TOV '

A&TJ-
\>uiov 6tj\ovtxi. fed eL xvkjtx olera per i in Hefychio
hominatim expofita invenias, et extat verbum xxtxxvI-
^gtS^xi ea notione politum paulo poli in iliciorum de -’

criptione. Addit, uv opi» ‘KspityspofiG.voov "frkr^oc;. Me-
' I1S

;
Trepityspoui-vov. Citatur mox Menander eV ’ETrixXrjpia

.rpdsryj. Docuerat is poeta et priorem et pofterio» ein
\'piclerum

.
jllius mentio hic, polterioris apud Harpo-

rationem : ooor.. innuit. /T 1/ CII/1/* «I Klei.iA.1....!.. ' /I

. H .

* 1

rationem: opoc , inquit, axevoc, r/ yawpyixov 7rctpx Ms-
otvSpw 4v StvrSpu, (fcribe, Sevrtpx) Sequitur
(einde

, MsvxvSpoc Adu/ixit. Harpocration
,

‘

'snco^oZvro
i florx^/o/, wc pxS/cvc ds%ousvoi rovt; TrxpsyypxTrrovc,
K xkkot T5 tyuivi XXI lVUvxvipos 4v txTc Aidu/axu;.
u deivcv ovv xpstovc fxs ixysvvxv rsxvx; Alhenienfes
pttovG vocabant conchas afperas. ita autem videtur Eu-
,o 1 1 s adolefcentem quendarn appellafle, a morum afpe-
.tate, et infuavitate. Eius pater eft qui ifta pronuntiat.
h fequenti verfu

, non recte opvsiQ & e\jiotue. Scribe,
0V8i<; * Ouo/oVQ roilQ VSOTTOVC TW TXTpl. AUx (JOV
oyov M*. diltingue, AjSx, <rcv §pyov. 6si a oir. Leda ,Dae nunc Junt partes

:
Jaciendum tibi ut decenter

lallinae mores ajfumas. De Ledae partu nota fabula.
Ttoi imcxjov Verius pede uno longior

,
quam oportuit. Scribe, EW rd6 gtlcxJovtxv ix-

I

XOtAov.
fxyj XGKplU&VOV 6V TOll irpOOTOlQ. hoc
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eft, ut paulo poft loquitur, pr\ rvx^v v/xtjg. quam fa-
bulam cum docuit poeta judicum fententia victus ejl\

aut prima palma excidit. y.x\ xkkx dpxpxrx rw v

opoloov tov occrov. Deeffe aliquid videtur* fententia ta-

lem aliquam lectionem defiderat, xxl pyj ijtyivwTott,

WGTtep xkkx Sp. 'Etpcavfdyt; , ipepotywvot; dktxrxp.

Cenfeo verius, ijpspotyoovot; ,
diei nuntius. Vocem Ispo-

(pwvOQ legas apud Alcmanem
,

eo in loco quem paulo

poli defcribimus. KpotrTvoc ^SlpxiGt dcnrep 6 EUp-

<jtjtoi; wpxv ttxgxv jtxvx^dv okotyoovot; xk&xrwp. fcribe

okotyooroc- qui totus vox eft ,
praeterea nihil } ut de

lufcinia dixit olim Spartanus quidam vel qui toto veluti

corpore cantat . attollit enim fe gallus gallinaceus can-

taturus. Cratini hunc locum puto Hefychium refpexifie

cum fcriberet, *OAo(pwi/oc, o xksxrpvdv , yj xtto tov

kctyov, i] diro tov iv rcp uSsiv okov xYpecrdxi xxl persoo-

pl^svSxi. Cratini fabulam
c

'SlpxG non femel ductor lau-

p.647.dat: citatur ab auctore, et Harpocratione in defcriptiorie

£vgtiSoq : necnon Hefycliio in xrjnov et pvcixxptyi. Pol-

luce libro fexto
,
capite fecundo, et libro feptimo capite

trigefimo, et faepius alibi, fed videtur fabula haec fuifle 1

infcripta OvkxTxi wpxi, li recte capio verba Ariftopha,

fcholiaftae, qui ad Aves, Kpxrfvos, inquit, SijkoT XetpoGf

(xx/) Ylvkxlxu,; tapxiQ. Quod ad fequentia Alcmanis ver-

ba, otknroptyvpot; expoQ iopvu an haec vera lectio elfet:

aliquando dubitavi: memineram enim fcripfilfe alicubi

eundem Alcmanem xk/fixirTOt; yropCpvpx opvu;. Hefych.

dkifixTTTov irop(fvpxv cpviv 'A%a/oc x xl
iAkxpxv . Sed

commodum venit poftea in mentem loci cujusdam Anti-

goni, quem hic adfcribam. Hiftoriarum enim mirabilium

tmemate 27. poftquam dixit alcedonum mares cerylos

vocari : atque lios ubi confenuerint folere foeminas in

alas receptos geftare: addit, xxl stjn ro viro tov Akx-

/xxvoc; ksyopsvov rovria (jvvwxstoopsvov, tyyja) yxp xad-evrji'

tav 6ux t 6 yypxc, xx) ro?c %opo7<; ov Svvxpsvo; Gvprrepi-

CpdpeaSxi f ovSe ryj rw v nrxpSsvwv cp^aet,

Ov p eu, irapdevixxt pskiyxpvsc ispotyuvoi,

yvTx (fiepeiv Suvxrxi. fixke (3xks xypvkcc siij v.

oc, r M xvpxroc uvSog xp dkxvovscrc/ TroTrjrxi,

v7]kest; i]Top s%0i)v , xknroptyvpOQ slxpOQ OpVlQ.

‘ Sequitur, xxl Trjv yev/xyjv
, oT$x di’ opvfyajv oaax; irxvrttiV. .

fcribo mutata dillinctione, xx ) rrjv ysvixjjv oidx, opv*
,

Epicharmi locus in AEA0A3 admodum corruptus, I*1

ultimo verfu roTq 'A^a/ofc Tpofadopijv rs, Icribe, irpofo'
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dopsvtxl rs. Anaxilas, ait, vocem ddXQxg pofuit hxi brl

tov T&Xetov. quod non efl mirum: cum exponat Hefy-

chius to dsXtyofHOuadou , TeXsicvadxi t<x$ vg. At pro,

iroiyasi d&XtyxuxQ uXifixTovc: fcribe ex Epitome v\t$otTxg.

Jibro nono, Tpocyog vkiBxttjc, tt\s d7nyovijt; evsnx

tuv suxtov dpejuuxTWv, Dele ro skoctcv. nam ex Eu-

ilathio et Epito. fupereJTe eam vocem conflat planiffime.

id ut non edet, caecus fit qui non hoc videat, de ve-

tere illa lege latis in fuperioribus libris. Quod autem

addit, dio toc y$7j rsXstx ijadiov: verum efl, et in genere

de omnibus acceptum et privalim ad Homerici verfus

interpretationem relatum. Nam facit Homerus Ulyffis

famulos edere %o/pouc, id efl, porcos rsXefovg. fic enim

accipiendum Athenaeus docet, et ex eo repetit Eufla-

thius. Mali critici funt qui fequentia poetae verba inu-

tiliter hoc loco inferta pronuntiant. Euftathius ex i flo

loco, 01 ccutyi tov EtjpLCctov o v GixXovg ocXXx GVlStX yjvSiov.

neque aliter antiqua exemplaria omnia. Scribe flatim,

Kxt vvv de T7j v 'ASijvocg Upsixv sdog ov Sveiv ocuvjjv.

Vocem 'idos quae abeft ab editis, ex Eullathio et Ex-
cerptis fupplemus

,
et addit eruditiffimus Euflathius

,
yixl

opx ocfzvyv: admonens nos, minus eam vocem ede ufi-

tatam, fic autem appellari agnum anniculum auctor idem
alibi. Sed quod addit dipnofophifta

,
Atticam facerdo-

tem Minervae rvpov ov ysvea&oti , cafeo abjlinere

,

fi ut

verba fonant accipias falfum efl. Strabo libro nono, de
Salamine loquens Attici littoris infula, tivsq octo tov

TTjV ispsixv TrjQ IIoXiocdoQ 'AStjvocq %\wpov rvpov TOV ^fiVp.648.

iTIXWpfoV JU7J XTTSG&Xl , gsViXOV 6k fXOVOV TrpotytpSGd-OU

6s HXl TU 'ExXx/Xlvfw
y

££V7]V tyxtjl rijg 'ATTlHyG
Tvjv 'ExXxpiTvx. ovh ev* jtxi yxp tov xtto twv xWuv vij-

goov tu v OfLoXoyovpchuc rjj 'Arriny nrpo<sx®p®v Tportyi-

psTxi. tjevixov txvtx tov 6ixtovtiov vo/luvocvtmv tuv ccp-

gocvTuv tov eSovg tovtov . non igitur in totum cafeo
abftinuit Minervae facerdos: fed tantum recente, qui
quidem in Attica preflus fuidet. Corrnptiffime aliquanto
poft fcriptum etiam in membranis, ubi poetarum tefli-

rnonia afferuntur, qui vocem %0?po; de fue foemina
pofuerunt, uxi 2o(po?iX5/c eirl Txivxpioig roiyxpiudT] (fv-

Xagxv xoipOQ coTTs $s<sfjLlwv. De tragoedia Sophoclis quae
hic nominatur, diximus libro feptimo. poetae verba fic

podunt concipi,

— Toiyxpovv

eiei (fvXxtjxi %otpov wVrs d&ff/xfav-
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poftrema fane quin ila debeant emendari ex ipfo Athe-
naeo dubitare non pollumus. generis enim foeminei

ufurpationem folum probare voluit. Sequitur ex Pto-

lemaei regis Commentariis, ^Acrcroj' smSrjurjGxvTl fioi

o/ Ascnoi irap6(jT7]cr<x v %o?pov viov 'd^ovTx , ro fev v^poc

SvO XXI 7)/Lit(TQU<; 7TljX&UV. okov S' OipTlOV TTpOQ TO /uiinoc

TjJ XP 01 ?' X^vivov. non clam nle elt quomodo viri doc-

tiffimi expofuerint xoTpov viov s%ovrx. fed non adducar

unquam ut exidimein eruditiilimuin regem appellare

voluille in folula praeferlim oratione, porcellum viov

Xoipou. Lego vero mutata diftinctione
,

7roipe<JT7](jxv %o7-

pov vtOQ aut viov. vel (impliciter xoTpov. nam in Excerptis

non comparet vox viov, neque alia ulla ex loco. In

iisdem eft %ioviov non Subjunguntur ex Ae-
fchylo verfus t*es: quorum duo priores fcribunlur in

antiquis varie, ’Eyai Se %°7pov xxi fixf svdyjXov/xevov

Tov S ’ dv vodovvn xpijoxvw in aliis evdyXov/xevov.

nec peccaverit fortalTe qui sv&tjXjjjuovx , ut in dio ve-

teris poetae apud Suidam , “Apri xxrxfipvxovrx tov su-

StjXtjuovx fxo<j%ov. invenimus etiam in optimis codicibus,

ovdvXovjuevov. quod non eft abfurdurn, 11 leviter emen-
datur. nam oovduXsvfxdvov fuerit feribendum, ut in aliis

horum librorum non paucis locis, vide libro primo,

capite quarto, vix putem ovdvXovv dixilTe Aefthylum

pro ovdvXeveiv. quod tamen li admittimus, vo$ovvtx

yipipxvov tueri licet fequente verfu
,

et interpretari jul-

furn furnum . vas tedaceum quo inverfo ufus erat loco

furni, lic videtur appellare, vo&ooo live vc$d& , nove pro

vodevu). fed vocem hanc pro depravata habuit auctor

Epit. cum caetera defcr»beret. antiquam veteris codicis

manum, alfequi liic non fumus quili. Proximos duos

ejusdem tragici verftculos line controverlia debes ita

concipere.

A evnot;. rl S* ov^f; xxi xxXwc y(f)6vpiivo<;

o %oq?o$. efov ju.rjSe XvTnjSyjc; (aut XvmjdeiijQ) wpi.
Errant magnopere qui offenli voce proba r/(p6V/xdvo(;, ni-

hili verbum, ^(psijuevo^, eo quidem fenfu quem afferunt,

feribi voluere, notiflima Graecis vocabula eveiv et oitysvsiv,

pro igne torrere. Eft et hic ejusdem tragici verfus, de

lue malefica, Aotovox xxi rpeirovax Tvpfi’ oiveo xxux).

. 649 . ubi videtur poeta (piXoxxivoc pro eo quod eft aliis TVp-

/3ctfiiV

,

dixilTe rp&Treiv rvpfix. adverbium rvpfix non

memini equidem legere alibi: Graecum tamen et 6oxiiu,ov

videtur, eadem analogia qua xpvj3Sx et /xiySx foimantui.
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Poft ifta narrant docti convivae, fuem apud Cretenfes

habitum animal facrurn, et illorum ritibus religiofe

cultum fuilFe. Ridiculae adeo fuperllitionis caulTam ex
antiquo fcriptore Agathocle Babylonio alFerunt hanc:

in Creta natum fabulantur , in monte Dicta, ubi etiam
arcana quaedam facra agitantur. sijunt enim fuem
illi fugendam mammam praebuijje : et circumcurfantem
grunnitu fuo impediffe, ne illius vagitus poffet intelligi.

ideo omnes animal hoc fumma veneratione dignum
cenfent; neque eorum quenquam adduxeris ut fuilla
vefcatur. Male editum vulgo 7rspi^vevax pro irepioi-

%v« vox. ita legunt Excerplor et Eultathius. Ionica vox
eFt, qua dialecto plurimum ufus Agathocles, ut ex reli-
quiis apparet. Scripti quidam tcepirj^svox. quod minus
placet. Scripfimus etiam ex iisdem hvv^tj^/iov

, non ut
vulgo, uvv<?iojj.ov. Obferva damnatam locutionem non-
nullis veterum criticorum, tw oVeripip ypvoucp

,
pro eoo.

de unica enim Fue loquitur, non de pluribus. Notatus
hoc nomine Apollonius Rhodius non femel ab antiquo
interprete, magnae doctrinae viro, ut libr 3. ad i(la,

Toud ccTTujuel/Dxgsv <T(p8T6pov xrtpxc, : OVK opddUt;, ait,

ro otysTspov. suti yxp rpirov irpoeoonov 7rA 7]^vvtixov. xxl
uuaprotvsi. lic et alibi Faepius. Fed hunc quoque canonem
grammaticorum optimi auctores interdum migrarunt.
Polybius in^ quinta hiltoria

, 0 fixot\&vc ij^poi^e tx<; ts
tuv 'A^xiuv vijxt;, noti rxc otysrtpx;. lic alibi oQirepoi;
fimpliciter pro hhoc uAdipatum invenias. Praeterea Fcri-

iiomam praecidaneam, quae ante alias cedebatur: erant
enim aliae praecidaneae (live praecidariae) aliae fucci-
daneae. Legimus et in Romanis ritibus porcani prae-
cidaneam . led aliud ell dvolx 7rporsXijc voc Praefiorum

interdum ea notione quam exprelliinus; interdum pecu-
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liare facrificii geenus eft, quod ante nuptias faciebant,

unde eft irporeXeix dvscv, et 7rpOTeXrj<; eopry. Subjicit

auctor, rx TrxponrXijGicc hrope? xx< 'NeocvDTjg d Kv<^tX7jvdg f

iv devrepw Llep/ reXery\g. liic eft JNeanthes quem in ex-
plicandis veterum fuperliitionum ritibus Clemens Ale-

xandrinus, aliique laudant. Harpocralionis in *'Amg
verba fnnt, toc de 7repi ccvtov dedrjXooKev d ”AvStjq. f.iv<jri

-

xog de d Xoyog. Scribendum, dedrjXwxe Neav«$?/c. Adultas

, 65 o. porcas et jam grandiores, 7rerxXidxg Graeci vocabant:

licut teftimonio Achaei poetae probat dipnofophifta.

Proprie non fuibus ea appellatio convenit: fed vitulis

aut bobus, qui patentia cornua habeant, hos enim Graecf

7rerxXovg live 7TerrjXovg: Latini patales dixerunt. Ait,

7rerxXldxg <Js t« c gvq elpyxei/. Achaeus, psToctyepoov octto

rodi/ fjLoo%oov. ovtoi yxp 7tstxXoi XdyovTxi xtto rddv xepx-

roov 4 otxv xvtoc exxerxXx e^oonv. in Excerptis non
7rirxXoi fcripturn fed ttsttjXoi. ita etiam Ilefychius, 7tstx-

Xtdoov vddv. per7j%$ 7]
xtto toov ixogxwv. tt4t7]\oi yxp ovroi

Xeyovrxi. non dubito et Athenaeum et Iiefychium ab

eodem auctore, velere nimirum Achaei interprete, haec

fumphlle ,
et ufum pro fuis. Atque hoc eo notavi ut

alterum ejusdem Glolfograplii loco emendarem, qui doc-

tiflimis viris fraudi fuit. Ait enim, Bovg 7t&ttjvos, 0

uvxTreTrrxfxtsvoc rx xdpxrx e%ocv. Scribendum, 7TetTjXog.

Quemadmodum autem pataliurn boum appellatio ad fues

translata eft: lic et larinorum boum, his enim non illis

primo tributum eft lioc nomen. Eratofthenes tamen ut

lii c obfervatur, rovc avxg Xxpivovg TrpoaTjydpevre
,

pcerx-

yxywv xxi xvrog octto rddv Xxpivwv fiowv ,
0? ovroog ex\y\-

Stjgxv octto tov XxpiveverSxi
,
onip em Girl^ea^xt. ScJ-

CVpoov , fides de Xxpivevovrxi. Graecis Axpov et Xxpivov

dicitur ro Tjdv
,
quod placet ac gratum eft. inde XxptvsveiV

dictum, quod non limpliciter Girl^er^xi lignificat: ut

Atiien. interpretatur: fed habere molliter et delicate .

Epirotici boves larini dicti, quos ad victimas impin-

guabam, ut docet Varro libro fecundo de re ruftica.

At valentes boves qui facile profcindunt glebas non

Axpivovs fed xxpilvovg vocabant. Hefycliius, xxplvovg y

svTrXevpovg floxg, h%vpovg xxi eviax^vg. Latinis gle-

barii.
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1

Caput Quintum.

Porcellus Jimul offiis et elixum', idemque fartus , et

tamen integer . I licia, tttvjggsiv- ccAyj&ivcs
1

poc-

yet^os. T07T0V otooyoci ro> ksvw. Ttsqocs artis.

Svpcc. ro 7Tgc&ypcc $s%so-$<xt. fanelcC' 7rctl£eiv.

alia item non pauca.

ans fuit illius coqui artificium, qui dipnofopliiflarum

menfae porcellum intulit ab altera parte oirrxXiov ytxl

Hpxf.i&x\6ov affatum et probe tnjlum; ab altera vero wq

qcy eg vbxrot; £\p7]iU:V0v T0tH£pw<;, id ed, jurulentum , ut-

pote in aqua coctum

:

tot liifce verbis nihil aliud ligni-

ficatur, nili quod una dictione paulo poft dicitur, i(f>$ov.

Accedebat aliud fubtile commentum
:
quod erat x<jCpxnroc

ln"c porcellus, ut loquitur coquus: neque ullum exhi-

bebat vedigium letalis fui vulneris, aut ullius apertionis:

cum tarnen non folum exenteratus verum etiam impenfa
multa fartus et oppletus elfet. Quod ad farturam atti-

net, fimilem habes narrationem libri quarti initio: fed

line ulla fubtilitale: de ifto autem fufe paulo poft idem
qui paraverat coquus. Lege, vTroyxvrpttav rs pspyj %oi-

peloov: iic melius libri: non %oq?«v. videntur autem pe-

tila haec ex aliquo poeta: nam integros aliquot fenarios p. 65

hic facile deprehendas. t<x %pv<rx tcov oo mu vitelli ovorum
nominantur cum hic tum infra in defcriptione patinae

rhoduntiae. Inter caetera autem quae dicuntur in por-

celli ventrem condita, nominantur et rx en rwv crxpnwu

sic Xstttx uxTXKvifipevx (malim TtxTxxvt^ojusvoov) v.xl

perx irsTreplowv (jvjairXxTTOgsvx. tot Graecis dictionibus

nrspi(ppx<£si Leonides live Athenaeus: quae uno verbo
R om a

CYOtXX

TOV C
nobio, Apicio, et Macrobio libro feptimo

,
cap. 8. Ale-

xander Aphrodifeus unde illam disputationem mutuatus

videtur Macrobius, jento

v

nominat problemate 22 . libri

primi. Paxamus quem dicit Leonidas iliciorum fecilfe

mentionem, is eft quem de paratu ciborum, deque agri-

cultura et tincturae arte fcripfifle tedatur Suidas: quem-
que etiam in Graecorum comment. de rudica laudatum ,

ni appellabant ificia. quare additur, hntix yxp
jeiv xttiavuaLt tov OvXttixvov. vel ut alii libri, 6ioc

ltiA.tr/avov. Romanam elfe vocem condat ex Ar-



55 q I. Casauuoni Animadv. in Athen.

offendimus. Recitatur deinde prolixa pijvic e Pofidippi

comici Coreuujls ; ubi pofiquam dixillet culinariae rei

doctor
, optimum arfis coquinariae condimentum efle

ttjv xXo^ovgixv
, hoc efl

, fi norit aliquis probe fe ven-
ditare: addit, ro xxdoXov ds rwv rs^vuov ’0\psic
€%ovti tov $’ rjyovusi/ov. Lego ut verliim et fentonfiam
expleam, ’Q\f,s i ioov y exovn tov-3' iljycvuevov

:

id efi,

non in noitra tantum ari e
,
verum in omnibus cernas

eos qui plurimum lapiunt, oftentatione ac jactantia plus

praeltare quam ulla re alia, tum quid oiXx<^ovsixv vocet
clare et fub exemplo docet. Ait,

zevocyo

c

. ooc Tic xu
*J*

Sdpxx
(fioXldaTOV 7]

SpXXOVTX (TSCTl$7}pCti fJL&VOV .

&(p<xvyj \Spixpeuoc. ocv Tuxy 6' sgtiv Xxydx;.

dux militum , ait, fi loricam gejlaverit Jquarneam , et

draconem in elypei ferrea lamina fculptum habuerit
,

apparet Briareus : cum tamen forta [fe Jit lepus, deinde

arti fuae hoc exemplum applicat. Sic autem legendum.
*0 uxysipoc ixv pkv vxoiixxoyovc s%oov

TTpOQ 7OV l6ld)T7]V HOC* px^7}TXC Slfffy,

TtVfJUVCTrplVTXQ IVX VTtXQ , 7} XtUOVC . XxXcvQ*

errTy£ sxxgtoc fvduc. sxv 6 xXyjdivov

exoret 1 TTotpxfixXXyQ , xxl TrpoasxdxpetQ xtvsi.

Senius efi : fi coquus miniftratum alicui veniat habens

famulos dicto libi audientes, et difcipulos arti fuae con-

venienter moratos: tum filent omnes
,

et ne ypv quidem

adverfus coqui voluntatem muliunt. (hoc lignificat, st

T

7jz

s*xgto$ svdvc-) fin verus coquns acceflerit, id elt, fine

ulla pompa et fpecie inanium, non folum contemnitur:

fed et llagris laepe caeditur prius quam difcedat. Le-

gebatur in quarto verfu krrlT7]^ gxxgtoc , quod levicu-

lum mendum quam atras tenebras huic toti loco intu-

lerit, Icient qui noitram interpretationem cum inter-

pretum feruniis contulerint, tvttjggsiv autem id eft quod
diximus: item xXtj^ivoc is quem expreflimus. non enim

ila accipere debemus ut cum paulo poli Sofipater cocum

p,65a. xXyj^tvov appellat, tov ix nx/doc opdooc sic ro' Tvpxyti

efayyutvov. Coquorum difcipulos Xuiovc appellat, quia

integram famem in aedes alienas afferebant. xvpivoTpi-

arxe autem, ut omnia etiam minima arrodentes, et libi

rapientes de fingulis aliquid. Pergit coquus in eandem

(ententiam ,
''Slv-rrsp ovv virsdtpTjv rep xsvip %oopxv ditov.

Igitur y ‘ait ,
fient initio dixi y da locum vanitati. hoc

uXx&vsvou xxl TrspTrspsvov. elto vanus et ut Tertulliani

i
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verbum nfnrpem
,

pompaticus. %wpxv StSovxt tu kstu

tive rjj ocXce^ovefx f non eft cedere, nt cum dicimus,

cedere Juo jure alicui, fed eft dare locum et in fe ad-

mittere. non multo aliter Paulus Apoftolus, Sors tottov

ty opyij
.
quod interpretatur Chryfoltomus , GvyxupyvoV

tu 3ew ensgsXSsiv. Proximus verfus aliud praeceptum

continet, K<x/ tx gto/jux y/vuGXS ruv jisKXTjfxdvuv. malim

cttcjuxtx . Rc fem|jer alii poetae, et ita necelle hoc prae-

ceptum optimus magitler limili hoc illuflrat,
c/

XLt irep yxp sio rctwrrcptx rrjc rdxvi7$ nepote

rovr sgtiv , eoe v sv TrpoGSpxf.t7je npoe ro gtoux»

Hoc ait quemadmodum ei qui nundinas petiturus eft,

illud ante omnia luerit conducibile, fcire quid libenter

empturi fi n t ii ad quos merces delaturus ell: ita in arte

ganeae praecipuum eft, ut cibi congruant cum palato

convivarum, appellat nspxe artis quam ijysuovlxv dixit

Diphilus in firnili fententia. nam apud illum de fua

arte loquens coquus.

‘Hys,uovix Tte xvrrje , sgtiv , u nxrsp,

ro ruv d.Sotxevuv rx aropixTx npee/Ssvxt.

Verfu 19. ro Svux /3 ove, inquit coquus, hoc ell, victima

quae propter folemnitatem nuptiarum mactatur, bos ell:

quare cibi parandi funt quales poliunt ex eo carnium

genere parari optimi, dv/xx idem atque ispstov: quam
vocem expofuimus libro 1. cap. 11. Sequente verfu,

'O SiSove dirityxvije 0 Xx/xfixvuv , de patre fponfae lo-

quitur, et fponfo. 0 SiSove ,
is qui filiam fuam nuptum

collocat: 0 Xxfxfiyvuv , fponfus qui uxorem ducit, 21.

Tovruv yvvx?H6 e ieptixt rij dsx. Hujus lolennilatis pars

polior foeminae funt: quare probi coqui olficium eft,

illa potiffimum parare, quae foeminis plurimum folent

efie grata. Sed quaenam illa dea eft quae hoc verfu

nominatur? Praeterea verius proxmius bypermeter eft,

0*0/ , UOpvfixVTSe XvXol , TTXVVVXiSse » XVXGTpotylj. Ne
inulta ,

feribendum cenfemus.

Tovrwv yvvxTuee ilpeixi. roi Seot

Kopvfixvrse , xvXol , nxvvvx‘Sse xvxGrpotyrj.

Sequitur, 'I nnoSpOfxoe ovroe sgtI goi /xxystpiaijc • Vennfta
translatio. Plautus milite, Jam ejl ante aedes circus

ubi funt ludificandi mihi. Subjicitur et alia ejusdem
poetae ptxysipiKyj pycie- in cujus quarto verfu , 0 fix-Jvc

T}j (fyvGbl £ rpxrrjyoe SGTTJXSV , Hxl TO TTpxytt &Ss%XT0l
pro (Sx$ve emendarunt sv$ve

,

qui ignorabant Graecia

et Latinis ufilatam locutionem, quam ad Suetonii Vitei-
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lium exponebamus, at pro egttjhs , poftulat lex metri

potius 6GTij. vel fine copula, %<jt7]ksv 9 to trpxy/u ’ iSf£xro.

alti animi dux Jlabit, et molem belli fujlinebit: Fame-
.653. licum et eum cui longa eft coenae expectatio pulchre

defcribit Pofidippus cum ait, Typoov ttqt ini tocl; %e?pou;

o7(7 si tiq : expectaris quando afferetur lavandis mani-
bus. eam aquam Graeci vocant v6wp stt! %gq5«c. Notanda
etiam et etiam vox rara, et alibi quod fciam, non lecta,

pxKSix
,
pro re vili et abjecta, voei, inquit, o^Xov roiov-

tov pxnstxv TidpoKjjLLtVTjv, cogita talis turbae farriginem
convenijfe. fed nos de eo vocabulo amplius cogitemus,

ferrno Gallicus Graecam vocem ii modo legitima eft,

integram retinuit raoaille . Euphron mox in lirriili fen-

tentia Gvptysrov pro eo dixit. Polidippum eXcipit Eu-
phron: ex cujus Synephebis affertur iimilis fuperioribus

pycic uxyeipmrj. Sic autem incipit, 'Qtxv spotyajTxTt;

Y^otpfccv SiotHovijc Ovk sart Ttciiffeiv, cv6 ’
cc pegccdynoti;

ttoisTv. Cocus difcipulum alloquitur, et praecepta ei

dictat, cum pauperibus

,

ait, operam locaveris , cujus-

modi qui ex fymbolis una funt , non licet ludere
, ne-

que ea facere quae foles. Honefte vocat 7rotifsiv furta

committere, ut fieri folitum a famulis coquorum, fed

melius Gallice vertas to nrotl^stv , il ne fy jaut pas

jouer. q. d. ferio in te animadvertetur, li quid furto

abftuleris. Tum autem adjicit, hunc pridie ob furta

lentaverat, valde periclitatum: fed locus eft maculofus.

nam ita feribitur
,
’E%^sc ueuivtiuvsvHXQ , eviete si%d <jqi

Kw/3/oc. cXotu; yocp 7]7rxp
,
ccXX yjdocv jtsvol. Doctus inter-

p>res violentia iter ftbi patefecit, ut ad fententiam per-

veniret quam putabat elle veram. Illa vero fententia

tam eft falfa quam inepta. Is igitur pro yiroip feribit

mrxpTjaocv 9 fecurus ut fere ubique de verfu. Quid nos?
uternur nempe ingenio, et ea quam tantopere miramur
femper lenitate. Apex unus mutandus non eft: fed

interpunctio folum corrigenda.

HSHivduvevHoiG. ovdsit; sr^i vot

uwpio; oXoog y&p ijTrxp. ccXX’ tjgxv xevof.

Heri in magno periculo verfatus es. gobionum enim

qui tibi traditi fuerant ad coquendum, nullus habuit

jecur: fed omnes inventi funt vacui. Conjunctio yxp

transpolita in alienum locum, ut faepe. octavo verfu,

puadov d/dovras ocrov xv xIt7jgxi$ xitXoog E Ivcci dfxcuov.

poteft ferri haec lectio utcumque, malim tamen, Sdovroc

fi mercedem perfolverit qui te locavit, <fo jajlus . ov
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6k viv fixd/£opsv E Iq tovg ydpovG, uvdpotyovov. apud
illum pero qui hodie opera nojtra ejl ufurus ad cu-
randas nuptiales epulas , nullum fraudis genus eft

praetermittendum
. quo fenfu hic accipiatur vox olvdpo-

(potoc dictum jam libi*. 6. cap. 9. In fine dictum eie-

gantiffime, ojq de uxt yXiv%pdv fiXsrei. viden? ut parcum
cernit . hoc eft, deparci et fordide avari vultum prae
fe fert.

Caput Sextum.

IIe7f(3ccTctt To yr^ciyfJLcc. Sicon et Aeoloficon. jccV-

Tsiv et KctTccK07ireiv» bKpultrtov uvvsg. ccttsiv»

Sglov. Chariades vel Cliarinades. Zoopog peKccg.

Ac&p[iotveiv. Nautarum.J'acrijicia ex voto. Tre/urt*

Tyjv rjpegctv pro 7tep>\ 7rep7rrriv rjju. Unde fieret

olim ut victimae Jine corde aut fne jecore aut
renibus invenirentur, alia multa.

NcJLLUS ferme fuit Graecus poeta novae comoediae, p.G

qui communem locum de cocorum arrogantia non atti-

gifTet. Inde illa tam multa quae tot locis in eam fen-
tentiam recitantur ab eruditis convivis hisce, fient libro
fexto obfervabamus, capite 11. Ac de aliis quidem alibi,

nunc autem fequitur ex Sofipatri (vel fortaire Sopatri)
Ca tapfeudorneno } prolixa coqui oratio jactantiae et va-
nitatis plena in qua nonnulla funt digna quae nos ad-
vertant. Initio poftquam djxit artem juxysipnojv 9 magnam
irtem ^elbe et magni faciendam: addit, 'AXXol 'XeTtxvrau
ro Trpdyttoc, nxl 'rroivrei; ^eddu E Tvcu pxyeipot ®x<nv,
)v$ev eidoret;* [Vitium in priore verfu metri modulus
irguit. Sufpicor gloiTam irrepfille in locum vocis legi—
imae, quum ellet prius, AAA* oY^erou ro rrpxypx'^
vefi i tuendus nobis ex conjectura hic locus verfu 10.
- TpsiQ r/pe?c £<jfev ”Er/ Xoprol B oidloov rtxl Xxpixdrjg.
Scribo, rpeu; Tjfxeu; povoi Er^iev ett Xoinof. In i3.
nalim abelTe interrogationis notam poft 4yo$. et vertam.

1 hoc ajo. refpondet illis, ri (pyc ;
In i 4 .

dicon, proprium efi viri nomen: quod qui cenfent mu-
landum in Sicyon, errant, inde eft Aeoloficon Arifto-
hanis fabulae titulus; de Siconis cujusdam levitate et
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ftultiLia: quod et Adrianus Turnebus ad huc locum no-
taverat. Mutilus eft verfus i5. 'EdlSxGKSv Tjpxg irpoorov

ccGTpoXo'yeTv. expleveris Ii addas a line, xxXdog f aut tale

quid. 20 .

’

Apx gv pe hctttsiv oTog aj ys (^)(Xtxts. melius

apx . ergo tu me Loquacitate obtundere paras . qui ac-

cingunt fe ad faciendum aliquid, Graecis dicuntur ofoi

shoti ttoisTv, Dalecamp. xotttsiv ufu tritiffimum hac no-
tione

, ut libro 7 . 7
]

Xiyoov (px/vou ri pol Kxivov irxpx

rovg epirpoaSev , 7] pTj hottt4 pe, mutat in xpvirreiv fal-

laci et abfurda conjectura. Item interpres in fimili

dilTertione coqui alius ex Anthippo comico, poftea hoc
libro defcripta, xxtxxotttsiv obtundere vertit ilto verfu,

Eps xxTxxo^f/eig , ov% 0 Sveiv psXXo.uev. fed melius ibi

verlillet, enecabis propter fequentia verba, jocatur enim
poeta in ambigua ligni ficatione rov xxtuxotttsiv: quam
Latine non minore elegantia exprefteris, II vertas, Tu
quidem me enecabis

, non victimam quae parata eft,

at in illo Alexidis qui fequitur non longe, M rj xottts

p xXXx rcc xpex. 7rx?6ec TroipixysTS aliter interpretandum

ut cap. 8 . dicetur. Faciunt mihi negotium hi duo ver-

fus. Ego, inquit ifle artis fuae encomialla, dum puer

venit e foro.

Mixpx SixxivyGw gs irepl rov nrpxypxTog9

tv at Tu XxX siv Xafioopev evxxipov %povov .

Non eft obfcurum ex fuperioribus
,

quam fententiam 7
}

XHoXovd/x rov Xoyov poftulet : fed $ixxive7v nvx pro

ferrnonem habere cum aliquo} quale eft loquendi genus,

praeterea non 7ux Xxflwpsv, verum 4irsl iXxj3opev vide-

tur luilfe dicendum. 24. fcribe, ”A noXXov oog ipyooisgl

xxovgov do 'yxds. In 3q. fcribendum, toutttccviov 9 non

tovtttxvsTov. et Xx/3e?v in proximo non Xxpfixveiv* Itl

44. T/ OVV STl GOl 6lSl,Ut TX GTpXT 7]yiXX ’'Ej%SlV ys TOV

p . 655 . pxyeipov non toiovtov en <701 $\ Lacunam fequentium

verborum, jj rxgig SoCpov pev xttxvtx^qv sgtI

xxv ttxgtj explemus inferta voce GxQdog, non

minus vere, opinor, quam apte,
yj ragig Gxtywg 'Eotycv

pev «V. Ultima verba ita fcribe, — gv Sijrx 'jrxpxSsi-*

£xg ipol Ta SeovT xreXdoov , xvrog jjGV%lxv xys, qui

cocum in foro conduxerat, vexatus ab eo longis fermo-

nibus, quibus fuae artis mylleria illi pandebat, belle fe

nunc ulcifcitur: negans opus Ubi elfe amplius coqui

opera, pofteaquam tam bene fuerit in ea arte inllitutus:

quare eum jubet facelfere et alia curare. lnfequens

Alexidis ecloga tota eft plana, usque ad illa fub finem,
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E/c rovc GctyivToiQ tcv pdyetpov dyypxtfto).

8<JT7]Hxd' VfX&Tc, HiXeT&l Se UOl TO TTVp

fj$7} • irvhtv 01 d’ onrTOvariv ‘H(Pa/Vroo nvvet;

novipcve 7rpoQ atSpctv, otvd'’ b ytvsaSxl olpot*

noct TTjV TsXeVTTJV TOV fifoV (JWTj^S T/(

juovon; dvaynrji Seapcx; ov% opwjusvcx;.

Vulcani canes eleganter appellat e crepitante ligno

volantes huc illuc fcintillas. Eubulus in Ortbana, ut

narratur lib. terlio et lib. 6. 'Pi7r/£ d iyefpet (fivXxn a<;

’H <$otf(jTOV nvvac. Pro airrovat videtur feribendum «r*

rovert propter fequentia verba, uovipeee irpex; u{$pxv. Si

legamus otirrovat ,
canes Vulcani erunt coqui difcipuli.

quod optime cum fuperioribus conveniet: nam quantum
lu

I

picari liret, quinque poltremi verfus continent ivet;-

epyxclav ejus quod praecedente dixerat, coquos et fo-

phillas in eadem lance ponendos eJTe. Probat hoc duo-

bus argumentis
,
nam et coqui et fopbiftae discipulos

habent quibus imperent, quique libi fint obfequentes:

et utrisque eorum illud proprium, ut prae timiditate

atque ignavia a morte violenta nihil metuendum habeant.

Prius argumentum elicitur ex hac lectione antepenultimi

verfus, quam excogitavimus, K oufyoi irpcc otid^p , ol/jt!

strrx, ylyvsral aua. Familiare Graecis proverbium,

aptot sttoq, uuot epyov. Pofleriorem rationem eliciebamus

ex fequentibus duobus verfibus. Ait auctor SinxaTotQ

7xp v/uac ovn onvrjuatfjt! av naXsTv , avapdvcav ttjv v,ustE

pav rojy ultjdrjTTjptwv vpluiv. memineris qui haec legis,

fub perfona coqui illa dici: nam li accipias ut ab auc-

tore dictum, res efb inepta, de literis enim non judi-

camus per fenfus, etli non line fenlibus. Hoc moneo,
quia Dalecamp. aliter accipiens male mox interpretatur

jfta, ovSercc ijuvycrdij toiovtov ocv iyo) ttoXXxhk; vu?v

Tvy%xvcti TrxpxGKSvu^oov. quae ilmiliter ut a coquo pro-
lecta capi debent, et verti: nullius talis paratus cibo-

rum Euphron meminit, quales ego faepe vobis paro.
Percurramus nunc ipfa Euphronis verba, ttoXv vswtxtoc;

verfu quarto, om-nium meorum discipulorum natu longe
minimus . Scribe quintum verlum, "AytQ *PoSioo WTrry-

nev lx$vv pbvoQ atHpooe. N ypsvt; d’ 0 X. Verfu lexto,

Opiov to Xevncv , ov£ ASrjvxv Xap/ad^c. Polterius he-

mifticbium emendabat Dalecamp. ro Se £otv$cv Xaptadix;.

fane quam aVrd%a><: : nam macula hujus verfus in prima
voce confpicitnr, optov enim perperam legitur pro dpiov.

edulii genus apud Graecos fuit ro $pfov> parabatur va-p.

Cafaub, Anim , in Athen % T. II, Y
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riis modis, ut docemur ab Hefychio atque aliis, ideo

additur AfiUHOV, ad dillinctionem plurium modorum,
quibus thria conficiebant. Chariades Athenienfis fuit,

etiam alibi nominatus in hoc libro [ut capite fequente,]

fed Charinades fortafle melius. Arillophanes, Xxpivxtirjv

rU /
3wctxtco. Etiam caeteri qui hic nominantur, Lam-

prias, Aphthonetus
,
Euthynus> et alii Athenienfes fuifie,

aut artem fuam in ea urbe exercuifle exiftimo. Nugatur

enim hic cocus, juris nigri inventum Lampriae tribuens,

Zoujuot; fieXocc sydveTO Ttpdrw Axpirplx, cum Lacedaemonios

ab antiquiflimis temporibus eo ufos conilet. aut ita ac-

cipe hunc verfum : excelluilfe Lampriam in parando eo

jufculo, et primas tulille. Cum ait, AAAaWac ’A($$o-

vrjroQ , Eu^tivot; (paxi/v, fic accipe, Aphthonetus allantes

(evpe fupple, invenit:') Euthynus lentem , hoc eft, ra-

tionem parandad lentis quam optime. Errant qui aliter

accipiunt verfum hunc, et fuis emendationibus illum

depravant. Addit,
J

Ano Gvpftohwv Gvvxyovaiv 'Aptarftov

nopovc. hic quoque fupplendum e^ocdev verbum evps.

iis qui volunt ex fymbolis una effe , inveni Arijlion

rationes compendiarias, fuperioribus aliquot locis tefta-

tus eft Athenaeus, convivia e collatis fymbolis fuilfe

hitoc et frugi, in his igitur oportuit cocos invenire ttq-

povc; : hoc eft varias rationes conficiendi cibos diverfos

ex eadem materia. Ita interpretamur nopovc hoc loco,

quid lit euvxysiv, quid fjvfxfioXxi, fuperiore libro et faepe

alibi dictum. Interpretes hic oddsv vyie<;. Poftquam

autem priorum inventa praedicavit hic fapiens: ego

vero, ait, caeteris artis noftrae partibus occupatis, in-

veni to uXinreiv irpwrov , wjrs prjiivx M/<7£iV fj.s 6ix

tovt xXXx nxvrxi; Xxfxfixvsivi furta facere, adeo fuc-

cenfente nemine, ut contra omnes opera mea uti prae-

optent. Ax/x/Bxvsiv eft, conducere ad opus faciendum f

et ut veteres loquebantur, emere . peccata aliorum piget

perfequi. 17. HsfXTrrrjv edvov rpxspxv 01 T j/vio/. Tenii

quidam nautae cum vix quinto die Athenas appulerint

diis vota reddunt, defuncti periculofa navigatione. De
hoc more diximus ad librum feptimum. Ita autem ne-

ceftario exponimus nspnrr\v y\fxlpxv dvsiv. Tenus Cy-
cladum una eft, non ita longo intervallo Athenis diftans,

ut quinque dierum eftet navigatio: fed ifti tempeftatem

pafli videntur. Quid ft compendio fermonis dictum

putemus, pro tfefJLirTTjv xyojus v jjiaipxv £% ov sdvov ol

Ttjvioi
,

vel TtifiTfTTjv yptipxv pro itep) nifjLTrTTjv Tjpspxv,
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(juinto abhinc die. lic fere paulo poft rcv op$pov , pro

irspl rcv op$pcv. Porro qui ex hac cauffa facra facie-

bant, quam minimo poterant fumptu pietatis officio de-

fungebantur. Diphilus de naufrago vota folvente, 'Atyyux

rov roiovTov’ cvd&v TjSioQ Uoisr yocp ovrot; * a’AA’ oaov

vopcv %<*piv. Propterea fubjicitur lioc loco
,
nautas Te-

nios mactalfe lioedum parvum et Xsrrrov, macilentum et

exfuccum. nulla poteft caulTa afferri cur Asvkov pro

Xstttcv emendari voluerint viri docti. Sed hunc locum

ita feri b e,

Aeirrov epitycv voci /itupov. ovu ijv intyepx
j

rore revv xpewv croi cv6e rw ddxaxxXw.

monltrum elt, non Graeca vox, t 0 rs AevHOxpscov, quod
omnibus hactenus placitum, cum erat magna ciborum

copia, facile erat coquis fuffurari aliquid. Hic famulum
fuum laudat, quod etiam in eo facrificio ubi praeter

lioedum nihil dabatur parandum , ingeniofa furta Iit

primus omnium commentus. Ita verte, nihil tum pot-

erat carnium auferri furto, neque tibi , neque etiam
mihi, qui tuus fum praeceptor

:

fequitur, 'Kr^povc rrcpl-

cxrSoti 6v' spityovg ijvxyuxaxt;. tu vero, ait, fubtilibus

commentis tuis ut alteros duos hoedos pararent , vel

invitos adegifi. Interpres yvaynoccroc. contra poetae

mentem planiffiine. nam hujus inventi palma ad difei—

polum pertinet, non ad magiflrnm qui loquitur. Sed
videamus quae fequuntur: To yap rjitxp xvroov ttoXXxkk;

<7X07TOv/jL&tov

,

Kad«/{ HXTW TTjv %&ipoc , etc. Stratage-

niata famuli exponit, quibus ille ufus effecerat, ut

miferi nautae pro hoedo uno tres mactarent. Hic vero

interpretum me miferet. Res ita habet: Mactato primo
hoedo, dum curiofios ex perpetuo ritu, jecur fpectant

nautae, nebulo ifte manum ulterius promovet, renem
magna audacia aufert, jacetque in propinquam foveam:
quem ubi animadverfum elt deficere, tumultuari nautae
et fibi timere, quibus hoc portentum effet oblatum.
Quando igitur non litarant hac prima victima, fncci-

daneam praecidaneae fubftituunt. fed hoc quoque fruflra:

nam et haec fine corde repentur, fraude fimili ejusdem
hominis facerrimi. Ita opus eft tertio hoedo. Narra-
tionis haec fumma. Atque ex his difeimus qui factum
fit olim

,
ut toties holtiae parte aliqua inteftinorum de-

fectae reperirentur : cujus rei teliis tot locis Graeca et

Latina hiftoria Ego non dubito popas et victimarios

lui compendii cauffa faepe iis artibus nfos quas coqui

y 2
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frequentabant, ut docet hoc loco poeta. Verfum hunc
ita fcribe, To ydcp Tjirotp oturoov TtoWxxic axonovpdvuv»
nili malis, ccutgg iroWxxic axOTrovpevoc» res eodem redit.

Ait, ovti slx& vetypov, sxxj-ktov oi irxpovTec ot-rro-

/3oAy. dixerunt omnes , non habuit haec holiia renem:
tum qui aderant caput demiferunt propter hanc jac-
turam . Sine caulTa emendant eksyec. iidem abfurdiffime

verfu 3o. fcribunt, iyoo p cvoc svprjxx t&Xv7]'o: cum et

lententia et metrum poftulent quod editur <jv poioc sv-

p7]xxc T6XV7JV. pari errore in 33. eTspfoifyv fcribunt pro

STspsTi^st;. Eo loco ludit venufte poeta in voce %opdyj,

quae et inteftinorum partem lignificat, quibus vefcimur,

et Iidem lyrae. JNarrat magifter de fuo discipulo, fecilTe

illum xop6rjQ furtum: et poltea cato aliquo vaframento,

quod equidem non fatis capio
,
aditantium animos alibi

occupafle
,
ut fibi daretur x°P^V (* devorandae facultas.

Lego donec aliquid melius docear,

XopSrjc 6' ofiskfoxov rjpspxc fyrcvpevov

IX^vt acpovQ sic to Trvp otirsafieaxC'

fequitur jocus de quo diximus, Ka ^ nTpOQ to $lx°p$ov

irspin^ec» atque interea jtrepebas aci dichordum in-

Jlrumentum. fenfum jam expreflimus.

.658. Caput Septimum.

Platonis Lacones. 7Ts^lKopipo6. Xot(j)v^c7tooKy\s^ Co-

roebus olympionica . cLVccfiyjCTCCff&cti Tcv ccyooVcc,

vel vIky]V. ttjiyoe 9
pro albo. Asono? Aoycs, per-

fpicuus et claru . ctvHjgwTllvMS KccXslv
}
humane

loqui, illujirata multa et emendata .

ThiDPIIN 3’ iv Tvvxtxefoic. mimis nempe, quoties jam

facta mentio ptpoov yvvxixelow et plpwv xvdpslwv Sophro-

nis? Ylep/Cpeps Jtvxhcp tov axv(pov psvrov. Sic

edidimus hunc Sophronis ex Italicis exemplaribus: quo-

rum fere fecuti fumus fidem, cum nuperam edilionem

adornaremus. Veteres editiones ita habuerunt, 7rspl$ep8

xoixox h&gtov rov (TKvCpov. quam fcripturam inventam

a nobis etiam in Huraldino MS. neutiquam elle a fper-

randam
,

jure nunc cenfemus. Lego igitur, Ylspttysps

Kotxooc (vel Ka/xca) a. r. <jx, Coecoa , live Caecoa,
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mulieris nomen
,

cujus non femel in eo opere fecerat

Sopbron mentionem. Atlien. fub finem libri hujus, Ka/

'E.ootypoov iv Tvvxixs/on;
,
TxXxivx Kxixox

}
xxtx XSIP°$

SOVTX XTToSOy 7Tod’ TjfJLtV T7JV TpXTTS^XV. K(X/ YiXxTUV

S’ iv Axxwaiv. Obfervo dubitaffe veteres cujus effet

hoc drama. Harpocration
,

ixw.uuiSki 'LSev&Xov 6 Tovg

UXxtwvoi; Axxwvxg ypxyjsxi; , cJc f xWoTptx iriaCp&Ts-

pi^opisvov. olvoysuuTS?, TrepnrxTST iv to?g aTstyxvou;.

Fuere qui fcriberent, olvoyevaTsl. Si quid mutandum,

probarem, 'Avrttyxvrjc iv Ai6vjuoic 9 xyevarsi Treprrrxrei

iv t. ar. nam ex fine praecedentis vocis videntur te-

mere aliquot literae repetitae. Yispl yj/xiOTTOv nxl

yjfjustySov xxi xatyxxTov ysfjuGTOv %olpov. Ut libro fep-

timo fingulorum pifcium nomina, et lib. 1 1, poculorum:

fic haec verba tanquam infcriplio capitis, fequenti nar-

rationi praefcribuntur. dubitet aliquis an fint Athenaei:

puto tamen efle. elxxax xx) f xXXo jj.ipoc; Tjyf/ija^xi, non
male qui legunt eYxax. Tx xpix ironrjaxQ txvtx xx}

£sax<; (jtycdpx. Nullus fenfus ex primis verbis poteft

elici ita fcriptis: emendemus igitur, et fcribamus Tx-
xspoc Trotyaxc txvtx. pofterior verfus pars priorem ex-

plicat. Nam <£s<jx<; valet hic, faciens fervere . Txxepx)

autem fiunt carnes coctura diuturna. Senfus eft, ut

fallas eos qui numerata carnium frufta tibi tradiderunt,

fac tamdiu coquantur donec diffolvantur. ita enim nu-

merus iniri nullo modo poterit. l%$vi xSpoi; yrxpsari

rxvroG. san aoc. an et hic legi poteft, Txxspoi; ian eros.

fi eum vehementer coquas, tuus eft: non quidem lotus,

fed pars illius. Ideo adjicit, quali explicans fe
,

xxv

TSfXX%o^ ixxXlv^c; Ti. frufum faltem aliquod ejus aver-

tes. TJep/xojuuxroi; Se tx£iv rj deaiv (fipsi. edulii

facti e parvis carnium frudis nomen eft 7replxojufix. La-
tinorum minutal

,

res non admodum diverfa. Hic vero
pericornmatis loco efle dicuntur particulae e lingulis

cibis decerptae et furto ablatae, E/c xvpiov as xxfxs

Txvt svtypavx. Lege, elt; xvpicv as xxue txvtx y «y-p. 65g

CPpxvxv . 1 w XxCpvpoTrcoXy TfxvTXTTxaiv fxeTxSISov appellat

autem XxtyvpOTrwXyv

,

janitorem foribus appofitum ,
ut

exeuntes coquos et alios fufpectae fidei, excuteret. Poteft

legi et jsuQpxvs?. vel tovtqi$ svtypxvx. 01 S' yui-

Tepot ovtoi xfxx laooc txvtx ix/uxvdxvovTsc. Videtur

corruptum aliquid. Fortaffe feribendum 0/ 6' rjAerepoi

ovtoi jxxyeipot txvtx Sx/jl. Mox autem pro, yj hmfis-

TplOVQ i/XXVTOV iyuO OV JJLSyxXxVXQVpLSVOt iit ifjLXVTXf
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Icribendum paret, rj iirl perptois ipavrov iyod peyxXxv-
%ovpsvoQ ixxtvdd

;
an illa funt mediocria propter quae

elato fpiritu me ipfum laudo? 0 xpcoroc toov tov

OXvtXTTidMTiv dyoovx a vxiyax.uevoov Kopoipoc 0 'HAsToc.

Paufanias Eliacorum libro priore, e£ ov yxp t 0 aws^sc
ru?c pv}jpxit; 6<tt

}

,
dpoaov p&v ocdXx iri&T] rpurov , nxl

HAsioc Kopoifioc; ivhtx, teftatur idem et in Arcadicis.

Interpreti multum debet liic Coroebus, qui de coquo et

curfore poetam eum facit. Sed eo milTo vertamus, pri-

mus eorum qui ex Olympiaco certamine coronati funt

,

vicit Coroebus Eleus. dvx$7}<7x<jdxt dyoovx 9 pulcherrimum
dicendi genus, de eo qui ludis fuerit coronatus. Sic

dicunt Graeci ot vocisfodat vtnijv. Zofimus libro primo,

Txvtx 6s dixdeic rov siprjpsvov fj.01 rpOTOVy nat nara
Bxpj3dpoov dvedyvxro vlnxt; , dvo iroXepovt; dyoovtvdu&voQ.

Contra, qui aliqua ignominia fuerit affectus, dicitur is

at<JX°C avx$7j<jx(jdat. Procopius, x7<txoq dvadovpdvTjv

ovtoo pdyx yrpot; irdvTcav xvdpooiroov. Quamobrem fruftra

funt eruditiffimi viri, qui Euffathium emendant fcriben-

tem, ori de na} tx ev tm kxtxXo ycp pvjjpovsvddvrx ‘OXvp-

iria ovk dsl fieydkovi; TtvxQ ei%ev dyoovt^opsvovc » $7jXoi

d TTpooTOQ tov 'OXvpxidonv avadyca/uevoi; dyoovx Kopo//3oc

6 ’HXetog , ov peyxXyc ts%v7]g xvdpooxoi; oov f xXXd pd-

ysipOQ , coc iv Tofo tov 'Adijvxfov neirai. ipfa funt, ut

vides, Athenaei verba. 'Etyodp' dyxvdnrTjf ootnrep

Tjdinrjpdvot;. Scribo, 7]yxrdmy\T wcx. pro yyxvxHTijasv.

ille vero indignari cepit, et fuam injuriam interpretari,

quod nullum vocaffem ad coenam daelymonem. Male

acceperunt pro TjyavotHTTjGx. nec recte dillinxerunt.

OvdsTspov xvtoov. xpofiotTiov 6’ ovnovv s'tyyj, Et haec,

et quae fequuntur perverfe fcripta. Lego,

OvddTspov xvtoov f xpofidrtov i*. /3. ovnovv , etyijy

sdTiv tx prjXx xpofixT ;
a. ed?r\v , ov pxvddvoo

eyooys tovtcov ovdsv ovds fiovXopai.

xypotnoi; slpt* eoad’ dxXddi pot dixXdyov,

/3.
r Onypov ovn otdxt; Xeyovrx pijXx <rv

;

x. ’Et;ijv 0 fiovXef 00 pdystp xvtco Xsysiv .

multa hic fecimus rneliora. itaque omnia jam ita plana,

ut vel mediocriter verfati in literis interpretem non iint

defideraturi. pennltimi verfus fententiam ita excerplit

Breviator, Ovnovv rd pijXx irpofiarx
c

'0,uypov ovn otadx

Xeyovrx ,
quod noltram emendationem ftabilit. n^yo^

nrdpevTr, vyydc,', ov% t Xenxt; sT. Invenimus hanc lec-

tionem ov%\ Xei!Ho; sJy fane venuftam et acutam, nam
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quia ynjyot

;

exponitur apud poetam ixikxc : videtur ita

accepide ea notione qui quaerentem coquum audiverat

an aliquis adedet vTjyOQ. quare ut ad eam interrogationem

refpondens, 7ryyot;*, ait: oJ%i Xsvhog; nigrum quaeris p*6b°

aliquem? num tu, pero albus es? Hic fenfus eft hujus

lectionis: quam equidem ambabus, quod ajunt, manibus
amplecterer, niti impedirent fequentia. fed ea feri ptura

admiffa, quid fiet fequente voce eps7t;l praeterea in an-

tiquis membranis locus limiliter feriptus ut in editis:

quare earum auctoritate nobis commendare fe ea lectio

non poteft. Excerptorum auctor quae videbat maculofa

tangere noluit. Conjicimus feribendum ede,

Ibjyoi; TTocpsvrr, nTjyof, oux'i Xsvxoc au

ipsTsy <rxtyecrepov c /BovXei /uoi Xdyeiv,

minus vulgo nota dgnificalio vocis Xsvhov quando ora-

tioni tribuitur perfpicuae et clarae, fecit ut corrumpe-
retur ab imperitis hic locus, atqui Xevnx dpsTc

elegantifdme dictum, pro, non tu ea dices quae pojjint

intelligi? Eufebius VipoTrxpxaHsvrjG libro 11 . hxi tovto

ys Xsvxcrepov dixvxQyjaxc; ev rw tyctvxi, piySev xXXo eivoci

TO OV, 7] T 0 OV (TXpKOG Q(J?$xXfA0't<; 0p0J/JL8V0V, VCp Ss HOCTOC-

XxpfixvofAevov. ibidem rrjv Se Six rou Soy/xxroc Sixvoixv

hxI QtXwv 6 'E/3 pxioi; Xeunorspov ipjx7jveuMv , rovSe irxpl-

<sry\n to v rpoiro v» Sic lib. 1 5. XevxoTc; toTq iX&yxou;

xiTeyvjuvutTx. fic et alii auctores, [et SixXeuHxiveiv pro

interpretari. Nicephorus Gregoras libro 3. rot rwv du-
pxSev hxi 7jfA8T6poov fiifiXloov xlvty/xxrcoStj hxI ypltyx

SlxXsUXXlVOOV, HXI TT,V SHslvUV VVHTX 7TpOQ rjpspxv txeSxp-

no^ojxsvo c ] MIrruXXx
,

/xolpxQ , Shrrvx, ofteXouc*

Voces Homeri funt: quibus facit poeta idum uti ad
odentationem eruditionis. Sic legendum fiutsriXXe, et

metri cauda, et Homeri: cujus eft verfus quem relpicit,

vel ex Martiale omnibus notus, txl(7rvXXov r xpx r
xXXx. fXKSTvWoiadxi Atticorum, hic non habet locum.

fxoTpxv Homero
,

quae aliis fxeplSet; etiam $Itttv%x Ho-
mericum vocabulum, ex his illius exponendum, kxtx
Se hvlggi) inxXu^xv {XItttvxx ^017)7xvrsQ. indidem eft

of3sAc$. nam ait poeta
, hxi dfxty' o/3eXofrtv erretpxv.

Atque haec funt illa verba x ouSsIq Yjxourev ocv 9
inquit

hic paterfamilias. id eft, quae nemo pojfit intelligere :

Qc malo quam ut alii, inaudita

:

propter particulam

xv. xxousiv pro intelligere faepe invenies. TwV
rou QiXyrx Xxupxvovrx fiifiXfoov. Malo et praeftat, ro

rou OhXyjTx hxfifixvQVTx /3ij3Xiou» Glolfas Philetae in-
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telligit, quas ille verlibus fcripferat, ut alibi dixi-

mus, ’hvSpoontvWG XxXsTv ts. Arbiter in Satyrico,

Roga inquam quid tibi vis cum ijlo morbo? Non
minus quam duabus horis mecurn moraris, et faepius
poetice quam humane locutus es: prorfus convenienter

liuic loco. [Aridophanes Iianis xv^pooTrelixu; XxXsTv, op-

pofuit rcp psyxXopptjpovsiv ,
et ea loqui, quae mirentur

qui audiunt potius quam intelligant.] Sic apud Hiero-

nymum accipe humanum fonum

,

cum in Apologia ad-

verfus Rufinum typxciv hanc illius exagitans, quae mihi
ad fufpicionem veniebant

,

ita loquitur : compeditam
putes Linguam ejus , et inextricabilibus modis ligatam,
vix in humanum fonum erumpere

. [Aufonius in epi-

ftola ad Symmachum Perfuafijli mihi quod epiftolae

• QOi.meae concinnatio inhumana non ejfetj Galen. in libello

sl xxrx (f)u<Tiv xiux iv xpryplxiG TrepisgflTxi ,
disputans

adverfus Eralillrateos , txZtx tivsq xvrcov /uoyu; xiSs-

G§EVTSQ WGTTSp &£ VTTVOV /3x$80<; sy6p$SVT8i , 0 VHST

uypoinoo<; ts xxl xyptau; ,
x\K ydy XoyiHOOG ts xxt xv-

dpcx-Tiioos &TVi<jTpx(3?6vT6$ s%s /povv ZixXeyevSxi. Libro

autem fecundo, Ilsp/ 6ixtyopxQ adpvyuZv , liudium fuum
]>ure loquendi et intelligibiliter

,
appellat Trpoxlpsaiv jj.4-

rpiov xxi (piXxvdpwirov. At in illa mirabili D. Pauli ad
Romanos epiftola

,
oiv$pwTnvov Xsyetv , B. Chryfoftom.

interpretatur, oiro ct,v$pwr!vwv Xoyianoov f otiro tujv sv

GvirjSsix yitojuivwv. ro yoip avppsTpov Ty irpoGTjyopfu

rov otv&pwnlvou 6yXo?.

Caput Octavum.
Qhzco rivjAecc 7Zoiiiv- Commentum artis p.oiysi(>iY,Y\s.

Kgecchcc ^octooSy] ty\v oyj-Giv tenera rori ajjimi-

iata
:

jecur anferis . Jjubuli Steplianopoiides.

Anticlidis Nofti. dvcctyocTTeiv et uvul3^ocaroe>

kpsoc. Tefiiculi in cibum . Udem dicti veCpqc)

et ita^otcrdrou* Oxyliparum. ccK$cXl7rctfog.

v7rcjr\j\os et KctTci^vcrog. Metagenis Au rae.

Platonis Pifander. Menandri Carlliaginenfes.

AttcAAcV' alia nonnulla.

EniTIMdlNTES 6i rivi Mj/ Sstv rov Ohsx
Id ijXsx TTOistv. Euftathiua ita interpretatur: Oeneus et

Peleus perfonae heroicae pofitae lunl pro oJvoi et mjXoGt
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mule ortae videntur. Reprehenditur autem his verbis
pincerna, qui vinum in cyathum fic fundit, ut effun-

dat. Vinum humi cadens lit ttt/Aoc lutum, fcimus
etiam nrrjXov dictum veteribus fuiffe vinum: ut ego ar-

bitror non merum et fincerum
,

fed mixtum aut man-
gonizatum: inde xocTryXot; qui tale vinum vendit, quare
poffumus etiam lic exponere, non oportet ohdx facere

7T7]\£ot , id ell, bonum vinum malum facere et corrum-
pere. Quis primus hoc dixerit, non nunc memini.
Vetuffiflimum quidem dictum eit cujus etiam facit men-
tionem, Demet. Phalereus, vel quicunque ell libri ejus

auctor. 7rsfpcc yc yyt/gxgo xttoXxvgxi;.

cum mihi experienti bene oejfijfet ars quam ille pri-
mus docuit. Ars autem illa eit, peritia corrigendi re-
torridas et xpxpfixXsxt; jam nimia coctura carnes. Id
7rxdoi effe ait ixGipov

:

Ii olla in qua torrendo cor-
ruptae fuerint carnes, immittatur bene calida in pel-
vim aceto frigido plenam. Prima Alexidis verba opem
defiderant meliorum librorum, quos dum expectamus,
recta faltem interpunctione ea illuffrabimus

:

ot. *j* pot Sone?

•jrviKTOv r iv o\pov SehtyuHtov. fi. ajdu ye.

ot. E ireirot TrpocHeHxvHe. fi. pyjbhv typovxtovQ'

'iXGipOV yxp 70 7TOtSot; SG 71 . fi. TW TpOTTWy

Proximum verfum ita fcribo
,

J

'0£oc Xxficvv, sfr s!q Ae-
notvTjv tiv £yx**t' * n eo qui fequitur, non concoquo
70 gvve)<;, nec fcio qui emendem. Potlea lege, nxl
^vpovpdvyj 'Slvirep xfaypn; Xxpfixvst dtsgotiout; Xoptyotc.
Male in u. Ta xpsot 6i * £<jtou. fcribendum, tx xpsxSi ’ p.

earxi. ut mollitiem carnium indicet, non xpt.x appellat,
fed xpsxiix. Propterea addit, fieri illa SpoGooSjj ryjv g%s-
giv. hoc ell ut vulgo etiam loqui folemus tenera injlar
roris. Quia ros eft XGdsvyjt; xxi ot6pxv7)<; opfipoQ , ideo
rori comparantur quae funt tenera et mollia. Alci-
phron in epiftola quadam, E;^rA/a irsTrovSxpsv. to7<;
yxp «AAo/c ovdxpxxl pjjrpxi, nxi rjwxp Spoaca rpoGeoi-
XOCt^jiCC TVV SH TYH

;

7TIC77J70Q A 8TT70T7j7x 9 TTXpsHSlTO. TJptU
6s 6TV 0

Q
'

tju to fipxpx. Aefcliylus quoque in Agamem-
none tpoaovs nominat teneros avium pullos. Anacreon,
xttxXov 6k xxl JpoGwSec Zre(p67U) psrurou otppZe- Ab
eadem mente 7T0V7ixv sepGx

v

Nemeonicarum oda feptima
quidam e veteribus expofuerunt, coralium quod lentet
adhuc. Sed primus omnium paler elegantiarum Homerus
epayjv 9 id eit, rorem tenellos agniculos vocavit, in 10.
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Ulyxeac, xajplg psv irpoyovoi, 8e fidrxvaou, %£yp/$
8 aiit epvxi. quali dicat

,
rx ipadSn} live 8p07cd8

7]
irpo-

/3xtx. Iheophralto etiam dicitur veris aer pxXxnoi; xxl

8p07u8}jt;. mollis ac tener. etli aliter ibi polfumus eam
vocem interpretari. dXX* dv(a/xxXl7i xxrxCpxydv,
Scripti quidam, xvoofXxXlaei, nihil hic intelligo. Scribe

noXAw y duefvoov, cJc Po/hxg, ijdd’’ otpx Aoy. Xoi-

pl8ix Trspityopeivx HpOfJLpWGXG oXx
,

[Haec ego non intel-

ligo. Conjiciebam] %oipt8tx irepl (popivyjv xxpxv ypxjx-

/3xXsx paulo ante, xxi rijc tyopivyt; yevoptvrjQ xpx/u.-

fixXtxc [fed non fatisfacio mihi in hac conjectura. Pro

xpofi&dvxQ

,

quod nihil iignificat, Scaliger fubftituebat

dpoixfiwvxQ, agnofco vocem probam Spoppovv pro cogi

in grumos, apud Nicandrum et alios, fed eget adhuc
medicinae hic locus.] Aovpsiov sirxyco XVvx 7($ Qv-

crjfXXTt. Plinius de jecore anferis, Fartilibus in magnam
amplitudinem crefcit: exemptum quoque lacte et mulfo

augetur. Nota res ex poetis Latinis. Iis autem quae

dilleruntur hoc loco de altilibus anferibus adjice quae

libro decimo quarto appinguntur hic praetermiffa.

GH&vx^st vsottov otttov ot7rXco<; kx } rov8s. melius oittoov,

xlsrot; dpyrjv tyepcov. Edebatur xpiriv, feci-

mus dpyyv. nam xpmQ nihil ad rem. xp-nit] autem etfi

dicitur quibusdam <£wov x6Tuj8et; 9 milvo tamen propior

quam aquilae: neque hic locum habet ea fignificatione.

eft vero Homeri verfus ’08v77. o. irspi7Trov8x7Tx

8e txvtx xxtx Tijv 'Pooutjv. Plinius libro decimo, capite

vigelimo fecundo De anferibus, Nojlri fapientiores, qui

eos jecoris bonitate novere • KunoXu; sv X,rs(pxvo-

TrooXivt. Lego Ev/3ovXo<;: cujus poetae Stephanopolidas

live Coronarias laudat libro decimo quinto non femel.

at Eupolidis eo lemmate fabulam quis veterum nomi-

navit? Xtyetv 8 * ovtuh; 'Apiarotydvrjc o ypxpuxrntoG

A%a/oi5c, o M vpr/XoG sCpTj. Deelt verbum tyyjvl, poft

nomen 'ApKJTotpdvijC. nam vertendum, Myrtilus tum

dixit fcribere Arijlophanem grammaticum
, ypsoKXXHX-

/3ov ejje vocem Achivorum. Myrtilus unus fuit e con-

vivis. Interpres fuftulit haec verba, 6 M vpTiXot; sQtj.

p.6G3. fed bene elt, quod non datum ei line provocatione im-

perium. 'AvTixXei8r}<; 8
* ev sphopijHovrip oySod No-

gtoov. De hoc et aliis JYoJlorum poetis diximus in

fuperioribus libris. Sed cogitemus de hoc numero: nam

quale id poema fuit, quod libros contineret 78 . aut

etiam plures ? 'Avxppdvrwv 8k xpsoov /uvrjpovsvsi
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’A ptaro.usvrjQ Torjaiv» Ariftomenis poetae comici, cogno-

mento dupoiroiov

,

et fabulae illius Totjtsq infcriptae,

ineminil non fenei hic auctor. Hic vero deeft illius

poetae teftimonium. Polfumus Ariftophanem loco Ari-

llomenei fubftituere. Ait enim comicus in Ranis
, Ka<

npex ye irpoz tqvtohjiv dvctfipxaT thtOGiv Av7j/j.iwfio\ix?x.

vetus interpres exponit, £e<j roi e^ijfxdvx ,
quae fervendo

cocta fuerint

,

in caccabo nempe. At in Acharnenfibns

ait idem poeta, 'Avxfpxrrer ,
e£q7TTxt6 , Tpdir&re, ottydk-

ytere Tot hxyddx Tx%ewQ. Athenaei funt non Ariftomenis

fequentia verba, ytxl opx*l(l de yaSiov, ove noti vetypove

bhxXovv. ac miror potuilTe in hoc decipi viros eruditos:

verum hoc ideo, quia deelfe Ariftomenis verba non
cogitabant. Quod autem etiam lefticulis vefei folerent

antiqui probatur auctoritate Philippidae comici, cujus

funt verba

:

"Yxeif iir) Tovroie xotatv 71 it opy.eic (Ddpoou

TroKKove TX JLL6V OVV yVVXlX T CiKh TJHHl^STO'

rj
6’ oivdpotyovos YvxSxivx yehxaxax,

ytxXol ye , (Prjalv , oi vstypol vtj rrjv (pikijv

ArjpiyTpx. ytxl 6v xprotaxax nxTixtev •

tatif’ vxrlovs vxo rov ydXwToe TtxTxxsaetv.

Secundum verfum deformiter immutat Dalecampius: qui

eft vel Crotone fanior. Verte, Venit tandem aliquis

inultos afferens teficulos ; ac caeterae quidem mulieres

iis vefei recufabant : Gnathaena vero fcelefta , ridens.

Eccere, inquit
,

pulchri hi renes funt : et Jimul duos
rapuit ac devoravit etc. autem appellarunt

tefticulos illi quos evfyvppijixoveiv pudebat. Latini vete-

res polimenta
,
vulgo Graeci xxpxarxrxc,, Sequitur poft

paginas aliquam multas, xagyaxv de xokhotxn; 7jfjtTv ytxl

0/ xxkovpevoi xxpxaroirxt

:

et flatim
,

elal d * 01 opx&tt
ovtoo ytxkov/uevot. melius fecilfet auctor, fi haec junctim
non feparatim pofnilTet. Tertius verfus tioicine fulcien-

dus ne claudat, 'H d’ xvdpotyovoQ xvttj YvxSxtvx ye\

.

cgvhlxxpov de r( eaz

t

;
De oxyliparo dictum ali-

quid libro feptimo. ex nomine ipfo patet natura con-
dimenti: quod pingui conftabat et aceto, aut rebus aliis

acidis. Sed id vocabulum parum ufu receptum fuifte

indicat Ulpianus cum addit, xhyijv el jxyj ytxl xottxvx
ytxl kexidiv (vel potius Xextdtov) tx xxrpioi pov vdtupx
PpwpxTx ovopot^eiv fxeWers. quali dictio oxyliparum,
non minus eftet Graecis Barbara

,
quam cottana et le-

pidium
,
quae funt Syriacarum rerum Syriacae appella-
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tiones, ut expolitum eft libro tertio, cap. 32.
*

AxpO'
Xhrxpoi 4

t o 6s ocXXo GWfA vno^vkou. Habitus corporis

in quibusdam hic eft, ut cum faciem fpectes fucculentos

et pingues putes: qui tamen reliquo corpore fint ex-
fucci, macilenti, et folum olla ac pellis, quod ajunt.

.664. De iftis videtur Alexis nomen dxpoXhrxpot; ufurpalTe: ut

colligi poteft ex illius verfu, otxpoXtirapor ro 6' xXXo

GWfX vir6£vXov. in fummo pingues funt: at reliquum
corpus eft injlar ligni aridum. Elegans vox viro£v\os.

cujns translatio longius etiam ab optimis fcriptoribus

extenditur, ut cum jejunos et elumbes oralores vocat

Hermogenes viro^vXovi goQigtxq , in libro Tlept ideoov»

ubi fcholiafles vetus docte. virc£v\x, ait, xvpioot; xxXeT-

txl rot xyxX.uxrx, o7q ix ijukoov xxt6Gxsvxgju6i/ok; , siri

iroWoTi; (fcribe iirnroX.ijt;') eireXYjXxrxi apyvpot; 7j %pvG 0f
xeTrxi 6s in) twv Xxpirpwv p&v xxl eirieixav,

frovrjpxv Se tx evSou. xx

i

MsuxuSpoi rispnj^ix (fcribe

YlepivS/x) (fyyjGiv OvS’ ocvtog eitxi avv dsoit; VTO^v\oQ
y

oivri tov xfj3i>)Xoc xxl ov yvqGioG. huic contrarium eft

xxTaxpvaoc fim i 1 i translatione. Diphilus, ev y 6 xxrx -

XpvGoc ehre ttoXX EvpnrlSyc. oypoiptov yxp irxp

ovSevl tuv ftvTwv Xeyipevov oiSx, Si hoc dicit Ulpia-

nus, fe in nullius eorum qui tunc viverent fcriptis,

reperilfe vocem o^xpiou ,
nihil habeo quod ei fuccen-

feam: fin de univerlis fcriptoribus fenlit, memoriam
accufet fuam : cum in praecedentibus ea vox habeatur

tot locis. Recte autem monemur ab auctore Excerpto-

rum cypxpiov in allatis Athenaeo locis elfe pifcem.

tx Avpwv M STxysvovi. Poteft videri Avpwv fcriptum

pro 'Afipwv. ut xxXxvpo^p pro xxXxppoy]/ , et hoc genus

alia, quin ipfum ccvpx pro a(3px legimus apud Ariftae-

netum libro priore epiftola 22 . tamen et libro i3., et apud
Suidam, itemque in fcholiis Avium Ariftophanis fem-

per Avpxi. Reftitue poetae hujus et fabulae iftius nomen
apud Harpocralionem in oixigxw , ubi reperies utrumque
foede corruptum. otttotxtoq poi xirxvrwv. Emenda
ex lioc loco Pollucis codices libro fexto, cap. decimo.

EI Axrwv eu YlsiGxvSpw. Fabulae hujus Plutarch.

meminit in vita Antiphontis: fed locus hodie corrupte

editur. xexwfjLxtirjTxi 6 eit; (pikxpyvplxv viro YWxrwvoi

gvv YletGxvSpw- fcribendum [iv 11 etGxvSpw. M ivxv-

dpo<; Alii numero multitudinis infcribunt.

Scholiaites Ariftophanis ad Yefpas, piaxroi; xvt) tov

peG0 $ xxl MivxvSpo; K ocpXJjiov/Qic» Ex ea comoedia
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afferuntur haec, QttiSvutjtxg tu Bop£x YSiov o^ocpiov

ovSs ev sXx/3ov s^tjguv tyxxyv. quae nihil lignificant ita

fcripta. Lego,

67TSI 6k $V(TXG TU Ropex 7)S<0V

o^xpiov ov6sv sXxfiov ,
iyprjuu (potniju.

Inter praecipua pifcationis incommoda eft ventorum fla-

tus vehementior:

Aotfipovc yocp f ait vere Oppianus, rpontovu xxl &x$xi-
povaiv xtjtxq

l^dvSG i 0V<$’ S-JlXoVGlV VTSip xXx SlV6V8<J$Xl.

evitpote? 6’ xvipu nspidl^ioo ittxtxi xyprj.

Ideo Boream impenflus colebant quorum vivendi rationes

in pifcium captura erant litae. Hoc pietatis officio

functum fe ait iffe pifcator. fruftra tamen, nihil enim

pifcium capere quitum efle. quare libi rem redii fle non
ad reftim quidem, fed ad lenticulam. si ,urj Trxpx-

fxvSyju ofxpfotG exacTors. Scribe: Trxpxpvdijtrujuxi. at- p.

que in hoc loco, ait, vocem o^xpioiG, xvtI tov Trpoao^T]-

pxGiv xxovojxev. accipimus pro pulmentis
,
non pro

pifcibus. "AnoXXov ovhovv to [jl6gqv %gtxi SyXxSij,

Diftingue ifta. x. *A ttoXXov.
/3 . ovxovv to /asgov egtxi

6rj\x$7j. Interrogatus an vellet frigidos Abi apponi cibos

dixerat vydxjuuc. idem poftea rogatus an vellet ferven-

tes, refpondet: "A ttoXXov , quae abominantis exclamatio

efl, pro *'

A

toXXov xtotporxie. flent etiam dicebant, *H px-

xXsig oiXs^fxxxs , Lat. dii avertant. Cum igitur ifte

neque ferventes neque frigidos cibos probaret: infert

alter recte , ovhovv to psGOv sgtxi chjXxtiy» ergo medium
erit videlicet aliquod. Ita probatum eft quod primis

verfibus ridebatur. 2d rrpOG deuv s$vtjxg tov fpi-

Qov. Debilis uno pede hic verfus. Potes Sd irpoG

Seuv peyxXuv ed". Proximum ifta diftingue, xorrs

p, xXXx tx vptx, TrctihsG) TTxpxyers. Ileus tu ne occide

me , fed has carnes concide, ita exprimenda hoc loco
elegantia verbi hotttsiv , de quo plura capite fexto.

Od <£uv

>

tog. ov% ofov T6 ydp ti oiX Xo vxl. Interpunge,

Ov ^UVTOQ. 0U% OlOV TS yoep. tI OtXXo ; VXl H

7

TXT10V 07TT0V

irpoT8Xx/3 ov. syu goi ijpi
i
uxX

>

01 sXXtjgttovtov

'tXsvgxq xX. Alludit Ulpianus ad Homeri locum Iliadis

libro nono. "
•

}/

Q\fy6Xt 81 SSsXtJG&X. XXI x'iHSV TQL TX fX8U7)Xll,

ypt p.xX’ 'EjXXrjGvovrov eV ixdvcevTx tXsovgxg
vijxi; ifjLXG.
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Caput Nonum.
Theophrajii opus 11^^) Actio sjZctTTcCTrjcrEoos

quomodo ^Yjptocrloc. lfter ^vyygctCpsvz KocAAipu-

%eiQS. Attagen V7f07Tv^l^oov. Socratis Uber . Hff)
cgoov, etc. 7roTctpos KciXos (>vsls. KciActlvsiv- Athe-

naeus memoria lapjus. dtTccyois
>

Canon de

accentu Tooy s)s ccs.

In fermone eo quem de phallanis habet, editum eft,,

iv ij 7txT0iH7i<J0V(Jiv xirpxyftovx. Scribe xrpxyfj.ovs. de

duobus loquitur. In fequentem autem locum e comici

Nebulis, tovc (pcaTixvove ove rpityei Aswycpxe, non debuit

inferi vox opvete. quae neque eft apud poetam
,

neque
poteft. alioquin illi quaeftioni non erat locus quae jac-

tata eft inter philologos fuper voce (pxaixvove , ut nar-

ratur hic. Sequitur ftatim, YWfXCpdslrxi yoip 6 Aecoyopxe

de yxarptfixpyoe viro YlXxroovoe iv YleptxXyet. Platonis

locus quem intellexit Athenaeus, nec tamen appofuit

hic eft:

dsTs Nlopvxs * vvv yxp svdxipcov styve'

ycl\ Yh&VHiTTje o ^pTjTToc, neci Ascayopxe *

•? &v, oirepTrse ovdsv ivdvfj.ovfj.svoi.

Extat apud comici veterem interpretem, fed depravatus.

Morychum et Glaucetam Ariftophanes quoque in Pace

ganeones fuiffe teftatur. De Leogora addit Scholiaftes

Ariftophanis, Eu7roA/£ iv Avro\vuw /3. de axi dix Mcp-
pivxv irxTpxv tx xpiffixTx xirofiifihrjTis (pycn- Sextus

liber Theophrafti De animalibus, qui Itatirn citatur, in

chirographis eft decimus tertius, lic enim praeferunt

p.666. 0eo(ppxi7Toe d’ o 'Epiatoe 'ApiaroriXove fJLxdyjryje , iv ly

Elep/ tfdcvv. Alteram lectionem firmat Diogenes qui

Theophrafti illud opus, fex librorum facit non plurium.

Pergit, auctor, *AptdTorsXyje iv
<f.

ZctW hroplxQ. Oc-

culti libri nec publici
,

iv cydoy- neutra lectio vera.

Vide nonam hiftoriam, capite quadragefimo nono. Cal-

lixeni qui mox indicatur locus, fufe deferiptus eft libro

quinto. De illis, ove iyd dtx ve dansp o/ Trvpiddovrse

irspityspofiivove eidov. fatis libro quarto. Scribe mox,

av ds vixrx tx e crvvdykxe <xv U7j xvpiov diredde tx dfio -

Xoyyjfxivx, ovh iifxrotTyveooe dTjfioafx <js ypx^ofixi. Atque
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1

liic vocem Syfxovix caute accipe, nam actio quam adver-
fus Ulpianum ait fe non fufeepturum Myrtilus, pacti

non fervati videlicet, neque publica eft, neque popu-
laris, fed praetoria. Itaque 6tjpodia, non poteft verti,

apud populum fed publice, et hoc interpretare, in jure
vel apud praetorem. Non attendunt ad vocem avyypx-

tyix 9 qui
3,

loTpov K oc\\ipocx£iov cvyypxtyex , vertunt,

Ijlrum Callimachi interpretem, quis nefcit tTvyypxtyex

elle hijloriae conditorem ? neque porro ignorat quis-

quam in Graecorum libris vel mediocriter verfatus,

Idrum libros hiftoriarum edidifle, non in poetas com-
mentarios. fed errarunt, quia Callirhacheus appellatur,

quod quam vim habeat, dicebamus libro fexto capite
quinto. Non ed auLern putandum, quia dicat, YloXiptav
c

^

7T6ptyjy^T>ji;
v
larpov tov KxWifjLoi^eiov avyypxtyix sit;

tov opuvvpov HotTSTTQvTOV iroTXfxov : revera lftrum a
Polemone in Danubium fuifle demerfum : fed hxtsttov-
rov vertendum demergebat. per jocum nempe, in aliquo
fuorum feriptorum loco. Senfus igitur ed: quemad-
modum Polemon lftrum hidoricum in Idrum fluvium
demergendum dicebat: lic ego te nili praeftas quod pol-
licitus es de pliafiano, ad PhaGm te amandabo. Atta-
genem inter delicatiflimos cibos habitum argumento efl

verticulus Ariftophanis ’ATrxyxt; ySiaTov 4v S7TivntfoiQ

Hpdou;. Hieronymus in eadem libra ponit cum accipen-
fere: de cujus praedantia inter pifces dictum ed. Sic
ille in epidola ad Afellam, Tu attagenem ructas et de
comefo accipenfere gloriaris: ego faba ventrem impleo,
Poetae interdum per timplex r nomen hoc Peribunt.
Phoenicides, — jt’ ovSkv ijv tovtmv oXcv; FIpc; ttjv arx-
yijvx avpftxXeiv rwv Ppoopotruv. Colorem avis hujus ita
lefci ibit nobis philologus, eho; Se KXTxypxtyot; tx tspl
'0 vutov , Jtspxpovc rrjv %poxv, VTroirvpt&v poiWov. toto
iorfo variis notis efl compunctus

y colorem habet fic-
ilium, fed magis fubruffus. Lego enim VTOTrvpptfxv.
it erat emendatum in Excerptis. Verum quidem ed
gnis flmilitudinem interdum aflumi ad coloris fanctifi-
ationem

.
qua de re plura alibi: fed Tcvpt^eiv pro coloris

gnei effe nemo dixit. Tcvpporrjt; fltne fulvus color an
udus, non ed loci hujus quaerere, fecimus alibi in
ommentario De coloribus, ubi etiam exponimus quis

F xepxueove color, quis pvnxpoKipxpot;, de quo aliquid
lapite duodecimo. Sequitur hidoria de translatis in
Uegyptum ex Lydia attagenibus, pulchra et digna quam



35 2 I. Casauboni Animadv. in Atiien,

667. penficulatius confideremus. Auctor illius dicitur Socrate?

quidam in libro EUp/ opoov xxi totcov xxi irvpo g xxi

Xldiav. Cogitemus de hoc lemmate: non enim librum

aliquem
,

fed Neftoris cocetum liic promittit titulus, quo
nihil magis conlrarium recte docendi rationi. Pro opoov

Peribunt nonnulli opoov, fane probabilius. Ita fuerit

univerfus liber phyfico argumento: quod per alleram

lectionem vix licet fufpicari. Nobis placebat Ylepi oopoov

xxi Tcnroov. ut intelligamus actum eo libro de rerum
varietate pro anni tempeflatibus

,
et locorum diverfo

ingenio, fic Hippocrates oopxv xxi ^uopxv folet conjun-

gere vel, Jlep/ xepoov xxi tottoov. ut in lemmate com-
mentarii ejusdem fenis, Ylepi xepoov , vSxroov xxi totuov.

Ait igitur Socrates; recitabo enim ejus verba, quia funt

in illis quaedam animadvertenda nobis, ’Eh t jjfc Avdfxg.

jxerxxouKj^ivTeg 01 xrrxyxt , xxi ocQsddvTSi eig rxg ti/*

\xg
,

eoog pdv rtvoc opTvyog (Poovrjv xtyievxv. drei 6e tov

7totxuov xoiXov pvhrog Aiju,og eyevero , xxi ttoWoi tuovv

XXTX T7J

V

% OCpXV XTOoWwTO , OV 6i&\lT0V <7X§ EfJT 6pOVt

tuo v vxtioov Tocv TpxvooTxruov eoog vvv XsyOITSQ, Tp/G toT$.

XxXOVpyOlQ HXXX. (JvWytipd 8VT&G 6s OV fXQVOV OV TldxG’-

asvovTxt, aAA oods (Qoovtjv en xtyixciv’ exv 6 xtyeSoctTif

(poovxevreg ttxXiv ylvovrxt . Haec lectio eft non folum
editorum librorum, fed omnium etiam MSS. de quibus

compertum nobis. Nunquam tamen dubitavimus pro

ot^e^evTeg elg Txg irvXxg feribendum elfe elg rxg vkxg:

femperque mirati fumus doctiflimos viros in ea feriptura

explicanda operam et oleum perdidifle. Poftea conjec--

turam noftram apud Aelianum reperimus qui totidem

verbis ex eodem Socrate, diflimulato tamen auctoris

nomine, hiftoriam hanc refert libro 1

5

. capite 17. Ob-
fervemus in proximis verbis genus loquendi, cujus igno-

ratio etiam peritiffimis linguae hujus fuit fraudi, tov

Ttorxfjiov xoiXov pvevrog. et Aeliani et Athenaei inter-

pretes, et alii multi, Coelum fluvium ex his verbis

commenti funt: qui in rerum natura nullus unquam fuit.

Abfurdiffimurn vero quod fomniant quidam de Olyrci

fluvio Pylas five Thermopylas praeterlabente. Heus vir

optime, iro? TrxpsTrXxy^^ijg (fypevuo v xyxScov; Nos olim

quia de Aegypto eft fermo, calide emendabamus, Ns/Aou

ov pvevTOg

:

fed frigidam fufiudit Aeliani librorum et

omnium exemplarium in bac feriptione confenfus: quare

ita legamus, et quaeramus quid fit fluvium xoiXov peeiv.

Tuto autem de flumine dici quod alveum fuum non
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implet, nec ripas attingit, fic enim relinquitur inanis

et vacuus fluvii lectus. Illuc! inane 'non male jipiXov

appellaveris. Sic xoiXyv /-aut xotXxivojxhyjy SxXxttxv di-

cunt fcriptores cum turbato mari unda dehifcens Ter-

ram inter fluctus aperit . et in u niverfum ro xoiXxlveiv

pro detrahere et minuere accipitur, contrarium tw i%xt-

psiv. Agathias libro quinto, 6sov Trpo<je%otipeiv xxl <tlvx-

vkjtizv t o 7rsTroi$G<; xxi irpodvfxovpevov , xXX’ eyooye xot-

Xxivw Totvrot tovvxvtiov xxi irxpxipovpxi. Haec vera

interpretatio eft hujus locutionis: caeterum ad loci illius

fentenliam nihil refert, live ita accipias, five e con-

trario de flumine cujus aquae intumuerint. Nilus enim,p.

quem noTxpcv vocat per excellentiam
,

live intra legi-

timum ftaret modum, five ultra illum fe efferret, aeque

famem Aegypto indicebat, dico famem: probo enim
Athenaei lectionem Xi/aot; iyevsro: quam et Excerpta

Hoefcheliana
,

et omnes MSS. flabiliunt: nec moror
quod praeferunt Aeliani publica exemplaria, Xoipot; iye-

v&ro. Verba Socratis ita verte, Ex Lydia in Aegyptum
translati attagenes , ac deinde in fylvas dimijji : co-

turnicis vocem aliquandiu ediderunt
: fed cum aliquando

fluvius humilior fluxijfet, fames fecuta eft, quae mul-
tos in ea regione perdidit

:

ex eo non ce[farunt atta-

genes illi clarius dicere quam qui vel planiffime lo-

quantur pueri

:

Ter maleficis mala. Hi fi capiantur
f

non folum non cicurantur
,
fed ne vocem quidem am-

plius edunt: fm dimittantur, iterum fiunt vocales .

Illa verba ew; vvv , Aelianus non agnofcit, qui Socratis

fententiam ita extulit, ov $i6Xnrov ov v oi opudet; ovrot

TToXXtp <T0t(pe<JT8p0V JIXt SVXpdpOTSpOV TTXlSlOV ,U S?<£oV (legO

pel^ovot;') tydiypx xtyisvTsg. Idem pro (pcavocsvTeg irxXiv

ylvovrxi, maluit vocXiv ylvovrxi sutytxvoi. fed nofter etiam

alibi vocem <'poovocsvreg ufurpat hoc libro. Memoriae
lapfus eft in proxima dipnofophifiae obfervatione ; At-

tagenum, inquit, meminit Ariftophanes in Acharnenfi-
bus

,
tat; TrXsovx^ovrcov xvrwv 4v rij Meyxpixy dicendum

erat, iv t ij Boixrixij. Boeotus namque eft, non Mega-
renfis, qui apud comicum fic loquitur, — (p4pta oV
s<st xv xyxdx B okxtoTq xttXixq' 'Oplyocvov

t yXa^oo, yptx-

'dov; f dpvxXXl6x;

,

Naicae» xoXoiovg , xrTxyxg
,

(tyxXx-

pldxg

,

Tjoo%/Xoug f xoXvjuj3ovg, fimilis in Pace locus: etfi

attagen ibi non nominatur: Kxx Boioorwv ye Qepovrxt;

I6e?v , Xijvxt;, vyrrxt;
,

tyxrTxg, rpoxlXovg. Porro qui

vulgo dicebatur Graecis xrrxyljv 9 Atticis erat xrrxyxt;

,

Cafaub. Anim . in Athen. T. II. Z
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de cujus vocis accentu fcribit philologus, adverfus nor-
mam caeterorum limilium nominum, ultimam hujus
dictionis circumllecti ab Atticis : tum canonem adjicit,

qui efl; hujusmodi: ra sle at; Xijyovrx sxrsrxfxsvov viTsp
6vo avXXxfixs, ors e'xei ro a irapxXyjyov, fiapvrova strui/,

ofov axxSxt; , xdxfjLXS, CCH06UXC . quae deJinunt in at; lon-
gum ultra duas fyliabas , cum in penultima habent a,
gravi notantur: ut otxxixe

, xSxfjuxQ, dxx/xat;. Inter-
pretes, pro otiolis illa verba habuerunt, ors s%si ro ot

irxpxXrjyov
,

et fuhulerunt. haud oportuit, melius Eutla-
thius, qui undecimo in Iliadem commentario eundem
canonem totidem verbis defcripllt: uno excepto quod
line dubio eft corruptum, xnx6x<;. neque auctor Epit.
eam dictionem agnofeit. tollatur igitur ut coelo Graeco
incognita, aut mutetur in 'Aupotyxt;. quod et melius.

Caput Decimum.
Ambulationum variae Jpecies. guyxog pro $ccp(f)og.

7rlvsiv morfu bibere, kcltitsiv pro bibere .

Ibyci locus animadverfus. 7lEg$i£ pro afiuto et

libidinofo . KccKKOtftog pro perdice. AccfZs7v avcrrcc-

Corydallus $y]fxog. otus et otis. vsv^oG7ToC’

(rrelcr&oci- GKoc7rrsiv. xocrcto-roxctgso-d-cct rov
.669. cntMTrTcpevcv. BccAAeiv E7ts<Ji. animalia fuyAwr-

TCC- Locus Alexandri Myndii. Galli gallinacei

confecrati . pajferes Veneri facri.

riOPOTPIXlN ’ on xx/ rovrov *Apnrrotyxvyjt; ftsjuvyrxi.

Sic loquitur
,

quia inter Ariltophaneas fabulas notiflima
eli Aves: ubi porphyrionum non femel fit mentio.

<*WVV ro $v rrsptypx^xQ. vitam fuam laqueo circum-
feribens ac terminans. Aelianus libro tertio cap. 42.
ytoti sxv xarxyvw fioixsvstr^ai rije ohtlxt; ryjv fctnroivxv,
xirxyxsi sxvrov si /xy irepnrxTTjtry roirov riva Sifsv-

pxv sxvrco suttj^siov. Nihil erat caullae cui' hac lectione
quisquam offenderetur, nili aurem velleret Aelianus. Ex
eo intelligimus feribendum rpoitov riva , non rorov.
Neque enim hoc voluit Polemon unde habent et Athe-
naeus et Aelianus

:
porphyrionem quaerere locum in

quo ambulet prius quam lavet: led invenilTe illum con-
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venientem libi deambulationem. Quam multas ambula-

tionum fpecies notas habuerint veteres, Hippocrates,

Galenus, et univerfus medicorum grex docent. Verba
lunt Aeliani : irpiv otv fixbiai) riva <xpi$p.ov j3x6laswc

apnovvTx ct. ubi non fine caulTa aliquis fcribat, rivoi

fvdjuov. nihil tamen cenfeo mutandum, nam et numerus
pahimm inibatur a gymnahis. pvyX°G qpyftsvov in

r iji uetyixXijc (potvixov v. roftrum illi ,
incipiens a capite

paniceum ejfe. id eh, non extremum tantum illi roltrum

punicenm eh, fed totum omnino, rjpyfxivov ,
probum

verbum Graecum
: quod cur mutandum interpretes cen-

fuerint, vellem nos docuiflent. De voce puyx°$ notat

Euftathius ex hoc loco, poni etiam pro px,u(poc: adver-

fus eorum fententiam, qui fuillo generi proprium puy-

%o$ elTe voluerunt. Arilloteles fic, gtc.ux 6e oi opvidsQ

, ’/6lOV 64. 0VT6 yxp Xe^V °^T ' odovrxc SX0V71V,

xkXx pvyxoi;. 6ib robv Xxfxfixvofxevwv elg tov iro6x

TxjuisvsTxi juixpxt; txg ^co/u/Sxg. JVlirabar quorfuiu illud

ideo fpectaret. propterea codices infpexi diligentius, cum
nihil nos juvilTent membranae, in doctiflimi Hoefchelii

Excerptis reperi quod quaerebam, ibi enim ante 6to

habentur haec verba: <7r o/uxxov 6' Xstttcv: habet

meatum ventriculi anguftum . Jam ergo ejus libri bene-

ficio cauITam tenemus, cur bucceas parvas deglutire haee

avis dicatur, xxtttoov 6$ irlvsi. Hujus quoque loci

emendationem imputat nobis Epitome, nam priores edi-

tiones (7xcc7ttcov inepte: membranae fixirroov

,

haut multo
melius. Magni doctoris fcitum eh, folum porphyrionem
ex omnibus animalibus bibere nxypei: caetera vel airx-

aei vel Xx\psi. Plinio interprete xx^pei ttivsiv eh, morfu
bibere. Poetae pro bibere pofuerunt ro' hxtttsiv. ut

Timocles in Porphyra , M«' rov kicvvaov av hxtttsig

’/aov Yacv. ixdpxfveiv yxp tovc npoatbvTx q xvtov Tij

rpotyij. Aelianus, uxl gitov,usvo<; 6’ 4vrt pxpTvpuv
txi. ’1(3 uho<; 64 tivxg \x$nrop($vpx<; ovojux^ei 6toc

tovtmv. Quam magis cogito de hoc loco, tam magis
quid pronuntiem incertus fum. membranae omnes cor-p* 67°»

ruptae: Epitome filet. Auctor ipfe, ut quidem haec
lectio eh, libi contradicit, nam lathiporphyrae aves in

fequente Ibyci loco nullae funt. Ellet emendatio in

promptu, ut ex fubjectis verbis legeremus irop(fvp(6xG

ovo/ux^et. Sed ex verbis Athenaei adducor, ut credam
Ibycum aliter fcripfihe. fatis enim clare patet ex voce
Tivocg > aliam quam porphyridas intelligi ,

five diverfas

Z 2
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reapfe, live nomine folurn. Lego igitur totum hunc
locum ita, ’

1/3 vxos Se rivxs xXiropfyvpxs ovojxx^si Six

TOVTOOVf TOV jUSV TTSrxXOKJlV ST UHpOTXT01JI £xV$o7(Il 1TOl-

MiXxi, xXnroptyvpxi TrxveXores, xioXobeipoi , etc.

in lacuna praeter vocem xXircptyvpxi quam inferuimus

defunt 11 n i ilia liis: nxl ’AAuxhs Se iroptyvpiSwv juvy/xo-

V 8 V 8 i, Verba quae fequuntur elfe Athenaei non Ibyci,

docuit nos fcholiafles Ariftophanis, qui ad comici Aves
haec profert ex Alcaeo: opviSss rives offla ; ’£1,H6Xvjo

yxp xro repxroov 7}\$ov , irxveXoves, noiiciXoSsipoi, rxvv-

aUrspoi. To (Jg <fa*ov eri Xxyveixs rv^[3o\ixws

TxpelXyrrxi. hoc eft, Phryniclius in allato loco Perdicis

filium vocat Cleombrotum, notans hoc fymbolo ejus

libidinem, ln perdicis ingenio duo obfervantur, libido

et aflutia : propterea comici eL libidinofos vocabant Per-

dices, vel Perdicis filios, ut Phryniclius: et aflutos ac

vafros, ut proditores et id genus pelles. Ariftophanes

in Avibus :

E/ S' 6 Yhriov rpoSovvxi ro?e xrlfxois rxs rvXxs
povXsrat, ripSt^ yev4(id'0t) rov rxrpos veornov

•

ws rxp ijuTv ovSev xlaxpov irnv exrspSixiaxi.

’E7r/%apuoc 6 ’ sv K WfixarxYs 9 fipxxews (jyjrlxs. Diflin-

gue melius. 'ETri%xpfj.o$ S’ iv K wiux<jtx?s ppx%eooSi ovj-

iriotSy etc. nam hoc vult, Epicharmum corripuifle ro

Jwtx in voce ripSiHxs. Lege praecedentia. Ss

sT 7
j
rivre uxl Sixx. Ita pronuntiat philofophus in nono

Hilloriarum: id nimirum fpectans, quod plerumque fleri

amat, in fexto vero etiam ultra annos fedecim quasdam
vivere fcribit. orxv Se yvw ori dijpeverxt. Leviter

immutat verba Ariftotelis Hiftor. libro g. cap. 8. Vide,

lege, et confer: non Une fructu feceris et voluptate.

Nam philofophi oratio longe floridior atque elegantior.

Hxdi^ovrxg iri rwv xspxjuoov. A rilloteles , xxl
•

7toWxxiq xx$i<£xvovaiv iri xetyxXxs. membranae et Epit.

cum nottra lectione confentiunt. rovrov 6 ’ otinov

Yj rij yivouevrj (pxvrxcrtx. Haec eadem vel prae-

cipua caufla efb rrjs i^oveipx^ecos > quae maribus foemi-

nisque folet accidere. xxXovvrxi 6 * vr ivioov ol

repSixes uxHHxfixi. Et xxxxx^rj et xxxxxfBos
,
perdix

eft Hefychio. Arifloteli HXHHXjSifyiv et rpf^siv propriae

voces fnnt ad exprimendum perdicum folium.

uv xxrx piifxrjvtv Xx/3e7v vrxaiv rrjv piovrixyjv. Malim,

Xxfiefv gvgtxgiv- periplirafis efl verbi rvviarxa^xi vel

avrrijvxi. ivi toISs rov KopuSxXou rpog ro u<ttv

.
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Corydalus, five, ut alii fcribunt, YLopvSxXXog
,
pagus fuit

tribus Ilippothoontidis
,
ea via qua in Boeotiam ibatur:

quod etiam declarant fequenlia non longe. juipTjrt-

xov 6 e<ju to fooov tovto 6 wrog. manifeftiffimc confun- p, 67

1

.

dit otum et otidem
:

quae tamen duo funt diverfarum

avium genera, quod doctis viris dudum obfervalum recte.

€K toov Xsnxviioov. apud Euftathium
,

XsHxvidioov,.

modo vocabat XsxxvhjHxg. to pt>y%o<; ov^t juvvoc-

fxptvov sxov- Excerpta ov xvvxfixpivov, retenta nega-

tione quam tollit interpres. rct foox (3Xsttovtx slg

tov cpxoo.usvov VSVPOVJFOKTTSITOU. aves intuentes eum qui

jaltat, moventur ad injlar Jigilla*'iorum quae nervis

agitantur, hoc lignificat verbum vsvpO(nrxGTEiv$xt, non
quod abfurde putavit interpres, eleganti flime autem hac

voce ufum Athenaeum i n I el ligent
,

qui meminerint quid

Iit apud Graecos philofophos vsvpotttxvtsTgSxi tov xv-

Spoonov. fed de neurofpaftis multa olim diximus ad illa

Perlii
,

nec quicquam extrinfecus intrat
,

Quod nervos

agitet, cum in poetam illum praeftantiflimum com-
mentarios fcriberemus

:
quos edemus, ubi erit occaho,

(TVV TM Secti. (JKW7TT81V KxXoVfiS V TO <7WeiHxf&lV.

vult dicere, uhoottsiv fignificare non fimplicem irrifio-

nem quae verbis folis fiat: fed quae geftu quoque for-

mato ad inllar ejus quem irrifum volumus. Latini fan~
nam et fubfannare dicunt, addit in eandem fententiam,

ytx) HXTocGTOxxfsvSxi tovq uxoottt ofiivovg vel ut legit Eu-
ftathins toov (tkoottto,u8vmv. Significat eos qui fubfanna-

tur vel ut fcopurn elfe expolitos irriforibus fuis. unde
illae locutiones fiotXXsiv eirsatv et fixXXeiv stttj. Latine,

jacere in aliquem dicta, et con vitia poetis dicuntur

STrs<T(3oXtxi. non igitur audiendi qui emendant etnafe-

<J$Xt. TTXVTX Ss TX TOOV foOOOV SVy.XoOTTX , XX t 6l7]p-

dpwtxevx i(JTl T7JV (pwvrjv, Xx\ glfX^lTXl TOVG TOOV xv&poo-

ttoov )ixl toov xXXoov opv/Scov yj%ovQ. hoc eft, omnia ani-

malia quae linguam bene formatam habent, et arti-

culatam vocem edunt , et cum hominum
,
tum aliarum

avium fonos imitantur, quod de omnibus animantibus
in totum dicitur, ex ipfo argumento, et fequente voce

xXXov , reftringi debet ad avitii genus. suyXooTTx autem
appellantur, quae habent linguam humanae linguae fimi-

lern. homo enim eft, ad cujus formam omnes omnium
animantium partes exigi debent, nam id perfectiffimum

animal eft. Ita exponi poleft vox svyXcorrx. ne temere
difcedamus a vulgata et omnium librorum lectione, alio-
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quin legi poterat ex Ariftotele TrXuTvyXcoTTx.. quod et

fecerunt interpretes. 6 M vv$io$ ds *AA.i^xvSpoc (prjvi

tovc nxxp 'O/xyjpM x°°P*G r°v 9 nancti; sivott, Homeri ver-
fus eft 'OSvgg. s . ^Hcoric t ?p 7jytsc rs , rxvvyXwcaol re

uopwvxi. Sed non defuere critici qui kmttsq emendarent
pro (7HM 7TSG. Itaque ait Athenaeus, probatum Alexandro
Myndio fnilfe kw 7rec line <r. Plane contrarium tamen
feri bi t Theocriti vetus interpres: cujus funt haec ad

idyllium primum
,

’AXe£xv6poc (pTjn , tovc ghoottxc ova

irtrepre^c rij tyoovyj' 616 nxl ‘rrxp 'Opijpw (p7jrb op$uc
SohsTv ypxtyeadxi g^uottsc t 'Iprjnec tb. ov 6sT yocp (ptjtrt

ypxtysaSxi %®ptC rov cr. Non laborabo in tollenda hac

contrarietate : neque dicam de alio Alexandro loqui hunc
grammaticum, non de Myndio. nam id falfum judico.

.672. Dicerem potius, corrigendum Athenaei librum, et feri-

bendum, tovc 7rxp O/H7]pcv ov %wp)c rov <7 ghco 7Txc sivoti,

nili cum edita lectione confenlirent et MSS. omnes et

Euliathius. Firmat etiam quod vulgatum elt
,
Athenaeus

ipfe, paulo poli feribens etiam Speulippum ytoorrxc legilTe

in illo poetae loco, nam ro kx) indicat clare Alexandrum
de quo erat dictum ytwirxc probalfe. Sed mirum etiam

illud quod fubjicitur ex eodem Alexandro, hxi 'Apirro-

ts\t\ ovtcoc oovojuxnivxi. nam falfo dixit hoc Alexander,

locus, quem citat ex Hiftoriis eft, libro nono, capite

vigefimo octavo. toov ccvuTidejusvcov iv roic UpoTc

dXsHrpvovcov. Gallos gallinaceos variis numinibus con-

fecravit antiquitas: Marti prae fertim et Aefculapio: de

quorum templis fenlilTe Ariftoteles videtur. Ait igitur

pbilofophus de his facris gallis, rov xvxrsdivrx 01 irpocri-

ovrec oxevovtn , /uixp (G & v ocXXoic xvarsdy. lioc eft, galli

galH nacei prius confecrali cum qui noviflime acceflit co-

horti fuae ineunt, donec alius offeratur, qui tanquam
noviffimus gallinae loco ab his habeatur. Haec philo-

fophi mens: quam in contrarium vertere interpretes

abfurdiflime. Perplacet vero quod in Excerptis inve-

nimus, 0/ 7rpoovrsc, non 0! Trponovrsc . nili ita malumus,

0/ Trpoovrsc 7rpovioyrec o^sJouor/. elegantius etiam ferip-

feris, rov xvxre^ivrx xsl. de quo loquendi genere ante

diximus. In iis quae hodie extant Arillotelis, hunc lo-

cum haud invenias, li fatis memini: fed habetur huic

limillimus alius in nono Hilloriarum
,

capite octavo, iv

ro?c ispoTc « ait. , o-rrov xvsv StjXsiwv ocvxxsivtxi 01 otXsx-

rpvovec 9 rov xvxTiS’ifzstov 'jtxvtsc evXoycoc 6%evov<ri. id

eft, In templis ubi absque foeminis confecrantur galli
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gallinacei
,

ut quisque dicatur, eum omnes fervato
ordine ineunt . svXoycvo ,

fi mendum n@n eft, neque ovi;

Xoyo; , fcribendum, interpretor eCpsgyc, et ut poetae di-

cunt, €T/(r%epcv, alius poft alium, primas tenente eo qui

primus fuit confecratus. Quia autem Venere plurimum
uti lianc avem proditum eft ab hiftoriae naturalis auc-

toribus : ideo fortafte, noti rj S&7r(f>oo 9 inquit Athenaeus,

oc7ro riji; iatopixc; ttjv 'Atypo&iTTjv iir’ xvtoo v (pTjmv o^s/l

G&xi. Sappho hanc hijloriam de falacitate pajjTerum

fecuta, Venerem illis vehi ait. Extat hodieque fua-

viffimae poetriae locus, quem refpiciebat auctor haec

fcribens. Nam ait in hymno Veneris qui apud Diony-
fium Halicarnaseum,

— TtxTpoc; 6h iopov XittoTgx

Xpvasov yXdsc
xpfx vtto^sv^xgx' xxXot os <j xyov

ovxtsi; crrpovdoif Trrspvyxo /isXxlvxc;

itvwvx divdovrsi; otir oopxv’ xl$s-

po c, $ix piaGov.

Notemus etiam de palleri bus ufurpari vocem 7rpoawxov,
cum ait Alexander Myndius, de illis loquens, ro 6h

TrpOGOvrrov ovrs Xtxv Xevxo v s%oi>GX(; ovts psXxv. Dura
fane xxTx%p7](ne.

Caput Undecimum.
Eupolidis YlcKeis. Pratinae Lacaenae aut Caryati-

des; Coturnices ri$v(pa)VOi. giolTkIs et Jialendris p . 673 .

avicula . Ortygometra lthacenfis. Cratetis aut

Pherecratis Celtove?- Chennia cibus pilis apud
Aegyptios. Zythus Aegyptiorum. Aegyptii 7tot-

7tv^o(pocyoi» Hoeonis liber ogvi&oyovlcoz- (jpcc\p

et (pocTTcc . Aefchyli Proteus. Digerentia colorum

G7TcSlovet rsCpgov, TiShctt. congerere. Catagogia et

Anagogia. columbae pro nuntiis, alia item multa.

Co 1URNICEM foeminam his Alexandri Myndii verbis

defcribit Athenaeus: 0 3y\Avc; oprvg XenrrorpxXV^S
tov appevo;, ovx s%ovv rx vtto tcv ysvslov piXxvx. xvx-

rp7\$eh; 6e TrpoXofiov ovx opoirxi fx&yxv s%uv' xxpStxv 6*

s%6iv psyxXyv, kxi rxvrrjv TplXo/3ov. Scribendum, X&irro-
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rpoc% 7]\orepoc itru tov appsvog: vel /uxXXov Xsirrorpot-

XyXog* Reflituimus autem hic duas dictiones irpoXofio

y

et rp/Xof.3ov : cum earum loco ederetur prius rplftoXov.

ineptiflimo aut nullo potius fenfu. Phanodemum ait

dipnofophifta
,

fcripfilTe aliquid in fecundo rerum Atti-

carum de generatione coturnicum: deinde ejus hiftorici

verba quaedam recitantur, fed nihil in illis invenias de

eo quod fuerat propolitum. cauflam putamus elfe quod
hodie in noftris libris non integer locus Phanodemi ha-

beatur, quem Athenaeus defcripferat. Scribo, oSg xx~

Tsixsv 'Epvvf%$wv A ijXov ryv vijtrov. non ut habent libri

omnes, xxrsldsv. Vel fcribe jtxdijjpsv. Ex hiftoria Thu-
cydidis nota efi: Deli

jj xcc-Jxpng. Scribe etiam, %xxtpe

yxp xxi nspixiv rw tovtcv. nam etiam cum
ejfet in vivis eo animali gaudebat, male Treptiwv. Eu-
polidis comici YloXeuv, (quae fabula mox laudatur),

meminit et Pollux cum alibi, tum lib. 7. cap. 2. ubi

fcribe ita haec verba, Kxxoc rotxSe ttxgxovviv , ovSk

irpxGiv xlrovat. quid Cgnificet Trpxnv xireTv
,
quod pro-

prium eil fervorum, alibi eft expofitum. meminit etiam

Harpocration in xTroxpnug. Multas aves alibi mutas elfe,

alibi vocales, aut fonum mutato loco mutare non igno-

rant periti rerum naturalium. Quare non eft quod
miremur nimis fequentem philologi obfervationem : Ylpx-

rivat;, ait, iv Avjxxvxiq 7
]
Kxplnriv aSvtywvov itilwg xxXst

rov opTvyx. ttXtjv st fjnj rt irxpx rolg QXiarfoit; rj to?q

A xxwtu Cpwvxsvrsg , ug xx) 01 nripfoxsg. Recte judicavit

Dalecamp. lemma tragoediae Pratinae quae hic nomi-
natur elfe corruptum : recte etiam pro Kxplntji emen-
dari ab illo cenfemus YLapvxTKJt . Legimus enim

, IV-
r/vxg iv Axxxfvxtg t\ KxpvxTKJt. Lacaenae virgines an-

nuas choreas Dianae Caryatidi agitarunt. Hinc videtur

natum hujus fabulae argumentum. Phliafius autem fuit

Pratinas. Phlius in Peloponnefo urbs fuit, non procul

Sicyone. Ait igitur Athenaeus
:
quod coturnices appel-

laverit unus Pratinas Phliafius xtivtywvovg

:

id eo factum

elfe fortalfe, quoniam in agro Phlialiorum effent vocales

coturnices non minus quam perdices. Quae fequuntur

de appellatione cujusdam aviculae quae atxXtg diceretur,

nec fatis manifeltam cohaerentiam habent cum praece-

dentibus: neque agnofcuntur ab auctore Epitomae. Jia-

lendris ex Hefychio faltem nota avis
:
fialis incomperta

p,674.nobis alibi. Certum autem eil, Athenaeum totam illam

obfervationem ex Didymi commentariis in Pratinae fu-
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periorem locum aufilTe. Quare illius octto tovtov expolitio

pendet e praecedentibus: non hic quidem apud Athe-

naeum: fed olim apud Didymum Orlygometra
,

quae

Italis qualiarum rex nominatur, in Ithaca infula fre-

quentius fpectata olim videtur, quam in aliis Graeciae

partibus, non enim temere 'I&xhtjgixv opTvyOjurjTpxv dixit

vetus poeta. avTj/iiovs vsi , ait, K pxT7]<; ev Xe'p07t \syuv,

’ISxhtjg/x opTvyouyrpx. Sufpicor legendum 0spsnpXTrjQ

.

quia femper alibi ejus fabulae auctor nominatur Phere-

crates. Ant fcribe
,

Kpxrtjt; Tstrocrt, Poteft etiam ita,

K pctTivot; Xsqjoo'/. vide ad librum 11 . Cenfeo legamus

mox
, EU/)/ twv sv Tq n\ocro0 vo<; TroXiTelct ixxdrjfxxriHWi

elpy.udvoov

.

ita enim concipi debet lemma libri a Cle-

arcbo editi et mutilam periodum quae Itatim lequitur

de infelici gracculorum amore adverfum fui generis aves,

ita exple, hx! to?g hoXoioTq ds 6ix rrjv §vaniY\v (ptXovrop-

ylxv <xh'<jKea$ou <jvju/3x!v6i. el yocp Hxt touovtov Trxvovp-

y/x 6ix(pspst, Ofzwc, etc Ex iis quae fcribuntur de
chenniis, duo cognofcirnus : folitam inter vulgares aves

chennium haberi, quaeque etiam inter ialitas carnes in

familiae ufum alfervaretur : et Aegyptios plurimum hoc
cibo effe ufos. Patet illud prius ex Cleomenis verbis

in epillola ad Alexandrum M. ubi inter ciborum quis-

quilias nominantur %dvvix rxpixypx txvptx. Extat etiam

elegantiflimum veteris poetae epigramma in fordidum
quendam

, folitum fuis convivis minimi pretii dapes ap-

ponere : in qneis chennia falfa numerantur:

HfABtQ 6 ZaSlOfA&V HSH.\lt\fxhoi xkfJLVpX TCXVTX
,

%SVVIX , HXl TVpOVG 9 %7}V0<; xXlVTX XlTTTJ,

opvix yixl 'Uocrxzux- f*'*» d-rmrlvofJLSV xvro?/;:

Trxcrxojxsv ovkovu (jou , TxvtxXs, TTlHpCTepX

.

Quod autem propria Aegyptiis fuerint chennia, probant
liquido Hipparchi veruculi, quos ex Iliade Aegyptia,
poemate illius, defcriplit Ahenaeus. Eos defcubemus
et nos, ut medicinam fi polfumus aliquam faciamus
eorum vulneribus. Sic ergo Hipparchus.

Ov jxoi AlyuTTTioov /Bioc ijpsasv , oTo v sxovciv
%£vvix TiXXovrsQ f HxXnxXixdst cxXsovtx.

Si licet hifcere in tantis tenebris, legam %6vvix rlWov-
T6Q Hxt xXsvpx xe) xXsovtsq. vel Hxt ocet HptSxt; olXeov-

Tsc* Libro decimo, AlyvirTiovQ 'EhxtxToq ocprotyxyovQ

(pljviv slvotl , HX>y \7jGTlX$ dvdlOVTXQ. TXC, Jfi Hpldx<i 6$

norov HXTx\exivovTx$> vides eadem prope verba: de
zytho Aegyptiorum ex hordeo, praeter liiRoricos et
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medicos, Aefchylus quoque in Supplicibus, ’AXX* ap-

oevotQ toi ttjgSs yyj<; ohnjropotQ Evpyja&T ov vIvovtxq 4k
xpi$wv fieSu. Nemo mihi negaverit conjecturam hanc
plurimum continere probabilitatis, quia tamen velut in

bivio haeremus ductu librorum deflituti, tentemus aliam

quoque viam: Ii forte quam quaerimus veritatem inve-

niemus. Nam quia valde paupertatem Aegyptiorum
extenuare voluit poeta, fcribi fortean poteft, xa/ /3 //3 Aoi/

P.G75.usi otXsovrei;. efum byblici panis exprobrat Aegyptiis,

quorum tenuiores pane e papyro fe fuftentalle obfer-

vavimus. Apud Aefchylum Danaus rex Argivorum ita

confolatur puellas, quas vi infefta Argivis eripere manus
Aegyptia parabat: /3o/3Aou 6s ytocp-rroc, ait, ov vpxrsT <jtcc-

%vv. Scholiafl.es, •nxitvpo^xyot 01 Alyoirnoi yvxv. Rara
apud fcriptores Graecos mentio elt Boei vetufti auctoris,

qui Ilepi opvidoyov/xi

;

fcripferat. De eo nofter, B oTot;
6*

iv ’0pvidoyovloc, 7] Boiw f cee (pj/c/ OiAo%opoe, viro ” Apeooc

rov Kuxvoi/ opvi^cvdijvxi. non fatis capio illa verba, 37

Boicp. nam abfurdum eft quod fuadet haec lectio, titu-

lum edidi a Boeo libri fui fle Bo/ov BoToc. puto verius,

Bofoc 1J
B 0100 . flcuti poflea liquido fcriptum invenimus

in Huraldino. videntur dubitalfe veteres vir fuilfet an

femina auctor poematis illius. Bo/w, ut Ayw , Mupw,

0sa vco et limilia mulierum nomina. Citatur BoToc iv

'Opvidoyovtx ab Antonino Liberali in Metamorphofl.

Cygnum in avem fui nominis efle mutatum a Marte

quod ait Boeus, non aflentiuntur alii. Ovidius Neptu-

num xlrtxTxi, corpus Deus aequoris albam Contulit in

volucrem : cujus modo nomen habebat . Liberalis Apol-

linem. hxi iyivovro fiovXy 'AttoXXoovoq opviSss xpd^OTepoi

iv Xtfivyj. hiftoria duodecima. Miratur fcriptor coenarum

Ariflotelem in enumerandis avibus columbini generis

ryjv (potfix praetermilifle : cujus tamen alii meminerint,

ut Aefchylus. iv ntiputria , ait, irspi <?wwv /xophav ty/v

(pdfix ouk ovopx^ei. locum philofoplii refpicit Hiftoriarum

libro quinto, capite i3. De errore hujus citationis

feptimo libro fatis, illo in loco nulla phabis mentio:

faepe tamen in Hiftoriis (J>a/3cc et (parrae diflinctim

habetur mentio. Verfus Aefchyli lic feribuntur, Sirou-

JJLSV7JV iuGTXVOV X§X'xV (fyxfix Mi<TXKtX TcXeVpX TTpOGTTTVOU;

'rrsTrXey/xivTjv. pendet fententia ex praecedentibus apud

poetam, fed po Aerior verfus ita feribendus, MeVai/ tx

7TXsvpx irpOQ 7TTV01C vsirXsy/xsvTjv . citantur haec e Proteo

Aefchylea. Ea fuit fabula fatyrica, ut coguovimus ex
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Hefychio in sttolgw. tamen in membranis liic invenimus
Ah%v\ov £v rcp rpxy/xw Ylpwre?. Columbini et ut lo-

quitur philofoplius TreptarepoeidovQ generis, fpecies funt

pliaita et trygon, live turtur: de quarum differentiis

fcribit Athenaeus ex Ariftotelis non extantibus libris:
7)

de tyxGGx xXexropOQ ro neyedoG , xpMpx de anodiov. yj

de rpvyoov 7rocvToov eXccTTcov i XpdSpx ^'6 T 6 typ0v: duabus

notis faJTam a turture feparat: a magnitudine et a co-

lore. illam gallinae parem facit: hanc, caeteris omnibus
quae ad Columbinum genus referuntur minorem, prae-

terea pbattam vivum cinerem fimilitudine coloris referre:

turturem vero cinerem extinctum. Ita interpretamur

cnodlov •xpwfix et r&typov: nam doctiflimorum virorum
acquiefcere fententiae non poflumus

,
qui nullum discri-

men ftatuentes inter eas voces, lola magnitudine diver-

fas faciunt turturem et pbattam. Sunt fane res affines

arrodo^ et retypx: fed tamen diverfae: ficut accurate

docemus in commentario De coloribus. Ibi explicatum
eft quid differentiae fit inter reQpov colorem, et eum p. 676.

qui <T 7rodior Athenaeo et Euftatliio, virodoc Hefychio,

arodoeidyjt; Hippocrati et Ariftoteli dicitur. Tidevou pro
nidificare translatitium non eft. Sic autem ufurpatur,

cum hic dicitur. rlxrovn de ttxjxv upxv rov ercvi;, dio

6t] xx/ dexxxu; xxl ivdsxxxit; rov ivixvrov nSexri. £v

AlyvxTM de doodsxxxti;. fic Latini congerere, ut, aeriae
quo congejfere palumbes. Ariftot. unde nofter, ufus

verbo rixreiv. Hiftoriarum libro fexto, capite 4. rlxrovtn

de rov evixvrov xxl dexxxic xxl evdsxxxtc- xi 6 ’ £v A i-

yvirriti xxl dudexxx/c,. Diffudit philologus fdpx^vXoyixv
pliilofophi : folitus faepe verbis fuis alienas fententias

referre. Errant qui repugnantibus libris et Excerptis
Athenaeum hic cenfent emendandum: imo vero depra-
vandum. Aelianus Variae liift. libr. 1 . cap. i 5

. pro n-
Stvx/ pofuit oodfvsiv. vide locum. Tollenda mox lacunae
nota, fine caufTa iftis impacta: en ev ro; xvru (pyr/v d

Apiaror£\y\c;
-J-

0u xep/rrepx erepov , ttsX/xq d’ eXxrrov,

etc. nihil enim deeft : fed locus illuftrandus e libr. 5 .

Hiftor. cap. i3. unde eft defcriptus. Scribe mox, Yd/ov

de Xeyei r tjc xspirrspxc to xvsiv xvrxQ
, orxv fieWooriv

xvxpxtvsiv
, 7] OVK xvk%%GSxi rxc, ^TjXefxc. cum Epit.

non ryjc SyjXeixs. Locus eft libro 6 . cap. fecundo phi-
lofoplii quidem non funt haec verba, tamen etiam Ae-
lianus, quali ex Ariftotele, prj yxp xvl%er^xi txq
\e(x<; r7jv ruv xppivoov op/Xfxv rov QiXTjfJLxros epTjfjLov.
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Scribendum etiam, o M vvfooi; ov iriveiv rijv (Dx <.vjxv
» • O \ r

'
» /

CCVOMVTTTOVGOtV OOGTTSp TYjV TpVyOVX. 110n XVXK07TTOVTXV.

Ariflotelis obfervatio ell
,

Hiftor. libr. g. Yiiov 6s tx7q

7rspi7T6poit‘i; tioxei avtxfie^>7\\ievxi , xott rx?c (px^jvi xctt rpv-

y07i, to fxr\ xvxmvtttsiv 7nvov(Txc , ex v fjLYj iuxvov irioovt.

Bello Perfico quod duce Mardonio geftum elt, albas

primum columbas Graecis elTe vifas non liic folum legas.

Dodonaearum tamen columbarum liiftoria longe anli-

quiflirna elt: verum nigro colore illas fuilTe diferlim

teftatur Herodotus in Euterpe, Proximus locus Arido*
telis hodie aliter in noflris libris legitur. Sic enim
Athen. o 'ApiGTOTsXyjt; (pTjaiv, od c otl ite pnrTspxl yiyvo -

pih'oov tccv veottoov

,

Tjjt; xX^vpi^ovGTji; yi/c dixuxtJTycrx-

fjLSVXt ,
dgTTTVOVUlV XVT0l$ dlOiyvvaxi TO GTOfAX, 6tx TOVTOV

Trxpxavievx^ovGxi avrovt; irpot; tt)v Tpotyyv. at hodie lic,

ysvofxdvocv 6s tmv tsottcvv (Ppovr/^ei 6 xpprjv rijt; ocp/uor-

tovutjc TpotpTjt;. 7/0 Six/xxggtjgx fxevoc; , eiaitTvei toTq veoiQ,

elc. ne exiftimemus ignavi librarii figmentum elTe quod
habet Athenaei lectio irepi (tj/c xk/uvpi£ov(r>;<; y rjo» quod
nobis quidem perplacet. Eryx in Sicilia oppidum luit,

ubi piaecipuo cultu Venus Erycina colebatur, de qua,

ut Graecos omnes taceam, multa Cicero in libris contra

Verrem. Duae autem in anno folennitates ab Erycinis

et aliis Siculis obfervabantur
,
quarum alteri Anagogici,

alleri Catagogia nomen e re fecerant, caulfam appella-

tionis utriusque fefti, planiffime explicat hic Athenaeus.

Anagogia

,

inquit, dixerunt illum diem quo credebant

Venerem e Sicilia in Africam xvxyesSxi: id eli, fub-
latis anchoris enavigare, illum vero diem quo redire

Venerem et in portum Erycinum xxrxyead'xt pro certo

habebant, Catagogia. Mendofe feriptum in Athenaei

677. libris, ri/c de 'EnteXixt; ev "Epvui xxipdc t(c, deriv
,

ov

xxXovaiv xvxyooyxt;. Lege, ov xxXovaiv xvxyooyix. Aelia-

nus primo Variae hiftor. libr. eopjyj dvTiv rjv xxXovtiv

xvxyooyix. Scribe, puxe 7rpoTreTXG$ei<T7]<; in tov 7rsXx-

' yovt TrepKJTspxo. non ttpoGirstxq&sitjyQ. ita Epito. multa

Aelianus de hujus columbae colore et praedanti forma.

Recitatur paulo poft hic verficulus e Pherecratis Picto-

ribus, ocTTOre/u^o v oiyyeXXovtx tov Treptarepov

:

quo verfu

tangitur mos antiquorum
,

utentium faepe columbis in-

ternuntiis : ficut Romae fieri folitum in Theatris. Sed

et in liiftoria feria invenias hujus rei exempla: ut apud

Plinium libro decimo, cap. 38. Vide etiam Aelianum

libro nono Elo/tf. cap. 2
.

[Arnoldus Abbas Lubccenlis
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in hiftoria Slavorum. Volens rex Antiochiae fuos prae-

fcire quod factum etfet , dimifit columbam . Solent

enim exeuntes ad quaelibet negotia Jecum afportare
columbas

,
quae domi pullos habent noviter creatos : et

fi in via forte accelerare volunt nuntium
, fcriptas

literas fub umbilicos columbae fubtiliter ponunt et eam
avolare permittunt

:
quae cum ad fuos foetus prope-

rat, celeriter amicis defideratum nuntium apportat.

Jacobus Vilriacenlis de hiftoria Orientali. Sunt prae-
terea columbae quae nuntiorum fungentes officio, litte-

ras dominorum fub alis deportant , hora aut tempore
modico multa terrarum fpatia transeuntes

:
funt autem

valde utiles', maxime quando per terras inimicorum
alii inimici transire non audent.] Noftra quoque me-
moria idem factitatum in obfelfa quadam Belgii urbe et

audivi faepius et legi. Ylspurrepiov blandientium vox
eft : ut in proximo Pherecratis loco, aAA’ oo arspiarepiov

"O/ioiov K&AAtaSevei ttstov. o columbula , vola fmilis
Callifheni. at arspiarspiSiov non columbulam, fed pullum
columbae fignificat: ut apud 70. Levitici capite 1 . nots

7Tp070l<JSt diro TOOV Tpvyovcov, 7
]

OCTTQ TWV 7Tspi<jTspi$icov

to dwpov oivtov . In textu Molis eft, rwntt ‘jfr.

Caput Duodecimum.
c

Fv7rctgoKsgotfAo£. TTocgoccTTccToct
, tefticu/i. 'notrotvlccv

cce^svftccTct •) patinarum Jiruices . yaAct&yjvco

Kgsoc. Heniochi Polyeuctus. Suidae fufpecto,
fides. Kegcscracc eKotCpos y Cratetis comici Tsito m

ves. ctoorelv v7Tvov- TtrSos a SijoSoci. dorcades,

dorcones, et zorcones. Demuv Pyrilampis F.

Platonis locus illufiratus. Tcids Atticorum.

TilN Ss (ooaxotSuv nxhovjLisvcov 9 6 jusv olppyv xxTotypx-

Ooc tjjrTTjc. In Excerptis hoc folum
, ean 6s 6 ocppijv

jjrTOv lojTTTjc. incertum eft, utro potius modo legendum
an 7JTTWv TTjTTijG , minor anate: an xxTolypx(poG r\rrov

V7JTT7JG : minus varius quam anas. pVTrxpofj.t\xvx
r>jv xpoiocv. Scribendum ut in Epit. pvirocpoueIxivx.
Offendimus in feripta lectione quod hic exprellum eft,

to pvyxoG o£v ax^rrov rs toc OfifxxTx. vulgo <rxsr-

rovrxt: quorum hoc abfurdum, illud fufpectum. rw

/



3 6' 6 I. Casauboni Animadv. in Athen.

Xpu/xxTi Se pVTTOcGOHtpKpios sgu. Excerpta pVTrOHSpOtpOS.

Euftathius ad fecundam Odyfteam, viroHipa/xos. Vulgatam
explicat lirnul et tuetur alius locus ejusdem Alexandri
paulo poft de tetrace. Tsrpxg to peys^oe igoq Gnep/xo-

p.678. Xoytp , to xpupux. nepxfxeove 9 pwrrxpxTe GTtyfXxTe nxi jxe-

yxXxie ypxppxTc ttoih/XoC» «ai 'Elpxpoe iv rpirco

'Evvcmviuow. Scribendum 'Zi/xxpiGTO<;. ex aliis multis

Athenaei locis. xxl 01 xxXovusvoi irxpxGTXTxi. ratio

nominis, quia gemini funt. vide Hefycliium, et corrige

ex medicorum libris, de horum efu
,
cap. 8. hujus libri.

K«/ 7TVIHTX ^IXeXlXX TTXVTXV 'uJV GOOpSVfJLXTX. JuS-

feram, 7txtxviwv* /Sxtxviov et ttxtxviov idem. Sed hoc
GineXixcoTSpov. unde Latinis patina, et ttxtxviwv Goopsv-

jAXTXf PlautoJtruices patinarum . in Menaechmis, Tantas
Jlruices concinnat patinarias. kyj /AYjTTjp fiporolGt

Xxpfxx SwpsTrxi (JVAwi/. Prima et poftrema vox in mendo
cubant. Scribendum omnino, — yv tyepiaftioe Aqu
PporoiGt %xpnx dwpsfrxt tylXov. T/ \4yeiQ- Tpx-

yuSfxv 7Txpxivco 'E.otipoxXiovc;. Repone loco inepti hoc
loco verbi Trxpxivoo, ttspxivoo: quo nihil convenientius.

Sic Tspxivsiv prjGiv et nrepxlveiv vojxov xiSxpcpStKou.

TxXxdyvx sk\stttov ov tsXsx. opponit yxXxdrjvot id

eft, fubrumis, tx TdXex, quae perfectae funt aetatis.

Sic apud Hippocratem tx yxXxdyvx npix to Tq faxvpo-

TilpoiG opponuntur, neque folum porcellos yxXx^Tjvovg

dixerunt, fed et agnos, hoedos
,
hinnulos, catulos, et

omnes alios foetus teneros qui lacte nutriuntur, mox
etiam yxXx$7]Vx (Bp4(pyj

,

quae dicitur elitalle immanis
et illaudatus tyrannus Phalaris. Alcaei corruptiflima

verba funt ex quibus duos hofce faciebamus fenarios,

non vana fortalfe conjectura.

O Y&i 6 * xuoveiv xvtov , sl pyj ypv&OfAxi,

wj/ goi Xeyoo irXiov ri yxXxdyvov voe\

cenjeri* ijlum quae dicam tibi intellecturum magis

quam porcellum , niji grunniam ? videtur in aliquem

dictum cui objiciebatur vrjvlx, et fuillum ingenium,

jlopipoc ys juixpog xpwfixxiGHOt; ,
ovtoq yxXxdyvbi;. Quid

eft j{pwpaxiGHOi;

,

aut quomodo interpretabimur? h quis

me hoc roget, jubebo, xXXtjv Spvv /3xXxv!£&iv. nam mihi

barbarum id verbi eft. Sed puto verius, efte fcriben-

dnm aliter, puta, xofiyj/oe ye fxiKpbe to gm/xx /xsipxHtGHOG

ovtog yxXx&ljVQG. venujlus fane et parvo corpore ado-

lefcentulus hic fubrumus. aut lic jtojuyf/oc ys , fXiHpoe rs

Gwpx, vince ovtoq yxXx^rjvo;. *H vio%o<; YIqXvsvht®-
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Suidas praeit nobis ad diverfam admodum lectionem.
Scribit enim Polyeuctum comicum fuifle, cujus fabulam
Heniochos laudet m Djpnofophiftis Athenaeus. nenipo
ita legit: 4v ‘H vioxoiQ IloXvsvxTot;. Ego falli Suidarn
non ambigo: nam vel iplius tellimonio rectum eITe quod
editur, probare pofiumus. Scribit ille alio loco, Henio-
chum veterem comicum

,
inter caeteras fabulas edidifie

et Polyeuctum. Porro Heniochi comici non liic folum
Athenaeus meminit: Polyeucti, necjue Athenaeus usquam
alibi, neque ullus alius. In polleriore verfuum Henio-
chi, feri b e ex membranis, ts$vhs tov xoTpov Xxfiobv.
non tstoxs

,
quod nimis abfurdum. ojr’ iv vX

yj

Kepoeig xtoXsi([)$si<; octo pvjTpos ettotjSt}. Non dubie
vera eft feriptura antiqua, xsposTTTjc : ut mater cornuta
dicatur non hinnulus. Sed hoc mutarunt, qui abfurdum
putabant, fi cervae cornua tribuerentur, ceu vero Grae-p.679.
cos poetas verfantibus frequentius quicquam in oculos
incurrat, quam uspoaaaoc eXxtyoQ

:

qua de re multa vetus
Pindari interpres

,
aliique viri naturalium rerum periti.

K pocTTjc Tsitcgi. Verum utrumque nomen, et
poetae et fabulae. Utriusque teftis Julius Pollux libro
feptimo fub finem, et libro decimo, capite 26. Cratetis
verba ita habeant melius, vvv yocp vfxTv Txtiixdov 6x!<jofjt!

(ti<STSp xpvwv eri yxXxdyvuv rs hoci xoipwv. 'ElJLtW-

6 4ti tov HeppdwG ttjv Axvxtjv toieT Xeyovjxv,
E)e hoc Simonidis cantico lege Dionyfium Halicarnas—
reum extremo libro Wspi cvv3etsooq ovojuoctoov. Quae
inde a Ilei untur hic verba funt inquinata mendis: 00

ranoQ oTov s%ca tcvov, <jv <T ocvts elg yxXxdyjvw 6’ yropi
yivoooasiQ.

*

Reftitue poeticum et Homericum verbum ac
lege, A tehoc oTov vovov' <jv <f duTE?t

, yxXx^yjvM
T TjTOpt KVWtrtTS/G* O fili quantos ego cruciatus fero

:

at tu interea dulcem fomnum carpis, et infanti animo
J,tertis ; xwteiv ell xtxvS xi tov vtvov

,
quod vulgo

dkimus
, primum fomnum dormire. Homerus M tjheti

vvv svSovtsc occvTsrrs yXvxvv vtvov. Neque alter qui
fequitur locus Simonidis de Archemoro caret menda:
xvcjTECpxvov yXvxeixv iduxpvcxv ^vx*v dcTOTvkovrx yxXx-
]&vjvov tehog, Archemorum Hypfipylae filium infantem
peiiifie teftis Apollodorus et quicunque de Nemeorum
inftitutione aliquid fcripferunt. Vox evote^xvov neque
/Vichemoro convenit, neque fententiae horum verborum.
Non aufim dicere fcripfi fie poetam, evte asy ocvdpuTOi
yXvxsixv iixxpvuxv

, etc. fed ponamus ita elfe donec
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proferatur aliquid melius. Itaque verte, cum quidem
omnes te flebant tener fili , dulcem animam efifilantem

.

Jtoti o rtrSot; ivdevSs , dia ro ivTiSevdxt txq $yj-

A«c. a verbo dyaSon, non folum d-rjXrj deducitur, verum
etiam rirdcx;: utraque vox mammam fignificat. ex MSS.
adjecta periodus. Lege Euftathium. fequens verfus et

laceri, et fortalfe perturbaLi codicis argumentum eft.

ftovue dopnoctisc Xeyovrai , dbpuwrst; ds ov. accipe Aeyoi/-

rxi pro dici debent: aut, a probatis auctoribus nomi-
natae reperiuntur. nam dorcones non dici omnino, fal-

fum eft, cum et dorcades
,

et dorcones , et zorcones

legantur. TAXIS, ori gitxvioq ovroi; o opvicflyXo?

AvritydvTjG. Videtur melius, on Giravios ttoS’ ovrot; o

op. nam ex fequentibus Antipbanis verbis non colligas

recte raros pavones fuilfe temporibus ipfius : fed ali-

quando fuifle raros. Poetae verfus, ut ex libro i4.

patet, ita funt diftinguendi,

Twv rxwv /jlsv £t*$ ccttoc£ r)c, <£svyo<; yjyxyev /jlovov

airolviov ov (vel ijv) ro %pijfia' ttXsiovq 6' efol vvv

roov oprvyoov.

Trochaici funt tetrametri catalectici. At Breviator longe

liaec accipit aliter: nam illa, cnraviov ov ro xpij/ux,

TrXeiov* d’ siri vvv roov oprvyoov pro Athenaei verbis

habet, eaque fubjicit fequenti teflimonio Eubuli. nam
Antiphaneum, utpote mendofum, omittit. nxi ravrx

ovh slrxirx^' aXXa nrxp yixspoK; dvo. Ariftoteles, axi

p.68o. ovk sCpegyc , aXXa diaXnroov dvo 7
]

rpeTt; fjuspxt;. libro

fexto Hiftoriarum capite nono. prj ttots Spe^ia

rrxpx TleprsCpovy roiovds rxoov , oc rovt; evdovrxi; iysfpet.

Verba funt cujusdam ingruto pavonum clamore pluri-

mum offenfi, quod is faepius fe excitalfet. Ait igitur,

vereri fe ne moleftam adeo avem cogatur alere etiam

apud Proferpinam
,

id eft in orco
,
cum fuerit mortuus,

ut
,
Ad generum Cereris fine caede et vulnere pauci

Refcendunt Reges. Viri docti aliter: fed error eft,

quemadmodum etiam graviter iidem errant, cum ifta,

cpveu; dk ttoih/Xovg ttoXXxiuq iv avru ovoux^st , (pocruoov

rovrovc; rpstysiv Aijuov rov YlvpiXoUnrovQ. interpretantur

fic ut dicant, populum Atlienienftum pavones fplendidos

aluilfe. Vertendum erat, In ea oratione Antiphon pa-

rones nunquam nominat : fed femper aves varii coloris,

diceris ,
Remum Pyrilampis F. has alere. Demus hic

ille eft (p iXchxXog et comtulus juvenis, quem ut mollem

et formae ftudiofum comici perftrinxerunt. Ariftophanes

Vefpis,
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K«/ 1>7] At* xv
J
/$i) yd ttov ysypxpLiuivov

tov Y[vptXx/nrov<; iv dvpcc AijfjLov xxXov.
ubi vetus interpres, /xifivTjTOtt tovtov xxt iv YIoXetiv Eu-
ttoXi;. K*/ tu nvpiXotfATrovs Ayjflu olpx xvypiXTj svsgtiv'
7]V ds xott evfxop$o<; 0 Ayjuoc. Ex illis lucem afferes

loco Platonis in Gorgia, ubi ait Socrates de fe et Cal-
lide, ambos fe duorum amore teneri: ipfum quidem
Alcibiadis et pliilofophiae : Calliclem vero 6ij/uov Alhe-
nienlium, et Ay,ucv Pyrilampis, id ell, populi et Demi
qui erat filius Pyrilampis. Philofophi verba funt, Xiyu
6 svvoyvoti; oti iyu ts jtxt <jv vvv TvyxxvofAsv txvtov
n 7TS7TOvdoTS(; i SpUVTS 6v0 OVTS 6v0lV SHOCTSpOC iyoo fXSV

'AXm&totSov TS TOV K Xeivfov noti QtXovotytxt; * gv 6s hvoiv

,

tov ts 'ASrjvxluv 6rjno v, axi tov TlvpfyxjuTrovt;, fcribendum,
xxt TOV TOV nvpiXxjUTOVQ. non enim Pyrilampem ama-
bat Callicles juvenis fenem et xtto tuv ipunxuv alienum:
fed illius filium, cui erat nomen Demo, ut diximus,
fubjicit Socrates non multo poft, nxi irpoc tov Uvpt-
Xoi/x7rovg vsotvixv^ tov uxXov tovtov toixvtx srepx TTSTOV-

Txwt 6s Xsyovvtv 'A&yvxTot. Apollonius
grammaticus lib. 4 . ints) ovdsv nuXvst ro?$ TGa^/xsiuuivoiti
OfLOtx XVTX xxd’/<TTX(ydxi TU svol

,
stev (haec vox eft

corrupta) nxi sti tu yrxp AttihoTq txus. Scribit He-
fychius, txui; Cretenfium vocem effe, pro tsuq: at pro
pavone, fcribi txuq. fic in multis aliis dictionibus fpiri-
tnm medium notabant: ut in xupoa cum eft ab upx. et
in ttXtjgixXoc ac fimilibus de quibus libro fuperiore.
Emenda ex Ariffophanis codicibus fubjectum hunc illius

verfu 111
,

Typ^vi; yxp si q VTOirrepov opvi $ yj txuq* nam
rectum eft, 'Tyjpsvs yxp si <jv\ irorepov opvtc; yj txuq

5

fequentia verba non leguntur apud comicum eo quidem
loco: neque hic in Excerptis. Jam pro uq iv tu xvtu
"AptGTopetvTjc

,,
invenimus fcriptum iv tu oiyvpu. itaque lego,

iv TCp 'Avxyvpu de ea fabula diximus alibi. Exempla
tenuis fpiritus ^cum ejus nota fuperfcripta habet Euftath.
vsu<;

t TvvtixpsuQ, et reliqua ad hunc modum. Ex eodem
Euftathio fcribendum mox in disputatione de fpiritusp.
natui a

,
nxi ivTxvSoi, TrpoxTTovGx

, (non TpxTTovTx) nxi
Txp^io v ix&iovGx ) 61 GTrnroXijG suti tuv Xg^suv. vulgo
61 gitiGToXijQ- nullo fenfu, Significat afpirationis hanc
naturam elle

,
nt in dictionibus limplicibus initiales

vocales fernper occupet: quo fefe proripiens, et velut
cui fu antevertens ipfam dictionem, non pars illius
cenferi debeat, fed aliquid illi infiffens. Quod de H

Cafaub. Anim. in Athen . T» 11. A a
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Graeco et H Romano fubjieitur, cujusmodi Iit omnes
intelligunt.

Caput Tertiumde cimum.

De antiquis avium et plantarum appellationibus .

Diverfa ftudia philologorum et philofophorum.

De tetrace ave: ea duplex fuit . cr7fs(>pio\oycv

item vocis duplex notio. (poivmoelfxoov. KccSoSos
c

Hfcfc/cA£/<5W* \pcx 9 \polc&. pfoeadici.

Clearchi liber Ilff} o-jceAerav
.

five

vstygoptlTgcci* \fjvo6 unde dicta .

Avium et caeterarum animantium
, itemque plantarum

nomina quae apud vetullos fcriptores leguntur, revocare

ad vulgares appellationes
,

jocundus quidem et utilis,

fed oppido difficilis labor eft. Id enim commode prae-

llare queat nemo, quin rei qua de agetur, et rov ti 7jv

sTvou xvriji certam notitiam habeat. Atqui pleraque

illorum quae diximus, vix cognitione rov ori
,

et folo

nomine funt nobis nota
,

cum in libris Hebraeorum,
Graecorum, et Romanorum ea legimus. Cum autem
duplex lioc modo lit omnium naturalium rerum cogni-

tio: philologi et veterum fcriptorum interpretes, hac

fere quae levior eft, necelfario contenti, illam philofophis

relinquunt. Ea namque vera et yvn\<jiwrxry\ philofophia

eft, quae Naturae, hoc eft Dei OPT. MAX. opera fcru-

tatur, et folidam perfectamque eorum intelligentiam

gradum facit ad illius notitiam
,
quem unum efle vera

eft fapientia, et vere, ut ajebat Plato, irxvroov ruv
fjix&7]fJi<xToov SpiyyoQ. Ad hanc rerum naturalium inti-

mam, ut fic dicam, cognitionem cum non afpiret pro*

feffio philologorum
,

quas vulgo etiam Graeci gramma-
ticos vocarunt, mirum non eft, Ii illis ufuvenit, quod
hoc loco eruditiflimus convivator Larenlis eleganter ait.

ftotf inquit, ypxfAfjLxnyiwv ttxigi mspi Trotvrwv rxv irpo-

fixWopevwv hdysiv, sJSoq Qvrov, siSoi; opvdov, sISoi; Al$ov.

Quid miraris Larenlis? roc xxi Avixv

6ptifxxrx, aliud inquam philologus profitetur, aliud phi-

lofoplius : neque unquam illum puduerit ea fateri fe

parum intelligere
,
quae ia veterum fcriptis parum dilu-
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iide explicata invenerit. Talis illa confeffio eft ingenui
ndoris plena doctiffimi Hebraeorum Rabbini Aben Ezrae:
?ribentis in fecundum Mofaicae Genefeos caput, de no-
linibus fluviorum qui in libris nominentur, item fami-
arum, regionum, avium, et caeterorum animalium,
ecnon lapillorum, non polle cuiqnam conflare, nifl.
uis, ait, in fomnis viderit, notr ovotp %py\y.<xTi<J$e((;. p. 682.
)fa verba fapientiffimi viri lubet adTcribere: ‘pft*)

5 nb^nrt &:pvh» p*i -ivorr bnnv bvmsmi mrwai nm pi nibnp &b pa
D*)brD ‘'btf Quod li unquam venia digna in

>mine docto ignorationis confeffio, tum certe dignifflma
t, cum de re agitur non translatitia

,
fed cujus nomen

mciffimis tanlum locis ufurpatnm ab antiquis invenia-
r. Sunt autem hujusmodi quam plurima

,
vel potius,

cope infinita, quae femel aut non multo faepius nomi-
Uv offendas, cum omnia vetuftatis momenta diligenter

Jcuflens. In lioc album vox rirpx^ referri debet: de
a eruditjfflmus vir Larenfis disputat lioc loco. Nota
it doctiffimis illius convivis tetrax avicula et fpermo-
lo fimilis, ex Alexandri Myndii libris De animalibus,
poetis qui ejus meminerant, fed fuit eodem nomine
7erfa alia avis, uni ut videtur, Ariftophani nominata,
propterea neque Larenfis convivis, neque aliis ejus
c«li doctis cognita. Vetus fane comici interpres,
imo magnae et reconditae doctrinae, quod genus avis
et tetrax fatis aperte indicat fe nefcire, cum ad eos
1 de animali liifloria fcripferunt rejicit nos

, ut quae-
uus iph, HSTTTiiov, ait, U TTjc TUV faooov hrootocc
0 TSTpoig. Telragem Arifiophanis non efle illam mi-
iam avem quam diximus pro certo et confeffo fumit
enfis: credo, quia comicus eam Porphyrioni con-
git, pelecano, et pavoni, quae funt non mediocris
gmtudims aves. Defcribit deinde Larenfis rdrpxyx
flopbaneam, ut quidem ipfe exiftimavit, veris et
iis notis: id ferio triumphans, quod rem doctiffimis
s incompertam ipfe comperifTet primus, et illos do-
let. Caeterum an haec Paeonum, ut ait, et My-
im tetrax ea ipfa avis fit, de qua fenfit Ariflophanes,
1 fine magna ratione aliquis dubitaverit. Quod autem
ibamus de Alexandri Myndii tetrage

, clarum ex ejus
affert Larenfis: rirpx^ ro fxiye^ot; Tcroe

PfioAoyu. Dalecampius enim dum putat fe hunc lo-
t corugeie, ille vero corrumpit. Terpoc£ namque vera

A a 2
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lectio eft, non x£xpi% , ut illi placitum contra librorui

omnium et Euftathii auctoritatem, quo autem confit f

vertitur ab eodem, '/<70 $ mtspfAoXoyw , frugum femii\

vefcitur

?

Obfervaret potius nomeu crirepjbLoXoyot; et g«

'

neris et fpeciei nomen elfe. Interdum fic generati \

vocantur omnes aves, quae id faciunt, quod nomt
J

fonat: frugum inquam femina legunt et comedunt:

interdum fpermologus propria et fui generis avicula e.

de qua loquitur hic Alexander Myndius, et mox Ep
cliarmus. De eadem et philofopbus, cum lib. 8. Hiftc

j

riarum, capite tertio, vermivoras, aves enumerans lande 1

fcribit, sxi &x<n\sv<; hx) CTrspfioXoyoQ. Semper aute

verum eft, quod docebat philofopliiae dictator, iv\

xxoirou do&ivxot; alios errores necelfario confequi. V\

doctus qui male acceperat in Alexandri teftimonio ver) !

!

.683.de quibus modo dictum, in eadem defcriptione p]
*

TtotpTTotyocyc»; fcribendum cenfuit 7rorjtyxyot;: ne videlic 11

cogeretur fateri bis idem dictum elfe
:
quod cum femp'

j

1

in philofophi oratione vix tolerabile Iit: in rerum ut,
1

que defcriptionibus , aut definitionibus prorfus eft intcl

lerabile. IIoc metu liberat nos recta interpretatio: quiJ

boc dicit: tetragem magnitudine parem elfe fpermolog 3

xxpnotyxyov, id eft, quae frugibus vefcatur, quod omm
ctl aTtspfioXoyoi faciunt. In Epicharmi ecloga perpera:!*

fcribitur, (poivntovsi/xovot c xdxpxyxg. Tolle fuperfluai 1

literam, et fcribe
,

(poivmos/iJtovxQ. fpondeo non aliu
j

fcriptum a poeta, tyoiviiiostpoov , ut fXsXxvoelfAWV, punice 1

vefle indutus y id eft, puniceus. Longius petitum quo IJ

placitum Dalecampio, tyoiviKOXVYiuorxQ. neque veruif

cenfeo. At illud verum quod fubdit Larenlis, Aride 5

telem tetragis nusquam fecifte ullam mentionem, E 1

quidem inter aves Ariftoteli dictas tetrix quaedarr

verum ea longe diverfa ab Ariftophanis et Larenfis te

trage, atque addit philofophus, Athenienlibus non U
trigem eam aviculam fuifte appellatam

,
fed ovpxyo

cenfeo faciendum, ut de hac voce cogitemus, quam alii

opinor non eft reperire. ac fieri poteft, ut xirpxy

fcripferit. neque tamen propterea minus erit veru»

quod affirmatur a Larenfi. nam live tetrigem appelle

live tetragem avem illam de qua loquitur Ariftoteles

femper verum erit diverfam elfe eam de qua Arifto

phanes et Larenlis. Scribe in extremo fermonis hujus

xxi rx npsx xvxov ijv TTxpxyrXTjatx xo?c xijc /ueyxXy

trxpov&ov. Poftea fequuntur haec: T/TAI. 6 xrjv
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irpsuJah/ Hoc^octoi/ TT8iroi7jyi(a<; , iv tm Tpircp (Pytrtv , *I<rov

'EpfitiOVSVC 7T0 (t} ytxpirxXlfXOu7/ ,

‘

vf
/
i/ac sy^si

'£s. Quaeri poteft
,
quorfum ifta hoc loco de pfyis.

?d ratio eft
,

quia in coquinis ufitatum id fuit voca-

dum, non quatenus pars corporis humani lic vocatur:

irum pro ferculi appellatione, quod ex carnibus rwv

wwv victimarum aut avium parabatur. Exempla tamen
iae ab Athenaeo afferuntur propriam ejus vocis figni-

ationem potius refpiciunt. Porro Atridas fuiffe patria

pulfos, inque eam poftea rediiffe, nemo veterum quod

'iam aut meminerim tradidit, at reditum in Pelopon-

fum Heraclidarum
,

anno poft everfam Trojam 80 .

is veterum non celebravit? Ka«9oc5ou namque Hpjt-

edwv inter alios meminere Strabo, Paufanias, Tatia-

s, Clemens Alexandrinus, Vellejus Paterculus, atque

io verbo omnes veteres Chronologi. Quare legendum
3 quoque autumo, o ryv rw v 'HpotHhsjdwv xotdoiov

TrotTjHoot;. fortaffe unus hic fuit de Cycli epici poetis,

to etjam fcribendum, retracta in locum fuum fugitiva

era,
(f Nfjoj/ 6

’

'Epjatovsvi;: et justx<jzmv ,
non p,e-

(jyrwv

,

quod ferri non poteft, id efl, Nifum Her-
oneus celeri pede confecutus. quae hic adnotantur

1

Hermione et Pyrrho, arbitror aliena effe hoc loco,

aeterea videtur hic poeta fcripfifle, ^ otocg

quodam loco apud Hippocratem, ypvij
,

\lox, et ^otoc p.684.

im. Inde apud Caelium Aurelianum pfoeadici

,

qui

inium dolore afficiuntur. Chronion lib. quinto capite

imo. Sic Levitici cap. 3. 9 .
priores editiones habent,

) rijv ovtyvv oljuw/nov , <jvv tolTq ypoiociz irepisXs? ocvto.

nupera fine cauffa fecerunt ypoocic. Sic autem vocant

). quam Mofes 17X2. Dubitabam de fide nollrorurn li-

orurn in fequentibus iftis, K \ioip%o<; iv dsvripw Ylspl

sXstwv ovtkc tyijalv: et ex libello Rufi Ephefii de
pellatione partium corporis humani legebam KAsA
p%OQi fed didici poftea, Rufum non Athenaeum emen-
lionis indigere: nam apud Pollucem qui totum fere

di librum in fuum fecundum transtulit
, K\ixpx°G

|

iptum. et de anatomicis rebus fcripfifle Clearcbum
lenfem Ari (lotelis discipulum, teftantur Pollucis verba
libr. fecundo, rrj<; fis v ovv oA t\q x6,P°$ ovtx e£

eivcu CpTjviv 0 ZoAedc KAdapxo<;
, sTc tmv ’Api~

oreXovt; /llx&tjtoo v. Pfyas alio nomine appellari Peribit

i earclms v£Vpopi7jTpx$. ubi nos ex Suida judicamus rec-

tu eile, vetypoprjTpoci;. Ait ille, iv y/zooug eyneivTCti 01
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vsCppoi, 61' Sv oti op4£eiC Tiivsta&ou TtetyviixGiv. Iden!

conflare poteft lum ex Hippocrate, qui vetypov et yf/or;

junclim nominare folet: tum ex interpretatione Rufi

quanquam in hujus editionibus Clearcbi hic locus it

fcribitur : Y^Xslrxpx0^ tovo s£a) ytxrx 7 Y\c, px%e o»c pvx

ypoxo axi vavpo/xrjTpxo tyyil hxXscidou^ ovk opdtxc;. fei

et K\exp%oo emendari debet hic, et vetypopTjrpxc , au

vstypOfjLijTopotQ' Veriloquium vocis hujus Xic traditur Itali rr

(tivopx<j$ 7j<jxv 6 ovtwo 61x 70 pxSfooo xvoypxadxt
, olo

no oicx sTTiypxvovvx cTxp£, Jtxt STriirohyo ro?o ovtsoi

V irccp%ov(JX . nomen invenerunt yfsvxi, quod facile pojjin

xito^/xg^xi ,
id efl

,
radi: ut quarum tactu obnoxia fi

caro , fuper offa eminens, xvoypxv eft radere, ut ii

Characteribus Theophralti, atyoSpx xiroypxv. facile auten

pfyas pofTe radi, clara res et xvtottkttoo. nam id com
mune omnibus partibus quae protuberant et koTXxi noi

funt, fed potius nvprxt Quare non divino quid fib

velit Etymologici auctor, cum fcribit yf/injv dici qual

£1'njv: fed per antiphrafim, yv si^epoco gvaxi ov 6vvx

peSx. In Gloffis Hefychii ypiixt. et varie interpretantur

JNam praetermittam dicere, in verbis Athenaei vider

diverfas fenlenlias fuper origine hujus nominis in unan
confundi, nam alii a ypxv deduxerunt, alii a ypxvsiv

quare ita fcribi malim
,

6tx 70 pxdiwc cnroypxadxr
7] oloi

71 ovgx iiriypxvovGx <jxp£. Auctor Etymologici, yj/Vtf

Ttxpx 70 ypxvoo,
7j

imypxvovtjx <jxpij. xxl 4$ eniTToXrjs

OVGX 7olg OJTSOtC.

Caput Quartumdecimuji.
Teleclidis ZrsggoL cvSccg

,
fumen

, v7tY\T(>icv , v7to-

ycZcrgicv- Xotycocc Kgeco- lepores hirundini, xfpri

integri foliti apponi . gvs dictus quaji Qu?. 0

KotXovpevos xJjev^oXcyoe roov Xcyoov • 7t(*o<J7toM'

adcci et d7H>7t%QG7[0lfl<J§Ml. d(T%S<$00()0S. C7I0S'

cafei variae differentiae.

p. 685._/\lT, OuDxp. TtjXshXsIStiq 'Ereppolo. Verifimilitudinem

liabet quod legitur libro decimo quarto, (ubi fine caufla

haec repetuntur) 'Erxipoio pro £rsppoTo- non tamen id

verum efi. Sterrhos Teleclidis et nofier laudat alibi,

et Suidas ex Athenaeo fabulae ejus meminit. Ait,



Lib. IX. Cap. XIV. 3 7 5

<TTOtvfcat; Ss svtiv evpsiv to ovSxp £tt} tuv xXXuv £uow
Xsyofxevov. raro invenias ovSap ufurpatum de aliis

animalibus . imperfecte concipitur haec obfervatio : non
elocet quid rectum fit. non enim ex his difeas

.

quibus

animalibus proprie conveniat. Scribunt alii, ovdxp eile

px^ov tuv irpo^xTUV. id quoque parum fatisfacit. nam
ovSotp in univerfum appellatur mamma in homine et

quadrupedibus : aut pars illa tota ubi funt mammae

:

tuv fuuv to xxrx tovq fioKTTOVQ

,

inquiunt veteres. Sed
hanc vocem ganea tibi vindicavit, et ovSxp appellavit

edules mammas: vel partem illam corporis ubi mammas
habent porcae, et alia bruta. Latini Jumen vocant:

De his igitur ov$xp proprie ufurpatur: interdum non
HvpfuQ

,
fed xvxXcyuQ de aliis quoque dicatur: puta de

pifcibus aut cetis : fed hoc raro et contra ufum recte

loquentium, ut obfervatur hic. cum viroyxtTrpiov potius

de iftis dicatur. virrjTpiov autem et vTCoyxGTpiov in re

culinaria idem elTe etiam Hefychins feribit. Verba
Theopompi e Callaefchro, fufpecta nobis merito : de ea

fabula diximus alibi de Sirenibus ejusdem, Pollux libro

feptimo. capite ultimo. In AAFUS perperam feribun-

tur verba Arclieftrati, Too 8s Xxyu iroXXol te Tpoiroi

,

ttoXXxi te Ssash; 'ZIhevcktIok; efat. Lego, irxpitoXXx te

st$7] 'ZksvxgIxq slcrl. minus recte etiam ifla Ariftophanis,

Xvaxq Y<j ut; xv tov Xxyuov avvxpirxvsisv y/uuv. nam vide-

tur fententia poftulare Xv&sfc» Mox feribe. 7ux 8rj Trupx

psv pxrliec;

,

ete, ut libro feptimo in fimilibus locis.

Recte autem fcripfimus, vxoc, HxXot;. nam Atticum hx-

Xuc non lit a hxXoq, pulcher

,

fed a xaAoc, funis .

Ait, to jxiv toi , rj ttuhx Xxyuov: id eft, apud Home-
rum in illo verfu Iliadis pxyj/. %. 'ApTxfav rj xpv xpx-
Xyv 9 rj tttukx Xxyuov. Statim, Xxyux 8s X&ysTxi hq£x.

Dalecampius docte, Leporinam tx Xxyux vocant. Hip-
pocrates quidem tx Xxysix

:

fed Attici tx Xxyux. Ari-
llophanes Equitibus, ’AAA’ ov Xxyu’ s^eiq od-ev 6uq.

Quemadmodum autem ytpsx aut xpsxtiix dicebant rp/o

c

vel Ttvrxpx
, pro frullis carnium tribus aut quatuor : lic

Xxyux limiliter. Idem in Pace,
’Hv <ie hxi nvoc; tiq ev$ov , hx) Xxyux rsrTxpx
eI ti prj YjvsyKev xvtuv 7} yxXij ETTtspxi-

et faepius alibi idem poeta, ubi tamen Xxyuvx funt qui

feribant itxp afaxv ov hxtx xJgxv. Ait, xxXovvtxi 8i

tivsq hxi %sXi8ovfxi Xxyuol. Hi lepores dicti hirundi-

nini propter aliquam coloris fimilitudinem. Euftalhius
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ita explicat, Totovrot focae 01 ocvco psv peXxveo , tx ik

HOCTb) VTToXsVHOt. OTTOlOCl Kx) XI ^sXlbbv XXTX TOV sItOVTX

70
, xsXitiwv siri yxardpx hsvxx , £ 7ri vwrov /udXxivx.

Athenaeus, iibro decimo quarto, ficus quoque chelidonas

ita dictas innuit a colore, quia fint ipv^pcpeXxvsc. Ut
fuerunt Romanorum mores, parum lautus convivator

68G.liabilus fuilTet Larenfis, fi conviviis fuis aprugnam non
appofuiffet: ille vero ficut fieri tum folitum aprum in-

tegrum menfae inferendum curavit: de cujus magnitu-

dine narrat dipnofophifta. 6s xypiov iveiaevex^ev-

roc > oc Y.X7 ovbsv ij v iXxTTCOV TOV xx\ov ypx($o,uevov

K xXvbwvtov. Tonant haec verba, aprum in triclinium

illatum ejfe et dipnofophijlis appojitum nihilo minorem
Calydonio ,

qui pulcher pingi folet . ferat fortafTe aliquis

hanc lectionem: qui teretes habeat aures nemo ferat.

Pro xxXov fcribi potefl jtxnrpov: verum ne id quidem
fatis explanat quod falebrofum efl. Hiftoriam Calydonii

apri a Meleagro occifi narrat poeta in nono Iliadis, et

praeter alios poetas Philoftratus in Imaginibus. Paulo

mox fcribe, 0/ <$s avv slprjfjdxi olove ) dvv , tov eli; dv-

cixv e vdsTovvrx. Varro libro fecundo De re ruftica,

Sus Graece dicitur vq: olim thys (male editum thyfus )

ejl dictus ab illo verbo quod dicunt Svetv
,

quod ejl

immolare . Ab fuillo enim genere pecoris immolandi
initium primum fumptum videtur. Lege Porphyrium

Uepi aVo^j/c. Ovidius libro primo Faftorum,

Prima Ceres avidae gavifa ejl Janguine porcae

Ulta fuas merita caede nocentis opes.

Sophoclis verfus ex Achillis amatoribus fic fcribi tur

in Epitoma, et apud Euflathium, £0 6’ co avxyps iroi-

hcortxov fipdtyoG' In hifloria de morte Philetae, b xx-

Xov/jlsvoq 'JevSoXoyoi; tmv Xoyoo

v

efl id fophisma ,
quod

pjeudomenon omnes Graeci et Latini appellant, mutan-
dum tamen nihil cenfeo in hoc librorum confenfu. licut

nec paulo poft, stts) 6s <jv xxl ro irpofiXySiv <70 / oiiro-

7rpo<J7r67ro'7](Txi irspl t^q %pox$ tov ¥^x\vboovlov gvqq. efl

quidem in promptu ufitatior vox quam iftius loco fub-

Aituamus ex ipfo auctore. xT0irs7t0fjLTT0hij(jxi : refpicit enim

fuperiora haec, 0 6& otyobpx typovTiaxc; , xxl t 0 TTpofiXyj-

Sev xTrobiOTOtAitYiGxix&MOc;. fed temere quod editum efl, et

exaratum in omnibus mutari nolim. TrpOTiroisic^xt efl,

Jibi ajferere et vindicare aliquid . hujus contrarium

verbo otTroirpoaTroisfodoci, fignificat auctor negare

:

nempe

ad fe aliquid pertinere . Graecos Siceliotas aprum ap«
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pellafle XG%i$ttpov probat auctor, non foli Siculi ea voce

uti: fed univerfa ora illa Italiae, quae Magna Graecia

dicebatur, quare ita accipe quod Hefycliius fcribit: a<7%«-

6®poc 0 crvxypoQ irxpx 'IraAou;. nam emendare quidem
nihil necefle, cum etiam apud Eullathium alius gram-
maticus tribuat lioc verbum roTc 'ItxXiwtxis. elfe tamen
vocabulum Graecae originis veriloquium arguit quod
recte explicant ypxupxTtnwv ntx76s(;. HOEDi deinceps

commemorantur, varie parati: quorum erant quidam,

7ro\v tov ottou s^ovtsq.
,
fic fcribe non ttoWov. laler au-

tem intelligo, et Cyrenaicum fuccum quem Graeci ytxr

i^ox^jv dicunt ottov. docti viri cum hunc locum inter-

pretarentur obliti erant ejus discriminis quod Itatuit

Theophraftus
,

et omnis medicorum fcliola inter

vel xvfjLOve; et oVoJc. Quoties autem dictum in liis libris

de lacerpitii in condimentis 11fu ? Non male fortaffe

fcribas aliquanto poli verba Antiphanis ex Acejlria

,

licut ea Breviator nobis exhibet. Kpsx 6e tIvoq p.

ocv iadlou;', TTpoffxTwv jusv oTi /evi spix firjTs rvpoi

;

(P'Arxre. toov 6’ xly&lwv kxtx txvtx , x prj rvpov iroiei.

6l<X T7]V iTTiHXpTrtXV yctp tocv xvSpwv, TX (pxvXoTxr

clvex

O

fJixi. interrogatus aliquis quibus carnibus libentis-

lime vefcatur
,

refpondet: ex ovibus quidem fibi eas

probari, quibus neque vellus adhuc ademptum, neque
prelTa ubera ad cafeum e capris fimiliter quae cafeum
adhuc nullum dederint, non eft obfcurum agninam et

hoedinam hifce verbis intelligi, quod etiam vulgata lectio

palam ait
,

quae dictionibus ocpvoc et epttyov ell auctior.

Idem poeta cum in Cyclope facit haec illum loqui:

twv xepvxlwv 6 ’ vuiv yjgsi 7tjip' ejuov rxvrl
, fiovc; ctys-

Xitio $ , rpxyoi , xV% ovpxvtx: quaerendum reli-

quit nobis quid appellaret capram coelejlern. fed et

contradicit ipfe hbi Cyclops: qui poftquam
cibos promifilTet, ovpxvlxv xiyx exhibeat. A 11 igitur

fcripferat comicus, ait 6s Swyp/a. vel cum negatione,

ut in fequentibus multis, ov 'Luvptx. de capris Scy-
riis res vulgata. Jam vero cum ait Cyclops, vpiv r

t
£ei

TtXp' S/UOV TVpCG TVpOG £,7]pOQ, TVpQ * H0TTT0C , TU-

po<; £vgto<; , Tvpo<; T/xijTOQ, rvpQQ 7rjyxroc : lafcivia comica
ad copiae oftentationem fpecies lingit

,
quae nullae funt:

nam ^Acrpcc quidem cafeus eft recens: £yipo<; ficcus ac

durus: gvtTTCQ rahlis, cujus ramentis cibi afperguntur:

7T7JHT0 $ recentiflimus et tantum quod coagulatus: at «07r*

ro; et non verae ut puto differentiae, fed fictae
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funt a poeta. Quare in illis explicandis operam abuli
non debemus.

Caput Quintumdecimum.
Mnejimachi Hippotrophus. thalamus KVTfugiircroTgo-

(fios Jive xvTFcigicr&cgoCpog. Hermae Athenienfium.

(fivX fxeAerciV) meditari. $ic6hccipoTcprj(Tt£.

Kgccryg i%s(>§ol@$riTOCt Xel7rsTcti Ko(?$ot%. For-

mula parandae attentioni , ovros , /3A $evgo*

(Pvfyxtvos pifcis. cc7rloc yij. pccgoy.

Referens Aihenaeus aliquot veterum comicorum lo-

cos, quibus coenamm defcriptio continebatur, longam
prjruv aiFert ex Hippotropho MneGmachi: qua univerfum
cujusdam convivii choragium luculenter et xara Xstttov

facetus poeta defcriplerat. Nemo qui iltam MneGmachi
eclogam legerit, caulfam requiGturus eft, cur Aelianus,

Gcut libri feptimi, cap. 7. dicebamus, inter 6snrvo\oyov<;

poetas hunc praecipuum faciat cum Epicharmo. Indu-

citur initio aliquis vel cocus vel architriclinus, qui

Manem fervum jubet convivas e foro arcelfere, aliisque

locis, et paratam coenam illis nuntiare. Btx7v eu SotXoe-

fJLMV , inquit, ‘HVTTOtpt<J(JQTpo(f>Cx)V M OCVTJ. <7TS?X

ocyopotv nrpo<; Tot)$ ‘Eppoc<;. ov irpod^otTocxj oi (pvkocpxox

thalamus xvirxpKTfjorpo^oi; ferri potefi: , G ferimus $x\x-

fiov pro amplae domus ambitu, ubi horti Gnt et viri-

daria: Gn hoc durum, non afpernanda conjectura noftra,

quae elt
,
ut litera unica dempta feribamus in dxXxpoov

.68&.HV7rccpia<7opo(pwv. e thalamis quorum cuprejjina lacu-

naria. non debet vox $x kotpiop aliter hic accipi quam
in nota GgniGcalione : ac videntur epulae nuptiales a

poeta hic deferibi. quod etiam illa mox verba confir-

mant, ocHoXotcTotlvti vovg fxs
i
pxTtiov» de fponfo enim vide-

tur loqui, fequentibus verbis defignatur ea pars fori ubi

reperiri queant invitati, ito in forum, ad Hermas : ubi

j'olent frequentes ejfe tribuum magtjlri, Diverforum

morum homines divertis in locis et urbis aut fori par-

tibus foliti convenire: quod docet eximie Plautus in

Curculione, fcena Aedepol nugatorem lepidum. Noti

autem funt Athenienfium Hermae, et ftatuae illae unoc-

,
quas in foro, aut non procul, neque a foro neque
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a gymnafio fuilfe politas, ex Paufania difcimus. Ad
Hermas ventitalfe ait invitatos, quos appellat (pvXxp%ovc*

quali praelectos tribuum, vel quod nunc primulum venit

nobis in mentem, (Pikctp%ovgi ut lignificet primores civi-

tatis ell’e, qui honores Io 1 i L
i

petere et gerere. Verum
quia per v fcribunt exemplaria omnia (pvXxpxoc : id

potius fequamur. Athenis id fuit non contemnendae

dignitatis nomen Ariftoph. Avib. SLc AuTpsfPrjc ys irun-

vxTx fjLOvov s%wv 7rrepx 'HpiSif tyvXxpxoc, 6& YTir*PX
Addit poeta, rovc rs pxdrjrxg rovc wpxlovg, ove otvx-

fiottvsiv ivi rovc nrvovc fxsX&rxv fysldwv Hoci Kxrxfixlvsiv.

Malim, rovc rs pu$?jrxc cog rovc wpxlovg. ov xvxfixlvetv

i. vade etiam ad formofos illos dtfcipulos : id eft, ad.

illud gymnaliurn ubi exercentur adolefcentes delicati.

ubi difcit Phidon in equos afvendere , et ex iisdem

defcendere. in vulgata lectione jueXsrxv accipitur pro

docere : quod infolens plane: nam /usXerx

v

eft difcere

,

meditari. unde apud Plinium in Panpgyr. Meditatio^

campejtris turmarum. Itaque non ove ocvot/3 . fed 00

lego, ut in praecedenti periodo, ov vpoatyomxGiv ol (fy,

[FortalTe Phidon hic ejus artis erat magiller, quae docet

in equos confcendere, ex iisdem defcendere^ et varie

agitare. Senius igitur fuerit, illuc eundum9
elfe, ubi

Phido fu os difcipulos docet fefe exercere in exercitiis

rei equeftris. quorum duas commemorat fpecies prae-

cipuas. vide Xenophontem xsp) IvviHrjc» Sed hujus-

modi fententia verbum deliderat, quod videtur excidilfe,

diSxcntet , aut fimile.] Ait rvXxyxvx ovrxrxt xxvvcp.

Scribendum <rv. oovr7jrou %xvvx. vel mutata diftinctione

hoc modo
, <jvXxy%vx wvrijrxi. %xv'jov Tjpvxrrxt xpixg

i£ xXprjg. Addit, dtxXxifxorogsiv' viro rdov svdov. Ma-
lim

, 6ix\s\xifjL0T0uy]$ vvo roov svSo v. qui intus funt
omnes victimas jugularunty quae ad epulas necejjariae.

dixXxtfxorofjLTjric magni convivii defignationem habet:

cujusmodi eft quod Hebraei vocant rnD quafi dicas

excifionem. Affine et proprium coquorum verbum eft

6ixprx/isTv. Anaxandrides
, ‘Aprlooc $i7]pTX[xyjyts' ytx) rx

psv SiTjvsytTj <jdpxroc ivipjj Sxpx^srxt iv vvpnirvvoiai yijg.

Eodem fequentia fpectant male accepta interpretibus,

Kpxrrjp i^sppofpSyjr olvov , vpovong %wps?. cratera lar-

giter impleta ejl vino, id eft, crateri vinum e cado
infufum eft abunde: jam incipiunt convivae poculis fe
invitare. \po7<£og (ftve potfiSoc )

exponitur a veteribus

psvpx vQoSpov: quia ufurpatur etiam ad foni ejus figni-p. 689.
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ficationem, quem edit fluens aqua vehementius: hic
vero xpxrrjp enpoi^is^a^xi dicitur, qui largiore fluxu

vini e cado fluentis -fuerit impletus. Pergit qui Manem
alloquitur. As/Vera/ y.bp$x£. xxoXxttxIvsi vovg /ustpotufov*

ttxvtsc 6 sv6o v toc hcctwSsv ot voo. Sunt qui emendent,
s\HSTOtt Hopitxg. quae et nobis placeret emendatio

,
nili

Asittbtki mordicus defendant libri omnes, neque caufla

efl ci>r mutemus. Nam ut ivxpyevrspov exprimeret omnia
pridem parata, et dudum in mora efle convivas ad quos
Manes mittebatur, cum jam epulis fe accinxiflent qui

domi erant, Aeiirerxi xopdoc£

,

inquit: quali hoc dicat id

fnperefle unum, ut menlis remotis faltatio inflituatur

:

non enim faltare incipiebant, nili finitis epulis. Pro,

toc hxtuSsv xvw, placeat magis, nec opinor line caufla,

rx xxtoo $e<jxv ocvoo. iyllaba ctv
,
quae fuerat geminanda,

femel fcripta, depravando loco fuit. Quam varie acci-

piant Graeci fuum illud ocvoo hoctu , alibi multis doce-

mus. Scribe deinde elegantiflimum locum hoc modo.
fiipcv7]T oc X4y oo. Trpo<J6x °Ti typoc^oo. xxvhsk; OVTOG, /3Ae-

'ipov dsvp’. sittooq txvtoc (Ppxfyi. memento eorum quae
dico: attende iis quae loquor, ojcitas? heus tu, huc
afpice. ut fi fieri potejl eadem illis dicas . fcribebalur

xuroQ. corrupta venuftate hujus loci, ovto c pro

w ovtog initio periodi frequens apud Atticos, elegans

formula efl, /3As\^oi/ Ssupo, qua etiam vulgo utimur cum
pueros noflros ad ea quae dicimus jubemus attendere.

Sic apud Sophoclem Dejanira Licham compellat, O vtoq,

/3Ag$’ cvds. irpex; rlv ivveirsiv Sons?;, et in Oedipo ty-

ranno. O uros au irpsafiv, devpo pcoi Qoovei /3A diroov
c

Otf

xv a ipoordo. Plautus in Arnphitruone. Sofia age: me
huc afpice. in Capteiveis. quaefo hercle agedum afpice

ad me. in Moftellaria
,

Quaefo aedepol huc me fpecta,

et refponde mihi, paulo polt, Surge, ne nugare : afpice

dum contra me. Sequitur, xutIvl ipw coi ttoiXiv 4g ap-

X)jc 7}ueiv 7j$7] hoci fxi\ jxiWeiv , ru rs juxyelpca /xyre Au-

fxodvscjSxt- non male vocem xvtikx praecedentibus con-

nectas, mutata interpunctione, omnino autem pf\n fcri-

bendum non fXTjTb. de illis videant, ne quid fua mora

coco noceant, perit enim multis cibis fua gratia, nili

opportune comedantur. Lege defcriptos ante hoc libro

Alexidis fuper hoc verfus
,

ex ejus Milefiis. Inter

alios pifces Mnelimacho hic nominatos, Qv£hinoi quidam

efl, quem alibi non reperimus. Graecis Qpv^xmux; idem

ac meticulofus . an aliquem pifcem ita nominaverint
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1

pifcatores, queis nota eorum ingenia nefcio. Lege mox,

dvvvoQ , kw/3/oc , y\\xxxTY\ ve$. ut lib. feptimo. et de iftis,

xuvog ovpxiov rwv xxp^xplcav
,

vide libro eodem, in

<jxvpo$. inde emendabis et alia nonnulla pifcium nomina,

quae in hoc laterculo mimis recte fcribuntur. iNon

damnem mox, xx\ fisroc dsfrvov $xvjiix<jTov oV s<tt

otyxdwv Tr\rj^7j. magis tamen ex ufu lit, dxvpxijtx y
ca s<7T xyxSoov TrhrjSi]. Subjicit, aepvxi S xvX.cuu olyxv

oti (pon/a/
,

jjloXttcc , xhxyyx. Scrib. poXirai , xXxyyxt. in

proximis verbis non pauca corrupta, nam quid eft hic

veTrxi ? quid, xovpxv xx<jix$ ocro yxQ ofy/ac? interpres p. 690.

non male, quod ad fententiam xxiovcrt xxrjixv xtto yott;

'AatxG' aut fcribe, ccvo <yac aV/a$. Homerus, ryXodev

xTrh yxtrjt;. Deinde, 0 carj aepvrj pvmr\px dovs? Xi-

fixvcv pxxpov. fcribo, pxxpxv. procul nares ferit odor

thuris. Hefychio auctore fixpov herbae cujusdam nomen
eft: id li huic loco velis accommodare, quod fecit in-

terpres, per me licet, minus tamen probo, proxima his %

non uno modo poliis ex libro uilimo concinnare: fed

quod admodum placeat nihil dum excogitavi. Quare
utemur comperendinatione. Atque haec ad Mnehmachi
pijviv.

Caput Sextumdecimum.
Sophon -proprium nomen . (pAefioves•

3

Ao-tjtV-

<5W- Prov. dfpendius citharoedus . <7Tgce

ylyvsa&oti. Dionyfii tyranni fabula- Qetrpoipcgcg.

difcrimen inter potyeigov et l^o7loicv
, five $icc-

zcvcv, q pccyetgiKrj KMTTVifriuhrj rvqctvvis. Mos
ajfumendi vejtes diis proprias . zj*ivict£siv»

—OOX1N in primo verfu ex Anthippi Encalyptomeno
y

parum Graecis ulitatum viri nomen eft. SiAwv forte an
verius [aut 2 o(p^wv.] tamen et verfu 18. Sophon et

recte. Sic libro i 4 . coqui cujusdam meminit Athenaeus,
qui Sophon nominabatur. In fexto fcribe, K«/ rrjv

dvetxv ytyxvivxv ex rov peaov. Inter praecipua culinae

inftrumenta eft mortarium, ad intrita et condimenta.
Sed Labdacus novis inventis fu is effecifle dicitur ne eo
opus eftet amplius, deinde poeta fe ipfe explicat. Octavum
verfum lic libri nobis exhibent, — 0/5 0 Kpovo g xprv-
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fioiaiv E%paro
, ttxvtx (p/kcov *)* ro sTvxld* vyrikxpov.

Si advertimus animum non eft obfcura loci hujus len-
tentia, utut inquinatae hominum infrunitorum manus
omnia corruperint. Hoc autem ait generofus ifie orator,

cocos illos de quibus initio dixit, omne priorum artifi-

cium fuperalTe et vanitudinis alque ineptiarum arguifTe:

quafi illi nugas egiflent, non coquos peritos fuae artis.

Scribo igitur fervatis vefligiis corruptae lectionis: — ou

;

o Ypovog xpTvtxxciv ’E%paro , 'ttxvtx tykedovxg ejvxl d'

virekxfiov. (pkedcveg, nugae , kijpog. Timon in Sillis,

*Akk’ ovSev tovtcov (pkedovoov fxskei. potes et Cpkr)vatyov y

aut (pkvxptxv fcribere. 22 . 'E^e xaraxo\//e/c, ov% 0 Sveiv

fjUzkko /J.6V • enecabis me nimirum , non hofliam qua fa-
cere volumus . Expofuimus jam capite fexto, apage

doctorum emendationem oJ%/ dveiv ju,€kko,u 6 v. 24. ’E%o v-

tocj nat <£t]Tovvtcc hxtoc rijv rsxvyv. Scrib. ^yjTovvrx rx
Hxrot rrjv T6%V7]V. ea vejligaiitem quae ad artem per-

tinent. 45. OvSev %ov$psvou <701 dixtyipoo r’ *A(j7rsv6tov.

Mendum palam faciunt metri lex et fententia: quae
nulla elt: nam de interpretatione viri docti quid aliud

dicas, niG quod olim de Menecle? Emendemus igitur

quod corruptum eft, ut fententia Gt aliqua, et flet ver-

ius. Lego, OtSev %opov coi dixtyspa r Wtnrsvd/ov. per

chorum Afpendium intelligo citharoedum: de quo extat

proverbium ’A (jirevdiog utSxpiGTyc : ac fortafle fcriben-

Gqi.dum Ovdev xidxpKTTOv dixCpepoo r Aut. Eo proverbio

utebantur, quoties de eo loquerentur, qui fua Gbi com-
moda non aliorum fectaretur: cujusmodi funt avari et

quaeGus cupidi. 6 yxp tyikoxpy.uxTOQ, ait Zenobius, ex-

ponens hoc proverbium, ovdsv tcov irekxg evsxx olxovopeT,

ekxei 6 4$ Sxvtov ttxvtx. haec ille, fed non minus
venuite de alio ufurpaveris, qui Gbi non aliis laborem

fuum vult elfe utilem. Sic igitur et cocus hic Gmilem
fe ait elfe Afpendio citharoedo : vel ad cocorum rapa-

ciffimas manus alludens: quae fexcentis jocis materiam
praebuere apud Plautum et Graecos comicos: vel potius

hoc fignificans : fe libenter vefci eo quod paraverit
,

fi

fiat modo copia. Atque hanc interpretationem proxi-

mus verfus confirmat. Ysvtoj 6* exv fiovkyjade tmv evpyj-

j.Uvuv , meis inventis fruar lubens fi per vos liceat.

36. Ylpoc tc (pikeiv de ttjv dtxvotxv s<tt ex^v. Scrib.

vrpoc rw tyikeiv* fic loquuntur Graeci. Arifiotel. 8. Polit.

otxv de 6T7j rplx irpog roig xkkoig (xx^rpxxTi yevoovrxt.

Sic lib. fequente, 0/ itpo$ rctig VTnjpeatxii; rxvrx/g. qui
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ia eo minifterio occupantur . 4o. principium repete ex

fup eri oris fine, ac fcrib. "Orxv iyyvt;. ijv d’ od’ vcrepot,

ccprvw (Potxijv- In 44. transpolitis vocibus malim fcribi,

'ESvxtti tovtok; TtxpxriSyfxi , xxi ttoim %l>A. Anthippi

fiotysipiKyv pijtnv excipit alia poetae nefcio cujus. Nam
ait, Ka/ %xpoi A lovvaco d’ ev (dsapotyopcp xvdpsc da/ra-

A6?$ tI quis autem hic Dionyfus dramaticus

poeta? Lego Alovvalw, et hanc quoque fabulam Dionyfio

tyranno tribuo: certum elb aliquot comoedias ab hoc

editas. Adonidem illius paulo ante laudavit auctor:

nunc (dsvfXoQcpov: quam vocem utro genere accipiamus,

viriline an foemineo, et qua notione, incertum. Totum
hujus eclogae principium corruptum elt. Apponemus
aliquot verius ita ut legendi videntur nobis.

— <j(po$px

jxtxpxv ye x°*P lv fxtxv 9 vtj tovg deovQ

rotvti irpoeT-rrocc tov /xotystpov siSkvxi.

nroKv 6e? yxp cclal irporepov oIq fxkWsi iroisfv

to dsfirvov 9 dyxsipefr, Ttoiitv irck A’ eiSsvxi.

XV JU6V yocp SV TIQ TOVT STT fXOVOV,

TOV\pO

V

7TOirj<JOU HXTX Tpoirov 7TWG <$&7’ TlVX

rponov 6e irxpx^alvxi , neor , yj 7tuq (jhsvoccxi,

XV jxyj 7TpOlilJ T6 TOVTO 9 fjL7]6k QpovTiay,

OVH 6(7T / jUOtyeipOG) C\[/07TOtOS d’ 8(JT IffOOG'

qui ante locutus erat; coquum aliquem laudaverat, eo

unico nomine, quod cibos optime condiret, at ille cujus

haec funt, negat coqui eam efTe laudem: fed vilis o\^o-

TTOiov. Artem enim coqui majus aliquid elle
,

et ex
pluribus obfervationib vs collectum. Sic alii poetae in

recitatis alibi teftimoniis difcrimen itatuunt inter pxyet-

pov et oyj/otrotov , live et d/aaovoi/ , ut Nicomachus libro

feptimo. Quod dixerat de differentia inter pxyeipov et

oyf/orotcv
,

pulchro limili fequentibus quatuor verlibus

illultrat: quibus hoc ait: vulgo quidem ductorem quem-
cunque exercitus <7rpxTTjyov dici: caeterum li rei veritas

fpectetur, aliud effe arpxT7jyov , aliud jjysjuovx: hac
enim appellatione ducatus militum functionem folum-
modo delignari : illa, univerlum totius imperatoriae artisp.69

notitiam. Scribe fic hunc verfum
, Ka/ yxp arpxTTjyoG

'trxG xx\sTS\ oe xv Axftij Aoi/. M ox ait, flavra psv

(T^sdoi/, xsi yxp ova xsl 6k rvjv Tovroov xpXV v

i% 6 / opolxv 9 ov6’ i<njv tjjv ytiovyv. Sententia horum
verborum elt poffe quidem omnia omnibus anni tempe-

flatibus reperiri; at non omnia fernper aeque emi corn-
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mode: cum alia aliis anni tempeftatibus fapiant magis,

et fint palato gratiora. Prior horum verfuum eft hy-
permeter. Sed legendum

— airotvTM plv
hyypsi exedor y <xs ) yxp. ovn ois) 6k rijv

UHjuyjv s^st <3’
>

opolxv , cvd’ ’/<j7]v rijv rjtiovyjv.

more fuo Athenaeus quaedam non defcriplit, quibus

loqnentem cocum erat aliquis interfatus: qua de re

lectorem monebamus libro fecundo cap. i5. Ab illis

feparari fequentia debent, quorum haec eA fententia:

credi vulgo artis /xxysipniyjt; doctorem magnum elfe Ar-

chellratum: cum e contrario multa ille ignoraverit, et

omnino nihil in eo argumento laude dignum praelliterit.

Porro errare eos graviter, qui putent ex feriptis aut

dictatis magiArorum rjjfc pxystpiXTji; artem addifei et

perfecte cognofci polle: nam illius hanc elfe naturam,

ut feriptis eam complecti queat nemo, dominari enim
in hac re rov xxipov: cujus nulla poliunt certa prae-

cepta dari. Haec quidem fententia elt illius loci: fed

in vicefiino feptimo verfu rdov fiixfoov s<i$’ svsxcc roc

yeypx/xusvx , et tribus fequentibus haeremus. 3o. fortalTe

ita concipiendus: Avtij 6' eavrijc irrtv ot>x* iscncoriQ.

Sane duos proxime fequentes feribere lic debes.

xv <jv jxsv xpd]<77j tov rij; Tsxvrjc

xxipov 6 ’ diiroksGSLQ , rrxpxiroXooKsv y rixv7
l'

Pollremi verfus hujus persevi; melioribus libris opus ha-

bent: at Hegelippei quos ftatim pronuntiat Aemilianus

ex Adelphis

,

debuerant interpretibus emendari ex libro

feptimo. Ibi eos lege capite ii. Mutila elt coqui re-

fponlio ad Aemilianum, xxrxtypovsli; ori pocysipos sljxi.

orov duro rxvrjjt; rijz r£xv7
l$ sYpyxa/u, iyoo xxra

rov xwpuxov hky\(X7]Tpiov . ut Iit perfecta fententia, videtur

aliquid defiderari. Hoc vult enim: contemnis me quia

fum coquus : atqui eruditio tua (erat Aemilianus gram-
maticus) non attulit tibi tantum compendii: quantum
ego lucri ex hac mea arte feci. Eleganter in tertio

fubjectorum e Demetrio verfuum dicitur rj pxysipix?j

elfe xxirvi^o/Lsvy\ rvpxvvh; tyrannis fumo obnoxia

:

ap-

pellat tyrannidem

,

honoris cocorum caulfa
:

quia in

aulis principum et tyrannorum nunquam non funt co-

qui: addit HxTTvi^o/xdvT
] ,

ut faciat diferimen inter veram
tyrannidem hve potentiam

,
et eam coquorum

,
qui im-

perium habent culinae parietibus circumfcriptum. Deinde

magnates commemorat quibus miniAraverit. Seleucum
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nempe Syriae legem et Agathoclem Siculum tyrannum:
veriu Lex to fulci labans metrum

, T# rjv
rvpxvviHrjv Qxhtjv. Sequentes vel fummis ingeniis fa- p.
ciant negotium, nedum nobis. Sic enim fcribuntur in
omnibus exemplaribus,

To iisyivrov cvk sYpyxx' Ax%xpov$ tivoc

°J '

1JV 0 XljHOQ SJTlMVTOt; 70VC tylXoiQ

i otva\}j\f/n/ Eiroiy]Q ASrjvxv Ax%xp 7]<;

i* ovSsv ivo%\cv(jxv d ivo^kcvvTx vvu iyoo.
Non verebimur fufpiciones noftras in medium proferre
etiam hic: neque enim ceu iivpYxs 6o^x<; illas haberi
volumus, fed ut conjecturas meras. Videtur autem
poeta Lacharem Athenienfem ducem, cujus in Atticis
hiftoriis mentio, in Attico theatro more comico pro-
fcindere

:
quod in fumma annonae caritate, cum pars

magna civium fame periret, convivium lautiffimum ce-
lebralfet, cui meretrix aliqua amata ip/i, Minervae cultu
ornata intererat. Id aliquando factitalfe homines diffb-
lutos et luxu diffluentes, teflis fit vel Angufti coena illa
dwtimixdsoG , de qua Suetonius libro fecundo, cap. 70Quare ita lego, ‘

f/A^ Xv6pOC<JlV STTOlTjcf 'AdyvXV A
<h/ ror’ ivoxXovaxv, A/’ svoxXovvtx vvv iyw

Quod maximum eft, inquit, non dixi vobis: nam La-
chares quidem cum aliquando tempore famis amicos
convivio exciperet, effecit ut in mortalium convivarum
turba cenferi Minerva non recufaret: ego vero nunc
faxo ut etiam Jupiter vocatis ad coenam accenferi velit.

hic turbae interelfe fignificat: etfi aliud vul<*o
lonat. In manu exaratis vox iyoo cum fequentibus jun-
gebatur: puto fuiJTe bis fcribendam. neque enim parum
elegantiae accefferit fequenti apoliopefi Aemiliani, fi feri-
bas: Eyu, o Awhccviejrtpv, e! Mfy, 'i r, <pioSI(.
Alt coquus, po6x tx tvodfxorxTx iv Yyisi Tpr^x;. Libri
meliores

, iv iyty recte. nam pro pi , a et morUrio
11011 dicitur: fed ‘iyltj. In pilam hanc injecifle fe narrat
lite, eyxsQxXov; opv/duv rh xoc! Xo,'p„v ctpiiocc i£mx-
VivTxc. Dalecamp. cerebra diligenter commixta, et ad
unitatem redacta, mirum verbum finxit videlicet i&-
vovv ‘ e

j

us Excerpta i^tvixudevrxt;. interpretamur
autem s£m*&tv fibras fi ve fibrillas adimere: quod puto
lactum transmiffis per colum cerebellis. Affines funt
ipuc a ios voces igivevv et 8%ivxv 9 quae fumuntur fim-
oliciter pro vacuare. — —»
Cnfaub, Anirn, in Athen. T. TI, B b
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Caput Septimumdecimum.

Avtcus %vrgciis. locus Euripidis . trvcs et syptjfxcc

irvyjgov. Kin&os. Eupolidis %£i«rouv yhos vel

)(ToyeVY\S' Aoc$ct(>yv(>os Gogohoytiryjs* Servi qui

horas ohfervabant . i)Y]<riooTiKcu oinott , alia non-

nulla.

Sequitur, Msr* rxvrx 6k TrspievsxSeKToov cpvt&wv

rs oirrdcv 9 (fixure re ux) ttigoov xvtxTg %vrpxt(;. Malim

ttIgwv- nam ttIgov dicitur, iequitur tamen ex Phania vi-

OOG' fignificat fui (Te dipnofophiftis oblatas alTas gallinas,

et lentem ac pifa cum iplis in quibus coxerant ollis,

ita accipiendum erat to, xvtxTi; %vrpxi<;. ut cum dicunt

, 6 (j4 .
paflim liiftorici, periilfe naves xvtoTq xvipxGi. Reftitue

loquendi hoc genus Euripidi, in extremo Cyclope: ubi

ait furens Cyclops,

Ou djjfr iirel ae rijffd' xnoppij£x<; irirpxQ

xvroiat ovv vxvryai Guvrpiyf/ca /SxXoSv.

fcribendum, AvroTai gvvvxvttjgi. nam plenum eft, avv

xvroit; ro7; avvyxvrxiQ. Mox narratur ex Erelio Phania

fabam et pifum Sypyceax; evsnx GTre(ps<i$xi : quod cum
obfcuriufcule dictum fit, additur irvujpov yoip in rcvrtav

8\p 7]jux ylverxi. id eft, Jit namque ex ijtis jus denfum
pultaceum. Videtur Plianias differentiam aliquam (latuere

inter pultem et id quod vocat sypTjpx srvyjpov. Ex le-

guminibus utrnmque parabant: et pultem, live stvol;, et

aypy.uxrXf de quibus libro quarto, capite fexto. In-

terpres longe haec aliter, funt fane quae deinceps ha-

bentur Phaniae verba, caeteris illius quae in his libris,

fimilia: obfcura inquam, et ab imperitis hominibus male

accepta
,

quod faepe jam quefti fumus, melius autem

fcribas tx ttxXiv xvdiQ Xsmi&mSt] ,
quam ut editum

per v X eytvStotiyj, leguminis fpecies eft \4ki$qg. Ait

dipnofophifta, ttigov (vel ttIgov) tov ocirpiov fxvyjixovavei

jixt ULvttoXiq iu Xpvaw ysvei . In comici fcholiis ad Ra-

nas, fabula haec Eupolidis laudatur
9

et Polluci libro

feptimo, cap. 22. at in ejusdem libro nono, et iterum

libro decimo, cap 17. et 3 1 . iv Xpvaoysvsi fcriptum

offendes, pro XPV(7(? y&vet. eadem fcriptura apud ilar-

pocrationem
,
in gittvx. An igitur duas fabulas Eupolis
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docuerat, alteram Xpvcrovv yivot; infcriptam alteram Xpu-
<soyivr\fi Cum dixilfet Ulpianus per jocum, fe de Eleu-

(inia balletye (id fefti nomen) quae fciret non dicturum,

ei prj Tcotp iroc/pov ettolarou picSov \otfiovTcc> fubjicit

Democritus, a’AA’ eyooys ovu uv Xxftxpyvpoi; copo\oyyjT 7j<;

xxtcc 7 ov TlfxoovoQ Trpbbenrvov t Xegoo roc itepl tov 'H yrj-

fiovo$: quae ita vertenda fuerant, Ego vero qui non
fum mercenarius horarum nuntiator , ut ille apud Ti-

monem qui horas ante coenam obfervat ,
de Hegemone

dicam quae habeo comperta. Veteres cum horologiorum

ufum ignorarent, diei tempus ex umbra in foro aut

alio patente loco conjiciebant. Quare illuc femper eun-

dum erat, ut fcires tttjvIkx 7} v rijc Tjp^poa;, licut loquuntur

Attici. Propterea in beatorum aedibus unius fervorum

propria et peculiaris cura fuit, horas obfervare et nun-
tiare: quod ex Hefychii commentariis difcere elt. [Seneca

de brevitate vitae oftendit fimilern confuetudinem fuilfa

fervatam fuo etiam tempore. Nec illos quidem, ait,

inter otiofos numeraveris ,
qui fella fe et lectica huc

illuc ferunt, et ad gejlationum fuarum, quafi deferere

illas non liceat horas occurrunt
:

quos quando lavari

debeant, quando natare
,
quando coenare , alius ad-

monet ; et usque ea nimio delicati animi languore

folvuntur , ut per fe fcire non poffint , an efuriant .]

Horam vero coenae paraliti ut plurimum nuntiabant,

curioli talium obfervatores. Plutarchus De difcrimine

inter parahtum et amicum, ov ovk euri Xxj3eiv 7repi

T0V7TTXV81QV , ovtis ccXicnisrai GKlOtV UXTXjUSTpWV SITI de?-

ttvov. Videtur itaque Timon in Sillis fuis, quibus omnes
priores philofophos profciderat, paraliticum ingenium
alicui illorum illis verbis objecilfe : aut vilis cujusdamp.
lucelli ignominiam nefcio cui impegilfe i quia dicat A«-

/3xpyvpov. Non ell 7rpbdenrvo<; titulus carminis Timonei.
Scimus fecilfe illum ‘ApnsrtXocou Trsplienrvov : fed nihil

hoc ad rem. Quia coenae potiflimum gratia horas fcire

cupiebant: ideo wpoXoyyTiji; hic Timoni dicitur 7rpo-

denrvos, qui horas adnotaret iit) bsTrrvov , ut Plutarchus

loquitur. Euftalhius ultimo in Iliadem commentario, 'H
6s toixvttj wpx , hxi to dpoXoyeTv iroisT, uxl rov xv-

tov ocpo\oy7]T7jv' bv o irxpoc ree 'ASyvxhp Ttpuv Xx(3xp-

yvpov 6($7]t (joq iiri piadw wpoXoyovvrx. In tertio verfu

parodiae Hegemonis offendit me elifa contra morem
diphthongus in iftis, elc rov olywvoc. ac fcribebam ma-
gis ex ufu xwpsi \ rov dtywvx

, vel etiam %upei r. d.

Bb 2
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hujusmodi coalitiones frequentes poetis: fed cum vulgatis

fcribunt membranae et Euftathius ad pxyfs. (p. Iliadis.

Plures verfus cum iftis cohaerentes legas libro ultimo.

Pergit auctor narrare de eodem parodo
, Evioxl/isi 6e o

uvyp ovrog /xxXkttx iv rx7$ ?rxpw6i'xu; , jloti TrepifiorjTOz

7jv Xdyoov toc 6Z7J Trxvovpyooi; xxl viroKpirtxwc. etli nulla

hic defignatio temporis, ex fequentibus tamen apparet,

de certa die loqui Athenaeum, qua plurimum Athenien-

fes oblectavit Hegemon recitandis parodiis fuis. nam
fequitur, xxt diu ruvrx atycdpx tov<; 'Adijvxiovc

<jsv * wq Sv ixeivyj ttj rj/xspu ttXsTgtov uvtoih; yeX otaott.

Sed aliquid libris noltris deeiTe, docet Excerptor, feri-

bens lic, ev de rij Tiyxvrojxxxlx ovtm vtyodpx tovq

'Adijvotiovc kx7]\y\<se. obferva genus liaut fcio an Athenaei,

iv T7J TlyxvTOfxxxix, pro quando recitata ejl ab Hege-
mone Gigantomachia . rx nrepl 'EixsXiuv xTVxyfixrx
Athenienfium

,
nota fatis ex Thucydide, Diodoro, et

Plutarcho in Nicia. Cum diu poteflatem habuilfent

Athenienlium Nefiarchi de litibus infulanorum ftatuendi:

poftea hoc illis jus ademptum eft, quando Athenienfes

uvrjyov eu; ocarv txi; vyjaiQorntxt; dhtx<; 9 id eft, in urbem
traduxerunt infulanorum lites. Hoc voluit Athenaeus,

qui verbis hifce caulfam indicat, cur Hegemo Thahus
Athenas fe liftere ad litem difeeptandam fuerit coactus.

Sciunt eruditi quid appellet vijvioonxov xXijrijpx Arifto-

phanes in Avibus. Eleulinia balletys, de qua bis inter-

rogatus Ulpianus ne femel quidem refpondere fuftinuit,

auctore Hefycliio
,

folemnitas quaedam fuit, Athenis

celebrari folita in honorem Demophontis Celei filii.

Tantum nobis de ea compertum.

Caput Duodevigesimum.
Timocles duo

,
comicus et tragicus. ro>v fir/poov»

Timoclis fabula Icarii fatyri. %egVi$ov et

K c&mocC' Ariftophanis Heroes, toc svooSyj. apomag-

daliae KW&hs. Clidemi^E^yjyyjtiKov. item aliorum

eodem argumento et titulo. vir^icc Bvyotr^iSoov.

%8igo/JLCCKTgov de homine . 7tXccyyo-

Moov. nomen pueri a poculis ab Hercule occif.

Aaaa jus xvi/JLvyvxc; xaXk Ay/uonpirs /xvTjvdeh;

refpicit ea verba quae initio fuperioris capitis funt ex-
i
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pofita. T i
l
uox\iJt; 0 rrjQ KUfxcphtxG TronjTTjGt (

rpetyutifat;.') Sic edidimus fide membranarum : unde
multa adjecimus ante inedita. Suppleo autem quae de-

efie hic vides, t\v axi eTepoG TronjTrjG rpxywdfxc.

Timocles dramatici poetae plures luerunt, duos Suidas

commemorat, ambos comoediae poetas: Athenaeus hic

clare alterum facit comicum, tragicum alterum.

qti ds Hxl tov dij/aov Axxpvsvc 6 T 7]\s/xx^OQ. Reftitue

ex Epitoma genus loquendi Atticiflimum, twv dijpwv.

de quo faepe diximus : nam ineptiflime vertunt, natione

genteque Acharnenfem . Qxvxrijycv kxXtjv %vrpxv

Cpipei. Et mutilus hic verfus eft, et corruptus. For-

talTe allulio hic aliqua fuit ad mancipiorum vsuvijrMV

Tixrx^vdfxxrx'. de quibus Demollhenes, et Arillophanes

et hujus veteres interpretes multa. Sed cum cogito,

pene videtur certum ex iis quae de Telemacho ifto

mox dicuntur, fcripfilfe poetam, "Etvovg avx/zfvov yxp

nx\y\v yjjTpxv (fspei. fententiam quidem poetae confido

nos tenere : de verbis non idem affirmaverim. iit

dnixpioiG 'ExTvpoiG tyyjaiv. Dalecamp. Idem in Satyris

bicipitibus, imo vero, in Icariis Satyris, nam omnino
legendum, iv 6’ TnxpfoiG 'ExTVpoiQ. Firmat correctio-

nem vetus Mefiaei, ubi fic clare legitur. Haec eft illa

Timoclis fabula Icarii, de qua dicebamus libro fupe-

riore, capite quinto, faepe illam laudat nofter: fed neque
ex ipfo

,
neque ex Suida difcas, quod difcere eft ex

hoc loco : integrum lemma ejus fuifle Icarii Satyri.

AypovxTvpovG quidem Nicoclis in Suida legas: fed alte-

rius non hujus comici. Ov6s Ylxvaoovt tyiy; tov

isivx icpo(t\eAx\nihxi. Scrib. Tlxvawvi Qyjt tov tieTvx

nrpoT\s\xn7Sitevxi. K«/ tig xvtcov XTnjvTij<Te 9 hsyuv
to iv 'l\ix$t. Obfervant veteres, femel omnino extare

apud poetam vocem cum alibi femper \sfi 7jrx

hoc vas appellet. Locus eft Iliadis ultimo libro. At
%ipn^ legas alibi apud fummum vatem : fed notione
diverfa, pro ipfa nempe aqua lavandis manibus effun-

denda. 1oifii\ifiyT8G %x\neioi. Fortalfe verum erat,

XotpHeG* XipyrsG xxXneioi. Etiam illud ftatim non recte,

Apsiyf/fxG 2(psv6wvi. melius libro fexto SCpsvdoj/y. fed

et (bs/iwvi efte fcribendum poteft videri, ex lib. 10 .

iv toTg irpoG tovg Kx\hpo<xov TtlvxnxGy id eft, in iis

quae fcripfit Juper fcriptorum indicibus quos ediderat

Callimachus. De Callimachi in hoc genere diligentia

et Icriptis, libro fexto fatis, capite decimo. Ait autem
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ntlvxxxg , non irfootuot: quia diverfa genera anctorum in

diVerfas tabulas Callimachus confecerat. Caeterum ob-
iervalionem Ariftoplianis grammatici, quae hic comme-
moratur, paulo pofl falli convincit Athenaeus. irj*

fxh (prffri vtyxv&xi. Haec dillinguuntur non recte, nam
697'vfyxadxi principium ed Homerici verfus. Sic enim

poeta non uno loco, XfipvtjB» ot/xtyfyrokog yrpo^ocv

xxTexevs Q&powx Ntyotcdccr irxpx 6'k In Soplironis

teltimonio, Txkxivot Kxwox uxroc %spog doucrx xrccSog

7ro$* TjfXtv Tyv rpxire^xv

:

fieri potell, ut proprium bar-

barae ancillae nomen iit Caecoa

:

fed et corruptum ac

corrigendum videri poleil, ex idiomate Dorico: «/ xox,

vel xoxg, Jl aufcultas , li vis tandem ad ea quae dico

animum advertere. eaTi 6s v$oop slg 0 UTriftxTTTQV

dxkov £x tov /3 co/liov kx/x(3. Luhralem aquam intelligit,

de qua olim nonnulla ad Theophraftum,
’

Apiato -

(pxvyg £v "Hpoocrt xspvlftiov eYpjjnev. Ejus fabulae mentio

apud Pollucem libro 7. cap 2. fic enim concipienda illa

illius, tovtoov 6s (mercantium) jtoti dsol ’/diot, 6 £fjuro>

"KxTog 'Epuiji;, nxl 6 xyopxTog. xott ifnrokoo AioGiiovpoo £v
a
llpw(uv ’

ApiGTotyocvijg. meminit et capite fequenti
,

et

alibi faepius: itemque Harpocration in Trvshidx. Etiam
Menander Heroem docuerat. "Ori 6s jtui svxSsgi

rocg %eipxg xxTsxplovro , roig oc7roju.xyix\ixg rifxxg xn-
jxxgxvtss, Ait evxtievii nempe G^y.uxGt , vel %p'<r,ua07.

et deell fortalfe non folum abelt altera harum dictio-

num. fed apparet ftudio brevitatis ita elfe locutus: nam
et p>aulo poli iisdem verbis utitur Athen. et mox quo-

que in Anlipbanis verfu, evwtir} A«/3wv, limpliciter. Sed
quinam illi fuerunt, obfecro

,
magdaliarum honores

?

fictitii nempe et nugatorii: imo nugatoris alicujus fig-

mentum. Legendum ajo, rxg XTropixy^xklxg xri/xxGxvTeg.

ofcitans librarius bis fcriptis aliquot literis, bellam illam

lectionem peperit. Addit, xg 0 ; Axnsdxificvioi exxXovv

xvvxSxg ex re ipfa nomen: nam apomagdalias canibus

projiciebant, etiam fuere qui xvvxg appellarent non tan-

tum KWxSxg. Ta's %s?poc<; sviady kxfiwv ttjv yijv.

Potes explere verfum, svxdTj Xxficov, ryv y ijv d’ xux.

Tolle notam defectus hne caulfa inullam huic Dromonis

verfui
,

’Eirsi 6s Sxttov y,usv ypiGTTjxoTsg. Sed recita-

bimus et reliquos, funt enim corruptiflimi. Eos autem

hoc modo concinnamus,

FIspieihs irxGxg rxg rpxrs^xc, vlfxfxxrx

&Tr8%si r/c» xirsit^ofAsSot
,
tovg ctTstyxvovg nxkiv

rovg IpiVQUQ kxfiovreg £'jrs(pxvovfiedx.
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iVale 6$ xxi rijv Xsxexvyjv o3rcat; CXsyov * dx oj rpoVw k*i

%8ipovprTpov. Totidem literis haec defcripfit auctor

Epitomae praeter morem luum ille quidem: non enim
magis ipfe haec, opinor, intellexit, quam nos facimus.

co<; noti JLksifafioe iv tu iyriypoctyoiudvcp 'Eifyyij-

tihu. Clidemus antiquiflirnus feriptor, obfcuras voces

collegerat et expofuerat, libroque fuo titulum indiderat

'E>j;i]y?]Ttx6v : non ut polleri ejus qui commentarios ejus

argumenti vocarunt Aegixd. [non etiam yXobacroct; voca-

verat, ut fere antiqui omnes, qui in eo argumento

verfati, licut dicebamus libr. 3. cap. 6.] Hebraei anti-

quiflimi quali dicas <7TQi%8tw<jiv

,

propter digeftas

jiocroc aroi%elov dictiones. De hoc libro cenfeo loqui

auctorem Etymologici, cum in rpnordropsp ita feribit,

0 6k ro ’Ei$;r]y}]Tniov voiij<toc$

,

Ovpocvov hoc} Tdjg tyijvlv

ocvtovq sJvoci. Laudatur et Anticlidis ’EgijyTjrixdv

,

item-

que aliorum: fed cum adjectione auctoris quem funtp*

interpretati. Ceterum ex fubjecto Clidemi loco duo
colligimus: non vocum tantum antiquarum expolitionem

continuilTe id Exegeticon ; fed etiam morum prifeorum,

et inftitutorum ac rituum. Deinde autem non folnta

oratione id feriptum fuilTe
,

verum numeris adftricta:

quomodo et Philetas et Nicander idem argumentum trac-

taverant. Scribo lic Athenaei verba, 'TrpovSeh; ydp rrsp}

ivocyiapcoov
, ypdtysi rotSs : non irpodeh;, ut editum elt.

nam illa 7rsp} ivocyiduwv , funt tanquam lemma et in-

feriptio fubjiciendae tractationis. De hoc ufu verbi

9rpondivoti in libris commentariis, dictum ante non uno
loco. Clidemi verba ritum parentationum et formulam
veterem complectuntur. Poiiea additur, yrocpsdero tocvtoc

xoci AcapoSeog (pdcHWV 2txi eu ron; rwv SuyocTptiwv iroi-

Tpiott; rdde yeypdfySoci. Graeci rrdrpioc appellant antiqua

inltituta, et fere publica civitatis alicujus et populi, ita

dixit lib. octavo, roc roov 2,vpwv irdrpioc Athenaeus.
[Proclus in Phaedonem Platonis: rlvoov avufloXoc roc -rsp}

TOVQ OCTrOlXOflivOVQ WOtTplX ’Attihoc
;
mox

,
Sicc rf fJLTj

duftevec rof<; TrocrploiQ\ Obfervamus etiam primi hominis
inltitutum ac confuetudinem tcocrptx appellari. Philo-
ftrati enim de Proclo Naucratite verba funt. roc ds rrjp

lieXiryjs ttdrpioc ruo dvdpl rovru disxsiro ude. id elt, Itz

declamationibus hic fophijla tenuit hanc rationem Uve
mos illius fuit hic] deeft vox vopufxot in hac locutione,

ut faepe in hac lingua. At notrpioc 3vyotrptdwv quomodo
interpretabimur? Liquido conllat nobis corruptam lec-
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tionem elfe. Exiftimo corrigendum, iv roTc Twu Quce-

rsiprjvwv TroctptoiQ. in libro De inftitutis et moribus
Thyatirenorum. Olvoficccp. Pollux libro

decimo, capite i4. SoCpoxA^c iv OlvofxcUca , Atoc -^yxrpoci;

<76 opM Aotvdijv XK^otfpovroc Ymrov xvx/x7jpxv plura

lib. feptimo. Cave autem emendes verfum inde liic

allatum
,

Sxv&ktt} x8 ,P°jU 0iHTP0v dxxexxpaivoQ. Haec
vera lectio, non ixxps/xocfjisvo^. appellat %6ipotiocHTpov

hominem propius cutem detonfum: quae dicebatur Scy-

thica tonfura vel (Thracica. Theocrit. ovis Qpxxiarl

TtsKotpftoci . Demonici locus aliquanto poli mutilus e 11.

4(T7rov6xxsi 6’ shocgtoq cJ c otv ivSioov ccjux r ogv-

ireivov ocvSpx nx) Botwnov. Ubi in illis eft ro xxtx

X sipoc; vSoop

,

quod folum ivit demonllratum? mutilus

nempe hic locus: neque hoc folum: etiam corruptus.

Nam ktjTiwv fcribendum: li id agimus ut lit oratio Graeca.

De Boeotorum voracitate multa libro fequente Athenaeus.

'SLlioXIvok; Jtoftyj Ppuovv' ccn/xtxc ttXsoog. Mirum
loquendi genus: nam intelligit aliud nihil, nili caput

hirtum inhar lintei e materia crafliore et parum polita.

oo/xoXivx Hefychius interpretatur toc xypix oSovtoc. fed

obfervant alii Graeci, lic vocatum elTe linteum quo fo-

lent tonfores humeros eorum tegere qui libi dant operam,

ut ne vellem inquinent: atque ita Plutarchus accipit.

Plautus alibi vocat linteum 3 alibi involucre . x6l~

pouxxrpx ds nxyyovoov iropdpvpx. Lego nXxyycvoov. nam
699. illud alterum nihil lignificat. Dalecamp. vertit, tem-

porum. Voluit nempe fcribi upoToctycov: aut Xxyovoov,

novo fenfu : nulla omnino ductus veri hmilitudine.

Appellat Sappho x6lP°JLtocKrP oc nXxyyovwv , ornamenta
capitis, non fui, fed pnpparum. quae quidem ornamenta
limul cum iplis puppis Veneri confecrafle ait, more
veterum virginum. Perlius, Nempe hoc quod Veneri
dicatae a virgine puppae . Vel xsiP°lL0CJtrP 0C Thxyyo-

yaji/, periphralis eft reticulorum, quibus utebantur vir-

gines. Hefychius, TrXxyyoveQ
, v.snpv(fxXoi. Totus locus

hc poflit non abfurde neque inepte concipi, %eipofixynpx

6& itXxyyovm tccptyvpoc , uxi rxvrx juocXx tijuxgvtoc y
tTrefi^px 'Ex-Trtyovc rsxt; 6wpx rlpux. fequitur jam Athe-

naei interpretatio: xoapov Xsyei netyxXijt; toc %6/po^aHrpa.

Quod ait, x8lP°fJtcclirP0V praeter notam lignificationem

etiam ornamenti genus lignilicare
,

confirmatur ab He-

fychio, qui interpretatur fxxvtivXiov. Mandylium live man-
telium, non folum fuifle mantile ad tergendas manus:
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verum etiam genus amiculi, conflat vel e verfu Plauti
:
p. 700.

Neque fallaciis ullum eft mantelum meis . Scribe, dl*

cv holi i£sxwp7](js KocXvidovoi; non 61' 00 v. Pueri a po-
culis ab Hercule occiH, nomina quae hic commemo-
rantur, Archias

,
Cherias, Eunornus , Cyathus

,

error

vetuftorum librariorum, nifi fallor multiplicavit. Nam
Cherias apud Hellanicum

,
videtur 7rotpot(p$opoc nominis

Archias

:

quo ille hiftoricus eum puerum alibi nomi-
navit. In vetere argumenLo Trachiniarum dicitur Eu-
nomus Architelis E. Apollonii fcholiaftae Cyathus Ar-
chitelis E\ Oenei pincerna . De eodem puero adjicit

Athen. p noti dvsfodoit TspevoQ viro tov 'HpotuXiovf

iv Ylpo<7%i'w: fuijfe ei confecratum ab Hercule lucum
in Profchio. dvsia&ott non eft relinqui, et mali critici

funt qui olim emendarunt iv 'irpootctTstca : ut legimus in

quibusdam MSS. quique nuper correxerunt iv irpoaufa).

Profchium loci cujusdam in Aetolia nomen fuit, auctor

Stephanus Ilspl itoXewv»

*



ISAACI CASAUBONI

ANIMADVERSIONUM
I N

ATHENAEI DIPNOSOPHISTAS
LIBER DECIMUS.

Caput Primum.

Nexus libri liujus cum fuperioribus : ejusdem argu-

mentum . Prolixitatis excufatio qua ufus Athe-

naeus initio iftius libri. Epicharmi Bufiris.

Aures hominis immobiles. Aliquando tamen

motitantes vifae. ev^ctyloo Jive evcTofJiloc. Larus

avis Herculi facra. Lepreas,

Quemadmodum pofl guftationem paufa edendi facta

et locus datus variis colloquiis quae tribus libris recitata

funt, quarto, quinto, et fexto : lic etiam legitimae coenae

pars prior et pofterior live prima et fecunda menfa,

inlititiis differtationibus diffinduntur: quibus referendis

fefe pariter et lectorem fuum occupatum liabet dipno-

logus hic, totis 10. 11. 12. et i 3 . etiam libris. Quin
et decimi quarti pars magna iisdem fermonibus impen-
ditur, usque ad illa: lioQxvTct rov Mocjovpiov Sts^sX.-

dovros 9 TreptTjvtxdyvoiV xott ui Seurspxi nocXovfjisvxi rpoc-

inde principium habet univerli operis pars ultima.

Ac de caeteris quidem libris alibi. Decimus autem hic

velut praeparalio quaedam eft ad liberaliorem vini po-

tum, cui de more locus erat fub coenae finem. Initium

totum imo vero pars libri maxima in commemoratione

vel Ungulorum hominum, vel populorum vino dedito-

rum verfatur: non line gravi et erudita vitii ejus dele-

ilatione. Hic etiam explicantur varii modi temperandi
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vinum aqua, quorum extabat in prifcorum libris mentio:

itemque alia nonnulla ad potum fpectantia. Poftremo
griphi quidam, aenigmata, et id genus aliae quaeftiones

proferuntur, quibus foliti olim homines eruditi in con-
viviis fefe oblectare. Inter comedones principem locum
jure fuo Hercules obtinet: de quo dicturus auctor, Ti-
mocratem fuum initio libri, ut femper, affatur his verbis.

*AAA’ W(77xsp dslnvov yXottyvpou woixfkTjv svw^lxv rov

Tcoirjrrjv 6si 7rxpi%eiv ro?s dexrotlc; rov coCpov , ivot irly

rig rovro Xx/Bmv xui (pxyoov
, wrirsp mwv %ou'psi , nocl

(THsvocaix fnyj fiiyj sYi] tt}(; fxovnxyjG ,

’

AgtvSocuok; 6 rpctyi-

v.oq iv 'HpxxXsi (rocTvptxcp, brxTps tyrjal TiponpxrsQ, (psps

efawftev ivrxvd‘x roTq ^Tposip^^svon; roc czk6Xcv$x ,
ori

7/v kxi 6 'HpxuXijt; oid$7jtyxyo<;. [Et fi non eff difficile in-

telligere quid fibi Athenaeus velit haec fcribens: veram
tamen illius loci lectionem conftituere, difficillimum eff.

Nos olim exiftimabamus verfus hic latere Aftydamantis

poetae, cujus facit auctor mentionem. Haec fententia

magnam habet probabilitatem, neque aliter vulgata lectio

poteft exponi, quam ut exiftimetur Athenaeus, vel fu-

p

periora omnia, vel quaedam ex illis mutuatus effe ab
Aftydamante. Adde quod et fententia primorum ver-
borum videtur petita ex aliquo poeta

,
et verba

,
fi

diligenter attendas, poeticum aliquid fonant. Nos quidem
de illis ita cenfemus: fed non effe tamen illa Aftyda-
mantis judicamus. Nam ifta omnia ’ArrvSccjitxG 6 rpot-

yixoc iv *Hpxxhei 'Exrvpnio!) irxTps (jpijvi (vel potius (pTjctiv

irxTps) Tijioxpxrs;, alieno loco funt polita, neque ullam
rectam admittunt interpretationem ita ut funt hodie
digefta. Quid multa? Ajo locum integrum ita conci-
piendum. ’AAA’ ori uxiirep deinvov yXxtyvpov ttoixIXtjv

£VW%(otV TOV TT017JT7JV $61 rxpi%BlV TOlQ SsxTxTq TOV <TO(pOV,

Yvx itloi ric rovro Actftwv j1x 1 (pocyoi, oirsp (pxycov jixl

TT100V %0tlpei. Jtxl GXBVXdlx
fj.yj (JlItJ siij TVjG /xovrtHTjs. (f)sps

sllC(x3p.&V 6vrccvdx T0?G TTpOSipTJtJiivOlG TCC Xx6\ovSx. *AgTV-
dotfiiocs 0 rpotyiuoG

^
iv 'HpxxXsi Hccrvpixw Qvjnv irxTps

TifioxpxrsQ , ori yjv xxl 0 'HpxxXijG octidtjtyixyot;. hoc eff,

Sed quoniam poetam fapientem oportet Juis fpectato-
ribus praebere quafi coenae fplendidae varias epulas

(lautitias) ut fumat quisque bibat comedatque id quod
edijfe aut bibijfe illi gratum erit, neque debet ejfe

mujicae unus duntaxat apparatus: age dicamus hoc
loco ea quae ante dictis congruunt et fubjici illis

debeant . Auctor ejl Ajlydamas tragicus in Hercule

. 701.
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Satyrico, o fodalis Timocrates , etiam Herculem fuitfe
gulofum. Omnia jam planiflima funt et perfpicua, quae
erant perturbatiflima. Non eft dubium prima verba ex
aliquo dramatico poeta elfe deprompta: fed quae Athe-
naeus more fuo leviter immutata |libi et fufceptae a fe

tractationi accommodat. It enim auctor obviam faftidio

lectoris ccypinopov [prolixitatem operis hujus excufans:

debere namque eum qui philologiam et iroXvpoldeioiv

profiteatur, adeo refertum elfe eruditione varia et mul-
tiplici rerum atque hiftoriarum cognitione, ut omnibus
difcendi cupidis poffit facere fatis. Itaque mirandum
Timocrati non elfe, quod hiftoriam dei7rvocro(pi(Trin7jv .

novas narrationes prioribus fubinde connectens, tot jam
libris perfequatur. Solet enim in hoc lilerarum genere

ufuvenire, quod de alia re dicit pater fanctiffimus Ba-
lilius: de), inquit, ro TrpoaTidsiASvov 01)%} rijv cpurjv

7jttjgiv ,
dhk* ocviiQXeyei ttjv ops£iv. Quare nullum hic

locum habet illud fatyrici
,

depingi ubi fijlam. Tofe

7TposipTjfxivoiQ roi otKokovSoi appellat argumento quod
fufeepit et tractavit hactenus convenientes fermones.

Complectuntur autem titulus et argumentum operis,

omnia illa quae ad efum potumve, et conviviorum ufuin

aut oblectamenta ullo modo fpectant: cujusmodi funt

manifelto quae hoc libro contineri diximus. Haec prae-

fatus, ad rem accedit: et Herculis voracitatem. [Primo

(impliciter proponit ex Aftydamantis Hercule Satyrico:

deinde eandem confirmat auctoritate Epicharmi] recitatis

quibusdam verfibus ex ejus Bufiride. Mentionem ejus

fabulae invenio factam Polluci libro nono: ubi poftquarn

dixit poyovt; Siculis elfe horrea ubi frumentum con-

p.702. ditur: nxi evnv, ait, rovvofjLx iv "Eimxdpf.iov Y^ovcrlpidi*

Pingit autem Epicharmus ypocQixaJTOtTx Herculem lubur-

cinantem
:

qui prae vorandi aviditate faucibus, maxilla,

dentibus omnibus et nafo quoque fonum edat. Sed

notemus quod ait, poftremo: nivei d ovotroc. tcoV rerpx-

‘Trotiwv ovdsv tjttov: nam reliqua plus onjtilott; habent

quam miraculi: illud vero plane communi hominum
naturae contrarium eft: quibus [folis ex omnibus ani-

mantibus (nili forte limias excipias)] dedit aureis 7j

TroXvTTOiKiXoi; rov 0EOT cotyix moveri fuapte fponte

nefeias. [Nam quod feribit Martialis, Cinnae cuidam

natum filium auribus longis Quae fic moventur , ut

Jolent afellorum

:

poetica line dubio licentia eft, non

rei veritas ] Narrat tamen Euftathius facerdotem fui fle
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quendam aureis motitantem. Accepimus etiam a viris

fide dignis
,

vifas manifelto aures movere viro cuidam

eruditiffimo, cum per Allobrogum fines transiens, vivi-

comburii periculum libi a magiftratu imminere intelle-

xilfet
:
quod diceretur nefandi criminis reus Tolofa in

Italiam lugere. Epichai'mi verfibus fubjicitur teftimo-

nium Ionis ex Omphala, quod ita fcribitur : viro rijt;

avtyijglxg xxrdmvB xxl rx xxXx xxl rovg xv&pxxxg, etli

retinent omnes membranae hanc lectionem, non tamen

ambigo depravatam eJTe vocem svtyijjuixg , et alterius

locum occupare: puta avtyxylxg ,
quae erit poetica vox

pro rroXvtyxylxg : vel evarofjiixg. ficut Latine dicimus

bonum os habere eum qui facile quidvis comedat. Ex-
cerptor pro deploratis liaec habuit, at xdoXx male fcribi

pro xxkx

,

ex eo didici, lia igitur fcribe, ac verte,

deglutiebat ligna et carbones. Obfervat dipnofopliilta,

Ibycum a Pindaro fententiam hanc elle mutuatum. Sed

locus Pindari turpiflime deformatus eft. irxpx Yhvixpov

6s , ait, tovt sikyjtyav ,
shovrog, Aix f3owv dap/xx slg

dvdpxxixv ard^xv irvpnrvooov rs aoojuxrx. jtxl ror syoo

axpxwv r ivorxv yd' oardoov arsvxy/xov [3xpvv ijv itiovrx

tiixxplvxi rroWog iv xxipw xpovog. Nullum hic nobis a

membranis fublidium : nullum ab Epit. ubi nihil horum.
Qui ex ingenio fic emendaverit, ut doctorum mereatur

afienfum, virum putabo. Mens quidem Pindari ex fu-

perioribus Ibyci captanda nobis , ficut ab Athenaeo mo-
nemur. Vulnera verbis impolita, utcumque fic poliunt

colligari. fipvxe 6s J3ouv dspjuxv sic uvdpxxuxv arps^xQ
rrvpwvdovrx axjxxrx' xxl ror dyoo axpxdov t dvorrxv

yd' oardoov arsvxyjxov fixpvvdyv iSwv. rx iixxpTvxi rro\-

Xog dv xxipw xpovog. Ait, voralTe Herculem boum in-

tegra membra pene cruda, et ardentium carbonum plena,

fic ex Ibyco interpretor rrvpnrvdovrx. [Non indicat au-
tem Athenaeus quo ex libro Pindari fit hic locus de-
fumptus. Videntur autem facere huc quae fcribit Phi-
lofiralus in Thiodamantis tabula explicanda. 'HpxxXe?
atov rrxpx UivSupca iverv^sc * onore eig ry\v rov Kopoovov

ardyrjv slaxtyixbfxsvog
, aireirai J3ovv oXov

,

cog iutjSs rx
carsx rrapirrx yyei

J

ad'xi.~\ Jure igitur, fubdit Athenaeus,
larum Herculi dicavit vetuftas cognomine

/
3ov<pxyov.

quod idem eft ac noXvtyxyov. vel xbtytyxyov. Comici
interpres ad Aves, rov Xapov 6ix rrjv x$$7]tyxy[xv Twp.yoS.
Hpxx\e? rrpoaxvxrrrai. Sequitur, Elaxysrai Js o *Hpa-
xXijg xxl A&irps? itspl noXvCpxylxg iplgoov. Narrat Pau-



398 I. Casauboni Animadv. in Atm£n.

fanias, Eliacorum libro priore, vocatque AiirpsoT'. at

Callimachi interpres AsTTpiccv. Ancipitis fententiae efl,

qnocl ex Matride mox affertur: na) sh; TCoXvirOGloLV tgv

'Hp<*n\£ot irpoHXydijvctt vtto tov As7rpsot!<;, uoc) nolXiv vi-

Y.y\$y\vou , etiam ad bibendi certamen provocatum effle

Herculem a Tepreo : et iterum victum effle

:

hoc Graeca

verba Tonant, Ted aut diverfus abiit ab aliis in hac nar-

ratione Matris
,

aut fcribendum , uoc) irxXiv vixijd-ijvou

tov Aeirpsot . Secundus in numero roov ocddytyocywv cen-

felur Ulyffes ex poetae teflimonio: jure an injuria mitto

quaerere
:
quaeri certe potell.

Caput Secundum.

Theagenes athleta . Qevyevyjs. l7icuriiv. Titormus .

hegl^scrScct @ovy9 item <Tvy$ict()terreacht$ut /2ovy.

AJtydamas Milejius. (poties <tY\s kAlv?]£. et de

voce (ficcttos multa, lenticulae, fceptrorum tcov-

$vAoofACCTct et Kop(Zoo[Jic6Tcc* Euripidis Autolycus.

Tql&odves iKAelrtovTss k(>oku£. atrftv Srjfjiocriooy

KTsccyoov. multa emendantur et illujtrantur.

Ex antiquis hominibus voracitatis inGgnis, Tlieagenem

tertio loco Athenaeus commemorat. Hic efl ille athleta

nobilis quem ornarunt variis certaminibus quaeiitae pal-

mae mille et ducentae, ut in Politicis narrat Plutarclnis,

vel mille et quadringentae, ut auctor efl; Paufanias libro

pofteriore Eliacorum. 7ro\v(fyc<.ylix$ Tlieagenis teflis Poh-
dippus, in Epigrammatis, cujus tamen non integrum
affertur epigramma : Ted quatuor hi tantum verfus,

K oci itsp GvvdsviyjG styxydv ttots Mqoviov fiovv.

Ttonpri yocp PpcopLyv ovu xv sttsgxs ®xgo$
(devyevei, xggx (pxywv st STTyrsov' ouvshsv ovrca

%x\h& 0 (; SGT 7JKU %s7pOC. 7tpOLGXOfJLSVOQ,

Ita fcribitur et diffinguitur hoc tetraflichum in editis:

nili quod in tertio verfu minus recte (devyevs?, mutato

accentu, pro Qsxysvst. ut Ssvyvidcx; sgtiv enij. pro

Theognidis .
peTlirno con lilio emendandum cenfuerunt

interpretes in svrs de. At in primo legendum
, K«/ y

GwSeG'y\<;. [vel K«/ nsp! (7.] Videtur Pofidippus

hoc epigrammate quicquid in variis locis fecerat Thea-
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genes, ut vtrium fuariim fpecimen fpectatoribua prae**

beret, commemoralle. Hoc verfu ait, venille eum in

Lydiam, (Maeones euim funt Lydi) et bovem ibi come-

diffe, die uno videlicet, ita enim intelligendum : £u avv-

^so7j/c, inquit, id ell, de quo pactus erat, ni eum
vocaret. Sequentibus verliculis cauffam reddit poeta,

cur Theageni polita elTet llatua quae cavam manum
porrigeret: qui geltus ell mendicantium, ut dicebamus

ad Suetonium, et ratio affertur: quod cum non poffet

explere ejus profundam gulam patria Thafus, ille sn
inyTesv

,

id eff, mendicabat

,

et iTtxlxYjQ ell fuffinebat.

Quod autem die uno taurum abfumpferit, etli difertep. 704.

non dicitur, neque a poeta, neque ab Athenaeo: neces-

fario tamen ita exponendum: 11 volumus elfe in hac

narratione aliquid Trotpol6oi;ov , quae demta circumftantia

temporis adeo brevis, aut non multo certe longioris,

jacet plane ac friget. Sic mox de Milone, juovot; rotvpov

TtocTstyoiysv £v jjpepx fxici. Si quis duabus hifce hiltoriis

fidem abroget, meminerit illius phagonis de quo Vopifcus

in Aureliano. In albo voracium fuit et Titormus bu-

bulcus, quem de robore certaffe cum Milone narrant

Graeci, ut Aelianus YIoikiXtji; libro 12. capite vigelimo

fecundo, certavit cum eodem et irspl rohvtyxyioti;: Nam
fubjicit Athenaeus, TiTopjxot; re 6 AItuXoq dnjpiaocro

avTM (Miloni) j3ovv. non queas aliter interpretari tiiepl-

£ecr&ou (3ovii, nili certare cum aliquo de bove: videlicet

edendo, fed infolens hoc genus dicendi, nec fatis Grae-

cum. nam faltem fuerat dicendum
, tiiypiaocTO xvtu fiovv

(pocysTv. At in Excerptis pro ditjplaxTO legimus $irjpi-

orr/Totro 1 quae perplacet lectio : fed adjuta leviter. Scribo,

TIropjuoe re 0 AitojXoq (jvv$ii]pi(yrrj(yxTO otvrcp /3ovv. Ti-

tormus Aetolus bovem cum eo prandens abfumpfit.
hoc elt

, ambo limul comederunt bovem. [Sed Ex-
cerptorum lectionem refert Eultathius hoc modo TIrop-

po<; 0 'IrocXot; $t 7]pKST 7jaxTo eocuTcp /3ovv. hoc ell bovem
fibi ad prandium appofuit. in quo mirus ell plane
vocis tiiocpujTxadou ufus,] Sequitur de Milone, Tocvpov

uocToctyocyeiv nxTotxXeKjdsvToi Tpo tov fioopov tov A iog-

Melius antiquae manus codices uxrxKXtdevTx. id ell,

accumbentem menjae in confpectu Jovis. Dorieus in

fequente epigrammate, IIpoa&ev Yhcxiov geTve dvTjTtoXiov.

Placebat eruditis Aftydamantem Milellum trifolympio-
nicam de quo llatim auctor, eum effe nobilem pugilem,
qui in Theocriti fcholiis nominatur Altyanax Milelius.
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Fieri poteft
,
ut Iit ita: nihil tamen afferri video cur id

credamus. Ne imponat rudioribus prava interpunctio,

quae fraudi fuit interpretibus: continuanda enim lioo

inodo fententia,
*

A<ttv6ocju,x<; d’ o M rpic 'OXv/utix
viHTjvxt; xxtoc to ££}]<; irotyxpxriov , xXyd'. id efl, u4flyd.

Mil. qui ter Olympia vicit continuis vicibus in certa-

mine Pancratii. Ifle igitur Aftydamas, inquit auctor,

julfus a Perfa edere aliquod fpecimen fui illius decan-

tati roboris, tyxxov rrji; xXlvrjt; vsplxxXxov ovrx kXocqxq

£££reivs jLtxXxifxt;. Turbavit interpretes vox <pxxo c.

Dalecampius vinculum

,

nefcio quid fecutus
,

vertit.

. Quod Plinius ait libr. 18. capite 12. lenti fuam effe

figuram . unde vario ufu translatum efb in lenticulas

nomen

,

recte intellectum, planum nobis faciet hunc
locum. Vult autem Plinius, lenticulas appellari varii

ufus vafcula prellulae rotunditatis, quae efl fua lenti

figura. Hoc verum efl non minus in Graeca quam in

Latina lingua, nam (pxxou Graeci vocant non lentem

folum
,

fed quicquid efl (pxxajTov, et formam lenticu-

larem habet. In medicorum libris (pxxoi; eft TtvpixTy]-

piov xspxpeov. vafculum fictile quod cineribus calidis

refertum, aut alia re, teneri inter manus folebat, vi-

p. 705. tandi frigoris caulfa: interdum etiam aliis partibus

imponi. Jufiinus Martyr (fxxov vocat lenticulam live

urnam lenticulari forma ex aere factam, in qua libyllae

Cumanae reliquias libi oflenfas narrat. Verba funt

illius in oratione priore ad Graecos, f\vuv v7rodsi£xvTWV

XXI (pXHOU TIVX XXTSQXSVXdfXivOV , ev IX) TX

Xstyxvx xvTTjg coo^ac^xi eXsyov. Athenaeus tyxHOv hic

appellat ornamenti lectorum genus, lenti limile. Ut in

fceptris torno factis funt bullae et nodi, et quae vo-

cant Graeci xov$v\oo/jlxtx , xoju/3cojuxrx et xovdvAovc: lic

in lectorum pedibus ac columnis funt tyxxol lenticulae:

quas veteres laminis aereis vel argenteis tegebant, prop-

terea ait auctor hunc (pxxou fuilfe irspf^xXxou , aere

circumtectum. fed laminas non admodum tenueis fuiffe

opus eft: quando miraculi infiar habitum, quod athleta

hic manibus fuis potuerit frangere primum eam lenti-

culam, deinde aes extendere de ridigo flexile et molle

reddens, id enirn efl sursius pxXx^xt;, Euflathius de-

fcripto hoc loco, addit, Kai (77jf.i6iMrsov evrxvSx jy\u ts

SU %sp<jl jopiXpOTTJTX TOU UvSpOG, Xxl OTl OjHOOUVjXOU Xxl

6 (pxxoc, ov Ay-rrov ocrrptcv iiriXsyojusuot;. neque plura

ille de hac voce. Lectorum lenticulis hmillima erant
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quae vocat Hieronymus mala cap. 2 5 . Proverbiorum,

ubi tamen Hebraica veritas aliter habet: fed haec alibi.

Scribe, fxovov nxTxtyxysiv (f>xG/. poltrema vox excidit

ob fimilitudinem Ioni cum fine dictionis antecedentis.

A Ungulis perfonis ad genera transit Athenaeus, et omnes
generatim athletas plurimum efilalTe aliquot veterum
teltimoniis demonflrat. Recitantur primo loco verfus

Euripidis plane in eam fententiam infignes: quos neque

Galenus praetermifit, neque ullus alius eorum qui ath-

letas exagitarunt. Ait, dio noti EvpnrtdrjG iv tw irpwTOp

AvtoXvhw Aeysi, Satyricum fuit lioc drama. Docuit

nos Julius Pollux libro 10. capite 46 . Evpnridov iv Ad-

rcAvhw Gxrupiuw sittovtoi;, G%oivlx$ yxp ittoigi tyXoivxt;

Tjvlxs irhiusi. Euripideae prjfjsooG verfus fextus ita edi-

tur in libris noltris, Y^ttjgxit xv okflov efa VTrspfioXrjV

•jrxTpdi;. neque variat fcripta lectio. Placet tamen nimis

quod eft apud Galenum, sic vxsnrpo(f)rjv itxrpxc- ad
alendam neceffario tempore patriam, probo vice verfa

quod praeferunt noftri mox, edyj yoip oiiK idiGdivrec

kx

\

x ^K^TjpMg dixWxaaovGi sic r xfxrj%xvx, quod inter-

pretor
,

rebus dubiis aegre potfunt Jibi confulere : at

Galeni codices, /xstxXXxggovgiv [male pro dixhXxGaovGi]

eii; x/xij%xvov II. otxv de irpoaTcscy yijpxc 'rciKpov, Tpi-

fioevec eu^xXdvrsc oY%ovtxi upoaxc* Diogenes Laertius

in Solone, de hoc ipfo liominnm genere loquens, yipovrii

;

ts ysvdpsvoi y.xtx tov Evpnr/dyv , Tplpoovsc eyi\s'ntovTsc o’[-

%ovtxi npojiXQ. Eft autem venultiflima translatio. Ve-
ltimenta habendo amittunt jtp6xxc 9 et contrahunt fordes.

Eupolis in Tribunis militum, de vefte veteri, of ijv pivroi

vswTepoc nponTjQ 7rsvTs Grxrijpxc e?%e [vel potius sJkv.e~\

vxi {xx tov A/x * tov de puirov ys duo txXxvtx pxdlcOQ.

Perfius in eadem fententia, contrarium dixit Euripidi,

— mihi trama figurae Sit reliqua : ajl illi tremat
omento popa venter, videntur contraria TtpOKxc sitpxXsTv, p.706.

et tramam folam habere reliquam . ambo tamen de ob-
foleta vefte dicuntur. Scribe, 'Epsjw^xjxTjv de itx} tov
'EAAp/vwv vcjxov , Oi T&vd' euxTi auAA. Ex eo quod
ait, Graecorum panegyres Tiuxv a^peiovc ydovxt; dxiTOC

%xpiv. non male colligas
,

facrorum ludorum agoniftas

parta victoria folitos convivio excipere omnes fpecta-

tores, qui undique convenilfent. et de multis hieronicis

clarum hoc ex hidoria. Fuit diu fufpectus gravioris

mendae poderior verfus difticlii hujus in fequente Xe-
nophanis elegia,

Cafaub. Anirn. in Athen . T. 7/. Cc
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K«/ na irpoeSpfyv tyxvspijv iv txyooGtv xpotro,

nxl nav gitsItj dijjuoGtctiv xtsxvoov.

led non videtur quicquam mutandum: niti ut gitq!t\

lcribatur pro gitgii]' eleganter dixit gireiv SrjfxoGloov

xtsxvoov, pro oeno rov StjixogIov. intelligit enim rtjv ev

rcp 7rpvrxrslw g/ttjgiv. Priorem verfum illuftrant quae

de jure irposSpiXQ obfervamus ad Thpophrafti Characte-

res, capite 11 spi xpSGnslxQ. Haec fcrip teram cum venit

in mentem lententia doctifbmi viri, qui fcribendum ita

judicat, mutata diftinctione K xl ni rl ot sYrj 6tjixcg/oov

xtsxvoov. ’Eh nrokeooo, Turnebus, git sYtj. Quod fub-

jicit Athenaeus elegis Xenophanis, floAAa 6s noti xkkx
o ‘Eevotyocvyi; xxrx r rjv ixvrov Gotylav evxyoov l^srxt dix-

Qxkkoov y wq xxpyjGTOU nxl ockvGirskic ro rij<; ocdkyGectu;

s?do$. fine dubio non plane ceperunt interpretes: ver-

bum enim iirxyoovl^srxi non expreflerunt. Sed delino

mirari. Locus enim depravatus eft: fententia mutilata:

oratio hiulca neque ‘EAA7jvl<£ovax. Scribo, IloAAa ds

xxl xkkx 6 'E&votyxvTjs xxrx TYjv ixvrov TroirjGtv ry Gotylx

(vel etiam, rij xvrov Gotyix) iirxyoovl^srxi , Stxfioikkoov

ooc <*%• id eft, multa alia ia poematis fuis dicit Xeno-
phanes ad defenfionern fapientiae

,
vituperans artem

athleticam . 7roAAa' xWx dTtxyoovl^srxi pro iirxyoovi^dusvdc

(firjGi. familiare magnis fcriptoribus. Quare hoc dicat nofter

clarum ex praecedentis elegiae verbis, ubi infit poeta,

Uvx oo v xzjiOQ oorirsp syoo. poo,u7jc yxp xpsivoov

ocvopuv Tjd' Yttttoov VplST&py] GotylTJ.

et limilia his alia. Scribe llatim
,

K**' o *A%xio$ ds 6

’Eperpisvt; : non autem
,
A%/AAs/o$ o 'Epsrptsve , ut edi-

tum, exaralnmque eft in omnibus. Saepe in his libris

" citatum videas Achaeum hunc Eretrienfem: Achillaeum
nusquam unquam. Paulo poft, ”Ax <xt0 ^ & *A$koig.

Verte haec, 'HpxxksiroG d’ iv rcp %evt£ovn y 'Ekdvyjv

Cp7]Gl nvx yvvxixx irk&iGTx Peftpooxdvxi. Heraclitus in

Hofpite ait , mulierem quandam nomine Helenam
omruum plurimum edrjje. ita diftinguit Epitoma, alii

fic, dv ruo Isvtgovn Ekevrjv, in fabula cujus indexy

Hofpes Helenae . corrupta fentenlia punctorum collo-

catione prava. Nam verum eft, illi eftrici mulieri,

nomen 1‘uilfe Helenae, Ptolemaeus Hepliaeftionis F.

Hiltoria nova: in recenftone plurium Helenarum, quae

nomen, alia aliis artibus, clarum libi pepereruut, nxl

j;
rpsiQ ipltyovi &g$Iovgx nx$' yfxdpxv, 'Kksvyj ixxksiro,

'HpotxkstTOC porro libri ornnes antiqui, non *HpxynsiTOC.
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Caput Tertium.

Pojidippi epigramma de Phyromacho exponitur et

emendatur
:

gooycts K0i7tsTcg. expenduntur Athe-

naei et Pollucis verba de Hermodoro tubicine .

ctiyotvcc • TTsgloScv vacccv- Perihodici agones. jVe-

Jtor QeccrgiKsiov fcriptor. item alius Ne/ior poeta.

<rctA7ll£siv To 7ro[A7tiKcv. Aeliani et Pollucis co-

dices nonfemel corriguntur.

In antiqui aevi gulofis, et Phryomaclius quidam nomen
funm profitetur: g ov, Athenaeus inquit, xxi t ode Oo-
<rg/^7r7roc eirdypocyps. vulgo rade. MSS. rode, id efit, in

quem mortuum Pojidippus hoc epigramma fecit. Id

epigramma corruptiffimum hodie extat in Athenaei co-
dicibus. Sic enim editur.

^cXopxxov tov ttxvtx (fixyeiv jBopcv, otx xopdvrjv

7TXVVV%IH7]V , UVT7J pCtiyXC %X* L XOCTTSTOS,

XkxivrjQ iv rpvxsi tleX.Xi]vl6oc. xXXx av tovtov
-j- noti xpeloc sit; TTjvyjv

’Attius hxi GTstyocvou

ehroiTSi; oi irpoai)oov ovvexoupxusv. ijXds 6’ ocpavpoc

/3Xi\pxc ia irsXiWv voo6o$ sttiguuviccv.

*}* ° TP lxl dixfydsipxt; v.ovoX7jxvdo<;. ex, yxp xyoovoov

TWV TQTS \y\VXLXy\V 7)Xd'' V7T0 KxXXiOTUJV.

Quantum ex iliis impuriffimarum ha»pyarum reliquiis

conjectura licet aflequi, Phylomaclius hic gurges atque
heliuo, pugil athleta fuit, qui et vixifie dicitur mifer-
rime in fumrna paupertate: et mortem obiilTe trifiiffirno

cafu, cum e certamine quodam reverfus ellet otocataeta,

et pugnis probe contufus. In primo verfu ^vpojxx%ov
verius cenlemus, quam fyvXcpxxov , fidem habentes ari-

tiquiffimis libris et Breviatori, qui valere jnffis Pofidippi
verfibus jam tum corruptis, hoc folum in Excerpta fua
retulit, Ylod&lhnnroc; dg Qvpo/uxxov ttxvtx (pxyefv fiopov
tyyjGi. Sic igitur et in Athenaei verbis paulo ante cor-
rigendum. Appellat poeta pxyxix xxttstov fcrobem male
cavatum et aptum, et parum alter in quem projectus
videri poteiat hic ganeo potius quam honefle conditus
ac fepultus. Nam per contemptum illa dicuntur. Tertio
verfu pro evrpvxet, quae vox nihil fignificat, iv Tpvxei
amendavimus, et hoc fide membranarum. Tpvxoi eft
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fruftum vellis lacerae, pinos* Solebant olim mortui

efferri in quam honeftiflima vefte. Juvenalis: Pars
magna Italiae ejl

t Ji verum admittimus, in qua Nemo
togam fumit nifi mortuus, non folis Italis de quibus

fatyricus loquitur, fed vulgo etiam Graecis Latinisque

moris luit, ut comptiores efferrentur quam vixiffent.

erant enim nxXoov svTxtylajv ftudioliffimi. ideo Polldippus

ut extremam paupertatem Phyromachi indicaret, elatum

ait, ev rpv%ei yfkxlvy]$ HeXXvjvldoQ , frufto Pellenicae

chlaenae tectum leviter, et folum dicis cauffa. Proxima
verba lic contorta, ut mentem eorum capere nequeamus.

Etiam quintus eft corruptus: fed videtur hoc dicere:

cum vefpillones hunc efferrent, non abiiffe comitatiorem

.708. quam cane uno, qui folitus illi praeire. Deinde ait

veniffe in Orcum Phyromachum oculis fuggillatis , li-

ventibus fuperciliis, edentulum. Penultimo verfu lego,

'Slrx dLxtySeipxs, fAOvoXyjxvftos. fractis auribus, nullam
aliam fupellectilem fecum vehentem quam ampullam .

Non aufim fpondere veram hanc conjecturam effe: in-

eptam quidem non putamus. Poftrema ita emendamus,
ex, yxp ayuvuv Tuv rore At]vxixmv i]\$' vir6 dxv xxxs-

tov. nihil ante dictis convenientius poterat excogitari.

Quod ita coopertus plagis ad plures fe penetrarit Phy-
romachus, cauffam affert his verbis: quia e Lenaicis

ludis recta in foveam defcenderil. Subjungitur huic

epuloni accuratior narratio de Herodoro Megarenfe tu-

bicine. Dicitur hic flaturam habuifle cubitorum trium

femis : ita nofter ex Amaranto : alii dicunt quatuor

ipforum cubitorum, in his Pollux lib. 4 . cap. 11. Sic

et in caeteris multum discrepant Amarantus et Julius

Pollux. Verbi gratia ,* ait Amarantus comedilTe Hero-

dorum xpewv hitpxc elxovi* carnium libras vicenas. ille

duodecim minas: oxroo de fivxs upeuv. Amarantus irl-

vstv de %oxq duo» bibijfe congios vini binos . Apud
Pollucem ita fcriptum, dlvou de diemve %dxs. corrige,

duo emve %oxc» Amarantus, xoipoi<r$xt de edos el%ev

ivi \eovT7jG fidvijG. et hoc Julius aliter. Solitum nempe
pro culcita pellem urii habere: pro vefte flragula qua

tegeretur pellem leonis, vvetrrpwro dk xpnrou dopx
, nxi

"keovTTjv iTrepgfiXTjTO. Quod addit Amaratus, Demetrio

Argos oblidente, cum ad trahendam helepolin machinam
robur militibus deeffet, per Hermodorum duabus fimul

tubis canentem, rediifle illis virtutem in praecordia: de

eo notanda Pollucis verba : Machinae
,

inquit
,

contu-
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maces erant, et moveri recufabant: ibi tum Herodtirus

dvo ulyxvd Xotj.3wv, GTepsov ivinvevas ro?<; cpydvoiQ roTatis.

lioc eft, duo caprina cornua arripit atque eas fuper
illis machinis inflat . otlyocvd appellat toc oclyoctoc nipoctot,

et fortafTe odyocTot fcripferat. Pergit Athen. £vIhvjgs 6k

tjju ireptodov danocxu;- Dalecamp. Decies in canendi

certamine fuit aliis fuperior. Hoc quid Iit? Nam unde
illud de canendi certamine? verte, vicit peri/iodum

decies . Fellus: In gymnicis certaminibus perihodon

vicifle dicitur
,
qui Pythia , Jflhmia , Nemea , Olympia

vicit : a circuitu eorum fpectaculorum. Eli igitur Trsplo-

£ov vixzv
,
orbem implere ludorum facrorum

:
qui in

Graecia erant quatuor. Notiffimus verius ell : TeGGxpic

sIgiv dywvsQ dv 'EXXot&e, TSGGocpsi; ipot. liinc etiam

periodici agones dicti, iidem qui et facri. Ita accipe

Plutarchi verba de Theagene Phallo, ov juovov rrjv irepio-

6ov vevinyxcoG , dXXd hoc} 7roXXovi; dywvocQ. id ell, cum
non folum e Jacris ludis omnibus victoriam reporta[fett

verum ex multis quoque aliis. Similiter AiTianus in

DilTertationibus Epicteti libr. 3. cap. 34. hoc) Xonrov , uc

xocXc$ ddhTjTjji; Trepiipxy vindpsvoQ ttjv vrepiodov. ojuoioc

toTq dirotyvyovGiv oprv^ij quibus in locis etiam cruditiflimi

viri lapli graviter: quod non veniret illis tum in men-
tem ludos facros etiam periodicos et periodum elTe

dictos: cujus rei Pindaricus fcholialles non femel nos

admonet. Caeterum Polluci cum Athenaeo ne hic qui-p

dem convenit in numero: lic enim ille, airtocHocl^bHoc ds

7Tepiotiovc; dvelXsro twv GTetyocvuoov dyoovtov. Quod autem
in illis ludis etiam praeconio et contentione vocis cer-

taretur, fatis ad Suetonium probavimus. Vide Pollucem
libro quarto capite duodecimo. Neltorem ex cujus 0g<x-

rpiHWv libris proxime dicta de Hermodoro fumpta di-

cuntur
,
non memini reperire alibi citatum. Non difli-

mili argumento libros duos Suetonius ediderat: quos
infcribit Suidas, Ilgjp*

5

tcov Trocpoc 'P oo.uociovc d&oopinwv hoc )

ccywvwv. De Jpectaculis et ludis Romanorum. Alium
cenfeo fuilfe Nehorem Larandenfem, poetam, cujus

Suidas meminit. De eo Menander rhetor eruditiflimus,

capite 7rep) XotXiccc- As? ^yrsrj hoc } tocl; rxaTxfAoptyixxjeu;

hoc) opvioov hoc) 6&v$poov. ysypocTtrou hoc) NVctropi 7rcii]Ty,

hoc ) <7o(pkjtoc?<; peTociucptywau; <jPvtmv hoc) opvSoov. vixit prin-

cipe Severo. Polt tam multa de Herodoro tubicine,

mentionem injicit de Aglaide muliere tuba canere docta,

cujus etiam Aelianus meminit: K oci yvvy Sh &GdXiriG&v

•7°9*
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’Ay\xh V
*

MsyxH^f.ovc; ev Ty irpuny xy^elTy psyxXy
irQj.nry iv A\e$xvdps!x rov sropTUKOv 'rrepideTyjv s^ovax,
noti Xotyov ini ttjg He^xXiji;. Lege et interpunge, s<jx\-

7ri(7sv f etc. to itofxrmiov , 7nipt$eT7]v $%ov<7x . id eft, tuba
cecinit pompae convenienter perfanam habens. gxXttI-

is ‘ v TO TTOfJLrtHOV: ut TO 7ToX&fJUKOV, TO XVXxXyTiHGV , et

fimilia. vocem irspidiri} explicat Julius Pollux. Lego
mox, Asyst hh irepi xvrov 2&j//3ioq o TpxycpSoTroiot; , sv

dpocuxTi Axtyvidt rj Airuspax. cauITam expofuimus dudum
in lecLionibus Theocrilicis capite duodecimo: ubi multa
de lioc Lityerfa. Placet edita lectio in illis veiTibus

Pboenicidae comici, de lurcone Ckaerippo. lite ait,

evolet Ms%pi$ y ex v ddcp Tn;, 7] Xxdy titxppxystc. Toiovt

e%st TXfxeiov wcirep oUixt. Ingeniofe quidam in priore

verfu
, 7) Xxv.yj tiixppxysh ut in Evangelio de prodi-

tione Juda, ihccnyae plvoc,. fed kd&q verum arbitror,

omnino autem in altero verfu, unnrep ohtixi . qualem
penuariam cellam lingulae domus habere folent. non ut

emendarunt, ct'c Txp oln(x;Q. Non praetermittendum

eft Camblelem Lydorum regem inter phagones hic no-
minatim, apud Aelianum FI oikiXtjg libro primo, capite

vigefimofeptirno. dici Kxu/3tjtx vitio librorum, itemque

Qvov tov Hxtyhxyoyx ,
qui liic melius et libro quarto

Qus, ma!e etiam YLxXatiodpovv Aeliani codices indigetant,

qui recte in noliris eft Kxhxpctipvc. ibidem Xxpiixt; nun-
cupatur is, qui in Athenaeo XsiptXxi;. de quo fuum
cuique permitto judicium.

Caput Quartum.
Tlmocreontis refponfum ad Perfam . Ervjichthon

dictus Aethon. Hellanici Deucalionea, Alcmanis

loci quidam rejtituti injigniter' pro pisTcc.

rsrvyphcc. $iccTl$sa$txt koivoovsicg rois (plKois-

fisihtvcv- etfY\ T(>i7ry]%r\' Lamia fabula Cratetis .

KCG7rocviK<jQTe(>c6- Aegyptii dqrcCpccyci. multa cor-

riguntur et illujtrantur.

7>o. Versabatur ;n aula regis Perfarum Timocreon Rhodius,

non obfcuri nominis vir cum propter facultatem poeticam,

tum etiam ob robur athleticum et gulam profundam,

llunc cum Rex animadverti flet ingentem copiam ciborum
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in ventrem condere, Dic fodes

,

ait, hifce tam multis

cibis
,

quid facturus es? cui Timocreon, Ego vero

Perfas concidam innumeros . Idem poftridie multis

victis qui lingulari certamine cum ipfo pugnaverant,

gefticulari cepit: miratus Rex cur Timocreon aerem
pugnis verberaret, caulfam percontatur. Ille refpondens

licut narrat nofter, otro)iei'irs<jd
,

xi etyy * toctxvtxg ei

yrpoafy riQ it\njyx(i interpunctiones minus recte collocatae

in illis verbis, viris doctis oculorum ufum ademerunt:

nihil enim hic videre qui verterunt, animo fe defectum
iri dixit fi plagas aliquis tot infligeret . Diltingne,

ccttoXs

I

rrea$xt etyyj Totrotvroti; , s t Trpoaly nc > irXrjyuQ. re-

fpondit fibi poli adeo multos victos, fupereffe tot pla-

gas
, fi quis accedat fecum certaturus, inferendas .

Ingeniolum Timocreontis hoc commentum fuit: qui ut

probaret Perfae, fuperefle adhuc fibi integras vires,

poltqnam multos qui fecum in arenam defoenderant

fuperafiet, xetpovojaeTv , et geftus agere manibus pedi*

busque inflituit. Significabat hoc pacto, paratum fe

plagis contundere omnes qui fecum vellent congredi
,

et

plagipatidarum cognomen quaerere. Pergit auctor et

refert ex Hellanico, Eryfichthonem Myrmidonis F.

cujus nota ex Callimacho et Ovidio (BovXiiulix , quia

cibis expleri non poterat, Al&wvx dictum elle, Euftathius,

idfooQ Ai&cov xot) ’Epv<rix$a)v 0 Mujpfudovoc,
dia ro sivxt (pa<7i /3opx$ ccTrXTjrToc. irxpx ro xld&iv 0 £m
HxTocnodeiv. edev «a/ tiq stspoQ iroXvtyayot; Kepxvvoc £hx-

Asero, ensi hxtoc nvx nroiy\VY}v dpocTovc eirolsi rocc rpa-

?r^£a£, xxrAfTKYjTrTWv xvrxTi; rij yvxdcp. quod ait Eultath.

de cognomine fulminis, ex fequentibus fumtum ell.

Recte autem feribi sv irpdrcp AsvxxXioovelxc
y

non ut

prius fuit editum, en teftem idoneum: Clemens Ale-

xandrinus libro 6. Paedagogi
,

A/si>%/dac 0 Msyapwos
TY)V XpXVV 70V Aoyou SK rijc

rEXXxVlHOV AsVKxXlCtiVSlXC

pereXxfie. Sequentia veiba de Cerere Himalide, expli-

cabimus, <Tvv &sw, libro i4. At proxima liis, jtxdolyrep

£v AsAtpOfc 'E/3^0%00
,
non agnofeit Breviator* Putavit

nempe corruptam vocem '£puo^oo: quod et mihi vide-

tur ad antecedentia et cortfequentia attendenti. Quid
fi ? ellet certe convenientius. Ait de Alc-

mane
, xx) AXujjlxv ds d TtoiYjTT]^ sxvrcv xiSrj(pxyov sivxi

'rrxpxilSatxi. Aelianus, ouoXoyst de nxl 'AXupxv 0 iton]-

ri\<; exvrov TeoXvpopdrxTOv yeyovsvxi. Ipfnm Alcmanis
de fua voracitate tellimonium recitat noller: cujus funt
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prima verba, YLoti ttohx toi <W<jw rphro$o(; wjtoq SLT nxl

Nj/A&6 rptyjpyjc;. x\X svn Ntw y xirstpog. quid fibi velit

poeta non alTequor: et puto locum non elbe fanum.
Fortafie w noti thjhsitirjv ’Ar(jg/^c. Dabo tibi tripodem
licut olim Agamemnon Achilli

,
quando in gratiam cum

p. 711. eo rediit. Alludit ad Homeri locum de muneribus qui-

bus Achillem libi voluit conciliare Agamemnon. Juvat

quod ait, elbe eum tripodem de quo loquitur ignis ex-

pertem. Nam et Agamemnonei erant xxvpot. Homerus
vocat 8ttt otxvpovQ rplxo^xg. Subjicit Alcman

,
rot%oz

6e 7iX4oq ’'Etvso<;. oTov 6 xxfx^xyot; A\k[jlxv ’Hpocvdij f
Xxfspov ?roii$x rotc Tp07rcZq, Egregia hic noftra (abiit

verbo invidia) emendatio. Nam Chaeerus Alcmanis
puer delicatus

,
merae nugae. Scribendum, oiov 0 7TXfJt-

(pctyoe ’A\xjuocv rjpdtct^rj %\tepov xidx txq rpoirxQ. id ell,

qualem pultem amat vorax Alcman bene calidam
,
pojl

folflitium hibernum, live, tempore hiemis. Non omnium
eduliorum eadem femper eft gratia. Teflantur haec

verba, folitum Alcmanem hiberno tempore pulte calida

fe oblectare. 7re6x Doricum ell pro fjterx pridem a nobis

reftitutum in multis diverforum auctorum locis. Quem-
admodum autem mulli cibi fe fuifle ingenue fatetur

Alcman fuperioribus verbis: fic cupediarum et A/%vs/as

invidiam deprecatur cum addit ftatim : Ovti yotp ov re-

rvy,udvov ev&ei. ’AWx roc uxtvoi yotp ootrirsp 0 dxfjtOQ <^x-

rsvst. Ita quidem leguntur illa in omnibus exempla-

ribus : fed nullo plane fenfu. is enim quem docti eli-

ciunt et abfurdus ed, el ridiculus. Affirmamus in eam
quam diximus fententiam locum emendandum: Oy Tt

yotp ovTot; Tsrvyjjtsvov scr^st. ’Ah\ot roc noivx yotp coorirsp

0 dxpoc <£xT6vei. Dixerat Alcmanem plurimum pulte

delectari: quod erat vile et tenuiorum edulium: nunc
ait, Nihil enim Alcman elaboratum diligentius come-

dit: fed vulgares cibos , ut plebs
,

quaerit. Quid hac

emendatione limilius vero ? r&rvyixevx Graeci appellant,

quae funt arte elaborata et multa indullria. omnino
autem hcivx fcribendum non jtxivx. pultem vocat noivrjv

et plebejam, lic Lycophron unica voce elegantiffime

ddpttov vocavit Stjjuoxoivov, de quo libro 2. cap. i 4 . Alter

locus Alcnianis de ipfius polyphagia
,

foricina naenia

confolfior eft: ita enim fcribitur, *£lpote d’ svtjks rpsu;

depoQ , nxl %eifj.xv oxvpxv rpiTxv xxt TerpxTov to xpoxxc.

x\)C sl jllsv ec^ei sv 6x$xv ova e<TTi. Tentemus an ex

ruderibus hifce aliqua lententia poflit aedificari. Lego,
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dopx; d’ eSy H8 rpsTs, *<*) %6ifxwv OTrupxv rs Tpt-

rotv- nxl rirpxrov ro ys sixp. xXX st /xev etsdeiQ iv&xd

feV y ’'A$ov ovn i$7{j- per continuas anni tres tempejlates

edere potes , aejlatem, hyemem, et tertiam autumnum

:

quartam quoque ver nempe. Sed fi hic ita edis , at

in Orco non edes . Cteliae helluonis etiam Aelianus ex

Anaxila facit mentionem. Anaxilae verticulos de pha-

gone Damippo, cui, Cerauno cognomen, lic fcribo

:

opw yoip in rrxXxforpxc; rov CptXov

irpocriovrx pot Adixirrrov. si rovrov XiyeiQ

TOV TTSTptVOV
\
TOV 01 tytkoi UxXoVGl <JQV

vvvf 61
* xrSpslxv Kspxvvov. slnorcot;.

dfixTOVc; rroisTv yxp rd<; Tpxrrifac oYopxt

xvrov 4 xxrxrnyjnTovTx y xvrij rij yvocdcp,

vel ut apud Euftathium otvrctft menfis. In primo verfu

e Pancratiajla Theopliili
,
operarum peccatum emenda,

et feribe, Xsy xWo. pvy%lov. In ultimo pro 'AvoAAc- p. 712.

doops xoti 'Expdc^is: quarum vocum altera manifefto cor-

rupta, feribi poteft,
3/

AvoAAov, Aiovvcre noti 'Zxficc^is. fed

quaerendum aliud moneo, quod propius veritatem accedat.

Vox xnpxrov ad fuperiorem verfum pertinet. Aliquanto

poft feribe , ovds dsnrvwv , ooq Xiyova, i/xrrhrXxrxt,

ita recte Dalecamp. In altero verfuum e Cercopibus

Enbuli, — nx\ norrpov y e%si Evi txTq dvpxu; snxrroc;,

malim, norepoov %%ei. et omnino id rectum efl, extat

vox eadem in fequente teftimonio ejusdem poetae ex

Myfis , in tertio, rrXrjpsi fiporwv , fufj «rione mendae non
caret, poteft tamen ferri

,
exponique homini pleno et

probe farto, pro TrXyjpsi Pporcp. In ultimo feribe, irxy-

yiXxcToe irf ibsfo. In proximae eclogae ifto verfu,

*OA ovq rpx%yXov$ uxl norpwvxt; rrXrjrlov, habet Hural-

dinus, oAj/c. idque perplaceret, ut jungeretur cum fu-

periore verfu hoc modo : — ctpiGrwv irSleiv 61’ v\ixepx$

"OA7JG» fed ea feriptura admifta
,

de voce rpx%y\\ov$
quaerendum fupereft. Mnellmachi verba e Bufiride

,

— sijxi yap B oiwtioq, ’OX(yx fx&v xXXtav , rxvrx iroWx
6 eG&iWVf fonant hoc: Ego funi Boeotius

:
qui de aliis

quidem pauca comedam : haec vero multa, videtur di-

cere
,
Boeotos panis et carnium fuilTe voraces, caetera

quae delicatuli expetunt, non multum curalfe. Hural-
dinus MSS. una voce auctior: oXlyx psv dXXoov Slnxix

rxvrx • rroXXx 6' ird". fed non video qui fententiam

aliquam ex hac feriptura eliciam: quam et metri lex

afpernatur. Mox lege verfum Alexidis, xvtnijTOi vvv
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sTvou [doxv itet} novsTv povov. cum erndiliffimo Sylburgio,
Pempeli reiponfnm de Boeolis, cum fuillet interrogatus

quid ipll viderentur ede Thebani? falebrofum eft. licet

cum editis feripti omnes confentiant. Scribit Polybius
et refert Athen. ccg B oioorot peyhT7\v dogxv Xx^ovreg
JU6T0C TX AsVHTpiKX , JtXTX fJLlHpOV XVSTVSdOV TxTq ^VX^G'
y.x\ cp/j.yjfjxvTSQ stt’ evcoxetxg uxi fxe$xg , dteSevro noti

uoivwveix roig (pfXotg. appellat xoivoovsix

,

conventus ea
Cni folitos agi

, ut amici una edent, et chxr/deadxi jtoi-

voweix tc?<; (piXoig 9 efl: reditus in eam rem affignare, et

locum providere. Addit Polybius, ttoWoi de roov s^oV-

Toev yevexg xirsfAepi^ov roTg crvcrcririoiG to irXtov pepog

Trjg qikjixg' ooire xoXXovg ehxi Boiootcov oig VTrrjpx8 dei -

Xivoc rov juTjvoc ttXsIoo toov elg tov fxrjvx dixTSTxypdv Ct>V

rjpLSpMV. Verbum otreuepi^ov dividebant , interpretor

de ultimis voluntatibus: quali fcriptnm edet XTrsXenrov.

Et nota Iis Aultitiam horum hominum immanem: qui

non folura dum viverent foliti bona fua in convivia

illa prodigere: fed et mori^ntes pecuniam amicis re-

linquerent perdendam ev roTg uoivoove/oic: quae hedia-

toria quaedarn erant. Haec fuere Graecorum ingenia,

cujus rei clara teftimonia in teltamentis veterum philo-

fopborum quae recitat Laertius Diogenes. Quare aliter

Polybii verba non debuerant accipi. AsiXivcv (videlicet

fdpooux) efl cibus pomeridianus
,

live merenda: nam
veteres interpretantur, ro pcerx^v dehrvov ux) xpiarov.

Ita vocabant Theoni jioivcovivtcii fuas illas epulas: vel

propter diei tempus, quo foliti convenire ex fodalitii

inftituto: vel minuendae rei invidiae, quali edet aliquid

p. 7i3. levius deiXnov quam vel prandium, vel coena. Sic

hodie folent frugiperdae homines extraordinarias epulas

fuas appellare merendas: quae tamen coenae funt quan-
tumvis dapfiles et lautae. Cum autem moriturientes

Thebani tanto dudio ornandorum caenoneorum duce-

rentur: non mirum eft, evenide quod Peribit Polybius:

. ut multi merendas haberent libi ab amicis legatas, plu-

res numero in Angulos menfes, quam dies edent in

menfe. Simile ex parte quod narrat Strabo de Taren-

tinis
:
plures illis fuifle in anno fedos dies, quam edent

jpfius anni dies. Deinceps probaturus auctor omnes in

univerfum ThelTalos plurimum comeditTe, ait, Kpxryjg

iv Axpfx,
*

Ets/ rprmjxrj (derrxXiKwc rsTuypsvx.

Lego, ''Kmj Tpnrrjxy . ut, fesquipedalia verba, non vi-

detur hinc pode colligi quod voluit probare Athenaeus:
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fed fcire licet Cratetem cum ita loqueretur, allufilTe ad

frulta carnium, quae incidi folita a ThelFalis. ideo addit

Athenaeus, vice fungens interpretis, Tovro 6* gTttsv , WS

rwv QerruXutv fisyolXx vp&x reixvoVTtav. alioqui poterat

dici fcripfifTe poetam Y.p£x rpnrijXV- fed verum effc quod
dixi. Lamiae Cratetis meminit Pollux libro q. ubi ex

Lac fabula verfum affert, ut doceat 7j ulsurov et octo

obolos tantidem valuilTe. Eum verliculum ita concipe:

jjjxisKTOv sati xpvoov. /uxvdxvsit; ; curta ofioXo'. Thelfali

propria fuae dialecti voce uxitxviux upix vocabant magna,

et quae plauftrum pollint onerare fingula Auctor Athe-

naeus his verbis, Txvrx ds uxttxviux slpyusv ‘Aptaro-

(pxvyc sv Txyyvtarx?;. T/ irpcc rx AvSwv tieTirvx vixi rx

0srrxXwv ;
Kxi Serrxhuwv fx&v iroXv rx$s uxirxvtutarspx *

oTov otfxx^ixTx. 06ttxKoi ydtp rue cctty] vxt; hxttxvxi; eXsyov.

Non funt comici, Fed Athenaei illa: oiov xfxx^txTx : quae

et diftincta et verfa funt perperam, familiare grammaticis

verbum clov hoc fenfu. Ariftophanis verfum refpiciens

Hefyeh. uxirxvtuoirspx , inquit, ano rijc (pxrvijt; %oprx-

artutarepx. rivet; Ss xvri rov jiei^ovx. uxirxvxt; yocp xirijvtxt;

Xeyovat. Aegyptii mox non fimpliciter voraces: fed panis

tantum fcribuntur fnilfe. cyllejhni eum panem vocabant:

de quo habes apud Herodotum et fupra libro tertio.

txprotyxyovc, hic interpretamur, qui multo pane vefcan-

tur, quoniam de polyphagis hic fermo elt, alioquin

videri potuit Hecataeus Aegyptios appellalfe artophagos,

ad Graecorum differentiam: qui erant ut plurimum ma-
zophagi: ficut Poeni et quondam Romani pultiphagi,

fed prior interpretatio non folum inftituto fermorri con-

venientior: verum etiam ad proxime fequentia prope
necelfaria. dtx rxvrx fixi AXsgtc sv rea nrepi xvrxpustxc

etyy juerpfx Tpotyij usxprja^xt rov B ou%optv. quare <W
rxvrxl quia in populo edaci rex fobrius non aliter

notabilis, quam cocles inter caecos. Bocchoris ille eft

Aegypti rex de quo Diodorus Siculus libro primo.

Caput Quintum.
Ofieriduntur et emendantur maculae multorum lo -

eorum . e%eiv ritlecas iocvrcv • Lycophronis Satyri,

TM wTcc T^cTtoc. rcc 'EctpcSgoiKiM- Dii Potes P‘7 1 ^’

ventorum promicandi olim crediti . Duo prin-
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cipia generationis terra et aqua . Clementis

Alex . locus . e7r(ggo&7rl£siv , verbis objurgare.

Aaa’ syccys rou rx dsovr e%siv% non eft principium
verfus*. fed de initio quaedam praetermiffa.

J/&) ^rai/ 70 pirpiov, Ita verte et diftingue, Quam fuave
efh omne mediocre ! ego nunc neque fupra modum cibo

onujlus abeo } neque inanis: fed jnaviter me habens.

farto nimia ciborum copia ventriculo opponit ffomachum,
qui 'hxyxpo; quidem eil, at non inanis, id vocat e%siv

Tjddoo; exvrov. Timotheus mox nxhiio; yivsa&xi. Publius

error paulo poli interpretibus fraudi fuit in hac pul-

cherrima fententia: poiWov yxp rpixo ryj ped'’ sxvtuv

gvvovgIx irpOGynov sgtiv svspyersiv , rj rw irXrjdrei twv
irxpxTi^epivoov oi dixnovcvvTs; rx ttXsIgtx dxirxvwGi.

Scribe, yj tw irXyj^ei rwv irxpxn^spsv^Vf oo v oi dtxu. rx

ir\. d. eiGijeGxv sit; rov iri rovro irxpsGusvxGpivov

oTkov. in triclinium ingrediebantur ei rei paratum .

non femel expofuimus vocem oTko pxprvps? irs.pl

rovroov Avuotypoov o XxXmdsvt; ypxipx; Xxrvpov;. Msve-

tyfxov, iv oT; tyyjGiv o S. Scribe, «ypx^x; Xxrvpovc sit;

Mevidyjuov, eu oi; Q. vocat Satyros , drama Satyricum

ad irrifum Menedemi compolitum. Libro fecundo, Au-

xotypwv o XxXmdsvt; sv GXTVpnta dpxpxri, o iirl nxrx-

jjLwytTjGSi sypx^psv si; Msvddyjpov. In Lycophronis ver-

libus quid Iit hxts%w dictum eh libro primo: et pro

dyjpoupiTOt; melius lectum iri dyjponoivo;, oliendimus libro

fecundo. 'AvxGryj&i ovv gv 'Ap/dmst;. gv de xireh-

Auov rtx siirx rpvirx. JulTerat Arcefilaus Apellem pro

ea quae inter ipfos fuit familiaritate, ut vinum per co-

lum trajiceret: ille ejus minifterii imperitus conturbavit

etiam magis : vertit Arcefilas hujus imperitiam in occa-

tionem joci: et converfus ad Aridicum familiarem alte-

rum, qui inter convivas accumbebat menfae: tu vero

,

ait, furge Aridice . fupplendum eft, et vinum cola,

deinde Apellem affatur, et ait, gv de x-jrsXdtav rx euroe

rpvirx. continetur his verbis fine dubio urbani hominis

jocus aliquis: ridiculum enim ut videtur mitiifterium

imperat. Sed locus eft corruptus etiam in Excerptis:

quod fatis miror: nam ille auctor quaecunque invenit

in luis libris mendofa omnia fere praetermiht. Exifti-

inamus fuiffe aliquod proverbium illi ffmile quod eft

apud Galenum usy%pov rpvvxv, de inani labore et vano

conatu. Pro Apldiue;, fcribo 'ApldtHS cum Excerptis.
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ei 8h vvv avvxyxyovrsg ini rx dsiirvot
,

v.* cie fui

temporis philofophia Athenaeus loquitur: et quod addit,

jixl jxocXirrx ol oeno rrjg kxXtjs 'AXsgxvdpefxg , de iis de-

bet intelligi, qui publico fumptu alebantur in Mufeo et

Claudio Alexandriae : de quibus ad Suetonium nonnulla.

Tw yxp roiovrw o oiKog 'OpLOV fxlv dvfjuxiLxrwv

yspei. Male digefta, male verfa haec. Locus eft So-

phoclis, qui ita habet initio Oedipi tyranni.

Ylofog <T o/xov fx&v dv/utxiuxToov yitier
p. 715.

O/XOV 8k nXlOCVCtiV TS KXi (JTSVXyfJLXTMV.

Athenaeus oTxog pofuit pro noXig. hoc enim voluit: ei

qui tanta immodeftia utatur in convivio, triclinium ab-

undare gaudio lirnul et moerore. EirsXeg yxp 6si-

nvov ov noisi nxpoivtxv. Transpofitione aliquot vocum
fenarium integrum feceris: Aetnvov yxp svrsXsg ov noisi

nxpoivtxv» nx) ag xXrjdwg 7txrx rov xxpisrrxrov

Aevotywvrx noXsjxov epyxarypiov. Locus Xenophontis eft

in Agelilao: ubi fcribitur de Ephefo, wgts rnjv no\iv

ovrosg rjyYiGti) noki/uov spyxarypiov. w<jts noXXxnig

Avrov TtsuXTjTioog 'Zxj.iodpxTti evx^Txi Aij£xi nviovrx, tixI

y. Quae ad hunc locum fcripfere viri docti, nihil ad
Rhombum. Nam fenfus hic eft: adeo ut faepe qui eum
vocavit oret, delinant flare venti Samothracii, et ut

tranquillior tandem fiat tempeftas. hic enim adolefcens

Telephus, amicis a quibus invitatur hiems eft, et pro-

cellae inftar. fequentia namque fic fcribenda: — nxi

yxXvjvfoxt nor4. X.£i,ucov 0 /xsipxTttGKog icn roTg CptXoig-

caetera ut fuperflua in fpongiam digna incumbere, rx

?Lx(iod'pxiiix intellige nvsvjlixtX' Sic vocabant Graeci

boream, quem ex ejus tractus regionibus in fuam flare

videbant. Etiam apud philofophos Spxntxg ventus non
aliunde nomen habet. Sed videntur veteres credidifle,

ventorum flatus in poteftate efle Cabirorum, five Potium
deorum: qui in Samothracia colebantur. Nam in tem-
peftate deprehenG. illis potifGmum vota faciebant, et

fervati reddebant, ut ait vetus fcriptor apud Suidam.
Diodorus quoque Siculus libro quarto narrat, Orpheum
petiifle tranquillitatem maris turbati et agitati a diis

Samothracibus. iniy£vojuivov 8s [xeyxXov %sifxwvog 7txl

ruv apiGTsoov xnoyivurTiovrcav rrjv awrv\ptxv , (pxrlv
’

0p-

tysx rrjg rsXsTjjg jxovov roo v gv/lcvXsovrcov fAsrea%y} 7i6rx
'iroirjGxadxi ro7g "2>x[JL0$px£t rxg vnhp rijg awrijptxg

svdv 8k rov nv£vyexrog iv$ovrog 9 etc. Mox, rovg ’Ap<yo-

vxvrxg nspnrereiv xsipeGovi nxvreXwg intHivdvifco * rov <T
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OptyiwS 6V%CCQ TOirjlXfjiSVOU TC?S ?LXUodpx£) , Xrj^Xt TOVQ

ocv s,acu<;. non parum ifta Alexidis hunc locum ilJuftra-

bant. Tov i* sTisv oitfrov
-f

xgtIoovos fxsT^ov. Verius

quidem liabit fi ifa fcribas, T$vd' s7$SV XtJTQV XGTICxhOS

fxsl^ovx. de fenlentia vero nihil pronuntio. 'Eppv-

gixq c/ov GTOtJL. an sppvGxs ? *Typx Ss /urjTrjp ov

irsSoGTtfirjs rpotyos OxXxacrx. Verte: nojlra ejl nutrix

mater humida, non illa quae calcatur pedibus, Mare

,

inquam. Homerus duo principia agnofeit creationis

animalium, aquam et terram: ut cum ait: vpe ?$

fAsv ttoIvt&s vdotip uxt yx?x ysioiG$6» Homerum fecutus

eft Xenophanes Colophonius
,
et duas illas nrpoorxs oip%x<;

efTe, ac folas pronuntiavit. Euripides quem veteres

fcenicum philofophum non fine cauJTa dixerunt, ejusdem

fuit fententiae: quod non obfcure figuificant haec verba

fic expolita, ut nos illa vertimus, Mater Euripidi ap-

pellatur to ysvvrjriuov <jtoi%s1qv, ut loquuntur (QiXoactywv

xxTSss» atque hanc matrem poeta duplicem manifello

p. 7i6. flatuit : alleram tts$ogti^ : terram nempe, quae pedibus

calcari et perambulari poteli: alterarn vypxv : mare vi-

delicet: quod explicat ipfe fubjiciens, QxXxttx
, njvd’

xpoujusv. Sejunge ab Euripidis verticulis illa verba,

yXP xvSpdyrrois uxuov rj yxGTVjp. non enim poetae

verba funt, fed Athenaei. In tertio verfuum Alexidis

feribe, Ef n$ a(fyi\oi rovr <x(p’ rj.uoov to pspos.

xpsfx /u rj TxXxiTrwpoQ. Locus Euripidis quem
fuis veriibus inferi t Diphilus, extat apud Clementem
Alexandrinum ita fere feriptus: certe ita feribendus.

ds xpslx p, rj kxhoos r cXoVfxsvr] TotGrrjp , afi r\s

drj ttxvtx yiyvsrxt mxux. sis rjv irpuTOV ttxvt xv

s/uftxXois. Haec prima ventris incommoditas: qui non
unius certae rei fit capax» fed omnium

,
quod fecus eft

in omni prope vaforum genere
:

quibus aliquid conti-

netur. Ad proxima verba, 'AXA* ov% srspov xyysTov,

repetenda ex fuperiore verfu praepofitio sis quod 11

cujus teretes offendit aures (eft enim duriufculum) legen-

dum, ’AAA’ ouk is srspov xyyoc . Cum addit poeta, in

ventrem conjici recte poffe Tee ttxv$' sxutoic prjlev

OfXoXoyoupsvx: res diverfi generis intelligit, et quae

nulla focietate junguntur, eleganter irepttypx^si ingenio-

fus poeta, tx prj opoysvrj , ut loquuntur philofophi.

Talia funt, exempli gratia, carnes, pifces, legumina et

fructus, male referunt ad noxia et falubria. Subjungit

Diphilus: K<x* ov irpooTi&rjfU r quafi dicat, taceo
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quod ;ait ibidem Euripides, ventrem omnium malorum
elTe cauflam. more autem ufus oratorum

,
quod fingit

fe praetermiflurum
,

di Tertim dixit, fequitur enim: dton

ttxvtx^ov A loc ryjv txXxivxv ttoIvtx txvtx ytvsrxi . Le-
gendum, nrx\Tx tx xauoc ylyisrxi. nam Euripides dixit,

a(p’ r<; Ttxrnx ylyveTxi hxmx. iirsppXTTKJs A»uw-
TplOV TOV QxATJpSX , GVV 77] 7T7]pX TOOV xpTOOV HXl AXyVlOV

Tc&tx^xvxx onou. Abfurdum eit lioc quidem loco, imf
pxirl^siv de inflicto colapho interpretari: nam elfi im-
pudens Crates fuit, ut Canis: nunquam tamen virum
lania auctox itate perculere elTet aufus, et Diogenes Laer-

tius in eadem re l.fus verbo overfl^siv. Verte igitur,

Demetrium Phalereum objurgavit , (juod fimut cum
pera panis , pini lagenam mifijftt. Sequitur Cratetis

apophthegma luno temporis pronuntiatum : dide yxp

txq npyjvxa xxt otprovQ ijv tyspeiv, Utinam , inquit,

fieri poffet ut fontes etiam panes producerent

.

Supple

quod deeft perficiendae fententiae: nam fi id fit, ego

nemini de pane fupplicem: quemadmodum a nemine
quod bibam peto. Planius aliquanto Diogenes, Eide
yxp xi ttpijvxi nxi olprou; etyepov. At interpres quam
errat?

Caput Sextum.

KotTot^KTT^v. appivrj $scc Athenienfum et crspvcu

Q-socl» Mos libandi principibus . cquc/f/tf. £oogo-

TFgoV» Antiphanis Milanion, Japyx. &0V in

compojitione pro magno. pctv&civsiv pro Jolere .

didicifie pro eodem . Hyperidis oratio Deliaca
,

et collecta quaedam ejus fragmenta . Chori

puerorum , et virorum . vefies Theraicae. <J>uA^<r/.p.

Tabulae quibus depictae Jolennitates Jacrorum
aut ludorum. Romani Aeolas imitati.

LONGO hyperbato obfcurat dipnorhetor feriem ora-

tionis, cum mox fcribit, 'Et/ tovtoig o OvXttixvoc s(p 7j,

irsl SstielTrvxpsv sipTjusv^AXegn; iv KovpfSi. oratio manet
fufpenfa usque ad illa paginae fequentis initio: Toie oiv

&601Q TtXTX TOV YlXxfltiVX , UC 6V 0lXi\

/

3 (x) Cp7)<JiV , £U%0-
fjtsvoi HspxwvoojXGV. Ulpiani oratio debuerat in hunc
modum continuari

, svel fcfehrvxpsv , toi; &eoi<; , hxtoc
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tov Wkoirwvot , nspxvvvoofisv. Sed de indullria ufus eft

voce
, ut de ea et affinibus aliis obiter di-

cendi nafceretur occalio. KxTxpiGTxv efi; abfumere pran-
dendo, live in prandia, ufus hoc verbo Antiphon orator,

live rhetor, non ut putaverunt interpretes, poeta. Scribe

ejus verba, otxv tu,; 7rpdyf.icx.Tx tu Sxvtov rj tx tcov

tylXwv HXTijp/aTTjHSV. Adjecimus e membranis, quae fe-

quuntur de verbo 7rxpx$s6snrv7j(jdcu: quod ad Theo-
plirartuin expofuimus dudum. Varro dixit in primo
De re rultica, comefa coena venire . Antiphanis verfum
hunc ita fcribam ne Iit inepta fententia. ^tts^sxju.tjv

uupXTOV. ov%i irxidtov, nonne ita ejl , o puer ? Cum
ait, fe libafle Kvxdovg $swv ts nxl dexivcov juvp/ov $*

EItx 4t:1 tqvtok; ttxgi ttjq dext; , hoc lignificat,

poli libationes fexcentis diis deabusque factas, pollremo
loco Minervae facrum cyathum effudiffie: quis dubitat

GSfXvr\v $exv deam venerandam Athenis effie Palladem.

At osfxvxl $exi funt Eumenidep, Furiae: quibus nihil

commune cum vini libationibus: erant enim facra illa-

rum vrjtyxKix et abftemia. Interpretibus aliter vifum:
qui etiam verfum ultimum, Kxi tov yhvuvTxrov (Bxcri-

Adoot; 6ifxoiplxv , corrumpunt, dum emendant nefcio quo-
modo. non viderunt perllringi a comico foedam quo-
rundam adulationem: qui lingulos cyathos Ungulis diis

libantes in conviviis, in honorem regis duos cyathos

effunderent. Ita foliti Athenienfes regibus adulari, ut

dicebamus libro 6 . cap. 16 . Si/ioiplx ejl dupla portio .

Non funt Antiphanis quae fequuntur verba. Homeri
locus e nono Iliadis, £oopoTSpov 6h nspxipe ,

quam varie

expolitus fit a veteribus , fciunt eruditi etiam ex Plut-

archo et poetae interpretibus. Apud Hippocratem libro

IIsp^ iyuxTxTOfirj<; ijxPpvou , legas nspuexi sv^copcrepov

pro eodem. At in libro De natura muliebri dixit idem,

<^tlporepov irlveiv , pro irlveiv oTvov fyporepov Henpxfxevov.

Et tamen Ephippus poeta videtur quafi propriam Ho-
mero facere hanc vocem, ifto qui fequitur verfu AithiSi'

nepxGXQ fapoTepov Ofi)]piKuog. male enim poftremam ejus

verfus vocem capiunt interpretes. Antiphanis MsiXx-

vlcov

,

displicuit interpretibus: qui fecerunt ut effet

MgA«i//W, Nigriufculus, mirum commentum, nam id

verbi pro Graeco non agnofcent Graeci. At Milanion

et Atalanta ex fabulari hiftoria cui non funt noti? Julius

Pollux libro feptimo in ipfo fine MuAowa fabulam An-

, 7 i 8.tiphanis nominat, an aliam ab ifta? an hanc ipfam? fed
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locus corrigendus. 'Idirv$ mox fervile nomen eft, a patria,

ut Myfus, Davus, Geta. Sine ratione difcedunt ab
edita lectione in iftis, xXXoi 8s to svnpxrov : et fcribunt
dxpXTSt; refragantibus membranis, Epitome et Euftathio.

wairsp to degiTspov xvti tov dsgiov f ita accipe: ficut

vox ds£iT6poi

;

per paragogen quandam producta eft pro
de£io <; : non autem avyxptTixov eft id nomen : lic fapo-
rspov pro <£wpo<; ufurpatum. Scribebam cum Dalecampio,
Hoci to <£x oti fjitysdoc; rj ttXydoc (JTjpxtvei. non ut editum
eft, to <£xv vel tx <£auoc. fed euntem pedibus in ejus

fententiam prehendit lacinia Euftatliius, et ire juffit in
alia omnia. Sic ille, Sj^g/wcra/ oti fapov oivov tov
TToXvSTT) iv07]<JXV TIV8Q , OVH X7T0 TOV <?ijv $ <?6SIV , OcXX’
y «• 9 *•

, v*? •? .
0

t .
' 3

> J/en tov $wov xxt to (x>poQ‘ wv wpoo psv o eviotvTCi;, tjtovv

sTOt;, £wov 6s xvrl tov jusyx tiott iroXv , ct 8rj cnjfzocivsTotf

(Potvi 8tot tuv factiv. Sequitur, AitytXoi; 8 sv [IxtdspxuTxu

;

(pj/T/V, ^Eyx^ov (re 8rj irislv, Evgwpcrspov ysvyj 8vca Totffleg.

Reftitue mire deformatam lectionem lic,

— 6y%eov <jv 8rj irteTv.

evfrporepov ye vrj tov A/’ ce ttxiSsq. to yxp
vtixpSG CC7TXV TOVT i(7Tl Tljj ^ V KXHOV.

In Empedoclis ifto verfu Anf/x 8k $vt]tx Qvovto roc irph
juxdov oidxvxr stvxi , Graecanica elegantia eft quam
non cepere interpretes: quibus ro' txxSov prima perfona
eft lingularis: cum re vera tertia fit pluralis, fed px$ov
politum pro siwdstcxv aut STretyvxsiaxv. Et Jlatim facta
funt mortalia quae erant natura fua immortalia, juoe-

dov eTvxtf didicerant ejfe pro erant: vel, folebant elfe.
Aefchylus, TrsvevSxi d’ ovx irtdTxrxi dopog. id
eft, ov iriv&Txi. Nunquam eget. Plautus, Non didici
hariolari gratis. Idem, Cur negas? quia vera didici
dicere, alibi excidionem facere condidici oppidis. Ait
toiovtqv s<7Ti xxl to iv Elpyjvy ’ApivroQxvovg VTrwiriXG~
advxi. Poetae verba funt,

KXl TOtVTX dxtpOVlctit; VTTOOTriXGfJlSVXt

XTrx^XTrxQott, Hxt xvoidotg TrpoaxeifjLSVoti.

Pro QpvvixoQ UxKTTpixu;
, placitum interpreti 31xivTptx.

ine caufiTa, opinor: at non fine cauffa nos libro 3.
3a P- 27. UoxaTplxit; fcribebamus. Sequitur, eXeyov 6s
ixl eQrj&ov totovtov (Titsvot;. Vide fcholia Ariftopbanis
id Vefpas. Libro autem 1 1. poculi id nomen eft. Inter
jxempla <7vyxpiTixwv in surspov

, affertur ex Epicharmo
wuvsvrspov. in apocryphis libris et vetuftis eft svu-
)diTspov. quod fuerit svwpdarspov , five dvcoQOTspov, fed
Cqfaub. Anim. in Athen . T. II. D d



4 1 8 I, Casaueoni Animadv. in Atiien.

Enflathius firmat quod eft editum. Laudatur deinceps
Hyperides in Deliaca . *Tir epe/dijc t ait, ArjXixxu , xxt

rov xpxrrjpx rov irxviooviov xoivrj ol
r/£XXrjvsi xepxvvvovat.

liaec oratio cum caeleris hujus oratoris diu factum efl

cum periit. Sed reperio ejus mentionem apud Hermo-
genem. Argumentum ejus orationis utcumque poteft

percipi ex reliquis quae hodieque extant apud veterem

Hermogenis interpretem ad librum De ideis, capite rrepl

GSfLvdrrjroi. Verba illius, quia non omnium manibus

teritur ille liber, lubet liic adfcribere. Sic igitur inter-

pres ille. Aiorep rxi iv ArjXixxu *Trrepeidov rroppoo rov-

rcov errxvxi tyrjrl (nempe ruv ivvoidov rov IIXdroovoQ irspl

Sswv) fiovXotxsvcG yxp ixelioc i% xpy^xlov de7$xi rou

;

P.719 A$7]vx(oi<; rx iv AyXu Ifpoc TTpoarjXOvrx, rcoXXop xexp^rxt

rw fxvSco , Xsyoov ovroo. Aiyerxt yoip rrjv Arjrco uvovgxv

tcuc nxTdxc i* Aioc iXxvverdxi viro rrjs °Hpx<; xxrx yrjv

Hxl KXTX &xXx<J(TXV' 1!$7) 6k XVTTfV fixpVVOftivTJV Mxi XltO -

povffxv , sii rrjv yrjv 4X$s?v rrjv rjfieripxv , nxl Xvrxt rrjv

)vrjv iv T(S roncp , iv u Tjdorrrjp >txXsTrxi. Sed viden-

tur ifta velut iv rtxpodcp in ea oratione dicta elfe: nam
ad praecipuum ipfius argumentum, nihil haec de Lato-

nae partu narratio fpectabat. Sopater in Hermogenem.
de dnrXovv GTO%xafxdv rrxpx 'Tirepeldy iv ru Arj-

Xixxcp. iHSrjcroiusdx de roc elprjptevx , vrip rov ysvir&xi

axtyet ro Xsydfisvov, 'Atyljtovro rivsc elc ArjXov xv$pooroi

AloXeTc , rrXovaioi
, xpvalov e%ovTSi; rroXv * xxrot deooplxv

riji *EA.^a<3oc, oiTrodrjiLiovvrei ix rijc exvruv. ovroi ityxvrj-

cxv iv P rjveta, ivfiefiXrjfjLivoi. rov di rcpxyfxxroi rrepi-

j3oyrov ovroi; , imtyipovai ArjXioi roTi 'Prjvevn xirlxv ws

avrxv rxvrx rre-rroirjxoroov. jixl ypxtyovrxi rrjv rroXiv xv-

rddv xasfisfxc. ci di P rjvsli; yjyxvolxTTjvrx l rs rw irpxy-

fXXTl t XXI TCpOGXxXoVVTXl ArfXtOVi T7JV XVTrjv dlKrjV. 0 VfJTJC

6e riji dixdixxrtxi cnrorepol sfoiv ol to epyov 'rreirotrjxorsCt

ypUTOov ol 'VrjveTi rove ArjXtovc di ’ rjv xirlxv a‘c at'novi

xtyluovro. ovrs yxp Xifxevxi eTvxt irxp* xvroTs , ovre iu.-

noplxv , ovre xXXrjv dixrpifirjv ovde,ulxv. rrxvrxi re xv-

SpWTTOVi x$i*ve7<jdxi rrpoi rrjv ArjXov sXeyov • xxl xvrol

rx rroXXx iv AijXu) dixrplfleiv * rwv de ArjXioov xrroxpivx-

jULivbtv xvroliy ori lepelx xyopxaovrss ol x vSpooiroi diiprjaxv

eli ryjv *Prfvsixv. dix r i ovv , styxvxv 01 'Prjvsli, el lep&lx

rjytov oovrjoo/xevoi , (pars, rove rrxiixi rov c xxoXovdovi

ovh rjyxyov rovt; x£ovrxi rx lspslx f xXXx rrxp vfj.1v

(manufe. rjvuv) iv ArjXw xxriXnrov , xvrol de fiovot dii

•

(drjGxv, rrpoi di rovroii rptxHOirx vrxdluv optuv olito rijc
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6i0tftd<TSa»C TTpOC T7JV TtoXlV *P7JVX&00V TpX^dxQ OVGTJt; 0S0V

di’
7J
Q eSsi OtVTOVQ 7T0psvdljv XI &TTI T7JV XyopXdtXV XVhV

vttoSjjjlcxtoov $is$yj<jxv
% iu AijXcv Sh rcp /epcjj vTcoSeSe/xiioi

rrspisTTxrovv, Scriplimus cum antiquis Athenaei mem-
branis, WpXCVVTO S’ OVTOl TTSpl TOV TOV A-rroXXcavO^ VSUV

rov ArjXtov , rdov irpooro re; ^A&yvxtcav
, hx)

hxtsSvovto iju.ocTtot ruv ®7jpociHOi)V. fed nullum eft dubium,

quin fuppleri quod deeft lic debeat: roov rrpxrxv 'rrxTSec;

* A&yjvotioov. Chorus duplex erat: alter e viris, alter e

pueris. Hinc illa diftinctio frequens in libris Graecorum,

ut Demolihenis, Plutarchi, et aliorum, %opo<; ttxISmv et

%0/30£ xvSpwv. In fequentibus haeret aqua nobis, nam
et HXTotdvea&cci pro ivSvsadxi ,

novum atque infolens:

et velles Theraicae mihi quidem obfcurae. tamen ita

MSS. omnes, non TijpxiHOov, ut alias editum, fcribendum

$7]pixHU)v? ut e pellibus confectae velles intelligantur,

quales Romae gellabant luperci per urbem currentes

ac faltantes: quas Hippocrates Sopinx luxrix nominat,

in libro Jlspi Qvgiog rov rxiSot;. Subditur bis. o Se

'AttoWoov ovtoq i(snv ,
tp rx Qxpyyhx xyovrt , hx) $ix-

(joo&txi QvXijaiv 4v rui Sxtyvytyopefcti ypoctyi) irspi rovrwv.

Scribendum, OuAiJff/. in pago Phyla . errant omnino qui

accipiunt pro (pvAau;. Adi ad Stephani ’E$vihoc. Neque
probo quod ypxtyrjV literas publicas verterunt. De
pictura accipimus nos: cujus erat argumentum faltatio

orcheltrarum circa Apollinis Delii templum, et quidquid

ad ritum illum pertinuit. De hujus generis tabulis ante

dictum libro quinto, capite leptimo. Veriffimum ellp. 72

quod fcribit aliquanto polt Athenaeus: Romanos et in

moribus inflitutisque multis, et hxtoc rovt; rovovc rrjQ

tyctivij<; Aeoles potifGmum ex omnibus Graecis elTe imi-

tatos. Utriusque linguae periti fatebuntur ita efle: ac

memini Dionyfium HalicarnalTeum
, et Prifcianum ali-

quot locis difertim hujus nos admonere.

Caput Septimum*

Philinus vetus orator . rctvgot vox Epheficrum. ut]*

gvxe? ,
Y\(iv]TY](>icc- Hebe diis a poculis. Dioclis

Meliflae. Prov . vj 7lhre 7rlvgiv yj rqlcc, yj py\

rerrctgx* Hermippi ®ecl. Epichylis genus 'Ttcu-

Sicis. Superjiitio veterum
,
mortuis conflcrandi

Dd a
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quae de menfa caderent . Tragicorum reTgcc*

Aoyiccti et fatyricae fabulae Sophoclis Zocrv-

QiMV ^cipoc. item Aefchyli . Vinum Samagoreum.

alia non pauca.

Non temere laudatum invenias Philinum oratorem At-

ticum
,
quem fuper oenoptis citat nolter. Facit illius

mentionem Clemens Alexandrinus in eo tractatu quo

de Graecorum furtis agit. Ibi vir diligentiflimus, prima

verba orationis, De corona, cum limillimis Philini com-
ponit. Ejus antiqui oratoris facit mentionem Harpocra-

tion, duobus, opinor, locis, in dewpixx et in Koipw-

vltioti. Ephefiis rxvpot dicebantur qui per Neptuni feitum

vina minillrabant juvenes inveftes, et integri. Hoc
refert Athenaeus ex Ameriae Gloffis. Inde et Hefychius

fumens
;
rxvpoi , ait, o/ 7rxp 'Rtysaloit oivo%ooi. Sapphus

locum de Mercurio diis vinum fundente emendamus
lib. 2. cap. 2. Veteres, inquit, rovc irpoe rxT$ virypsaUiG

rxvrxic xypvxxc; ixxXovv: eos qui pincernarum officio

fungerentur vocabant xypvnxt;» Imo notant Graeci, et

verum eft, antiquiflimis temporibus eo nomine omnes
qui in aedibus minillrabant lic fuifte vocatos. xrjpvxe<;>

ajunt, 01 Sixxovoi 01 roit; vm]p6Tixx<; irtreXovvrec rpoc^siQ.

Notemus locutionem
,
xx) rijv "Hfiijv 6d nvei; xvstXxgxv

olvoxoovexv xutoTg. Ait, tivii. miror equidem, nam
Homeri ipfiua hoc commentum eft. Iliadis pocyp. 6.

— fierx 64 irorvix

Nixrxp iyvoxosi.

Magis miror quod addit, fcrcrc 6ix ro yPyTrjpix xxXeTcdxi

roi (junvoaix. Quod Heben finxerint diis efte a poculis,

haec fortafte, inquit, ratio eft: quia convivia vocabant

yjpyjrijpix. appellat ov/utt6(7ix oecos ubi convivabantur,

et triclinia. Hefychius quoque yj3t]Tijpix interpretatur

idtixTTjpix et xxTxXvaiv, Alii inter aedilem metuentia

loca referunt: neque aliter auctores ea voce utuntur.

Sed friget omnino, me judice, Athenaei ratio. Acutius

et verius comici interpres: ijfiijv , inquit, appellant

veteres voluptatem quae ex conviviis capitur: quam ob

cauflam poeta Heben finxit, et ei convenientiffimum

nomini fuo minifteriurj praebuit, ut eftet diis a poculis,

haec doctiffimus ille grammaticus ad Vefpas. cui et He-
711. fycftius fubfcribit obfcure: ijfiyv interpretans xxoXxaUv.

Clearcbi verfus e Citharaedo, qui leguntur mox interci fi,

apud poetam ita continuabantur,
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TTJvd' fyoo

fjLsaryjv uirx<sxv iTrovofixdxt irpoir(ouxi

roit; ovyyevicri, irlaT^px ys (fiXtxQ' itiwv

epoorx ViHpcv. irvtyopxi yxp . <xAA &Tn$poCpsi.

Quae fequuntur de variis vini temperamentis, conferant

ftudiofi cum iis quae de eadem re et Athenaeus fcripfit

alibi, et Julius Pollux aliique. Citatur non longe A to-

n\ij<; iv MsA/jaa/c. cujus et poetae et fabulae Pollux

meminit libro 10 . cap. 24. Scribe autem Dioclis locum

hoc modo. Vlcoi nxi nsnpxpivov irivetv tcv olvov ds?

fxe ;
tx rirrxpx nxi 6vo. Quomodo temperatum vinum

bibere me oportet ? quatuor, aquae vini duo. hanc fuifle

antiquifiimorum Graecorum vini temperaturam
,

auctor

Hefychius. to ttxXxi , ait, impvxTO rptx vdxroc \xppx-

vsiv, to 6b rirxprov oJvov, Difertim Athenaeus hic

contrarium fcribit: qui fubjicit Diocleis verbis, jjd’ ovv

npacu; xvttj Tcxpx to s$og ointx , &itipv7]<T8 (fcribo iyiv-

V7]<js) TX%X nxi T7\V $pv\\0VfJLiv7]V TTXpOlplxV , *'H TtiVTS

nrlvsiv ij TpiXy tj pij TeTTxpx. quae ita verte: Ab hac
igitur temperatura

,
quae praeter confuetudinem erat

,

natum fortajfe proverbium ufu tritum , aut quinque

bibe aut tria : non autem quatuor . Idem tantum paulo

ante de hac crali locos recitavit antiquiflimi poetae

Hefiodi, et Anaxilae comici. Sed certiflimum eft, nul-

lam fuiJTe communem omnibus Graecis certam npolcriv.

Ariftophanes in Equitibus temperamenti meminit quod
ait ejus interpres habitum omnium optimum: cum
quinque partium tres aquae, duae erant vini. Habent
et medici fuas npxaeit;. Hippocrates quidem plurimis

locis meminit Trjt; ’Igov Yaca , alibi aliarum. Admodum
paulo poli depravatus eft hic Jocus. "EpiAnrjrot 0so?c,

'EiretS' otxv Tnvoojxed’ 7j d/tpcv.us&a,

BVXOfJisdx irpoc tovS' 6 o7vo$ COKXlpCXi; *j* yivov

ovh okjtov nxi Trykov *yca (fiepot) irxlfyv x(xx f

h uu$u; ysyevTjTxt touto ttsvts nxi dvoo.

praefiare haec farta tecta non poITumus, et fortalTe ali-

quid deefl. In fecundo verfu, oivoc svnpxc aoi yivov

fcribendum, vel ut fere habent membranae evnipxt; yi-

vov , vel yivoi$\ In tertio vere fcribimus absque con-

troverfia, Ovn tov naryXoc ’<yw (p4p<x\ \_quod a caupona
ego ajfern.~\ Hermippi autem 0scoi/ meminit Pollux

libro nono in delcriptione lulionis, quam irevTx\i$x

vocant et comici interpres ad Vefpas et Ave9

:

item
Hefychius in ul\&g et tjXik/x. Corruptus eft et infe-

quens Anacreontis locus,
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*Aya drj
, tyip* tjfjAv w ttx? nshifirjv

'

C7TWS XpVGTlV TTpOTtlu.

rx fiku dv* dyx^oct; vdxroi;,

rx irivrs d* oYvov xvx&ovq*

00<; XV vfipKJTlUGXV XVxdev[dx<J(JXp7\(JU.

FortalTe ita corrigas non male, rx nrsvre d oYvov' xvoc-

$0ic £t>c XV V^plGTlUGXV (fypivx deVGXQ fixGGXpTjGU. VeJ,

722 . (ppev xvxdevoxc; fdxGGxprjGU. ut cum luxuriantem animum
cyathis rigavero

,
furere incipiam . Scribe, ’A%xiO(;

d* iv AYduvt GXTvpmcpf rode; Gxrvpov? Trois? dvexspx-
vxvrx; f negligentia operarum excidit vox Trois?. Quae-
nam erant illae auditorum libationes, de cjuibus legimus

hic. tjgxv de ruv dupoxruv irrix^rsic; , uo (pyri Qsctypx-

<jto$ iv tw n.sp) pidijt; ov ttxXxixI. Eruditifiimus Dale-

campius, ut expediret fe
,

mirificam interpretationem

attulit: fed enim libationes quas difcipuli doctoribus

facerent, nullas novimus ex antiquorum monumentis.
Exiltimamus legendum

, t\gxv de xl tu

v

xnpxruv sttix •

Tangit auctor morem aliquem dilTolutorum et llrenuorum
potatorum, narrat ex Theophrafto eum morem antiquum
non elle: quippe prifcis temporibus nullam in ufu

fuifle sttix^giv , niG cum diis libabant, vel cottabo lu-

debant. Ex illis intelligi utcumque poteft, epichylin

genus Trxidixi

;

fuilfe, cum madidi convivae cyathos in

caput mutuo libi invergerent: petulanter fane, et nimis

improbe. Sed quid- temulentia non aufit? Non diffi-

milia his funt quae referimus libro primo, capite i4.

Simillimum vero et fortafle hoc ipfum irxidixr; genus

eft, quod de temulentis Thracibus infra non longe fcri-

hitur, v.xl jixrx ruv ijxxrfuv nxrxx^dpsvoi , hx\ov kxi

svdxtjxov iTTiTrjdevfxx iTriTTjdevsiv vevo/ulxxGt. Quid ii

fcripfit Athenaeus, tjgxv de ruv ipuvruv xt sttixvgsiqI

Nam foliti amantes in honorem et recordationem ruv
ipu/xivuv vinum Sufpectum mox eft dxi^uv

verbum cum ait de cottabismo, qvtoq tov Ttxiyvlov Ei-

HsXlHOU' Hxdxrsp HXt *AvXKpiUV 0 TTjlOQ TTSTr0l7]KS * El-

xshifcov xorrx/3ov xynvXy dxifav. et cohaerens huic

fententia parum plena, dio kxi rx gko\ix xxXovpevx

fxi\y\ ruv xpx^lojv ttoh/jtuv nrXrjp tj sari. deeft xvrov. vel

fcribendum, ov drj hxi tx ctk. In fcolio Pindari,
’

Ayx

-

Suvi de kx\u xoTTxfiov, pohtum xxku pro iTrixxXu,

line S 7n(^ 7]fJil^U * Agathoni cottabum hunc nuncupo, vel

fcribe. ’AyxSuvi ru nx\u wrrxfdov. ut in SympoGo
Xenophontis, *A\xifdioidy r$ xx\$. Quae de menfa in-
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ter epulandum caderent, mortuis confecravit antiquitas

illa vere dpx&tn e * fisniteaSXijvog. poftquam id nos docuit

Athenaeus, fubjicit, dio xxi KvpiTriSrjg irspi rijg

fio/xg Q7]<t)v, Siredij vopl^snt (malim, vopt^ot aut vopl-

asie) ro BsMepotyovTTjv Ts&vdvott,

TUtfoi/ SS nv XiXijdev ovikv Sit %spog*

d\\' evdvg xvdx Tip Kopiv&icp §Sv(p,

Athenaei funt non Euripidis omnia quae praecedunt

verbum irsjoy. Senfus eA : folitos veteres quae de

meiifa cadunt amicis defunctis aftignare, ideo Stheneboeam

apud Euripidem, Bellerophontis audita morte, quicquid

fub menfam
,

ut fit, caderet, illi fiatim nuncupafie.

Graeca ita expone, ideo etiam Euripides ait de Sthe-

neboea poftquam illa Bellerophontem mortuum putavit

Nihil eam quod manu cadat latet Sed ftatim id nun-

cupat Corinthio hofpiti • vel Sed ftatim dicit , Corin-

thio hofpiti. facrum elto, videlicet, quod cecidit. Bel-

lerophontem Corinthium fuifle et in iptius amorem in-

cidilfe Stheneboeam Proeti uxorem nemo nefcit. Scribe,

xxXwg ot Trapoipiot^o.uevoi Xdy. Satis confiat, et nos alibi p,

pluribus docemus, tragicos poetas in Attico theatro non
lingulis fabulis, fed quaternis folitos cum antagoniftis

de palma contendere, hae quatuor fabulae tetralogia

dicebantur: quae confiabat e tribus tragoediis, et faty-

rica fabula una. Semper autem in tetralogia drama
unum fuit, quod axrvpixov et efiet et diceretur. Exem-
plum axTvpMov Spxpxrog habemus hodieque in Euripidis

Cyclopibus: quam ex omnibus omnium poetarum tragi-

corum ejus generis fabulis jam fuo tempore extitifie

unicam fcribit Eufiathius ad Odyfieae px \fs, <r. Athenaei

feculo multae adhuc fuerunt fuperfiites: nam Aefchyli,

Euripidis et Sophoclis plures fatyricae fabulae ab eo,

et Polluce atque aliis laudantur. Cum haec ita habeant,

quomodo accipiemus quod legitur poft aliquammulta?
K x) o 'EofyoxXijg iv SpxuxTt (jxrvpntw (pijciv ug olpx —
ro irpog fiixv ttivsiv

, 'laoy xxxoy TstyvHS T(p fi ioc.

Sic loquitur, quali unam aliquam folum fatyricam fabu-
lam Sophocles feciflet: quod ex ante dictis falfum paret.

Nempe ita res habet: vel deefi hic proprium dramatis
nomen: vel fuit inter Sophocleas olim quaedam fabula

SATYRUS aut SATYRI infcripta. Hoc putamus verum
e fle : nam et libro feptimo, capite quarto, inter ejus

poetae dramata, titulum unius commemoravimus 'ZxTupot

uutfofi et memini Hefychium laudare Sophoclem in
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Satyrico^ vel Satyrisco . Sic ille
,
xppxy^Q ifj.fjt.OL , ov $tx-

xpvov. w TpOTTw (potfiki/, Hxrappxyr} (XOV dotKpVOV. Zo(pG-

«Ai/e 'EoLTvpItjHw, Si cui placeat ita potius interpretari,

Sophocles in una fuarum fatyricarum fabularum , non
nimis refragabor: cum praefertim ita interdum loqui

grammaticos recorder. Hefychius, olttoQvXiol £;svoi , oi

fcij sxovtsq QvXijv. Ah%vXoQ 'EocTVptKM. Porro inter alia

Sophoclis fatyrica dramata, Hercules fuit: ut cognofcimus
ex Polluce libro 7. capite 25. De progrelfu vitiorum,

et publicorum morum depravatione loquens dipnofophifta,

inter caetera fcribit: iirsl 6s Tpvtyxv ijpgocvTO, holi ^A;-

6w(71 , X0LT6ppV7]<J0LV OL7TO TMV SitypOOV STcl T<X$ xklvOLt; , HOLI

hOlpOVTSG <JVfJLflX%OV T7JV OLVOLTTOLVGIV HOlI pKGTWVTJV ,
0LV81-

fxsvooQ ij67j holi atoLHToot; s^pwvro TTjj fjLsdy, yppyyovays

ryt; nrocpocGHsvrjt; sit; roct; TjftovoLt;. male ifta capit eruditiff.

Dalec. ita melius: poflea quam delicate vivere ceptum,

et homines luxu diffluunt, de fellis in lectos tricliniares

funt delapfi: atque ita ubi comes accejjit quies et com-
moditas , remi[fo animo et difoluto ebrietati fe dedi-

derunt: fomites minifbrante apparatu illo ad voluptates.

In nupera editione Athenaei ita fcribitur hoc diltichum

Theognidis

:

Uph jUsDvSlV (T 0Lp%7J y OCrtOLVt(TT06(70 fXTf <JS plOLC&lO

yXVTTjp , OOtTTS XOLHOV XoLTpiV 6^7J fXOplQV.

quis malum! hanc monftruofam lectionem excogitavit?

nam recte quantum eft librorum, ityijfisptov. Sed ali-

quem audaculum hujus editionis 7rxpxdiop&urrjv impulit,

ut ita fcilicet emendaret, ineptiflima verlio interpretis.

Theognidis clara mens: Noli, inquit, ventri fervire

tanquam aliquis vilis mercenarius, qui in dies lingulos

p. 724. operas folent locare. Scribe in Crobyli verfu. 'Attogts-

povvd * exoro v tov GwtypovsTv. non eootyp- quod lex metri

refpuit: fed QpovsTv, quod extat paulo poft, ubi iterum

hic locus. Sententiam vero illam fane quam pulchram
quae fequentibus Alexidis verlibus continetur, aliis

verbis Clearchus comicus expreflit, ftudiofi verficulos

utriusque poetae comparent inter fe. habentur Clearchei

initio libri i4. quid hgnificetur illis verbis, gj/ ry 6ioc-

oxsvij tov fypvytov 9 fcire licet ex [iis quae fcriphmus]

libro 3. cap. 26. Vinum quod in publicis Athenaei libris

YjOLfJLxyopsiov ex Ariftotele nuncupatur : in membranis efl

£x/jxyovsiov : in Excerptis Xxfj.oysipov. nullus locus nr ilii

notus ullo horum nomine.
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Caput Octavum.

Criticorum variae fententiae de Alcaei loco, Alcaei

alii loci varie illujtrati et emendati, ctpCptKVs-

Cpcclog et dp(piKvs(f)c6Aog, 7teql(rrcC(Tts, Sophili

comoedia *Ey%etgioi0V‘ item Menandri, Suidae

locus, Kocroccrslsiv , ivcreieiy , e7ri(TC@eiv. vinum

vSotgh et KSK^CCfASVOV*

Rediturus Democritus ad inftitutum paulo ante Ter-

monem de variis modis temperandi vini, quorum mentio

apud veteres extabat, ’Eyw <Js, inquit, ens) nxpsgefiyv

irspl rdov xp%xlwv Hpxastav $ix\syo/xsvoc; , inxvxXri^ofxxi

rou Xoyov

,

rx (ita fcribendum) vno tov *AXnxtov rov

HsXonotou \&%$ivrx in) vovv /3x\\6psvo<;' (prjnl yxp nov

ovrot; , ’EA.%sye xipvx el$ svx hx) duo, Digreflio quae

tractatum nspi xpxtjecov interrupit, inde cepit,
’

Hcrxv 6s

roov xxpoxTiicv xl ini%v(ssi (; , «c (pijvi @so<p. etc. Locus

Alcaei qui liic proponitur, et deinceps explicatur plu-

ribus a Democrito, ita legendus "Ey^sus xipvxt; svx uxi

$vo. neque aliter paulo polt fcriptum invenias. Athe-

naei lententia eft
,

jubere Alcaeum his verbis
,
ut puer

a poculis vinum de more in cratera mifceat, eo xpxascot;

genere quod vocabatur siq xxl 6vo cum infulis in Cra-

terem cyathis duobus vini, aquae unus infunditur. Alii

Critici aliter cenfuerunt, ut Chamaeleo Ponticus: qui

negans de temperatura vini locutum eo verfu Alcaeum,

fignificari a fobrio poeta voluit, Te in compotationibus

unum primo poculum meri folitum educere, deinde duo,

non amplius. Hic ita Athenaeus: ev tovtoiq yxp tivsCi

ov rijv xpxaiv qVovtxi hiysiv xvtov. xWx awfypoviKov

ovrx , ux&’ svx uva&ov xxpxrov mveiv xx) nx\iv jixrx

6vo, Auctorem hujus interpretationis, et Tuum de illa

judicium proximis verbis aperit Democritus, rovro <fe 6

riovTtxoc; X.x/xxiXscav ivSiisiKTxi t tjc 'AXxxlov fyiXoivtxt;

xnetpwQ e%wv, olFendit haec oratio aures noftras : et vi-

detur Tovrca fcribendum. Hcic interpretatione

,

ait, de-

monjlravit fe Chamaeleon Ponticus temulentiae Alcaei
ignarum. Hic eft Chamaeleon Heracleota, qui De ebrie-

tate opus confcripferat : cujus facta eft paulo ante mentio,

meminit ejus libri etiam Clemens Alex. Strornat, libr.
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primo. In eo commentario locum Alcaei tractaverat.

725. Sed parum fuiiTe verfatum Chamaeleontem in Alcaei
poefi, probat mox Democritus, xocroc yxp , inquit, Itxaxv

wpotv, xxl rxaxv rsplurxaiv rlvuv 0 ttoitjttjg ovtoq evpl-

GXSTOtt. id eft
,
nam quacunque anni tempejlate, et quo-

cunque fuarum rerum Jlatu five trifli Jive laeto

,

(hoc

fignificat xxtoc rxvxv replrrxaiv) ,
poeta hic bibens

reperitur . deinde quod oiSpcooc; hic dicitur, ligillatim

probatur a Democrito. Profert Alcaei teftimonia de

fuis potationibus primum hibernis, aeltivis, et vernis:

deinde in rebus adverlis, et rebus fecundis. De hyeme
verba Alcaei funt:

f/

Ts/ pt,hv 0 Zsv(. iv 6 * oopxvw fJtiyxi;

%eiiJLWV. rerxyxcri <T v$xtwv poxi.

xccfipx\s rov xetfjLwict', iri psv TiSsit

rvp. iv 6s Mipvxit olvov x(fsi$sw<;

psXixpov. xvrxp xptyl xopvx pxhSxxov
d/utyi yvxtyxWov.

In quarto verfu tmelis poetica efl iv 6k xipvxh; pro iy-

xipvx )c 6e. hoc vero Doricum pro iyxipvxQ. iic ck&axiQ

apud Pindarum pro oAsuag
,

et limilia alia. Sequentia

exprimit Dalecampius Iic. Mellitum vinum largius

tempera
: fed capiti lene, obfcurum utrinque. Cenfuit

nimirum legi debere ocfi(ptxvi(pxio<;: quam vocem relii-

tuebat idem in aenigmate de ichneumone, quod recitatur

ab Athenaeo infra hoc ipfo libro fub finem. Nobis

videbatur reltituenda hoc loco dictio ocfxtyixvityxXov. ut

lit mens Alcaei
:
praelidium adverfus hyemem petendum

elfe ab his tribus: igne luculento: optimo vino: et

molli lecto. Genus lectorum fuit quos dfjLtynivetyxXovs

vocabant, auctore Polluce lib. 10. capite 6. plura de ea

voce infra, capite 18. Sed hanc interpretationem vix

admittant poetae verba. Nam qualis elfet hypallage?

circa caput lectus ejlo. Quare de emendatione quidem
nihil muto: verum xjn^ixvs^xXov hic pulvinum inter-

pretor non lectum . Sequitur, dspovi 6k, riyyy rsvptovxi;

oivip. Ita exarati manu: pro riyyov vel reyye ut fcrip-

tum referunt alii. De tempeflate verna, lic ex Alcaeo

Athenaeus: rov ds expoc 9 ijpoi; xv&eposvroi erxiov ocp-

XOfzsvoio . Dalecamp. emendat envov . ut id probetur

quod inftituit, docere: limilis ell vero haec correctio,

non vera, judice me. nam rectum ell: irociov, Princi-

pium ell odae: quo ait poeta, jam ver advenifle: et

Itatim vinum libi mifoeri jubet in cratera. Audiamus
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Athenaeum: not l irpoehSwv , dv 6s xlpvx tov ru) fis\ioc-

$6qq otu rx%iarx xpoiTTjpoi. id eft, et pojlea ait Alcaeus

in eo carmine , mifce quantocyus in cratera Anum
fuavijfimum . Quod modo dicebamus xxra irolaxv icspl-

GTufftv Ggnificare, quocunque rerum Juaruni fatu, laeto

aut trijli , certiflimum eft ex creberrimo auctorum nfn.

Dalecampius tamen vertit, quovis Jlatu coeli . Itaque

non mirum male cepifte eum poftea Athenaei verba qui-

bus probat quod ante dixerat. Sunt autem haec: iv 6k

toTq (svfxirTMfxxdi , id eft bibijfe Alcaeum rebus adverfis

paret ex iliis: fequuntur verba Alcaei: ov %py Hxxotrt

pvdov sTTirptirsiv, irpoxo^ofisv yxp ovdsi/ xaxpsvoi w

tyxppXHOV <T XpKJTOV 9 oJvOV ivSiXXfX6V0 l<; /X8$V-

cdijvxt. Legendum dvpov non pvdov. haud par ejl

malis animum permittere : (hoc eft cogitationi adver-p.726.

forum cafuum fe dedere, et luctui indulgere): proficie-

mus enim nihil cum nos cruciaverimus , o Bacchi

:

remedium vero optimum eft , Ji vino huc allato ad
ebrietatem usque biberimus. Sequuntur verba Athe-

naei : iv 6k txTq evtypovxip: id eft, rebus laetis bibile

Alcaeum conftat ex his. tum recitantur Alcaei haec,

Nvv %p?[ /aedvvHSiv , Jixi nvx Trpo<; fitxv iroveTv , iirsi^yj

xxt^xxs Mvp<ri\ot;. Lego, xxl nvx irpog fitxv nrtvsiv.

Nunc oportet ebrium fieri , et vel invitum bibere:

quando Myrfilus obiit. In primo fequentis pjjasooc An-
tiplianeae verfu, habent omnes etiam MSS. ’A 00

yXvHnvdxprjv ivs%sdv coi. Varie poffts concinnare, 'Atto-

$e<; w Thvxwv. v$xpyj y ivs^esv aoi. nempe oivov aut

ttoctiv. vel w Thxuns. live, cu yXvxvrTjt; ,
o mea dulcedo.

De ea mixtione quae vocabatur ’/<rov Y<JCp ,
recitantur

haec Alexidis e Dorcide, — rij; tyiXoTTjvioK; iyu Msurac
irpoirlvc*) iffov xsxpxjxivxt;. Legendum

,
ry, cui ego

praebibo amoris pocula temperata par pari. Citatur

etiam comicus Sophilus iv 'Eiyxetpitifw. haut fcio an
vere, nam Suidas olim feriptum reperit in fuo codice

iv 'Koipttilw: ftcut teftatur ipfe in iis quae fcriplit de

Sophilo. Fecerat fane et Menander Enchiridium in-

feriptam fabulam: cujus mentio hoc ipfo libro, et alibi.

In ecloga ex Alexidis Tocifa , fic ifta diftingue.

ye ro irwpix. ttotxttqi; q Bpo^/oc; rpv^y^
QotVIOC. OfiOlOV MOLI Slxxiov , TOVQ %6V0V<;.

Illud rpvtyyj inferium orationi praete; rem, accipio pro
delicias facis: rides. Caute accipe verba Athenaei:

quibus explicat verbum xxrxaeieiv in iftis Menandri,
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0HTOJ Tl$ VnO%sTv (XV6floa xxl Soofexx

xvx&ovc, 'dw<; xxriasujs ^iXoTifxov^svoQ»

Subjicit his Athenaeus, kxtxgsisiv 6s sXsyov in) ruv iv

toTq norou; xxTxnmrovToov. poftremum verbum inter-

pretes impulit, ut crederent xxTxasistv in Menandri
limilibusque locis de iis dici qui vino graves caderent,

falluntur autem: nam contra de iis ufurpabant hoc
verbum

,
qui fobrii ipli alios cogebant bibere ad ebrie-

tatem usque, et donec caput declinarent, et pulvino

fulcirent, Ii menfae accumberent: aut humi caderent, ii

ingredi conarentur. Caute igitur capiendum 70 hxtx -

ninrovTUv. nam Ii volumus accurate loqui, non in) toJv

xxTxninTOVToov ufurpabatur verbum xxtxtsisiv. verum
de iis qui facerent alios ytxTxnlnTsiv. propterea addit:

T7J V [AETxtyopXV Xx/xflxVOVTSt; OC7TO TWV XXpnOVi; xxrxasiov-

rcov. Nemo dixerit fructus qui cadunt xxtxgsIsiv : fed

faltuarium qui pertica eos decutit. Etiam pro invergere

vas in aliquem , HxrxGsieiv pofuerunt Philemon in Phas-

mate, iret 6k 7
}

(

Po$7j ytv/ufliov xxpotTOV xxTxcrdventev

rifxTv ocvoo* vel ivasisiv. Philetaerus, iviaeias /xsTTTjV ?<jov
'

ttjw /jLsrxvnrTplSx ixsyx\y\v. idem iigniiicat interdum et

inujofleiv. Alexidis, slrx TSTpxytoTvXov insero flsi xwdoovx

jxoi, Diodori Sinopenfis verfus perverfe feripti editi-

que funt. Nefciverunt diferimen facere inter unum
vtixpss et KSKpxixivov 9 qui in lepida hiltoria de Lyfandro

fcripferunt contra librorum fidem, ov xsxpxjxevov ind-

Xsvvev xvtov niaXsTv. res ita habet: animadverterat Ly-
727»fander caupones qui fuum fequebantur exercitum, vinum

vdxpsg vendere : hoc eft immixta aqua corruptum pro

mero, ille ut eorum fraudi obviam iret, julfit tempe-

ratum vendere, non aliter. Duo inde necefiario feque-

bantur: ut nemini dilutum vinum pro mero pollet ob-

trudi: nam lex merum emere non linebat; et ut cau-

pones cogerentur vinum fincerum emere, ut pofiet ab

iis vendi temperatum, nam vappa aut lora, vel line

ulla generolitate villum, cujusmodi fuit illud cauponeum
vSxpst; vinum, emptorem vix ac ne vix quidem inve-

niat, fi temperatum vendendum fit. Legendum hoc

modo: tov otvov vSxpjj nooXovvruv rdSv xxnijXwv iv rw

GTpxTonifiw , KSKpx/LLsvov sHeXsvasv xvtov nooXsTv
,

7v XV-

TOV xxpxTdfJTSpov <ivohto . In tertio Alexidis melius efi,

iv ro?c <jv{inocioiviv ov nlvsTs 'Anpxrov.
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Caput Nonum.

Vinum riAtpiroopevov. Aripyjt^og c&KTri- kvkAovv Slot-

<ToV‘ AY\(jTis. Lacedaemoniorum fobrius victus.

Nejtori
«
poculum Kqsccg (piocAy]. Poculum datum

muneri
, ut fymbolum ctfyo&velots. Siti nihil ?ro-

AV7rc&Y]TcTs$ov. Reftituuntur multi loci Aeliani,

et unus Epiphanii. \AAe^ccv^ov 7tiw. alia multa

.

Ait dipnofophifta, iv rx£et 6k f.ixXXov rovrcav envov

ci iroXXol hocI olXQirx iTnpxXXovrs; ru olvcp. Libri primi

capite octavo mentionem vini faciebamus cui efiet ali-

quid cUTouisc admixtum : idque plus virium habere quam
fimplex et plane merum dicebamus. An ii de quibus

hic fcribitur eo refpexerint, non facile dixerim. In

Excerptis fcriptum ell ex hoc loco, ' On ttoXXo} arxX-

(Pir!£ovre<; tov oivov eirivov. non ineptum verbum finxit

xitxXtyirifeiv ,
pro farina hordeacea vinum refpergere.

Athenaeus mox xrxXtynovv. In primo Mnefimachi verfu

'EvaXtylrov ttivovtx tov $spov<; rore ISovv IZeXevxov, non
abefi; quin fit mendum. Forte, Et’ xXtytron; it. In

feptimo
,

’Ejjuov jxsXhaTjc rijc xxpoXo^ov yXvnvv

,

non
concoquo vocem 4<jpov: non enim apes, fed mei vide-

tur intelligere. ea voce fervata yXuavv fcribendum non
yXvxv et ita Excerpta ubi eft xHpx%6Xov pro xytpoXo%ov.

In penultimo, ArjurjTpot; XHTij ttxv ye(pvpoo(jx<; vypov .

*

non damno penitus yetyvpdcrxt;

:

fed neque displicet

conjectura noftra, yk QvpxaxQ. Eli autem A ijfAijrpOL

;

XTIT7J pcriphrafis farinae, poetis familiaris, ut jam alio

loco diximus. Jn ultimo KxryaifJLwax iteopix xxv/jlxro$

Xvaiv , nove xxtxktijuovv pro conficere
,

parare . nam
xhipovv eft confumere. Nemo cui in literis cor fapiat

dubitabit corrupta elfe quae fequuntur, 6 6' xvtoq hro-
pei hxv Qijpxcu txTq vjjrotc iTurxrrovrx Xdxvdov otvrl

ocX(f>/rov rrlveiv. deeft nempe proprium alicujus viri no-
men: fi quidem recte fcriptum imrxrrovrx. Legebam,
hropei xxi ’Av$exv tov rxh vjjaon; iirir. id eft, narrat
idem de Anthea

,
qui a Seleuco rege fuerat infulis

praefectus. Sed reperi pollea in Excerptis ita fcriptum
hropei tivxq iiwrxrrovTXG Xdxtdov xvri xXtylrov irlveiv.p.

Quare ita forle locus concipiendus, o <J’ xvtqq hropei
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jta/ rivas ro?s o7vots iiriTrxrrovras XimSov, id eft, narrat
idem quosdam farinae loco pinum afpergere vitello

ovi et ita bibere . In quarto Critiae verfu
,

M?/d' itri

dsgirspxv hvhXovv dtxaovi melius $fx<rov. Eft

autem hvhXovv «9/arrov, in orbem per lingulos convivas
poculum ducere, refpicit enim ad morem rov Trspitydpstv

ro iroTijpiov: quod a dextris fieri incipiebat. Scripfimus

in 12 . Arjcns 6 ’ sht^hsi pvTjporvvTjv TrpxTtlduv: oblivio

delet memoriam ex animo . Aijaris idem eft ac Aydijl
fic Epit. recte prius erat Av\ai<;. quod non probo. Scribi

deinde debet, Tdp^xcal os Xvttovj sis tov ocjtuvtx %po-

vov, Poftea lege ac diftingue.

'H Axnsdxipioviuv de dixit? opixXus dtxKSirxt.

&(j$6iv KXt irlveiv crvuusrpx Troos r6 CDxvsv ,

>
' *,

9*
r 1

/
4

c\
r
„ » » »

jixi ro ttovsiv sivxi ovvxrovs- us s<tt xttorxvrov

'Hfxlpx olvurxi erupi xpierpoim rcorois .

In fecundo verfu negotium facefiunt pofirema verba,

quid fi ita feribamus? aopipierpx nrpos ro tyxyetv Kai ro

irisiv sjvxi dwATOVQ. Spartanorum diaeta eft, fic edere

et bibere, ut cum recedunt de menfa adhuc poffint

edere et bibere. Sapientum eft praeceptum fugiendam
e fle Tr\y\(jpov7\v , et nunquam ad fatietatem usque biben-

dum aut edendum. Etiam magnus medicorum Apollo

jubet amsTv anopiTjv Tpotyijs. Ait de Agamemnone, ov

au; TroXvrrdrrjv dTrnrXTjcrrst *A%/AAsuc. refpiciens hunc
poetae verfum : Qlvofixpls* nvvos opipiaf s%uv ,

HpxSljjv

6’ d\x(f)oio. Ait de Neftore, et ejus poculo illo nobili,

iarpxrevero yxp pier xvrov. interpretes
,
Jiquidem cum

poculo is praeliabatur . confundunt (jrpxrsvsr^xi et

pcxxEtrdxi res diverfiffimas. nusquam in Homero leges

Neftorem cum poculo pugnantem. Sed facit eum poeta

in expeditionem profectum cum fuo poculo, id autem
eft GrpxrsveaSxi , obire militiam . Non abfurde autem
dicit Athenaeus Neftoreuin iftud poculum "Apsus tyixXrjv

polle dici hxtx tov *Avntyxvovs YLxivex, unde difeimus

Antiphanem comicum in Caeneo ita locutum: fed quid

appellaverit poeta phialam Martis
,
nefeimus: quia cor-

rupta furit illius verba quae defcripferat auctor hoc

loco. Ariftoteles libro De poetica : dpioius &X6 *

TTpos Alovvaov 9 jtxl xcnis Trpos ”Apyv. ipsi rolvvv hxI

trjv xarcldx (QixXtjv "Apsus* noti TVV QiuXrjv ctairldx A <c-

vvaov. Eadem pene verba in Rhetorica ad I heodectem,

non uno loco, fine ulla Antiphanis aut alius poetae

mentione. [Euftathius in 'Epurwots libro fecundo imi-
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tatus eft, cum haftam vocat graphium Martis. Sic ille

in ecphrafi Fortitudinis olavlg ry Xxix rij irxpSsvu, sl ds

fiovXei rij GTpxrury * ry d* otv irepoc. doXixov syx°G

<Ptfov
"
Apsoc . cui limile eft, quod dixit idem libro 4.

ftimulum quo boves urgentur ab aratoribus, effe yyjvovuv

XvdpUV ypdttyf-Fov 0 fixVTSadxi fX8V TUV /3OUV To7$ xYaXGty

xxXfaypxQei dk rrjv y#v.] Sequitur de alio Neftoris po-

culo quod dono datum ei eft ab Achille. AXXx /litjv

xcti dioc Tvjv tyiXoiroafctv 6 N iGTup nxi vxp Ax (XXius

XupPoivei dupov tytxXyv iv tu diri IJxTpdnXu ivireXov-

pivu oiyuvi. ovx ° Ti oJ%/ tu vtnijdivTi, aduna divus

6 'AxiXXsvs. to?s yotp (piXovoTOLiQ ov vxpiveTxi ro wJfaVp.729.

dix r d pccdu/uov. Leviter corrupta eft penultima perio-

dus, mens tamen clara, li vel mediocriter attendillent

interpretes. Cauffam affert dati poculi ab Achille Ne-
ftori. fortaffe

,
ait, ratio fuit, quod id munus erat fym-

bolum ocdpocvelxg, et effoetarum virium. Quare etiam

alii qui victus in eo funebri fpectaculo fuerat, datur

itidem poculum ab Achille agonotheta. Refpicit illum

verfum ejusdem libri, Tw d’ xpx viH7j$ivTi t!$si dkvxs

dfi^ixvvsXXov. auctoris verba lingi varie et reformari

poliunt: limplicillimum fuerit, cts nxl tu iuh}j$6Vti id.

d Ax> Quod autem addit, 0 d ’ EujuyXoe Xxtxjdxvst $u-
pxnx dpxfxuv x$\ov ivifj^xXus nxl xpox^ai xatyxXelxs

ovXov. id eo fpectat, ut probetur Achillem apud prin-

cipem vatem judicio diviliife munera, et id cuique at-

tribuifle quod ei erat convenientiflimum. Eumelo igitur,

qui in curruli certamine periculofe cucurrerat non line

labore
, dat thoracem

:
quod armorum genus tutamen

corpori praeftat. Sententia auctoris haec eft: fed pro

nxl XjU,ox$8t fcribendum omnino nxl ovn xuox^su vel

ita potius, ivujtyxXus nxl XfjLVX$st$* nam Excerpta op-
tima habent nxl ev/xvxdefc. quod quia Graecum non eft,

fcribendum XfAVX$8iQ* id eft, periculofe et leviter etiam
laefus. Homeri de Eumelo verfus illos refpicit,

Avtcs d’ in dltypoio vxpx Tpoxov i^nvXij^tj,
xynuvxc rs veptdpt^drj , gtojllx t

s

pTvolg ts *

$pv\\ix$i} de [xiruirov iv otypvau

Cum fcribit, rrjs <Js dtyrjs ovdsv ivrl voXwo^yjTOTepory
lignificat, nullum effe affectum qui acriora aut plura

delideria in nobis excitet, quam litis faciat, deliderium
intellige liquoris, vocem voXvvodyjTOv active accipit,

quae proprie pafhve fonat. atque ita fumitur ftatim in

proximis verbis
,

quae contra auctoris mentem capiunt
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interpretes; tiicirsp xxl ro "Apyoc iro\v$Af/iov 6 itoiV}Tv\c

stipi} 9 7ro\vTro$7]Tov chx rov xpovov. hoc eft, propterea
poeta appellat Argos iroXvSl^iov , multum defideratum
propter longi temporis abfentiam. Frequens efi; apud
Homerum, iroXv^l^iov

v
Apyoc inolfxijv. fed id epithetum

varie antiqui funt interpretati. In pofteriore Sophoclis
fenariorum,

Aiifiwvri yocp roi nrxvrx irpoatityspoov <ro(Poc 9

ovx xv 7r\sov rspypsixc /zij msiv 6i6ovc>

Scribendum fuadente metro, rspypsixc, rj rristv SiSovC’

fitientem nulla orationis elegantia ita oblectaveris, ac

Ji dederis quod bibat, - vel rip^sixc , ov irisTv dihovc*

frujlra tentes fitientem eruditis fermonibus oblectare,

fi potum non dederis. Epga) an Graecum lit pro amo
aut cupio

,

admodnm dubito. lic tamen in fnbjectis liifce

Archilochi, rijc cryc oorrs 6iyp^ouv msiv , <$c

4p£oo, fed arbitror fcribendum
, spoecc. Platonis locus

extat in octavo De republica. inde refcribe, xxxoSv olvo-

%oW irporrxrovvroov Tij iroksi. et fi iterum aliquanto poft

irpocrxTrovrwv. De Alexandri M. temulentia et ephe-

meridibus in queis dies fuerant adnotati per quos ille

crapulam edormiebat, Plutarchus quoque facit mentio-

nem, et Aelianus FIo/hAj/c libro tertio, capite 23. in

73o. extremo ejus capitis fcribe, dov noti Ev/xdvijc o KxpSixvoc

xxi ixsivoc i(TTi. clarum et certum ex hoc Athenaei

loco, in omnibus editionibus, uv xxl sii /xsv 6 KxpS.

limili errore foluta et corrupta nomina propria in-

venias plurima. In Ancyroto Epiphanii, o d’ itifi' ijucov

srspoc xoojxtxoc tipijvl

v

, o/ svx dsov vspovrsc , i\irl$xc

exovcot xxXocc sic trcorijpfxv. ineptiflime. Scribe, o Ss

tibiXrjfAWv srspoc it- Theophilus ad Autolycum libro ter-

tio, rivi ovv avroov irnrrsvaoojusv
; ^hXyjfxovi rw xoofiixw

Xsyovn. oi yocp dsov 'Espovrsc ihictdxc xx\occ sx°v<jiv

sic 'Zwrijptxv, Sed poteft unus Aelianus plura exempla

fimilium errorum nobis fuggerere. Ut cum libro eodem
cap. 20 . ita fcribitur, o 6s Av<rxv$poc

,
’AX\oi rovro /asv

sTirs 6or8 toic eitioGiv» sXsvdspov yocp ovx sart /3pw/J.x.

Legendum eft, roic Kikuai. Liberis hominibus, ait, non

convenit hic delicatus cibus: date igitur Eilotibus. .Nota

elb hiltoria. item cum libro fecundo ubi vinofos enu-

merat, pollquam in id album Agronem regem Illyriorum

retulit, fubjicit: xxl srspoc 'IWvpiwv 0x<tiXsvc yevvxToc

irlvsiv xxl ovroc f sxvru xxpxrwC’ reftituendum , xxl

srspoc 'IMvpiwv fixatksvc Tsvnoc , irlvsiv xxl ovroc svx6V
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otHpotTWG* hic eft Gentius Perfei compotor, qui bello

Macedonico implicitus, mox Anicio Piomanorum impe-

ratori triumphum de fe peperit. Athenaeus quoque

aliquanto poli inter ttoXvttqtou; illum recenfuit, Gentio-

liem nominans, ut dicemus. Libro eodem, capite 33.

'Vutythioi Arcadiae populus nominantur, qui 'tywtyifooi

erant dicendi ex libris geographorum. ibi etiam fcribi-

tur, ^CsppOVjjdiOl Ss 01 CCTTO Kvfiou UOit CtUTo) rov OiVTOV

noTocfjLOV opolooi;^ liumana videlicet forma effingunt, quis

ille otvroi

;

fluvius? interpretes Alpheum hgnificari puta-

runt, cujus proxime facta ibi mentio, non videtur recta

haec fententia : et omnino falfa elh Lego, hoii otvTol

rov Kvf&ov ttotoc/hov. Cnidus fluvius inter nobilifdmos

nominatur etiam Arididi in laudatiuncula putei Aefcu-

lapii. capit, autem 3i. inter antiquos atheos clari nomi-
nis, Sofias quidam recenfetur: qui in rerum natura

nunquam fuit: fed vel 'Itttr/«c vel Tcpyfot

$

fctibendum
inducto ferviii nomine. Libro fexto

,
capite i3. memo-

ratur J/ ASVHOCvfctiV 7rsp) BoGTTOpOV TVpOtwk: Clim AsVHOJ-

ifloav Iit verum nomen. Leuconem tyrannum et ejus

poderos intelligit: quorum nota ex liidoria Graeca et

oratoribus tyrannis. Similia his fexcenta in eo fcrip-

tore aliisque nobis pridem obfervata. Verum ad indi-

tutum. Menandri locum hic recitatum ita fcribe, hotu-

KotQ %upovv 6skoc iv YLonrvoiSoitfct uovtiv xpvGOvv

rpiG sttiov georov ys. De condy poculo adi librum fe-

quentem
,
unde haec correximus, verte ida, N/ko/SovAj/

6k 7] o ocvot&sie t oivttj to< &vyypocfjLfjLXTUy tyyjatv. Nicobula
aut is qui hujus nomine Jcripta illa edidit. hlicobulam

hanc et libro duodecimo in dmili fermone laudat. Circum-
ferebatur in Alexandri convivio meri poculum omnibus
convivis educendum : cum ad Callidhenem id pervenidet,

homo tridis et liberi fpiritus accipere reCufavit. Quae-
renti deinde cur non biberet, refpondit, ovisu Stojuxt,

’A\sgxv$pov 7nwv , tou *AguXijttiov 6e7ddoit, Faciendum-^,
non ejly ut ego cum Alexandri poculum bibero, Aefcu-
lapio opus habeam . Ita emendaveramus hunc locum
e membranis. Quid profuit?

’

Ahe£ccrdpov ntmv
,

pro
7>jv Ahs£ttvdpov ttioov. Loco eorum verborum quae
referuntur es epitaphio Darii, apud Strabonem libro i5.

hoc tantum
,
I1ANTA DOIEIN HATNAMHEL

Cafaub. Anim . in Athen, T. II. e
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Caput Decimum.
Charidemus Orita . %c&v$rj kua^. (aqvgmqs ciyoov

eyKQOfAtGOV- Aeliani locus cmimadverfus . Mos diis

confecrandi coronas conviviales. Simulacra Deum
prae foribus. yegccgcci facrorum miniftrae quae

Baccho fiebant in Limnis . Dionyfius Metathe-

menus. TtoU^KTKslov»

Ctesias narrat

,

inquit, ntxp *Iv$o7g ovx eTvou ru

fixtuXei ps&vtrSijvxt. vel ro eTvxt politum pro egeTvxt.

vel cleell vox vbixipo

v

: aut fcribendum iCpietrdxt ut fta-

tim, irxpx de Yleptrxtc ru fixtrtXe? etyteaSxi fie&uayletrdxt.

Mox de impotentia temulentorum ad generationem: g£y-

dpovtrdxt yxp (prjtrtv
’Aptatord\)]<; ruv rotouruv rijv yovyjv.

fcribe igudxpoucdxt» familiare pliilofopbis verbum: quo

tamen non utitur Ariftot. lianc quaeftionem tractans in

iis quidem problematis quae hodie extant. Ait de Phi-

lippo Macedone
,

^IXiivtcoq ijv rx fxev (putret juav/xoc,

7ixi irpoirerr[<; diri ruv Titvdvvuv , rx de dix pe$ijv. 7}V

yxp ttoXvttqttjg , 7ixl ttoXXxxu; pedvuv eZefiori&ei. non
displiceat siri rov Ttfvdvvcv. at qui fcribunt i^e/Sbijre non
funt ferendi, minus cum neglectis vocibus rx peu et

rx de fententiam philofopho dignam
,
meliore indignam

reddunt. EU autem haec: Philippus partim natura

furiofus erat
,

et temerarius in obeundis periculis

,

partim ob temulentiam
:
plurimum enim bibebat , ac

faepe vino madidus ut fuis opem ferret in hojles ivit.

Iterum de eodem, muv de rijv vvurx irxrxv axi pe^v^

o&eh; iroXv , jixl irxrx^xc» Lege cum Hoefchelianis

Excerptis, iroXXx 7txt itxi^xq. cum multum lufijfet.

Deinde ait auctor, (fiXoirorxi; de 7txl psdvaovc uxrx-
Xdyei (dsoitopnOQ. Confer hunc vinoforum catalogum

cum eo qui apud Aelianum libro fecundo Variae hillo-

riae, cap. 4i. et difce hinc unde ille habeat. De adu-

latoribus Dionylii junioris tyranni fatis libro fexto.

Scribendum ut alibi monebamus, dto 7txt TtX^rjvxi Aio-

vvtrioytbhxMXQ' non autem A lovvroytbXxytxt;. Hipparinus in

nollris libris recte, qui Hipparion in Aeliano. Qui in

hoc albo fextus nominatur tam Athenaeo quam Aeliano,

Charidemus eft Orita Euboeenlis, Scellii h. Cotyis
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Thraciae regis gener, et ducum Clierfobleptae regis unus.

Civitate donatum efle favente et adnitente Demollhene
calumniatur Dinarchus. Extat tamen Demoflhenis oratio

quam contra eos fcripfit, qui nimiis honoribus eum
publice affici ftudebant. De hoc etiam accipiendum

quod narrat Polyaenus lib 3. Nam fuiffie ab Orita

Charidemo Ilium captam, tefkis etiam Demofthenes, in

ea contra Ariftocralem. An haec Iit tertia Ilii ccXugk;

quam apud Lycophronem deflet Caliandra: imo an ilap*

debeat ille verius accipi, alibi disputamus. Epigramma
quod narrat dipnofopbifta tumuli potatoris Arcadionis

fnifle infculptum quatuor verflbus, Excerptorum auctor

in duo contraxit, hoc modo:
Tou 7ro\vnu$uvo; tovt ypfov ’

'Apxxi/covoc*

oc dxvev ix %x\>8ri$ ^upOTOiuv xvXcytot;.

non efl; autem %xv&7\ xvXt^ poculum ore hiante haujlum,
ut fingit vir doctus: fed magnum et capax. Hefychius

Xxvdcv explicat ttoXvv. eidem %otvtiov Tti&cv dicitur efle,

bibere uSpcuG oXu tu gtocxxti, uno fpiritu ore toto .

Octavus in albo polypotarum et Aeliano et Athenaeo
efl: Eraflxenus. vel, ut habent MSS. Eryfixenus

, de
quo recitatur hic epigramma iftud,

Ov fixdvv olvoxbrrjv 'Epxat^&vov rj 6/c

xxpvjTov (pxvsput; sxovgx xvXtg.

Dalecampius legit tov fixdvv ocvott. et habet haec emen-
datio manifeflam rationem, quia tamen omnes libri habent
ov /3x$vv , polfumus ex ea lectione hanc fententiam
elicere. Erylixenum qui non erat flrenuus potator, ne-
que altus vini gurges, rapuit alterum meri poculum.
Scrib. 'Kocpyji; o MitvXtjvxToc; dv tx?q tuv icepl ’A\igxv6pov
hroptcciQ. Ex hoc auctore fcribit, oti xxl irci tu pvrj-

/jlxti tov ExXxvov SisdyHsv ‘AXedjxvtipoQ yvfxvixbv xyuvx
xxl jxovgixov iyxupluv. Poftremam vocem praeter alio-

rum confuetudinern adjecit live Chares live Athenaeus.
Aelianus fle narrat ex eodem, xyuvx juovaixrjc; xxl iit»

ntixuv xxl xdhyruv tiiddijus. Pergit dipnofophifla, et

narrat ex Timaeo, £iovvg/o<; o rvpxvvoc; rij} tuv Xouv
iopTij TU ntpUTu innovu %bx x$\ov edyxe ctsQxvov
XpVGOVV. XXI OTI 7TpUT0Q egi-VlS ASVOXpXTTJG 6 (plXc<TO(pOG,

xx t Xxfiuv tov xpvvovv arityxvov, xxi xvxXvuv ru 'Ep/xy

TU itipvpdvu sTTi t 7ji xvkijc iTrddrjHsv. Meminere hujus
liiltoriae duo feriptores alii, Aelianus et Diogenes Laer-
tius : omnes ex Timaeo fumpferunt dubio procul: etfl

folus Athenaeus auctorem illum laudat. Efl vero quod
E e 2
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in utriasque illorum narratione lectorem moneam odov

•nxpspyov, Ait enim Aelianus, Kx) iv Atovvcov dk rtj tuov

%cwv eoprtj irpooneiTo x7J\ov rw moi>ri. Nulla facta

mentione Dionylii tyranni apud quem ifla acciderunt,

fed videtur fcripfifle Aelianus, Kal iv Aiovvg/qu ds ttj

t cp %owv eopry
,

id ell, etiam apud Dionyjium in fejlo

Choum. corrupere illius verba qui putabant Athenis hoc

factum
:
quod fcirent eo nomine feftum Baccho facrum

in ea urbe celebrari. Diogenis autem Laertii verba funt

libro quarto, nxl xpvcrti aTsfyxvcp Tipydsvroi in x^Xca

no\vitojIoci;
, ro?c nxrxvxovcyt nxpx Atoyvaiw , s£iovtoc

$s7vxt npot; tou idpvpevov 'Qpfxrjv. non video quid libi

illa velint to7<; HXTaa%ov<ji. Ex ipfo argumento hiftoriae

lego, to?Q %osv<u fejlo Choum. Quod autem dicitur

Xenocrates difcedens e convivio coronam ibi acceptam

diis confecralfe : narrat limile factum legatorum Roma-
norum apud Ptolemaeum Aegypti regem JuRinus lib. 18 .

JMijf a jenatu in Aegyptum legati , cum ingentia Jibi

a Ptolemaeo rege mijfa munera fprevijfent, interjectis

753. diebus ad coenam invitatis
,

aureae coronae mijfae

funt, quas illi honoris caujja receptas, pojlera die

fatuis regis impofuerunt. Moris autem fuit veteribus,

habere prae foribus aedium fuarum alicnjus numinis

fimulacrum : ut plurimum Mercurii: quem politum fuifle

ait Athenaeus in) ryjt; avhijc, id eft, in primo domus
aditu fub dio. Aelianus limpliciter, npo tcov Svpwv.

Manifeftum elt anacoluthum : cum de folemnitatis Choum
inllitutione fcribit, npoi; ds toc ispcc ov Sshwv ocvroc

npoatsvai: nam erat dicendum ov SsXovrx , ut fuperio-

ribus congrueret, lic autem Homerus faepe : lic optimi

quique auctores. Limnae loci nomen fuit Athenis, ubi

in honorem Bacchi Lenaea agitabant, ut libro fexto

dictum cap. 1 5. Sacra etiam ibi liebant a mulieribus

decimoquarto
,
Bacchi facerdotibus, quas vocabant yepoc-

pocc. Hefycliius, yspxpxl , lipstxt hoivTqg. idiooc ds ut ru
AlOVVffW TCp 6V A IfJLVOUQ TX tsp 06 dniTsXoVfTXl , TW CCplS/UM

6suxTe<j<Jxpe<;. Interpres qui in hac hiftoria vertit illa,

npo<; ro iv Alevan; rspsvot;. In eo nemore quod lacus

ambit , pluribus caftigandus non elt. licut nec cum paulo

polt Aiovvvtov ‘HpxnXeooTov tou eTnnXijSsvTOi Msra^s-
pivov, interpretatur, Heracleotis Dionyfii, quem Trans-

pofitorem cognominabant . pro, Heracleotae Dionyfii,

qui appellatus ef Metathemenus. hoc eft, immutatus,

fuit enim repens hujus morofophi mutatio, et a virtute
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ad vilia inclina lio. fufe Diogenes Laertius. Refert auc-

tor, hunc Dionyfium, cum in lumina fenectute die fefto

oblata e/Tet illi meretrix, alicui fodalium eam tradi di fle,

ac dixilTe, Ov Svpxpxt txpvgxi* A xfisrot) Sk xxi «AA oq.

non animadverterunt interpretes inefle hic elegantem

parodiam Homerici verfus, odvvcr. ty. ubi Leodes fruftra

conatus arcum Ulyfiis tendere, ty/koi, ait, ov psv

iyoo TotvvW \xfisrw 6s noti aAAoc. Non funt hyjpOTixi

TtxrfiGHXi plebejae ancillae

,

fed infelices puellae publicae

libidinis victimae, neque '7rxi6i(7Hei‘oP recte exponunt an-
cillarum aedes, lic appellat lupanar aut pergulam in

qua proflabant apud lenonem
,

quae corpore merebant.

Confentiunt omnes codices in fcriptura iftorum : 'Avot-

%xp<Ji<; 6 'Z.ytvdiji; irxpx YleptxpSpca ts^svtoq x$\qv irspl

rov tt/vsiv , 7]T7j(is to viHTjrypiov
,
TrpMTO £ ps^vaSsit; TWP

avfXTTxpcvroov , cos qvtq<; rdXovt; tovtov xxi rrjy; ip rw
7roTW pUy}$ 9 wartep xxi rijo iv tco Tp&%eip, atqui fen-

tentia efl; imperfecta, nili aliquid adjicias, ut vidit eru-

ditiflimus Dalecampius
:
puto tamen non aliter fcriplifie

Athenaeum: nam et facile efl quod delideratur intelli-

gere: et, ut dixi, lic omnes libri veteres, deefl autem
tale quid to 7rpwrop 6ix$pxfxs7v to arxiiop. Ut in curfus

certamine praemium refert is qui primus ad metam
pervenit: lic cum poculis certamen inftituitur, victorem

renuntiari voluit Anacharlis eum qui primus fieret ebrius:

non eum qui plurimo vino cutem intenderet: quod ta-

men vulgo apud Graecos habebatur rgAoc vUyi. Non
longe ab his, pro Sttorrav et Sxorra, legendum efle

X«07rav et SttoVa, pridem a doctis obfervatum efl.

Scopadae in Theflalia diu floruerunt, ut inter alios

docet Theocritus idyllio 17 . In membranis tamen p. y3i.

'Exottxi;. in Excerptis Kottxq. Mox fcribas non male £
Tivi 7j

tv%tj $l$oo(U 9 Xxftirtti. tamen etiam Excerpta, tIpi

tvxv Xx&eToo. Quare autem petulantiam et la-

fciviam Antiochi regis furiofi
,
defcriptam ubertim lib.

quinto, hic iterum totidem verbis commemorandam
auctor cenfuerit, ipfe viderit. At nos fi quid ibi adno-
tavimus, hoc loco non repetemus.

Caput U ndeci m u m.

Agrou et Gentius reges Illyrici. 'OgoCpegvti?- fccm
UGMTict. Matronas Romanas abjtinuijft temeto

,
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non omni vino. Panum, Kvgslcc. Matronas Ro»
manas non hahuijjh claves cellae vinariae . An-

tiphanis Myltis. Convitiuni in temulentum ,
vas

vini. Prov. Mulierum mens in caupona. 7fccgcc-

GTCCTOCI. Ki&$CC(T0S. Aogooov.

Inter vino deditos, de quibus ex veteri liifloria

verba faciunt docti conviviae, duo funt Iliyrici reges.

Agron horum prior, quem referunt ex Polybio, infigni

clade affecifie rovg fxsyx (ppovovi/Tou; AlrcaXovi;, ex MSS.
funt illa per nos adjecta rode piyx (ppovouvrxi;, Aetoli

ferox populus fuerunt, et invictos fefe appellare Politi,

ut teftimoniis Livii et Juftini cognofeimus, praeterea apud
Polybium unde mutuatur Athenaeus, lic eft, vepixxprji;

yevcfASvos ivi rea doxeTv A IriaXovi; rode fiiyiarov l%ovr«e

ro' (ppovTjux, vevnojxivxt. De altero rege feribitur itatjm,

o xvrog Yevdtcavx CPyrt rov rcav 'IWvpiiav (5x<ji\sx 9 6ioi

TYjv voXvvorixv voXXx voieTv daeXyij xxroi rov (3lov.

Hic eft Gentius rex de quo capite nono, etiam Athenaeus

libro decimoquarto Yevriov vocat, non Genthionem .

quidam Graecorum Tiv&iov: et ita fortalTe hic fuerat

feribendum. vulgo tamen etiam in membranis Tfivdlcavx.

Qui autem 'OpotyepvyjQ hic dicitur, in codice Excerpto-

rum eft ’0AotyipvTjG, nt in Apocrypha hiftoria. In Aeliano

'OppotyspijG' non recte. Dicitur autem hic fatrapa in

Cappadociam, quae fuit illius provincia, sfoxyxyeiv rijv

'Ixxijv xxl rs^VTjTiKTju xgootIxv, Dalecampius fcriplit

IxKxnojv. Id enim non fine ratione videbatur fequenti

voce melius convenire, libri chirographi omnes rijv *I«-

70}v, et nota eft mollicies Ionum vel ex Latinis poetis

ut, Motus doceri gaudet Ionicos Matura virgo . nihil

ergo mutandum. Scribe, yvvxixx nvx uvxypoctysi voXv-

ntortv 9 KAscJ qvojlix, et in altero Phalaeci verfu , Tov6s

Auavvuria tiocpov sSmug KAsw. cum ait poeta
, 7<rx hk

vfvsiv Ovng oi xvSpidvcav ijpirsVf odd' xjxx via: videtur

efie fenfus, neque lingulos, neque plures una aufos efie

in voXvvorixg certamen cum Cleone defeendere. Jusju-

randum illud typiKTOTxro

v

9 quod apud Xenarchum jurat

multibiba quaedam anicula, expofuimus libro tertio,

cap. 34* Romanas matronas vino abftinuifie olim, vulgo

notum eft. Ea autem de re feribit Athenaeus ex Polybii

fexla hiftoria, irxpx *Plafxxloig xvsfprjrxi yvvxit} vlvsiv

oTvov. rov tik xxXovpsvov vdusaov irivovat. ex quibus verbis
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intelligimus, non prorfns abftemias fuifle Romanorum p. 7^5.

mulieres: non enim ab omni vino abdinebant, fed

tantum a temeio: quam vocem in anticjua Romuli lege

ea de re lata, politam fuille conjicimus ex A. Gellio

libro decimo, capite vigefnno quarto. Padum inter vi-

norum dulcium genera cenferi, dubitare non pollumus

:

cum auctorem habeamus Plinium libro i4. cap. 9 . Varro,

De vita populi Rom. libro primo, PaJJum nominabant,

fi in vindemia uvam diutius coctam legerent
,
eamque

pajfi ejfent in fole aduri. Quare etiam Ulpianus Jnris-

confultus in lege nona Dig. De tritico , vinot vel oleo

legato
,
vini appellatione et pallum poITe Jntelligi, docet

diferte. Unde fieret palTum ita explicat dipnofophilla,

70070 6k 7T0I81T0U JU8V gX TJ/C CtGTOttyHot; XX l 4(77* TTXpX-

•nXyjaioc; 7nvousvo<; too AlyoaSsvsi rw yXvxs?, xxl rcp

K prjrixcp. Scribe, rw AiyoaSeveltp yXvxsT. Gloflarium,

Patfum, 'ffru(pvXlT7jc- Lege, Grxtyi$(T7]C , vel <rr«£p/n/c.

Ait amplius de matronis Romanis, ovd' e%si olvov xvp/xv

7) yvvy. Libri veteres et Suidas, xvpslxv: recte: pro

4£ovatxv ,
potetlatem et liberam adminidralionem. Claves

cellae vinariae non habebant matresfamiliarum. Nota
liiftoria ejus matronae, quae ut refert Plinius ex Fabio

Pictore, quod loculos in quibus erant claves vinariae

cellae rejignavijfet , a fuis inedia ejl mori coacta .

Addit, to rrpxyixx xxv yevayrxi pcvov , ov arpoadsi dix-

fioXyjt;, id eli, fi qua foemina vel gujlaverit vinum,
nulla opus criminatione

. quippe cum ipfum crimen in-

ter ofculandum fe prodat, in iftis, ov ixdXsvasv ctvrov

rrrappXScvTx sia(a axoirslv roi/ ttISov. libri habent ov nxi

4k4Xsv(Ts TTOtp . fed retinendum ed ro ctvrov, polita fub-

diftinclione pod sxsX. eum juffit, ut ipfe ingr, Diftingue

verticulos Anliphanis,

— yefroov itj7t ric

jtxiryXoQ, ovtog sv-Jvc orxv eX&ov irora

dr^/waot, fiovo* ott ’, oays fiot xepxvvvrxi Ov$' v$.

Mvfidem Antiphanis reperies Polluci laudatam lib. io.

cap. 19 * ubi non diffimilis fententiae locus, y,x\ ro 4v

Avrttyotvovc M varitii 4% o^vfixtylwv xspxjulwv arrlvoixsv.

Non caret menda quintus Alexidis verfus
, ex Orche-

ftride, Aay&v yspcev ya 6xiftovlccg otcrvct^ouott. Poted
lori b i , Ayxv yipttiv ye . vel Olvov yspovrx Sxipovlooc

otairufytxxi. Dubitabam quo pertinerent proxima verba,
4v 6h ir&vSovvri , Zwwvpoc xx) vpx ohypov
xyysTov: donec infpecta Epitoma, reperi fic ibi fcriplum,
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o avro$ Tjwtcvpx$ nvoc, pvyv&s/e f
Xiyst

t
Zwvvpot olvrjpov

ccyysiov. id eft, Antiplianes idem Zopyrae cujusdam
multibibae facit mentionem , his verbis , Zopyra vas
vino plenum. Ita ergo fcribamus in Athenaeo

,
iv 6s

&}$ vsv^ovvn , Zcvvvpxg rivog fxvrjixovsvsi , uxt

ZooirvpXj olvrjpov ccyysTov. Zopyram melius legi quam
Zopyrum ex praecedentibus certum : nam de foeminis

hic agit, venufte autem multibibam et merobibam ap-

pellat vas olv7jpov: lient alii potores dicti Cotylae
, aut

Chonae

,

aut Choes. Platonis comici pljaie multifariam

eft corrupta. Primo verfui deeft pes unus. EJev yvvocTnst

;

occ vjxTv vocXoct. puto, ove vjiTv sQtjv vxXxi. Secundus,

p.706, Ofaov ysviaSca jrjv xvotxv 6v%0fiott 9
quem fenfurn habeat

non video. Dalecamp. svvotxv. quam emendationem Ii

fequamur, vertendum, pridem ejl cum cupio vos de vino

cogitare . fed alio nos vocat metrica lex. Quid Ii Tsus-

adx t olvov rrjv xvoixv ev^ouxtl videtur enim ad temu-
lentiam foeminas hortari. Tertio et fequenti verfu, 'Tpuv

yocp ov&ev , jixdxvep 7
]
vxpoijxlx , Ev tw xxvtj

X

cp vove

ivsTvxl poi Sone?, fignificari videtur fuilTe apud Graecos

proverbium, Tvvottgiv 0 vove h xxvijXsiw. mulierum mens
ejl in caupona, eo objicitur vinolitas fequiori fexui,

notata etiam Latina paroemia
,
Anus ad armillum. Sed

iv tcv xxvtjXco pro iv rto uxn

T

7j\s(cp aut v.xinrjXtop vix pu-

tem Graecarn elfe orationem, nihil autem vetat uxvyjXtcp

feribi, coalefcentibus duabus Pyli abis in unam, ut paf(im

apud poetas, vel iv rep xxvrjXov . ut iv
c

'Aidov. Quintum
ita diltingue, E/ yxp Oxcovot SsTff lds?v, vporlXeix de? Tju.

In octavo feribit interpres, xjxvXoq iyxv/uwv xi%Xxie. fed

refpuit eam correctionem fequens verfus. Scrib. ccuvXoe

ey%VTQS, 3t!%Xou. Nonus, 'ExHx!de% o\on\r,pot jusXiri

dixpsjLuypsvoctf eft hypermeter. Scribe, Evdex’ oXouXrjpoi.

In decimo, Xuycpx dddexx funt, duodecim frujta carnis

leporinae . expofuimus eam vocem libro nono, fed cur

addit ivi ffsXyvxH vix tamen probem iv) aiXivcc. Clau-

dipat et undecimus,
J/H dyj txvt evTsXicrxT. uuove drj»

poteft impleri, *H dtf roixvrx y* svtsXsgtxtx. emenda

etiam 12. et feribe, BoXftwv psv ’0pdxvyj' rpt’ ij/MSHTsec.

In i 3 . vctpocGTclrou

,

yel tefticuli funt, vel de eorum

nomine lic appellata numina. In 16. legunt interpretes,

TSTxpTTj) et frquente verfu, Kvfidxccp rpiufioXov.

Cybdafus live Cibdafus contumeliae caulfa nomen in-

ditum videtur, nam nlftdyje eft homo vafer et iceleris

plenus, et fortalfe A opduvt initio verfus praeftat quam
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Aoptiowu nam kopdov

v

et Kopiot; Graeca funt vocabula.

AopdoWf quod fciam, Graecam originem Labet nullam.

Scrib. Tvvouh

}

6ij tcIgtsvs fiij itlveiv vdap.

Caput Duodecimum.

ByjpccTi^stv et (ZrifJiccTiGTrjz' Itinerariorum veteres

fcriptores . Menandri 'AggrjCpogoe. Theopompi

Philippicae liiltoriae. Ariaei populi liorum; TFf-

Adxoti. differentia inter Ttot^otvlotv et

pis&vsi , ovfth 'ereqov. o ereQos; pro quod ad alte-

rum attinet. ccKgcctos eAsv&egitt. ccyeiv rt e\s

To 7tQoa$ev Tivqs* emendata multa

•

Postquam de Ungulis vinoGs egit, de populis inte-

gris vino deditis quaedam commemorat. Tapyri in liis

principem locum obtinent: cujus gentis QiXoivlotv com-
memorans Aelianus Variarum lib- 3. non folum

,
ait, ad

potum vino abutuntur, fed et ungunt fe vino lic, ut

alii oleo, ov jjlcvov sIq tto/aoc TixTxxpwvrxi ctvrw olhhot

hx) xplcpciTci iariv ccvto 7<; 6 oivos, wair&p xWoiq ro ekouov.

Eadem Athenaeus, indicatis auctoribus primis ejus lii-

Iloriae. B«/ro>v, inquit, 6 'A Xsgocvdpov Pi]/LixTi<jT7j<; ev rw
sTriypottyo.UEVW HLrxdfjLol T7jg *AXsgotvSpov TropsloiQ. vox elt

Macedonicae dialecti pTj/xxTiffsiv, figniftcans pedibus metiri
. p.

Inde PyuxTiGTYjc; metator itinerum. Affine miniflerium

in iisdem caftris Alexandri: ejus quem arx^jao^OTTjv

vocat Plutarchus: fed hujus opera ad militiae ufum
fpectavit: illius ad locorum et geographiae cognitionem.
Muli os autem e veteribus libros ejus argumenti edidilTe

ex Strabone fcimus et Plinio. Athenaeus Baetoni ad-
jungit Amynlam qui confcripferat. Eufebius
quoque libro nono Praeparationis evangelicae, inter
caeleros auctores laiidat rov rrjc; 'EvptotQ (JX° lv o/xiTp 7]v

y

id eft, eum qui Syriae per fchoenos dimenfionem fe-

cerat et ediderat. Tapyros fequuntur PhigdlenfeS

:

hos
Byzantii: quorum vinofilas etiam Aeliano defcripta
libro tertio HootilTji

,

capite i4. ex iisdem fcriptoribus.
Menandri ’Ap prjtyopov laudat Pollux libro decimo, cap. 45.
et Aelianus dicto loco, fed non adjecto fabulae nomine.
Verfus qui inde recitantur hoc loco

,
ita fcribas rectius.
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Yiavtxc; fxe$vaov<; rovs i/tropovc ttoibT Bv^ocvnov
c\t\v iirivOfAsv <ys rij v vvxtx 6ix ere,

xxt a(poSo xxaxrov oJuov coc ye fxoi donw.
9 / * _ _ \

xvidTxpxi ycvv Tstrxpxi xeCpxAoa; sx^ou.

Lege mox, siri Ss rove nroTovi xa\ pxSvplxv noct 7roAArjv

xxoAxdixv wp/.i7]HCT6$. srietxwt; <J’ ehl 7rotvre<; oi Qpxxec
tcoAvtcqtxi. et flatini de Cleomene tyranno, o xcti toc<;

/nocdTporov; txq 8i$idUL6vx$ npoxy(ayevsiv rxg SAsvdspxi

yvvxiKxs , Tpeii vj rdTTxpxg Txg 4tti(^xv8GTxtx ifjuropsvo-

/x&vxs evtirjax <; sIq gxkkovi; xxtxttovtigxi tigi irpodroc^xt;.

ut Iit fenfus , non omnes lenas a Cleomene fui/Te fub-

latas: fed eas folnm fuifle in maris profundum conjectas,

quarum exliterat notabilior in lenocinio opera atque

induftria. Cleomenis egregium adeo facinus longo poft

tempore renovavit Cajus princeps, ut narrat Tranquillus.

In lioc vinoforum albo leges hic Argivos, Corinthios,

Thraces, et Illyrios: de quibus omnibus limul Aelianus

lib. 3. cap. i5. Illyriis fubjunguntur Itatim Ariei. de

utrisque agit Athenaeus ex eodem feriptore Theopompo
nempe hiltorico. nam falluntur interpretes qui ifla verba:

4v 6s rij 6'svrfpx tuv $tAnnrmwv TAAvptoi tyrjviv, ac-

cipiunt de Hermippo quem Philippicas fingunt fcripfilfe

inftar Demoftbenis et Ciceronis, nugae, auctor loquitur

de Theopompo cujus facta mentio paulo ante, quis nefeit

editum a Theopompo hiftoriae corpus ingens, Philip-

pica infcriplum? de eo Suidas, eypx\pe (Dtkirnxx iu

/h/3Aioii of
3'. librum quinquagefimum modo laudavit

Athenaeus. Ex iis libris defumpta funt, quae de Illyriis

et Ariaeis hic recitantur, fed Ariaeos populos nusquam
in /libris veterum geographorum invenias, neque enim

aflentiendum eft dodtiffimo illi viro qui Ariae regionis

in Alia celeberrimi nominis incolas putavit intelligi.

nam ab Aria hac deductum gentile
*
Aptos efl vel

f

Apisvi

ut difertim Hermolaus Byzantius docet, probatque ufus

omnium feriptorum. quis vero ferat Theopompum li de

eo populo fentiebat, bella Gallorum et Ariaeorum nobis

p. 738. commemorantem ? mirum fane quid potuerit populos ita

diffitos committere. Non eft dubitandum, judicio meo,

corruptos hic elfe omnes codd. cum et Theopompus, et

Athenaeus, 'Aptiixtoi fcripUlfent, Inter Illyridis barbaras

et agrelles nationes Ardiaeos nominant geographi omnes,

et Ariltoteles etiam in libello De miraculis auditis. Iii

igitur polfedille aliquando dicuntur irpodTrsAxTwv uoarrep

t.lA uoT&v rpixuQVTX pvpixSx f. Athenicnles iTsAxTxi et
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irpO(T7rsXxfx; vocabant, quos fere Romani veteres dicebant

clientes, et irpocrocTyt; iisdem eff patronus. Ardiaeorum

'nsXdrxi illi ffmiles videntur finlle Gallorum folduriis.

Cum ait mox Pontianus in temulentiae criminatione,

did rov oivov noti ra<; fxi^xt;, na) rx$ /uavfxg , ert dh

na) Tx<; rrapoivlai ylyvscdai , nili recte accipias vocem
napoivlx, frigebit gradatio baec

,
quae tamen ell elegan-

tiriima. nam fxid
-

}]
et pxvix, mentis depravationem figni-

ficant: 7rxpotvix vero ejus depravationis eff effectus:

cum non ebrius tantum eft aliquis, fed hoc amplius

propter ebrietatem facit alicui contumeliam, non ell

7rapoivix amentia, ut vertit vir eruditus, ne temulentia

quidem aut vinofitas

:

verum ex temulentia nafcens

vj3pi$ ,
petulantia, et injuria. Docte ut femper Hefy-

chius
,

TTxpoivix

,

inquit, fj in rov oivov vfipit;, xx) oix-

dyjiroTS apaprix. et in eam fentenliam plura. Athenaeus

ipfe poli pauca, 70 irxpoivsiv in tov fxsdvsiv yivsrxi.

Poli verbum yiyv&aSxi ponenda (TTiy/x7j TsXslx: deinde

fcribendum, fide Excerptorum, ov tovl; imrxdwi; pera-

XxfxfdavovTxQ , ov xxnwi; 6 XxXhovc srinaXovfxsvot; Aiovv-

<7iog iv ro?<; iXsysion;, jtvKinuv spirat; styrj. deinde fe-

quuntur Dionyfii verfus duo : et ftatim
,
Ylap) rovds (ro

ydp (fylXov ovn anoXooXs') ''AXegig 6’ iv K ovptdi. et caetera.

ante 'A Xs£t<; erat diliinguendum majore dillinclione.

praecedentia verba corruptae funt reliquiae verfus aut

difficili e Dionjffio allati. In Alexidis ecloga interpunge

lic, jxs&vsi yap, ovdsv srepov. ebrius ejl , nihil aliud,

quali dicat, hoc unum et folum novit, vinum bibere ad
ebrietatem usque : aliud nihil. Simile eff libro undecimo
Worrjpi’ rj ypxvc , dXXo 6' odds sv

/
3Xiirsi. et apud Ari-

ffophan. /xrjdsv dXX * si p.r\ sgSis. Diffingue etiam, 0 d'

erspoi ri dv 7v%oipu dvopxtrxc, BwXoc, «p. Graecanica
elegantia eff, 0 erepor, pro, quod ad alterum filiorum

meorum attinet. Objicit autem pater iffe huic fuo filio

vitae rufficae nimium ffudium. Male liaec mutabat vir
doctus. Aelianus in Varia liiftoria: 6 ’AvtkjSsvtjq ttoX-

Xovs 7TpovTpSTrsv iit) ([hXocotplx v. ot de , ovdstQ xvrw
TrpoveTxsv. et ita faepius in his libris. De Platonis loco
diximus capite nono. Sed fcribe dnpdrov xorijc /usdv-

9 non avT7]% vocat Plato anpxrov iXsv^spixv , liber-
tatem non temperatam legibus: quae non libertas eff,

fed licentia, brevius hoc ipfum Ariffoteles, velut ex tri-

pode non Apollinis, fed rectae rationis pronnncians in
Politicis, rj xyxv iXev&splx siq dovXsixv rsXsvrcc . Anti-
plianis verfus ita diffinxeris melius et legeris,
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0VT8 yocp VTjtyoVTtX, 68? T IV 0V$CtfX0V

TTOCTSp TT0LpQlVs7v , QV$' CTCCV TTIvSIV SeV

061 VOVV S%81V

ocri ; 6e ps?£ov rj hxt' civdpunrov (ppove f,

fUHpCp TTETTOldcat; CidXlCp VOpt<lfJLXTl,

sig oltyodov iXdoo v ouotov uvtov o^erxi

iocv dHony
TU TWV IxTpWV TOV /3IOV TSKfijptX

*

tocg QXtfiou; otj
/
tyipovr' olvta rs xxl hoItoo

,

tit* WV 6 dv7]TCG TCOtG MVj3spvCCT0Ct /3/oC-

Elegantiffimi fane verliculi : quos proferebat filius cum
patre aufteritatis et tetricitatis nimiae viro disputans.

Solens autem Athenaeus more fuo quaedam omifit quae
ad perficiendam fententiam nullum habebant momentum,
et fortalfe ab alio interpellante pronuntiabantur. Eos
autem potiffimum reprehendit hic cenfor, qui opibus

tumentes, fupercilium adducunt et feparant fe ab aliis,

affectata quadam gravitate. Sic dicebat Theophraftus in

Characteribus, hominis otvdotSovG notam elfe, quod in

conviviis neque canere, neque pijav siirsTv , neque fal-

tare dignetur, fruftra igitur laborant docti de interpre-

tatione illius verfns, pinpca ttsttoiS'mg ctdXiw vopiapxT i.

eft enim maniffla defcriplio hominis propter divitias

fnperbientis. Proximorum verfuum fententiam, vitio

librariorum imperfectam et mutilam, ila explemus in-

genii conjectura,

E Ig utpodov £X$wv ouotov ocvrov o\f/srxt

to7g evreXsrjronoiG sotv y opdcoG VHCiry

rx Tocv txrpwv tov filov TSH/uyptx.
w
Aystv Tt sIg to irpoaSsv tivog loquendi genus eft, quod

de eo ufurpatur, qui anteponat aliquid alii rei. Ariti-

phanes in ea quae fequitur apud Athenaeum ecloga,

81TX TTXpxXx/3tXW 7T0TS

OIVOV CTpOCTTjyOV (oG jUOVOG dvTJTOfG xysi

t r\v ToXfXxv sIg to Trpoads r^c svfiovXiotG'')

VVHTOtlp XVXVTKG STV%6V Sv Tj^OvXaTO.

Inclufa notis parenthefeos hoc fonant: quod Jolum mor-

tales impellit, ut audaciam anteponant recto conjilio.

id eft, vinum reddit homines audaciores quam pruden-

tiores. Sic OTriad&v saTotvoti pro contemnere et infuper

habere. Sophocles, yvtx(X7]G votTpwocG ttocvt oirur&s v

Sarotvotu Vocem sgoivoc quae deinde adnotatur ex He-

gefandro et libro primo legitur, et alibi in hoc opere,

plura de ea dictione libro decimo quarto. Yerfus in

4 44

p* 73>
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Rhodof lionlem aleatorem, yipov ij juothot (76 vdoi

rslpovai HvfisuTotf. parodia elt illius Homerici, ’Sl yipov

7) fxxKoc dYj as vdoi rslpovai jUOcx^Toci. Scribendum, ov»

8%ovtoq d^iooptx irupot to?c Poiiotg, non IdiWftx,

Caput Tertiumdecimum.

Errores in nominibus propriis: GvpfioiK%oi> Perjeus

Kccpixv crccs eK7?ive. Aoyicrpos eis psaov 7i:c6toc^c6Tco.

Vinum ccgKecriyviov. Platonis fabula , A; cc(p

Uqoov* ILlveiv Triv hrlariov» mendae multae indi-

cantur et tolluntur .

Magna ubique in propriis nominibus diverlitas vete-p.

rum librorum. Entheas Lindius Cleobuli <jvyysvrjt; in

Excerptis eft Anclreas et qui dicitur liic Philodemus
auctor libri flsp/ tkv eu 'P o&cp (Tfitvde/wv

,

libro tertio

erat Philomn^Jtus. Ibi expolitus eft capite tertio ejus

libri titulus. Antheas, inquit auctor, ttxvtx rov filov

e$lOVV<JtO«£sV , 6(7$7)701, AlOVV<JlOCX7ju (fiopwUi KOil iroWovc;

Tpstywv GVfJifJLolxQVQ» Perplacet quod extat in Excerptis,

GVjufioiXXQVG. nam et Antheas Bacchum limulabat ac cultu

vitaeque genere imitabatur: et fodales iplius Pxkxsvouti
ccvtw avvspocxxevov , veri fymbacchi et fyndionyliaftae.

/3, et (JLy paflim fedes permutarunt, ut faepe dictum.

Quaeri potelb quorfum illa mox fpectent de Perfeo

:

dlX ov n.sp(Tsv<; 6 v7ro 'Pw/xoclav jtx^xips^sh;, et quae
fequuntur. Nam li Perfeus temperans fuit, et vini

parcus, quid attinebat ejus ifto loco meminifle? Sed
videntur de hoc rege diverfa fcriplilTe veteres : aliis

temperantiam illius laudantibus: aliis eum vinolitatis

arcelTentibus
:

quos obiter refutare auctor inftituit. Li-

vius fane libro quadragefimo primo
,

ita vario fcribit

Perfeum fuilTe ingenio, ut mirum non fit de eo non
confentire hiftoricos. Non tres, fed duos folum Anti-
phanis verfus recitat Ulpianus: iftos nempe.

OXtju eJs xxwuvgxq eKTrive. psyx To (foprlou

0V% C(7Tl<; XVT7j $ 4(7TlV SjUTTSlpOO; 6X00U,
qui habitus eft tertius Antiplianis verfus, metri nihil

habet. Sic autem interpretare quos adfcripfimus : totum
calycem oculis conniventibus ebibe . Magnum onus ejl.

Minime pero fi [
\uis fit bibendi peritus , uxptxvaoc

i

va-
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let, fine mora et cunctatione, non attendens ad poculi

magnitudinem
,

qua terreri poffiet aliquis. Sic folemus
eos qui difficile pharmaca bibunt hortari ne intueantur,

fed ilatim ut in manus fumpferint, hauriant. Non
probo tolli negationem ex illis. 7nSi ovv £ traTps , uxl

pij psardi; dei eXuoopsv. et omnino tollenda non efi. An-
tiphanis Traumatias citatur Polluci libro quarto, capite

vigefimo quinto, et libro decimo, capite decimo. Inde funt

illa quibus Ulpianus ad hilarem vitam fodales hortatur,
•— dXXx uxl XoyiapoG sl; psaov

rtxrx£drw ric, noti' n xoci psXitnuov

GTpotyri TTXpsXS"6T0J TIQ 7] dvrrj XsyOOV

sgtiv psrxpoXyj ttxvtoc spyov ttXtjv Svog.

Pronuntiabat ifia aliquis apud poetam fub coenae finem,

convivas fiimulans, ut pofiquam effiet edendo exempta
fames, fcitis Termonibus, aut recitationibus tragicarum

pycscov, fefe oblectent. Primus verfus obfcurus non ell:

Age, inquit, Prodeat in medium fubtile aliquid et

folerter excogitatum : 'Kxtxggsiv eleganter pro erum-
pere per vim, dicitur de omni re quae ftudio magno
fiat. [Addit pollea

,
prodeat in medium aut delicatulum

aliquod melos, aut Stropha aliqua . Alludit ad morem
recitandi in conviviis fcolia fentenliofa, aut lyricorum

tragicorumve pyrsu; aut fenlentias. Sed legendum in

p. 74 i. tertio verfu. — y\vnv XsyovG. ’E<7r/i/ p.~] Recitemus

ait, tragici alicujus verfus praeclaros, qualis eft ille

Euripideus, FAuai) pstx/doXt] Trxvrot; spyov 7rXrjv svoq.

rerum omnium mutatio grata ejl una excepta . Notis-

fimus elt verfus Euripidis: quem Antiphanes fuis inte-

grum inferuit. [Ultimam verfus fyllabam elidi per

apoftrophum ob fequentem vocalem initio verfus pro-

ximi, poetis, praefertim dramaticis, res efi; familiaris.]

Iniignior fuerit liujus loci depravatio an ejusdem relti-

tutio non facile dixerim. Dubitari potefi an etiam

fequentia fint Antiph. rtxpxdidov 6’ ipol oTvov dpKS-

ciyviov co$ etyocax Qvpnrldrjt;. E vpnridiji; ydp tovt styxGxsv,

dXXd riQ <$iX6£evo$ drjTrovSsv. ov6e v diottyspei. do rdv SXiy-

%su; p evsux ovXXxfi^G pid<;. et verius efi;, aut Antiphanis

aut alius poetae ea effie. Sic autem haec digerimus.

— TTxpxdidov d' s^rjt; ipol

rdv xpusGlyviov cd<; sQotrx YjVpnridys.

Evpnridys ydp tovt sdpxrasv; dXXd r/$;

tyiXogsvoc SijzovSsv. ovS&v diatyspsi.

do 'rdv iXey%st<; p eveux evXXxfiiji; fUot(,
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Apud poetam unde funt ifta, polcelat aliquis dari libi

vinum: fed ille non oTvov appellat, verum xpaeaiyviov,

ut comico more Philoxenum rideat qui lic erat locutus,

at de induftria ignorantem fingit qui loquitur, et Euri-

pidi tribuit quod erat Philoxeni verbum, cujus infolens

fermo ex iis notus eft nobis, quae prolixe libro quarto

et decimo quarto recitantur. In ea voce illud novum
quod epitheton vini pro appellatione vini ufurpat: deinde

xpa&alyvio

v

vinum appellans Homero contradicit, qui

contra XTroyviovv, id dixit. M ij fJ.01 oivov xstps fxsXltypovx

•kotvix juijrTjp, M tj fd XTroyvicbuyjg, utraque fententia vera

eft, pro modo vini quod bibitur. Interrogatur deinde

Ulpianus ubi legeretur vox nrlSi: ille refpondet, xtts-

<TH0Twd7]<; QlXrXTS, CT1TXGXG OlVOV TOGOVTOV. VCtpOC KpXTlVCp

e%sig iv 'OSviTcrsZcri, Tq vvv icidi Xxfioov j/cb/. Breviator

dictioni xttsghotoo^tjq interpretamentum adjicit : xvri tov

i^otydSyjg tov vovv , mens tibi caligine obducta eft.

Cratini prima verba funt imitata ab Homero: KvaXct)^,

tt) iris oivov . I 11 quarto verlu fubjectae eclogae Anli-

jihanis Toti Tjjg iopTijg ov /j,ifxv7](jLev. ccpu yotp o£v-

/3x(pioov asapu/xicov sTrivofisv. libro undecimo fic legitur,

Tou ttjg iopTijg* ov fx&v xprioog yxpov. probo ut hic: Ii

pro fxsptvTjfxev fcribas /LiejLivrigedoc , jxstivjjpLS^x. Fabula
Amipftae, quae mox QsiScov infcribitur, in Iiuraldino

eft $>ev6wv. Verum nomen eft 2(pevdorJ/. ut recte fcrip-

tum aliquot locis Athenaei et Pollucis, error eft 11 quando
aliter fcribitur hoc nomen. [Ultimum Antiphanis ver-

fum ita fcribe T ijg avtifjLSTplxg, Ttjs r x<j§xXeixg ovveax.

In proximis e Menandro verbis /3xXX’ se aopov , figura

eft comica praeter expectationem dicta pro eo quod
erat dicendum /3xXX’ ig uopxuxg. at fortalfe ita etiam

feribendum.] Pro movfxxt dixilfe veteres TriofjiXi obfervat
dipnofopbifta, et exemplis probat, quod affertur ex Ari-
ftophanis Equitibus mutilum eft voce illa cujus unius

g^
atia^ recitatur. Scribe, nx} *ApnjTotyxvyc Tttttsuj/, a

CU7T0T ia txvtov 'jrisTxt iroryplov: ex ipfo poeta, et fta-p. 742 .

tim
,

axi iv xXXoig , Tnaporxrov oivov Ty/uepov iriip. non
vrty * probant infequentia. [Placet autem nobis vulgata
lectio in hoc loco, nriofxxi olveu tov v Xsarsov ,

verbum
TCiopxi efferri debet fine ypfilo,

non ut voluit aliquando
vir doclilfimus xvsv tov v fine Utera v, cui conjecturae
repugnant omnes codices etiam Excerptorum. Laudatur
mox Plato comicus, iv Tx7g dff lepuv. Dalecamp. In
victimis quae facrificantur . Legi nempe voluit, iv
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ro?g cc(PispwfZ 6V0 t$' vel iv ro7g iepe/otg. utrumque tantumdem
a veritate abelt, quam lectio vulgata continet. Pollux
libro feptimo

,
capite decimo tertio YWoctwv iv roc7g a(p*

ispwv «ai juxXXooroig xXotjxvtiocc eYpyns. Hefychius, Aivov,
tj cp.uix dg n\xrwv ev TotTg a(p ispbov , IIo$sv Xlvov

noti «a'Ax/jLog. Fabulae titulus fuit, os/ oc(p * lep&v , id elt,

mulieres deo facrae. unica voce Graeci ispoSovXovg vo-
cant. vel, redeuntes e jacris foeminae. Ait, Kai, ttJ

ttis , «ai 7nvs» mira brevitas, fed iris fcribendum. priora

exemplum liabent tov iris priore correpta. Homeri funt

ttj rrrte olvov. docet non folum tt/s dici, fed etiam ttTvs.

Velini confiderent Itudiofi proxima Athenaei, jtoci av ovv

w irx7ps TiXTCc tov "AXe£iv , og i v A dv/xoig (pijff) , tovtuj

TrpOTTtdl, iVCC XXI OCVTOg OcXXca , Xx) yeVTJTOU Yj TCXp 'Avx-
xpsovn xxXovjxIvtj ettIgtios. (pytrl yxp 6 fjLsXoTroibg , M»d'
boare xv,ux nrbvnov AaAacfs ry TtoXvupoT^ avv Txcrpo-

docplj XXTX%V$T\V f TTlVOVVX TOV iirltTTlOV. TOVTO d’ 7\pL6?g

uvfo&vx (pxjxiv. nili fcribendum xxtx tov "AXsgiv iv

Adv/xoig, rovTip Tp. fatendum erit excidilTe verfum Ale-

xidis: quem appofitum fuilfe arguit illud arguunt

item limiles alii multi loci in praecedentibus. Atque
hoc clarum eft: illud obfcuriffimum adhuc mihi, quid

ht apud Anacreontem itlveiv rijv iitlvuov. fuerat quidem
ab Athenaeo adjecta interpretatio

,
quae id nos doceret

quod quaerimus, nam ita accipi debent illa, tovto <P

yjjxeTg xvtaoovx (px/xiv. fed et hujus corrupta ante multa

faecula interpretatio: et unde lucem afferam tenebricofis

verbis Teii poetae, nihil dum aut inveni in libris ve-

terum, aut excogitare ipfe potui. Apparet tamen ex

illis Athenaei, tovtm TpOTriSi, tvx «ai xvrbg ocWcp

,

ge-

nus invitationis intelligi, cum ordine calycem propina-

bant alius alii, donec a fumrno ad imum compotorem
perveniffet poculum. Diverfa fuit ab ifto more, quam
vocabant irspiCpopxv tov iroryptov , de qua alibi.

Caput Quartumdecimum,
BgvTW' /3av^siv ccvAcc (3gurcv. nvficcfZ^cc. Hellanici

Kr/W/s*. 'EAccicv U7i:b yooAocKTcs pro butyro. De
butyro quaedam. gAouov vos» oleum ex adipibus.

BccAtott ccvccktoov» alia nonnulla .

Ait, ToV dfi XplSlVOV oTvOV XXi fipVTOV Tivsg Xx\ov(TlV

f

cbg SotyoxXijg iv TpnrToXtpu , Bpirov da tov x8Pq^0V
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ov lvs7v. funt qui jSpvnov fcribant pro fipvrov, ut He-

fychius. In Sophocleo verfn plerique libri praeferunt

ovivsiv junctim.. Lego igitur ovtiisiv. ac videtur ita ex-

plendus verfus
,
Bpvrov 6s rov xepvotfov cvdisTv ^xpLotl.

Adjungit dipnofophilta
,

noti ApX^°X°$' ojarrep otvhw

fipvrov rj Qpd.g oirTjp 7) sfipvft. xvfii’ 7jv ttovsvjuSvt].

obfcuriflima haec, et quae opinor intelligat nemo. Cen-

femus poffe non inepte emendari hoc modo, oovirep

otvhw ppvrov ))
&pd^ ocvijp rj <$pv% $/3Au<fe xv$d&6 tj

TrovsvptivTj* Significat Archilochus, aegrotam quandam

foeminam fic fanguinem rejecifle, ut cum bryli vel zythi

falientem ex ore mittit Thrax aut Phryx aliquis. otv\ov

accipe ut apud Homerum
,

quando xpovvov fignificat.

fi\v£eiv avXcp /3pvrov , poetica elegantia pro /3kv^eiv otv-

Xov fipiTOV. Pro xujBSx
,
quod quid fit non fcio, fcribo

xvfidfiix: quod fanguinem defignare fcio. Amatuliorum

(is Cypri infulae populus) dialecti id verbum elfe difcimus

Hefychio doctore
:
quem fatebuntur eruditi in Lexicon

fuum id vocabulum non fuilfe relaturum
,

nifi eo ufus

elfet aliquis fcriptor Graecus, nos illum fcriptorem pu-

tamus elfe Archilochum: et hunc ejus locum ab illo

critico elfe fpectatum stHOToXoyoviiiev. [llluftris Scaliger

quum noltra haec legilfet, neque omni ex parte pro-

balfet, adfcripferat margini lectionem hujusmodi atque

interpretationem "Slrrrrep ydp xv\w fipvrov 7) Qpijig dvijp

®pvg efipv<£e, xvftix y ijv TrovtvjuevTj , Conquinifcebat

eo modo fatagens mulier
,
quo Jiphone haurit cervifiarn,

Thrax aut Phryx ipfu quoque fugens . Ut non lint

verae hae conjecturae five mea, live Scaligeri, probabiles

tamen funt:] non abfurdae neque ineptae ut illorum,

qui ftatim pro 'EAAaV/xoc Sv K rf(Te<7t , fcribunt Hrr/astu,

et vertunt, Hellanicus in Praediis . atqui verum erat

4v Krtvevi. Graeci htkttxq nuncupant primos urbium
conditores, et populorum anliquiffimos principes qui

fere coloniarum duces fuerunt, ut Mofes, Archias, Phe-
reclus alii fexcenti. de his et de urbibus quas condi-
derant eo libro egerat Hellanicus auctor antiquiffimus.

titulus operis ab Hellanico editi uberior apud Stephanum
in Ethnicis

,
voce Xxpi/uxTxt. ibi namque laudatur hic

fcriptor Sv Kr/crsff/v i&voov noti iroXsoov. nam perperam
vulgati codices Sv Kr/js^t. Citatur et Dionyfius Clial-

cidenlis iv KtIgsotiv
,

ut ab Arihophanis interprete ad
.Nebulas, et aliis. Auctor Etymologici in Ylpoiuovvyjeoc.

Aiovktioc 6s 0 AStjvocich; sv Tot7$ K rrj(J6 (7 tv ovtw \Syst

Cafaub % Anim. in Athen . T, II, F f
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tccq ikoctyovt; TtpoHotc» Scribendum, iv txTq YLrfoeai. Sed
quod Allienienfem vocat hunc fcriptorem, falfum eft:

Chalcidenfis enim fuit, ut recte comici interpres. Har-
pocration in Hpoccov rstyoQ, quintum ejus operis librum
laudat qui fuit poliremus, non enim pluribus conflabat.

Periegeta vetus jamborum poeta.

'Epocroaddvsi pochatoc. avuTeTrei(T
l
u4voQ 9

Etyopw rs 9 uott tu) r«c Kt/gsiq eipijHon

iv 1T6VT6 flifiXtou; XocXmdei Aiovv<r/a).

Scripferant eodem titulo hiltorias et alii: quidam etiam

ispwv ht/tsh;: ut Heraclides, quem in Protreptico laudat

Clemens Alexandrinus. Expofuimus jam capite quarto

Hecataei de Aegyptiis repetita liic verba, ooq otprotyccyoi

elaivi deinceps vero Icribe, eTritytpsi rocc upidocc; sic

p_744.ro itopcx HOiTOiXiovai. vel ut fcriptum in quibusdam anti-

quis, uotToiyovGi. id quoque expolitum efl libro octavo,

capite undecimo. Subjicitur ex eodem Hecataeo de

Paeonibus
,

ccXslQovrou de iXxicp diro yocXocurot;. recte

quidem viri indicant butyrum hac periphrali denotari:

fed neque caulfam aperiunt, cur Hecataeus appellet

oleum, quod omnes alii butyrum: neque vertunt recte,

oleum quod a lacte feparatur. otvo hic non eft nota

differentiae
,
verum materiam declarat unde id oleum

fiat: ut cum dicimus oivoc yiverott octo tuv jdorpvoov,

Obfervent igitur fludioli, antiquillimis Graecis Lalinisque

nullum aliud pingue curando corpori
,

aut parandis

cibis, fuilfe in ufu praeter oleum quod proprie ita di-

citur, quia ex olivis exprimitur. Butyri rem nomenque
diu ignorarunt Graeci, nec Romani minus. Non enim
adhuc noverant diverfas fubltantias in lacte compre-
lienfas feparare. Sunt in lacte tres ovaiou:

7} rvpwdi/c,

7j cppwdijg , et
7j Xirocpoc. atque haec pollrema eft

,
quae

a caeteris feparata, butyrum vulgo dicitur: quod nomen
didicerunt Graeci ut ex Ariflotele etiam conflat, a vicinis

populis, qui etiam rationem ejus conficiendi ipfos tan-

dem docuerunt. Qui Thraciam, Paeoniam, Scythiam,

aliasque nationes barbaras adierant, cum earum itepnj-

yrjdiv ederent, primi id nomen in Graeciam invexerunt.

At propriam appellationem ejus pinguis fubflanliae quae

habetur in lacte
,
fola Hebraea lingua novit Graeca

Latinaque nullam habent. Quemadmodum igitur primi

Graecorum
,

quibus faccarum efl cognitum
,

propter fa-

poris et ufus fimilitudinem mei arundineum dixerunt

:

fic butyrum qui novere primi oleum ex lacte nuncu-
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parunt, ut hoc loco Hecataeus. Plinius oleofum efle

natura fcribit, et barbarum gentium: etiam Galenus,

4kxico6i<; n eTvou butyrum. Aug. oleum ex adipibus in

epillola ad Deo gratias. Potfunt, inquit, tales putare

oleum ex adipibus non debere natare fuper aquam

,

ficut quod ex oliva ejl: quoniam longe ejl utriusque

origo dijjimilis y quando illud ex ligno , hoc ex carne

profluxerit . [Vetus Perlii interpres: Solent ruflici cum
oleum defuerit, adipe pecudum in pultem miffo pro

oleo utiJ\ Similiter Hippocrates fuillam pinguedinem,

live ut loquitur Erotianus, ro vsiov artocp , appellat

ekxiov voq. Sed obtinuit apud Graecos Romanosque
butyri appellatio: quae inde orta eft, quia feie ex vac-

carum ' lacte
,

non ovium aut caprarum fit butyrum

;

tamen et ex ovino, caprino, atque etiam equino et

afinino cogi butyrum a nonnullis nemo dubitat: etli

videtur Galenus id ignorafie libro tertio, xirkwv

(pxpjxxjtoDU Svvoipeuc

,

capite De butyro. Quod ufitatius

dicunt Graeci auctor r£ y/isTspca %povw.

fcribens hoc modo: rcp 6 * rj/iiSTspa %povto oivqs tyfkot; wv
dvpaotyopcx; , psyx irpsafisiioov Aiovvaoc; tyyjaiv

’ [ow 6 X.?o<;,

fignificat, fua aetate praecipuam hominum oblectationem

fuifie vini potum. Lego doptrotyopoic» Verius Ionis

Chii fequeritibus cohaerens ita concipiendus, OTvoq dvp-

aotybpoicri (p/Aoc psyoc irpscr^svcav Aiovvvog. Tertium p. 745.

Ionis verfum, A7rs 7rxvekhyvoov otyopxl
,

dotkioti rs xvxk-

rcov 9 fic interpreter, conventus omnium Graecorum , et

folemnitates deorum

,

live quae in honorem deorum
inftituuntur : fupple ceperunt 4% ov

f
etc. SxklxL funt

convivia facrorum caufia fieri folita. In quinto fcribe,

dotkepw evTv^xTO itrjx61 Per v non
V* Sextum habeo

mendae fufpectum. non fane intelligo quid velit. In
feptimo, Elapse (pwvjjsvrsQ otxv 'iricny xkkoQ 4tt x\\w,
loqui videtur de Ilrepitu quem edunt uvae cum in torcu-
lar conjiciuntur calcandae. In nono, apikyovtxt
fiovov okftiov xv&pwjroKTi 9 non efl; xftdkyovTxi emulgent:
fed mulgeniur

,

hoc elt, prefiae reddunt: live iis ex-
primitur. Decimo, Swbv rov %xlpeiv (PxpjAXHOV xvro-

(
Pv4q

,
alluditur ad Aegyptiacum nepentlies, de quo

pharmaco Helena apud poetam in Odyfiea. ro povov
praecedentis verius, jungendum cum (f>xppxytov . Stillant,

ait, uvae nectar .
quod folum eli mortalibus commune

remedium ad laetitiam ingenuum
, et nulla arte com-

pofitum. In undecimo, Tov dxktxi (fikx r&Vtf, (f)ikoi

ii 2
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typoavvoii rs %opotrs
y
eleganter vini filias appellat convivia

quae deorum caulfa celebrantur, et quae ad voluptatem

hominum agitantur, et fovendae inter ipfos amicitiae,

non cepere hanc elegantiam, qui Q{\oc, rixvx putarunt

elle vocandi cafus. Fingit vinum patrem elfe omnium
lautitiarum et hilaritatum: quia ut ait verfu proximo,

Toov oiyxduv ftoanXeiu; oIvoq eSsitje fyvatv.

Caput Quintumdecimui.
De griphis antiquorum. Expenditur griphi defi-

nitio ex Clearcho allata ah Athenaeo.

PERVENIMUS ad libri hujus partem ultimam, quae
ell de veterum griphis. Haec tractatio media collocatur

inter fermones de vino potuque, qui praecelferunt et

eos qui fequuntur toto libro undecimo , de poculis,

propterea fic loquitur Aemilianus hoc loco,
r

'Sl,px Tjfj.iv

xvip&Q (p/A.o/
,

^rjrsTv n xoti -irsp
t

ypt(poov 9 7vx xxv /3px%u

$ix<7T7](7tJ0tA6V octto Tiiov 7roTT]ptwv. Ut haberemus in his

libris perfectam omnibus fuis numeris iarop/xv tienrvo-

Xoyixrjv , neque Alendum erat de griphis, neque alio

loco de iis agendum. Mos antiquorum fuit, ut in con-

viviis polt epulas, oblectamentis omne genus fefe recrea-

rent. Ea line multae diverfaeque (prout funt hominum
diverfa ingenia ac Rudia) rationes excogitatae et in

mores receptae, honeltarum voluptatum, de aliis enim
non loquor: quarum utinam extincta elfet omnis me-
moria. Erant quos canere juvaret, vel alfa voce, vel

ad lyram, erant quos prjciv siirsiv, et veterum poetarum
verfus recitare, quidam fermonibus ferendis tempus
transigebant, alii proponendis folvendisve quaeRionibus

fefe occupabant, non ex penetralibus quidem philofophiae

petitis: fed in quarum tamen folutione aut acuminis aut

746. eruditionis fpecimen appareret. Hujus generis funt firpi,

live griphi de quibus dicere aggreditur Aemilianus dip—

nofophiRa. Praeclara res profecto, et quae fidem faciat

fapientiffimi viri dicto, ttxvtss avdpooiroi tov sldsvxi opi-

yovroti tyvusi. Infita enim a natura omnibus hominibus

fcientiae cupiditas, effecit, ut etiam inter epulas libenter

aliquid aut docerent aut difcerent, aut didiciffe fe

offenderent. Hoc verum eff principium fympofiaci moris

hujus, cujus inventum antiquiffimum eff : ficut fere
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omnium rerum ad quarum deliderium et amorem natura

duce ferimur. Prifcos mortales rudi adhuc et impolito

feculo, folitos fua convivia quaeftionibus hujus atque

aenigmatis condire
,

teftis ell hiftoria facta
:

quae Sam-
fonem hominem Mavortium, in epulis nuptialibus, fuis

convivis crucem fixilTe narrat propofito ad folvendum

aenigmate fane quam obfcuro. Reperiuntur et alia in

Hebraeorum libris exempla, in queis cum antiquitate

certat elegantia. Porro haec Aemiliani de griphis trac-

tatio , live irxpxfixae > ut appellatur extremo libro, ad

duo capita referri potelt: altero natura griphorum ex-

plicatur, fpeciesque variae, necnon conditiones quibus

olim proponebantur: altero continentur exempla lirpo-

rum , eorum maxime qui in antiquorum comicorum
fabulis adhuc Athenaei temporibus extabant. Nihil in-

venias in iis quae rellant de libro decimo, quod ad

capitum illorum alterutrum non pertineat: fed parum
diflincte et mixtim, utrumque eorum auctor expofuit:

nimis ubique (dicendum enim quod res elt) de ordine

et recta docendi via fecurus. melius enim fecillet
,

li

quae diverlis locis hic et fub finem libri ex Clearcho

recitat, continualfet. Sed feramus fane in feripto plii-

lologico, quod in philofophico ferre non polfemus. Ipfa

jam Aemiliani verba expendamus. Proponit primum de

griphis efle dicendum, ov hoctoc rr\v Y^xWlov rov
’

ASrj-

vxiov tinypxCPonevTjv ypxfijxxrntijv rpxyooSlxv. de indu-

Jftria, ut fere folet, tragoediae hujus mentionem injicit,

ut nafcatur inde occafio de ea loquendi: quod facturus

ell aliquanto poli. Addit, oiW' TjfieTe £7
]
rijreaju.su itporepou

/usu rle o opoe rov ypltyov. nos vero quaeramus primum
quidem quae fit definitio griphi, obfervandum in his

verbis ro xvxurxroSoTo u. debuit enim fubjicere, deinde

hoc dicemus et illud

,

nunc ait, rivx Se KhsofiovXivr]

7j
AivSix TrpovfixXev 4v Tote xlvlyfxxav' Uxvooq yxp elpyjyts

irepl xvtmv o erxTpoe y/uwv Atort/uoe o 'OXv/LurTjvoe, in

quibus parum aut nihil vidilfe interpretes, minus mirum,
pra eler anantapodotum, de quo illi non cogitarunt, fraude
librariorum periodus haec negationem amilit

,
necelfario

reftituendam
, li volumus fuam mentem auctori rellitu-

tam
:

qui profitetur his verbis, fe nihil de aenigmatis

a Cleobulina proponi folitis elfe dicturum, quia, inquit,

argumentum illud ab amico noftro Diotimo fufficienter

fuit tractatum. Lego igitur, rlux Se KA.. rj A. tc. eu

roiQ xivlypxav ov tfryvoftsv

:

vel kxipxinjvcfisSx, Ex-
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p.747.€mplum habes aenigmorum Cleobulinae apud Diogenem
Laertium, in Cleobuli patris vita, nam quod aenigma
patri Diogenes attribuit, alii adfcribunt filiae. Deinceps
Athenaeus, fub Larenfis perfona firpi definitionem hanc
ex Clearcbo affert: ypttyos 'jrpo&XTjfJtdt itrn ttxkjtikov,

irpotTTocHTniov rou 6ioc evpslv ry 6ixvo'x ro 'repo-

fiXijdev, rtfitTjc rj irei^piov %xpiv elprjfiivov . etfi erat

Clearch. hic vir magnus, et in Ariftotelica pliilofopbia

apprime verfatus: nihil tamen video in hac definitione

quod praeceptoris fubtilitatem aut olxpifisixv refipiat.

nam quis talem TtXoxrjv verborum pro vera definitione

habeat ? Griphus ejl problema ludicrum
, quo jubetur

ut vejligatione mentis quod propofitum eft inpejligetur

:

honoris aut multae gratia in medium prolatum. Cae-

terum Griphi appellationem latius producunt et Clear-

cbus et dipnofopliiflae, quam caeteri feriptores, et uni-

verfum opinor, vulgus olim Graece loquentium. Illis

griphus eft quaeftionum convivialium fpecies propria,

aenigmati fimillima, rem quam fignificat ambagibus de
induflria tegens: Clearcho non folum roc otiviypxrootiij

problemata griphi nomine continentur: fed omnes
in univerfum quaefliones; quibus foliti docti convivae

inter fe ludere ad oflentationem vel acuti ingenii, vel

eruditionis, vel memoriae. Utimur hac partitione, ut

omnia problemata complectamur, quae griphi nomine
Clearchus efl complexus. Lege omnia griphorum ex-

empla quae ex ejus libris flatim et iterum poft aliquam-

multa recitantur : nullum in iis reperies cujus folutio

fpecimen acuminis habeat: fed aut eruditionis, id efl

iroXvfJLOt^eiocQ xx) leoXvxvxyvwaixs , aut memoriae, quod
genus plurimum fuifle frequentatum arguit /xv^ixovImv

appellatio. Sic enim vocarunt auctore Theodecte, pe-

culiari nomine ea problemata, aci quorum folutionein

maximum et praecipuum in memoria praelidium. Longe
aliter habet in caeteris quae ex aliis feriptoribus com-
memorantur: ad quorum enodationem quisquis accefferit

imparatus ab ingenii acumine, fretus eruditione aut

memoria, is meo judicio promovebit non multum.

Generis loco pofuit Clearchus in fua griphi definitione,

aut verius, quali definitione, 7rp6fi\7\poc

:

alii koyo$: ut

qui ita circumfcripferunt : ypltyo$ 'keyerxi 6 SvJXoXot; xxl

(TVfiTrsirXeypsvot; Aoyoc , 6 e%w ntx^oq iv exorat prj (fyxi-

wopevov. utrumque diverfo refpectu verum efl. griphus

per fe confideratus, oratio eft: cum alteri proponitur
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ad folvendum, problema, fic in hiftoria Samfonis aenig-

mate, ro iTTH verterunt 70 . irpo^XrjfJLX. Jofephus Xoyov.

Addit Clearcbus TrxirnHOv: ut jocofa haec problemala

quibus inter pocula faturi convivae fe oblectabant, didin-

guat ab iis quae ferio tractantur a fapientiae candidatis,

revera enirn ludus et jocus res erat tota. Jofephus de

Samfone epulas nuptiarum fuarum apud Thamnitas ce-

lebrante: tov ttotov 7rpoj3xi'vovToi; KOtt WXltilXQ 0VV7JC oTx

(p/Asi* TTXpOt ToTq TOtOUTOlC HX/pO^ , 0 'ExpL^OOV 81TT6V.

'AXXa rrpofoxXXovroi; ejxov Aoyov ei Avaers tovtov ity

rjuepxg stttx iroiovfjLevoi rrjv £yrijciv ,
o&ovxc hx) croXxc;

yepxQ rijQ avveaewc; axr olvdpx eaxarov CpepeaSe 7rapp*'/48.

8/nov, Julius tamen Pollux, podeaquam zetemata ifta

GVfJLiroriKx five nvXhtetx in duo tribuenda docuit, ulvtyitx

et «yp/dpoi/ : ita haec duo diftinguit: vixi fij%s ro [xkv

xtviy/xx 7xxidixv- 6 ds ypiifoi; axi (JttovStjv. quibus verbis

fignilicari videatur, aenigmatum materiam jocos eJTe et

fales: griphorum vero res ferias et graves. Quare mi-

nus recte aut vere dixerit Clearchus ypityov efvxi nrpo-

fiXi/,u« TrxKjTinov. Sed alia profecto mens Pollucis

:

neque ille unquam ivit negatum etiam griphum habuiffe

irxitiixv: fed hoc dicit, griphum praeter ludum et jocum
etiam folidae eruditionis aliquid admixtum habuiffe?

quod nemo negaverit, qui Clearcheos griphos confide-

raverit. Athenaeus infra hoc libro ex ejusdem Clearcbi

libro primo De paroemiis, rwv ypityoov r\ $rrj<u<; ova

xXXorplx (fuXoaofyixG gVr/, axi o\ irxXxioi rijv rrjt; ntxi-

deixQ X7ro$6i^iv ev tovtoh; iiroiovvro. et iterum paulo poli,

COVTS T7]V Ttxidioiv flYJ XtJHSTrTQV 0V(7XV
, fX7JVVfJLX ytvevSxi

rrjt; iuxvTOv 7TpQ$ irxiieixv oIhsiottjtoG' [Adjiciam hic

locum Ariflophanis, ex quo clare colligitur, et cujus-

rnodi edent griphi conviviales veterum, et quomodo
folerent proponi. Sic ille initio Velparum. Cleonymi
pi^pxvmdoi; ignaviam traducens. Ovdsv txpx ypityov $ix-

(ptpei KABMWfioc;. Ilwc 6rj xpovepet n$, rrpoQ roTc; avjjt.-

TtOTxu; Xeywv. ‘O r/

,

rxvro Srjplov ev re yij axv ovpxvw
Kxv rij' •JxXxttij y xirefixXe rrjv xcnrtSx, Griphi mate-
riam, inquit, praebet Cleonymus. Poterit enim aliquis

inter convivas hoc ypitywdet; problema jactare. Ecquod
fit illud animal, quod in terra, aere, mari, clypeum
amiht.]
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Caput Sextumdecimum,
Explicantur griphorum fpecies de quibus Clearcbus

apud Athenaeum .

Quemadmodum Ariftoteles, expofita natura TepSpeiwv

fophilticarum
,

certos ftatim modos proponit nobis fol-

vendi omnia fophismata: fio Athenaeus ubi Griphorum
naturam ex Clearcho nos docuit, continuo fpecies eorum
diverfas ex divertis principiis originem trahentes expli-

care aggreditur. Sic igitur ille ex eodem quidem Cle-

arcbo, fed libro non eodem, apponam autem integrum
locum, tui Lector commodi caufia : multa enim nobis

in eo animadvertenda. ’Ev ds rw Ylepi yp/tyoov o xvtoq

KXsxpxoc (Ptjviv , irroc elSij efvxi ypttyoov- iv ypxfxjuxn

fXSV , OlOV dpOVfXSV OCTO TOV x\(tyx fiJc OVOfXXTl Jjf

iVvrov . OfXOluiG 6s XXV €'%8LV Tl X6\evy TWV ypXfl,UXTU)V9

7
7

Lirj s%6iv. HxSot-rep o/ xtriyuoi xx\ovpisvoi toov ypityovv.

oSev xxi n IvSxpOQ 7rpoc to cr sTrolrja&v cpSijv , oiove) ypi-

(pov TlVOG dv UsXo-TOilX 7TpofiXtjS’8VT0G' 'Ev <JvWot filj 6k

Xsyovrxi ypftyot, oiov ipovjuev %uf.iGTpov o n dr/Trors ou

rjyeTrxi fix, oTov /3x<ji\ev<;. 7)
(iv &%st tsXgvttjv to vx£,

cog Hx\\iavx£. tj civ to Xeoov xxdTjyeJrxt
,

oiov A suv/Stjg.

7J
SUTTxXlV TsXtKQV eivxt, OLOV QpxtrvXsOCV. Kv OVOfXXTl

de SpOU/JtSV OVOfXXTX OCirXx
7J

(JVV^STX 6l<Tv\\xfix, ov

p. 749 . fxoptyrj tu; du^a/vsTxi Tpxyixrj. rj tx\iv Txveivx y oldax

OVOfXXTX , OlOV YL‘\G(iwiXOQ. 7) dsodfiopx, OlOV AlOVVVlOG.

xxl tovto eirs s£ svog deov 7] TrXkOvwv , oiov 'EpuxQpo-

d/roc. tj xtto tov Aiog upxGtrSxi , AiohXtjg. rj 'Epadd^po*;.

rj XTjysiv ei rv^oi sIg vihog» Facit Clearcbus feplem gri-

phorum fpecies, five TpcirovG tov ypityovG 7rpoj3x\hsiv.

Cogitent fiudioti de hoc numero, nam fi griphi appel-

lationem tam laxe hic accipit Clearcbus quam in fupe-

riore loco quem proximo capite tractabamus; non efi;

dubium multas efie griphorum ideas praeter commemo-
ratas hic ab illo, quin videntur expoliti hic firpi a doc-

tore Solenfe, toto gpnere diverfi elfe ab iis quos alii

ornnes fcriptores griphos aut aenigmata appellabant,

non igitur xt\.oSq omnium griphorum fpecies funt fep-

tern : fed unius tantum generis illorum, quo veteres

fidem memoriae fuae in veterum lectione periclitabantur,

quanquam hujus ipfius generis alias fpecies hic praeter-
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miffas ex eodem Clearcho lub libri finem refert Athe-

naeus: itemque libro i 5 . alias. Eum locum peceflario

cum iis quae hic recitantur comparandum, defcribemus

integrum. Sic ille: Too de ij/ufo irxpxxeifiivov fte\t-

nijitTOU , ntuvijroti KXsapxoQ 0 2oA« ut; iv rw Uspt yp/Qwv,

ovtwg} Xeyoov Sxsuj/ xeXevovrx \4ystv opioix , shreTv rpi~

TTOVQ ,
%VTpt*, )iVXVe7oVt XXTxVx , /3 OtdpQV, ffTOyyOC, Xepfjit

<jH0t(p6?ov , oApoc , Xrjxvdot; , airvpti , fxx%xtpx , Tpvfih'ovt

xpxrijp, pocty/Q' Kai ttcUXiv oyjjcov ovtwq’ ervoit tyxHij x

rocpiXOQf yoyyvXtQ , axopodov, xpexc, dvvvlov

,

ciX/uij ,
xp6jj.fjt.vov , (jxoXvfxot; , eXxtx , xocrxxpiQ , fioX/3 o's,

ftvxTjc- Et/ re rJv Tpxyyjfjxroov ofxoltac;, a.uijc , rAaxooc*

iVr/Xroa, 7rpiov 9 i* podwov , 4pefiiv$o;, ayaxytr] y xo-rrrij,

(5orpvif luxxt; , a^noc, ireptjex , fiTjXex
,
apoydaAa. Ergo

nihil accurati in hac partitione, nihil fubtilis. Sed

nec cuivis promptum feptem quae dicuntur fpecies in

fequenlibus verbis denotare. Nam aut plures videantur

non injuria recenferi, aut pauciores. Si fiimmas diffe-

rentias fpectemus Clearcbi verbis comprehenfas
,

tres

folurn griphorum aperiuntur fontes, litera, fyllaba, no-

men. lin omnes diftinctiones attendamus expofitas verbis

quae aci feri plimus, decem non feptem tantum griphorum

modi invenientur. Septem erunt Ii hanc inveniamus
partiendi rationem.

I. 4v ypxtj.fjt.xri . Griphi in litera politi duo modi
offenduntur, qui veteribus in ufu. Praemium ei pro-
ponebatur qui proferendis pifeium plantarumve aut

ffmilium rerum nominibus, a certa litera (puta a) in-

cipientibus, fodales antevertiffet : aut plura recenfuiffet.

I11 utro polita effet victoria, celeritate nominandi, an
copia nominum

,
Clearcbus non declarat, nobis dubium

non videtur, horum alterum aut utrumque fpectatum
efle in hujusmodi muticis certaminibus. Pifeium autem
nomina quorum prima litera lit x plurima apud Grae-
cos, etiam praeter illa quae lib. feptimo in ordinem
coacta legimus, plantarum item plurima, ut xju.tsXoc,
otfivydxkyj , xxxvSx , xvrjdoc , xvrjaog. Hic prior eft mo-
dus: alter fequitur: cum jubebant nomen aliquod pro-
ferre quod certam literam haberet: aut contra quod
certam literam non haberet. Exempli gratia, pifcisp.750.
nomen ubi litera canina: plvTj. ubi non eff eadem litera:

dfxlx. lic de caeteris. Addit xxdocirep 01 xaiynoi xx\ov-
fievoi rwv ypltywv. intelligit problemata ypt$x$ij jactari
folita in conviviis, quorum erant formulae conceptae
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line ullo fibilo, aut lilera figma. [Certum eft, multos
e veteribus literae illius libilur:» refugifle, adeo ut non
pauci carmina integra line fibilo compofuerint. Try-
phiodorus quidam OdylTeam Kenroypxfxfxxrov, cui nullum
inerat figma, olim ediderat, ut narrant poetae inter-

pretes. De Pindaro fubjicit Athenaeus.] c$sv uoc/

Socpot; 7rpoQ ro c iiroirjGev ooStjv, oiovsl ypltyov rivos

fiekoTrotfiX irpojS\7j^svros t Unde etiam Pindarus odam
facit ubi exemplum ejl literae a: ceu gripho quodam
propoflto in lyrica facultate, et falfa et inepta eft fen-

fentia quam ex his verbis eliciunt homines eruditi.

Graecorum nrpos 9 multifariam accipitur: ellque hic opus
judicium interpretis. Nam ex praecedentibus non erat

difficile divinatu, quid hic fignificet irpex; to <j iroieTv

(iSYjV» praeterea explicat fefe Clearcbus idem infra non
longe cum feribit, compofuifle Pindarum odam oinypo-

ttoitj&sTgocv. id eft, in qua nullum erat <r.

II. dv cvWotfiyj. Griphi in fyllabae obfervatione po-

liti, duo proponuntur modi. Alter eft, verfmn dicere

qui a certa fyllaba incipiat, puta fiot. ut, Bxuryplx yap

duri irotiSelx (Slov, et fSoiSi^e rijv evdeixv , Jjv Sluxios ijj.

adjicit Clearcbus, oTov /3x<jihsv$. quod ita interpretamur,

ut f quis proferat verfum incipientem a voce fixcriXs v$.

ut hic e Phoeniflis Euripidis: BxnXsvs psv ovv (Slfiyjyis

xovfU ottXoiq. lic etiam interpretamur ftatim
,

ut;

TixXhxvx^. Dalecamp. accipit aliter utrumque. quare

etiam e/x/xerpov , vertit, dictionem verfibus accommo-
datam. Negamus nos dari polfe ullam vocem, quae

non poffit accommodari alicui metro, plurima enim lunt

et diverfiflima genera metrorum, nulla igitur vox erit

ovn epperpos. quare nulla hic erit difficultas: nullum

diligentiae aut memoriae argumentum. Idem Dalecamp.

pro dpovjusv dicemus

,

feribit, dpovjusdx: nobis placet

quod vulgatum eft feriptumque in omnibus antiquis,

ipovfxsv sp/uerpoVy verfum recitabimus . Alter modus:

verfum dicere qui delinat in certam fyllabam puta a£.

ut initio Supplicum Euripidis, "AirxiSdq elaiv, ovq ttot

'Apystoov avotg.

III. His duobus modis fubjiciuntur alii duo, quorum

obfervatio non in unica fyllaba eft polita
,
fed in duabus.

Si volumus in Clearclieis verbis feptem quas pollicitus

eft fpecies invenire, feparandi hujus generis griphi a

praecedentibus. Perfpicua magis fuerit partitio, Ii feri-

batur, 7
j

iv (jvX^fSxTs f oiov tiv ro A* X. Prior eft illo-
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rtim, wv ro \eoov xxdrjysTrxi , oTov AswvlSjj;: id

verfum dicere cujus duae primae fyliabae fint hswv,

ut Ji inchoet a nomine AewvltirjQ. Poderior modus, rj

£[nrxhv tekiHOv eJvxt , oTov @px<rv\4cou. verfum dicere

qui delinat in ultimas fyllabas Xsoov: ut cujus vox
podrema fuerit QpxcrvXdoov. PolTumus vocem eujuerpov

etiam aliter accipere: ut neque verfum neque dictionem

verfui aptam intelligamus : fed certum pedem metricum, p.

ut j3x<ri\sv<; exemplum Iit dictionis a fix incipientis,

quae condat anapaefto, ytxMixvx£ 9 dictionis in x£ deli-

nentis, quae conllet choriambo. A scdviStjc exemplum ed

jambicae dipodiae, live txvtottq$[x<;. QpxavXsoo i/, quarti

paeonis. Statuet lector eruditus
,
utram interpretationem

lil fatius fequi.

1111. iv 6vofixri. Omnes quae deinceps explicantur

fpecies griphorum ad unum caput referri poliunt: ver-

fantur enim omnes in nominis cujuspiam obfervatione.

fed ut feptem illae fpecies de quibus dictum ed in-

veniantur, neceflario feparalim explicabimus lingulos

modos qui hic proponuntur. Ait igitur, 4v ovo/xxti

spovjxev ovofxxrx cxtcXx tj gvvSstx tiiavWxfix
,

ov poptyrj

ng iptyxivsTxi rpxyiwj. Griphus ut fit in nomine

,

dicemus , nomina fimplicia aut compofita duarum fyl-
labarum j ubi tragica fpecies quaedam appareat, dve,

quibus perfona quaepiam tragica repraefentetur. Vel-
lem elfet exemplum a Clearcho adjectum, nam obfcura

mihi haec verba, attulimus duplicem vocis popdprj inter-

pretationem: prior fpectat tragicarum perfoiiarum <jxev}jv,

quae defcribilur fufe Julio Polluci lib. 4. cap 19 . Sen-
fus ed, proferendum ede aliquod nomen quo deGgnetur
ornatus alicujus tragicae perfonae. puta regis, aut re-
ginae, aut alicujus fenis, aut vetulae lamentantis, aut
nuncii, vel alius e flmilibus perfonis, fine quibus non
fit tragoedia, poderior interpretatio ad perfonas ipfas

refpicit quarum nomina ex hidoria fabulari et ex anti-

quorum tragicorum fabulis funt omnibus obvia. Tragi-
cum nomen dmplex difyllabum, ut Tydeus, Peleus,

Oeneus
,
Minos . Tragicum nomen compofitum dilfyl-

labum, ut *Arpgu<;. eft enim ab a, et rpsco: et eum
proprie fignificat qui ed impavidus. Nj/Xsuc , mifereri
nefcius. Kvx\co\p , IlpoxX^, Upoxvrj et id genus.

v. ovopxrx TXTT61VX rj adsx, olov K Xscovvpoi;. nomina
humilia , quid aliud interpretari ed quam humilium
perfonarum? puta fervorum aut fervarum, lldeot uomina,
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quae honella quidem funt, fed nullius tamen deum nomen
in fe continent, ut Cleonymus, Ariftoteles, Demofthenes.

VI, ovopxTx &Sotycpx. Nominibus atheis, id eft, fine
Deo y contraria illa quae Deum aliquem in fe continent,
ut Dionyfius. Aiovugoc enim eft Bacchus, vel plures,

ut Hermaphroditus, infunt huic vocabulo Mercurii et

Veneris nomina. Aliquando proferenda erant nomina
quorum acVo /\toc principium, ut Diocles: aut xzo *Ep-

fiov ,
ut 'Ep/u.6<fwpo<;.

VII. ovopxTx Xijyovrx, el rv^oi , sit; v?xoc. ut Ari-
Ilonicus, Demonicus, Callinicus. Non video magnum
difcrimen inter hanc et tertiam fpeciem.

Addit Clearchus
, oi 6e /uij ehrovTst; o?c TrpotrsTccTTsro

emvov to irorijpiov. qui non dixerant quod jujji fuis-
fent ,

poculum bibebant, non exponit quale illud pocu-
lum fuerit: propterea fubjicit Larenlis, xxi o psv KX£-
oipxoQ ovrcoc cvpitrxTo. rt 6s ivn to irorypiov xxks pov
OvXmxve $ret. |In extremo libro fatisfit quaefiioni

huic: et ex Antiphanis Ganymede docetur muriam foli-

tam infundi in eorum poculum, qui non potuiflent

quod fuerant juffi praeftare. Diferte Antiphanes, "AXiuijt;

*XPV V ri irspityepeiv 7roT)jptov. Hoc ipfum et Pollux

conlirmat, o p&v \vgxq ytpxg eTxs xpsuv tivx irspityo-

pxv» 6 tik otivvxrfjGXQ 9 cchfJLTjG TTOTrjptov ixinsTv. Sed
non arbitrandum eft certam ullam poenam fuifle ita

moribus receptam, ut ejus confuetudo apud Graecos

omnes obtinuerit. Hefychius pro muria merum iftis

propinat, aut aquae cadum. Idem cenfendum et de

praemio rectae refponfionis. quod apud alios aliud foli-

tum proponi ne dubitandum quidem eft. Non praeter-

mittam fuper hoc mirifica Euftathii verba e 22 . in

Odyfleani commentario. TpT$OQ 9 ait, 6vaxo\ov ^ijtjj^x o

iv avfATrovlotQ e\syi tiq Trpoxsitxivrjo (fixXTjt; oivov yepov-

cr7]C. xxi o iTri\v<Tccp6vo<; to ocTroprjdeVj i^emvev. si 6e fxrj,

6 xiroprjGXQ svetyopeiTO Tvjt; (pix Aj/$. Quis fando accepit

ftmile genus certaminis? cum victo victorique par et

eadem conditio proponitur: et ut ait poeta h irj Tipij

7\p}v xxxot yjih xxi e<y$\o<;. Sic enim dicit: qui gri-

phum folvit appofitam vini phialam ebibit: qui victus

difficultate fuccnbuerit
,

phiala fe ingurgitat . Sed

praeftat exponere o UTropijtTXGj is qui griphum propojuit.

lioc melius.
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1

Caput Septimumdecimum.

Exponitur hic griphus , 2 Ti (plqcov t)s prj

item alii de olla carnium
,

'de placenta
,

vino

,

aqua
,
myrrha .

SlJPEREST jam, ut ad diverli generis griphos vere

ypttywisic

,

quos ex antiquis comicis recitat dipnofophifta,

accedamus. Primus omnium eft, quem defcribere ait

ex Antiphane iv Kvoidftii 7
)

TccfTpwvi. jure fufpecta

nobis prior tituli hujus vox: hcut libro feptimo dice-

bamus, capite nono. Poetae verfus infra defcripfimus.

’Eyw irporspov fxlv tqvc xeXsvovrou; \eysiv

ypftyovQ TTctpot trorov , wopijv Xrjpeiv aottywsy

\4yovrxc; oviev. ovors nc TtporrxrreTxi

shrsTv ityegijc , o n <Pepcov nc pij tyipet *

iy4\oov , vopl^oov \rjpov ovx xv yevofjtevov .

ov$4 itor4 y olfioti ntpxyp.x irxvrsXwt Xeysiv'

iviipxs &’ 6V6XC6 . vvv rovr eyvw% on
xXtjSsc ijv. (pspofisv yoip epotvov nv xv-

Spooitoi 6sx ov Q4pei 6h rovruv rijv (popxv

ovisic. (Toctycxie OVV 0 Tl (pipaJV TIQ fiLTj tyepSt

tovr ijv o ypttyoc &vrxv$x pdirow.

Non folum interpretes Athenaei, fed etiam alii viri eru-

diti
,

qui in colligendis exponendisque antiquis griphis

pofuerunt operam, crediderunt griphum, cujus hic An-
tiplianes meminit, non alio quam ad eranos et collectas

conviviales pertinere. Ut longe aliter fentiamus, comici

verba nos impellunt: ex quibus difficile non eft intel-

lectu, jactatum fuifle vulgo in conviviis griphum hunc,

et lingulos convivas de eo folitos ordine interrogari, ut

is demum auferret praemium
,

qui rem acu tetigiflet.

quod autem eranis hic accommodatur: etli non eft ille-

pidum commentum: a vera tamen interpretatione, et eap.

lententia quam griphi auctor animo conceperat, prorfus

alienum videtur. Sed profecto ita eft: qui apud Anti-

phanem haec loquebatur, non id agebat ut feria refpon-
fione propo6tum libi griphum folveret: fed per ludum
et jocum illiberalibus eraniftis eum applicat. Putavi
hactenus, ait, nugas agere eos qui in conviviis griphos
folvendos proponerent, cujusmodi hic eft: Quidnam
illud fit ,

quod ferens aliquis, non fert tamen . hoc
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inquam, ait ille, putabam merum nugatorum hominum
commentum, omni veritate cadum, quodque interpre-

tationem nullam admitteret. Nunc autem rerum expe-
rimentis edoctus, fententiam veram eo gripho contineri

didici. Nam ecce,
f
cum inter nos fodales decem con-

venidet, ut quisque pecuniam aliquam conferret ad coe-
nam

, ut una edemus apud unum ex ipfis, qui omnium
mandatu coenam parare judus fuerat: ille quidem coe-

nam paravit, et reliqui fodales, ut convenerat, apud
illum coenarunt: pecuniam vero nemo eorum contulit:

nemo fymbolam dedit: omnes tamen eranidae haberi

volunt, non gratis excepti convivae. Quare in illis

folo nomine eraniflis
,
non reapfe eranum pendentibus,

verum apparet quod ajebat griphus, ede qui ferentes

aliquid non ferant. Vel dc interpretare: Decem fumus
fodales qui eranum conferimus ad epulas: fed nemo
nodrum eft qui totum ferat eranum, omnes tamen ferre

dicimur: ferimus igitur et non ferimus. Notemus in

primo verfu ro xeXevovrxc; , jubentes : et in tertio 7

0

irpocjrctTTSTDU jubetur . Sic enirn fuit moris, ut magider
convivii, aut alius e convivis poteftatem haberet jubendi,

ut ad propodtam quaedionem aenigmaticam Jinguli re-

fponderent. Ideo Clearcbus in definitione griphi ufus

voce npocrxuTixot;, refpondebant autem eo quo fedebant

aut accumbebant ordine: ideo ait verfu quarto, slnsiv

£(ps£>j<;. nam e(ps£rj<; non ed fubito aut confejlim. fed

dnia%spoo» [deinceps ordine continuo ] eleganter kijpov

ov yevopsvov appellat oraLionem mere nugatoriam, contra

apud Demodhenem 01 ysvojusvoi Aoyot funt veri fermo-
nes. [apud Martialem res facta : cum ait, Tu factam
tibi rem Jlatim putafi , Et non fobria verba fubno-

tafi\ alibi
,
Jamjte rem factam Bithynice credis ha-

bere ?] Sextum verfum menda non carere fatis liquet:

nam cepijv faltem erat dicendum non oTpxi. fed aliud

poetam cenfenuis fcripdde. Lego, Ovdsnord y ov ti

•jtpocyfxoc nxvTsXcci; Adysiv. vel ovrx 7rpotypxrx. putabam
hos dicere quae nullo modo edent in rerum natura,

fed mera commenta. Melius fcribas in feptimo, °Evexx

i’ iistipoct;. folum decipiendi caulfa, ut in re nihili oc-

cupatos dc homines tenerent, tanquam in re feiia.

[Octavum et nonum ita concipi malebat Scaliger. (pd-

popev ydp avdpconoi 6skx 'Epotvov riv. ov (pj Undecimus

eli Ariiloplianis mutatus leviter, Ov* eof oncet; 6 XPVa~

pc$ ivrxvdx pensi. Caeterum griphum hunc interpretari
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ex mente auctoris, fortafie difficile eft: illud non nimis

difficile excogitare qui exponas non inepte. Nara verbip.75

gratia, qui equo vehitur aut navi, et gladium fert, ia

quod fert non fert. Etiam qui adverfam fert fortunam,

is et fert
,

(fic enim loquuntur omnes linguae) et non

fert: nvpfcat; nempe. Pater futurus fobolis fuae
,

prius

quam generaverit, eam fert et non fert, fert femen

tiuvocpet otvd-pco7rov: actu non fert. Cum plures collatis

viribus onus ferunt, quisque eorum fert et non fert,

pro virili fert, in totum non fert. Utraque enuntiatio

aeque vera: 6 avpfiotGToc^oov fiotarot^si, et 0 GV(jLfiot<7T(i£oov

ov fiocGToc^si. [Atque hoc adeo verum eft, ut non dubitet

Julianus jurisconfullus dicere fubtili ratione furtum tra-

bis excufari polfe, quam plures Gmul abltulerint. Locum
viri prudentis quia huic gripho facem allucet adfcribam

e libro nono Digeftorum. Multa, inquit, jure civili

contra rationem disputandi pro utilitate communi re-

cepta efe , innumerabilibus rebus probari potejl• Unum
interim pofuijje contentus ero . Cum plures trabem
alienam furandi caujfa fufulerint quam finguli ferre
non pojfent ; furti actione omnes teneri exijlimantur

:

quamvis fubtili ratione dici poffit , neminem eorum
teneri: quia neminem verum fit eam fujlulijje.~\ Sex-
centa alia polfunt excogitari. Atque hoc de induftria

quaelitum videtur, ut ejusmodi problemata proponerent,

quorum pollet afferri multiplex interpretatio. Ita pot-

erant linguli convivarum ingenium exercere. Quod
diximus Antiphan. detorfiffe hunc firpum ad eos qui

collectas non folverent
:

probatur non obfcure fequen-

tibus verlibus:

*AAA* Oia XoyoiroiovGtv iv tw 'nrpdtypxti.

ci rapyvptov fxrj Y.xTxri§EVTa$' 005 atyctipx

fylhmroQ ocp rjv evrvxyc TtQf V7j Afx.

quorum tamen fententia ex iis quae non extant pendens
pervideri non poteft. Sequuntur alii griphi ex eodem
comico ev 'AtypoStffW. ita omnes codd. mendofe. Lau-
datur alibi fabula liujus comici ’A(Ppo<J/rj/c yovxl. de ea
loquitur fortaffe, et iv 'AtypoSurtco dixit, pro iv ipx-

pLXTt
’

A(ppo$lTrj<;» Primum defcribitur dt’ ctlviyuotrwv olla

carnium, dicitur olla rpoxopvjuotviTSVKTOv xoiXogoj/xxtov

ytvToc;> ttXxvtov in yotiijGt iv ocWtj /XTjrpoQ oirTijdev <TTiyy.

rotae impulfu factum cavi corporis vas , fictum e

terra , coctum in alio tecto ejusdem matris, nihil ob-
fcurum hic. Similis illa patinae defcriptio alius comici,
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rijc rpoxTjXctrov xipyc Htp.xX7j(Tt Aoxxdoc (rrspvoaccpxTov

xvtoC' de qua lib. 2. cap. 23. In membranis et Epit.

fcriptum rpoxov pujuxct tsvktov . non probo, at ro rj

quod praeponitur huic voci in omnibus libris, fufpi-

cionem movet mihi ita fcribenda elTe praecedentia:

Ylorepov otxv psXXca Aiyeiv aoi rrjv x^TPxv A/yw; ’H

Tp- Si tibi habeam verba facere de olla, utrum placet

tibi , vel ut ollam dicam, vel ut his utar ambagibus?
Sic paulo poft rj axtycoc xXxhouvtx (Ppx£<a aoi\ Deinde
carnes agninae in olla coquentes lic exprimuntur, N«o-
yevovc xoffivrjc d* iv xvrij xvihtx yxXxxTo^pep/uovx rx -

xepoxpurx diynvovaxv. Sed vox poftrema corrupta eft

deformiter: neque in Epitoma ullum ejus veftigium.

Subjicitur griphus alius quo placenta defcribitur ex
meile, lacte, farina fubtili artificio ficta. Sic Antiphanes,

755. — Sovdrjc psXfaaijc vxuxatv rs avujuiyijc

prjxadow xlydov xxoppovv Spoppov iyxx&rjjxsvov

sic xXxtv (jTsyxarpov xyviji; irxpdtvov Arjovc xop7]C

Xexroavv^^rovc rpv(()d!)VTxc pvploic xxXvjxpixciv

.

etiam fi non adjecta efient fequentia verba, rj vxtywc

xXxxovvtx (fpx^oo (Tot ; non erat attendenti obfcurum
futurum, placentam his verfibus defcribi. in primo fcri-

bendum avpptyvj. in poftremo, XexroavvSdroic

,

videlicet

xxXuuuxai. et Tpvtyoovrx nempe dpopfiwv. Nemo etiam

dubitabit, cur vocat vinum Bpopixdoc Idpddrx xrjyijc- At

proximus verfus corruptiffimus eft, Aifioldx de tyxlxvdpov

udrj xxpxXnrov, vdoop tyxSt. Legendum ex Vindelicianis

Excerptis, Aifixdct tyxidpxv dpoacody xxp. vel potius

(fxixv dp. quod verum efie nullus dubito, de vero

aquae colore, et an ullus ei fit color, alibi disputamus:

fed poeta tyxixv pulli coloris appellat Homeri exemplo:
cui femper aqua dicitur nigra, paffim in ejus poefi xprjv7]

peXxvvdpoc. et psXxv aut dvctyepov vdoop. Proximo verfu

Kxaioxvouv xvpxv dt' aYSpxCt interpretatur comicus myr-
rham. mirum : nam aliud cafia aliud myrrha. fed viden-

tur myrrham lata notione pofuifle pro quolibet aromate,

quare etiam a Tltt quod Hebraeis myrrham fignificat,

fecerunt pvpov commune nomen omnium ejus generis,

quia tamen quem locum habere queat dictio pxxpxv

initio infequentis verfus non video : fortafte fcribendurn

eft, cJfxvpvxv sine poi rj xx<jtxv* Sed mallet fortalfe

aliquis pixpe pro pxxpxv refcribi. hoc igitur xela^w sic

pisdOVu At in iis quae adjicit comicus legi metricae

confulere non nunc laboro : fentenliae utcunque confu-
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veris per hanc lectionem et interpunctionem, [Xijis rotov-

rov <x\\o jLiijdsv jj.01 sq rovfJLtrxXiv Adyoov, on Soxsi, rovr'

spyov sTvou usT^ov cJ$ tycar/ tivsq. Avto psv prj Xdyeiv,

•Katp «tiro 6' ocXhcc <jv<7Tps($siv rrvxvoc. myrrham , ait,

dic mihi aut cajiam (vel, o infrunite) neque quicquam
ejusmodi mihi dixeris, loquens contrario modo atque

omnes alii: quoniam videlicet, magnum videtur non-

nullis, rem quidem ipfam non dicere : fed circa rem
alia multa torquere .

Caput Duodevigesimum.
Griphus de fornno\ de podice: de ichneumone, ccr-

rreXe$c(p$ciXpos. ccpCptKVECpccioe , ccpQiwsCpctKos,

et cip(piKe(pccKc£. multa de ichneumone . Obfcu-

rus griphus de camo judiciali

.

Aenigma de fomno quod deinceps recitatur ex Alexi-

de, circumferebatur debile, et tantummodo liemitomum.

nos alterum hemitomum ex Eullathio et membranis ad-

jecimus : fed perperam diftincta funt quaedam, ideo hic

defcribemus.

Ov dlTJTOQ ov$' 0t&0CV0C7O$, dXf e^wv nvoc

Gvyxpxanr oogts prjT iv ccv&poiirou udpei

fX7\r ev deov <£?jv. uk\oc (pvsG$xl r ocsl

XOitVWi;. ($$lvsiv TS T7JV TtXpOVGIXV TTxhlV.

ocopxTot; c\piv, yvwpt/AOt; 6 ’ xivxgiv uv.

non ejl mortalis neque immortalis
, fed habet mixtum

temperamentum : itaque nec ut homo , nec ut Deus
vivit: fed cum nafcatur fubinde nove, perit rurfus p. 756,

ejus praejentia : id eft, ipfe poftquam ell renatus, in-

vifibili fpecie, notus ejl omnibus. Quare invifibilem

fomnum dicat, ftultum fit quaerere, fimul enim nafcitur

fomnus, et caecus fit homo: fimul redit facultas videndi,

et abit fomnus. tamen argutantur grammatici et ejus rei

caullam afferunt nec cauITam. Ajunt enim, sgti tou
roiotirov ypltyov ro txbpxroQ ojsiv, sg 'Ofujpou' o\ xopxrou
Au tov virvov veTro/Tjxs. quia dixit poeta, Aloe 6’ ovx
8%S vyivfioG V7TV0Q. In fequuntur aliquot griphi ex Eubuli
Sphingocarione, cum ipforum interpretatione. Griphum
hexametris verfibus complexus ell poeta: inftar oracu-
lorum, quae faepe fabulis fuis eo genere verfuum infe-

Cafaub. Anim. in Athen . T. II. G g
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rnnt comici, interpretatio iambicis fenariis fcripta eft.

Primi griphi primus verfus ita fcribitur in vulgatis libris,
,;

Ean hxkxv x ykcoago c , ofioovvfiot , xppevo$9jkv<;. melius

fcripta lectio, opojivpoc xppsvi $?jku<;. Jive mas five

foernina idem habet nomen. Verfu tertio, non damno
quod eft editum, ’A£vvst a$vvi§TOi<Tt ksyoov. conjectura

noftra an omnino damnari debeat viderint eruditi: <££6-

vsroc JjvvsToiai kdycav. Sed jam conjectura haec non eft,

poftquam ita feriptum reperimus in Excerptis. Quid
hic fignificet, vopov ex vopev ekxocv

,

melius declarari

non poleft quam verbis Afiftopbanis in Nubibus, ocvTrsp

SpovTTj ro fafjLititov TTocrxye?, xoti Seivoc xexpxyev *Arpepxa

Tpwrov ‘rrocmroig, xxtvbit e-rrxyei irxxxitXTnrxg. Scribe

ultimum iambicum, A eio<;. r/ fiovkei; irvevpxrwv -irokkuov

tyvkx%. Transeamus ad proximum griphum. Ait Eubulus,

’Arreke/3o(pd'xkpo<;
,

pi7j ttpoaro/xoq , xfAtyixvityxkoc;,

a/%uj/T?/s TToc/Scav xyovoov yovov Ojxtyxvifav.
hic fane opus habebamus Oedipo: nam haec Sphinx
Davis ov £vverx hic loquitur. Ichneumonem intelligi

ipfe auctor griphi docet nos. Pofterior verfus totus ab

eo eft expolitus, de priore videamus. Igitur verfu ifto

'ArTekefictySxkpoc;, txrj 7Tp0GT0fi0 <; , d/x(pixve(f)xho<; , de-

feribitur ichneumon beftia tribus notis, prima eft, quod
(it xTTeks/3c(pd'xk/uoG ,

id eft, oculos habeat locujlae

oculis fimiles

:

quarum fpecies una xrrike^oc; vel xrrk’

Aa/3oq dicta Graecis. In quo autem haec limilitudo?

Locuftarum genus conftat elfe e£o(pd'xkpov et (TxkTjpcCP-

dotk/uov: habere oculos eminentes et praeduros. Ichneu-

monis oculi adeo non prominent, ut xoikotydxkpoti;

adnumerandi ftnt potius quam i£o(pd'xk/LioiG. reftat igitur

ut in oculorum duritie limilitudo fit polita, de quo ta-

men amplius cenfeo pronuntiandum: nam vifus mihi

ichneumon oculorum acie plurimum valere, at ro axkTj-

pbtySxkpov inter maxima oculorum vitia, quare non
dubitavit olim Nigidius negare locuftas oculos habere*

De oculis ichneumonis nihil Ariftoteles, nihil Plinius,

nihil Nicander. Oppianus philbfophus et poeta magnus,

tribuit ei oculos igneos, ifto verfu, No<r<P* povTjc ovpijs

rs xxi ctpSxXfjLWv TTvposvToov. item ko£ov<; et torvum
tuentes: fed tum quando eft praedae intentus.

Ai) px tot fyvevjuoov Soktvjv hei pyjnv i'(fixlvwv,

p. 7S7. ko^OtQ oty&xkjuoiatv XTVSipOVX $yjpx 60X6V8I.

Plinius paulo aliter, In dimicatione caudam attollens

ictus irritos arerfus excipit , donec obliquo capite /pe-
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calatus invadat in fauces. Altera nola oli juy irpoaro-

juo$: quae Ii non accipitur caule, falfa elt: narn ichneu-

monem rollro acutiflimo efle dubitat nemo: quod negari

videtur hac voce: TTpoGTOfjix enim vocantur, quae funi

acula ut gladius et id genus. Sed non elt novum, ut

eadem vox divertas atque adeo contrarias aliquando

interpretationes recipiat. Proprie idem elt TrpoGTOfxoi;

atque itjT0/nw/i6V0<; ore praeditus, gladius irpoaTopoi; dici-

tur, qui fecat et vorat quae funt obvia, quod oie laciunt

animalia. Alia notione ichneumon dicitur /luj irpoaropog ,

quia os proprie dictum non habet: fed roftrum mucro-

natum : nam habet illud animal pvy%o<; infigue, ut Icimus

aVo' T 7j<; uvTO-tylou;. Suftuleris hanc difficultatem 11 contra

librorum auctoritatem fcribere fultineas 3toti TrpOGTOfxoQ,

vel fxwpoGTQtJLOG' quod nobis prope temerarium videatur.

Tertius character elt dju.tytKvsipocXot;. vel quod idem elt,

aju(PiHV<x(p£<.ho <; , caput habens tomentaceum alit pulvino

funile. quod ne deus quidem Hermes recte pollit epju,7j-

vsveiv. Dalecampius emendavit ctptyiHvityottOG

,

ad colo-

rem relerens, qui elt fane fubobfcurus, ut omnium
rerum ivrdtypav. Elt autem Hvetyxtot caliginojus. hc

apud Hippocratem ^o(posid?jg coloris elt nomen, ut ob-

fervamus alio in opere. Sed neque huic emendationi

alfentiri debemus: ctvn in antiquiflimis membranis, et

optimis Excerptis diferle fcriptum fit ocutyindtyixXot;. Sic

etiam alibi dictiones u/utyinetyochot; et re-

perimus invicem confufas. Nam quae Polluci libro de-

cimo, capite fexto
,

v- \Ivt\ dicitur: hanc
alii grammatici ctfxtyiHstyochov nuncupant, fed veriorem

puto Pollucis ypoctyr/v

:

et in Etymologico ita cenfeo

emendandum. KvdtyotXov dicebant ro irpOGUstyothuiov. inde

uju<piKVs(pot\o<; xA Ivtj t lectus habens ulrinque pulvinar.

At in hoc gripho otp.(piKe(px\o(; fcribendum omnino: vel

quod idem elt et metro convenit potius ocja^iiiocpyjvot;.

Videtur glolfa irrepfitfe in locum vocis legitimae, ut

fexcentis locis apud Poetas. Porro ancipilem appellat

Eubulus ichneumonem, tive utrinque capitatum quia in

dimicatione averfus pugnans pro capite utitur cauda.

Adde quod ejus cauda fpeciem aliquam capitis prae fe

fert, auctore Oppiano, cujus fides in talibus non facile

fufpecla fapientibus. Sic autem ille:

O vpvj ot doh%7) yotp ctyioviir] rs rervuTou

uHpoivi HetyxXydov , ssidofjievoKTi HOpvuftou;.

MTCC fJLShotlVOpSVTJ dt]pWV (foA(fa<T<UV 0^017}.

Gg 2
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falis manifefto fimilitudinem aliquam cum capite caudae
tribuit voce xetyxkTjSov. Sed quid aliorum quaerimus te-
llimonia? Eubulus ipfe auctor griphi idemque interpres,

mox otfji.tyl<jTOfjt.ov ichneumonem vocat et cauflam adjicit,

quia, ait, ksvtsi hoctooSsv, to?c rfs %sike<riv docnvet. quare
nullum dubium, ot/n(pixi:(px\oc fcribendum effe, aut licut

• 758. dicebamus
, dju(pixxp7]voc. Vidimus nos Francofurti ad

Moenum ante lios decem annos ichneumonem ex Ae-
gypto allatum. Forma erat qualis elt ictidis, ut recte

cecinit Nicander.

Moptyyj
6’ l%vsvToco xivoottstov olov ot/zvdpjjc

YxTl6oC tjr OpVKTl HXTOIKltiloHJlV oks^pov

/LLX ISTXl
j

VTTVOIO MX$ap7T0C<£oV(TX TTSTXVpUV

ev$x Arf%oc r&vxovrott ev Ixpiov.

defcribit poeta quem vulgo furetum vocant cujus infidiae

gallinis periculoliffimae muftelarum genere et appella-

tione Plinius ictidas complectitur. Huic ergo animali,

quantum recordamur, limilis erat ichneumon quem vidi-

mus. magnitudine felem fuperabat: roftrum illi acutiffi-

mum, auriculae perbreves et quarum rotundus ambitus:

cauda pro caetero corpore admodum producta : color

cinereus : fed in roltro et pedibus crebrae erant nigrae

maculae: irritatus pilos furrigebat. caetera de ichneu-

mone Petrus Bellonins vir magnus, et cui multum ftu-

dioli omnes debent. Subjecta duo verba his duobus ver-

Iibu8, ’l%v£v/ucuv AiyiTrriot;. reliquiae funt integri verfus

Eubuli* Integrare poflis hoc modo: T/c ovtoc, Ixvsv/ncov

od* iar AiyvnTioc. Griphus de pappo interpretis non
eget. In explicatione fubjecta penultimus verfus mutilus

eft. fententia non diflimile aliquid pollulat, — orxv d’

oiTrcPocky Tt)v vypoTrjrx tovto , TtLrsTxi uov(poc uv. vel

OTOCV d’ OCTTCpOC XtJ TCVTO , 'JT^TSTXI TOTS XOVQOC COQ SX®V

irrspx. Poflremus griphus ex Eubulo recitatus ita habet:
v
EcfTiv xyxk/nx fiefit/koc otico , rex xotrw 6s nsxyvoc

sic nccixc Hstyxkijc rsrpy/nsvov , o£v Stxrp&c

01 'J^pOC-KOVC TtUTSni UOtTOC T7)V 7TVy7}V %V SKXVTOV.

u> v ol /uno /noipotv skxxov /3lov. ol 6s -rrkccjtovrxi.

XVTO d’ SXXGTOC GXWV HOtkdoVOt (pvkxTTStV.

Eubuli interpretationem non fubjeoit Athenaeus: conten-

tus verbo monuilTe intelligi ro kAijpooriuov, injlrumentum

fortiendi. Nullum dubium elt, referendam elfe hanc de-

fcriplionem ypityoodyj ad confuetudinem Attici fori
,

ut

fere omnia quae apud comicos etiam Latinos, nedum
Graecos, leguntur. Cum autem calculis fuffragia ferre
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moris elfiet in ea urbe: duo vafa in eos ufus admoveri

1'olita legimus: xotiiiaxov

,

live xxiov , et XTjfiov: quorum

erant formae diverliflimae. Cadus urna erat fatis capax t

quae conjectos calculos aut choerinas continebat, camus

vafculum erat live textum vimine opus, oblongum, ab

altera parte latum, ab altera anguftum, ulrinque patens

per quod in cadum calculi immittebantur. Pollux lib. b.

xxHIgxog ju&u ovv iqriv otyysiov , (p tjxq yfyipovG iynx-

dteaoiv: xtjpog it* ov >xctT7js<mv ott ^ij(poi 9 iTTixstpivov

TM xxiitaxw- Docti viri de cado griphum hunc funt in-

terpretati: nos de camo auctorem griphi fenfilfe con-

tendimus. Sed verba infpiciamus. Ita autem vertimus

:

Eft Jlatua

,

inquit, cujus bafis in fummo efb ,
in imo

hians, a capite ad calcem perforata, definens in acu-

tum , ibique foramen habens , piros pariens per nates

,

(id eft, pofbicam partem )
unum quodque

,
quorum alii

fortem vitae nancifcuntur, alii errant. Appellat xyotkpoc,

camum: quia ut ftatuae fuper fua bali folent collocari,

lic camus fuper ore caddifci live urnae, nam et Graeci p.7 5 9*

vip/xv vocant, neque probem fimulacrum exponi : minus

probo eruditorum hominum fententias fuper fequentibus

verbis, /3e/3j/Kog avo», ra xxtw is xe%r}voc;. legunt pspu-

xoq avw. connivens fuperne

,

live claufo ore. quod ab-

furdum eft. Nam camus immittebatur in os cadi, et per

ipfum trajiciebantur fortes in cadum: quare veteres colo

et infundibulo comparant camum, cum ratione figurae,

tum propter ufum. Sclioliaftes AriftophaiL XTjpoc o Siri

rov xxUcthov > sio ov rac xxdlsaav iv roto itxx-

cryptoiQ. KpxrivpG is avrov iv~ Nopou; %otviov rjdpov

Hocksi. tqiovtog yocp sylvsro. XXI 7fv irxpottoiOG %a>vyq. Scri-

bendum cgpivtvov Tj&pov. Cratinus camum appellat^ co-

lum junceum. Hefychius, a%olvivoG TjSpOG, it ov ro*$

"\p7](PovG sIq txg viplxo oi iixxGtoci xx^txtrt. refpicit line

controverfia illum ipfum Cratini locum. Iidem gramma- -

tici camum vocant ntXdypx xtavostisc xxt ij^posti^. tex-

tum coni figura, colum referens

:

et cur ori cadifci

.imponeretur camus cauffam afferunt, Yvx fi7j 6\ig$x!v<»glv

ai ^rjlpoi : ne calculi aberrantes ab anguftiore cadifci

foramine dilaberentur. Quare elli fpecie veri blanditur

illa lectio pspvxoG xvw: quia opponuntur inter fe pvsiv

et xxlvsiv: falfa tamen eft, atque adeo ridicula. /3s/3?/-

xivoti eft rectum inliftere
,

ut cum fuper bali fua Itat

ftatua. at quaecumque funt xcavostirj ut colum, infun-

dibulum, et camus, inveifae pyramidi fimilia funt: cujus
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bafls eii fmfum verfa, cufpis deorfum. Ex his intelli-

gimus quam eleganter Eubulus camum appellet olyx\ju.oc

fie/oyjxot oivoo. In fecundo verfu diocrpsQ poilturn pro dtot-

tptjtov. Videtur autem battologia mera, rsTprjixevov
,
o£v

diotTpki nili commode exponatur. In Excerptis et mem-
branis pro diotTpsG fcriptum invenimus dixrpwrov. forte

pro foocTpijrcv aliquando legebamus dtotUTrpei;, pro Siotjx-

irepsc. fed poenitet conjecturae. In tertio verfu t/ktov

fcribe cum Excerptis: in iisdem eft ev enotarcv. unum
quemque

:

Uve fingulos homines, quia de lingulis fontibus

feparatim feruntur fufFragia. non displicet £v sxocarov.

ut obfcure refpiciatur ad diverfos camos, duos enim,

(aut etiam tres) cados cum fuis camis ftatuebant. in al-

terum nigri
,
in alterum albi calculi conjiciebantur, ttv-

yjjv appellat angufiam cami partem
,

per cujus foramen
calculi in urnam ingrediebantur. Obfcure dictum et plane

aiviypxTOoicct;, homines parere, pro ferre decretoriam de

vita aut morte hominis fententiam. magis proprie ufus

edet verbo ysvvav. tum enim generatur et concipitur

fententia, cum per camum fortes in urnam mittuntur:

paritur autem tum, quando edens urna immilfos calcu-

los palam facit judicum voluntatem. In quarto legunt

Excerpta, oov oi psv nolp<x$ shotfiov fiiou- eos inteliigit

qui abfolvunlur. TrXuvold^xi eft in exilium pelli, quae

civilis mors eft. Ultimus verfus eft corruptiflimus* Bre-

viatori licuit eum praetermittere: liceat et nobis idem,

hoc malumus, quam incidere in fumum, vitantes hu-

mum. quod Icimus accidifle iis qui adhuc de ejus in-

760. terpretatione aliquid fcripferunt. Nam quicquid efl; quod
iflo verfu figniflcatur, omnino ad camum judicialem id

perlinet: qui alio referunt, errant, et Athenaeum infciliae

aut fupinae ac dolo proximae negligentiae infimulant.

'Caput Vigesimum.

Antiphernis Problema, et Sappho, dramata duo.

Griphum de libidinofo: item alii . Achaei tra-

gici Iris, cucurbitae xcAhrjcns'. alia non pauca .

Deinceps referuntur alii griphi ex Aniiphanis Pro-

blemate . videtur hic comicus hanc fabulam edidilfe, ut

inanes fophiflarum Aoyopx^lxQ traduceret. Primus gri-

phus ita concipitur,
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1

'\%SvGtv dfA®l&\7]<jTpov dvyjp xoXXoig em/BdXXKV

oirj^sicj psydXij dxirctvy ixIqlv etknvas irtpiiyV)

HOLI T0LVT7JV ^8V(J$SlQ, u\X7]V K8<JTp8V$ ’laOV 0LVT7JV

yysv. /3ovXofxsvop
6' eiverat irepxTj psXoLiovptp.

Viri docti fcribunt iirt^dXXeiv olrjdeic;. nihil cenfemus

elfe mutandum, fed ohjdeh; interpretor cum animos jam

fuftulilfet ob fpem pi*aedae. nam ita accipitur to qYsgSoli.

unde eft veteris lapientis dictum fapientiffimum : oYtjcrfc

8 <7Tiv iynoirii irpGKOTrrji;. Jpiritus elatus ejl
,
qui progre-

dientes facit regredi. In tertio fcribendum videtur, K oli

tolvttjq if/eva&svT olXXtjv KSGTpsvQ Yaov uvTij 'Hyev. vel

atra' In ultimo fcribunt veteies, povXopivTj. Sic exponi

poteft aenigma: Quidam libidinofus, multis piscibus,

(foeminis aut meretricibus) rete injecerat : cum magnam
de fuo incepto fpem concepijjet , magno fumptu unam/

percam extraxit: cum et ab ifa delufus fuiffet, mugil
leno aliam priori parem ei adduxit, volentem autem et

cupidum fequitur perca haec melanurum

,

id eft, fcor-

tum fcortatorem
, rj iropvT] tov iropvov. Sequens griphus

quid fibi velit nefcio : et fortalfe merum eft nugamen-
tum. Obfcurum eft etiam de pinna et mullo aenigma,

in eo verfum fecundum qui ante fuit corruptiffimus
,

e

libris ita juffimus fcribi, iroXX sXdXovv * irepi dv de, irpot;

ovt uovto Xsyeiv n . In ultimo fcribit Dalecampius, iirt-

•jpd^ei, non emTpfyei. Forte iiriTptypsi. Poftea recita-

tur griphus alius ex ejusdem Antiphanis dramate cui

titulus Sappho, ejus fabulae meminilfe Pollucem memini
lib. feptimo extremo. Proponitur primum griphus pla-

niflimis quinque heroicis verfibus: deinde fubjicilur in-

terpretalio non minus perfpicua fenis cujusdam
,

acuti

quidem : fed cujus acumen juveni Sapphoni haut pro-

betur. Ea interpretatio verfibus feptem conlinelur: quo-
rum poliremus eft, 'O 6rjfjL0Q ouisv ovt clkovcov ov$' cpoov.

hinc fumit occafionem Sappho improbandae expolitionis

hujus fenis: quia videbatur mutos facere Athenienlium
oratores et demagogos: quorum canina facundia forum
femper et comilium perfonabant. Ait igitur,

1 lct>C yocp ysvoir olv w iroLTep

piJTWp dCpWVOQ ^ijv fxrj OcXd Tpk TTOLpOLVOfJLWV.

xoc! pr/v OLHptpMc; dprjv

eyvwnlvou rc p7j$iv' dlXXot drj Xeye.
Poteft impleri verfus primus fi adjicias a fine irpcc Tuvy.jbi.
Sedv. Quid ais, o pater? nullius vocem elfe auditam a
populo? quid igitur demagogis factum obfecro le per
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deos? aut quis ullum oratorem vidit obmutuifle, nili qui

ter fuerit judicio damnatus, quod contra leges aliquid

fuaferit? uXwvui irupocvoftowt, frequentiffimum dicendi ge-

nus Graecis oratoribus. Tertium verfum impleveris Ii

fcribas, Kui /lltjv uxpi(3w<; 3o/j.tjv rijtvov Cp/\e 'Eyv. Pro-
ponitur deinde problema, Quid fit omnium rerum va-
lidiffimum? idque etiam inter griphos voluerunt cenferi

veteres. In fragmentis Danielis quae habentur inter li-

bros Apocryphos
,
pulcherrime disputatur haec quaeftio

:

et apud Jofephum Ben Gorion libro primo. Irim fabu-

lam Satyricam Achaei Eretrienlis laudant et paroemio-

graphi in proverbio (3ov<; efiSoiioc. Griphum inde pro-

latum ab auctore, ita recitat Breviator: Xdyei yovv ttov,

Xidupyvpot; (non uldupvyot; ut operarum incuria in no-

ftris) d’ oXirrj tcxpywpe?T0 %p/<7,aare» c ttXsxtov 'Eirctpr/otTTjv

ypxTTTOi/ xvp(3iv addit, tov yotp Xsvxov ifxuvru e£ ov j
7

(xpyvpoc X^HvdoG igljpTIJTO (TTTUpTlUTTJV clpypOLTTTOV etyyj xvp-

fiiv. rj ttjv (JTrocpTioctjjv uxvtuXtjv. melius sLrotpTiotTtv. ho-

rum comparatione illudrari et exponi debet noftrorum

librorum lectio. Adjicitur, 'Ion/ d’ iv Qotvnu y K ociveT

dpvot; /dpwra sYpyxe tov l£w» Locus hic erat praeclarae

deceptu, de generatione vifci: fed neque inllituto noliro

convenit quaeltiones philofophicas pluribus explicare : et

de ea re griplioque hoc Ionis ita docte, accurate, et

fubtiliter dilferuit Julius Caefar Scaliger, ut tanti viri

pudor vel maxima ingenia ad Lucilianum jure poffit

adigere. Studioli legant quae fuper hoc fcriplit vir in-

comparabilis cum in Commentariis ad Theophrallum, De
caulis plantarum libro fecundo, tum Exercitationibus con-

tra Cardanum. Ionis funt verba de aucupe quodam.
— dpvot; fMsv 7Spot)(; (vel u i$p.)

xui dotpvouyxTjG px(3$0G y
yr' AlyvTrtiT)

(36(7X81 XivovXxoq %XuTvu, djjpuypog irdty.

alit me

,

inquit poeta, quercinum vifcum
7

et furculofa

virga longa, et laena ex Aegyptio lino facta ,
pedica

befliis capiendis apta . appellat XtvovXxov xXuYvocv retia

quibus ceu velle amictae aviculae capiuntur, vocem (36-

<yx8i quare damnarunt? Theocritus De piscatore uXoq

3 £ooe 1 * tu ds 6/xtvoc xelvco uporpx . Scribitur poli aliqua,

(in quibus cur immoremur nihil eft.) IJ0A.A.0 / de yp/Qcov

xul toiovtoI Ttvdc sht: non eft plena oratio, erit hoc aut

limili modo: nroXXdov ds ypttywv 6vrcav f xxi toiovtoI tivsq

elui. Griphus fubjicitur,

*A v$p eTdov Tropi %xXxov in xvdpt xoXXtjtxvtx,

ovtoo avyxoXXw;, wvre avvuipu iroteiv.
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male editum efl irup/^aAxov. melius apud alios Tropi %xX-

xov

:

neque aliter poteft. Omnis gratia et obfcuritas hujus

griphi e It in duabus vocibus noXXxv et ctvvxipx. fed ma-

xime in illa: ficut docet philofophus in tertio Rheto-

ricorum. ‘Et/ tie , inquit, cv 7roppcodev ds/*, aXA.’ ihi tuv

ovyyevuv x<x/ roov opoeduov fX6T*(p€petv tx xvuvv/llx covo~

pxtypdvcot;, 0 \e%dhv 6rj\ov £<rriv ori <ivyysvic. oiov iv rw p*

alviyfxxTL rw evdoxtiuovvTi , ”Av6p’ sliov itvp) %x\kov £tt

dvtpi yioWrjaxvTx' xvwvvpov yxp ro ttx^oq. %<sti d aptyca

Trpod^eaiQ r/c* no\\>j<Tiv rotvvv sire, ryv rrjci antvxt; icpos-

PoXyjv. JNegat philofophus efle propriam in Graeca lin-

gua vocem ad denotandam conjunctionem cucurbitae

cum cute: quod verum ell. medici fere irpoaPoXijv vo-

cant, Galenus hoMtjgiv faepe, non line allulione ad hunc
griphum. Cornelius Celfus ro' hoWxgSxi vertit inhae-

refcere

:

ro' noXXxv imponere Julius Pollux, qui libro

quarto fcribit ro noWijaxi vocabulum efle medicae artis,

non borfum refpexit, ut aliquis putet: verum ad coali-

lionem partium vulneratarum aut alio cafu divulfarum,

quae etiam xoAA.j/<t/£ dicitur Graecis medicis: ut Galeno

7tsq} xvxrop. ey^sip. «c mvtivvevsiv rwv iTwroXijs hoWyj-

dsiroov , XHoWyjTx psTvxi tx 6ioc &x&6vc. et ita femper
[Sic apud medicos Latinos glutinare et glutinatio: ut,

in libris Aureliani faepe divijuras conglutinare .] Olim
ut opinio noftra eft, folo hexametro hoc aenigma
conflabat: pofterior aetas hexametro adjecit pentame-
trum : cujus apud antiquiffimos auctores mentio nulla,

inefl illi velut alter griphus in voce avvxi/ux . nam ad
declarandam arctam conjunctionem cucurbitae cum carne

ait fieri ambo vvvxipx , id efl, confanguinea. vel eun-
dem fanguinem participantia: quod verum eft, cum rjj

TtoWrjfjei adjicitur fcarificatio.

Caput Vigesimum.
Griphorum auctores. 0 /uv^pLovevoptevo^ ytfityos. Jocus

ygi(f)cti$yj£ in evgvcTTcpicv, fwe potius evgvvr^ccKTov.

Variae quaefiiones yqi(poo$eis;. Galliae Tragoedia

Grammatica. Vocalium feptem nomina .
\J
j&o ob-

fcaenum verbum. Cajiorionis verfus artificiofi.

Enumerantur
ev(pve?Q , inque his

aliquot veteres aenigmatum auctores

Ariftonymus pfilocitliariftes et Cleon
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cognomine mimaulus. ambos fuiffe pantomimos faltatio-

nis Italicae artifices, non obfcure indicatur, cum ubi

dixit de Cleone
, otjitep na} twv 'ItxXihwv vfoo v xpiarog

yiyov&v xvTOTrpodairog VTtonpnr\g
y addit dipnofophiffa, nxl

yxp Nvptyotiwpov Trspirjv iv t$ fAVTj/xovevofidtcp pipta. vi-

detur dicere, victum Nymphodorum a Cleone cum ambo
mimum quendarn Romae recitarent et geflum agerent in

tlieatro: fed quis ille pvTj/xovevcpsvoy

;

inimus? aut titu-

lus hic latet alicujus mimi corruptus : aut aliquem cele-

berrimum mimum intelligit, vulgo omnibus tum notum,
cujus tamen fama fit hodie extincta, in hac bonorum
librorum penuria. Mutila funt et corrupta fequentia non
longe verba, tcov upKJTWvvpwv 6’

3]v sinrxpvtycov koyoov.

fine libris ne hifcere quidem licet nobis. Defunt fortafle

non pauca, nam videtur his verbis transitum facere ad

Ariftonymi aenigmata: quorum aliquot, opinor, exempla

pofuerat. Refertur inter griphos etiam liic fane xlviy-

/xxTuijjg mihi quidem: Hwat(pxv7]g 0 TroirjT^g sit; K yCpivo-

nksx tov v 7ronpiT^jv shre , kodopcvv cog svpvdTopov • ive-

p *7tt.fixWov yxp xv (tov (frjTtv elg roc la^lx kl$ov y el jx}j

nxTappxiveiv sjxekkov rovg 7rspis(TT7]nOTxg. offendit me ifia

lectio mullis modis: nam fi latius et nimis diductum os

(quid enim aliud ro svpVdTopov? interpretis ille ex pi-

tuita fluor, ineptum commentum elt.) Cephifocli ivit

objectum Sofiphanes
,
qui attinebat id eft, coxa-

rum aut natum facere mentionem. Deinde nihil penitus

video in his verbis unde colligi pofflt ulla ratione Ce-

phifoclis deformitas ex oris latitudine, poflremo illud

nxrxppxlvsiv kiSoig haud fcio an fatis probum cenferi

debeat genus locutionis. In Excerptis nxrxppssiv offen-

dimus. Acutiores excogitabunt aliquid melius. JNos ita

cenfemus: non ro' svpvarojuov , fed ro sdp07rpcoKror ex-

probrat Sofiphanes Cephifocli Id quid fit, norunt omnes
qui non funt in Graecorum fcriplorum lectione pere-

grini. pro nxrxppxlveiVf lego nxTxpxTTeiv . Quid poterat

* ingeniofius dici ad declarandam evpvTrpoonr/xv quam hoc?

Ego tibi in nates conjicerem lapides : nifi vererer ne

transmijfis Jaxis circumJiantes feriam . in corona ho-

minum haec dicta funt, et ut opinor, in theatro: ubi

inoris erat malos poetas, et hiflriones imperitos lapidare:

quemadmodum ante probavimus. Etiam fi non adjeciffet

Athenaeus fuam interpretationem Iribus quaeflionibus

aenigrnaticis quae fequunlur flatim, non erat arduum

illas folvere; nos ita refpondiffemus, partim ab eo fac-
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tum, partim paulo aliter. Exempli gratia: Quid ejl t quod

omnem docemus cum nefciamus tamen ? fi quis me ro-

get: dicam praecepta medicinae . etiam imperitiffimos,

etiam aniculas praecepta recuperandae aut confervandae

valetudinis aliis dare videas, nobiliffimam artem pauci

recte tenent, quos aequus amavit Apollo. Athenaeus

vero refpondet, t0 "ipvx&G quod animas habea-

mus. paralogismns eft in hac refponfione. nam verum
quidem eft, ignorari vulgo quid animus fit, itemque alia

quae de anima et animo quaerunt fapientes: at illud

falfum eft, nefciri a nobis quod animam habeamus, hoc

igitur omnes docemus, quod fcimus omnes, illud alte-

rum quod fcit nemo, docere etiam aggreditur nemo:
nili foli fapientes aut fapientiam profeffi. Altera quae-

ftio, T/ tuvtov ovdxjuov xx) iruvTXXov ; refpondiftem,

Infinitum, live Deus de quo noti funt Arati verfus : et

illud, Jovis omnia plena . [Olympiodorus in Phaedonem
Platonis, \eyopev efvxt iv ovpxvw tov deov xx/ roi vxv-

rxypv xxi ov$xjuou.~\ talia multa apud ethnicos: ne de

noftris dicam. Ad tertiam quaeftionem, rt ruvrov iv ov-

pxvw xxl ivi yrj$ xx) iv dxXxrryj

;

etli poteft etiam ali-

ter: malim tamen cum Athenaeo refpondere
,

canis,

aquila, urfus et ferpens . etiam marinos ferpentes efle,

pluraque eorum genera, auctor Ariftoteles Hift. anim.

lib. fecundo. Sequuntur jam quae de Callia Athenienfi

multis verfibus commemorat dipnofopliifta. Tragoediam
narrat ab eo compolitam

,
rrjv xx\oVfxevy]v Tpxp/xxTixrjv

Sswptxv. ita fcribitur hoc in loco: et affentiuntur vete-

res libri atque Excerpta, paulo ante vocavit Tpxfiuxri-
X7)V rpxycpSixv» Artificium poetae ea in componenda pri-p. 76^.

mum ex literarum lingularum nominibus, deinde fylla-

barum
,
curiofi talium discant ex Athenaeo: et fi vide-

buntur facturi operae pretium , eam partem nobis illu-

ftrent: item quod de Euripidis Medea et Sophoclis

Oedipode dicitur ibidem. Oedipum autem intellige Ty-
rannum. nam quod ait, Sophoclem 6te\e7v Qxciv ocvo-

roXixyvui to volyjfix tcv pirpta rovr xxovaxvrx
, xxl voitjjxi

iv rw OiMvo&i ovrcac * iyw ovt ipxvrov ovts (t xXyvvia

rxvr SXeyxdsh;: refpicit hofce duos ejus fabulae verfus

a Tirefia pronuntiatos:

'EywV i/xxvrov ovre <r’ xXyvvoo, tI txv-

t xWwg i\syx*tQj ov yxp xv vv$oio jxov.

hinc erant emaculandi interpretibus codices Athenaei,

caeterum de hujus loci fententia quaeremus alibi accu-
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rate. Quid ftnt: arpodpilj et ocvr/arpotyoi;, quid pijctc et

7rocpocypot(Poii non ex interpretibus Athenaei, fed ex He-
phaeftione et Graecis tragicorum comicique interpreti-
bus. discent ftudiofi. Lege fubjecta Galliae verba hoc
modo,

A\(px TTpWTOV 00 yUVXIHSQ , EI TO tieVTSpOV fJLOVOV

Xprj \iysiv* rptrov 6h /j.ovov ov XPV ksysiv, akk' HTfepsfc-
apoc (pycoo noti to rirocpTov xv aovov

; Ouh iiATA yovv .

t/ 6e ro Tr&UTTTOv ; TrifXTTTOVy OT. to 6’ sktovT jxovov Asy*.

A0/<T$l0V dA TOOV 81TT06 (QOOVOOV, 67TT0C 6 iv JU,6Tp0l$ fXOVQV.

uotl tovto A££<*</) ehx 6'h; txvti AaAsf.

Inducitur magiftra quae discipulas fuas literarum voca-
lium nomina docet. Prima vocalis, inquit, Alpha nomi-
natur: fecunda EI tantum: tertia non per fe dicitur H,
fed HTA. Quid quarta? ait discipularum una: an (im-

pliciter nominanda eft ut fonat? .Non: refpondet magi-

ftra: quin potius IIATA dicendum. Quid quinta? quinta

OT. fextam T tantum dicito, ultima eft dA feptem vo-
calium: quae quidem non fono funt feptem, verum ry

TrpocrooS/ix. tantum et temporum ratione, nam alioquin e

et 7
]
non differunt, neque o atque co. Hoc poftquam fe-

mel dixit grammatica haec mulier, iterum eadem repetit.

Haec mens eft horum verfuum: de quibus erudite dis-

putatum eft ab elegantifftmo et politifftmo Mureto initio

libri decimi octavi Variarum, cujus hanc particulam

nobilifllmus et eruditiffimus Marcus Velferus nobifcum

communicavit, quemadmodum autem ov pro fimplici vo-

cali o ponitur hic: ita alii o fimplex pofuerunt pro ov

diphthongo, ut libro fequente fcribitur. vide ibi capite

quinto. Afferuntur amplius ex eodem Callia fenarii jam-
bici quinque: quorum duobus prioribus fatetur quaedam
foemina effe fe gravidam: fed cujus rei gravida, hoc
vero fe audere negat palam proloqui, tum verftculis

tribus literae defcribuntur quibus embryonis hujus no-

men fcribatur. eae ‘'PdA. conftat liquido ex Athenaei

verbis obfceni aliquid a poeta intelligi, fed qua notione

inter praetextata verba cenfeatur ro ypdo 9 alium quam

p. 765. me malo explicare. [In primo verfu fcribe
, (f/Aai, non

(p/A:/. in tertio, ypxixp.7) sariv, non ypxfxp. ioTtv. Maean-

drius fcriptor nequitiarum, Calliae imitator, mihi incog-

nitus. Trjaiv syypxfJLfAXTov vocat auctor plufculos verfus

quibus literae depinguntur: hoc enim eft pyrtc ut faepe

diximus. Recitantur autem tres trium tragico-

rum, quibus elegantifftme defcribuntur literae nominis
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0HEETS. Literae figma figuram hoo verfu declarat Euri-

pides: Tpirov de fioarpuxot; tu; uq sikiyp&OG. dhi non a (len-

tior viris magni nominis et eruditionis qui defcribi.puta-

runt figuram tov figma C Latino limilem. de qua Martialis,

Adfpice lunata fcriptam tejludine figma .

ego non video qui recte appelletur talis figma cincinnus

contortus . nam aliud longe eft kxptttj five liemicj^clus, aliud

et quod in eandem fentenliam dicit mox Agatho de

fimilitudine literae hujus cum arcu Scythico, non illi figu-

rae quadrat, verum ilti £. quod pluribus alibi offendimus.

[In Theodectae verfu primo fcribebat Scaliger, Ypottyyjs d

TTpocTo; 7jv nixkdipdotkpot; 3ivhXoq.] Neoptolemus Parianus

cujus citatur liber Flspi imypxppxTtJoVy videtur collegifie

in unum infcriptiones flatuarum, quae per urbes Graeciae

vifebantur. fimiliter Polemo librum ediderat, LUpim xxtoc

7token; sirtypappocTtav. de eo dictum abunde in fuperioribus.

Ex Neoptolemo refertur hujusmodi epigramma:

Tovvopx Sijtx. pad. xk(px. <jocv. vp. uk(px. %}. ov. <TXV.

Ylxrplc; XxknTjiodv* rj <Js t£xvV coQty'

Ita editum in omnibus libris: ita etiam fcriptum in pleris-

que. atqui arguit mendae priorem verfum lex metrica, de-

inde cum aliae omnes literae feparatim politae fint, quid

caulfae elt cur duae folae vp cohaereant? nimis certum eft,

ita emendari verfum debere. Tovvopx dijrx pod. xktyxaxv.

v pv. otktyx. %/. ov. <Tocv. [ipfum quidem hypfilon fimplici

charactere jndicatur y : at pro 0 pofuit ou.] Caftorionis

Solentis artificium, quo ufus eft cum carmen in Panem
componeret, eft hujusmodi. Verfus ejus poematis fe-

narii funt jambici, quorum omnes pedes una pluribusve

dictionibus integris finiuntur, unde evenit ut transponi fin-

guli pedes in varias fedes tuto poffint. omnes enim pedes

aeque yyepovntoi atque xxoXov&TfTiKot. pedes intellige, jam-
bicas dipodias. Exemplum efto in hisce verfibus

:

2s tov fiokoLQ' vifyonrv7rQi(; dv(j%eipepov
-j- vxto ddoQ dypovope Llav %Sqv ‘Apxotdoov,

xXyjdcv ypxtyij rqdt aotyij, Ttxyxkvf iiryj

avvSsh; olvocg, dvayvxvTx prj oo(poTg ukveiv.

f povaoTToke dyp xyjpoxlTWvoG pslktyti IsIt;.

In fecundo verfu vitio fcriptum odog. Te qui ictibus nivis

refonantibus (id eft, nive) infejlam colis tamen o Pan
pajlor ferarum, terram Arcadum, celebrabo fcripto hoc
erudito : compofitis o rex inclytis verfibus, quos difficile

intelligant indocti, fuavem o Mufis amica /era Pan, mit-
tens vocem qua demulcearis. [Jofephus Scaliger in fecundo

Cafaub, Anim. in Athcn, T. II. II h



478 I. Casauboni Animadv. in Athen.

verfu pro odcc emendabat e6o<;. quae fi placet correctio

• 766. %*3"o
v’ erit non %$ovx. fed vot/siv durum videtur.]

In ultimo verfu corrupte in omnibus libris >iyfpo%lriavoG %

pro %oiptd<jTotrov. orto errore ex repetitione vocis drjp. de-

inde error errorem peperit, ut fieri amat. Tolle igitur tres

literas primas in corrupta lectione, ac fcribe, %apie<rrarov.

aut alia dictione ejusdem ligni ficationis. appellat 3ijpx Fa-

nem ob caprinos pedes, pingebatur enim ociyone\}j<; et «/-

yftrav. Viri eruditi in primo verfu /3auXoic fcripferunt: in

poftremo, 3rjpo c X7ipo%irmoG legerunt, verteruntque ani-

malis ceream veftem induti . fane quam abfurde, live fen-

tentiam fpectes, live metrum. Sunt enim ut diximus fenarii

jambici, ita facti ut finguli pedes transponi commode pos-

fint: hoc modo. N/(pojm>iro/c rov fioXotc iv<rxs/jXspov,

vel C^Vd%slfiepov as rov fioXots viCpoxrvirotG. fic in caeteris.

Hoc amplius fervatum eft a Cafiorione in his verfibus, ut

elTet roov rroioSv sxocarot; Ssxxypx/biptxroG- haberent finguli

pedes decem literas, rem ad calculos revoca : non femper

verum reperies: verum eft in hoc, <r. s. r. 0. v. /3 . 0. X. 01 c.

et ifto, v. /. (p. 0. x . r. v. ir. 01. c. et aliquot aliis, falfum in

nonnullis, ut 3 . tj. p. 0. v. e. p.. e. II. a. v. literae funt un-
decim : totidem in fequente dipodia: nili legas %3ov *Ap-

Hxix» familiaris figura Graecis Latinisque poetis. Diph-

thongus pro litera fimplici cenfetnr: contra quam foleat

fieri. Martialis, Naevia fex cyathis, feptem Juftina biba-

tur. idem, Sex jubeo cyathos fundere : Caefar erit .

Caput Vigesimumprtmum.
Pindari ccaiyfJLOTtoiyi&sl&ct oda. Veteres literamfigma

refug{[Fe ' vocales a^oivoTsvsls- ccot^rj

Lafus Hermionenfis. Cereris templum Hermionae .

Eujtathii et Breviatoris error . ccaiGpos pro ct(Tiy-

pos. KAvftsvos pro Pluton. •7tTi<HT<ivY\ unde dicta.

Aniiphanis Autcv egoov. r^otyocXlSes Atvoaocgicot.

Ait, (1/vtioepoc dk nrpot ryjv xriy.uovot7}3s7crxv xdijv, oo$ 0

otvroc QijTi K Xiotpxos, oiovsi ypKpov rivos 4u psXoroux irpo-

/BXij3dvroG, 'roXXoov rovroDv rrpotjHpovovrctiv , 6ix ro 6vvot-

rov sTvxt x‘iror%s(r3xi rov trtynx, xx) 6tx ro pvj Soxipx^siv

dtrotrivs, Ylpiv psv sfp-rrs r%oivorevlx "f rx ol$x' xxi ro vdv

utfityXov uv3paroi. De ode Pindarica cui nullum inerat

figma, dictum jam cap. 16. Ibi loco fubobfcuro ex iftis

verbis lucem faciebamus. Utinam aut ex illo loco aut ali-
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unde occurreret aliquid, quod nunc auxilio eflel nobis.

Haeremus enim in explicatione pericopae quam praepo-

fuimus. corrupta Athenaei live Clearchi verba: corruptnm

Pindari teftimonium
:
quodque moleftiflimum eft, ad veri-

tatis perveftigationem nulla nos ducunt veftigia. Pergemus

tamen xyxSrjv 4\tc16x ttpofixMofAGVoi' fpem dico veniae,

li minus poITumus quod optamus exfequi. Legimus lic

hunc locum : VUvdxpoQ 6s 'rroujaxc ttjv u<Tiyp.QTroti]$isicrxv

cpdijv, aJi o mvtog tyrjvi p%0Q f otovsi yp/tyov tivoq

4v uekonoiix irQO&\7)$4vroQ, oog ttoAAwv rovrtp 7rpoijxpovov-
• 9* » / q. **/

rcov, oix to duvxro/ ovh sivxi xirovftev&ou rov <rlynx, ij oia P*

to fxi\ doxifix^siv, 47rot7}<76i fzsv yjpnrs <j%oivorevij<; r

XOldx, Kxl TO (JXV Xl'P6)}\oV avdpOOTTOl XTTO <JT0fAXTwv

.

vel

cctro di&vpxpfioov, Pindarus cum odam fine figma fecis-

fet, ut ait Clearchus idem, ceu gripho quodam propofito

in lyrico poefeos genere, contracta multorum ojf'enfione

quod non pojfent ipfi a figma abftipere, vel quia id pa-
rum probarent, cecinit in dithyrambico carmine, olim

quidem exulabat a carminibus exilitas, etfigma repro-

bum ex oribus mortalium o homines, vel, ex dithyrambis.

Mirum verbum initio illorum occurrit u<jiypoTroieT#$ai\

fed quod extra omnem fufpicionem eft, per membranas,
Epitomen, Euftathium. Pro tovtoov TrpoaHpovovrwv, recte

emendari a nobis tovtw neminem dubitaturum c-pnfido.

Atque hinc primum odorari contigit nobis veram fententiam

totius loci: quae nili fallimur haec eft. Laudem magnam
tulerat Pindarus ex aligmo illo cantico, fecuta eft comes
invidia, multis rwv ccvrtrdxvuv non adeo felicis ingenii,

idem conantibus, non pari fucceftu. cum ifti igitur Pindaro

obtrectabant, tum alii non minus qui ftudium illud evitan-

dae iiterae hujus quod fuit in veteribus, fe non probare

dicebant. Hos malevolos obtrectatores fuos perftrinxit Pin-

darus prolatis ab Athenaeo verbis. Scriplimus, diot to dvvot-

Tot ovh, sTvxi. id enim vifum eft convenientiflimum. Si cui

placet vulgata lectio Sia to 6vvxtov eTvxt, erit fenfus: uber-

tatem ingenii conflafte Pindaro multorum invidiam
:
qui

oculis rectis eum non poterant tueri, cui impares erant in-

genio. [Scaliger legebat, 6ix to xivvxrov sivxi. quode(fet

ipfis impoffibile abflinere a figma.*] Pindari adtexta verba,

principium erant cujusdam dithyrambici carminis, ut tefta-

tur difertim Strabo libro decimo, unde etiam licebit ftu-

diofis de argumento ejus dithyrambi non pauca cognofcere.

apparet poetam eo carmine recentem poelim cum vetere

comparafle,inftituta antiquorum poetarum cum nuperis in-

Hh 2
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ventis, qund et prima cantici verba declarant. Legebatur

sine, vel rjpne, ut lib. undecimo, emendavimus yptns ex
Dionyfio Halicarnalfeo : cujus verba necelTario afcribenda.

Scribit Dionyfius in libro De com politione dictionum, lo-

queris de litera <x. qiialrn ait tfefugi ITe veterum nonnullos:

twv yovv nxkoc/cov anxvldog €%(9Wtno rtveg otvrcv uott nstyu-

KocyfjLsvcag. sia) 6& ol ocaly/novg cvdxg okxg enotovv. $7]ko7 dh.

tovto Yllvdxpog oig (pTjv/. 11piv <asv ijptne ax°^0TSV7]

(poovijevToc di^vpxfjL^av, hui to axv xlfidrjhov xvSpxnoi. Haec
eft lectio librorum Dionyfii. Atque ut haec fcriptura ed,

Pindari mens erit: fuide tempus cum dithyramborum poe-

tae in fua carmina non admitterent vocales (j^oivotsvsTq ,

neque adulterinum illud figma. Eruditi viri exidimarunt
vocales tr^oivorevelg ede, vocales longas, et quae buccas im-
pleant:' ut x Doricum et co plane contrarium vox Graeca
lignilicat: axoivoreveig, enim ut li dicas junceae, literae

funt exiles et tenuis foni: puta inter vocales i et o. inter

confuwantes f. [Sic o%oivorevtg mentum prominens et lon-

gum. JNicetas Choniaies, libro fecundo xxl rrjv rxotvorevij

768 . yivvv 4xixxpro.~\ inde oratio <s%oivoT6V7]<; . foluta et incon-

cinnis longisqiie periodis conflans parum torofa : Photius

de Maximo monacho, erri de ttjv fypxviv <s%oivorevr\g re

rxTg nepiodoig, xoti xxlpoov vnBpfixroig. [apud Athanahum
De fyiiodis Arimini et Seleuciae, nfang vxoivorevTjg fidei

confefdb prolixa et additionibus depravata.] Placet nimis

haec lectio Dionyfiana: <jxoivorevij (pwvyevTot. quam tamen
reditUefre hoc Athenaei loco aufi non fumus, ut nimis re-

motam a vulgata fcriptura, non hic folum, fed et libro un-

decimo, et apud Strabonem. Ex libro fequente adjecimus

illa oeno (jTOfjLXTOiV. Inde atque etiam ex Dionyfii Hal. fupe-

rioribus verbis manifediffimum e/l, utut de lectione parum
condet, Pindarum hoc dicere priores homines literam fibi-

lantem dudio fugide: propterea adjicit hic Athenaeus:

rxvrx (nj/xeicorxir olv rig npog rovg vodevovTctg Aotorou rov

'Eptuovdoog ryjv xatypov tddr\v. Lafus Hermionenfis antiquis-

fimus poeta fuit, et ut quidam tradiderunt, unus feptem

lapientum: fub ejus nomine circumferebatur oda quaedam
fine figma, jjng enlypxtyerxi Kdvrxvpoi inj'cripta Centauri

,

multi critici inter ^pevdenlypxtyx id carmen habuerunt, ad-

verfus idos, inquit Athenaeus, obfervari debet fuperius Pin-

dari tedimonium: unde paret liquido antiquiffimos homi-
nes evitade ro <7. Addit, xxi 6 eg rrjv Aypnjrpx de rijv 'Ep-

jLiiovy nonjDetg rw Axrco vptvog xatypLog ivTiv- Scribo, ttjv

ev 'Ep/xtovy. etiatn hymnus a Lafo compojitus in honorem
Cereris quae Hermione colebatur, figma nullum habuit

,
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De Cereris facris apucl Hermionenfes adi Paufaniam in

Corinthiacis, hanc elTe veram ypxQyv affirmare non verear,

tamen Euftathius legit initio ultimi Commentarii in Iliadem

,toti o sic t rfv A. 6s rw 'Epfxiovs? iropjdsiG Aocgcv «V. Dece-

pit, opinor, Euft. Breviator nofter, qui fcriptit in fuo codice

ex hoc loco, 'On avprjrxi Trxpx n.it6ocpu xcriy/aoTrotTj^s^ax

oodrj, xott 'Epfxiov&vG de sTtol7\iev oiaiGfAOv (videtur <r poGtum

pro <y) op$7jv. xxl AoiaoQ ocaiatiov tptyv siq Ay\fxyjTpxv. errore

maniferto. Libro decimo tertio limilis locus ftmiliter cor-

ruptus. Initium ejus hymni fuit, AyttTjTpx piXiri» xopxv re

Y^kvofxAoio uXo%ov. fcribendum KAo^vo/o, ut libro decimo

quarto. Clymenus eft Pluto ut docent mythologi. Alius

griphus,

’Ev tyxvspcjc yevo fxxv. ttccrpij 6e /noi xXpvpov vSwp

0CjU,(piG &x 61, W T7]P ^Vt’ OCpl^fioTo TTOtlG.

quidam MSS. et meliores, 7rxrpxv 6s fx. metalepfts in voci-

bus tyxvspoi pro Delo, et xpi^/nog pro Ko/b$ ut explicat

auctor, alius de ptifana: Kpi&rjs xtykoiov %v\ov opyxaxQ

irl&. fuccum hordei decorticati cum aqua maceraveris

bibe. opyxaxs valet (pvpocaocGjOivccdsvaoti;. nunquam factum ut

opyxaxi fignificaret tundere . Veriloquium vocis ttTkkjxvtj

obiter explicat dipnofophifta : ttsttoItjtxi 6k ttjg 7TTKJ(TotV7]i

Tovvofjtx oeno tov itrlvaeiv xxl xveiv. Fatalis etymologifta-

rum 7rspiepylx» nam verius eft polleriores hujus dictionis

fyllabas, meram effie nominis formationem : fic ab opdovv

fit 'Op$xv7}S, ab spyov ‘EpyxvTj, et id genus. Paufaniam
grammaticum hujus commenti auctorem laudat Euftathius,

ex rcv ntrlaasiv 7tott xlvsiv txvto^vvx/xoov kdgsoov, cvg (pyei p. 769.

YIxvgxviok; iv rcp xvtov Asgtxw rj 7ttkjtxvtj. fed de voce

xv 8 iv live xlvsiv erudite idem Euftathius ad pxyjv. x. Iliad.

et Hefychius. Ait dipnorhetor, 'AvTityxvyjs d’ iv Avrov
epwvn (ptjah De hac fabula Pollucis verba capio libr. 10 .

cap. 32. apvfixkkovG 6s invenias nempe, S7rl tov iTrunrxarcv

(ita fcribendum, vel gv<jitxgtov ex Platonis SympoGo) iv

’AvTityxvovG Avtov epcoTi. melius Avtou ipwvTi. in feipfum
amante, ut Heautontimorumenos Menandri et Terentii,

item Damoxeni Avtov 7tsv$wv. TpotyxkiAeQ AivoGxpxoi in

gripho ex Antiphane, tenues cafei funt. et ita explicat

etiam Euftathius ultimo in Iliadem Commentario.

Caput Vigesimumse cundum.
Griphus ex Antiphane: alius ex Timocle. Platonis

comici Adonis. Afclepiaclis liber
, 'TgotytoSovusvct*
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Epeus aquae vector: Carthaea Cei inf. opp. Gri-

phus alius obfcurus . ivowelv crvyy^ccfxpiuat» Scrip-

tores varii rcctrrqohoylccz. alia multa .

Griphus exAntiphanis Aefchra defcriptus duobus Tro-
chaicis continetur. *Apricas 6itjprotu^n e. hoc

)

roc /usv

dirjvBHTj Yjdft.ct.ro c pspTj dx/ix^sf Sv itvpiHTviroun yijo. Sub-
jicitur fenarius iambicus de quo interpretatione quaeritur:

eum ita fcribo: Tifiodeoc etyyj ttot ocvSpsc- si xvrpocv A 4-

yooVf ita. locutus aliquando Timotheus. an ollam fignifi-
cans? auctor igitur griphi eft Timotheus dithyrambicus
poeta: de quo multa libro octavo, capite quinto, et ii.

Inter illius frigida dicta licet hoc referas, nam irvptxTVirx

yyjt; ollas appellare, non magni ingenii argumentum eft,

fed tumidi. At Timoclis aenigma de menfa per eft venu-
ftum. In eo ypfidvi] Tpocire^a elt remota menfa ,

non parata .

eadem dicitur (pv\x£ <p/A/*$: quia funt amici quidam rpx-

irs^ijet;: ut erat Podes Hectori, eftque proverbium vetus,

X^fp0** <yjjF <P&(<*. de his, hoc eft, de paralitis gulonibus,

extat griphus antiquus, dignus quem ab Athenaeo praeter-

milfum non praetermittamus nos.

Totarijp okov ro odfxx nrxvrxx>j /3Asttccv

ctp&xk/uot;, epicov toTc otiovai Sypiov.

Claudicant duo Timoclis poftremi verfus futuri xprtTrodet;

li fcribas:

TpxTre^Qc' irspispycac ys vrj rov ovpxvov.

igov yxp rjv (ppolaxi rpxrrs^xv avvrofxcac;.

Platonis comici Adonidem Julius quoque Pollux nominat
libro io. cap. a4. Ait, jixi ro rijt; Y(p/yyoc isxiviy/xx ActjcA tj-

w/acb/C iv to?c rpxycptioufidvotQ toiovtov eivxl (pytri. Vir doc-

tus qui vertit, Afclepiades libro De iis quorum notnine

editae funt tragoediae, exiftimavit titulum libri ab Afcle-

piade editi fuifle mafculino genere Tpxycp6ovftsvoi. Ille vero

Tpxycpdovfisvx confcripferat, inquit Plutarchus. Sic alii

libros fuos @soAoyovfisvoc, vel Yswypxtyovfxsvoc vel Mvdo\o-
yovpsvx infcripferunt

: qui expofuerant theologiam, geo-

p. 77°.graphiam, aut fabularem hiftoriam. Quare noli dubitare

Afclepiadis Tpxycpiovfievx poetarum tragicorum iyxvxk/x

argumenta, et omnes tragicas heroici temporis hiftorias

elfe complexum. Scripferat et Demaratus quidam Tpxycp-

tiovjxsvx, ejusdem procul dubio argumenti. Clemens Alex,

jn Protreptica. Epsx^svc rrjv ixvrov &dv<J8 Svyxrspx Os-

psQocrry, oot; AyjfiocpxToc iv lepfuTTj Tpxycpiovpivcav. In

pofteriore griphorum Simonidis, aquam vehens alinus no-

minatur Epeus, caulfam aperit Athenaeus. In Securi quo-
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que Simmiae Rhodii live Theocriti leges de Epeo, oux iv-

aptSfioG ysyw c sv irpouJixoivt Xacov, AAA’ xtto Hpavav xoc-

dctpov vati inopias tivdnXsrjt;. Carthea, geographis Graecis

elt Carthaea : una quatuor urbium Cei tive Ceae infulae.

Adnumeratur griphi generibus, nat ro pyjparx Xsyetv av-

Spwirwv ovojuocviv ojuoix. qua de re dictum eftadfatim lib. 3 .

cap. 20. et 21. Exemplis ibi propofitis poliunt alia adjici:

ut cum drpia tirjpov ’A$yvwv dixit Euphorion, t.efle Her-

mogene. Olim vulgo notum fuit illud aenigma quod ap-

pellat dipnofophifta ro irspityspo/usvov»

Tldvf dvtipse tisxa vaveti xardtipauov sJq sva %wpov.

4v tik XlSotQ i/JLXXOVTO, Xld-QV ti' OVK 7]V avsksuS at.

tifyf/Tj ti’ £{;Oo\\vvro, vtiwp ti' inrspsTxe ysvgtov.

nobis hodie obfcurum illud eft Interpretum conatus, judi-

cio meo plus meretur laudis quam eorum interpretationes.

Incidi nuper in viri magni explicationem fane acutam, quae

eft hujusmodi. Quinque viri pugiles, decem navibus, ma-
nibus: quia iriTvkoc Graecis utrumque dicitur, navis, et

pugnus ad feriendum protenfus, inter fe concurrerunt.

Pugnabant illifuper lapidibus, Ptrato lapidibus pavimento,

five lithoftroto: lapis tamen non poterat attolli: Siti mi-

fere peribant : aqua tamen erat jupra mentum: fudor

nempe. Perplacet haec interpretatio: live illa ell vera: live

tantum limilis vero. Nam ut dubitem quaedam rne impel-

lunt. ut numerus impar, qui pugilibus minus videtur con-
venire. committuntur enim lingula pyctarum paria: deinde

irlrvkot; pro navi, [quod meminerim ponitur nusquam, aut

rariflime. frequens ea vox tragicis: fed pro fono qui editur

cum fecantur maria tonlis: interdum pro remigatione aut

ipfis remigibus.] Si pro navi accipias, duplex erit meta-
leplis, ut in nonnullis etiam apud poetarum patrem, at

xaratipa/usTv sit; sva %&pov pro otxoas %oopetv* elegantifli-

mum. Clearchi quae deinceps habentur, conjungi debent
cum aliis ejusdem verbis quae expolita funt capite decimo-
quinto et decimo fexto. Ait, ric, roov ‘A$potitata<jTixoov avv»

tiuaa/uwv. refpicit Cyrenae ro ti{atisnxfXY]%xvov, el ax?) tiara

gvvoixjiwv Elephantidis, et Philaenidis. Adverterat jure ali-

quem locutio haec: tyjptxv tih ro?c vjrrrj^stGi rdrrovGtv
aKpxrov irtetv, o v ijtitov ryjt; vytsIxQ Ttvovau. cujus vim recte

expreflit Dalecampius: quod quidem merum bonae valetu-
dinis tuendaeJludio gratius illis eft. At ivotxsTv trvyypx,u-

juxut eleganter pro multum verfari in lectione librorum :

r tvot; toTq ApxeoTpxrov avyypx/j.pxaiv dvunojxoroc* Simile
apud Senecam, pe rfedere apud philofophiam, epiltola 19.
paulo aliter vejlem inhabitare Varro apud Nonium, et Atigti-



4 84 I. Cas. Anim. in Athen. L. X. C. XXIf.

ftinus epiffola quadam adPaulinum, et in Hiftoria miTcella.

Separat Clearcbus TxffrpoXoytxt; infcriptos libros, ab opere
Archeftrateo. cum tamen a nonnullis etiam Archeftrati opus
TxarpoXoyix fuerit nuncupatum, vel Tx77povop/x

y
non fo-

lum 'HcJWa^s/a. Sed fuere non difllmilis argumenti ab
aliis fcripti libri, quorum is titulus magis proprius : utCleo-
ftrati Tenedii: cujus TourrpoXoytxv laudat noder libr. 7.

Scribe, tcc ttdwtw siro; lxa3e?ov sittovu, xvtsittovtoc sts-
1 - '

1
c\ , i * % S» / c\ ,

pOV
,

7T017JT0V TIVOC 0 SIQ 77} V UV77JV SLTTS yvOO/HTJV. non OV SlQ.

Sed quia fubdit ftatim, sti «Js Asysiy skxgtcv lxppe?ov:

forte an non male induxeris vocem ixp^sTov poft sttoq, ut

lil fententia Clearchi haec: melius facturos literarum aman-
tes, fi inter epulas ita potius fe oblectent: ut cum unus

«Voc> id efl; verfum Homeri, protulerit, alter ex alio poeta

alium recitet ejusdem fententiae: tum autem adjiciant fin-

guli e dramaticis poetis fimilem locum. Scribe mox, 00775

Trjv irxitiixv non 7TOutislotVy quod etiam Muretus obfervaverat,

expofuimus cap. i5. Lege, Evxx7x(ppbv7jTov icn irsvlx Aep-

xdAe non ivsvx. Verfus qui ait, H roov (p/A oov 701 tt/ctth;

s<jT0t) xsxpxpsvT}. Fjio fides quam amicis tuis habebis mixta

;

aliqua nempe diffidentia, limile praeceptum continet Epi-
cliarmeo Na(ps, uccl p6pvx7* dirtarsiv.. xp&px txvtx txv (pps-

vxi>. Sed aliam fententiam fuggerit vetus lectio: earot) aroi

xsxpipivTj. Fidem habe amicis: verum ante probatis. De
victi poculo dictum fupra, cap. 16. In verlibus Antiphanis

ita diltinguendae funt heri et fervi perfonae. Prior loqui-

tur fervus. A. oYuot* TrspnrXoxxQ

Xixv p ipooTxc. B. aAA’ iyco (jxtywc sp>px700.

rije xpirxyrji tov ttxi^og sl guvoiadoc ri

7x%soo<; Xsysiv %pY), irptv xpspx7&xi. A • irorspx poi etc.

Sextum et feptimum ita fcribe, Tlyxp tivvxrxi ro pTjSsv",

A. 8%oo riQ Soroo Tpxvrx txx& ^Tov ovx syvcai; fooog. in-

terrogatus fervus de raptu pueri, refpondet eam quaeftio-

nem effe fibi inftar griphi: cum herus foras aliquem exire

juberet qui lorum afferret: joco iram illius eludit fervus:

negans eam effe poenam qua puniendus fit qui griphum

non folverit: nam illud potius fuiffe faciendum, ut muriae

poculum afferretur, refponfum heri ita fcribe et fequentia

lic diftingue. obv ottojc ys dsi tovto a inirisii/ ; A.

iyoo . B. K opiSy ys, ttcoc; A. ivd%vpov xirotyspovTX <joi. B.

Ovk aAA’ oV/orw roo \%s7ps Troirjcxvtx, dg?
r

EAHS»/ xttvsvgtL
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